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Avgv‡`i RvqMv, Avgv‡`i Ni
Avgv‡`i mevB‡qi †gvbNi
my‡L-`yt‡L Avgiv GLv‡b mevB evm Kwi
mevB Avgiv ci®ú‡ii fvB-‡evb||

Our land, our home
Moanoghar is the home to all
We live here amidst hardships and happiness
We all are brothers & sisters in the community

GLv‡b covïbv K‡i Avgiv mevB
Áv‡bi Av‡jvq D™¢vwmZ n‡ev||

If we live here(together)
We shall all be enlightened

ey‡×i c_ AbymiY K‡i
Avgiv mevB wg‡j KvR Kwi
Avgiv mevB ga¨ cš’v Aby¯§iY Ki‡ev
Ges †Kvb Kv‡R fq cv‡ev bv||

By following the path shown by the Buddha
Let’s all strive for the betterment of many
We shall follow the middle way
And shall have no fear

ey×‡K c~Rv K‡i myL cv‡ev
mKj evav AwZµg Ki‡ev
me©Kv‡j †eu‡P _vK‡ev
mviv Rxeb c~Y¨ jvf Ki‡ev||
Avgv‡`i RvqMv, Avgv‡`i Ni
Avgv‡`i mevB‡qi †gvbNi
my‡L-`yt‡L Avgiv GLv‡b mevB evm Kwi
mevB Avgiv ci®ú‡ii fvB-‡evb||
K_v: myMZ PvKgv(bbvab)
myi: iwÄZ †`Iqvb
‡jLK KZ©„K evsjv Abyw`Z

We shall find happiness if we respect principles of the Buddha
We shall overcome all sufferings
We shall endure all challenges of out time
And we shall find bliss in our life
Our land, our home
Moanoghar is the home to all
We live here amidst hardships and happiness
We all are brothers & sisters in the community
Text: Sugata Chakma(Nonadhan)
Music: Ranjit Dewan
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cvw` mvn&evs: PvKgv HwZ‡n¨i Rxeb e„ÿ
KweZv PvKgv
PvKgv‡`i HwZn¨evnx eqbwk‡í (†eb) Ôcvw` mvn&evsÕ e„ÿwUi Av‡e`b Rxebe„ÿ (Tree of Life) wn‡m‡e| Rxeb-e„ÿ m¤ú~b© cÖZxKag©x GK e„ÿ|1 G cÖZx‡K
e„ÿ Rxe‡bi mv‡_ m¤ú„³ n‡q‡Q| e„ÿ Qvqv`vbKvix, dzj I dj `vbKvix wn‡m‡e
Rxeb jvjb K‡i| e„ÿ c„w_ex gÛj cwi”Qbœ †i‡L wbðqZv †`q myôy, fvimvg¨c~b©
cwi‡e‡ki I Rxe‡bi| c„w_ex hw` e„ÿnxb nZ Z‡e Rxebnxb GK c„w_exi Zzj¨
nZ| Rxe‡bi mv‡_ wbweo m¤ú‡K©i e„ÿ‡K we‡k¦i eû HwZ‡n¨ cÖvPxbKvj †_‡K
KLbI gvZ…iƒ‡c, †`ex I †`e iƒ‡c c~Rv K‡i‡Q, ¯‘wZ K‡i‡Q K_vq, Mx‡Z, kv‡¯¿
I Kv‡e¨| e„‡ÿi Rxeb m¤ú„³ kw³i Zzjbv KLbI n‡q‡Q m~‡h©i mv‡_| G‡ÿ‡Î
Rxeb I Av‡jv e¨eüZ n‡q‡Q mgv_©K A‡_©, G‡K Ac‡ii cwic~iK A‡_©| m~‡h©i
AwgZ †Z‡R exR A¼zwiZ nIqvi, e„ÿ cjøweZ nIqvi, dzj cÖùzwZZ I dj
weKwkZ nIqvi wbqg‡K †K›`ª K‡i Rxe‡bi Dcgv n‡q‡Q m~h©| m~h© Zvi †R¨vwZ
Qwo‡q Rxeb-e„ÿ‡Z KLbI g~Z© K‡i‡Q Av‡jvgq Ávb-e„ÿiƒ‡c| `wÿY Gwkqvq,
¯^í cwiwPZ I Av‡jvwPZ PvKgv HwZ‡n¨ wkí I AvPv‡iI Rxeb-e„ÿ iƒc †c‡q‡Q
wewfbœ bv‡g I gva¨‡g| G cÖe‡Ü PvKgv HwZ‡n¨i wkí I AvPv‡ii Rxeb-e„ÿ‡K
†eb wk‡íi Ôcvw` mvn&ŸvsÕ b·v‡K †K›`ª K‡i Av‡jvPbv Kiv nj|
`wÿY Gwkqvi HwZ‡n¨ Rxeb-e„ÿ :
`wÿY Gwkqvi me cÖvPxb mvs¯‹…wZK I ag©xq HwZ‡n¨ Rxeb-e„ÿ mgv`„Z
n‡q‡Q| wmÜz mf¨Zvi g‡n‡Äv`v‡iv, niàv †_‡K wn›`y, †eŠ×, ˆRb cÖf…wZ HwZ‡n¨
Rxeb-e„ÿ‡K wbLuyZ AvuKv n‡q‡Q fv¯‹‡h©, Zzwj‡Z, †jLbx‡Z, GgbwK m~wPK‡g©|
wewfbœ iƒ‡c I bv‡g Rxeb-e„ÿ wkíxi ü`‡q I nv‡Z bw›`Z n‡q‡Q| g‡n‡Äv`v‡iv
I niàvi wkíxiv Rxeb-e„ÿ‡K Avðh© wbcybZvq †Lv`vB K‡i‡Qb| wn›`y, †eŠ×,
ˆRb HwZ‡n¨ Rxeb-e„ÿ ïay †Lv`vB nqwb, cÖvY †c‡q‡Q fv®‹‡h©, ¯’vc‡Z¨, Zzwj‡Z,
aywj‡Z, ag©kv‡¯¿, wkíkv‡¯¿ I myuB my‡Zvq| mviv fvi‡Z gw›`i ¯’vc‡Z¨ Rxeb-e„ÿ
AwZ myPviæ KviæKv‡R †Lv`vB n‡q‡Q| evsjvi gw›`‡i I wenv‡i †Uiv‡KvUvq G e„ÿ
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e¨vcKfv‡e †`Lv hvq| GQvovI wewfbœ wkí gva¨‡g e„ÿwU dz‡U D‡V‡Q KLbI
eUe„ÿ, KLbI Zgvj, cvwiRvZ, KíZiæ ev Ab¨ ‡Kvb ¯^M©‡jv‡Ki e„ÿ Aej¤^‡b|
¯’vc‡Z¨ Rxeb-e„ÿ ˆZix n‡q‡Q my`„k¨ ¯Í¤¢ wn‡m‡e| wn›`y ¯’vc‡Z¨ G e„ÿ‡K
cvIqv hvq Ôm~h-© ¯Í¤¢Õ ev ÔAiæb-¯Í¤¢Õ wn‡m‡e| G ¯Í¤¢ Av‡Q cyixi RMbœv_ gw›`‡i,
†Kvbvi‡Ki m~h© gw›`‡i| m~h© ¯Í‡¤¢i wW‡UBj AvuKv n‡q‡Q ZvjcvZvi cvÛzwjwci
weL¨vZ wkíkv¯¿ Ôwkí cÖKvkÕ G| G ai‡bi cÖwZwU ¯Í¤¢ Pzovq myh© gyKzU n‡q Av‡Q|
¯’vc‡Z¨i m~h© ¯Í¤¢ †h Rxeb-e„‡ÿi Aci iƒc Zv ewb©Z Av‡Q eû cÖvPxb kv‡¯¿|
†hgb Av‡Q ˆgÎx Dcwbl‡`i PZz_© L‡Ûi, PZz_© m~‡Î|2 GB m~‡Î Fwl-Kwe Rxebe„ÿ‡K eUe„ÿ mv‡R iƒcvwqZ K‡i‡Qb GKcvqv m~h© wn‡m‡e| fvi‡Z wewfbœ wn›`y
gw›`‡i eUe„‡ÿi c~Rv nq ÔAK©-eUÕ ev Ôm~h-© eUÕ bv‡g| Ôm~h© Zš¿Õ ev Ôm~h© Zbœ
we¯ÍviÕ bvgK kv‡¯¿I AK©-e‡Ui D‡jøL Av‡Q| GBfv‡e Rxeb-e„ÿ m~h-© e„ÿ bv‡g
ÒGK cvqv m~h©Ó wn‡m‡eI cÖwZwôZ|
†eŠ× HwZ‡n¨I Rxeb-e„ÿ eU-e„ÿ Av`‡j iƒcvwqZ n‡q‡Q cÖfv`vbKvix e„ÿ
wn‡m‡e: G HwZ‡n¨ Rxeb-e„ÿ ïay Rxeb mÂvix gnxiæn bq, Av‡jv mÂvix, †eva
mÂvix Ô†evwa-e„ÿÕ (Tree of Awakening) Gi Z‡j a¨vbgMœ †MŠZg ey×
ˆekvLx c~wY©gv wZw_‡Z AR©b K‡iwQ‡jb mg¨K m‡¤^vwa| Rxeb-e„ÿ †eŠ× ¯’vc‡Z¨
†evwa-e„ÿ iƒ‡c e¨vcKfv‡e wPwÎZ n‡q‡Q mvuPx, AgiveZx I ey×Mqvi ¯‘cvi
†`qv‡j| GQvov Rxeb-e„ÿ G‡m‡Q Pµ-¯Í¤¢ wn‡m‡e| †hgb mvibv_, mvuPx I
AgiveZx‡Z Pµ-¯Í¤¢ I m~h©-¯Í‡¤¢i b›`b-KjvI MVb GKB ai‡b P‡µi cÖwZwU
Ask m~h© iwk¥i gZ GKwU ga¨ we›`y †_‡K DrmvwiZ n‡q GKwU ewne„‡Ë Ave× n‡q
¯Í‡¤¢i kx‡l© †kvfv †c‡q‡Q| m¤ªvU A‡kv‡Ki Avg‡j, wLªóc~e© `yÕk eQi Av‡M Pµ
¯Í‡¤¢i mvi Zx_© ¯’v‡bi wb‡`©k K‡i‡Q| `wÿY Gwkqvi mvšÍvj I fvi‡Zi wewfbœ
AÂj I †bcv‡ji bvixiv Rxeb-e„ÿ‡K Gu‡K‡Qb aywjwP‡Îi Avíbvq| evOvjx,
wenvi, Dwok¨v I eû AÂ‡ji bvix Rxeb-e„ÿ‡K cÖvY w`‡q‡Qb myuB-my‡Zvi Kvu_vq|
cwÛZ †÷jv µvgwim Abvqv‡m evOvjx bvixi m„wó Rxeb-e„ÿ‡K Kvu_vi wk‡í wP‡b
wb‡q‡Qb|3
PvKgv †eb-wk‡í cvw` mvn&&evs :
†eb PvKgv‡`i GK cÖvPxb wkí hvi e¨envwiK msÁv n‡”Q Ô‡Kvgi ZvuZÕ
(Backstrap Loom)| †eb ïay PvKgv HwZ‡n¨ bq, cve©Z¨ PÆMÖv‡gi me
Avw`evmx I `wÿY Gwkqvi c~e©vÂjxq eû RvZxi HwZn¨| Ô‡ebÕ kãwU GKwU
cÖvPxb PvKgv kã| PvKgv kã MV‡bi GK aviv Abyqvqx †eb Gi avib I
jvjbKvix ev AwaKvix bvix‡K ejv hvq Ô‡ebweÕ, ÔweÕ cÖZ¨q †hv‡M bvix welqK
kã, we‡kl K‡i bvg MV‡bi ixwZ i‡q‡Q PvKgv avivq| †hgb bvg †`vjwe
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(my›`ix, †`vj/‡mŠ›`‡h¨i AwaKvix, ivOvwe(ivOv†g‡q, ivOv Mv‡qi i‡Oi AwaKvix),
Kvjwe(Kv‡jv‡g‡q) BZ¨vw`| †ebwe-i cvÎx wn‡m‡e ‡h mgv`i i‡q‡Q Zv eySv hvq
GKwU Qovi gva¨‡g|Ò ayiæR ayiæR †eb eybs/Kve©vix NiZ †eŠ cisÓ A_©vr Ò ayiR
ayiR †eb eywb/Kve©ixi(MÖvg cÖavb) N‡i †eŠ ewbÓ|4
cªm½µ‡g Ô‡ebweÕ kãwU GK †eŠ× wm×, Ph©vKwe ZvwšÍcv`5 ev Tha-ga
e¨envi K‡i‡Qb, ev gZvšÍ‡i ÔZvšÍxÕ (ZvuZx) bv‡gi Ph©vc` ev Ph©vMxwZ‡Z e¨eüZ
n‡q‡Q|6 nicÖmv` kv¯¿xi 1907 mv‡j †bcv‡ji ivR `ievi MÖš’vMv‡i Avwe¯‹…Z
Ph©vMxwZ‡Kvl ev ÔPh©¨vPh¨©wewbðqÕ ev ÔAvðh©¨Ph©¨vPqÕ cyw_i 51wU c` ev MxwZKvi
gv‡S ÔZvšÍxÕ n‡”Q 25 bs c`| G MxwZ‡Kv‡li iPbvKvj wewfbœ cwÛ‡Zi M‡elYvq
GK e¨vcK AbywgZ mgq, Lªxwóq mßg †_‡K Øv`k kZvãx ch©šÍ e¨vc„Z| Z‡e
ZvšÍxcv` hw` G c‡`i iPwqZv nb Z‡e Zvi mgq beg kZvãx| ZvšÍxcv` ev
ZvšÍxcv wQ‡jb gnvb AvPvh© Kvýcv`/cvÕi wkl¨| Kvýcv‡`i ivRv ‡`ecv‡ji mgq
840 mv‡ji mgqKvj e‡j AbywgZ|7 Gfv‡e Ô‡ebÕ kãwUi Pvh©vmvwn‡Z¨ D™¢e
beg kZvãx‡Z e‡j Abygvb Kiv †h‡Z cv‡i| evsjv fvlvq Ô‡ebÕ kãwUi
mgmvgwqK e¨envi †bB| evsjv fvlvi gZ `wÿY Gwkqvi c~e©vÂjxq Ab¨vb¨ fvlv,
we‡klZ: ‡h me fvlv Ph©vMxwZ‡Kv‡li fvlv‡K Zv‡`i cÖvPxb fvlv e‡j AvL¨vwqZ
K‡i‡Q †hgb ˆg_vjx, Dwoqv, Avmvgx, wn›`x I †bcvjx fvlvq e¨eüZ nq wKbv
Rvbvi AvMÖn m„wó K‡i|8 PvKgv ga¨hyMxq mvwn‡Z¨ (1600-1900)9 Ô‡ebÕ Gi
D‡jøL Kiv n‡q‡Q eû iPbv‡Z| weL¨vZ Ôivavgb abcyw`Õ cvjvi Ômv‡cÖKzjÕ c‡e©
abcyw` Zvi ¯^vgx ivavg‡bi Rb¨ ÔmvRb¨v MvgQvÕ ev ÔmÜ¨v MvgQvÕ eybvi ¯’vb †
‡c†q‡Q|10 GB we‡kl MvgQv GKw`‡b Zz‡jv †_‡K my‡Zv evwb‡q, †e‡bi gva¨‡g
eyb‡Z nq I m~h© †Wvevi Av‡M †kl Ki‡Z nq| †jvK wek¦vm i‡q‡Q †h G Kvco
iÿv¸b m¤úbœ| abcyw`i GB Dcnvi †mbvcwZ ivavgb‡K hy‡× †Kvb iKg ÿwZ
†_‡K iÿv K‡i‡Q I weRqx K‡i‡Q e‡j wek¦vm mgv‡R I mvwn‡Z¨ cÖPwjZ i‡q‡Q|
ÔZvb¨vweÕ Dbwesk kZvãxi †klv‡a©i evigvmx iPbv hv‡Z Zvb¨vwei †eb eybv I
Ôcvw` mvn&&evsÕ b·vwU eybv‡K MÖš’bv Kiv n‡q‡Q|11
Zvb¨vwe dzj Zz‡j AvjvgËzb mvn&&evs MvP
‡evÕPv G‡j Kav w``s I Zvb¨vwe †KRvb cvP
A_©vr
Zvb¨vwe b·v Zz‡j Avjvg †_‡K mvn&&evs MvQ
‡eŠ †`L‡Z G‡j K_v †`e wK I Zvb¨vwe gZ Rvbvm
AvaywbK PvKgv mvwnZ¨ I PvKgv m¤úK©xq †jLvq ‡eb/cvw` mvn&&evs I Avjvg-G
D‡jøL cvIqv hvq|
†eb Gi GK”QÎ wkíx PvKgv igYx| †Kbbv G HwZ‡n¨ bvixB cÖRb¥ †_‡K
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cÖR‡b¥ cÖvY mÂvi K‡i‡Qb| bvix nv‡Z-Kj‡g wkwL‡q‡Qb I wk‡L‡Qb, cyiæl †m
wk‡íi Ab¨Zg mgS`vi I KY©avi| PvKgv bvix Rxeb m¤ú„³ c¨vUvb© m„wó K‡ib
my‡Zvi Uvbv †cv‡o‡bi myÿZvq, Ab¨w`‡K †hgb wZwb Rxeb cÖwZcvjb K‡ib msmv‡ii
Uvbv †cv‡o‡bi ¯’zjZvq| b`xi gZ engvb HwZ‡n¨- cÖR‡b¥i ci cÖRb¥ - gvZv-Kb¨v
m~‡Î, Ges gvZ…Zvwš¿i DËivwaKvi PvKgv bvixi Ac~e© m„wó GB †eb wkí|
PvKgv bvix Rxeb-e„ÿ, Ôcvw` mvn&&evsÕ, iPbv K‡i‡Qb Zvi me©‡kÖô †eb wkí
ÔAvjvgÕ G| Avjvg n‡”Q mv`vi Dci jvj, meyR, bxj, Kvj i‡Oi my‡Zvq †evbv
†eb, hv‡Z PvKgv HwZ‡n¨i eû b·v Zz‡j ivLv nq| cÖvq k‡Zi KvQvKvwQ ev
kZvwaK me b·vi mgš^‡q GK GKwU Avjvg‡K ejv †h‡Z cv‡i PvKgv †ebwk‡íi GbmvB‡K¬v‡cwWqv, cÖwZwU c¨vUvb© eyb‡b Avjv‡gi mvnvh¨ †bqv nq| Avjvg
ZvB GB wk‡íi Awbevh© MvBW| HwZ‡n¨i evB‡ii †Kvb c¨vUvb© mvavibZ: Avjv‡g
Zzjv nq bv| G‡Z K‡i c~e©myix‡`i m„ó c¨vUvb©¸‡jv cÖR‡b¥i ci cÖR‡b¥ cyb:ive„Ë
n‡q GK wPivqZ, k¦vk¦Z c¨vUv‡b© cwiYZ n‡q‡Q| c¨vUvb©¸‡jvi kZvãxi ci
kZvãx `xN© avivevwnKZv GK mg„× HwZ‡n¨i `vex iv‡L|
†e‡bi AvšÍR©vwZK wkí ¯^xK…wZ m¤¢eZ: cÖ_g G‡mwQj 1883 mv‡j, hLb `qvgqx
†`Iqv‡bi KvR, g‡b nq Avjvg, weL¨vZ KwjKvZv B›Uvib¨vkbvj Gw·wek‡b cyi®‹…Z
nq|13 cieZ©x‡Z GB †ebwe `qvgqxi we‡q ÔKve©vixÕ ev MÖvg cÖavb, ev †nWg¨vb, whwb
K‡qKRb Kve©vixi cÖavb, Kv‡iv mv‡_ nqwb| wKš‘, 1885 mv‡j c~‡e© D‡jøwLZ PvKgv
QovwUi Aegvbbv K‡i Zvi we‡q nq ivR¨ cÖavb ivRv f~eb †gvnb ivq Gi mv‡_|
ZLbKvi iv½vgvwUi weªwUk †WcywU Kwgkbv‡ii ¯¿x ¯^qs G we‡qi NUKvwj
K‡iwQ‡jb|14 ivRv f~eb †gvnb iv‡qi Kwbó åvZv Kzgvi igYx †gvnb ivq we‡q K‡i
Av‡iK wbcyb †ebwe †lvokx evjv †`Iqvb‡K| wZwb cÖL¨vZ Kwe Aiæb ivq I mwjj
iv‡qi Rbbx| Zvi †eb 115wU b·vi GK Avjvg iv½vgvwU ÿy`ª b„-‡Mvwôi mvs¯‹…wZK
Bbw÷wUD‡Ui wgDwRqv‡g msiwÿZ i‡q‡Q| ivRv wÎw`e iv‡qi ¯¿x ivbx AviwZ ivq,
eZ©gv‡bi ivRgvZvI GKRb my`ÿ †ebwe| 1951 mv‡j AviwZ †`Iqvb Zvi †e‡bi
Rb¨ iv½vgvwUi GK cÖ`k©bx‡Z cyi®‹…Z nq| 1953 mv‡j ivRv wÎw`e iv‡qi mv‡_
AviwZi we‡q‡Z iv½vgvwUi †WcywU Kwgkbvi †j. K‡b©j wnDg AviwZi †e‡bi cÖksmv
wb‡q NUKvwj K‡iwQ‡jb e‡j Rvbv hvq| 1980 kZ‡Ki cÖ_gv‡_© exbvcvwb PvKgv
(1931-2003, wWGmwc nwijvj PvKgv ¯¿x) Ôcvw` mvn&&evsÕ mn 80wUi †ekx b·v wb‡q
GKwU Avjvg ey‡bwQ‡jb hv Zvi Kb¨v ixZv PvKgv(AvwK©‡U± I DbœqbKg©x) DËivwaKvi
m~‡Î jvf K‡i‡Qb| cÖL¨vZ †ebwe cÂjZv Lxmv, Rb¥ 1919 mvj(iv½vgvwUi †eBb
†U·UvB‡ji gvwjK †ebwe gÄywjKv PvKgvi gvZv) 1960 Gi `k‡K 101wU b·vi
GKwU Avjvg ey‡bwQ‡jb|15 m¤¢eZ: 1964 mv‡j cÂjZv Lxmv, Av‡iK †ebwe evmšÍx
†`Iqvb( Wv: wngvsï †`Iqv‡bi ¯¿x) †eb cÖ`k©‡bi Rb¨ cwðg cvwK¯Ív‡b hvb| Zviv
`yÕRb AviI PviRb ev½vjx Kviæwkíxi mv‡_ ‘Artisans from East Pakistan’

cvw` mvn&Ÿvs: PvKgv HwZ‡n¨i Rxeb e„ÿ

19

bv‡gi msev‡` Qwemn The Pakistan Times G Dc¯’vwcZ nb| A‡bK m¤§v‡b
f~e‡bi gv‡S cÂjZv Lxmvi 1964 mv‡j ‘East Pakistan Small Industries
Corporation’ Gi Rb¨ cÖ_g cyi®‹vi I 1982 mv‡j Ôevsjv‡`k ÿz`ª I KzwUi wkí
ms¯’vÕ †_‡K †kÖô Kviæwkíxi m¤§v‡b f~wlZ nIqv D‡jøL‡hvM¨| †Zgwb Av‡iK †ebwe
kir gvjv PvKgv (wkíx KbKPuvcv PvKgvi gv) 1984 mv‡j BSCIC Gi ‘Master
Craft persons’ Ôm¤§vbÕ AR©b D‡jøL‡hvM¨| GB †ebwe Zvi Avjv‡gi Rb¨ L¨vwZ
Kzwo‡q‡Qb cÖPzi| Zvi Avjv‡g Ôcvw` mvn&&evsÕ dz‡U D‡V‡Q Kv‡jv my‡Zvq mv`v f~wgi
Dci| 2001 mv‡j †ebwe gÄywjKv PvKgv Zvi Avjv‡gi Rb¨ cyi¯‹…Z nb| mv¤úªwZK
mg‡q, 2009 mv‡j bvixMÖš’ cÖeZ©bv KZ©„K Av‡qvwRZ ÔAvw`evmx eqbwk‡íi g~j¨vqb
I ¯^xK…wZÕ cÖwZ‡hvwMZvq Ôcvw` mvn&&evsÕ b·v‡K eva¨Zvg~jK wn‡m‡e †i‡L GKgvm
mg‡qi g‡a¨ Avjvg eybv nq| G‡Z KwbKv PvKgvi 45wU b·vm¤úbœ Avjvg cÖ_g,
w`cvjx PvKgv 44wU b·v m¤^wjZ Avjvg wØZxq I SY©v PvKgv 36wU b·vhy³ Avjvg
Z…Zxq ¯’vb AwaKvi K‡i| Gfv‡e †ebweiv kZvãxi ci kZvãx †eb‡K mg„× K‡i
†i‡L‡Qb N‡i I evB‡i, AvÂwjK, RvZxq I AvšÍR©vwZK †mvcv‡b| PvKgv †ebwk‡í
Ôcvw` mvn&&evsÕ b·vwU ÔMvPÕ ev Ôe„ÿÕ I Av‡iKwU b·v ÔKíZiæÕ e„ÿ wn‡m‡e iƒcvwqZ|
Ab¨vb¨ kZ kZ, Kv‡iv g‡Z †gvU 210wU 16 b·vq wewfbœ †QvU, eo dzj dj, cvZv,
mâx, cÖvwY, AjsKvi I e¨envh© `ªe¨vw` wPwÎZ n‡q‡Q| Ôcvw` mvn&&evsÕ b·vwU Avjv‡gi
ga¨gwb, GwU me‡P‡q eo b·v I Avjv‡gi gvSvgvwS Ae¯’v‡b eybv nq| G b·vwU
Avjv‡g Ôdzji-evRvÕ ev Ô‡kÖô b·vÕ wn‡m‡e cwiwPZ| Gfv‡e †eb wk‡í Ôcvw` mvn&&evsÕ
Rxeb-e„ÿ †kÖô wPÎ wn‡m‡e wPwÎZ n‡q‡Q|
†eb HwZ‡n¨i gZ PvKgv cÖvPxb Kí-K_v ev c¾b HwZ‡n¨ e„ÿ KLbI
iƒcvwqZ n‡q‡Q Rxeb-mÂvix wn‡m‡e Ges KLbIev gvZviƒ‡c| 17 ÔKÕwe, aÕweÕ
c¾‡b e„ÿ gvZviƒ‡c ÔAvkvc~iYKvix e„ÿÕ wn‡m‡eI cwiwPZ| ÔKÕwe, aÕweÕ `yB
ˆegv‡Îq †evb| ‰RôRb KÕwe gvZ…nviv mZ¨hy‡Mi Ac~e©my›`ix GK bvix| Zv‡K
†K›`ª K‡i GB c¾b m„wó n‡q‡Q| mZ¨hyM Ggb GK hyM hLb cÖ‡Z¨‡K mwZ¨ K_v
ejZ I Zvi evK¨ m‡Z¨ cwiYZ nZ| KÕwei gv‡K c¾‡b cvIqv hvq `ycy‡ii
Lo‡iv‡` Zvi ¯^vgxi mv‡_ Ryg cwi®‹vi Ki‡Z| Z…òvq KvZi n‡q †m ¯^vgx‡K
ZvMv`v †`q Avi ¯^vgxI ejwQj ÔG evM‡Kv ay‡hvKÕ A_©vr ÔG AskUv †kl †nvKÕ,
Gici ¯^vgx-¯¿x, ey‡ov-eywo, cvnv‡oi bx‡P bv‡g cvwbi †Lvu‡R| GLv‡b nwi‡Yi
cv‡qi Lyu‡o ‰Zix `yÕ‡Uv Kz‡qvi mÜvb †g‡j| cvwb bvovi mv‡_ mv‡_B eywoi Kz‡qvi
cvwb †Nvjv‡U n‡q hvq, wKš‘ ey‡ovi Kzqvi cvwb _v‡K cwi®‹vi| ey‡ov hLb Kz‡qvi
VvÛv , ùywUK ¯^”Q cvwb cvb KiwQj eywo evqbv KiwQj Zv‡K cvwb †L‡Z †`Iqvi|
G‡Z wei³ n‡q e‡j Ô`yiÕ A_©vr Ô`y‡i miÕ G kãwUi Av‡iKwU PvKgv A_© n‡”Q
ÔK”QcÕ, eywo G‡Z K”Q‡c iƒcvwšÍwiZ n‡q DcZ¨Kvi Qovq †b‡g hvq| ey‡ov,
eywo‡K nvwi‡q g‡bvK‡ó evox wd‡i| w`b Kv‡U Zvi K‡ó wenŸj n‡q| wKš‘ GK
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mg‡q ey‡ov Avevi we‡q K‡i| G Nivbvq Rb¥ †bq aÕwe| ey‡ovi bZzb †eŠ aÕwe‡K
†Pv‡Li gwb K‡i iv‡L Avi KÕwe‡K wbqZ Ae‡njv I D‡cÿv K‡i| N‡i evB‡ii
mg¯Í KvR Kivq| ey‡ov me eyS‡Z †c‡iI gyL ey‡R _v‡K|
bZzb †eŠ GKw`b eyS‡Z cv‡i Zvi mZxb K”Qc n‡q b`x‡Z Av‡Q, †m ZLb
Zvi mZxb‡K †g‡i †djvi Rb¨ eyw× Avu‡U| wnsmvq AÜ bZzb †eŠ ey‡ov‡K wQc
evwb‡q †`Iqvi Ave`vi K‡i| wQc ˆZix n‡j bZzb †eŠ KÕwe‡K b`xi av‡i ewm‡q
†`q K”Qc aivi Rb¨| KÕwe‡K GKeyK AvksKv, fq, Kó wb‡q wQc †c‡Z e‡m
_vK‡Z nq| †m Zvi K”Qc-gv‡K ‡W‡K mZK© K‡i †`q, ÕI gv †n&‡`w` b †hP
†ZivZ evwh‡e, AvMv‡i b †hP †PBAZ evwh‡e, Kzjw` b †hP ewP¨Z evwh‡e, g‡a¨
g‡a¨ †_PÕ A_©vr ÔI gv †¯ªv‡Zi w`‡K †hI bv †Zivq (GK ai‡bi dvu`) aiv
co‡e, DRv‡b †hI bv †PB (duv`) G AvUKv‡e, Kz‡j G‡mv bv eokx‡Z weua‡e,
gvS b`x‡Z †_K|Õ wKš‘ GKw`b K”Qc-gv Kz‡j G‡m eokx‡Z aiv c‡o| bZzb
†eŠ gnvLykx‡Z K”Q‡ci gvsm ivbœvq Pwo‡q †`q| ivbœv dzU‡Z _vK‡j GK A™¢z`
k‡ã Qov KvUv †kvbv hvq: ÔeeK eeK eK, eywo gvav nvO/eeK eeK eK, ey‡h¨
gvav nvOÕ, ÔeeK eeK eK, eywoi gv_v LvB/eeK eeK eK,ey‡ovi gv_v LvBÕ|
bZyb †eŠ, Pg‡K D‡V- GwK K_v? †m cvwZjmn ivbœv B‡Rvi(evu‡ki ˆZix SzjšÍ
eviv›`v) †_‡K Qz‡o †`q| †mLv‡b †e‡o D‡V GK wekvj wewiP MvQ, hvi ey‡K
Av‡Q weivU dvUj| evoxi me KvR †m‡i KÕwe fi`ycy‡i Mv‡Qi Qvqvq e‡m| 18
Zvi gv iƒcx wewiP MvQ ZLb Zv‡K ggZvq Qvqv †`q, evZvm †`q| Ggwb K‡i w`b
Kv‡U KÕwei|
GKw`b Lei Av‡m ivRKzgvi iv‡R¨i me my›`ix‡`i ivRcÖvmv‡` wbgš¿‡Yi
cÖ¯‘wZ wb‡”Qb| Zv‡`i gvS †_‡K †e‡Q †b‡eb Zvi ea~, fvex ivYx| ey‡ovi
evox‡ZI wbgš¿Y Avmj| bZzb †eŠ aÕwe‡K wmÜz‡K †Zvjv bZzb, RgKv‡jv wc‡bvbLvw` civ‡jv, mvRv‡jv evnvix Mqbv w`‡q| Avi KÕwei Rb¨ RyU‡jv cyi‡bv, Rxb©,
wc‡bvb-Lvw`| KÕwe fv‡e †m wK K‡i GB mv‡R wbgš¿‡Y hv‡e| Zvi gv hw` †eu‡P
_vK‡Zv Zvi GB Ae¯’v n‡Zv bv| GBme †f‡e †m wewiP-e„‡ÿi Z‡j G‡m MvQ‡K
Rwo‡q g‡b g‡b e‡j-Ôgv Avgv‡K ivRevoxi wbgš¿‡Y hvIqvi Rb¨ Dchy³
mvRm¾v `vIÕ _i _i †Ku‡c DVj e„‡ÿi Wvj-cvjv, meyR cvZv, VvÛv kxZj
nvIqvq f‡i hvq Pvwiw`K| KÕwe †PvL Ly‡j †`‡L Mv‡Qi dvUj f‡i Zvi Rb¨
Dcnvi- bvbv i‡Oi wc‡bvb-Lvw`, Kv‡bi AjsKvi- KRdzj, ev¾yi, Mjvi
AjsKvi,- n&vRyjx, †UOv Qov, wPK Qov, mxZv nvi, nv‡Zi evjv, KzwR nviæ, evûi
Rb¨ Zv¾yi, cv‡qi Rb¨ †_s Lviæ, bv‡Ki bP- Av‡iv A‡bK wKQz| KÕwe P›`b ¯œvb
†m‡i c‡o †bq wc‡bvb-Lvw`, m~ÿ iæwPi AjsKvi| AwZwi³ me Rgv †`q Mv‡Qi
dvU‡j| ivRevoxi Drm‡e R&nvbx, gvbx, Ac~e© my›`i ivRKzgvi, fvex ivRv, KÕwei
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e¨env‡i, ¯^fv‡e I iƒ‡c gy» nq| KÕwei cwiPq wb‡q we‡qi `~Z cvVv‡bv nq
ivRevox †_‡K| KÕwei we‡q nq †mB ivRKzgv‡ii mv‡_ I c‡i ivYx n‡q my‡L
kvwšÍ‡Z ivR¨ cwiPvjbvq mnvqZv K‡i| 19
wewiP e„‡ÿi gZ ÔAvkvc~iYKvixÕ Av‡iK e„ÿ Av‡Q| cÖavbZ: †eŠ×ag©vej¤^x
PvKgv‡`i ag©xq HwZ‡n¨| G e„‡ÿi bvg ÔKí-e„ÿÕ ev ÔKí-ZiæÕ| †eŠ× I wn›`y
kv‡¯¿ GB e„ÿ ¯^‡M©v`¨v‡bi GK e„ÿ wn‡m‡eI D‡jøL Av‡Q| weRy Drm‡ei †kl w`b
ev ˆekv‡Li cÖ_g w`‡b, ˆekvLx I gvNx c~wY©gvq `vqK-`vwqKiv cvZv I dz‡ji gZ
e„ÿ mvRvq wewfbœ `vbmvgMÖx‡Z- weØvb nIqvi gvb‡m Szjv‡bv nq eB, abx nIqvi
gvb‡m A_©, D¾¡j is nIqvi gvb‡m KvuPv njy` BZ¨vw`| gvbm c~iYKvix GB e„ÿ
PvKgv HwZ‡n¨ bvixiƒcx wewiP e„‡ÿi gZB GK g½j-e„ÿ| †e‡bi ÔKí-ZiæÕ b·v
GB †`ee„‡ÿi ¯^i‡Y wPwÎZ| Rxeb e„ÿ Ôcvw` mvn&&evs MvPÕ Gi cÖZxKx gg©v_©
(Sutitle Bold)|
hw`I b·vwU ms‡ÿ‡c Ôcvw` mvn&&evsÕ wn‡m‡e cwiwPZ Gi cy‡iv bvg Ôcvw`
mvn&&evs MvPÕ, Ab¨me b·vi gZ GwU cÖ¯’Ry‡o ey‡b GK cÖk¯Í cybive„wËi gva¨‡g
Avjv‡g dzwU‡q †Zvjv nq| b·vi G wPÎwUi cv`‡`k wÎ‡KvYvKvi| G n‡Z
DrmvwiZ mij, ¯Í‡¤¢i gZ ga¨KvÛ n‡Z wZbc‡e© `yBcv‡k mgZvq Wvj †ei
n‡q‡Q †gvU QqwU| cÖwZwU Wv‡ji kvLv dzjKzuwoi gZ †b‡g‡Q wb¤œgyLx n‡q| wKš‘
ga¨Kv‡Ûi Pzovq gyKzU n‡q _vKv A‡bKUv ü`q AvK…wZi dzUšÍ c‡Ùi gZ dzjwU
i‡q‡Q AvKvkgyLx n‡q| GQvov `yBcv‡k mgZvq WvqgÛ AvK…wZi wZbwU c¨vUvb©
DaŸ©c‡_ mvRv‡bv| me©wb¤œ c¨vUvb©wU eo, evKx `yÕwU †QvU I mgvb AvKv‡ii| GB
WvqgÛ c¨vUvb©¸‡jvi DbœwZi wkL‡i †f‡m i‡q‡Q Av‡iKwU AvKvkgyLx dzUšÍ cÙ|
GB DaŸ©c‡_i Îqx-WvqgÛ I dzUšÍ cÙ, ga¨KvÛhy³ cÖwZwU e„ÿ c¨vUvb©‡K
Avjv`v K‡i‡Q| cÖe‡Üi GB As‡k Ôcvw` mvn&&evs MvPÕ b·vi cÖZxKx gg©v_©
Av‡jvPbv Kiv nj|
Ôcvw` mvn&&evs MvPÕ c`wUi g~j-eyrcwË we‡køl‡Y (etymological
analysis) cÖ_g c` Ôcvw`Õ Gi DrcwË n‡Z cv‡i Ôcv`vÕ A_©vr ÔcvZvÕ †_‡K|
Ôcvw`Õ bvix m¤úwK©Z kã| PvKgv fvlvq mPivPi bvix m¤úwK©Z k‡ã B-Kvi ev
ÔBÕ cÖZ¨q †hvM _v‡K| †hgb Wv‡K ev bv‡g, gvwg (gvgx), nvw° (KvKx), fzwR
(‡eŠw`), wS (Kb¨v), cyw` (Kb¨v Gi wecixZ kã Ôcy`Õ gv‡b ÔcyÎÕ) BZ¨vw`| wØZxq
c` Ômvn&&evsÕ A_© n‡Z cv‡i Ô(¯^qs) Qvc w`BÕ ev Ô(¯^qs) wPwÎZ KwiÕ| Z…Zxq c`
ÔMvPÕ A_© ÔMvQÕ ev Ôe„ÿÕ| Gfv‡e Gi cy‡iv A_© `vuovq Ô ¯^qs wPwÎZ cÎ e„ÿÕ,
†hLv‡b Ôcvw`Õ k‡ãi gva¨‡g GwU‡K bvix wn‡m‡e Bw½Z Kiv n‡q‡Q|
Avevi wØZxq c` Ômvn&&evsÕ Gi D™¢e n‡Z cv‡i Ômvn&&e+AvOÕ †_‡K| Ômvn&&eÕ
A_© ÔQvb †`Iqv ev wPwÎZ KivÕ I ÔAvOÕ n‡”Q gš¿-Zš¿ e¨env‡i G ai‡bi wPÎ
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hv‡K ÔgÛjÕ (cosmos) ejv ‡h‡Z cv‡i, †h‡nZz ÔAvOÕ wPÎ KmgjwRK¨vj ev
wek¦ eª²vÛ welqK avibv‡K iƒc †`q I Zš¿ wnm‡e KvR K‡i| gnvhvbx †eŠ×
Abykvm‡b gÛ‡ji e¨envi e¨vcK| GQvovI wn›`y, ˆke I Ab¨vb¨ HwZ‡n¨ Gi
eûj cÖPjb i‡q‡Q| Gfv‡e Gi A_© n‡Z cv‡i ÔcÎ wPwÎZ gÛj e„ÿÕ ev ÔcÎ
wPwÎZ wek¦eªÿv¥vÛ e„ÿÕ| PvKgv ˆe`¨ HwZ‡n¨I ÔAvOÕ ev gÛ‡j wPÎ Zvwe‡R,
Z‡š¿v³ gvib-‡gvnb-ekxKiY-DPvUb-¯Í¤¢b †ÿ‡Î e¨vcK e¨envi Kiv nq|20
Ôcvw` mvnŸvs MvPÕ AvK…wZ ev MVb ‰kjx we‡køl‡b cÖ_gZ wb‡`©k K‡i w`K
(direction) : Aa:, AšÍwiK I DaŸ©, Ges evg, Wvb I ga¨ †iLv ev c_| GB
b·vwU Aa: †_‡K ey‡b †bIqv, ga¨ c_ †_‡K evg I Wv‡b cÖmvwiZ n‡q, DaŸ© c‡_
†e‡o DVv e„ÿ| Gi wÎ‡KvbvK…wZi cv`‡`k wkK‡oi mgZzj¨, hv gvwU I R‡ji
Mfx‡i †cÖvw_Z| Gwj‡fk‡b ev DbœwZ‡Z †evbv G b·vi mij ga¨ KvÛ ¯Í¤¢ n‡q
gyKzU K‡i †i‡L‡Q GK AvKvkg~Lx cÙ ev m~‡h©i gZ dzUšÍ dzj‡K|
wn›`y I †eŠ× kv‡¯¿ I wk‡í mvabvq cÙ I m~h©‡K mgv_©K cvIqv hvq| Gme
HwZ‡n¨ Ava¨vwZ¥K m~h© n‡”Q †eva ev RvMi‡bi cÖZxK, Avi cÖwZw`‡bi m~h© n‡”Q w`K
I mg‡qi wb‡`©kK| e„n` Avib¨K Dcwbl`, VI, 3.6, GB Ava¨vwZ¥K m~h©‡K ¯‘wZ
K‡i‡Q| kx‡l©i Abb¨ cÙ (the, one lotus of the zenith) wn‡m‡e| dzUšÍ cÙ
m„wó, †PZbv ev †eva RvMi‡bi cÖZxK| †eŠ× I wn›`y HwZ‡n¨ wek¦ eªþvÛ m„wó avibvq
Ô‡giæ ce©ZÕ cøvb wn‡m‡e gnvmgy‡`ª fvmgvb Ges ÔPZz`©j cÙÕ ev ÔPvi cvcwoi cÙÕ
e‡j ewb©Z n‡q‡Q| kv‡¯¿ †giæce©Z Gwj‡fkb wn‡m‡e D‡V G‡m‡Q mgy`ª Mf© †_‡K
B‡›`ªi ¯^M©‡K P~ovq wb‡q| †Zgwb GB `yB HwZ‡n¨ a¨vb, wewfbœ †hvM I Zvwš¿K
mvabvq cÙ gvby‡li †PZbv ev †eva RvMi‡bi cÖZxK wn‡m‡e wPwýZ n‡q‡Q| kix‡ii
m‡e©v”P kw³i Avavi Ôgw¯Í®‹ PµÕ †K eb©Yv Kiv n‡q‡Q KLbI ev ÔDlœxl KgjÕ ev
ÔDlœxl cÙÕ, Ômn¯ª KgjÕ, Ômn¯ªvi PµÕ BZ¨vw` bv‡g| PvKgv‡`i eZ©gvb †_ivev`
†eŠ× HwZn¨ QvovI wewfbœ Ava¨vwZ¥K mvabv I Abykvm‡b †`n Pµ QvovI wZb g~j
bvwoi D‡jøL i‡q‡Q| †giæ`‡Ûi mgvšÍiv‡j ga¨ bvwoi `yÕcv‡k i‡q‡Q BsMjv I
wcsMjv bvwo, †hLv‡b evqy k¦vm-cÖk¦vm iƒ‡c kixi‡K my¯’ iv‡L| ga¨ bvwo myly¤§vq,
BsMjv I wcsMjvi evqy kvm‡b G‡b mvaK Zvi kix‡ii wewfbœ c‡e©i kw³i Avavi ev
Pµ‡`i †f` K‡i DaŸ©c‡_ evqy G‡b †hvMej AvqË K‡i| PvKgv Zvwš¿K ev wPwKrmv
kv‡¯¿ wZb bvwoi eb©Yv G‡m‡Q Gfv‡e;
evnvËi nvRvi bvwo kix‡ii ci
jn‡i AvQ‡q Rvb H mß mvqi \
GB bvwoi g‡a¨ Rvb `k bvwo mvi,
‰e`¨M‡b wfbœ Kwi wZb bvwo Kwij cÖPvi \
BsMjv wcsMjv mylygv †h nq
ey‡K wc‡V wZb i‡m wLuwP‡q AvQq& \21

cvw` mvn&Ÿvs: PvKgv HwZ‡n¨i Rxeb e„ÿ
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GB wZb bvwo, `yB `iRv I gyiLv‡gi gva¨‡g PvKgv Avevm ¯’vc‡Z¨ avweZ
n‡q‡Q| 22
†`‡ni me©wb¤œ P‡µ KzjKzÛwjbx kw³ Nywg‡q _v‡K| ˆe`¨ I Ab¨vb¨
Ava¨vwZ¥K mvaKiv mvabv †hv‡M GB kw³‡K RvwM‡q Zz‡j myly¤§vi gva¨‡g DaŸ©
c‡e©I Pµ‡`i †f` K‡i gw¯Í®‹ P‡µi cÙ ev m~h©¨‡K cÖõzwUZ K‡i| GBfv‡e
AvqZ¡ Kiv nq Ava¨vwZ¥K RvMib ev †eva|
Ôcvw` mvnevs MvPÕ Gi ga¨ KvÛ wek¦ eÖþv‡Ûi Ô‡giæ ce©ZÕ ev kix‡ii
Ômyly¤§viÕ cÖwZiƒc, hv wkKo, mgy`ª Mf© ev wb¤œ Pµ †_‡K †e‡o D‡V me©kx‡l© cÙ
ev m~h©¨ dzj‡K gyKzU K‡i †i‡L‡Q| GBfv‡e Ôcvw` mvn&evs MvPÕ kã eyrcwË, MVb
ˆkjx I cÖZxKx we‡køl‡b PvKgv †eb HwZ‡n¨I Aciƒc Rxeb e„ÿ|
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evsjv ni‡d PvKgv fvlv D”Pvi‡Yi mgm¨v I Zvi mgvavb

evsjv ni‡d PvKgv fvlv D”Pvi‡Yi
mgm¨v I Zvi mgvavb 1
†`evkxl IqvsSv
†MvÎMZ I AÂjMZ wfbœZv Qvov PvKgv kã D”Pvi‡Y PvKgv fvlvfvlx‡`i
g‡a¨ mePvB‡Z jÿbxq cv_©K¨ m¤¢eZ knievmx I MÖvgevmx‡`i g‡a¨| GB
cv_©K¨I w`b w`b K‡g hv‡”Q| Gi mv‡_ RwoZ i‡q‡Q PvKgv fvlvfvlx mswkøó
e¨w³e‡M©i AvbyôvwbK wkÿvi ghv©`v| mvavibZ hvivB †ekx AvbyôvwbK wkÿv AR©b
K‡i‡Q ZvivB †ekx we‡`kx kã e¨envi K‡i _v‡Kb, we‡kl K‡i evsjv kã|
D”Pi‡Yi †ÿ‡ÎI ZvivB AwaK fyj K‡i _v‡Kb|
PvKgv fvlv ejvKv‡j A‡bK PvKgv e¨w³ evsjv ev Ab¨ †Kvb we‡`kx kã
e¨envi K‡ib| †hLv‡b PvKgv fvlvq h_v‡hvM¨ kã †bB, we‡`kx kã e¨envi
KivUv †hŠw³K| Z‡e PvKgv k‡ãi Aw¯ÍZ¡ †_‡KI A‡b‡K evsjv ev Ab¨ we‡`kx
kã e¨envi K‡i _v‡K| †hgb ÒjvBbZ w_AÓ bv e‡j ÒjvBbZ `vo-AÓ ejv|
ÒaycÓ bv e‡j Òmv`vÓ ejv| Ò†mv‡g¨‡MvBÓ bv e‡j Ò‡Nv‡j¨‡MvBÓ ev Òay‡K¨‡MvBÓ
ejv BZ¨vw`| Z‡e GB mgm¨v nq‡Zv Ab¨ †Kvb mgq Av‡jvPbv Ki‡ev| GB
cÖe‡Ü Avgvi Av‡jvPbvi g~j welqe¯‘ n‡jv evsjv ni‡d PvKgv kã D”Pvi‡Yi
mgm¨v|
D‡jøL¨ †h evsjv ni‡d c‡o PvKgv Mvb MvIqvi mgq A‡bK wkíxB evsjvi
D”Pvi‡Yi aviv Abymib K‡i PvKgv kãmg~n D”PviY K‡i _v‡Kb| GUv cve©Z¨
1

GB cÖeÜwU UNDP- i mnvqZvq PvKgv ivR Kvhv©jq KZ©„K ivRevox, iv½vgvwU‡Z 19
b‡f¤^i 2014 Zvwi‡L Av‡qvwRZ Òevsjv I Ab¨vb¨ ni‡d PvKgv fvlv D”Pvi‡Yi mgm¨v
I Zvi mgvavbÓ kxl©K civgk© mfvq Dc¯’vwcZ cÖe‡Üi ms‡kvwaZiƒc| Gi mv‡_ mfvi
mycvwikgvjv ms‡hvRb Kiv n‡q‡Q|
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PÆMÖvg I fvi‡Zi wÎcyiv iv‡R¨ Ges mxwgZfv‡e fvi‡Zi wg‡Rviv‡gi A‡bK
MvqK-MvwqKv‡`i †ÿ‡ÎI †`Lv hvq| fvi‡Zi AiæbvPj cÖ‡`‡k I evg©vi †ÿ‡Î
(Dfq AÂ‡j evsjvi cÖPjb †bB) wK Ae¯’v Avgvi Rvbv †bB| D`vniY w`‡q
ewj| ‡hUv Avgvi mePvB‡Z Kv‡b †j‡M‡Q, †mUv n‡jv †hfv‡e mswkøó PvKgv
kãwU‡Z Bs‡iRx z e‡Y©i D”PviY nIqv DwPr, Z_vwc Zv bv n‡q Bs‡iRx j e‡Y©i
D”PviY Kiv n‡”Q| †hgb: Bizu bv e‡j Biju ejv n‡”Q| Aazu bv e‡j Aaju
ejv n‡”Q|
Avcbviv †Lqvj K‡i _vK‡eb †h Avwg Roman ev mvavib A‡_© Bs‡iRx eY©
w`‡q Dc‡iv³ ÒweSzÓ I ÒAvRyÓ kãmg~n wj‡LwQ| KviYUv n‡jv PvKgv fvlvi
Bizu I Azu kã mg~n evsjv ni‡d wjL‡Z †M‡jB Avgv‡`i ÒhÓ, ÒRÓ ev ÒSÓ
eY© e¨envi Ki‡Z nq| evsjvq z D”PviY †bB| ZvB Aviex Zahed ev Bs‡iRx
Zebra kãØq Abyiƒcfv‡e evsjv eY© w`‡q †jLv n‡j kãmg~n mwVKfv‡e D”PviY
Kiv m¤¢eci bq|
evsjv ni‡d Bs‡iRx s e‡Y©i D”PviY m¤¢e bq| evsjv ÒPÓ, ÒQÕ, ÒmÓ, ÒlÓ
ev ÒkÓ †h eY©B e¨envi Kiv †nvK bv †Kb, s e‡Y©i D”PviY Avm‡e bv| Kv‡RB
PvKgv Saan, Songora, Sodok BZ¨vw` evsjvq wj‡L mwVK D”PviY Kiv hv‡e
bv| GKBfv‡e Bs‡iRx Sun ev Aviex Salam kãmg~nI evsjvq wjL‡Z †M‡jB
mgm¨v (ÒmvbÓ, ÒmvjvgÓ, ÒQvjvgÓ BZ¨vw`)|
iv½vgvwUi R‰bK PvKgv e¨emvqx Zvi †`vKv‡bi bvg mvBb‡ev‡W© wjL‡Z wM‡q
evsjv e‡Y© Ò‡ejQ`KÓ Avi Bs‡iRx e‡Y© Belochodok wj‡L‡Qb|
D”PviYMZfv‡e Belochodok bv wj‡L Belosodok ‡jLvUvB h_v_© n‡Zv| GB
†ÿ‡Î mn‡RB Aby‡gq ‡h e¨emvqx cÖ_‡g PvKgv kãwU evsjv ni‡d evbvb K‡i‡Qb
Ges c‡i evsjv evbv‡bi Aej¤^‡b PvKgv kãwUi Bs‡iRx evbvb K‡i‡Qb|
†Kvb GKwU kã D”PviY Kivi Av‡M Avgiv †Kvb mgq kÖæwZMZ ¯§„wZ (sonic
memory) AbymiY Kwi Avi †Kvb mgq `„wóMZ ¯§„wZ (visual memory)
AbymiY Kwi| Avgiv ˆkk‡e †hfv‡e A‡b¨i KvQ ‡_‡K fvlvi aŸwb ï‡b fvlv
ej‡Z wkwL, Zv‡Z Avgiv kÖæwZMZ ¯§„wZ AbymiY K‡iB fvlv wkwL| GUvB fvlv
†kLvi me©‡kÖô c×wZ| Ab¨w`‡K, Avgiv hLb wjwLZ nid c‡o fvlv wkwL ev PPv©
Kwi, ZLb Avgiv `„wóMZ ¯§„wZ ¯§iY K‡iB fvlv wkwL ev kã D”PviY Kwi| hv‡`i
Aÿi Ávb †bB Zv‡`i D”Pvi‡Y mgm¨v †bB ev Kg Ges Zviv kÖæwZMZ ¯§„wZ
AbymiY K‡i _v‡Kb| Avi hviv `„wóMZ ¯§„wZ‡K cÖvavb¨ ‡`b Zviv mswkøó wjwci
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evbvbymv‡i kãwU ¯§i‡Y G‡b †mB evbv‡bi D”PviY KvVv‡gv Abymv‡iB kãwUi
aŸwb evPwbKfve D”PviY K‡i _v‡Kb Ges †mfv‡e Ab¨ wjwc‡ZI wj‡Lb|
D”Pvi‡Yi mgm¨v D™¢e nq hLb Avgiv Ggb GKwU fvlvi wjwc `„wóMZ ¯§„wZ w`‡q
¯§iY Kwi, †hB wjwci aŸwbZZ¡ kãwUi mwVK D”Pvi‡Y mnvqK bq|
†KD †KD e‡j _v‡Kb †h evsjv ev Bs‡iRx nid e¨envi bv K‡i PvKgv nid
e¨envi Ki‡j D”Pvi‡Yi mgm¨v n‡Zv bv| evsjv‡`‡ki †ÿ‡Î hviv GB g‡Z wek¦vm
K‡ib Avwg Zv‡`i mv‡_ AvswkKfv‡e mggZ †cvlY Ki‡jI cy‡ivcywi GKgZ bv|
wkwÿZ PvKgv fvlvfvlx e¨w³‡`i †ÿ‡Î welqwU wbf©i Ki‡e mswkøó e¨w³ PvKgv
eY© e¨envi K‡iI g~j PvKgv kãmg~n D”Pvi‡Yi †ÿ‡Î evsjv, Bs‡iRx, wnw›` ev
Ab¨vb¨ A-PvKgv ni‡di `„wóMZ I kÖæwZMZ ¯§„wZ‡K gvZ…fvlvi ae¦wbZZ¡ Abymv‡i
wbqš¿‡b ev ZË¡veav‡b ivL‡Z cvi‡Qb wKbv| mswkøó e¨w³wU hw` cÖ_g wjwc
wn‡m‡e PvKgv wjwc‡Z wkwÿZ nb, Zvn‡j mgm¨v nq‡Zv n‡e bv, ev Kg n‡e|
wZwb hw` PvKgv e¨ZxZ Ab¨ †Kvb wjwc‡K cÖ_g wjwc wn‡m‡e MÖnb K‡i _v‡Kb,
Zvn‡j mgm¨v n‡Z cv‡i|
Avgvi cÖqvZ ¯¿x ivYx ZvZz Avgv‡K GKevi e‡jwQ‡jb ‡h wZwb wek¦we`¨vj‡q
Bs‡iRx covi mgq mother tongue interference Gi K_v wk‡L‡Qb|
Linguistics Gi GB Z‡Z¡ GKwU hypothesis Av‡Q †h A‡bK †ÿ‡Î gvZ…fvlv
wfbœ Ab¨ fvlv Abykxj‡bi ev PPv©i †ÿ‡Î gvZ„fvlvi Ávb evav w`‡Z ev
interfere Ki‡Z cv‡i| Dc‡iv‡jøwLZ D”Pvi‡Yi mgm¨vi D`vni‡Yi ‡ejvq
Avgiv mother tongue (gvZ…fvlv) ev cÖ_g fvlv (first language)
n¯Í‡ÿ‡ci cwie‡Z© first script interference (cÖ_g wjwci n¯Í‡ÿc) Gi
K_v fve‡Z cvwi|
Avgvi e¨w³MZ AwfÁZv I Dcjwä †_‡K GKwU D`vniY Uvwb| †h‡nZz
Avgvi cÖ_g wjwc n‡jv Bs‡iRx (w`¦Zxq evsjv, Z…Zxq PvKgv) Avgvi †ejvq cÖ_g
wjwci n¯Í‡ÿc Av‡m Bs‡iRx †_‡K| ZvB †evanq Avgvi †ÿ‡Î j Avi z Ges s
Avi ch ev sh -Gi D”Pvi‡Yi †ÿ‡Î hv‡`i cÖ_g wjwc evsjv Zv‡`i PvB‡Z
mgm¨v Kg (†hgb: Avwg Bozo ewj Bojo ewjbv| Sanah ewj Chanah
ewjbv| Suguni ewj Shuguni ewjbv)| Z‡e Bs‡iRx fvlvi `„wóMZ I kÖæwZMZ
¯§„wZi Kvi‡Y PvKgv D”Pvi‡Y Avgvi Ab¨vb¨ †ÿ‡Î wbðB fyj n‡Z cv‡i|
Avcbv‡`i Kv‡ivi ‡MvP‡i GiKg fyj jwÿZ n‡j AbyMÖn K‡i Rvbv‡eb|
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e¨w³MZ AwfÁZvi K_v Av‡iKwU ewj| gv‡S g‡a¨ Avwg PvKgv Mvb MvBevi
mgq evsjv I Bs‡iRx `yB ni‡d †jLv Mv‡bi Kwj D”PviY K‡iwQ| Dfq †ÿ‡Î
†Zgb Amyweav †eva Kwiwb| AšÍZ j ebvg z Ges s ebvg ch Gi †ÿ‡Î |
ivRcyY¨vi mgq PvKgvq e³e¨ ivLvi mgqI Avwg Bs‡iRx I evsjv `yB nidB
e¨envi K‡iwQ, Z‡e kãMZ I D”PviYMZ civg‡k©i Rb¨ †Kvb †Kvb †ÿ‡Î Ryg
Cm‡_wUKm KvDwÝ‡ji wSwgZ wSwgZ PvKgv cÖg~L eÜzM‡Yi ¯^iYvcbœ n‡qwQ|
evsjv‡`k I fvi‡Zi wKQz PvKgv m½xZ wkíx‡`i PvKgv Mv‡b Avwg fyj
D”PviY jÿ¨ K‡iwQ| G me mgm¨v n‡q‡Q z I s D”Pvi‡Y Ges Ggb wK Bs‡iRx
ev divmx fvlvq “silent h” (honour, hour) D”Pvi‡Yi ‡ejvq †hgb Aazu,
Saan, Holodya BZ¨vw` kã D”Pvi‡Yi †ÿ‡Î (†hgb: Olodya bv e‡j
Holodya ejv)|
evsjv‡`‡ki Avw`evmx RvwZ‡Mvôx‡`i g‡a¨ evsjv ni‡di n¯Í‡ÿ‡ci mgm¨v
†Kej PvKgv fvlvfvlxiv f~M‡Q bv| evsjvq wkwÿZ wÎcyiv, gvigv, PvK I Ab¨vb¨
Ry¤§ ev cvnvox RvwZi m`m¨‡`iI Abyiƒc mgm¨v n‡”Q| Z‡e fvlvMZ I k‡ãi
D”PviYMZ (phonetics) mv`„‡k¨i Kvi‡Y nq‡Zv PvKgv I ZÂ½¨v‡`i †ÿ‡Î
hZLvwb mgm¨v Ab¨ RvwZ‡`i †ÿ‡Î mgm¨vUv A‡cÿvK…Z Kg| Z‡e G e¨vcv‡i
cÖK…Z Ae¯’v wK ‡Kej mswkøó RvwZ‡Mvwô m`m¨ivB ej‡Z cvi‡eb|
Ab¨v‡b¨i g‡a¨ Roman ev Bs‡iRx ni‡d PvKgv D”Pvi‡Yi myweav n‡e †mB
PvKgv fvlvfvlx‡`i †ejvq hviv we‡`‡k _v‡Kb| Zv fvi‡Zi AiæbvPj cÖ‡`k
†nvK ev gvqvbgvi (evgv©), BD‡ivc, A‡óªwjqv ev DËi Av‡gwiKvq †nvK| cve©Z¨
PÆMÖv‡gi †ÿ‡ÎI hviv Roman nid Rv‡bb Zviv D”Pvi‡Yi myweavi Rb¨ evsjv
nid e¨envi bv K‡i Roman nid e¨envi Ki‡Z cv‡ib (hw` Zviv PvKgv eY©
Rv‡bb bv)| Avi hw` PvKgv e‡Y© wkwÿZ nb Zv‡`i †ÿ‡Î evsjv, Roman ev
Ab¨ †Kvb we‡`kx nid e¨env‡ii cÖ‡qvRbxqZv mvavib †ÿ‡Î _vK‡e bv (Z‡e
Zv‡`i cÖ_gwjwc evsjv n‡j D”Pvi‡Yi mgm¨v Z_vwcI i‡q †h‡Z cv‡i)| wKš‘
computer A_ev cellphone e¨envi Kivi †ÿ‡Î Z_vwcI Roman (ev
evsjv ev Ab¨ †Kvb) nid e¨envi Ki‡Z n‡Z cv‡i|
†Kvbw`b evsjv‡`‡ki PvKgv Aay¨wlZ GjvKvq cÖv_wgK we`¨vj‡q ivóªxqfv‡e
PvKgv eY© †kLv‡bv n‡jI, ‡hB AÂ‡j PvKgviv msL¨vq Kg, †mB AÂ‡ji PvKgv
wkïiv PvKgv wjwc‡Z wbiÿi i‡q †h‡Z cv‡i| wKQz wKQz †`‡ki AwfÁZv
AbymiY K‡i Gme GjvKvq QzwUi w`‡b we‡kl PvKgv wjwci cvV¨m~Px m¤^wjZ
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wkÿv Kvh©µg MÖnb K‡i G mgm¨vi AvswkK mgvavb n‡jI c~Y©v½ mgvavb n‡e
bv| Kv‡RB PvKgv e‡Y©i cvkvcvwk Roman e‡Y©i cÖ‡qvRbxqZv i‡q †h‡Z cv‡i|
we‡kl K‡i evsjv‡`‡ki cve©Z¨ PÆMÖv‡g I fvi‡Zi wg‡Rviv‡gi Chakma
Autonomous District Council GjvKv (†hLv‡b PvKgv wjwc we`¨vj‡q
†kLv‡bv nq) e¨ZxZ Ab¨vb¨ †`k I GjvKvq| wewkó †jLK cÖkvšÍ wÎcyivi g‡Z,
wjwc msiÿ‡bi PvB‡Z fvlv msiÿb Kiv AwaK Riæix| Avwg mggZ †cvlY
Kwi|
D”PviYMZ mgm¨vmg~n mgvavb Kvi‡Y Avgiv phonetics weÁv‡bi mvnvh¨
wb‡Z cvwi| cvkvcvwk video I audio cÖhyw³i mvnvh¨I wb‡Z cvwi| PvKgv
fvlvi mv‡_ evsjv fvlvi mv`„k¨ _vKvq evsjv fvlvi n¯Í‡ÿc (Bengali
Tongue Interference) Gi mgm¨vUv PvKgv I ZÂ½¨v‡`i h‡_ó cÖKU|
Kv‡RB GB RvwZmZ¡vi m`m¨‡`i †ejvq mgmv¨mg~n mgvav‡bi Rb¨ AwaK
g‡bv‡hvMx n‡Z n‡e|
Roman nid e¨envi Ki‡jB †h me D”PviYMZ mgm¨v wg‡U hv‡e, Zv bv|
G †ÿ‡ÎI Roman ni‡di phonetics-‡K Avgv‡`i wbR¯^ fvlvi
cÖ‡qvRbvbymv‡i cwiewZ©Z K‡i wb‡Z n‡Z cv‡i| h_v: Bs‡iRx‡Z ÒnÓ (h)
aŸwbhy³ e¨ÄbaŸwb †bB ev Kg| Kv‡RB mhaw, nhiyei kã evbv‡bi ‡ejvq
mgm¨v n‡Z cv‡i| ‡h‡nZz evsjvq e¨Äbe‡Y©i ev ¯^ie‡b©i mv‡_ ÒnÓ eY© hy³ nq
bv, evsjvi †ÿ‡ÎI GKB mgm¨v n‡Z cv‡i|
GKBfv‡e PvKgv ¯^ieY© D”Pvi‡Yi †ÿ‡ÎI phonetics - Gi wPühy³
vowel e¨envi Ki‡j mgm¨v Kg n‡Z cv‡i| h_v: saan wjL‡Z wM‡q Bs‡iRx‡Z
san †jLv hvq A_ev saan ‡jLv hvq| GKBfv‡e fawth wjL‡Z wM‡q fawth
wjL‡ev bvwK foth wjL‡ev? A‡cÿvK…Zfv‡e G-mKj ¯^ie‡Y©i †ÿ‡Î evsjvq AKvi, Av-Kvi, I-Kvi _vKvq mgm¨v †bB e‡j P‡j| Kv‡RB GmKj †ÿ‡Î evsjv
ni‡di PvB‡Z Bs‡iRx nid e¨env‡i AwaK mgm¨v n‡Z cv‡i| GLv‡b Avgiv
cÖPwjZ Bs‡iRx phonetics wPü A_ev ms¯‹v‡ii gva¨‡g phonetics weÁv‡bi
mvnvh¨ wb‡Z cvwi|
mv¤úªwZKfv‡e G welq Av‡jvPbv Ki‡Z wM‡q Avgvi mnag©xwb ivYx ‡qb ‡qbGi gZvgZ n‡jv †h evsjv nid e¨envi K‡iI D”PviYMZ wKQz mgm¨v mgvavb
Kiv †h‡Z cv‡i| h_v: evsjv ni‡di ÒkÓ, ÒmÓ, ÒlÓ eY©mg~n‡K †cÖÿvcU
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wfwËKfv‡e e¨env‡ii gva¨‡g| GKBfv‡e evsjvi ÒPÓ, ÒQÓ, ÒRÓ, ÒhÓ BZ¨vw`
eY©mg~‡ni we‡kl wPühy³fv‡e ev wPü Qvov e¨envi Kiv hvq| Z‡e GLv‡b nq‡Zv
AveviI e‡j ivLv `iKvi †h Avwg PvKgv eY© eR©b K‡i evsjv eY© e¨envi Kivi
c‡ÿ bB| Z‡e evsjv eY© e¨envi K‡i †KD PvKgv kã D”PviY Ki‡j AšÍZ Zviv
hv‡Z mwVKfv‡e PvKgv kã¸‡jv D”PviY Ki‡eb ( †hgb: fvi‡Zi wÎcyiv iv‡R¨)|
‡mUvB Avgvi D‡Ïk¨|
Roman ni‡di †ÿ‡ÎI Abyiƒc ms¯‹vi Kiv †h‡Z cv‡i| divmx fvlvq
`y‡Uv c eY© i‡q‡Q| GKwUi bx‡P s hy³ i‡q‡Q Ab¨vwU s eY© e¨ZxZ| cÖ_‡gv³ eY©
e¨envi Ki‡j s e‡Y©i D”PviY nq I wØZxq eY© e¨envi Ki‡j k e‡Y©i ev
†ÿÎg‡Z s e‡Y©i D”PviY nq|
hviv fve‡Qb †h PvKgv eY© e¨envi Ki‡jB Av‡jvP¨ mgm¨vi mgvavb n‡e,
Zv‡`i Kv‡Q ej‡ev †h, Avwg Zv‡Z wØgZ †cvlY Ki‡ev bv, Z‡e ‡mB ‡ÿ‡ÎI wKQz
wKQz mgm¨v i‡q †h‡Z cv‡i, we‡kl K‡i Bengali Tongue Interference (ev
English Tongue Interference) Gi Kvi‡Y| Z‡e PvKgv wjwc hw` cÖ_g
wjwc nq Zvn‡j D”PviYMZ mgm¨v nq‡Zv bvI _vK‡Z cv‡i|
evsjv‡`‡k ivóªxq I msL¨v¸iæi fvlv evsjvi Avwac‡Z¨i Kvi‡Y AwaKvsk
PvKgv fvlx‡K PvKgv fvlvi Aÿi Ávb †`Iqv Ges we‡kl K‡i cÖ_g wjwc
wn‡m‡e AÿiÁvb cÖvß Kiv eZ©gvb †cÖÿvc‡U A_ev A`~i fwel¨‡Z `~iƒn e¨vcvi|
my`~i fwel¨‡Z nq‡Zv Kiv †h‡Z cv‡i| ZvB, h_vmva¨ cÖ‡Póv I cÖqvm m‡Z¡I
A‡bK PvKgvfvlx PvKgv wjwc‡Z wbiÿi i‡q †h‡Z cv‡i| m¤¢eZ PvKgv e‡Y©i
Dci mev©waK ¸iæZ¡ Av‡ivc K‡i Roman, evsjv I PvKgv eY©gvjv‡K †Kej
D”Pvi‡Yi myweav‡_© phonetics -Gi ¯^v‡_© we‡kl wPü mshy³ K‡i e¨envi
KivUvB mwVK D”PviY Ae¨vnZ ivLvi †ÿ‡Î me©vwaK ev¯Íeg~Lx c`‡ÿc n‡e|
cvkvcvwk Avgiv PvKgv wjwci e¨envi cÖmv‡ii Rb¨I h_vh_ c`‡ÿc wb‡Z
cvwi| Avgvi `ß‡i Avwg wewfbœ †ÿ‡Î PvKgv wjwc e¨envi Kwi| cve©Z¨ PÆMÖv‡gi
MÖvgvÂ‡jI PvKgv wjwci e¨envi axi MwZ‡Z n‡jI †e‡o P‡j‡Q| GB †ÿ‡ÎI
mvwnwZ¨K I ms¯‹…wZ Kg©xM‡Yi h_vh_ f~wgKv Kvw•LZ|
weMZ 19 b‡f¤^i, 2014 Zvwi‡L iv½vgvwU‡Z GKwU civgk© mfvq Avwg
Dc‡iv³ gZvgZmg~n GKwU weZiYK„Z cÖeÜ I power point
presentation Gi gva¨‡g Dc¯’vcb Kwi| cvkvcvwk Zbq †`Iqvb ÒPvKgv
eY©gvjv I evbvbixwZÓ kxl©K GKwU PgrKvi cÖeÜ Dc¯’vcb K‡ib| civgk© mfvq
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kxl©¯’vbxq A‡bK PvKgv mvwnwZ¨KM‡Yi Dcw¯’wZ I AskMÖn‡bi Rb¨ Avwg
K…ZÁ|2
wb‡¤œ civgk© mfvi cÖKvwkZ mycvwikgvjv eY©bv KiwQ|
mfvq AskMÖnbKvix e¨w³M‡Yi g‡a¨ `yÕ‡qK Rb PvKgv eY© e¨ZxZ Ab¨ †Kvb
eY© e¨envi bv Kivi c‡ÿ gZvgZ †`b| Z‡e msL¨v¸iæ AskMÖnbKvixMY †cÖÿvcU
Abymv‡i Ges we‡kl K‡i D”Pvi‡Yi mgm¨v mgvav‡bi D‡Ï‡k¨ evsjv, Bs‡iRx ev
Ab¨vb¨ wjwc e¨env‡ii weiæ‡× †Kvb Ae¯’vb MÖnb K‡ibwb| civgk© mfvq
Ab¨v‡b¨i g‡a¨ wb¤œwjwLZ welq m¤ú‡K© HK¨g‡Z †cŠQv‡bv nq|
 †KvjKvZv, fvi‡Z wkï KiæYv ms‡Ni cÖv½‡b evsjv‡`k, fviZ, gvqvbgvi
(evg©v) I Ab¨vb¨ †`‡ki PvKgv cÖwZwbwaM‡Yi wbR¯^ A_©vq‡b PvKgv fvlv I
eY©gvjvi Dci AvšÍR©vwZK m‡¤§j‡bi Av‡qvRb Kiv|
 PvKgv fvlv h_vh_fv‡e D”PviY Ae¨vnZ ivLvi D‡Ï‡k¨ aŸwbZZ¡
we‡kl‡Ái AskMÖnYmn PvKgv fvlvi aŸwbZZ¡ welqK †mwgbv‡ii Av‡qvRb Kiv
(Avkv Kiv hvq †h GB m‡¤§j‡b PvKgv fvlv, wjwc, evbvb c×wZ I aŸwbZ‡Z¡i
wel‡q HK¨g‡Z¨ †cuŠQv‡bv hv‡e A_ev AšÍZ HK¨gZ Avbq‡bi Kvh©Ki c×wZ
wbiƒwcZ n‡e)|
 PvKgv evbvb ixwZ welqK Kg©kvjvi Av‡qvRb Kiv|
 PvKgv fvlv‡Z AcÖ‡qvRbxq we‡`kx k‡ãi n¯Í‡ÿc †iv‡ai D‡Ï‡k¨
kãmg~‡ni ZvwjKv cÖ¯‘Z Kiv I cÖ‡qvRbxq cÖPvivwfhvb Kiv (bvUK gÂvqb, wdj¥
ˆZix, Facebook Page cwiPvjbv, cÖKvkbv BZ¨vw`)
 weK…Z I we‡jvcK…Z RvqMvi bvgmg~‡ni cÖK…Ziƒ‡c bvgKiY I
cybiæ¾xe‡b mgwš^Z f~wgKv ivLv|
 PvKgv fvlv †evW© A_ev GKv‡Wgx MVb Kiv (†KvjKvZv m‡¤§j‡b †h‡nZz
evsjv‡`k, fviZ I gvqvbgv‡ii PvKgv Aay¨wlZ cÖavb cÖavb AÂ‡ji cÖwZwbwaZ¡
2

civgk© mfvq Ab¨vb¨‡`i g‡a¨ wb¤œ wjwLZ e¨w³eM© Dcw¯’Z wQ‡jb| myeªZ Lxmv,
‡`ewcÖq PvKgv, ïå‡R¨vwZ PvKgv, wSwgZ wSwgZ PvKgv, cÖmbœ Kzgvi PvKgv, A¤øvb
PvKgv, Zbq †`Iqvb, g„wËKv PvKgv, kÖxgr kÖ×vjsKvi gnv‡_‡iv, weÁvšÍi PvKgv I
†jLK|
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_vK‡e, myZivs GBiƒc m‡¤§j‡bB PvKgv fvlv †evW© ev GKv‡Wgx MVb Kiv me©Rb
MÖvn¨ n‡e| †evW© ev GKv‡Wgx PvKgv fvlv msµvšÍ wfbœgZ wbimb K‡i †bZ…Z¡g~jK
w`K wb‡`©kbv cÖ`vb Ki‡Z cvi‡e)|
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Òcve©Z¨ PÆMÖv‡g mvs¯‹…wZK MYRvMiY GLb
Riæixfv‡e cÖ‡qvRbÓ
Ryg Cm‡_wU· KvDwÝj (RvK) Gi m`m¨‡`i mv‡_ mvÿvrKvi
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wnmv‡e eZ©gv‡b Kg©iZ| wgwni PvKgv †ckvq GKRb AvBbRxwe Ges eZ©gv‡b
RvK-Gi mfvcwZi `vwqZ¡ cvjb Ki‡Qb|
weMZ 23 wW‡m¤^i 2014 Bs m‡b, †gvbNi AvevwmK we`¨vj‡qi Awdm K‡ÿ
mvÿvrKviwU MÖnb K‡i‡Qb KxwZ© wbkvb PvKgv I kkvsK weKvk PvKgv|
mvÿvrKv‡ii †kl As‡k, G ch©šÍ RvK-Gi D‡`¨v‡M cÖKvwkZ cÖKvkbv Ges gÂ¯’
bvUK mg~‡ni ZvwjKv mshy³ Kiv n‡q‡Q|
GLv‡b D‡jøL¨, †gvbN‡ii 40 el©c~wZ© D`hvcb Dcj‡ÿ¨, cve©Z¨ PÆMÖv‡g
ms¯‹…wZ I m„RbkxjZv PP©vq we‡kl Ae`v‡bi Rb¨ †gvbN‡ii cÿ †_‡K RvKÕ‡K
mb¥vbbv cÖ`v‡bi wm×všÍ †bIqv n‡q‡Q ]
welq : RvK Gi cÖwZôvi BwZnvm

[ Ryg Cm‡_wU· KvDwÝj mswÿßfv‡e ÔRvKÕ bv‡g mevi Kv‡Q cwiwPZ| GwUwZb cve©Z¨ †Rjvi GKwU eûj cwiwPZ mvs¯‹„wZK msMVb| wZb cve©Z¨ †Rjv‡ZB
RvK Gi m`m¨iv Qwo‡q wQwU‡q i‡q‡Q| msMV‡bi Kg©KvÛI wZb cve©Z¨
†Rjv‡ZB we¯Í…Z|
RvK Gi cÖavb KvR Avw`evmx ms¯‹…wZi PP©vi †ÿ‡Î D‡`¨vM †bIqv I
DrmvwnZ Kiv, Ges Zv‡`i ˆewPÎ¨gq HwZn¨‡K msiÿY Ges cÖPvi I cÖmv‡ii
†ÿ‡Î AMÖYx f‚wgKv MÖnb Kiv| RvK Gi Ab¨Zg D‡jøL‡hvM¨ K…wZZ¡ nj, cve©Z¨
PÆMÖv‡gi Avw`evmx fvlvq, we‡klZ PvKgv fvlvq, m„Rbkxj †jLv-‡jwLi PP©v I
we¯Ívi NUv‡bv| G‡ÿ‡Î me‡P‡q D‡jøL‡hvM¨, bvUK iPbv I gÂvqb| ïiæ †_‡K G
ch©šÍ RvK Gi D‡`¨v‡M iv½vgvwU I †`‡ki wewfbœ RvqMvq 27wUi gZ bvUK
gÂvwqZ n‡q‡Q|
bvU‡Ki evB‡iI RvK Gi m„RbkxjZvi PP©v Ab¨vb¨ †ÿ‡ÎI cÖmvwiZ|
cÖwZeQi weRy Dcj‡ÿ RvK Gi D‡`¨v‡M Av‡qvwRZ ÔweRy †gjvÕ GLb GKwU
cÖwZôv‡b cwiYZ n‡q‡Q| GQvovI wjUj g¨vMvwRb I gbbkxj †jLv‡jwLi PP©vi
gva¨‡g RvK KZ©„K G ch©šÍ 67wU cÖKvkbv †ei Kiv n‡q‡Q|
cve©Z¨ PÆMÖv‡g eûj cwiwPZ GB msMVbwUi wcQ‡bi BwZnvm, AZx‡Zi
mvdj¨, eZ©gvb Kg©KvÛ I fwel¨Z wPšÍv-fvebv, m‡e©vcwi e„nËi cve©Z¨ PÆMÖv‡gi
mvwe©K mvs¯‹…wZK wPÎ †evSvi Rb¨, RvK Gi wKQz cÖwZôvZv m`m¨mn Ab¨vb¨ Av‡iv
K‡qKRb m`‡m¨i mv‡_ AvjvcPwiZvq emv nq| AvjvcPvwiZvi wewfbœ welq¸‡jv
GLv‡b mswÿßvKv‡i cÖKvk Kiv nj|
AvjvcPvwiZvq, RvK Gi cÿ †_‡K Dcw¯’Z wQ‡jb: wSwgZ wSwgZ PvKgv,
g„wËKv PvKgv, wkwki PvKgv, wgwni PvKgv I i‡bj PvKgv| cÖ_‡gv³ wZb Rb
RvK-Gi cÖwZôvZv m`m¨ Ges i‡bj PvKgvmn †gvbNi AvevwmK we`¨vj‡q wkÿK

g„wËKv PvKgv: myü` PvKgv-B ÔRvKÕ (JAC: Jum Aesthetic Council)
Gi cÖwZôvZv ev iƒcKvi| 1981/82 mv‡ji w`‡K wZwb hLb Rvnv½xibMi
wek¦we`¨vj‡q evsjv fvlv I mvwn‡Z¨ covïbv K‡ib, ZLb Avwg iv½vgvwU K‡j‡R
Aa¨qbiZ| wZwb wek¦we`¨vj‡qi cvV †kl Kivi mg‡q Avwg PÆMÖvg wek¦we`¨vj‡q
fwZ© nB - GKB wefv‡M A_©vr evsjv fvlv I mvwnZ¨ wefv‡M| RvK Gi
cÖwZôvZv‡`i g‡a¨ myü` PvKgvmn hviv AMÖYx f~wgKv †i‡LwQ‡jb, Zuviv n‡jb:
mymgq PvKgv (eZ©gv‡b LvMovQwo ÿz`ª b„‡Mvôx BÝwUwUD‡Ui cwiPvjK wnmv‡e
Kg©iZ), cÖkvšÍ wÎcyiv (Rvnv½xibMi wek¦we`¨vj‡qi b„weÁvb wefv‡Mi cÖv³b
wkÿK Ges eZ©gv‡b Dbœqb civgk©K wnmv‡e Kg©iZ), cyjK Rxeb Lxmv
(Ry‡bvm`K PvKgv bv‡g ZLb †jLv‡jwL Ki‡Zb, eZ©gv‡b XvKvq †c‡Uªvwjqvg
BwÄwbqvi wnmv‡e Kg©iZ) I iY‡R¨vwZ PvKgv (ivmwKb PvKgv bv‡g ZLb
†jLv‡jwL Ki‡Zb, eZ©gv‡b mshy³ Avie Avwgiv‡Z Kg©iZ)| GQvovI Ab¨vb¨ivI
Avgv‡`i `‡j hy³ wQ‡jb; †hgb K…òP›`ª PvKgv (eZ©gv‡b miKvix PvKzix
Ki‡Qb)|
eq‡m myü` Avgv‡`i †_‡K mvgvb¨ †ekx eqmx wQ‡jb| Avi evwKiv Avgiv
mevB wQjvg eq‡m I K¬v‡k mgmvgwqK|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: ZLbKvi mg‡q ‡`‡ki wewfbœ wek¦we`¨vj‡q (†mB
mg‡q †`‡k †Kvb †emiKvix wek¦we`¨vjq wQj bv) covïbviZ QvÎ-QvÎxiv GK
GK bv‡g Avjv`v msMVb K‡iwQ‡jb| Z‡e g~jZ: PÆMÖvg wek¦we`¨vjq wfwËK
Õwn‡jøv wjUv‡iPvi MÖæcÕ (1980 mv‡j cÖwZwôZ) Ges XvKv wek¦we`¨vjq wfwËK
Õgy‡pvj¨v wjUv‡iPvi MÖæcÕB wQj me‡P‡q AMÖYx f‚wgKvq| hZ`yi g‡b c‡i, wn‡jøv

cve©Z¨ PÆMÖv‡g mvs¯‹…wZK MYRvMiY GLb Riæixfv‡e cÖ‡qvRb

35

wjUv‡iPvi MÖæc cÖwZôv Kiv nq 1980 mv‡j, Avi gy‡pvj¨v wjUv‡iPvi MÖæc
cÖwZwôZ n‡qwQj 1979 mv‡j|
Z‡e GBme msMVb mg~‡ni g‡a¨ †Zgb cvi¯úwiK †hvMv‡hvM wQj bv| hw`I
m`m¨iv G‡K Aci‡K cvi®úwiKfv‡e wPb‡Zb|
g„wËKv PvKgv: ZLb wewÿßfv‡e wKQz wKQz D‡`¨vM †bIqv n‡Zv| g~jZ: wjUj
g¨vMvwRb cÖKvkbv| †m¸‡jv‡Z mvwnZ¨, ms¯‹…wZ, ivRbxwZ wewfbœ wel‡q ‡jLv‡jwL
_vK‡Zv|
Z‡e myü` evey cÖvq mK‡ji mv‡_ †hvMv‡hvM ivL‡Zb| ZLbKvi mg‡q
g~jZ: wPwVcÎ Av`vb cÖ`v‡bi gva¨‡gB Avgv‡`i g‡a¨ †hvMv‡hvM n‡Zv| Avwg,
K…òP›`ª PvKgv I wkwki PvKgv ZLb eZ©gvb ebiƒcv¯’ †cvovwfUvq GKmv‡_
KvQvKvwQfv‡e _vKZvg| wek¦we`¨vjq eÜ n‡j myü` PvKgv iv½vgvwU n‡q MÖv‡gi
evox `xwNbvjvq †h‡Zb Ges hLbB m¤¢e nZ- K‡qKw`b _vK‡Zb Avgv‡`i mv‡_|
myü` PvKgv GZ my›`i Ges ¸wQ‡q wPwV wjL‡Zb Avgv‡`i mevB‡K, wKš‘ Zvi
wPwV¸wj nvwi‡q †d‡jwQ| Avm‡j Avwki `k‡Ki †k‡li w`‡Ki AkvšÍ mg‡q, f‡q
GKwU ev‡· jywK‡q †i‡LwQjvg| `xN©w`b †mB ev‡·i †Kvb †LuvR wb‡ZB f‚‡j
wM‡qwQjvg| GKw`b nVvr g‡b nIqvi ci †`wL, ev‡· DB‡cvKv Xz‡K wfZ‡ii
hveZxq eB I Ab¨vb¨ KvMRcÎ mewKQz bó K‡i w`‡q‡Q| †mB KvMRc‡Îi g‡a¨
myü` eveyi wPwV¸‡jvI wQj|
wkwki PvKgv: 1981 mv‡ji, 28 †deªæqvix Zvwi‡L iv-K (RAC:
Rangamati Aesthetic Council) cÖwZwôZ nq Ges †mB eQiB ivK-Gi
D‡`¨v‡M cÖ_g weRy Abyôvbgvjvi Av‡qvRb Kiv nq iv½vgvwU †cŠimfv UvDb n‡j|
dzj weRy w`‡b Abyôv‡b wQj eY©gvjv, cyivZb cvÛzwjwc I wPÎ cÖ`k©bx, KweZv cvV
Ges me‡k‡l c‡ii w`‡b mvs¯‹…wZK Abyôvb| GL‡bv g‡b Av‡Q †mw`b gyljav‡i
e„wó n‡qwQj| Avw`evmx fvlvq KweZv cv‡Vi GKUv †mkb wQj| †mwU †kl n‡Z bv
n‡ZB G‡Kev‡i AvKvk ‡f‡O e„wó|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: 1981 mv‡j Avgiv GKwU wjUj g¨vMvwRb cÖKvk Kwi|
†mLv‡bB me© cÖ_g ivavgb abcyw` cvjvi 2q ce© cÖKvwkZ n‡qwQj| †mmgqPÆMÖvg AÂj †_‡K QÎs I weRydzj bv‡g `yÕwU wjUj g¨vMvwRb cici `yB eQ‡i
Avgiv cÖKvk K‡iwQjvg|
wkwki PvKgv: ZLbKvi mg‡q †h †Kvb g¨vMvwRb GKB bv‡g wZbev‡ii AwaK
cÖKvk Kiv †h‡Zv bv| AvBbMZ Sv‡gjv wQj| GB f‡q Sv‡gjv Gov‡bvi R‡b¨
Avgiv wewfbœ bv‡g G‡KKevi GKwU byZb g¨vMvwRb cÖKvk KiZvg| BiæK bv‡g
Avgiv ZLb GKwU wjUj g¨vMvwRb cÖKvk K‡iwQjvg|
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g~jZ: PvKgv mn wewfbœ Avw`evmx fvlvq m„Rbkxj †jLv‡jwL PP©vi ïiæ
AvgivB cÖ_g K‡iwQjvg| ‡mmg‡q ¯^ ¯^ gvZ…fvlvq mvwnZ¨PP©vi GKwU †Rvqvi
G‡mwQj| ZL‡bv A‡b‡KB †jLv‡jwL Ki‡Zb| †hgb cÖqvZ mwjj ivq, cÖqvZ Wv.
fM`Ë Lxmvi g‡Zv †jLKiv| wKš‘ Zuviv †jLv‡jwL Ki‡Zb g~jZ: evsjvq|
Avgv‡`i Avw`evmx fvlvqI †h mvwnZ¨ PP©v Ges m„Rbkxj iPbv †jLv hvq, ZvÕ
AvgivB cÖ_g ‡`wL‡qwQjvg| Avgv‡`i †`Lv‡`wL c‡i ZvivI wbR wbR gvZ…fvlvq
†jLv ïiæ K‡ib|
Avgvi AviI g‡b Av‡Q iv½vgvwU‡Z cÖ_g weRyi mgq †`Iqv‡j gy¨ivj AvuKvi
D‡`¨vM wb‡qwQjvg| 1981 mv‡j| KbK Puvcv PvKgv (eZ©gv‡b ¯^bvgab¨
wkíx/wPÎKi) mn A‡b‡KB GB D‡`¨v‡M hy³ wQ‡jb| †`IqvjUv Avgiv †e‡Q
wb‡qwQjvg ebiƒcvi Iqvc`vÕi †`Iqvj| G‡Kev‡i cÖavb mo‡Ki Dc‡i| g‡b
Av‡Q ZLb Avgv‡`i g‡b h‡_ó fqI wQj| cve©Z¨ PÆMÖvg ZLb fxlY AkvšÍ|
KLb Avevi miKvix evwnbxi †ivlvb‡j bv c‡o hvB Avgiv mevB|
g„wËKv PvKgv: ivK †Zv cÖwZôv n‡qwQj 1981 mv‡j| †mmg‡q Avgiv wbqwgZ
bvUK gÂ¯’ KiZvg| 1983 mv‡ji c‡i ivK Gi e`‡j RvK bvgwU †e‡Q †bIqv
bq|
wSwgZ PvKgv: †mwU mwVK bq| RvK Gi bvgKiY nq AviI c‡i, 1986 mv‡j|
wkwki PvKgv: ivK myü` PvKgvi †`qv bvg| ivK ej‡j †Kej gvÎ
iv½vgvwU‡K †evSv‡bv nq e‡j bvgwU cwieZ©b K‡i RvK bvgKiY Kiv nq 1986Õi
†kl wK 87 mv‡ji cÖ_g w`‡K|
g„wËKv PvKgv: nu¨v nu¨v GLb g‡b co‡Q| RvK bvgwU PÆMÖvg wek¦we`¨vjq n‡Z
†NvlYv Kiv n‡qwQj| Avgiv 2bs †ij †M‡Ui iv¯Ívi cv‡k e‡m mfv K‡iwQjvg|
wKš‘ wm×všÍwU Av‡MB †bqv n‡qwQj| Avgiv iv½vgvwUi KvVvjZjx¯’ ‰gÎx wenv‡i
e‡m mevB wgwUs K‡iwQjvg|
wSwgZ PvKgv: Avwg ®úó g‡b Ki‡Z cvwi, mvjUv 1986 mv‡ji †k‡li
w`‡K| GKUv we‡kl NUbvi Kvi‡Y| Avwg †gvbNi we`¨vj‡q m‡egvÎ †hvM
w`‡qwQ| mvgwiK evwnbxi f‡q Avgvi A‡bK eB-cÎ GKUv e¯Ívq f‡i gvwU‡Z
cyu‡Z †i‡LwQjvg| RvK Gi wK GKUv Kv‡R e¯ÍvwU LyuR‡Z wM‡q †`wL, gvwUi
Av`ªZvi Kvi‡Y e¯Ívi wfZ‡ii mewKQzB bó n‡q †M‡Q| ILv‡b Avgvi eB-cÎ I
A‡bK Ag~j¨ cyi‡bv KvMRcÎ wQj| mewKQz nvwi‡qwQ|
welq : RvK Gi bvUK gÂvqb
wSwgZ wSwgZ PvKgv: 1983 mv‡j wPi‡R¨vwZ PvKgv iwPZ ÔAvbvZ fvwR
D‡a KvÕ gyÕ RvK Gi cÖ_g bvUK| gÂ¯’ nq iv½vgvwU †cŠimfv UvDb n‡j| ZLb
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ebiƒcv †_‡K evm fvov K‡i †cŠimfvq †jvK Avb‡Z n‡qwQj| GL‡bv g‡b c‡o,
†mmg‡q †jvKRb wek¦vmB Ki‡Z Pvq bv PvKgv fvlvq bvUK †jLv I gÂ¯’ Kiv
m¤¢e| †jvKRb Af¨¯Í wQj hvÎv-cvjv ‡`L‡Z| A‡b‡&KB e¨½-we`ªæc K‡iwQ‡jb|
Zxh©K gšÍe¨I|
wkwki PvKgv: Gi c‡i 1984 mv‡j, kvwšÍ gq PvKgv iwPZ Ô‡h w`‡bvZ
†hKvjÕ gÂ¯’ nq|
g„wËKv PvKgv: Avgvi g‡b Av‡Q Avwg 1980 mv‡j GKwU bvUK wj‡LwQjvg|
bvg wQj ÕRv` gyqZ gy‡` nbœvÕ| c‡ii eQ‡i gÂvq‡bi D‡`¨vM wb‡qwQjvg,
gvwik¨v‡Z| m`je‡j †mR‡b¨ gvwik¨vqI wM‡qwQjvg| wKš‘ Kiv hvq wb|
†RGmGm-Gi evav wQj| Pzwcmv‡i mevB P‡j G‡mwQjvg iv½vgvwU‡Z|
wkwki PvKgv: 1995 mv‡j g„wËKv PvKgv iwPZ Ô†`eswm Avn&&`i Kvjv QvfvÕ
winvm©vj Kivi ciI gÂ¯’ Kiv hvqwb| bvUKwU iwPZ nq 1980 mv‡j|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: 1981 mv‡jI GB Ô†`eswm Avn&&`i Kvjv mvfvÕ bvUKwU
evNvBQwo Dc‡Rjvq gvwik¨vq gÂ¯’ Kivi Rb¨ AbygwZ ‡g‡jwb|
g„wËKv PvKgv: 1982 mv‡j iv½vgvwUi evB‡i PÆMÖv‡gi cwUqvq AvšÍR©vwZK
hye Drm‡e †hvM`vb K‡iwQjvg| gwnjv‡`i MvBW wn‡m‡e †bqv nq wbiƒcv
†`Iqvb‡K| GKmv‡_ Mvox‡Z K‡i wM‡qwQjvg|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: 1991 mv‡j g„wËKv PvKgv iwPZ Ôg‡n›`ªi ebfvRÕ
bvUKwU XvKv wkíKjv GKv‡Wgx‡Z gÂ¯’ nq| GwUB XvKv‡Z Avgv‡`i cÖ_g
bvUK| Gi c‡i A‡bKevi XvKvq hvIqv n‡q‡Q, bvUK Kivi Rb¨| wekvj `jeni wb‡q, †m mgq Avgiv XvKv¯’ wgicy‡ii ebdzj wPj‡WªÝ †nvg G Ae¯’vb
K‡iwQjvg|
GiI evB‡i GKwU Z_¨ D‡jøL Kwi| Avgvi iwPZ ÔAv›`vjZ cn&&iÕ cÖ_g
PvKgv bvUK hvÕ wfwWI‡Z aviY Kiv nq| Z`vbxšÍb ¯’vbxq miKvi cwil‡`i
(eZ©gv‡b †Rjv cwil`) gvbbxq †Pqvig¨vb cÖqvZ cwiRvZ Kzmyg PvKgv, whwb ¯‹zj
Rxe‡b Avgvi wkÿK wQ‡jb, DcRvZxq mvs¯‹…wZK Bbw÷wUDU (eZ©gv‡b ÿz`-ª
b„‡Mvwôi mvs¯‹…wZK Bbw÷wUDU) Gi gva¨‡g bvUKwUi Rb¨ wKQz A_© mnvqZv cÖ`vb
K‡ib| bvUKwUi cwiPvjK wQ‡jb d‡qR Rwni| wZwb Avgv‡`i mevi Nwbó eÜz|
g„wËKv PvKgv: bvUKwU †Kvb iK‡gi m¤úv`bv Qvov iv½vgvwU wfwWI †`vKv‡b
†`qv n‡qwQj wewµi Rb¨| ï‡bwQ ‡ek wKQz Kwc wewµI n‡qwQj| wKš‘ Avgv‡`i
fv‡M wKQzB Ry‡Uwb|
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welq : RvK Gi mvs¯‹…wZK Kg©Kv‡Ûi mv‡_ evsjv‡`‡ki e„nËi mvs¯‹…wZK
Av‡›`vj‡bi m¤úK©
wSwgZ wSwgZ PvKgv: Avgvi ¯úó g‡b Av‡Q, 1990 mv‡j AvLZviæ¾vgvb
Bwjqv‡mi mv‡_ cwiPq| wZwb wK Kv‡R †hb iv½vgvwU G‡mwQ‡jb| GKw`b g„wËKv
PvKgv I wkwki PvKgv Zvi mv‡_ †`Lv K‡ib|
Gi c‡i, 1996 mv‡j g~jZ: cÖqvZ kÖxgr wPËvb›` gnv‡_‡ivi A‡šÍ¨wówµqv
(Mvox Uvbv) Abyôv‡bi ci †_‡K Zvi mv‡_ NwbóZv ev‡o| AbyôvbwU n‡qwQj
iv½vcvwb¯’ nv`vO¨v we‡j ï®‹ †gŠmy‡g, KviY el©v †gŠmy‡g wejwU †j‡K cvwb‡Z
Zwj‡q hvq|
wZwb D‡VwQ‡jb ZrKvjxb ‡Rjv cwil` †i÷ nvD‡m (hvÕ eZ©gv‡b AvÂwjK
cwil` †i÷ nvDm)| G‡m we‡ivax `‡ji WvKv niZv‡j I Amn‡hvM Av‡›`vj‡b
AvU‡K hvb| Avgiv cvjv K‡i Zvi Rb¨ †i÷ nvD‡m Lvevi (fvZ) wb‡q †hZvg|
GKw`b KvßvB n«‡` GKmv‡_ †bŠKvq Po‡Z hvB| Povi mgq cvjvMvb wel‡q
A‡bK K_v nq| GK ch©v‡q PvKgv‡`i ÒPvw`Mvs Qvov cvjvÓ Av‡jvPbvq Av‡m|
PvKgv‡`i wek¦vm Abyhvqx G cvjvMvbwU †jvKvj‡q kÖeY Ki‡j Ag½j nq A_©vr
H ¯’vb †_‡K DrLvZ nIqvi m¤¢vebv _v‡K| ZvB ‡jvKvj‡qi evB‡i wbR©b ¯’v‡b G
cvjvMvb †kvbv nq|
wZwb ej‡jb, Zvn‡j Avgiv cvwbi Dci †bŠKv‡Z e‡m ïb‡ev| ‡mwUB Avgiv
Av‡qvR‡bi e¨e¯’v Kijvg| Av‡jvPbvq A‡bK welq Avm‡jv| GK ch©v‡q Rvb‡Z
PvB‡jb, PvKgv fvlvq †Kvb †jLv‡jwL n‡”Q wK bv? hLb cÖ_g Rvb‡Z cvi‡jb
†h, PvKgv fvlvq Av‡Rv †Kvb Dcb¨vm †bB, c‡i XvKvq †diZ wM‡q wZwb GKwU
g¨vMvwR‡b ÔGKwU PvKgv Dcb¨vm PvBÕ bv‡g GKwU cÖeÜ wj‡LwQ‡jb| †mB cÖeÜwU
wb‡q †mmgq A‡bK †jLv‡jwL n‡qwQj|
AvLZviæ¾vgvb Bwjqvm ZLb GbwmwUweÕi (RvZxq wkÿvµg I cvV¨cy¯ÍK
†evW©) Gi m`m¨ wQ‡jb| wZwb civgk© w`‡jb GbwmwUweÕi cvV¨cy¯Í‡K cve©Z¨
PÆMÖv‡gi Avw`evmx RvwZmZ¡vmg~‡ni †jvKKvwnbx AšÍf³
©~ Kivi R‡b¨ MY¯^vÿi
wb‡q GKwU `iLv¯Í †ev‡W©i †Pqvig¨v‡bi eive‡i w`‡Z| Avgiv mv‡_ mv‡_B †m
e¨vcv‡i D‡`¨vM wbB| Zvi e`vb¨Zvq PvKgv‡`i ÔKz‡bve¨v‡Oi MíÕwU 4_© †kÖYxi
GbwmwUweÕi cvV¨cy¯Í‡K ¯’vb cvq| (eZ©gv‡b †mwU‡K ev` †`Iqv n‡q‡Q)| ‡mLv‡b
Bs‡iR †jLK †hvbv_b myBdU& Gi ÔMvwjfv‡ii ågYÕ AšÍ©f‚³ nIqvi K_v wQj|
g„wËKv PvKgv: g~jZ bvU‡Ki gva¨‡gB Avgv‡`i/RvK Gi mv‡_ evsjv‡`‡ki
Ab¨vb¨ ms¯‹…wZK Kgx©‡`i cwiPq nq| RbwcÖq bvU¨Kvi gvgybyi ikx‡`i mv‡_
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Avgv‡`i cwiPq A‡bKUv KvKZvjxqfv‡e| iv½vvgvwU‡Z G‡m niZv‡j AvUKv c‡o
hvb| hZ w`b _vKvi K_v wQj, Zvi †P‡q †ekx w`b _vK‡Z eva¨ nb|
Gi g‡a¨B Avgv‡`i g‡a¨ AšÍi½Zv ‡b‡o hvq hvÕ GLbI AUzU| cieZx©‡Z
XvKvq †diZ wM‡q Zvui ms¯‹…wZ gÛ‡ji Ab¨ AviI A‡b‡Ki mv‡_ †hvMv‡hvM I
cwiPq Kwi‡q †`b| Avgiv XvKvq wM‡q bvUK K‡iwQ| Dbvi cÖPzi mnvqZv wQj|
wSwgwZ wSwgZ PvKgv: cÖMwZkxj mKj mvs¯‹…wZK Kg©x‡`i mv‡_ RvK-Gi
m¤úK© Av‡Q|
g„wËKv PvKgv: RvZxq ch©v‡qi mvs¯‹…wZK e¨w³Z¡‡`i mv‡_I †hvMv‡hvM Av‡Q|
wkwki PvKgv: 1998 G cÖ_g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv Av‡qvRb
Kivi ci †_‡KB †hvMv‡hvMUv †e‡o hv‡”Q Ges my`„p n‡”Q|
g„wËKv PvKgv: mvs¯‹…wZK e¨w³Z¡‡`i mv‡_ m¤úK©Uv eiveiB fv‡jv| Avgvi
†jLv Ôn°vwbi abcvbvÕ bvUKwU XvKvq cvuP evi gÂ¯’ n‡qwQj| wgicyi †÷wWqv‡g
Ges †K›`ªxq knx` wgbv‡i gÂ¯’ Kiv n‡qwQj mvaviY `k©K‡`i Rb¨|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: Avgvi †jLv ÕKv‡ËvbÔ bvUKwU 2001 mv‡j RvZxq
bvU¨kvjvq gÂ¯’ n‡qwQj|
welq : Avw`evmx †gjv Ges mv¤úªwZKv‡j RvK Gi Kvh©µg|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: 1997 mv‡j RvK Òcve©Z¨ PÆMÖvg bv‡U¨rme †gjvÓ
Av‡qvRb Kivi wm×všÍ MÖnb K‡i| G j‡ÿ g„wËKv PvKgv I wkwki PvKgv XvKvq
hvb, D‡Ïk¨ A_© msMÖn Kiv| c~e©cwiP‡qi m~Î a‡i wewkó bvU¨Kvi Rbve gvgybyi
iwk‡`i mn‡hvwMZv PvIqv nq| ZLb cve©Z¨ PÆMÖvg welqK gš¿Yvj‡qi gš¿x
wQ‡jb wg: KíiÄb PvKgv Ges ms¯‹…wZ I µxov gš¿Yvj‡qi cÖwZgš¿x wQ‡jb Rbve
Ievq`yj Kv‡`i (eZ©gv‡b †hvMv‡hvM gš¿x)|
Kí evey Avgv‡`i ev‡RU †`‡L fo‡K hvb| Avw_©K mnvqZv cÖ`v‡b AÿgZv
cÖKvk K‡ib| ZLbB gvgybyi iwk‡`i civgk©µ‡g Òcve©Z¨ PÆMÖvg bv‡U¨vrmeÓ Gi
e`‡j Òcve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjvÓ Av‡qvRb Kivi wm×všÍ †bqv bq
XvKvq e‡m| Ievq`yj Kv‡`‡ii mnvqZvq GKwU †emiKvix evwYwR¨K cÖwZôvb
†_‡K GK jÿ UvKv Ges ZrKvjxb cÖavb gš¿¿xi we‡kl Dc‡`óv Wv. Gm. G.
gv‡jK Gi KvQ †_‡K AviI 50 nvRvi UvKv Aby`vb cvIqv hvq| Wv. Gm. G.
gv‡jK Gi mv‡_ †hvMv‡hvM NwU‡q w`‡qwQ‡jb gvgybyi ikx`|
1998 mv‡j cÖ_g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx †gjv AbywôZ nq| Abyôvb
Av‡qvR‡bi ci †`Lv †Mj, RvK-Gi Kv‡Q evowZ †`bv `vwo‡q‡Q 29 nvRvi
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UvKv| †gvbNi AvevwmK we`¨vj‡qi wkÿK Znwej †_‡K †jvb wb‡q D³ †`bv
cwi‡kva Kiv nq|
g„wËKv PvKgv: ‡mB 1998 mv‡j ïiæ| gvSLv‡b `yB eQi Avw`evmx †gjv
Av‡qvRb Kiv m¤¢e nq wb| 2007 mv‡j ‡`‡k weivRgvb Riæix Ae¯’vi Kvi‡Y
Avi Ab¨ GK eQ‡i m¤¢e nqwb Avw_©K Am½wZi Kvi‡Y|
wkwki PvKgv: eZ©gv‡b RvK Gi `yB kZvwaK m`m¨ i‡q‡Q| Zviv cve©Z¨
PÆMÖv‡g me GjvKv Ges emevmiZ mKj RvwZmZ¡vi m`m¨|
g„wËKv PvKgv: cve©Z¨ PÆMÖv‡g msL¨vjNy Avw`evmx A‡bK RvwZmZ¡v emevm
K‡i| Zvu‡`i mvs¯‹…wZK cÖvPz©h¨ Zz‡j aivi Rb¨ cÖwZ eQi GK GKwU welq wb‡q
Avgiv Avw`evmx †gjv‡K mvRvB| 2010 mv‡ji Avw`evmx †gjv‡K Lywg el© wn‡m‡e
D`&hvcb K‡iwQjvg|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: Lywg‡`i e¨vcv‡i Z_¨ msMÖn Kivi Rb¨ e¨w³MZfv‡e
Avwg D‡`¨vM wbB| †h mKj Z_¨ msMÖn Kiv nq, †m¸‡jvi wfwË‡Z 2004 mv‡j
ÔjvOÕ bv‡gi GKwU eB cÖKvwkZ nq |
welq : cve©Z¨ PÆMÖv‡gi mvgwMÖK mvs¯‹…wZK wPÎ: eZ©gvb Ae¯’v
wSwgZ wSwgZ PvKgv: Avwg GUv‡K `yB fv‡M fvM Ki‡ev| GK: †jvKR aviv;
`yB: AvaywbK mvs¯‹…wZK aviv| †jvKRavivwUB AvR me‡P‡q †ekx ûgwKi m¤§yLxb
mKj RvwZmZ¡vi g‡a¨| †hgb Avgvi Rvbv g‡Z PvKgv‡`i g‡a¨ eZ©gv‡b mwVK
cÖwkÿY cÖvß †MsLyjx †eu‡P Av‡Qb gvÎ `yB Rb Ges mevB GLb eq‡mi fv‡i
by¨R¨| Ab¨vb¨ RvwZmZ¡v mg~‡ni Ae¯’vI GKB, eis AviI Lvivc ejv †h‡Z
cv‡i|
wKš‘ m„Rbkxj AvaywbK †h avivwU, ZvÕ †hfv‡e nIqvi K_v †mfv‡e n‡”Q bv|
bv‡Pi †ÿ‡Î, wÎcyiv‡`i †jvKb„Z¨¸‡jv LyeB my›`i wKš‘ bZyb †Kvb bvP Avi
m„wó n‡”Q bv| PvKgv‡`i †jvKb„Z¨ wnmv‡e AvRKvj hvÕ Pvjv‡bv n‡”Q Zv g~jZ:
weK…Z evsjv †jvKb„Z¨| Aek¨ gvigv‡`i †ÿ‡Î DcRvZxq mvs¯‹…wZK BÝwUwUDUGi Kg©KZ©v P‡_vqvBcÖæ evey wbijmfv‡e KvR K‡i hv‡”Qb| ZÂO¨v‡`i ‡ÿ‡Î
mydjv ZÂO¨v I mZ¨ weKvk ZÂO¨vi Ae`vb ¯§iY Ki‡Z nq| B`vwbsKv‡j
eg‡`i †ek my›`i my›`i wKQz bZzb bvP ˆZix n‡q‡Q|
wkwki PvKgv: hyM cvwë‡q‡Q, mgq cvwë‡q‡Q| Avgv‡`i mgvR I e`‡j
hv‡”Q| wKš‘ Avgv‡`i ms¯‹…wZ ‡Kb nvwi‡q hv‡e?
wSwgZ wSwgZ PvKgv: G‡ÿ‡Î me‡P‡q eo mgm¨v c„ô‡cvlKZvi Afve|
Avgv‡`i GB cve©Z¨ PÆMÖv‡g KZ wKQz Kiv nq| miKvix-‡emiKvix Dbœq‡bi
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dzjSzwii evnvi KZ! GbwRI ¸‡jv †Zv K‡Zv iK‡gi Dbœqb Ki‡Z‡Q! wKš‘
ms¯‹…wZi Dbœq‡bi Rb¨ wKQzB †bB| A_P Avgv‡`i f‚‡j hvIqv DwPr bq †h,
Avgv‡`i Avw`evmx‡`i mvs¯‹…wZK ¯^vZš¿¨B Avgv‡`i ¯^Kxq cwiP‡qi g~j wfwË|
GB mvs¯‹…wZK HwZn¨ hw` wecbœ nq, ZLb Avgv‡`i cwiwPwZB wejywßi m¤§yLxb
n‡e|
wkwki PvKgv: PvKgv eY©gvjv w`‡q †jLv RvK-Gi cÖ_g eB Ôw`Mcv`vÕ|
wewfbœ ev¯ÍeZvi Kvi‡Y Avgiv c‡i Avi †Zgb wKQz Ki‡Z cvwi wb| e¨w³MZfv‡e
PvKgv fvlvq †jLv‡jwL Kwi evsjv eY©gvjv w`‡q| Ab¨ fvlv¸‡jvi e¨vcv‡i †Zgb
ej‡Z cvi‡ev bv| RvK †_‡KI †Zgb wKQz Kiv m¤¢e nq wb Avw_©K I Ab¨vb¨
mgm¨vi Kvi‡Y|
Z‡e fvlv wb‡q B`vwbs hv Kiv n‡”Q Zv Drmvne¨ÄK| wbR¯^ eY© I fvlv w`‡q
cÖv_wgK wkÿv cÖ`vb Kiv n‡j Aek¨B fv‡jv n‡e|
wSwgwZ wSwgZ PvKgv: fvi‡Zi wg‡Rv‡iv‡gi ÔPvKgv A‡Uv‡bvgvm wWw÷ª±
KvDwÝ‡jÕ GLb cÖ_g †kÖYx †_‡K Aóg †kÖYx ch©šÍ PvKgv eY©gvjvq cov‡jLv
†kLv‡bv nq| GUvi mydj †c‡Z †ekx w`b jvM‡e bv|
g„wËKv PvKgv: B`vwbs Avgv‡`i cvk¦©eZx© †`‡k emevmiZ Ab¨vb¨ Avw`evmx
Rb‡Mvôx mg~‡ni mv‡_ mvs¯‹…wZK wewbgq I †hvMv‡hvM µgvMZ Ae¨vnZ i‡q‡Q|
RvK-Gi †jvKRb wg‡Rviv‡g †ek K‡qKevi wewfbœ m‡¤§j‡b †hvM`vb K‡i‡Q|
wÎcyivq ÔweRy m‡¤§jbÕ B`vwbs cÖwZ eQi AbywôZ nq| RvK †_‡KI †jvKRb hvq|
Ab¨ Rb‡Mvôxi †jvKRbI Zv‡`i Rb‡Mvôxi †jvKR‡bi mv‡_ †hvMv‡hvM iv‡L|
G‡`i g‡a¨ RvK Gi †jvKRbI i‡q‡Q|
wkwki PvKgv: RvK fvi‡Zi PvKgv fvlvi †jLK‡`i‡K iv½vgvwU‡Z mb¥vbbv
w`‡q‡Q| AvbyôvwbKfv‡e GwUB cÖ_g D`vniY|
g„„wËKv PvKgv: AvLZviæ¾vgvb Bwjqvm PvKgv fvlvq Dcb¨vm bv _vKvi Rb¨
Av‡ÿc K‡iwQ‡jb| wZwb PvKgv fvlvq Dcb¨vm †P‡qwQ‡jb| †mwU GLb ev¯Í‡e
n‡q‡Q| `xwNbvjvi †Kwf †`evkxl PvKgv ÒPvKgv fvlvqÓ Dcb¨vm wj‡L‡Qb|
wSwgZ wSwgZ PvKgv: Z‡e †jLK‡`i‡K wb‡R‡`i eB wb‡R‡`i‡KB cÖKvk
Ki‡Z nq| GwU weivU cÖwZeÜKZv| Avi cvVK mgm¨vUv †Zv i‡qB †M‡Q|
welq : fwel¨r wb‡q wPšÍv-fvebv
i‡bj PvKgv: Avwg Aek¨B Avkvev`x| B`vwbs A‡bK RvqMvq A‡bK ai‡bi
D‡`¨M †bqv n‡”Q| †hgb, RyivQwo Dc‡Rjvq Ôeb‡hvMx Qov wK‡kvi-wK‡kvix
mwgwZÕ Zv‡`i Kvh©µg wbqwgZ Pvwj‡q hv‡”Q| GQvov wewfbœ wek¦we`¨vjq †_‡KI
wbqwgZ cÖKvkbv cÖKvwkZ n‡”Q|
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wSwgZ wSwgZ PvKgv: RvK †K AbymiY K‡i, GLb‡Zv †`wL Avbv‡P-Kvbv‡P
A‡bK RvqMvq cve©Z¨ †jvKR †gjv Kiv n‡”Q| Z‡e wbw`©ó Rb‡Mvwô †_‡K
wkwÿZ mvs¯‹…wZK e¨w³Z¡ D‡V Avm‡Z n‡e| bB‡j msKUUv †_‡K hv‡e| eg‡`i
g‡a¨ ÒBqvs eg G‡mvwm‡qmbÓ Ges PvK‡`i g‡a¨ aysQvAs PvK I wPsn¬vgs PvK
AMÖYx f~wgKv cvjb Ki‡Qb|
wgwni PvKgv: cve©Z¨ PÆMÖv‡g emevmiZ mKj RvwZmZ¡vmg~‡ni mv‡_ AUzU
mvs¯‹…wZK eÜb m„wó Kiv `iKvi| GB KvRUvB Avgiv RvK Gi gva¨‡g AR©b
Ki‡Z PvB| cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Avw`evmx‡`i ¯^KxqZv‡K jvjb Ki‡Z n‡j Avgv‡`i
AveviI GKevi mvs¯‹…wZK c~b©RvMiY `iKvi|
wkwki PvKgv: cve©Z¨ PÆMÖv‡g mvs¯‹…wZK MbRvMiY GLb Riæixfv‡e
cÖ‡qvRb|
g„wËKv PvKgv: Avgv‡`i `xN©w`‡bi cwiKíbv cÖwZ eQi cÖqvZ myü` PvKgvi
bv‡g Ômyü` mvwnZ¨ cyi®‹viÕ cÖ`vb Kiv| Avw_©K I mvsMVwbK mgm¨vi Kvi‡Y ZvÕ
GLbI m¤¢e n‡q D‡V wb| Z‡e weMZ mg‡q, cÖ_g ev‡ii gZ RvK m¤§vbbv cÖ`vb
Kiv n‡q‡Q- cÖqvZ my‡i›`ª jvj wÎcyiv, cÖqvZ exiKzgvi ZÂO¨v I cÖqvZ myü`
PvKgv‡K|
wkwki PvKgv: Avgiv †Póv Pvwj‡q hvw”Q wbqwgZfv‡e GKwU mvwnZ¨ cwÎKv
†ei Kivi|
g„wËKv PvKgv: RvK Gi GhveZ Kv‡ji mgMÖ cÖKvkbv msKjb AvKv‡i cÖKvk
Kivi wPšÍv-fvebv Avgv‡`i i‡q‡Q| Avw_©K mgm¨vi mgvavb Kiv †M‡j ZvÕ kxNªB
cÖKvk Kiv n‡e| GiI evB‡i, Avgv‡`i Avw`evmx fvlvq Kve¨ msKjb, Mí
msKjb BZ¨vw` cÖKvk Kivi cwiKíbv Av‡Q|
wSwgwZ wSwgZ PvKgv: ‡hgb, †jvKR mvwnZ¨ msKjb|
wgwni PvKgv: wek eQi a‡i RvK cÖwZ ïµevi bvP I Mv‡bi cÖwkÿY w`‡q
hv‡”Q| GQvov BDwb‡m‡ci Avw_©K mnvqZvq wewfbœ mvgvwRK DØy×KiY Kv‡R
wewfbœ bvUK gÂ¯’ K‡i‡Q|
g„wËKv PvKgv: RvK Gi GB Ae¯’v‡b Avmvi Rb¨ †gvbN‡ii Ae`vb Aek¨B
¯§iYxq| KviY RvK Gi cÖwZôvZviv cÖvq mK‡jB †gvbN‡i Kg©iZ| GK m‡½
GKB cÖwZôv‡b bv _vK‡j nq‡Zv RvK G ch©v‡q Avm‡Z cvi‡Zv bv| eZ©gv‡b
†gvbN‡i †h Ab¨vb¨ Avw`evmxiv †jLvcov Ki‡Z Av‡m Zv RvK Gi Kvi‡Y|
Avw`evmx †gjvq AskMÖnY Kivi R‡b¨ †gvbN‡i Avmvi ci †_‡KB Zviv †gvbNi
m¤ú‡K© Rv‡b Ges eyS‡Z cv‡I †h, †gvbNi ïay gvÎ PvKgv‡`i cÖwZôvb bq| RvK
Ges †gvbNi GK Ac‡ii cwic~iK|

cve©Z¨ PÆMÖv‡g mvs¯‹…wZK MYRvMiY GLb Riæixfv‡e cÖ‡qvRb
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Ryg Cm&‡_wUK&m KvDwÝj (RvK)-Gi gÂvwqZ bvUK :
bvU‡Ki bvg
AvbvZ fvwR D‡a Kv gy
†h w`bZ †h Kvj
weSzivgi ¯^M©Z hvbv
Av›`viZ Rywbcn&i (bvwUKv)
†`eswm Avn&`i Kvjv Qvev
†Mv‡Sb
g‡n›`ªi ebfvm
GKRyi gv‡bK
An&q bq ˆe`¨
Sivcv`vi wRsKvwb
†RvN¨
A`Z&
Av›`jZ cn&i

bvU¨Kv‡ii bvg
wPi‡R¨vwZ PvKgv
kvwšÍgq PvKgv
kvwšÍgq PvKgv
kvwšÍgq PvKgv
g„wËKv PvKgv
g„wËKv PvKgv
g„wËKv PvKgv
g„wËKv PvKgv
Wvt fM`Ë Lxmv
kvwšÍgq PvKgv
g„wËKv PvKgv
wSwgZ wSwgZ PvKgv
wSwgZ wSwgZ PvKgv

gÂvq‡bi mb
1983
1984
1985
1986
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1994
1995
1996

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

n°vbxi abcvbv
Kv‡Ëvb
GMvËzii ZiYx
fzZ
`y‡jvKzgyix
ACb‡Re
wPÎv b`x cv‡i
¸‡qv‡Pj¨v ejx
Avgv ¯‹zj (gy³ bvUK)
gy‡ivi ivbRywb (cv‡cU)
Avn&Rvix gy evn&

g„wËKv PvKgv
wSwgZ wSwgZ PvKgv
g„wËKv PvKgv
g„wËKv PvKgv
ZiæY PvKgv gwb‡ev
wSwgZ wSwgZ PvKgv
g„wËKv PvKgv
m‡šÍvl PvKgv
wSwgZ wSwgZ PvKgv

1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2006
2007
2008

25
26
27

cn&i (c_bvUK)
wdwiq
`y‡jv †c`vi `jx bvRvbv

wSwgZ wSwgZ PvKgv
kvwšÍgq PvKgv
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Ryg Cm&‡_wUK&m KvDwÝj (RvK)-Gi cÖKvkbvmg~n :

µg
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13

wSwgZ wSwgZ PvKgv I
d‡qR Rwni
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2008
2013
2014

µg

bvg/ †jLK/ m¤úv`K

mb

1

ivavgb-abcyw` (dzjcviv-2q LÛ)

1981

2
3
4

BiæK
mÎs, k¨vgj Kzgvi PvKgv
cvËjx, exi Kzgvi PvKgv

1982
1982
1983

5
6

wnqvswmK
mv‡OZ, P›`b PvKgv

1984
1984

7

i`O, h‡kk¦i PvKgv

1985

8
9
10

GKSvK we‡Rvj †iv`, wSwgZ wSwgZ PvKgv
BaÕ†iMv (KRgv msKjb), my‡Lk¦i PvKgv
KeiK Ryg AvwO hvq AvBjyg (m¤úvw`Z LÛ)

1986
1986
1987

11
12
13

KRÕdzj (KRgv msKjb), Ávb`xß PvKgv (DËg)
w`Kcv`v (PvKgv eY©gvjv welqK cwÎKv), myü` PvKgv
evM©x (Kve¨MÖš’), myü` PvKgv

1987
1987
1987

14
15

KweZv msKjb
weSz msKjb, my‡Lk¦i PvKgv

1987
1990

16

Ray of Kajama/, mybxjgq PvKgv

1990

17
18
19
20

AvO, mRxe PvKgv
MOvi, Ziæb PvKgv
mvOy
†Mv‡Sb (bvU¨MÖš’), g„wËKv PvKgv

1991
1992
1993
1994

21
22
23
24

jO_O/ mybxjgq PvKgv (Zviæg)
R¡wj hvi eyei eyK, Aby¯§„wZ PvKgv
ZvbRvs
wN‡j †KvRB

1994
1995
1996
1997
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25

ivKv, my‡Lk¦i PvKgv cëz

26

cÖ_g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 1998 1998
Dcj‡¶ Ô¯§iwYKvÕ
wØZxq cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 1999 1999
Dcj‡¶ Ô¯§iwYKvÕ
jvb, A¤øvb PvKgv
1999

27
28
29
30
31
32
33

1998

jv¤cÖv, A¤øvb PvKgv
2000
3q cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 2003 2000
Dcj‡¶ Ô¯§iwYKvÕ
w`Kcv`v- 2
2000
Qov msKjb (nvj cvjwb msL¨v)
2000

34

4_© cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 2003 2001
Dcj‡¶ Ô¯§iwYKvÕ
wk‡Ovi, g„wËKv PvKgv
2001

35
36
37

Qov msKjb (nvjcvjwb msL¨v)
mvB‡µv, i‡bj PvKgv
gvwÎPvjygywLcvLyeZ

38
39

5g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 2002 2002
Dcj‡¶ Ô¯§iwYKvÕ
†jev, g„wËKv PvKgv
2002

40

bybh¨-cvbRv (nvjcvjwb msL¨v)

41
42

lô cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 2003 Dcj‡¶ 2003
Ô¯§iwYKvÕ
w`Kcv`v-3
2003

43

†gvbgy‡iv Kvwb hvi, gy³v PvKgv

44

PvKgv RvZxq wePvi c×wZ I PvKgv DËivwaKvi cÖ_v/ 2003
ew¼g K…ò †`Iqvb (cyYtgy`ªb)

45

m`K (KweZv msKjb)

2003

46

AvgvO, i‡bj PvKgv

2003

2001
2001
2002

2002

2003

45

46
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7g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 2004 2004
Dcj‡¶ Ô¯§iwYKvÕ
KvIqvs, i‡bj PvKgv
2004

49

jvO, kvwšÍgq PvKgv (Lygx welqK M‡elYv MÖš’)

2004

50

wnj f‡qm, wicb PvKgv

2004

51

wnj f‡qm 2, wicb PvKgv

2005

52

8g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 1998 Dcj‡¶ 2005
Ô¯§iwYKvÕ
RvKÕi 25 el©c~wZ© msKjb, m¤úv`bv: wkwki PvKgv
2005

53
54
55
56
57

myü` ¯§viKMÖš’, m¤úv`bv g„wËKv PvKgv
2005
9g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 1998 Dcj‡¶ 2006
Ô¯§iwYKvÕ
UO, i‡bj PvKgv
2006
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10g cve©Z¨ PÆMÖvg Avw`evmx ms¯‹…wZ †gjv 1998 2007
Dcj‡¶ Ô¯§iwYKvÕ
jvgcyK, i‡bj PvKgv
2007

59
60

ˆZVv, D ivLvBb Kv‡qm
myjvB-c, wicb PvKgv

2008
2009

61
62

Avw`evmx welqK Qov MÖš’, m¤úv`bv: wicb PvKgv
Av‡cs, wicb PvKgv

2009
2010

63
64
65
67

ZvMÕQv, A¤øvb PvKgv
†K`vKZzK, A¤øvb PvKgv
Z&vµzc, A¤øvb PvKgv
G‡jU&, A¤øvb PvKgv

2011
2012
2013
2014

Avwg I Avgvi c„w_ex

47

ÒAvwg I Avgvi c„w_exÓ
Aa¨vcK W. gvwbK jvj †`Iqvb

KvßvB †jK I cieZ©x cwi‡ek
iv½vgvwU Ae¯’vb Kv‡j cwi‡e‡ki cÖPzi cwieZ©b †`Ljvg| cyivZb A_©vr
†jvqvi iv½vgvwU m¤ú~b© RjgMœ| PvKgv ivRvi HwZnvwmK ivRevox KvßvB-n«‡`i
cvwb‡Z Zwj‡q †M‡Q| iv½vgvwUi c~e-© `wÿ‡Y mgZj nvRvi nvRvi GKi km¨†ÿZ
R‡ji bx‡P gyL _ye‡i c‡o Av‡Q| msiwÿZ ebvÂj ‡K‡U weRvf© evRvi I
ZejQwo evRvi m„wó Kiv n‡q‡Q| iv½vgvwU kniwU cwðg w`‡K µgk: m¤úªmvwiZ
n‡”Q| ïbjvg cÖvq 1 jÿ †jvK bvwK AcmvwiZ n‡q‡Q Ges 54 nvRvi GKi
avb¨Rwg cvwbi bx‡P Zwj‡q †M‡Q| miKv‡ii †Kvb cwiKíbv QvovB ÿwZMÖ¯’
†jvKRb †h †hLv‡b cv‡i P‡j hvq Ges bZzb emwZ ¯’vcb K‡i| GK ch©v‡q cÖvq
50 nvRvi PvKgv fvi‡Zi wÎcyiv iv‡R¨ P‡j hvq| Zviv ivR‰bwZK ¸wU wn‡m‡e
e¨eüZ nq| fvi‡Zi Z`vwbšÍb cÖavbgš¿x Bw›`iv MvÜx Zv‡`i‡K AiæbvPj cÖ‡`‡k
emwZ ¯’vc‡bi e¨e¯’v K‡i †`b| wKš‘ cwiZv‡ci welq `xN© 46 eQi c‡iI Zviv
bvwK fvi‡Zi bvMwiKZ¡ cvqwb| †mLv‡bI bvwK Zv‡`i GKZv †bB Ges Ab¨vb¨
Avw` DcRvwZ‡`i ˆeix n‡q emevm Ki‡Q| Z‡e wkÿvi cÖwZ PvKgv‡`i AbyivM
_vKv‡Z Zv‡`i bZzb cÖRb¥ wkÿv-`xÿvq wcwQ‡q †bB| 1999 mv‡j Avgvi w`jøx
Ae¯’vbKv‡j AiæbvP‡ji K‡qKRb D”P wkÿv cÖwZôv‡bi Qv‡Îi mv‡_ mvÿvr nq|
Zviv PvKgv, wnw›` I Bs‡iRx ej‡Z cv‡i wKš‘ evsjv ey‡S bv| Z‡e Avgv‡`i
evsjv‡`‡k PvKgviv †hgb me©Î cwiwPZ, wekvj fvi‡Z Zviv bq|
PvKgv‡`i giY dvu` e‡j cwiwPZ KvßvB W¨vg m¤^‡Ü wKQz ejv `iKvi|
W¨vgwU hy³iv‡óªi A_©vq‡b ˆZix nq| †mB †`‡ki †Kvb GK †Kv¤úvbx wbg©v‡Yi
`vwqZ¡ †bq| m¤¢eZ 1958 mv‡j ïiæ n‡q 1962 mv‡j wbg©vY KvR †kl nq|
‡kvbv hvq ÿwZMÖ¯’‡`i ÿwZc~i‡Yi Rb¨ †h A_© eivÏ wQj Zvi A‡a©KI bvwK
cvwK¯Ívb miKvi †`qvwb| hv †`Iqv n‡q‡Q Zvi wmsn fvM `yb©xwZi Ke‡j c‡o|
ZLb CHT Gi †Rjv cÖkvmK wQ‡jb Rbve †njvj DwÏb †PŠayix| 303 Rb
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`yb©xZevR Awdmv‡ii wfZ‡i wZwbI PvKzixPz¨Z nb| wgófvlx, Rbve Avjx nvq`vi
Lvb wQ‡jb ZLb †WcywU g¨vwR‡÷ªU I cybe©vmb Awdmvi| Zuv‡KI cwðg cvwK¯Ív‡b
e`jx Kiv nq| 1971 mv‡j ¯^vaxbZvi ci wZwb †`‡k wd‡i Av‡mb| cieZ©x‡Z
CHT Gi †Rjv cÖkvmK nb| Avgvi Ges cwiev‡ii mv‡_ Zvui cwiev‡ii Nwbó
†hvMv‡hvM wQj| wZwb AZ¨šÍ AgvwqK wQ‡jb| wZwb cvwK¯Ívb miKv‡ii GK
†Mvcb wPwVi K_v Avgv‡K e‡jwQ‡jb| G wPwV wQj CHT-KvßvB W¨v‡gi ÿwZc~iY
m¤^Üxq| Z`vwbšÍb c~e© cvwK¯Ívb cÖv‡`wkK miKvi bvwK c~Y© ÿwZc~i‡Yi UvKv †P‡q
†K›`ªxq miKv‡ii Kv‡Q wj‡LwQj hvi Rev‡e `vwqZ¡cÖvß †Kvb GK †m‡µUvix bvwK
wj‡LwQ‡jb- “CHT people are jungle people, they can live on
roots and grasses, hence needs no more compensation” A_©vr
cve©Z¨ PÆMÖv‡gi †jvKRb Rsjx, Zviv wkLo I Nvm †L‡q evuP‡Z cv‡i | AZGe
Avi ÿwZc~iY †`Iqvi cÖ‡qvRb †bB| Rbve Avjx nvq`vi Lvb KzUbxwZ m¤úbœ
e¨w³ I PvKgv‡`i eÜy cÖZxg wQ‡jb| wKš‘ Zvi mij g‡b MijI wQj| †Rbv‡ij
wRqvDi ingvb‡K AMwbZ ev½vjx kibv_©x mgZj †_‡K cvnv‡o A‰eafv‡e cÖ‡ek
Kiv‡bvi civgk© wZwbB †`b| hvi djkÖæwZ‡Z cvnv‡o eZ©gvb AkvšÍ cwi‡ek m„wó
n‡q‡Q, we‡klZ: f‚wg mgm¨v wb‡q| Rbve Avjx nvq`vi Lvb cieZ©x‡Z PÆMÖvg
wefv‡Mi wefvMxq KwgkbviI nb| wKš‘ Zvi Aemi Rxeb kvwšÍc~Y© nq bvB|
†Rbv‡ij wRqvi gZ wZwbI GK ü`q we`viK g„Zz¨eiY K‡ib| GK moK `yN©Ubvq
KewjZ n‡q wbR¯^ Mvwo‡Z Zvi ¯¿x Zrÿbvr g„Zz¨eiY K‡ib Ges wZwbI
gvivZ¥Kfv‡e AvnZ nb| c‡i Ávb †divi ci mnag©xwbi g„Zz¨i K_v ï‡b wZwbI
ü`h‡š¿i wµqv eÜ n‡q g„Zz¨eiY K‡ib| G¸wj cvnvox‡`i cÖwZ ˆelg¨g~jK
AvPi‡Yi dj e‡j †KD †KD g‡b K‡ib|
A`~i`k©x cvnvox‡`i ÿwZc~i‡Yi hr mvgvb¨ UvKv h‡_”Q LiP Kivi MíI
†jv‡Ki gy‡L †kvbv hvq| c~e© cyiæ‡li wfUv, RvqMv-Rwg RjgMœ nIqvi AvM ch©šÍ
wek¦vm Ki‡Z cv‡i wb †h, Zviv ev¯‘Pz¨Z n‡e| ZvB A‡b‡KB †iwWI, †Uc‡iKW©vi
I Ab¨vb¨ †mŠwLb wRwbmcÎ µq K‡i ÿwZcyi‡Yi mgy`q UvKv LiP K‡i †d‡j|
wKQz wKQz †jvK bvwK ÒAvBqye LuvbÓ e‡b hvq| hZw`b UvKv nv‡Z wQj ZZw`b g`
fvs I gvQ, gvsm †L‡q Ges Mv g¨v‡mR I †Mvmj Kivi Rb¨ PvKi †i‡L AvBqye
Lvu‡bi KvíwbK myL Dc‡fvM K‡iwQj| D‡jøL¨ †h, AvBqye Lvub ZLb cvwK¯Ív‡bi
†cÖwm‡W›U wQ‡jb| A‡b‡K wek¦vm KiZ wZwb AZ¨šÍ †mŠwLb I RvuKRgK Rxeb
hvcb Ki‡Zb|
me cvnvoxiv Avevi Acwibvg`k©x wQ‡jb bv| D`vnib ¯^iƒc Avgvi evev
109 bs †gŠRvi †nWg¨vb wcÖq‡gvnb †`Iqvb Zvi avb¨Rwg RjgMœ nIqvi ci
we‡kl wePwjZ nb wb| wZwb Ab¨Î AcwiwPZ ¯’v‡b Pvl‡hvM¨ Rwgi †LvuR bv K‡i
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wbR¯^ †gŠRvq iv½vgvwU-PÆMÖvg nvBI‡qi cv‡k 4 GKi cvnvo e‡›`ve¯Í wb‡q bZzb
emwZ ¯’vcb Ki‡jb| †mLv‡b wZwb djR I ebR (†m¸b) MvQ †ivcb Ki‡jb|
Zvui Kg©Kv‡Û DrmvwnZ n‡q †gŠRvi †jvKRbI Ab¨Î †Kv_vI bv wM‡q wbR¯^
†gŠRvq Avev` Ki‡Z jvMj| `yÕcvnv‡oi ga¨eZ©x RvqMv mgvb K‡i wKQz wKQz
Pvl‡hvM¨ RwgI cÖ¯‘Z Kij| `k evi eQ‡ii g‡a¨ djR, ebR I dmjx Pv‡li
Drcv`b †c‡q A‡b‡KB ¯^vej¤^x n‡q DVj|
cve©Z¨ PÆMÖvg 13wU DcRvwZi Avevmf~wg n‡jI KvßvB evu‡a me‡P‡q †ekx
ÿwZMÖ¯’ nq PvKgviv| Zvi c‡i ÿwZMÖ¯’ nq Avw` gymjgvb ev½vjxiv hviv
evjyLvjx, SMovwej, wPbvjv, cyivbe¯Íx BZ¨vw` mgZj f~wg‡Z PvKgv‡`i cvkvcvwk
Pvl KiZ| D‡jøL¨ †h, Zv‡`i c~e©cyiæliv PvKgv ivRvi e`vb¨Zvq Ges
PvKgv‡`i‡K Pvlvev‡` DØy× Kivi Rb¨ cve©Z¨ PÆMÖv‡g P‡j Av‡m| Zviv AZ¨šÍ
ivRf³ wQj|
KY©dzjx, gvBwb, †P½x, I KvPvjs b`xi f¨vwji mgZj f~wg km¨fvÛvi bv‡g
cwiwPZ wQj| 54 nvRvi GKi Rwg RjgMœ nq| KvßvB evu‡ai cvwb PvKgv‡`i
ÒAkÖæR‡jÓ cwiYZ nj| mvgvwRK, A_©‰bwZK I ivR‰bwZKfv‡e Zviv wbwðý
n‡q hvIqvq c‡_i gy‡LvgywL G‡m `vuovj| wKš‘ †Kv_v †_‡K Zviv †hb kw³ mÂq
Kij| Af¨šÍixY D™¢v¯‘iv K‡Vvi cwikÖg K‡i R½j cwi®‹vi Kij| Avevw` Rwg
ˆZix K‡i dmj Drcv`b Kij Ges GKwU bZzb Rxe‡bi ¯^cœ †`Lj| µgk: Zviv
wkÿvi cÖwZ Zv‡`i Rb¥MZ AbyivM‡K jvjb K‡i wb‡Ri AwaKvi m¤^‡Ü m‡Pó
n‡Z jvMj|
D‡jøL¨ †h, wØZxq wek¦hy‡×i mgq d«vÝ GK ch©v‡q Rvg©vbxi `L‡j P‡j hvq|
nvRvi nvRvi Rvg©vb ˆmb¨ c¨vwi‡m Xz‡K coj| A‡b‡K g‡b Kij d«v‡Ýi g„Zz¨
n‡q‡Q| nVvr ˆRbK GK `vk©wbK e‡j DV‡jb GKwU RvwZ g„Zz¨eiY Ki‡Z cv‡i
bv| evuPvi Rb¨ RvwZ wK cš’v Aej¤^b Ki‡e Zv KvD‡K wR‡Ám Ki‡e bv| wb‡RB
evuPvi c_ Avwe®‹vi K‡i †b‡e| `vk©wb‡Ki GB Dw³ g„ZcÖvq divmx RvwZ‡K cÖPÛ
bvov w`j| µ›`biZ RvwZ kw³ mÂq Kij Ges Rvg©vbxi weiæ‡× cÖPÛ cÖwZ‡iva
K‡i †`k‡K gy³ Kij|
m¤¢eZ 1958 mv‡j QvÎe¯’vq cÖqvZ gvb‡e›`ª bvivqb jvigv KvßvB evua
ˆZixi weiæ‡× Z`vwbšÍb cvwK¯Ív‡bi †cÖwm‡W›U AvBqye Lvu‡bi Kv‡Q wjwLZ
cÖwZev` K‡ib| djkÖæwZ‡Z gvb‡e›`ª bvivqb jvigv‡K †R‡j wb‡ÿc Kiv nq|
†R‡j e‡mB wZwb we,G cvk K‡ib| c‡i wZwb c~e© cvwK¯Ívb cÖv‡`wkK cwil‡`
GgGjG I ¯^vaxb evsjv‡`k msm‡` Gg,wc wbe©vwPZ nb| †kL gywR‡ei
kvmbvg‡j cve©Z¨ PÆMÖv‡gi DcRvZxq‡`i iÿvKeP wn‡m‡e mvsweavwbK ¯^xK…wZ
Av`vq Kivi Rb¨ msm‡` R¡vjvgqx e³e¨ †ck K‡ib| DMÖ ev½jx RvZxqZvev‡`i
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weiæ‡× wZwb hyw³ w`‡q e‡jb- GKRb ev½vjx †hgb PvKgv n‡Z cv‡i bv , †Zgwb
GKRb PvKgvI ev½vjx n‡Z cv‡i bv|
‡Kb wZwb evKkv‡j †hvM †`b wRÁvmv Ki‡j Ògvb‡e›`ª jvigv ej‡Zb
cve©Z¨ PÆMÖv‡gi cÖwZ †kL gywR‡ei åvšÍ avibv wKQzUv n‡jI cwieZ©b Kivi Rb¨
Avwg evKkv‡j †hvM w`‡qwQÓ| e½eÜz 15 AvM÷ 1975 mv‡j ¯^cwiev‡i wbnZ
nIqvi ci jvigv cieZ©x mvgwiK miKvi‡K wKQz‡ZB Av¯’vq wb‡Z cv‡ib wb|
wbi‡cÿ g~j¨vqb Ki‡j wZwbB evsjv‡`kx RvZxqZvev‡`i cÖ_g cÖe³v| wZwb †Kvb
µ‡gB ev½vjx RvZxqZvev`‡K MÖnb K‡ibwb|
1975 mv‡ji A‡±vei-b‡f¤^ii †Kvb GKw`‡b gvb‡e›`ª jvigv Avgvi K…wl
wek¦we`¨vj‡qi evmfe‡b Avgvi mv‡_ mvÿvZ Ki‡Z Av‡mb| m¤ú‡K© wZwb Avgvi
fvwMbv nb Ges Avgv‡K gvgv e‡jB m‡¤^vab K‡ib| Avgvi evmvq GK ivwÎ hvcb
K‡ib| gvb‡e›`ª AZ¨šÍ AgvwqK I ¯^ífvlx wQ‡jb| Avgvi mv‡_ ivRbxwZ wel‡q
†Kvb Av‡jvPbv K‡ibwb| Avgvi K‡qKRb ev½vjx eÜzi mv‡_ cwiPq Kiv‡Z
PvB‡j wZwb AcviMZv cÖKvk K‡ib| G‡Z eySv hvq wZwb cÖPvi wegyL wQ‡jb|
evmv †_‡K P‡j hvIqvi ci Zvi mv‡_ Avi †`Lv nqwb| cieZ©x‡Z wZwb cve©Z¨
PÆMÖv‡gi ¯^vqZ¡kvm‡bi `vex‡Z mk¯¿ kvwšÍevwnbx MVb K‡i msMÖv‡gi †bZ…Z¡ †`e
Ges c‡i 10B b‡f¤^i 1983 mv‡j M„nhy‡× wbnZ nb| cvnvox‡`i gnvb †bZv
cÖqvZ gvb‡e›`ª bvivqb jvigv m¤^‡Ü Dc‡i D‡jøwLZ K‡qKwU jvBb Zvui my`xN©
Kg©gq Rxe‡bi GKwU AwZ ÿz`ª Ask gvÎ|

cvwK¯Ív‡b AšÍf©zw³‡Z cve©Z¨ PÆMÖvg
fvi‡Zi Z`vwbšÍb fvBmiq jW© gvD›U e¨v‡U‡bi ZË¡veav‡b I i¨vW wK¬‡di
†bZ…‡Z¡ mgMÖ fviZ `yÕfv‡M wef³ n‡jI cve©Z¨ PÆMÖv‡gi fvM¨ 18B AvM‡ói
Av‡M wba©vwiZ nj bv| ‡Kvb RbgZ hvPvB e¨wZ‡i‡K cve©Z¨ PÆMÖvg‡K (†hLv‡b
gymjgvb RbmsL¨v kZKiv 1 fv‡Mi †ekx b‡n) 18B AvM‡ó iv‡Z cvwK¯Ív‡b
AšÍf³
z© Kivi K_v †Nvlbv Kiv nj| Z‡e GLb eySv hvq cve©Z¨ PÆMÖv‡gi GB
fvM¨ wbav©i‡Y i¨vWwK¬‡di B”QvK…Z f~wgKv wQj bv| gvD›Ue¨v‡Ub I Z`vwbšÍb
evsjvi Mf©bi m¨vi †dwWªK †e‡iv‡mi wm×všÍB gyL¨ wQj| G e¨vcv‡i AviI
gZvgZ Av‡Q hv c‡i e¨³ Kivi †Póv Kie| 1947 mv‡ji 18B AvMó cve©Z¨
PÆMÖv‡gi cvwK¯Ív‡b AšÍf~©w³i Lei hLb cÖPvi Kiv nq ZLb Avwg K¬vk wm· Gi
QvÎ| K¬vk dvBf I wm· Avwg Abvqv‡m cvm Kwi|
1945 mv‡j wØZxq gnvhy× †kl nIqvi mv‡_ mv‡_ mgMÖ fviZe‡l© ¯^vaxbZvi
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Av‡›`vj‡bi †XD cve©Z¨ PÆMÖv‡gi cvnv‡oI g„`y AvNvZ K‡i| ZrKvjxb cve©Z¨
†bZv‡`i g‡a¨ Kvwgbx †gvnb †`Iqvb I †¯œnKzgvi PvKgvi bvg we‡klfv‡e D‡jøL
Ki‡Z nq| cÖ_gZ: G `yÕRbB fviZxq Ks‡MÖmcš’x wQ‡jb| 1947 Gi cÖ_g w`‡K
GK me© fviZxq Ks‡MÖm KwgwU iv½vgvwU Av‡m| G KwgwUi †Pqvig¨vb wQ‡jb
G.wf VvKzi Ges m`m¨iv wQ‡jb Wv: cÖdzjø †Nvl, Rqcvj wms, ivRK…Â †evm,
dzjevb mvnv I Rq cÖKvk bvivqb| G KwgwUi †Kv-AÞ †g¤^vi wQ‡jb †¯œn Kzgvi
PvKgv| GB KwgwU‡K cÖvYXvjv msea©bv †`Iqv n‡qwQj iv½vgvwUi †Ljvi gv‡V|
†mLv‡b GKwU Rbmfv AbywôZ nq| GB Rbmfvq mfvcwZZ¡ K‡ib Kvwgbx †gvnb
†`Iqvb| RbMb kZfvM wek¦vmx wQj †h, cve©Z¨ PÆMÖvg fvi‡Zi AšÍf³
z© n‡e|
GB j‡ÿ †Ljvi gv‡V cÖvq cÖwZw`b mfv mwgwZ, hvÎvMvb I i¨vjxi e¨e¯’v Kiv
nq| iv½vgvwU miKvix Bswjk ¯‹z‡ji †Q‡j †g‡q‡`i‡K i¨vjx‡Z e¨envi Kiv nZ|
ÔÔRq wn›`ÕÕ †køvMv‡b gvV-NvU gyLwiZ wQj| GB Ks‡MÖm cvwUi DcRvZxq
†bZv‡`i mv‡_ cve©Z¨ ivRv‡`i †Kvb †hvMv‡hvM ev ci¯ú‡ii cÖwZ m¤§vb †eva
†gv‡UI wQjbv|
hyeK †bZv †¯œn Kzgvi PvKgv LyeB †gavex wKš‘ DMÖev`x wQ‡jb| Z`vwbšÍb
wWwm wR, Gj nvB‡Wi mv‡_I Zvi fvj m¤úK© wQj bv| weªwUkiv g„Zz¨Kv‡jI †h
ûj dzUv‡Z cv‡i †m Ávb Zuvi wQj bv| 14B AvMó cvwK¯Ívb R‡b¥i †Nvlbvi c‡i
c‡iB AvbygvwbK ivZ 12Uvq cÖ‡kmb mnKv‡i †¯œn Kzgvi wWwm wR, Gj nvBW‡K
Nyg ‡_‡K DwV‡q fvi‡Zi cZvKv D‡Ëvjb Ki‡Z e‡jb| cve©Z¨ PÆMÖvg fvi‡Z
AšÍf³
z© nqwb, Z`ycwi †h †Kvb †`‡ki RvZxq cZvKv iv‡Z D‡Ëvjb Kiv
A‡kvfbxq n‡jI †¯œn Kzgvi cxov wcwo Ki‡Z _v‡Kb| Ab¨w`‡K m‡½ †bIqv
†jvKRb‡KI wZwb †ÿwc‡q Zz‡jb| wb‡Ri B¾Z iÿv‡_© c‡ii w`b 15B AvMó
†fv‡i wWwm mv‡ne cZvKv D‡Ëvj‡bi Rb¨ Avm‡Z e‡jb| mn‡R eySv †Mj †h,
†mBw`b †¯œn Kzgv‡ii G‡nb e¨env‡ii Rb¨ wZwb AZ¨šÍ wei³ †eva K‡i‡Qb|
c‡ii w`b KvK WvKv †fv‡i †¯œn Kzgv‡ii †bZ…‡Z¡ Ges eo fvB‡`i wcQ‡b wcQ‡b
Avgiv Avevi wWwm evs‡jv‡Z †Mjvg| wWwm mv‡ne h_vh_ ghv©`vq MvW© Ae Abvi
mnKv‡i BDwbqb R¨vK bvgv‡jb Ges mv‡_ mv‡_ Avevi MvW© Ae Abvi w`‡q
fvi‡Zi cZvKv D‡Ëvjb Ki‡Z jvM‡jb| wKš‘ nVvr N‡U †Mj wech©q| cZvKvwU
P~ovšÍ chv©‡h DVvi Av‡M cywj †f‡½ gvwU‡Z jywU‡q c‡o †Mj| †hb‡Zb K‡i
fviZxq cZvKvwU D‡Ëvjb Kiv nj| ARvbv GK Avk•Lv wb‡q Avgiv evox wd‡i
Gjvg|
wWwm wR, Gj nvBW GK`ÛI Avi A‡cÿv Ki‡jb bv| wZwb Zuvi wcÖq
†NvovwU‡K wb‡R ¸wj K‡i gvi‡jb Ges wb‡RB evs‡jvi cwðg cv‡k¦© Kei w`‡jb|
Zvici GKwU j‡Â K‡i †mvRv PÆMÖvg I c‡i KjKvZvq P‡j †M‡jb| 15B AvMó

52

†gvbN‡ii 40 el©c~wZ© D`hvcb Dcj‡ÿ cÖKvwkZ ¯§viK MÖš’

wQj iv½vgvwU †_‡K Zuvi wPi we`v‡qi w`b| wKš‘ `ytLRbK n‡jI mZ¨ †h, †Kvb
cve©Z¨ †bZv cve©Z¨ PÆMÖv‡gi fvM¨ wbav©i‡Y nvB‡Wi mn‡hvwMZv Pvbwb| aviYv
Kiv hvq, nvBW cve©Z¨ PÆMÖvg‡K cvwK¯Ív‡b AšÍf³
©y Kivi Rb¨ h_v¯’v‡b †Rvi
IKvjwZ K‡i‡Qb| †kvbv K_v, wWwm nvBW bvwn †¯œn Kzgv‡ii cÖwZfv †`‡L Zuv‡K
GKwU DuPz c‡`i PvKzixi Rb¨ mycvwik Ki‡Z †P‡qwQ‡jb| DË‡i †¯œn Kzgvi bvwK
e‡jwQ‡jb ÔÔK‡qKw`b c‡iB Avcbv‡K Avgvi Aax‡b PvKzix Kivi Rb¨ Avgv‡KB
mycvwik Ki‡Z n‡e|ÕÕ AviI Rvbv hvq †h, Kvi‡Y AKvi‡Y †¯œn Kzgvi nvBW
mv‡ne‡K DZ¨³ K‡i‡Qb| ivRv‡`i mv‡_ we‡kl K‡i ZLbKvi PvKgv ivRv
bwjbvÿ iv‡qi mv‡_I Zvi †Kvb fvj m¤úK© wQj bv| ivRv‡`i Kuv‡` †Rvqvj
jvwM‡q nvjPvl Ki‡eb e‡jI `vw¤¢K Dw³ Ki‡Zb| GBme wewfbœ Kvi‡Y
cvwK¯Ív‡bi cÖwZ ‡eva nq PvKgv ivRv bwjbvÿ iv‡qi †Kvgj AvKl©b wQj|
e‡qv‡R¨ô †bZv Kvwgbx †gvnb †`Iqv‡bi mv‡_ cÖ_g w`‡K msMÖv‡gi GKvËZv
_vK‡jI Kvwgbx evey Zuvi m½ Z¨vM K‡i cve©Z¨ PÆMÖv‡gi cvwK¯Ívb AšÍfz©w³ †g‡b
†bb| Kvwgbx †gvnb †`Iqvb †¯œn Kzgvi‡K GK¸‡q I fvev‡eM cªvß Db¥v` e‡j
D‡jøL K‡ib|
1947 mv‡ji 18B AvM‡ói ci c‡iB GB AšÍf©yw³‡K P¨v‡jÄ K‡i mk¯¿
msMÖvg cwiPvjbv Kivi Rb¨ cÖ‡Póv K‡ib †¯œn Kzgvi| wKš‘ ivRv I Ab¨vb¨
†bZ…e„‡›`i mg_©b AR©‡b e¨_© n‡j wZwb Zvui ¸wU K‡qK Kg‡iW‡K mv‡_ wb‡q
fvi‡Zi wÎcyiv iv‡R¨ wPiw`‡bi Rb¨ cvwj‡q hvb| 21‡k AvMó 1947 mv‡j
cvwK¯Ív‡bi †ejyP †iwR‡g›U wWwm evsjv cÖv½b †_‡K fvi‡Zi cZvKv bvwg‡q
cvwK¯Ív‡bi cZvKv D‡Ëvjb K‡i| cve©Z¨ RbM‡Yi Avkv AvKv•Lv‡K aywjmvr K‡i
cve©Z¨ PÆMÖv‡gi cvwK¯Ívb AšÍf©yw³‡K †Kn †Kn mn‡R †g‡b wb‡Z cviwQj bv|
we‡kl K‡i wmwbqi QvÎ mgvR A_v©r K¬vk bvBb I †U‡bi QvÎiv| cvwK¯Ívb nIqvi
K‡qK gvm Av‡M GK weªwUk Avgv‡`i ¯‹z‡j cÖavb wkÿK n‡q Kv‡R †hvM w`‡jb|
Zvui bvg wfwm wcÖÝ| †`k wefv‡Mi c‡i c‡iB cve©Z¨ PÆMÖvg †Rjvi wWwm n‡q
†hvM w`‡jb Avi GK weªwUk bvMwiK bvg Gj,GBP,wbe‡jU| †h‡nZz cve©Z¨
RbM‡Yi bem„ó cvwK¯Ívb iv‡óªi mv‡_ Lvc LvIqv‡Z mg‡qi `iKvi ‡m‡nZz
cvwK¯Ívb miKvi AZ¨šÍ mywe‡ePbvi I eyw×gËvi mv‡_ GB ¯úk© KvZi AÂ‡j
cÖ_gZ: weªwUk cÖkvmK wb‡qvM †`b| Gj,GBP,wbe‡j‡Ui Dcw¯’wZ‡Z
cve©Z¨evmxiv wbivc` †eva Kij| Abyfe Kij Zviv gymwjg iv‡óªi kvm‡b hvqwb|
GB `yB weªwUk bvMwiK AZ¨šÍ wbi‡cÿfv‡e KvR K‡i cvwK¯Ív‡bi cÖwZ RbM‡Yi
Av¯’v m„wó Ki‡Z jvM‡jb|
1947 mv‡ji cÖ_g w`‡K Avwg Køvk wm· G cÖ‡gvkb †c‡qwQ| ZLb Avwg
13-14 eQ‡ii GK wK‡kvi| G eq‡m DaŸ©MwZ A_ev wb¤œMwZ jvf Kiv Lye
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mnR| we‡kl Kvi‡Y AviI 2-3 Rb QvÎmn (Avgvi wmwbqi) ZvjyK`vi evox
Z¨vM K‡i ¯‹z‡ji †nv‡ó‡j AvkÖq wb‡Z nj| AvevwmK cwieZ©b Avgvi Rb¨ ïf
njbv| G‡K‡Zv ¯^vaxbZvi Av‡›`vj‡b mg¯Í ¯‹zjwU wQj DËvj Z`ycwi †nv‡ó‡j
LvIqvi gvb GZB wb¤œ †h G Lvevi †L‡q cÖvY iÿv KivB KóKi wQj| fv‡Zi
†fZi cÖvq wmwK fvMB _vKZ wkjv ev cv_‡ii bywo Avi Wv‡ji w`‡K ZvKv‡j
wb‡Ri mg¯Í gyLgÛj †`Lv †hZ| ZLb gvwmK dzW PvR© †eva nq 5 UvKv| Lv`¨
NvUwZ cyi‡Yi Rb¨ Avgvi eÜz AwRZ †`Iqv‡bi (Ii‡d iƒc¨v) mv‡_ KY©dzwj‡Z
gvQ aiv wkL‡Z nq| AwRZ Avgvi †P‡q A‡bK fvj grm¨ wkKvix| †m Lvwj nv‡Z
†ek eoeo wPswo I †e‡j gvQ ai‡Z cviZ| K‡qKw`b †Uªwbs †bIqvi ci AvwgI
gvQ ai‡Z wkLjvg| gvQ †c‡Z n‡j Mfxi cvwb‡Z Wze w`‡q cv_‡ii wb‡P A_ev
wPcvq nvZiv‡Z nZ| M‡Z©I nvZ w`‡Z nZ| GKevi GKwU eo wPswo gvQ ai‡Z
wM‡q Avgvi Wvb nvZ M‡Z©i wPcvq AvU‡K wM‡qwQj| Mfxi R‡j Avgvi wb:k¦vm
cÖvq eÜ n‡q AvmwQj| giY Uvb w`‡q †Kvb cÖKv‡i nv‡Zi Kwâ Qvwo‡q Avwb|
R‡j †f‡m D‡V †`wL, Avgvi gy‡Vvq †mB wPswo gvQwU eo `vuo e›`x n‡q Av‡Q|
AwRZ ivbœvI Ki‡Z RvbZ| AZGe Zvi e‡`Šj‡Z ÔÔgrm¨ gvwiqv my‡L LvB‡ZÕÕ
jvMjvg| Avgvi ‡P‡q eq‡m GKUz †ekx n‡jI AwRZ Avgvi bx‡Pi K¬v‡k coZ|
covïbvq †m fvj wQj bv| Dch©cwi K‡qKevi †dj Kivi ci m¤¢eZ K¬vk dvBf
†_‡K wPiZ‡i covïbv eÜ K‡i †m P‡j †Mj| AwR‡Zi evev †hv‡M›`ª jvj
†`Iqvb iv½vgvwU †gŠRvi †nWg¨vb I GKRb bvgKiv dzUej †L‡jvqvi wQ‡jb|
wZwb †gvnbevMv‡bi wU‡gI bvwK †Lj‡Zb| Zvui †Ljv iv½vgvwUi gv‡V mevB
Dc‡fvM KiZ| Zvui cv‡q GZ kw³ wQj †h, GKevi Zvi k‡U GKwU bZzb ej
AvKv‡k †d‡U †h‡Z †`‡LwQ|
bem„ó †`k cvwK¯Ív‡b bZzb cwi‡e‡k Avgv‡`i wkÿvµg Pj‡Z jvMj| Avwg
Z…Zxq A_v©r _vW© †evwW©s-G _vKZvg| †d¬v‡i cvwU ev †ZvlK wewQ‡q `yÕmvwi‡Z
Avgv‡`i _vK‡Z nZ| wbR wbR weQvbvq e‡mB cov‡kvbv Ki‡Z nZ| †Kvb †Pqvi
†Uwe‡ji evjvB wQjbv| Avgvi mncvwV †h Kg©Rxe‡b Avgvi mnKgx©I wQj, Awbj
K…Â Kvev©ix Gi K_v †ek g‡b c‡o| Awbj wQj Avgvi evg cv‡ki weQvbvq| Zvi
cv‡k †KD _vK‡Z PvBZbv| KviY †m iv‡Z Ny‡gi †Nv‡i weQvbv †fRvZ| Avm‡j
G‡Z †ePvivi †Kvb †`vl †bB, GwU Zvi Rb¥MZ †ivM| eÜz evÜ‡eiv Zvi KvQ
†_‡K wbivc` `~iZ¡ eRvq †i‡LB iv‡Z ï‡Z †hZ| cieZx©‡Z K…wl wek¦we`¨vj‡q
Aa¨vcbvKv‡j `yÕcwiev‡ii GKvËZv I NwbôZv Avgv‡`i Kg©gq Rxe‡bi wKQz
Ask‡K AZ¨šÍ ¯§iYxq K‡i †i‡L‡Q| my‡hvM n‡j Awbj m¯^‡Ü c‡i eje|
1948 mv‡j K¬vk †m‡f‡b DËxY© njvg| †`k wefv‡Mi Aw¯’iZv A‡bKUv
†_‡g †M‡Q| wKš‘ wKQz wKQz wmwbqi QvÎ cvwK¯Ív‡bi Aw¯ÍZ¡‡K †hb †g‡b wb‡Z
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cviwQjbv| Zviv weMZ cÖvq GK eQi hveZ †¯œn Kzgv‡ii †bZ…‡Z¡ cve©Z¨
PÆMÖvg‡K fvi‡Z AšÍf©y³ Kivi msMÖv‡g wjß wQj| AZGe Zviv gvbwmKfv‡e
wech©¯Í wQj| Zviv cvwK¯Ívb ivóª m¤^‡Ü weiƒc gšÍe¨ KiZ| Avgv‡`i gZ Rywbqi
QvÎ‡`i‡K cÖfvweZ Kivi †Póv KiZ| g‡b nq ¯‹zj KZ…©cÿI cvnvox QvÎ‡`i
Dci mRvM `„wó ivLwQj| KviY wmwbqi K¬v‡ki QvÎiv ¯‹zj eÜ K‡j †`Iqvi
cuvqZviv KiwQj| G j‡ÿ¨ GKUv wKQz ARynvZ LyuRwQj| 1948 mv‡ji †evanq
gvSvgvwS mg‡q R‰bK GK wkÿ‡Ki Z_vKw_Z `ye©¨envi‡K †K›`ª K‡i K¬vk bvBb
I K¬vk †Ub Gi QvÎiv Pig D‡ËwRZ n‡q ‰n njøv K‡i K¬vk eR©b K‡i Ges
Rywbqi QvÎ‡`i‡KI †ei K‡i wb‡q Av‡m| wmwbqi QvÎiv †h †hw`‡K cv‡i ¯‹zj
†_‡K cvwj‡q †Mj| AvgivI Zv‡`i‡K AbymiY K‡i ¯‹zj Z¨vM K‡i P‡j †Mjvg|
¯‹zj Z¨vM Kivi mgq GKUv PgK I D‡ËRbv Dc‡fvM Kijvg| wKš‘ cieZ©x‡Z
Avgv‡`i Rb¨ †h wK K‡Vvi cwiYvg A‡cÿv Ki‡Q Zv fz‡jI Dcjwä Ki‡Z
cvwiwb| ¯^vfvweKfv‡e QvÎ‡`i G D”Q…•LjZv‡K ¯‹zj KZ…©cÿ I miKvi
ivóª‡`ªvnxZvi mvwgj e‡j MY¨ Kij| ¯‹zj KZ„©cÿ wis wjWvi‡`i ZvwjKv cÖ¯Z
‘
Ki‡Z jvMj| Avwg evevi f‡q evwo‡Z bv wM‡q AR¨sQwo MÖv‡g Avgvi KvKv‡Zv
†ev‡bi k¦ïi evwo‡Z P‡j †Mjvg| wKš‘ c‡ii evox‡Z †ekx w`b _vKv A‡kvfbxq
eyS‡Z ‡c‡i iv½vgvwU‡Z wd‡i hvIqvi wm×všÍ wbjvg| iv½vgvwU †_‡K AR¨sQwo
10 gvBj DË‡i †P½x b`xi Zx‡i Aew¯’Z wQj| G MÖv‡g KzivKzU¨v †MvRvi †jvKRb
emevm KiZ| G MÖv‡g GKwU Lower English (LE) ¯‹zj wQj| GB ¯‹z‡ji Rb¨
AR¨sQwo GjvKvi KivKzU¨v †MvRvi †jvKRb ZzjbvgyjKfv‡e wkwÿZ wQj| MÖv‡gi
†ekxi fvM cwievi f~wg Pvlx wQj e‡j Zv‡`i A_©‰bwZK Ae¯’vI ZzjbvgyjKfv‡e
fv‡jv wQj| MÖvgwU Qwei gZ my›`i wQj| KvßvB nª‡`i R‡j GB MÖvgwU GLb
wbgMœ| cÖm½µ‡g D‡jøL¨ †h AvwgI KzivKzU¨v †MvRvi AšÍM©Z| ZLb G †MvRv
†jLvcovq AbMÖmi wQj|
hvK iv½vgvwU‡Z †divi c‡_ K‡qKRb †bZ…Z¡`vbKvix Qv‡Îi mv‡_ †`Lv
nj| ZvivI AR¨sQwo MÖv‡gi w`‡K hvw”Qj| A‡a©K c_ †_‡K Avgv‡K Avevi H
MÖv‡g wd‡i †h‡Z eva¨ Kij| Avwg Awb”Qv m‡Z¡I Avgvi †ev‡bi evox‡Z Zv‡`i
7/8 Rb †jv‡Ki Rb¨ GK‡ejv Lvev‡ii e¨e¯’v K‡i w`jvg| c‡i Zviv Ab¨Î P‡j
†M‡j c‡ii w`b Avevi iv½vgvwUi D‡Ï‡k¨ †nu‡UB iIbv njvg| Avmvi mgq Zviv
Avgv‡K mveavb K‡i w`j Avwg †hb Zv‡`i Ae¯’vb m¤^‡Ü KvD‡K wKQy bv ewj|
wkÿv Rxeb µgk: aŸs‡mi w`‡K GwM‡q hv‡”Q| Avwg †mvRv evwo‡Z wM‡q evevi
Kv‡Q AvZ¥mgc©Y Kijvg| evev c‡ii w`b mKv‡j †nWgv÷vi wf,wm wcÖ‡Ýi
evs‡jv‡Z Avgv‡K wb‡q †M‡jb Ges Avgvi Aciv‡ai Rb¨ ÿgv cÖv_©bv Ki‡jb|
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wfwm wcÖÝ mv‡ne Avgv‡K Kv‡Q WvK‡jb Ges GZw`b †Kv_vq wQjvg wR‡Ám
Ki‡jb| Avwg mZ¨ K_v ejjvg| wZwb †bZv‡`i Ae¯’vb m¤^‡Ü wR‡Ám Ki‡j
Rvwb bv e‡j wg_¨v Reve w`jvg| Avi †hB Reve †mB KvR| wZwb GKwU j¤^v
†eZ †ei K‡i Avgv‡K Miæ †cUv Ki‡Z jvM‡jb| wZwb g‡bi gZ Avgv‡K
†cUv‡jb| hLb wZwb †cUv‡bv †kl Ki‡jb Zrÿbvr ïiæ nj evevi wKj, _vài|
g‡b n‡qwQj wbwðZ g„Zz¨ n‡e †mw`b| fvj K‡i wb:k¦vm †dj‡Z ciwQjvg bv|
Df‡qi Kv‡Q Kgc‡ÿ c‡bi wgwbU gvi LvIqvi ci wb‡¯ÍR n‡q †g‡S c‡o
iBjvg| nv‡Zi Zvjy, wMov, wcV I mg¯Í kix‡i fxlY e¨_v Abyfe KiwQjvg|
†nWgv÷vi g‡nv`q ciw`b †_‡K †kÖYx K¬v‡k hvIqvi AbygwZ w`‡jb KviY Avgvi
evevi Dchy³ kvm‡b wZwb cÖxZ n‡q‡Qb| Ae‡k‡l †nWgv÷vi †eZ DuPz K‡i
Avgv‡K †h‡Z ej‡jb| Avwg AwZ K‡ó †g‡S †_‡K D‡V gv_v †nU K‡i Zvui
evmvi cÖv½b Z¨vM Kijvg| m¤§y‡L wUjvi Dci Avgv‡`i ¯‹zj| †ejv ZLb cÖvq
12Uv| f‡q f‡q gyL Zz‡j Dc‡i ZvKvjvg †Kn Avgv‡K †`‡L nvm‡Q wKbv| fvM¨
fvj ¯‹zj cy‡iv`‡g PjwQj| QvÎ-QvÎxiv mK‡j K¬v‡k, AZGe Avgv‡K wech©¯Í
Ae¯’vq †Kn †`L‡Z cvqwb| iv¯Ívq D‡VB Avwg Db¥v‡`i gZ D‡Ïk¨nxbfv‡e
†`Šov‡Z jvMjvg| GK mgq g‡b nj G Rxeb †i‡L wK jvf? g‡b g‡b AviI
fvejvg ¯‹z‡j Avi hve bv, cov‡kvbv eÜ K‡i w`e| GB me AvR¸ex wPšÍv Ki‡Z
Ki‡Z Avb›` wenv‡i Aew¯’Z Avgv‡`i QvÎvev‡m P‡j Avmjvg| Avcb weQvbvq
AvNv‡Z RR©wiZ †`nLvbv wewj‡q w`jvg| KLb Nywg‡q cojvg †UiI †cjvg bv|
mÜ¨vq Nyg †_‡K D‡V †`Ljvg `yÕeÜz Avgvi w`‡K ZvwK‡q nvm‡Q| g‡b g‡b
ejjvg Zviv wK Zvn‡j Avgvi gvi LvIqvi K_v Rvb‡Z †c‡i‡Q? Avm‡j Iiv
Df‡qB Avgvi `yf©v‡M¨i K_v wKQzB RbZ bv| Avwg AkÖæwm³ bq‡b NUbvi
we¯ÍvwiZ eY©bv w`jvg| Zviv AvšÍwiK mg‡e`bv Rvbvj| Zviv Avgvi fwel¨r I
cov‡kvbvi e¨vcv‡i †Kvb cÖwZKzj wm×všÍ wb‡Z eviY Kij|
c‡ii w`b wØav-ØÜ Z¨vM K‡i ¯‹z‡j †Mjvg| cÖvq `yÕmßvn Abycw¯’wZi ci
Avgv‡K wegl© Ae¯’vq ‡`‡L mncvVxiv AevK †Pv‡L ZvKv‡Z jvMj| Avwg †kÖYx
wkÿ‡Ki Kv‡Q wi‡cvU© Ki‡j wZwb ÒI Zzwg †mB `yóz †Q‡jÓ e‡j Avgvi bvg
cyb:‡ivj Kj †iwR÷v‡i AšÍf³
©~ K‡ib| c‡i Rvbv hvq cÖvq Aa© WRb wmwbqi
K¬v‡ki QvÎ‡K wek„sLjv m„wó I ivóª‡`ªvnxZvi Awf‡hv‡M wPiZ‡i ¯‹zj †_‡K ewn¯‹vi
Kiv nq| Zviv cvwK¯Ívb iv‡óªi †Kvb ¯‹zj ev wkÿv cÖwZôv‡b Aa¨qb Kivi A‡hvM¨
e‡j †Nvlbv Kiv nq| `kg †kÖYxi QvÎ myiwZ iÄb Lxmv G‡`i Ab¨Zg| Zviv
A‡b‡KB fvi‡Z wM‡q Aa¨qb K‡i Ges cieZx©‡Z fviZxq bvMwiK wn‡m‡e
emevm K‡i| AviI cÖvq Aa© WRb mßg I Aóg †kÖYxi QvÎ‡K †`‡ki Ab¨ †Kvb
cÖwZôv‡b co‡Z cvi‡e mv‡c‡ÿ ¯‹zj †_‡K ewn®‹vi Kiv nq| G‡`i g‡a¨ Ab¨Zg
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wewkó Wv³vi I mgvRKg©x cÖqvZ Wv: fM`Ë Lxmv| AvwgI nqZ G wj‡÷ wQjvg|
wKš‘ Avgvi evevi `yi`k©xZvi Kvi‡Y G Aciva †_‡K gyw³ cvB|
†`L‡Z †`L‡Z 1848 mvj P‡j †Mj| GwU Avgvi Rxe‡bi me‡P‡q SÅvUgq
eQi| mßg †kÖYx cvm K‡i Aóg †kÖYx‡Z DËxY© n‡qwQ| `vwqZ¡‡eva Av‡Mi
Zzjbvq A‡bK †e‡o †M‡Q e‡j g‡b nj| †d‡j Avmv w`b¸wji cÖwZ Avgvi Avi
†Kvb AvMÖn †bB wKš‘ Av‡ÿc Av‡Q| ¯‹zj Rxe‡b A‡bK eÜz-evÜe wQj| hv‡`i
K_v Avgvi ü`‡q †Mu‡_ Av‡Q Zv‡`i K_v wKQz bv ej‡jB bq| my‡a›`y weKvk
PvKgv cÂg †kÖYx †_‡K Avgvi AšÍi½ eÜz wQj| Zvi eo †evb exbvcvwbI Avgvi
mncvwVbx wQj| †h‡nZz †m my‡a›`yi eo †evb †m‡nZz Avgvi eo †ev‡bi gh©v`vI
jvf KiZ| 8g †kÖYx‡Z covi mgq GK cywjk Awdmv‡ii mv‡_ Zvi we‡q nq|
exbvcvwb my›`ix wQj e‡j wmwbqi K¬v‡ki wKQz †Q‡j Avgvi gva¨‡g exYvcvwbi mv‡_
†hvMv‡hvM Kivi †Póv KiZ| Zviv †Rvi K‡i wPwV Avgvi c‡K‡U XzwK‡q w`Z|
wKš‘ Avwg †Kvbw`b †mB wPwV¸wj exYvcvwb‡Z w`Bwb, KviY Avwg Zv‡K eo †ev‡bi
gZ m¤§vb KiZvg| my‡a›`y 1952 mv‡j Avgvi mv‡_ ¯‹j
z dvBbvj (†gwUªK) cvk
Kivi ci PÆMÖv‡g †gwW‡K‡j wW‡cøvgv †Kv‡m© (LMF) fwZ© nq Ges h_vmg‡q cvk
Kivi ci iv½vgvwU‡Z cÖvB‡fU cÖ¨vKwUm ïiæ K‡i| wKš‘ †m GZ gv`Kvm³ n‡q
c‡o †h, †m cÖvqB wnZvwnZ Ávb nvwi‡q wb‡Ri cwiev‡ii Dci AZ¨vPvi KiZ|
Wv³vi wn‡m‡e †m wKš‘ cÖksmvi cvÎ wQj Ges gvbyl wn‡m‡eI `qvjy wQj| †m
fvj‡e‡mB we‡q K‡iwQj wKš‘ fvjevmvi cvÎx‡Z GZUzKzI myL I kvwšÍ †`qwb|
Zvi ¯¿x K¨vÝv‡i gviv hvq| cieZ©x‡Z my‡a›`y‡K gv`Kvm³ Ae¯’vq wbR evox‡Z
g„Z c‡o _vK‡Z †`Lv hvq| Wv³vi wn‡m‡e my‡a›`yi h‡_ó L¨vwZ Av‡Q| Mixe‡`i
cÖwZ Zvi mnvbyf~wZ Qj| A‡bK Mixe †ivMx webv cqmvq Zvi KvQ †_‡K wPwKrmv
†c‡q‡Q e‡j Rvbv hvq| wKš‘ AwZwi³ g`¨cvb I D”Q…sLj Rxeb hvc‡bi Rb¨
GK AeavwiZ Kiæb cwibwZi wkKvi Zv‡K n‡Z n‡q‡Q| †kvbv K_v Zvi ¸iæ Rb
A_©vr evev I gv my‡a›`yi we‡q‡Z ivRx wQ‡jb bv| we‡qi hvÎv c‡_ bvwK ï‡q c‡o
Zvuiv evuav m„wó Ki‡Z †P‡qwQ‡jb| wKš‘ my‡a›`y Zvi †cÖwgKvi cÖwZ GZB Avm³
wQj †h, wcZvgvZvi mKj evuav AMÖvn¨ K‡i Zuv‡`i kvwqZ kix‡ii Dci jvd w`‡q
P‡j hvq Ges †cÖwgKv‡K we‡q K‡i| my‡a›`y Rxe‡bi KiæY cwiYwZ wK Zvi
wcZvgvZvi Awfkv‡ci dj? †m hvB †nvK GB cÖwZfvevb Wv³vi eÜzwUi Rb¨
Avwg I mgvR wPiw`b `ytwLZ I AbyZß _vKe|
Avgvi Avi GK mncvVx eÜz wQj my‡kb weKvk PvKgv| kq‡b ¯^c‡b Avgiv
eÜz wQjvg| A‡b‡K Avgv‡`i‡K gvwbK †Rvo ejZ| Avgiv cÖvq GK‡Î Pjv‡div
KiZvg| Zvi evwo wQj SMovwej KY©dzwj b`xi Zx‡i| †h ‡Kvb Drme, c~Rv
cve©‡b I †Ljvayjvq Avgiv cÖvqB GK‡Î Dc‡fvM KiZvg| KLbI Zv‡`i evwo
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KL‡bv Avgvi evwo wM‡q QywU Dc‡fvM KiZvg| fv`ª Avwk¦b gv‡m †bŠKv fvwm‡q
wZb †KvYv wewkó Rvj w`‡q KY©dzwji Bwjk aiv Avgvi Kv‡Q LyeB PgKcÖ` I
Avb›`gq wQj| KY©dzwji UvUKv Bwjk LyeB my¯^v`y wQj| 1964 mv‡j KvßvB euva
wbg©v‡Yi d‡j KY©dzwji †mB Rxe-‰ewPÎ¨ A‡bKvs‡k nvwi‡q †M‡Q| 1952 mv‡j
¯‹zj dvBbvj cvm Kivi ci Avwg †ZuRMvI, XvKv‡Z Aew¯’Z c~e© cvwK¯Ívb
†f‡Uwibvwi K‡j‡R cuvP eQi †gqv`x †f‡Uwibvwi wWMªx †Kv‡m© fwZ© nIqvi my‡hvM
cvB| wKš‘ my‡kb m¤¢eZ A_©‰bwZK Kvi‡Y †Kvb D”P wkÿv MÖnb Ki‡Z cv‡iwb|
hLb Avwg wWMÖx †Kv‡m©i Z…Zxq e‡l©, ZLb GK e‡Ü iv½vgvwU P‡j Avwm| my‡k‡bi
mv‡_ †`Lv n‡jv| Rvb‡Z cvijvg ¯‹zj dvBbvj cvk Kivi ci †m GLbI fvmgvb
Ae¯’vq Av‡Q| †emiKvix cÖvBgvix ¯‹z‡j AwbqwgZfv‡e wkÿKZv K‡i hvw”Qj|
Zv‡K †f‡Uwibvwi K‡j‡R wZb eQi †gqv`x wW‡cøvgv †Kv‡m© fwZ© nIqvi cÖ¯Íve
w`‡j †m Avgvi GK KvKvZ (PvPvZ) †ev‡bi mv‡_ Zvi weev‡ni cÖ¯Íve †`q, GB
k‡Z© †h wZb eQ‡ii wW‡cøvgv †Kvm© covi LiP Kb¨vi wcZv‡K enb Ki‡Z n‡e|
Avwg cÖ¯ÍvewU KvKv I KvKxgvi Kv‡Q DÌvcb Kijvg| KvKv GKRb cwikÖgx I
mdj K…lK| fwel¨‡Z RvgvB Gi wcQ‡b gvwmK GKkZ UvKv LiP Kiv Zuvi Rb¨
GKUz Kómva¨ n‡jI KvKxgv †f‡ewP‡šÍ ivRx n‡q †M‡jb| K‡j‡R fwZ© I gvm
`yÕ‡q‡Ki AvMvg LiP w`‡q my‡kb‡K Avgvi mv‡_B XvKv cvwV‡q †`Iqvi wm×všÍ
†bIqv n‡jv| Zuvi AvZ¥xq ¯^Rb ev AwffveK‡`i G e¨vcv‡i AewnZ Kivi cÖ¯Íve
w`‡j my‡kb h_vixwZ AewnZ Kiv n‡e e‡j gšÍe¨ K‡i| h_vmg‡q Avgiv
†ZuRMvI‡Z Aew¯’Z †f‡Uwibvwi K‡j‡R †cuŠQjvg| ZLb K‡j‡R fwZ© cixÿvi
cª¯‘wZ PjwQj| my‡kb `iLv¯Í dg© c~iY K‡i wZb eQi †gqv`x wW‡cøvgv †Kv‡m©
fwZ©i Av‡e`b Kij| †m fwZ©i my‡hvM ‡c‡q fwZ©I n‡q †Mj| wKš‘ K‡qKw`b
Køvk Kivi c‡i Zvi gwZMwZ e`‡j †Mj| †m †evanq A‡b¨i cÖ‡ivPbvq cuvP
eQi †gqv`x wWMªx †Kv‡m© fwZ©i B”Qv cÖKvk Ki‡j Avwg ¯^vfvweKfv‡e KvKv I
KvKxgvi gZvgZ Qvov G e¨vcv‡i wm×všÍ ‡`Iqvi AcviMZv cÖKvk Ki‡j †m
K‡jR †Q‡o P‡j hvq| GKRb AšÍi½ eÜzi G‡nb Zwir gZ cwieZ©‡bi
gvbwmKfv‡e †g‡b wb‡Z cviwQjvgbv| welqwU webv †g‡N eRªcvZ wn‡m‡e †VKj|
c‡i my‡kb Ab¨Î we‡q K‡i Ni msmvi ïiæ K‡i| †m eÜz‡Z¡i BwZ Uvb‡jI
Avwg AwZ mn‡R Zv‡K fzj‡Z cvwiwb| e‡Ü iv½vgvwU G‡m GKevi Zv‡K Zvi
Avmvge¯Íx evmvq †`L‡Z wM‡qwQjvm| Z‡e Zvi byZb †eŠ Gi mv‡_ Avgvi cwiPq
K‡i w`‡qwQj wKbv Avgvi ¯§iY †bB| GwU †evanq 1955 mv‡ji NUbv| Gici
my‡k‡bi mv‡_ `xN©w`b †`Lv nqwb| 2002 mv‡j Avwg iv½vgvwU †Rjv cwil‡`i
†Pqvig¨vb wbhy³ nIqvi ci my‡k‡bi `yB my`k©bx weevwnZ Kb¨vi mv‡_ cwiPq
nq| Zv‡`i Kv‡Q Rvb‡Z cvwi my‡kb `xwNbvjvq ¯’vqxfv‡e emevm Ki‡Q| †m
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Aek¨ 2004 mv‡j Zvi Kb¨vØq‡K wb‡q Avgvi evmvq Avgvi mv‡_ †`Lv Ki‡Z
G‡mwQj| ZLb Avgiv `yÕR‡bB e‡qve„×| m½ZKvi‡Y Avgiv †KnB †g‡q‡`i‡K
Avgv‡`i c~‡e©i BwZnvm m¤^‡Ü ewjwb| Kb¨vZzj¨ †g‡q‡`i‡K mva¨gZ wKQz Avw_©K
mvnvh¨ w`‡Z †c‡i Avwg ab¨ n‡qwQjvg|
Avgvi AviI GKRb mncvVx †gavex eÜz Wvt myeªZ PvKgvi K_vI wKQz ej‡Z
nq| †m ¯^bvgab¨ cÖqvZ wkÿvwe` I ¯‹zj mve-BÝ‡c±i K…Â wK‡kvi PvKgvi
Kwbô mšÍvb| myeªZ my`k©b I †gavex wQj| K¬v‡ki Avi GKRb †gavex QvÎ iv‡g›`y
weKvk †`Iqv‡bi mv‡_ K¬v‡k cÖ_g ¯’vb AwaKvi wb‡q cÖej cÖwZ‡hvwMZv PjZ|
Df‡qB 1952 mv‡j cª_g wefv‡M g¨vwUªK cvk Kivi ci GBPGmwm ZLb
(AvB,Gm,wm) K…wZ‡Z¡i mv‡_ cvk K‡i| myeªZ XvKv †gwWK¨vj K‡jR I iv‡g›`y
Avmvbyjøvn BwÄqvwis K‡j‡R fwZ© nq| myeªZ h_v mg‡q K…ZKvh© n‡q Wv³vi nq|
†m wcZ…nxb n‡jI Zvi †ZRw¤^bx gv g‡bvigv †`Iqv‡bi mvwe©K ZZ¡veav‡b wQj|
myeª‡Zi cÖwZØÜx iv‡g›`y †`Iqvb BwÄqvwis †dj K‡i| c‡i XvKv BDwbfvwm©wU
†_‡K †Kwgwóª‡Z Gg Gm wm cvk K‡i we‡jZ P‡j hvq| myeªZ cwiev‡ii mv‡_
Avgvi cwiev‡ii A‡bK gayi ¯§„wZ I †hvMmyÎ Av‡Q| myeªZ I Avwg ïay mgeqmx
bB, Zvi ¯¿x gwjbv Ges Avgvi ¯¿x `xwcKv Ii‡d Kj¨vbx mgeqmx Ges
mncvwVbx| AvZ¥xqZv m¤ú‡K© Kj¨vbx gwjbvi gvwm nq Ges myeªZI Avgvi `~i
m¤úK©xq fvwMbv nq| ZvB Avgiv ci¯úi‡K cyÎ (cyZ) e‡j m‡¤^vab K‡i _vwK|
Avgv‡`i mnawg©bxivI ci¯úi ci¯úi‡K gvmx e‡j Wv‡K| iv½vgvwU †_‡K
Avgv‡`i gvwbKQwo MÖv‡gi evwo‡Z myeªZmn †eov‡Z †hZvg Ges K‡qKw`b †_‡K
MÖvgxY cwi‡ek Dc‡fvM K‡i wd‡i AvmZvg| PvKzix Rxe‡bI Avgv‡`i
`yÕcwiev‡ii m¤úK© fv‡jv wQj,we‡kl K‡i evsjv‡`‡ki ¯^vaxbZvi c‡i c‡i myeªZ
hLb gqgbwms‡n e`jx n‡q Avmj, cÖvq `yB wZb eQi Avgv‡`i GKB kn‡i
KvQvKvwQ emevm Kivi my‡hvM n‡qwQj| ZLb `yÕcwiev‡i DVvemv QvovI gv‡S
g‡a¨ gaycyi R½‡j Mv‡iv‡`i MÖv‡gi KvQvKvwQ wcKwbK K‡i cÖPzi Avb›` Dc‡fvM
KiZvg| Avgv‡`i †Q‡j †g‡q‡`i Rb¨ Gme Av‡qvRb wQj AZ¨šÍ wcÖq Ges
Avb›``vqK| hvK& c‡i G m¤^‡Ü cÖ‡qvRb‡ev‡a AviI ejv hv‡e|
Avgvi ¯‹zj Rxe‡b mßg Aóg †kÖYxi mgqKvjwU wQj SÅvUgq| GB `yÕeQ‡i
Avgvi wbw`©ó †Kvb _vKv LvIqvi RvqMv wQjbv, †hLvb †_‡K wbwe©‡Nœ †jLvcov
Pvjv‡bv hvq| KL‡bv †nv‡÷‡j, KL‡bv Avb›` wenv‡ii †g‡m Avi KL‡bv ev
iv½vcvwb‡Z Aew¯’Z Avgv‡`i Lvgvi evox‡Z ‡_‡K †jLvcov Pvwj‡q hvIqv LyeB
Kómva¨ wQj| iv½vcvwb †_‡K ¯‹z‡ji `~iZ¡ 3 gvB‡ji Kg bq| ZLb †Kvb
hvbevnb wQj bv| nuvUv Qvov †Kvb weKí wQj bv|
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Avgvi gvZv wcZvi mvšÍbv wQj GB `ytL K‡ói g‡a¨ †jLvcov Kivi ciI
Avwg †Kvb eQiB †dj Kwiwb| Aóg †kªYx‡Z DËxY© nIqvi ci evev Avgvi Rb¨
GKwU mvB‡Kj wK‡b †`b| mvB‡KjwU Bsj¨v‡Ûi ˆZix wQj| KuvPv iv¯Ívq mvB‡Kj
Pvjv‡bv Kómva¨ e¨vcvi| iv½vcvwb †_‡K mvB‡Kj Pvwj‡q 3 gvBj KuvPv iv¯Ív
†cwi‡q ¯‹z‡j hvIqv nuvUvi †P‡q Kg cwikÖ‡gi e¨vcvi bq| beg †kªYx‡Z DVvi ci
Avgv‡`i ¯‹z‡ji KvQvKvwQ †h †Kvb ¯’v‡b emevm Kivi wm×všÍ wbjvg| Avgvi
ïfvKv•Lx wbwkKvšÍ ZvjyK`vi eveyi evmvq aY©v w`‡j Zuvi ¯¿x mvb‡›` cÖ¯Íve
Aby‡gv`b Ki‡jb| D‡jøL¨ †h, cÂg I ló †kÖYx Aa¨vqbKv‡j G evmvq wQjvg|
ZvjyK`vi evey Avgvi evevi KvQ †_‡K GKwU wPwV Avb‡Z ej‡jb KviY wZwb g‡b
K‡iwQ‡jb Avwg Av‡M nqZ B”QvK…Zfv‡e Zuvi evmv †Q‡o P‡j wM‡qwQjvg| evevi
KvQ †_‡K wPwV Avbvi ci cybivq ZvjyK`vi evwo‡Z VuvB †cjvg| wcwmgv I wgwj
w`w`i †¯œn ggZvi mvwbœ‡a¨ cyb: Avm‡Z †c‡i wbR‡K ab¨ g‡b Kijvg| Avgvi
†LvivwK eve` cÖwZeQi GKkZ Avwo avb †`Iqvi wm×všÍ nq|
Avkv I DÏxcbv wb‡q beg †kÖYx‡Z cov ïiæ Kijvg| ¯‹zj dvBbvj MÖæ‡ci
cvVµg A‡bK KwVb| MwY‡Zi QqwU welq, †hgb cvwUMwYZ, exRMwYZ, R¨vwgwZ,
wÎ‡KvYwgwZ, ejwe`¨v Ges cwiwgwZ cvVµg AšÍf³
z© wQj| Avgv‡`i mgq †KvwPs
ev cÖvB‡fU cov AKíbxq e¨vcvi wQj| GKgvÎ K‡Vvi cwikÖg I cÖ‡Póvq G
welq¸wj Avq‡Z¡ Avb‡Z nZ| Lye fvj djvdj AR©b K‡i Avwg beg †kÖYx †_‡K
`kg †kÖYx‡Z DËxY© njvg| `kg ‡kÖYx‡Z cÖ‡gvkb cvIqvi ci GK ARvbv
Avb‡›` gb D‡ØwjZ nj| mvg‡b GKwU eQi cvi n‡jB Avwg †gwUªK cvk K‡i
cwiev‡i Ges mgv‡R GKRb m¤§vwbZ I `k©bxq e¨w³ wnmv‡e wePiY Ki‡Z
cvi‡ev GB Avkv Avgvi ey‡K RvMÖZ nj| mv‡_ mv‡_ ¯‹zj †cwi‡q D”P wkÿv
jv‡fi AvkvI g‡b evmv euva‡Z jvMj| wKš‘ evevi `ye©j A_©‰bwZK Ae¯’v wPšÍv
Ki‡j †mB AvKv•Lv wb‡f †h‡Z PvBZ|
†QvUKvj †_‡K Avgvi wcÖq †Ljv nj Kzw¯Í, hv‡K ewj †Ljv ejv nq| PvKgv
mgv‡R GB †LjvwU AZ¨šÍ RbwcÖq| cÖwZ eQiB iv½vgvwU kni mn wewfbœ cvovq G
†Ljvi cÖPjb wQj| j¤^vq Avwg Zzjbvg~jKfv‡e Lv‡Uv| cuvP dz‡Ui GKUz †ekx|
wKš‘ GB ‰`N©¨ wb‡q Avgvi †P‡q DuPz †jvKRb‡K Kvey Ki‡Z Amyweav nZbv| ewj
†Ljvq hZ cÖwZ‡hvMxZvq Ask wb‡qwQ cÖvq me¸wj‡ZB Avwg Rqx n‡qwQ| cÖvq
WRb Lv‡bK iæcvi †g‡WjI AR©b K‡iwQ| Rxe‡b GKevi ïay civwRZ n‡qwQ|
Av‡MB e‡jwQ ˆkkeKv‡j Avwg AZ¨šÍ †ivMvMÖ¯Í wQjvg| R¡i I Ubwm‡ji cÖ`v‡n
cÖvqB Kó †cZvg| GB ewj†Ljvi e¨vqv‡gi gva¨‡g Avgvi AmyL Av‡¯Í Av‡¯Í
†Q‡o †h‡Z jvMj| hZ`yi g‡b c‡o cÂg †kÖYx‡Z DVvi ci Avgvi cieZx© ¯‹zj
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Rxe‡b Avwg m¤ú~Y© my¯’ wQjvg| Avgvi g‡b nq ˆkk‡e Nb Nb Amy¯’ nIqvi
Kvi‡Y Avgvi kvixwiK e„w× Kg nIqv Avgvi Le©K…wZi g~j KviY wQj| Z‡e G‡Z
Avgvi †gv‡UI `ytL †bB| Avwg Rvwb MÖxK m¤ªvU w`wM¦Rqx gnvexi Av‡jKRvÛv‡ii
D”PZv bvwK cuvP dz‡Ui wb‡P wQj| AZGe G c„w_ex‡Z fv‡jv wKQz AR©b Ki‡Z
PvB‡j D”PZvi cwigvc `iKvi nqbv| d«v‡Ýi m¤ªvU †b‡cvwjqb †evbvcvU©I
Lev©K…wZi wQ‡jb| wek¦L¨vZ K‡gwWqvb Pvwj© P¨vcwj‡bi K_v bvBev ejjvg|
Av‡jKRvÛvi GZ Lv‡Uv wQ‡jb †h,cvim¨ m¤ªvU‡K civwRZ Kivi ci cvim¨
wmsnvm‡b emvi ci cv ivLvi Rb¨ GKwU †Uwej e¨venvi Ki‡Z n‡qwQj, †h‡nZz
cv `vwb‡Z Zuvi cv `ywU †VKwQjbv|
ZvjyK`vi evwoi me©Kwbô mšÍvb nj `xwcKv | WvK bvg Kj¨vYx| Zuvi gv
A_©vr Zi½xwb wcwmgv cÖvqB BqvwK© K‡i ej‡Zb- Kj¨vYx‡K Avgvi mv‡_ we‡q
†`‡eb| †Kb Rvwbbv wZwb G K_v ej‡Zb| nq‡Zv Avgvi cwievi‡K cQ›`
Ki‡Zb e‡jB wZwb GB K_v ej‡Zb| Avgvi evev I gv‡qi mv‡_ Zvi PgrKvi
m¤úK© wQj| me‡P‡q fv‡jv m¤úK© wQj Avgvi `v`xgvi mv‡_| `v`xgv‡Zv
Kj¨vYx‡K bvZ‡ev Ry‡oB em‡jb| Gme PjwQj Avwg hLb ló †kªYx‡Z coZvg|
ZLb Kj¨vYxi eqm 7/8 eQi| Gme Zvgvkv †evSvi eqm Avgvi nqwb,
Kj¨vYxi‡Zv K_vB Av‡mbv| Z‡e cvov cowk I eÜz evÜe‡`i VvÆv Zvgvkvq
Avgiv j¾v I weeªZ‡eva KiZvg| we‡kl K‡i Kj¨vYx‡K Avgvi m¤^‡Ü wKQz
ej‡j †m †Z‡j †e¸‡b R¦‡j DVZ| †m Avgv‡K †gv‡UI cQ›` KiZ bv e‡j g‡b
nq| K`vwPr Avgiv ci¯úi K_v ejZvg| GKw`b Zvi GK AvZ¥xq fvB `yówz g
K‡i Avgvi bvg K‡i Kj¨vYx‡K GKwU wPwV wj‡L| Avwg ZLb K¬vm bvB‡b cwo|
Kj¨vYx ZLb wK‡kvix, eqm 10 wK 11 n‡e| Avwg hLbB Zvi mvg‡b G‡m
cojvg †m evRcvLxi gZ Avgv‡K Avµgb K‡i wPwV wjLvi ˆKwdqZ PvBj| Avwg
hLb A¯^xKvi Kijvg ZLb †m AcÖ¯‘Z n‡q †Mj| A`y‡i Zvi ÑPµvšÍKvixÑ fvB
I Ab¨iv gyPwK gyPwK nvmwQj Ges Zvgvkv Dc‡fvM KiwQj| c‡i welqwU AvuP
Ki‡Z †c‡i Kj¨vYx AvµgY Kivi R‡b¨ Zv‡`i w`‡K Qz‡U †Mj| hv‡nvK, Kj¨vYx
I Avwg cQ›` Kwi ev bv Kwi Zvi gv‡qi B”Qvbyhvqx Avgiv †h fwel¨‡Z G‡K
Ac‡ii ne A_©vr Kj¨vYx Avgvi ÑevM`ËvÑ G welqwU Avgv‡`i `yÕcwiev‡i Ges
mgv‡R wek¦vm wnmv‡e nq‡Zv cÖwZwôZ wQj, wKš‘ Dfq c‡ÿi wbw`©ó †Kvb Iqv`v
wQjbv| `kg †kÖYx‡Z DVvi ci Avgvi kvixwiK I gvbwmK cwieZ©b Dcjw×
Kijvg| D”Pvkvi mv‡_ †hŠe‡bi Av‡jvob I wewKiY Avgv‡K †`vjv w`‡Z jvMj|
ZvjyK`vi evwo †_‡K Avwg ¯‹zj dvBbvj cixÿvq AeZxY© njvg| g‡b c‡o,
wcwmgv Zi½xwb cixÿvi mgq Avgvi Rb¨ we‡kl LvIqv `vIqvi e¨e¯’v
K‡iwQ‡jb| ˆ`wbK ¯‹z‡j d¬v· fwZ© `ya cvVv‡Zb| Zvi gvZ…‡¯œn †fvjvi bq|
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1952 mv‡ji †evanq Rvbyqvix gv‡m Avgvi ¯‹zj dvBbvj cixÿv †kl nIqvi
ci Avwg evwo‡Z P‡j †Mjvg| Ryb gv‡m Lei †cjvg Zi½xwb wcwm bvwK Amy¯’|
G‡m †`Ljvg wZwb KwVb abyósKvi †iv‡M AvµvšÍ n‡q kh¨vq kvwqZ| Avgv‡K
wPb‡Z †c‡i‡Qb wKbv Rvwbbv| Zvi gyL ÔÔZvjve×ÕÕ| Lyj‡Z cv‡ib bv| ¯^bvgab¨
wngvsï Wv³v‡ii e¨e¯’vcÎ wb‡q wbwkeveyi eo †Q‡j cÖfvm`v Avgv‡K PÆMÖvg
kn‡i Jla †Kbvi Rb¨ cvVv‡jb| ZLb PÆMÖvg iv½vgvwU iv¯Ív KuvPv I †envj|
Z‡e ÔÔgywoi wU‡biÕÕ gZ evm PjvPj KiZ| ågY AZ¨šÍ wec`RbK wQj| hvIqvi
mgq ivDRv‡b GKwU eªxR cvi n‡Z wM‡q evmwUi GKwU PvKv eªx‡Ri m¤ú~Y© evB‡i
wM‡q mK‡ji givi Ae¯’v n‡qwQj| fvM¨µ‡g wZb PvKvq fi K‡i evmwU iv¯Ívq
D‡V cov‡Z g„Zz¨i nvZ †_‡K iÿv cvB| PÆMÖv‡g †cuŠ‡QB wgbwZw`i ¯^vgx ew¯‹g
eveyi mnvqZvq PÆMÖv‡g Jla µq K‡i j‡Â hvÎv Kivi Rb¨ m`i Nv‡U Avmjvg|
wKQzÿY ev‡` ew¯‹g evey G‡m ej‡jb †h †ivMx gviv †M‡Qb| Avwg Jla¸wj Zvi
nv‡Z w`‡q fvivµvšÍ g‡b j‡Â DVjvg| mviv c_ wcwmgvi Rb¨ eyK †d‡U Kvbœv
AvmwQj| g‡b nj †cuŠQv‡Z A‡bK mgq jvM‡e| nq‡Zv Zvi gi‡`n †`L‡Z
cv‡evbv| PÆMÖvg †_‡K j‡Â iv½vgvwU †cuŠQv‡Z cÖvq 10/12 N›Uv mgq jv‡M|
mÜ¨v n‡q †M‡Q mv‡is‡K Abybq webq Kiv‡Z Avgv‡K ZejQwo gy‡L bvwg‡q †`qv
nj ZejQwo gyL k¥kv‡bi RvqMvq| Avwg GKvKx k¥kv‡bi wfZi w`‡q †`Šov‡Z
†`Šov‡Z evmvq G‡m †Mjvg| wKš‘ `yf©vM¨ wcwmgvi g„Z‡`‡ni mrKvi (`vn KvR)
GiB gv‡S mgvav n‡h †M‡Q| wPiw`‡bi Rb¨ Zvi mv‡_ Avgvi Avi †`Lv njbv|
Avwg A‡bÿY ¸g‡i ¸g‡i AkÖæcvZ Kijvg| ZvjyK`vi evwo‡Z GK Amnbxq
wb¯ÍãZv weivR KiwQj|
D‡jøL¨ †h, Ziw½bx wcwmgvi g„Zy¨i `yÕGK gvm Av‡M Zvi eo †Q‡j cÖfvm`vi
we‡q Zvi gvgv‡Zv †evb mvwËqv †`exi mv‡_ 1952 mv‡j ‰PÎ gv‡m m¤úbœ nq|
we‡qi mgq e‡ii mv‡_ AvwgI K‡Yi evwo gvBbxi KevLvjxi MÖv‡g hvB| cÖfvm`v
I Avwg `yÕwU mvB‡K‡j P‡o iIbv nB| iv½vgvwU-LvMovQwo †evqvjLvjx iv¯Ív wQj
LyeB msKxY© I KuvPv, cv‡q nuvUvi iv¯Ív| Z‡e mveav‡b n‡j mvB‡KjI Pvjv‡bv
†hZ| ZLb cvwK¯Ívb Avgj AvBb k„sLjv cwiw¯’wZ fvjB wQj| LvMovQwo †_‡K
†evqvjLvjx iv¯ÍvwU AviI msKxY© I wec` msKzj wQj| iv¯Ívi `yÕcv‡k Mnxb
AiY¨| iv¯Ívq †jvK PjvPj LyeB Kg wQj we‡kl K‡i LvMovQwo-†evqvjLvjx
iv¯Ívq `yÕGKRb wÎcyiv DcRvZxq †jvK Qvov KvD‡K †`Lv hvqwb| iv½vgvwU †_‡K
LvMovQwoi `~iZ¡ AvbygvwbK 30 gvBj Avi LvMovQwo †_‡K †evqvjLvjxi `~iZ¡
15 gvBj| GB c_ cvwo w`‡Z Avgv‡`i †j‡MwQj cÖvq 12 N›Uv| eZ©gv‡b cvKv
moK n‡q‡Q, †gvUi Mvwo‡Z G c_ AwZµg Ki‡Z jv‡M gvÎ 3 N›Uv|
beeay‡K iv½vgvwU‡Z Avbvi Rb¨ GKwU gvSvix mvB‡Ri wWw½ †bŠKv fvov
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K‡i gvBbx b`xi fvUvi †¯ªv‡Z fvmv‡bv nj| eayi eo fvB mgi `v Avgv‡`i m½x
n‡jb| Avgv‡`i mvB‡Kj `yÕwUI †bŠKvq †Zvjv nj| †¯ªv‡Zi Uv‡b †bŠKv Pj‡Z
jvMj| gvBbx b`xi `yÕKz‡j A‡bK PvKgv MÖvg †Pv‡L coj| Z‡e b`xi evg Zx‡i
Zviveb¨v bvgK MÖvgwUi †mŠ›`h©¨ Avgv‡K gy» K‡i‡Q| GK wekvj mgZj GjvKvq
MÖvgwU Aew¯’Z wQj| Zviveb¨v †gŠRvi ZLb †nWg¨vb wQ‡jb evey iv½vPuvb PvKgv|
wZwb cÖfvekvjx I Ae¯’vcbœ †nWg¨vb wQ‡jb| Avgiv wKQzÿ‡Yi Rb¨ hvÎv weiwZ
K‡i Zvi gvwUi ˆZix my›`i †`vZjv evwowU †`‡L G‡mwQjvg| cieZx©‡Z Zuvi eo
†Q‡j cieZx© †gŠRvi †nWg¨vb wbnviwe›`yi KvQ †_‡K Rvb‡Z cvwi †h, evsjv‡`k
nIqvi ci cvnvox-ev½vjx msN‡l© GB my›`i evwowU cy‡o hvq| eZ©gv‡b Zviveb¨v
†gŠRv bvwK cÖvq m¤ú~Y© ev½vjx kiYv_©x‡`i `L‡j P‡j †M‡Q| Zviveb¨vi bx‡P
gvBbx b`xi `yKzj Mnxb Ai‡Y¨ XvKv wQj| †Kvb †Kvb RvqMvq b`xi `yÕZx‡ii MvQ
euvk ci¯úi‡K ¯úk© K‡i †hb Avwj½b KiwQj| b`xi av‡i A‡bK eb¨ †gviM I
GKwU Kv‡jv evN †Pv‡L coj| Kv‡jv evNwU (eø¨vK c¨vb_vi) Avgv‡`i †`‡L Mnxb
R½‡j A`„k¨ n‡q †Mj| Suv‡K Suv‡K Kvj‡P ai‡Yi NyNy cvwL Do‡Z †`Lv †Mj|
PvKgviv Zv‡`i‡K aybKj e‡j| mgi `v ejj †m¸wj bvwK wkKvi †hvM¨ cvwL| †m
Zvi e›`yK w`‡q `yÕwU cvwL gvij|
g‡b Av‡Q gvBwb evRvi †PK‡cvó AwZµg Kivi mgq Avgiv †m cvwL ¸wj‡K
†bŠKvq mh‡Zœ jywK‡q †i‡LwQjvg, KviY msiwÿZ e‡b †Kvb iKg wkKvi Kiv
wbwl×| weªwUk Avgj †_‡KB gvBwbgyL evRvi cÖwm× e¨emv †K›`ª wnmv‡e cwiwPZ|
eZ©gv‡b gvBwbgy‡L GKwU wekvj evRvi| evRv‡ii †`vKvb`vi kZfvMB ev½vwj|
Z‡e nvUev‡i cvnvox‡`i KuvPvgv‡j we‡klZ Av`v, njy` I Kjvq evRvi Dc‡P
c‡o| evRvi †PŠayix GKRb PvKgv|
gvBwb b`x KvPvjs b`x‡Z cwZZ n‡q‡Q| GB `yB b`xi m½g¯’j‡K gvBwbgyL
e‡j| eZ©gv‡b KY©dzjx n«‡` wbgw¾Z G `yÕb`xi m½g¯’j‡K †Pbvi Dcvq †bB|
gvBwb b`x †cwi‡q Avgiv KvPvjs b`x‡Z G‡m cojvg| gvBwbi Zzjbvq KvPvjs
wKQzUv Mfxi I Li‡¯ªvZv| KvPvjs Gi `yÕKzjI Mnxb e‡b XvKv| DfqKz‡ji
Aciƒc †mŠ›`h¨© Dc‡fvM Ki‡Z Ki‡Z Avgiv b`xi fvUvq †bŠKv fvwm‡q w`jvg|
Ai‡Y¨i Mfxi wb¯ÍäZv‡K †f` K‡i gv‡S gv‡S eb¨ nvwZi cv‡ji wKwis wKwis
WvK †kvbv †Mj| `yÕcv‡k m`¨ nvUv nvwZi cv‡qi Qvc †`Lv †Mj| b`xi DrcwË
†P½xi gZ wÎcyiv ce©Zgvjv Avi KvPvjs Rb¥ wb‡q‡Q iv½vgvwU †Rjvi evNvBQwo
Dc‡Rjvi mv‡RK BDwbq‡bi ce©Zgvjv †_‡K| KvPvjs, gvBwb, †P½x I KY©dzjx
DcZ¨Kv cve©Z¨ PÆMÖv‡gi km¨ fvÛvi e‡j cwiwPZ wQj| KvßvB euva nIqvi c‡i
54 nvRvi GKi ab¨ Rwg cvwbi wb‡P Zwj‡q hvq| djkÖæwZ‡Z Lv`¨-DØ„Ë cve©Z¨
PÆMÖvg eZ©gv‡b Lv`¨ NvUwZ AÂ‡j iƒcvšÍwiZ n‡q‡Q|
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msiwÿZ ebvÂj cvi n‡q Avgiv GK PvKgv MÖv‡g ivwÎ hvc‡bi Rb¨ †bv½i
wfovjvg| evoxi gvwjK Avgv‡`i †bŠKvi gvwSi cwiwPZ| wZwb Avgv‡`i LyeB
Av`i hZœ Ki‡jb| Mfxi iv‡Z nVvr gvby‡li wPrKv‡i Nyg †f‡½ †R‡M DVjvg
Ges Rvb‡Z cvijvg †h, GK`j eb¨ nvwZ K…l‡Ki †ÿ‡Z †b‡g‡Q Ges Zv‡`i
Zvovevi Rb¨ gkvj R¡vwj‡q I XvK‡Xvj wcwU‡q nvwZ Zvov‡bv nw”Qj| c‡ii w`b
†fv‡i iv½vgvwUi D‡Ï‡k¨ iIbv w`jvg| wKQzÿ‡Yi gv‡S Avgiv KvPvjs gy‡L ev
`yqv‡i †cuŠ‡Q †Mjvg| GLv‡bB KvPvjs b`x KY©dzjx b`x‡Z cwZZ n‡q‡Q| KvPvjs
gy‡Li wecix‡Z A_©vr KY©dzjx b`xi c~e© Zx‡i wKQz B‡Ui evwoi fMœve‡kl †`Lv
†Mj| GLv‡b PvKgv RvwZi wKse`šÍx msMÖvgx cyiæl †mbvcwZ iby Luv †`Iqv‡bi
evwo wQj| D‡jøL¨ m‡Zi kZvãxi †k‡li w`‡K wZwb PvKgv ivRv UeŸi Luvi
†mbvcwZ wQ‡jb Ges PvKgv iv‡R¨ weªwUk AbycÖ‡e‡ki weiæ‡× hy× K‡iwQ‡jb|
m¤¢eZ 1796 mv‡j wZwb civR‡qi Møvwb mn¨ Ki‡Z bv †c‡i welcv‡b AvZ¥nZ¨v
K‡ib e‡j cÖKvk| †`k‡cÖwgK GB PvKgv exi bvwK wekvj †`‡ni AwaKvix
wQ‡jb| PvKgv RvwZi GB gnvb †bZvi evmfe‡bi aŸsmve‡kl †`‡L gb †kv‡K
fvivµvšÍ n‡q DVj|
KvPvjs Gi gyL †_‡K KY©dzjxi fvUvq †bŠKv fvwm‡q w`jvg| b`xi `yÕKz‡j
bqbvwfivg †mŠ›`h© Dc‡fvM Ki‡Z Ki‡Z mÜ¨vq iv½vgwU‡Z G‡m †cuŠQjvg|
D‡jøL¨, Avgv‡`i Abycw¯’wZ‡Z wbwkKvšÍ ZvjyK`vi eveyi fvwZRv †`‡eb`vi
Rb¨ ZwoNwo K‡i cvÎx wVK Kiv n‡qwQj| AZGe `yB beeay‡K GLB w`‡b M„‡n
cÖ‡ek Kiv‡bv n‡qwQj| we‡qi c‡i c‡iB Avwg evwo P‡j wM‡qwQjvg| beeayi
M„‡n cÖ‡e‡ki GK gvm c‡i Ziw½bx wcwmgv gviv †M‡jb| Zv Av‡MB ejv
n‡qwQj|
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cve©Z¨ PÆMÖv‡g †eŠ× a‡g©i mswÿß weeiY
kvwšÍ Kzgvi PvKgv
cve©Z¨ PÆMÖvv‡gi †eŠ× a‡g©i eY©bv Kivi ‡ÿ‡Î GB GjvKvi †eŠ×
ag©vej¤^x‡`i BwZnvmB eY©bv Ki‡Z nq| cve©Z¨ PÆMÖv‡gi †eŠ× ej‡Z g~jZ
PvKgv, gvigv, ZÂ½¨v I PvK‡`i K_vq Av‡m| PvKgviv 1418 wLªóv‡ã AvjxK`g
n‡q PÆMÖvg I cve©Z¨ PÆMÖv‡g cÖ‡ek K‡ib|1 1783-1784 wLªóv‡ã eªþivR
ey×wcÖq (Buddhapriya) KZ©„K AvivKvb AvµgY Ges 1785 wLªóv‡ã
m¤úyY©iƒ‡c weR‡qi ci AvivKvbx ev ivLvBb-gvigv‡`i GZ`Â‡j eo AvKv‡i
AbycÖ‡ek N‡U|2 Gi Av‡MI G AÂ‡j PvKgv-gvigv †eŠ×iv emevm Ki‡Zv|
eªþfvlvq iwPZ BwZnvm MÖš’ iv‡Rvqvs (ivResk) †_‡K Rvbv hvq wLªóxq 949
mv‡j Pyjø wmsn P›`ª (Tsula Taing Tsandaya or Singha Chandra the
junior) AvivKv‡bi wmsnvm‡b e‡mb Ges 953 wLªóv‡ã PÆMÖvg AÂj AwaKvi
K‡ib| wZwb ivR¨ R‡qi wPý ¯^iƒc GKwU ¯Í¤¢ wbg©vY K‡ib Ges †mLv‡b ÒTestta-gaung ev hy× Kiv fvj bqÓ evYx ‡Lvw`Z K‡ib| ¯Í¤¢wU Kzwgivi wbKUeZ©x
KvDwbqv Qovi `wÿY K~‡j ¯’vwcZ wQj|3 Z_¨wU mybxwZ f~lb Kvby‡½v Zuvi A
History of Chittagong MÖ‡š’ D‡jøL K‡i‡Qb (c„t 17, cÖKvk 1988,
PÆMÖvg)|
1666 wLªóv‡ã PÆMÖvg AvivKvbx‡`i KvQ †_‡K †gvMj‡`i nv‡Z P‡j hvq|
Kv‡RB 1785 wLªóv‡ãi eªþivR ey×wcÖ‡qi AvivKvb R‡qi c~‡e©I G GjvKvq
PvKgv-gvigv †eŠ×iv emevm KiwQj| m¤ªvU A‡kv‡Ki (272 wLªt c~e© - 232 wLªt
c~e©) mgq Z…Zxq †eŠ× m½xwZi (257 wLªt c~e©) c‡i c‡iB †mvb wfÿz I DËi
wfÿz‡K myeY©f~wg A_©vr eªþ‡`‡k ag© cÖPv‡ii Rb¨ cvVv‡bv nq| wZeŸZx
HwZnvwmK Zvibv_ (1575 wLªt Rb¥) Zvi F-wMqv-Mi-‡KvP-ey¨b ev fvi‡Z †eŠ×
a‡g©i BwZnvm MÖ‡š’ ivLb, nsmeZx, gvi‡Kv, gyTs, PvKgv, K‡¤^vR BZ¨vw` †`‡k
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A‡kv‡Ki mgq †_‡K msN ev (†eŠ×ag©) cÖwZwôZ nevi K_v D‡jøL K‡ib|4
†eŠ×‡`i †cŠivwbK Kvwnbx g‡Z ‡MŠZg ey× ¯^qs evgv©q †eŠ× ag© cÖPvi Ki‡Z hvb
Ges evg©v hvevi c‡_ PÆMÖv‡gi Pµkvjv bvgK ¯’v‡b ag© †`kbv K‡iwQ‡jb|5
PvKgviv wek¦vm K‡ib †h, Zviv ey× †hB kvK¨ RvwZ‡Z Rb¥ MÖnY K‡iwQ‡jb, Zviv
†mB RvwZiB Aa¯Íb eskai Ges P¤úK bMi Zv‡`i wbR kvK¨ eskxq ivRvi
ivRavbx wQj| D‡jøL¨, P¤úK bvgK GK kvK¨ ivRvi Kvwnbx wZeŸZx webq MÖš’
Ò`yj¦vÓ‡K D×…Z K‡i cÖL¨vZ fviZ ZË¡we` William Woodville Rockhill
Zvi The life of the Buddha MÖ‡š’ D‡jøL K‡i‡Qb|6
wZwb †mLv‡b GI D‡jøL K‡ib †h, ivRv P¤ú‡Ki Abymvix kvK¨MY kvK¨
RvwZ †_‡K cwZZ ev A-kvK¨ (cvwj‡Z ÒmvK¨ gvÓ) wnmv‡e MY¨ n‡qwQ‡jb|
PvKgv‡`i cÖPwjZ K_v ÒPvOËzb cwo gv, PvO&gvÓ A_v©r ÒPvO&Ó †_‡K cwZZ n‡q
ÒgvÓ kã †hv‡M ÒPvO&gvÓ ev ÒPvKgvÓ k‡ãi DrcwË| ivRv P¤ú‡Ki Abymvix
kvK¨M‡Yi kvK¨RvwZ †_‡K cwZZ n‡q A-kvK¨ ev ÒmvK¨ gvÓ n‡q hvevi K_v
¯§iY Kivq|
Dc‡iv³ mswÿß eb©Yv †_‡K eySv hvq †h, cve©Z¨ PÆMÖv‡g †eŠ× ag©
¯§iYvZxZ Kvj †_‡K PvKgv-gvigv-ZÂ½¨v BZ¨vw` †eŠ× Rb‡Mvôxi Øviv jvwjZ
n‡q AvmwQj| Z‡e, AZxZ Kv‡j †eŠ×a‡g©i g~j f~-LÛ gMa †_‡K cve©Z¨
PÆMÖv‡gi †fŠMwjK `~iZ¡ Ges ¯^vfvweKfv‡e mgqMZ e¨eav‡bi Kvi‡b g~j †eŠ×
ag© †_‡K cve©Z¨ PÆMÖv‡gi †eŠ×ag© A‡bKUv weK…Z n‡q G‡mwQj|
GK mgq PvKgv, ZÂ½¨v‡`i Kv‡Q Òjywi ev iæwiÓ bvgK †eŠ×ag©xq ¸iæivB
†eŠ× wfÿz‡`i KvR Pvwj‡h †h‡Zb| PÆMÖv‡gi eo–qv‡`i mgv‡RI Giƒc
A‡eŠ×wPZ ag©xq ¸iæ ÒivDjxÓ we`¨gvb wQ‡jb| jywi ev iæwiiv ÒAvNiZvivÓ Ges
eo–qv ivDjxiv ÒgNv L‡¤§ŠRvÓ bv‡gi wbR¯^ ag©xq MÖš’ e¨envi Ki‡Zb|
AvNiZviv gv‡b Aÿi ev m~‡Îi msMÖn Ges gNv L‡¤§ŠRv m¤¢eZ ÒK¤§ evPvÓ-i
weK…Z i~c| 1861 wLªóv‡ã eª¤§ivR wgb Wb wgb (†gs Wzb †gs)-Gi ivR¸iæ D
cT&Tvmvgx †_i KZ©„K cvwj fvlvq iwPZ kvmbesk ev †eŠ×a‡g©i BwZnvm MÖ‡š’I
GKB ai‡bi AbvPvix †eŠ× wfÿz‡`i mÜvb cvIqv hvq| cvwj fvlvq G‡`i‡K
Òmgb KzÌKÓ ev AbvPvix mb¨vmx ejv nq| cÖL¨vZ ev½vjx HwZnvwmK bxnvi iÄb
ivq Zvui Sanskrit Buddhism in Burma MÖ‡š’ G‡`i‡K ÒAwiÓ wn‡m‡e
D‡jøL K‡i‡Qb Ges Awi kãwU Avh© k‡ãi Acåsk e‡j g‡b K‡ib (Avh© >
Avwiq > Avwi > Awi, iæwi, jywi, ivDjx BZ¨vw`)|
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PÆMÖvg I cve©Z¨ PÆMÖv‡g †eŠ× a‡g©i GB bvRyK Ae¯’v †_‡K cybiæ×v‡ii
Rb¨ ÎvYKZ©v wnmv‡e Avwef©ve nb GK AvivKvbx ev gvigv-ivLvBb m¤úª`v‡qi
wfÿz mvi‡ga gnv¯’wei (1801-1882)| eªþivR ey×wcÖq (1781-1819 wLªt) ev
Buddhapriya 1785 mv‡j AvivKvb R‡qi c‡i †h me ivLvBb †eŠ× PÆMÖvg
AÂ‡j AvkÖq MÖnY K‡ib Zv‡`iB nvifvs (P‡Kvwiqv) AÂ‡ji GK cwiev‡i GB
fvex msNivR mvi‡ga gnv¯’we‡ii Rb¥ nq 1801 wLªóv‡ã| wZwb evj¨Kv‡j R‰bK
mvivjsKvi gnv¯’we‡ii wbKU kÖvgY¨ a‡g© `xwÿZ nb Ges 1821 wLªóv‡ã
Dcm¤ú`v ev c~Y© wfÿzZ¡ jvf K‡ib| cieZ©x‡Z 1826 wLªóv‡ã evg©v I weªwUk Bó
BwÛqv †Kv¤úvbxi g‡a¨ mwÜ Pzw³i d‡j GB AÂ‡j kvwšÍ I w¯’wZkxj Ae¯’v wd‡i
G‡j hyeK mvi‡ga wfÿz ¸iæ mvivjsKvi gnv¯’we‡ii mv‡_ AvwKqve P‡j hvb|
wZwb evg©v‡Z ag© web‡q wkÿv MÖnb K‡ib Ges Zuvi hk L¨vwZ Pvwiw`‡K Qwo‡q
c‡o| djkÖæwZ‡Z, 1846 wLªóv‡ã weªwUk miKvi Zuv‡K Òmvmbai
gnva¤§ivRvwaivR¸iæÓ Dcvwa‡Z f‚wlZ K‡ib| PvKgv iv‡R¨i ZrKvjxb kvmb
KÎ©x ivbx Kvwj›`x (1844-1873 wLªt) Zuv‡K 1857 wLªóv‡ã ivR c~Y¨vn Dcj‡ÿ
ÒmsNivRwebqaiÓ Dcvwa‡Z f~wlZ K‡ib Ges D³ Dcvwahy³ kxj‡gvni cÖ`vb
K‡ib| 1868 wLªóv‡ã eªþivR wgb Wb wgb (†gs Wzb †gs) Zuv‡K †eŠ× a‡g©
AmvaviY Ae`v‡bi Rb¨ ÒmvmbaR gnva¤§ivRvwaivR¸iæÓ Dcvwamn kxj‡gvni
cÖ`vb K‡ib|

ivbx Kvwj›`x KZ©„K mvi‡ga gnv¯’wei‡K cÖ`Ë kxj‡gvni|
(a¤§©vavi gnv¯’wei iwPZ m×‡g©i cybiæÌvb cy¯ÍK †_‡K msM„nxZ)

1869 wLªóv‡ã wZwb PvKgv ivYx Kvwj›`xi Avgš¿‡Y Avevi PvKgv iv‡R¨
AvMgb K‡ib Ges PvKgv iv‡R¨i ivRavbx ivRvbM‡i webq m¤§Zfv‡e wfÿz
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Dcm¤ú`v M„n ev wfÿzmxgv (†Ns) cÖwZôv K‡ib| Bnv evsjv‡`‡k me©cÖ_g webq
m¤§Z wfÿzmxgv| wfÿzmxgvwUi bvg Ômyg½j iZœ mxgvÕ| Z‡e wZwb GB mxgvi bvg
†`b ÔwPsÕ| Gi Av‡M 1864 wLªóv‡ã wZwb AviI cvnvoZjx gnvgywb‡Z
G‡mwQ‡jb| †mLv‡b gnvgywbi c~e©cv‡k nvÂvi †Nvbv bvgK MÖv‡gi GK cve©Z¨
Qovq (b`x mxgvq) ÁvbvjsKvi wfÿz (jvj †gvnb VvKzi) cÖg~L mvZ Rb ivDjx
wfÿz‡K †_iev`x webqg‡Z cybt `xwÿZ K‡i Dcm¤ú`v cÖ`vb K‡ib| ‡gvUvgywU
ZLb †_‡KB GB msNivR mvi‡ga gnv¯’we‡ii gva¨‡g PÆMÖvg I cve©Z¨ PÆMÖvg
AÂ‡j webq m¤§Zfv‡e bZzb D`¨‡g †_iev` †eŠ× a‡g©i beRvMiY ïiæ nq|
G‡ÿ‡Î, AZx‡Z PÆMÖvg I cve©Z¨ PÆMÖv‡g †eŠ× ag© cÖPv‡ii Ges cÖmv‡i
iv½ywbqvi K`jcy‡i Aew¯’Z gnvgywb weMÖn gw›`i (AvbygvwbK 1720 wLªt wbwg©Z),
ivRvbM‡i kvK¨gywb weMÖn gw›`i (1864 wLªt wbwg©Z) Ges KvßvB‡qi wbKUeZ©x
wPrgig mZ¨ †MuvTvB weMÖn gw›`i ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv cvjb K‡i| K`j cy‡ii
gnvgywb gw›`‡ii cÖvq 12 dzU DuPz ey× gywZ©‡Z c~Rv w`‡Z Ges gnvwelye msµvwšÍ
Dcj‡ÿ gw›`i msjMœ †gjv‡Z †hvM w`‡Z cve©Z¨ PÆMÖv‡gi `yM©g GjvKv n‡ZI
nvRvi nvRvi †eŠ× bi-bvixi AvMgb nZ| GB gnvgywb gywZ©i cÖwZ¯’vc‡b R‰bK
PvB½ wfÿzi GKvšÍ cÖ‡Pôv Ges gs mv‡K©‡ji c~e© cyiæl abx cÖei KzÄ avgvB Gi
(DwLqv wbevmx) Ae`vb me©vwaK| Kw_Z Av‡Q GB gywZ© ¯’vc‡b KzÄ avgvB cÖPzi
A_© e¨q K‡iwQ‡jb| kvK¨gywb weMÖn gw›`i PvKgv cÖRv‡`i `vex‡Z PvKgv ivYx
Kvwj›`xi A_©vbyMÖ‡n 1864 wLªóv‡ã wbwg©Z nq| ZrKvjxb mg‡q gnvgywb I
kvK¨gywb gw›`‡ii cvk©¦eZ©x `ywU wfÿzmxgv wbwg©Z n‡qwQj| Z‡e 1857 wLªóv‡ã
PvKgv i‡R¨i ivRavbx ivRv bM‡i wbwg©Z Òmyg½j iZœ mxgvBÓ me©cÖ_g webq
m¤§Z wfÿzmxgv|
Zrm‡Z¡I, mvi‡ga gnv¯’we‡ii AvMgb Ges cÖK…Z †_iev`x †eŠ× ag© cÖPv‡ii
c‡iI cve©Z¨ PÆMÖv‡gi cÖZ¨šÍ AÂ‡j we‡klZ PvKgv †eŠ×‡`i wbKU cÖK…Z †eŠ×
a‡g©i cÖPvi I cÖmvi we‡kl N‡Uwb| ZrKv‡j PvKgv †eŠ× wfÿz cÖvq wQjB bv|
ivLvBb-gvigv wfÿzivB PvKgv MÖv‡gi wenv‡i Ae¯’vb K‡i A‡šÍ¨wô wµqv, mvßvwnK
wµqvw` ag©xq AvPvi-Abyôvb Kwi‡q w`‡Zb| †mB mgq cy`MwjK `vb, msN `vb,
KwVb Pxei `vb, M„‡ni gv½wjK cwiÎvYm~Î kÖeY, cÂkxj, Aókxj cvjb PvKgv
mgv‡Ri Abycw¯’Z wQj|
PvKgv ivR¸iæ AMÖesk gnv¯’weiB (1913 wLªt -2008 wLªt) G¸wj PvKgv,
ZÂ½¨v †eŠ× mgv‡R cÖ_g cÖeZ©b K‡ib| wZwb 1958 wLªóv‡ã PvKgv ivRv wÎw`e
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iv‡qi AvnŸv‡b evg©v †_‡K ¯^‡`k cÖZ¨veZ©b K‡ib| BwZc~‡e© wZwb evg©vq wÎwcUK
kv¯¿ Aa¨qb K‡i ‡eŠ× a‡g©i wewea wel‡q ey¨rcwË AR©b K‡ib| cve©Z¨ PÆMÖv‡g
wd‡i G‡m wZwb ag©xq RvMi‡Y I ms¯‹v‡i g‡bvwb‡ek K‡ib| eû PvKgv, gvigv,
ZÂ½¨v hyeK‡`i wZwb wfÿz a‡g© `xÿv ‡`b Ges cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Avbv‡P-Kvbv‡P
Zvi wkl¨‡`i ag© cÖPv‡ii D‡Ï‡k¨ Qwo‡q †`b| eZ©gvb cve©Z¨ wfÿz ms‡Ni
mfvcwZ kÖxgr wZ‡jvKvb›` gnv‡_i Zuvi `xwÿZ wkl¨| wZwb kÖ‡×q kÖxgr
mvabvb›` gnv¯’wei (ebfv‡šÍ)-Gi Dcm¤ú`v ¸iæ (AvPvwiq)| wZwb cve©Z¨ PÆj
wfÿz mwgwZ (hv cieZ©x cve©Z¨ wfÿz msN) I cve©Z¨ †eŠ× msN cÖwZôv †ÿ‡Î
AMÖYx f~wgKv cvjb K‡ib| AMÖesk gnv¯’wei evsjv I PvKgv fvlv‡ZI eû ag©xq
MÖš’ iPbv K‡ib| Zuvi cieZ©x cve©Z¨ PÆMÖv‡g hviv †eŠ× a‡g© Ae`vb †i‡L‡Qb
Zuv‡`i g‡a¨ kÖ‡×q kÖxgr mvabvb›` gnv¯’wei (ebfv‡šÍ) AMÖMb¨| wZwb ag© cÖPv‡i
kxj, mgvwa I cÖÁv A_©vr ‡jv‡KvËi mvabvi Dci AwaK †Rvi †`b|
G‡ÿ‡Î, kÖ‡×q ÁvbkÖx gnv¯’wei Gi K_vI me©v‡MÖ ¯§iY Kiv `iKvi| wZwb
cve©Z¨ PÆMÖv‡g †eŠ× a‡g©i AvaywbK wkÿvq wkwÿZ wfÿz wewbg©v‡b AMÖcw_K
wnmv‡e we‡ewPZ n‡Z eva¨| cve©Z¨ PÆMÖv‡gi wkÿv cÖmv‡i we‡klZ `wi`ª
cwiev‡ii mšÍvb‡`i wkÿv`v‡b Zvi Ae`vb cve©Z¨ †eŠ×‡`i Kv‡Q wPi ¯§ibxq n‡q
_vK‡e| wZwb ¯^bvgL¨vZ wkÿv cÖwZôvb Ò†gvbNiÓ-Gi cÖwZôvZv kÖ‡×q wegjwZl¨
gnv¯’wei, kÖ‡×q cÖÁvb›` gnv¯’wei I kÖ‡×q kÖ×vjsKvi gnv¯’we‡ii `xÿv ¸iæ|
kÖ‡×q Dt cÂTv †RvZ gnv¯’wei (D Pvjv fv‡šÍ) cve©Z¨ PÆMÖv‡g Ab¨Zg D¾¡j
bÿÎ| wZwb †jv‡KvËi I †jŠwKK Dfq wel‡q †eŠ× ag© cÖPv‡i ¸iæZ¡c~Y© f~wgKv
cvjb K‡i P‡j‡Qb|
m~Î t
1|
2|
3|
4|

Chittagong Hill Tracts District Gazetteer, Dhaka, 1971.
Chittagong District Gazetteer, Dhaka, 1970.

PÆMÖv‡gi BwZnvm; †PŠayix c~Y©P›`ª †`ee¤§©v ZË¡wbwa, XvKv, 2011 Bs| ...c„t 37
Taranatha’s history of Buddhism in India by Lama Chimpa and Aloka
Chattopadhyaya, Delhi, 1990. ...P- 330

5| cwðg e‡½i †eŠ× ag© I ms¯‹…wZ, f`šÍ cÖÁvb›` ¯’wei, KwjKvZv, 1987| ...c„t 15
6| The life of the Buddha; William Woodville Rockhill, Malaysia, 1987.
...P- 118
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cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Dbœqb‡K wKfv‡e †`L‡Z PvB?
cÖkvšÍ wÎcyiv
f~wgKv :
DwbkkZ mË‡ii `k‡Ki Av‡M ÔDbœqbÕ kãwUi mv‡_ cve©Z¨ PÆMÖv‡gi
Awaevmx‡`i Lye GKUv cwiPq wQj bv| lv‡Ui `k‡K KvßvB evua wbgv©‡Yi gZ
c`‡ÿc‡K miKvwifv‡e ev AvšÍRv©wZK gn‡j ÔDbœqbÕ wnmv‡e AwfwnZ Kiv nZ,
wKš‘ wKQz e¨wZµg ev‡` ¯’vbxq chv©‡q GB avibv‡K ¯^vMZ Rvbv‡bvi gZ we‡kl
†KD ZLb wQ‡jb bv| Ab¨w`‡K 1976 mv‡j hLb Ôcve©Z¨ PÆMÖvg Dbœq †evW©Õ
MwVZ nq, ZLbKvi †cÖwÿ‡ZI ÔDbœqbÕ kãwUi cÖwZ ¯’vbxq RbM‡Yi we‡kl
†Kvb †gvn _vKvi K_v wQj bv| _vK‡jI `xN© `yB `k‡Ki †ewk mgq a‡i Aw¯ÍZ¡ I
f~wg iÿv Ges AZ¨vPvi wbhv©Zb I nvgjv Gov‡bv ev m¤¢e n‡j cÖwZnZ Kiv - GB
meB wQj cve©Z¨ PÆMÖv‡gi AwaKvsk gvby‡li Rxe‡bi g~j gš¿| Z‡e 1997 mv‡ji
cve©Z¨ kvwšÍ Pzw³i ci `„k¨cU `ªæZ cv‡ë †h‡Z _‡K Ges ÔDbœqbÕ n‡q I‡V
A‡b‡Ki Avivabv, Av‡jvPbv I Kg©ZrciZvi †K›`ªwe›`y|
DwjøwLZ †cÖwÿ‡Z, cve©Z¨ PÆMÖvg Pzw³i gva¨‡g m~wPZ e¨vcK cÖZ¨vkv I
wRÁvmvi Ask wnmv‡e, cÖ_g ev‡ii gZ †ek e¨vcK cwim‡i cÖkœ D‡VwQj, Ôcve©Z¨
PÆMÖvg Dbœqb‡K wKfv‡e †`L‡Z PvB? †mB m~‡Î, 1998 mv‡ji wW‡m¤^i 18-19
Zvwi‡L iv½vgvwU‡Z AbywôZ Õcve©Z¨ PÆMÖvg DbœqbÕ kxl©K m‡¤§j‡b Dc¯’vc‡bi
Rb¨, ‘Culture, Development and Identity in the Chittagong Hill
Tracts’ wk‡ivbv‡g Bs‡iwR‡Z †jLv GKUv cÖe‡Üi gva¨‡g Av‡jvP¨ wel‡q wb‡Ri
wPšÍvfvebv‡K Zz‡j aivi GKUv my‡hvM Avgvi n‡qwQi (Tripura 1998) Z‡e
`~fv©M¨ekZ Avwg wb‡R †mB Abyôv‡b _vK‡Z cvwiwb †kl ch©šÍ, ZvB cÖeÜwU
AskMÖnYKvix‡`i g‡a¨ weZiY Kiv n‡jI Dbœqb wb‡q Ab¨ mK‡ji mv‡_
Av‡jvPbvq mivmwi Ask wb‡Z cvwiwb ‡mevi| †m mgq Aek¨ ÔDbœqb RMZÕ
m¤ú‡K© Avgvi we‡kl †Kvb cÖZ¨ÿ avibv wQj bv, hv Avwg c‡i AR©b Kwi
A‡bKUv KvKZvjxqfv‡e GKwU AvšÍRv©wZK Dbœqb ms¯’vi (†Kqvi evsjv‡`‡k)
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†hvM`v‡bi gva¨‡g, Ges †m myev‡` Uvbv cÖvh GMvi eQi GKRb c~Y©Kvjxb Dbœqb
†ckvRxwe wnmv‡e KvR Kivi gva¨‡g| Kv‡RB eZ©gvb cÖe‡Üi †cQ‡b GKw`‡K
i‡q‡Q we`¨vRvMwZK cwim‡i _vKv Ae¯’vq AvnwiZ Avgvi wewfbœ a¨vb-aviYv I
wRÁvmv, Ges Ab¨w`‡K Dbœqb Lv‡Z KvR Kivi m~‡Î AwR©Z Avgvi cÖZ¨ÿ
AwfÁZv|
Dbœqb avibvi BwZe„Ë :
mgKvjxb A‡_© ÔDbœqbÕ ej‡Z hv †evSvq, GUv m¤ú‡K© †LvuRLei ivLv mevB
Kg‡ewk Rv‡bb †h `ywbqv Ry‡o GB avibvi cÖmvi g~jZ N‡UwQj wØZxq wek¦hy×DËi Kv‡j, hLb BD‡ivc †K›`ªxK Jcwb‡ewkK mv¤ªvR¨¸‡jv †f‡½ wM‡q A‡bK
bZzb †`k ivR‰bwZK ¯^vaxbZv AR©b K‡i, Ges we‡k¦i cÖavb civkw³ wnmv‡e
gvwK©b hy³ivóª Zvi Avmb cvKv‡cv³ K‡i †bq| Dbœq‡bi mv‡_ mswkøó A‡bK
cÖwZôvb- †hgb: RvwZmsN, wek¦e¨vsK I AvBGgG‡di gZ AvšÍRv©wZK ms¯’v,
Ges †Kqv‡ii gZ ‡emiKvwi msMVb (hv‡`i mevi Rb¥ mvj wQj 1945 ev Gi
KvQvKvwQ)- AvZ¥cÖKvk K‡iwQj wØZxq wek¦hy‡×i aŸsmve‡kl †_‡K GKwU b~Zb
wek¦e¨e¯’v M‡o †Zvjvi e¨vcK cÖmv‡ii Ask wnmv‡e|
wØZxq wek¦hy‡×i ev¯ÍeZvq c„w_exi cÖvq me ivóªB ÔDbœqbÕ ej‡Z mPivPi
AeKvVv‡gvMZ I A_©‰bwZK Dbœqb‡KB †evSv‡bv nZ, †h¸wj g~jZ wQj Dci
†_‡K Pvwc‡q †`Iqv G ai‡bi Dbœq‡bi avibvi g~j Drm wQj Ggb GKwU fvev`k©
†hLv‡b ÔcwðgvÕ †`k¸wj‡K mePvB‡Z ÔDbœZÕ I ÔAvaywbKÕ a‡i wb‡q Zv‡`i
†`Lv‡bv c‡_ AMÖmi nIqv‡K Ab¨ mevi Rb¨ Kvw•LZ I m¤¢e wnmv‡e †`Lv nZ|
‡UKmB Dbœqb, Askx`vwiZ¡g~jK Dbœqb, gvbe Dbœqb BZ¨vw` avibv G‡m‡Q
A‡cÿvK…Z c‡i, Dbœq‡bi g~javivi wewfbœ e¨_©Zv ev †bwZevPK cÖfv‡ei Kvi‡Y,
bvbvwea mgv‡jvPbv I cÖwZ‡iv‡ai g~‡L| Aek¨ abZvwš¿K †`kmg~‡ni †`Lv‡bv
Dbœq‡bi c‡_ nvuUvi e`‡j mgvRZvwš¿K wecø‡ei ¯^cœI we‡k¦i A‡bK cÖv‡šÍ h‡_ó
cÖfve we¯Ívi K‡iwQi| GB †cÖwÿ‡Z abZvwš¿K †`kmg~‡ni †`Iqv Dbœqb mnvqZvi
†cQ‡b mgvRev` †VKv‡bvi AwfcÖvqI KvR K‡iwQj| Z‡e †mvwf‡qZ BDwbq‡bi
fvO‡bi ci Ôg~³ evRvi A_©bxwZiÕ gZv`wk©K KvVv‡gvB wek¦ Ry‡o GK”QÎ
AvwacZ¨ Kv‡qg Ki‡Z _v‡K, hvi Qvqv‡Z cwiPvwjZ n‡q‡Q Dbœq‡bi avibv‡K
cwikxwjZ Kivi, Ges wewfbœ †`‡ki wbR¯^ mvgvwRK-mvs¯‹…wZK I HwZnvwmK
ev¯ÍeZvi mv‡_ m½wZc~b© K‡i mvwR‡q †bIqvi bvbvwea cÖqvm|
Aek¨ DËi AvaywbKZvev‡`i AwfNv‡Z we`¨vRM‡Z Dbœqb msµvšÍ Avjvc
Av‡jvPbvi †gvo A‡bKUvB Ny‡i †M‡Q MZ wZb `k‡Ki g‡a¨| ÔwK ai‡bi Dbœqb
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PvBÕ ev ÔwKfv‡e Kvw•LZ Dbœqb n‡eÕ G ai‡bi cÖ‡kœ e`‡j A‡b‡K bRi w`‡q‡Qb
Dbœq‡bi avibv †hfv‡eB cÖ‡qvM Kiv †nvK bv †Kb, †m¸wji ev¯Íe djvdj wKGB wel‡qi Dci| G ai‡bi we‡køl‡Yi m~‡Î Dbœq‡bi ÁvbZvwË¡K wfwË‡K
cÖkœwe× Kivi GKUv µgea©gvb aviv we`¨vRM‡Z Qwo‡q c‡o| †hgb- †Kv‡bv
†`k, †Mvôx ev Rbmgwó‡K ÔDbœq‡bi jÿ¨ e¯‘Õ‡Z cwibZ Kivi KvRwU †h ïay
ÁvbPPv©i welq bq, eis ÿgZv PPv©i GKwU we‡kl cš’v Z_v djvdj, GB wm×všÍ
e¨vcK ¯^xK…wZ jvf K‡i| d‡j mswkøó †`k ev Rb‡Mvôx‡K wKfv‡e Dbœq‡bi c‡_
wb‡q Avmv hv‡e, †m cÖkœ Kivi e`‡j Kviv †Kb Kv‡`i‡K ÔAbybœZÕ, Ô`wi`ªÕ BZ¨vw`
wnmv‡e AvL¨vwqZ Ki‡Q, Ges †mwU Kivi ÿgZv Kviv KLb wKfv‡e cvq, ev GB
ÿgZv cÖ‡qv‡Mi ev¯Íe djvdj wK `vuovq, Gme cÖ‡kœ DËi ‡LvuRvi w`‡KB
AwaKZi g‡bv‡hvM ‡`Iqv ïiæ nq| G ai‡bi `„wó‡Kv‡Yi cÖe³v‡`i g‡a¨ A‡b‡K
(†hgb- Ferguson 1990, Escobar 1995, Rahnema and Bawtree
1997) cÖZ¨ÿ ev c‡ivÿfv‡e weKí avivi Dbœqb (†UKmB, RbAskMÖnbg~jK
BZ¨vw`) A‡š^lvi e`‡j ÔDbœq‡bi weKíÕ †LvuRvi DciB AwaKZi ¸iæZ¡ Av‡ivc
Ki‡Z ïiæ K‡ib|
Dbœq‡bi †XD hLb cve©Z¨ PÆMÖv‡g G‡m jvMj :
ÔDbœqbÕ welqK ˆewk¦K wWm‡Kv‡m© evsjv‡`k GKwU we‡kl ¯’vb `Lj K‡i
Av‡Q| Zjvwenxb Szwo bv‡g AvL¨vwqZ GKwU hy× weaŸ¯Í †`k wKfv‡e wewfbœ
cÖvK…wZK, Av_© mvgvwRK I f~-ivR‰bwZK P¨v‡jÄ †gvKv‡ejv K‡i we‡k¦i `iev‡i
gv_v Zz‡j `vuov‡bvi †Póv K‡i hv‡”Q, †mB Kvwnbxi GKUv eo Ask Ry‡o Av‡Q
`vwi‡`ªi weiæ‡× G‡`‡ki gvbyl‡`i Z_v Zv‡`i mn‡hvMx A‡bK †`k we‡`kx
cÖwZôv‡bi †ek wKQz KxwZ©Mv_v| †m¸wji g‡a¨ GKw`‡K Av‡Q †bv‡ej Rqx
Aa¨vcK BDb~m I Zuvi cÖwZwôZ MÖvgxY e¨vsK †_‡K ïiæ K‡i c„w_exi e„nËg
GbwRI wnmv‡e cÖwZôv jvf Kiv eª¨vKmn mviv †`‡k Qwo‡q _vKv AMwYZ
GbwRIÕi Kvwnbx, Ab¨w`‡K g~jZ m¯Ív bvix kÖg‡K cyuwR K‡i cÖmvi jvf Kiv
ißvbx g~Lx †cvkvK wkí, Avi G‡`‡ki A_©bxwZi GKwU cÖavb wfwË n‡q IVv eû
`ÿ-A`ÿ cÖevmx kÖwgK| Z‡e RvZxq Ôg~javivÕi Gme cÖeYZv †_‡K `xN©Kvj a‡i
A‡bKUvB `~‡i i‡q wM‡qwQj cve©Z¨ PÆMÖvg, †h AÂ‡ji Lei hZUzKz †`kevmx ev
wek¦evmxi Kv‡b AvmZ, Zv nZ ivóªxq D‡cÿv I `gb bxwZ msµvšÍ, ev we‡`ªvn,
msNvZ I mwnsmZvi LwÛZ eqvb|
Z‡e 1997 mv‡j m¤úvw`Z cve©Z¨ PÆMÖvg Pzw³i †cÖwÿ‡Z G AÂ‡j Dbœq‡bi
nvIqv jvM‡Z ïiæ K‡i, Ges GK chv©‡q †mLv‡b ˆe‡`wkK Aby`vb-wbf©i wewfbœ
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†`kx-we‡`kx I AvšÍR©vwZK ms¯’vi Kvh©µg Pvjy n‡q hvq| ïiæi w`‡K Gm‡ei
mv‡_ Avgvi †Zgb †Kvb cÖZ¨ÿ mswkøóZv wQj bv| Ôcve©Z¨ PÆMÖv‡gi ms¯‹…Z,
AvZ¥cwiPq I DbœqbÕ bv‡g 1998 mv‡j GKUv cÖeÜ wj‡LwQjvg e‡U
(c~‡e©wjøwLZ), Z‡e Zv wQj g~jZ cyw_MZ we`¨vi wfwË‡Z †jLv| Gi c‡i eQi
wZ‡bK Avwg g~jZ Rvnv½xibMi wek¦we`¨vj‡q wkÿKZv I wefvMxq mfvcwZ‡Z¡i
cvkvcvwk mvsmvwiK `vwqZ¡ wb‡qB gMœ wQjvg, hLb Dbœqb RMZ m¤ú‡K© we‡kl
†LvuR Lei ivLv n‡q I‡Vwb| wKš‘ 2001 mv‡j AcÖZ¨vwkZfv‡e ‡Kqvi evsjv‡`‡k
KvR Kivi GKUv cÖ¯Íve cvB, hv‡Z ïiæ‡Z Abxnv _vK‡jI c‡i Avwg AvMÖn
†`LvB, Ges h_vh_ cÖwµqv AbymiY K‡i Ôcve©Z¨ PÆMÖvg Kg©m~Px mgš^qKvixÕ
wnmv‡e D³ msMV‡bi GKwU cixÿvg~jK I iv½vgvwU wfwËK b~Zb c‡` †hvM`vb
Kwi|
KvRUv Ki‡Z wM‡q Avwg AwaKvi-wfwËK cš’vq KvR Ki‡Z †M‡j wKfv‡e
G¸‡Z n‡e, G m¤ú‡K© †Kqv‡i ZLb Pvjy a¨vb avibvi Av‡jv‡K AMÖmi
n‡qwQjvg| G Kv‡R †Kqv‡ii mvsMVwbK KvVv‡gvi AvIZvq wewfbœ mnKg©xi
mnvqZv †bIqvi cvkvcvwk cve©Z¨ PÆMÖv‡gi ¯’vbxq †cÖÿvcU m¤ú‡K© IqvwKenvj
Ggb wKQz wewkó e¨w³eM©‡KI m¤ú„³ K‡iwQjvg| Avgv‡`i cÖ_g KvR wQj cve©Z¨
PÆMÖv‡g wK ai‡bi mgm¨vi Dci †Kqvi KvR Ki‡e, Zv wbiƒcb Kiv, Ges †mB
mgm¨vi g~j KviY¸‡jv wPwýZ K‡i †m¸‡jvi Dci KvR Kivi cš’v wba©viY Kiv|
cve©Z¨ PÆMÖv‡gi cÖavb mgm¨v wnmv‡e Avgiv wPwýZ K‡iwQjvg GLvbKvi
Avw`evmx‡`i cÖvwšÍKZv‡K, Ges GB cÖeYZvi g~‡j Avgiv cÖavb †hme KviY
wPwýZ K‡iwQjvg, †h¸‡jvi g‡a¨ wQj (CARE Bangladesh 2005):
 cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Z_v †`‡ki Ab¨Î Avw`evmx‡`i h_vh_
mvsweavwbK ¯^xK…wZ bv _vKv;
 Avw`evmx‡`i cÖwZ Ôe„nËiÕ mgv‡R cÖPwjZ wewfbœ †bwZevPK a¨vb
aviYv I `„wófw½;
 iv‡óªi wewfbœ cÖwZôv‡b we`¨gvb Avw`evmx-weg~L wewfbœ bxwZgvjv I
PP©vi e¨vcKZv, A_ev we`¨gvb AbyKzj bxwZgvjvi cÖ‡qv‡Mi Afve;
 e¨emv evwY‡R¨i †ÿ‡Î cvnvwo Avw`evmx‡`i cÖvwšÍK Ae¯’vb, Ges
wb‡R‡`i kÖ‡gi dmj evRviRvZ Kivi †ÿ‡Î cvnvwo K…lK‡`i wewfbœ cš’vq
cÖZvwiZ I ewÂZ nIqvi cÖeYZv|
G ai‡Yi we‡køl‡Yi wfwË‡Z, Ges wewfbœ ch©v‡q A‡b‡Ki mv‡_ K‡qK `dv
Av‡jvPbvi gva¨‡g cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Rb¨ cÖ‡hvR¨ Dbœqb Kg©m~Pxi GKUv
`xN©‡gqv`x jÿ¨ avh©¨ Kiv nq †hwUi g~j K_v wQj GB AÂ‡ji wewfbœ cÖvwšÍK
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Rb‡Mvôx‡K Zv‡`i cÖvwšÍKZv KvwU‡q IVvi †ÿ‡Î mn‡hvwMZvi nvZ evwo‡q
†`Iqv| G‡ÿ‡Î Kv‡Ri wKQz cÖavb †ÿÎ wnmv‡e wPwýZ Kiv n‡qwQj wkÿv, ¯^v¯’¨
Ges f~wg (AwaKvi I Drcv`bkxjZv, Dfq w`K)| cÖwZUv †ÿ‡ÎB G AÂ‡ji
Rb¨ cÖ‡hvR¨ we‡kl kvmb e¨e¯’vi AvIZvq KvR Kiv, Ges †mB e¨e¯’v‡K Kvh©Ki
Ki‡Z mn‡hvwMZv `v‡bi Dci ¸iæZ¡ †`Iqv n‡qwQj, Ges GUv a‡i †bIqv
n‡qwQj †h mKj Kg©Kv‡Ûi g~‡j _vK‡e ¯’vbxq RbM‡bi mwµq AskMÖnb I
ÿgZvqb| Gme †ÿ‡Î †Kqvi ev Abyiƒc †Kvb ms¯’vi f~wgKv wK n‡Z cv‡i, Zvi
GKUv ZvwjKv Kiv n‡qwQj wb¤œiƒc:
 we‡kølY
 cÖZ¨ÿ mnvqZv (Riæix ÎvY, Avw_©K I KvwiMwi mnvqZv cÖf…wZ)
 DbœqbKvgx ¯’vbxq RbM‡bi g~LcvÎ wnmv‡e KvR Kiv (GW‡fv‡Kwm)
 AbyNU‡Ki f~wgKv cvjb (d¨vwmwj‡Ukb)
 msjv‡ci e¨e¯’v Kiv I ga¨¯’Zv
GUv a‡i †bIqv n‡qwQj, †Kqv‡ii gZ evB‡ii †Kv‡bv ms¯’v GKv me ai‡bi
KvR Ki‡e bv, eis Zviv mg‡qi cwiµgvq ZvwjKvi wb‡Pi w`‡K _vKv
KvR¸wj‡ZB †ekx bRi †`‡e, Ges GKUv mgq wb‡R‡K cy‡ivcywi mwi‡q †b‡e|
G‡ÿ‡Î cÖZ¨vkvUv wQj GiKg †h, ¯’vbxq ch©v‡q cÖvwZôvwbKfv‡e wewfbœ KvR
hv‡`i †hUv Kivi K_v, Zviv †m¸‡jv‡K h_vh_fv‡e Ki‡Z ïiæ Ki‡e, d‡j `wi`ª
I cÖvwšÍK gvby‡liv †c‡Z ïiæ Ki‡e Kvw•LZ †mev, cÖwZwôZ n‡e Zv‡`i AwaKvi
Ges †Kqv‡ii gZ cÖwZôv‡bi Avi we‡kl †Kvb cÖ‡qvRb _vK‡e bv|
ev¯Í‡e Aek¨ wewfbœ Kvi‡Y †Kqvi cve©Z¨ PÆMÖv‡g Zvi cÖZ¨vwkZ Kg©m~Px †m
A‡_© ïiæB Ki‡Z cv‡iwb KL‡bv, Ges †m Ae¯’v‡ZB msMVbwU †m AÂj †_‡K
Zvi mKj Kg©KvÛ ¸wU‡q †bq (e¨w³MZfv‡e Avwg wb‡R Av‡iv Av‡M cve©Z¨
PÆMÖvg Kg©m~Px mgš^‡qi `vwqZ¡ †_‡K m‡i G‡mwQjvg)| Z_vwc Gfv‡e †Kqv‡ii
m~wPZ ev cwiKwíZ A‡bK Kg©KvÛB Pvjy †_‡K wM‡qwQj, ev byZb K‡i Avevi Pvjy
n‡qwQj, BDGbwWwci gva¨‡g (welqwU KvKZvjxq wQj bv, KviY †Kqvi I
BDGbwWwci g‡a¨ GKUv mn‡hvwMZvi m¤úK© wQj, Ges cve©Z¨ PÆMÖv‡g
BDGbwWwci Kvh©µg ïiæ Kivi †ÿ‡Î bvbvfv‡e †Kqv‡ii mnvqZv wb‡qwQj)|
†Kqv‡i KvR Kivi mgq †klw`‡K eQi wZ‡bK cve©Z¨ PÆMÖv‡gi mv‡_ †Kvb
†ckvMZ hy³Zv wQj bv Avgvi e¨w³MZfv‡e, Z‡e c‡i BDGbwWwci Ôcve©Z¨
PÆMÖvg Dbœqb d¨vwmwjwUÕ‡Z †hvM`v‡bi ci Avevi G AÂ‡j cwiPvwjZ wewfbœ
Dbœqb Kg©Kv‡Û Avevi cÖZ¨ÿfv‡e Rwo‡q cwo Avwg (2009-2012)| G me
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AwfÁZvi Av‡jv‡K Z_v Ab¨vb¨ †ek wKQz cÖvmw½K ch©‡eÿ‡bi wfwË‡Z
e¨w³MZfv‡e Avwg GKUv wm×všÍ †U‡bwQ †h, KvM‡R Kj‡g Dbœq‡bi avibv‡K
hZB †hŠw³K ev mywPwšÍZ g‡b †nvK bv †Kb, ev¯Íe `ywbqv P‡j wfbœ wnmve-wbKv‡k
Ges †mLv‡b wewfbœ c‡ÿi g‡a¨ Kviv wKfv‡e cy‡iv welqwU‡K †`L‡Q, wb‡R‡`i
¯^v_© Av`v‡qi †Póv Ki‡Q - Gme wel‡qi Dci A‡bK wKQz wbf©i K‡i| Avi
cÖPwjZ A‡_© Dbœqb ej‡Z Avgiv hv eywS, PzovšÍ we‡køl‡b Zv GL‡bv Ô`vZvÕ‡`i
Pvwn`v I cwiKíbv a‡iB cwiPvwjZ nq| GB ev¯ÍeZvq hZÿb †gŠwjK cwieZ©b
Avm‡e bv ZZÿb ch©šÍ Ô‡Kgb Dbœqb PvBÕ GB cÖ‡kœi cvkvcvwk ÔAv‡`Š Dbœqb
PvB bvÕ †mUv‡KI mvg‡b wb‡q Avmvi `iKvi i‡q‡Q|
Dbœqb Qvov wK MwZ †bB ?
†lvj eQi Av‡M †jLv cÖe‡Ü Avwg Mí”Q‡j †kvbv GKRb AávZ cwiPq
e¨w³i GKUv gšÍe¨ Zz‡j a‡iwQjvg, hv wQj G iKg, ÔAvgiv cve©Z¨ PÆMÖv‡gi
gvby‡liv Dbœqb QvovB‡Zv P‡jwQ eû eQi| bv nq Dbœqb GKUz †`ix‡ZB Avmj,
ÿwZ wK?Õ GLb aiv hvK MZ †lvj m‡Zi eQ‡i Dbœqb KZUv wK AvKv‡i Avmj,
Zv Avgiv LwZ‡q †`Ljvg, Ges GB wm×v‡šÍ †cuŠQvjvg, Dbœqb ej‡Z hv Avgiv
A‡b‡K cÖZ¨vkv K‡iwQjvg, Zv †m A‡_© GL‡bv Av‡mwb| GB †cÖwÿ‡Z †KD hw`
e‡j e‡mb, Dbœq‡bi `iKviBev wK? GZ mgq, †gav I A_© LiP K‡i gixwPKvi
gZ †h Dbœq‡bi †cQ‡b eû gvbyl †`Šov‡”Q, Zv hw` bvBev Av‡m, ÿwZ wK? ÿwZi
e`‡j jvfI‡Zv n‡Z cv‡i hw` mevB Zv‡`i mgq I †gav Ab¨ †Kvbfv‡e Kv‡R
jvMvq| cÖm½Z Avev‡iv ¯§Z©e¨, cve©Z¨ PÆMÖv‡g ÔDbœqbÕ aviYvUv we¯Ívi jvf
K‡iwQj 1997 mv‡ji ÔkvwšÍPzw³Õi †cÖwÿ‡Z| wKš‘ hZ mgq †M‡Q, †mB Pzw³i
cÖZ¨vwkZ ev¯Íevqb wb‡q nZvkv, weZK© I gZcv_©K¨ Av‡iv we¯Í…Z n‡q‡Q|
GgZve¯’vq Kvw•LZ Dbœq‡bi c~e©kZ© wnmv‡e Pzw³ ev¯Íevq‡bi †ÿ‡Î weivRgvb
RwUjZvmg~‡ni wbim‡bi cÖwZ mswkøó mK‡ji g‡bv‡hvM †`Iqvi `iKvi i‡q‡Q|
Ae‡k‡l ÔPzw³ ev¯ÍevqbÕ wb‡qI cÖkœ †Zvjv hvh, ‡hUzKz nqwb, Zv K‡e n‡e †m
Avkvq e‡m _vKvi †Kvb gv‡b Av‡Q wK? Zv hw` Av‡`Š KL‡bv bv nq, Zv‡Z Kvi
jvf ev ÿwZ n‡”Q? D‡jøL¨, 1998 mv‡ji iv½vgvwU †Nvlbvc‡Îi GK RvqMvq
ÔkvwšÍÕ Pzw³ ev¯Íevq‡bi axi MwZ‡Z DrKÚv cÖKvk Kiv n‡qwQj| GLb K_v nj,
†h ai‡Yi DrKÚv †lvj eQi a‡i cÖKvk n‡q Avm‡Q, †m¸wj wb‡q Avi KZKvj
gv_v Nvgv‡e gvbyl? cÖvq Af¨v‡m cwiYZ nIqv Gme K_vi e`‡j byZb †Kvb wPšÍv,
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byZb †Kvb cÖkœ‡K mvg‡b wb‡q Avmvi mgq nq wb wK? K_v¸wj Avwg ejwQ †¯ªd
Avgv‡`i wPšÍvq GKUz bvov †`Iqvi Rb¨, mevi fvebv‡K GKUz D‡¯‹ †`Iqvi
Rb¨|
fvebvi †LvivK wnmv‡e Dbœqb wel‡q Avi GKwU K_v †hvM K‡iB eZ©gvb
Av‡jvPbvi BwZ Uvbe| GB cÖeÜ wjL‡Z wM‡q Avgvi g‡b cÖkœ †R‡MwQj, cve©Z¨
PÆMÖv‡gi wewfbœ RvwZi †jv‡Kiv wb‡R‡`i fvlvq ÕDbœqbÕ m¤ú‡K© wKfv‡e K_v
e‡j? Zviv Gi †Kvb cÖwZkã ˆZwi K‡i‡Q, bvwK evsjv ÕDbœqbÕ kãwUB e¨envi
K‡i? G wb‡q †ek K‡qKR‡bi mv‡_ K_v ejvi ci †`Ljvg, †hgbUv avibv
K‡iwQjvg, ev¯Í‡e Dbœq‡bi †Kvb eûj cÖPwjZ wbR¯^ cÖwZkã †Kvb fvlv‡ZB Pvjy
†bB, Z‡e ÔDc‡i IVvÕ, ÔweKvkÕ, Ôfv‡jv _vKvÕ BZ¨vw` †evSvq, G ai‡bi kã‡K
Dbœqb A‡_© e¨envi K‡ib A‡b‡K, Avevi mivmwi evsjv ÔDbœqbÕ kãI A‡b‡K
e¨envi K‡ib| Gme wel‡q fve‡Z wM‡q Avgvi g‡b nj, ÔweKvkÕ A‡_© ÔDbœqbÕ
†kLv‡bvi `iKvi c‡o bv, Dw™¢` ev cïcvwLi †ejvq - Zviv Avcbv AvcwbB
weKwkZ nq AbyKzj cwi‡ek †c‡j| gvby‡li †ejvq Zvn‡j ÔDbœqbÕ †kLv‡Z ev Zv
wb‡q GZ fve‡Z n‡e †Kb? Ab¨w`‡K Mv‡Qi weKv‡ki Rb¨ †h Av‡jv evZvm cvwb
LwbR `iKvi, †m¸‡jv Zvi KvQ †_‡K †K‡o †bIqv Ae¯’vq hw` cÖkœ I‡V, Zvi
weKvk wKfv‡e †`L‡Z PvB, DËiUv ¯úó bq wK?
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cve©Z¨ PÆMÖv‡gi †cÖÿvc‡U Avw`evmx bvix I wkïi
cÖwZ mwnsmZv I Gi wbg©~‡j Avgv‡`i KiYxq
Szgv †`Iqvb I wm‡bviv PvKgv
cUf~wg :
cve©Z¨ AÂ‡j emevmiZ cÖ‡Z¨K Avw`evmx Rb‡Mvôxi Avjv`v mvgvwRK
AvBb I cÖ_v Av‡Q ‡h¸‡jv evsjv†`‡ki Ab¨vb¨ AÂ‡ji mv‡_ Zzjbv Ki‡j
AZ¨šÍ wfbœ I ˆewPÎ¨gq| ejv wb¯úª‡qvRb, GB AvBb I cÖ_v GLvbKvi bvix I
cyiæl‡`i gv‡S GK we‡kl ai‡bi mvgvwRK m¤úK© ˆZix K‡i‡Q| G AÂ‡ji
ev¯ÍeZvi Kvi‡Y GLvbKvi bvixiv mgZ‡ji bvix‡`i Zzjbvq A‡bK †ekx Rxeb
msMÖv‡gi mv‡_ IZ‡cÖvZfv‡e m¤ú„³ hvi djkÖæwZ‡Z N‡i, Ry‡g, cvwb msMÖ‡n,
evRv‡i Drcvw`Z cY¨ µq-weµ‡q Z_v me©Î cyiæ‡li cvkvcvwk bvixi Aeva
wePiY we‡klfv‡e cwijwÿZ n‡q _v‡K| mvgvwRK I cÖ_vMZfv‡e ¯^xK…Z G ixwZbxwZi Kvi‡Y cve©Z¨ GjvKvi bvixiv GKmgq ¯^vaxb I myiwÿZ Ae¯’vq wePiY
KiZ GgbwK AZ¨šÍ `yM©g GjvKvi wbR©b RygN‡iI (‡gvbNi) GKvKx wbwe©‡Nœ ivwÎ
hvcb KiZ| bvixi cÖwZ wewÿß wKQz jNy gv‡ci cvwievwiK mwnsmZvi NUbvi K_v
†kvbv †M‡jI Ab¨vb¨ mwnsmZvmg~n we‡kl K‡i †hŠb mwnsmZvi mv‡_ G AÂ‡ji
Awaevmx‡`i †Kvb cwiwPwZB wQjbv ej‡jB P‡j| A_P Kv‡ji cwiµgvq I
RbemwZi `„k¨cU cwieZ©‡bi Kvi‡Y cve©Z¨ AÂ‡j bvix I Kb¨vwkïi cÖwZ ‡hŠb
mwnsmZv eZ©gv‡b Pig D‡Ø‡Mi welq|
`xN©w`b a‡i cve©Z¨ PÆMÖvg GKwU msNvZcÖeY AÂj| kvwšÍ Pzw³i me
myweavmg~n Abyave‡bi AcviMZvi d‡j evsjv‡`k miKvi I cve©Z¨ PÆMÖvg
RbmsnwZ mwgwZi ¯^v¶wiZ cve©Z¨ kvwšÍ Pzw³i m¤ú~Y© ev¯Íevqb bv nIqvq G
AÂ‡ji kvwšÍ, w¯’iZv, cvi®úwiK Av¯’v cÖwZôv ‡hgb evavMÖ¯’ n‡”Q †Zgwb G
AÂ‡ji cyiv‡bv wewfbœ mgm¨vi mv‡_ GLb hy³ n‡”Q `ye©j I Amnvq Rb‡Mvôx
we‡kl K‡i Avw`evmx bvix I wkïi cÖwZ †kvlY I mwnsmZvi Av‡iv A‡bK bZzb
gvÎv| GB cUf~wgi Av‡jv‡K Ges wewfbœ cÖwZ‡e`b, mgxÿv I MYgva¨g †_‡K
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cÖvß Z_¨ Abyhvqx cve©Z¨ PÆMÖv‡g bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi mgm¨v
AvksKvRbK nv‡i †e‡o‡Q I Zv w`b w`b cÖKU AvKvi aviY Ki‡Q|
mv¤úªwZKKv‡j jÿ¨ Kiv hvq we‡kl K‡i Avw`evmx bvix I wkïi cÖwZ
mwnsmZvg~jK NUbv Zzjbvg~jKfv‡e weMZ mg‡qi †P‡q A‡bK e„w× †c‡q‡Q|
Kv‡cs dvD‡Ûk‡bi 2013 mv‡ji gvbevwaKvi msµvšÍ cªwZ‡e`b Abyhvqx, cve©Z¨
AÂj I mgZ‡j ‡gvU 67 wU Avw`evmx bvix I wkïi Dci mwnsmZvi NUbv
msNwUZ n‡q‡Q hvi g‡a¨ 54wU cve©Z¨ PÆMÖv‡gi| cve©Z¨ GjvKvq AcÖvßeq¯‹ I
wkï‡`i wbivcËv I myiÿv cÖ`vb GKwU gvivZ¥K D‡Ø‡Mi welq| 2011 mv‡j
wPUvMvs wnj Uª¨v±m Kwgk‡bi Øviv †iKW©K…Z 26wU mwnsmZvi NUbvi we‡kølY
Ki‡j cÖZxqgvb nq †h, 3-18 eQi eq‡mi †g‡qiv g~jZ wbh©vZ‡bi wkKvi
n‡q‡Q| al©Y, MY-al©Y, al©Y cieZ©x nZ¨v, ¸g BZ¨vw` NUbvi cvkvcvwk
cvwievwiK wewfbœ wbh©vZb †hgb: AcwiYZ eq‡m weevn, eû weevn, gvbwmK Z_v
kvwiixK wbh©vZb, wbcxoY BZ¨vw` w`b w`b †e‡oB P‡j‡Q hv gvbevwaKv‡ii
`„wó‡Kvb †_‡K †Kvbfv‡eB MÖnY‡hvM¨ bq|
†`‡ki GKRb bvMwiK wn‡m‡e mKj bvix I wkïi mwnsmZv cÖwZ‡iv‡ai Rb¨
AvBbx myweav cvIqvi AwaKvi i‡q‡Q| cvkvcvwk ZvQvov, GB AÂ‡ji cÖ_vMZ
wePvie¨e¯’v‡K Av‡iv †ekx bvix evÜe I ms‡e`bkxj Kivi Rb¨ wKQz Kvh©Ki
c`‡¶c †bqv cÖ‡qvRb| Avgv‡`i g‡b ivLv `iKvi, bvixi cÖwZ mwnsmZv
cÖwZ‡iv‡a Rb-m‡PZbZv I RbgZ MVb Kiv GLb mg‡qi `vex| KviY GwU ïay
bvixi mgm¨v bq eis GKwU mvgvwRK mgm¨v I e¨vwa| cve©Z¨ PÆMÖv‡g wewfbœ
Dbœqb msMV‡bi Kvh©µ‡gi gva¨‡g KwgDwbwU ch©v‡q bvix AwaKvi AR©b, bvixi
Dbœqb I AMÖhvÎvq mg AskMÖnY wbwðZ Kiv Z_v ¶gZvq‡bi D‡Ï‡k¨ BwZg‡a¨
A‡bK my`~icÖmvix I `„óvšÍg~jK Dbœqb c`‡¶c †bqv n‡q‡Q| GLv‡b D‡jøL¨ †h,
2014 mv‡j RvwZmsN Dbœqb ms¯’vi wmGBPwUwWGd cÖK‡íi AvIZvq cve©Z¨
PÆMÖv‡gi Av_©-mvgvwRK Ae¯’vi Dci cwiPvwjZ †eBRjvBb cÖwZ‡e`b Abyhvqx
Zv‡`i cÖKí GjvKvq cÖvq 45% bvix A_©‰bwZK ÿgZvq‡bi Rb¨ Avq
†ivRMvig~jK wewfbœ A_©‰bwZK Kg©Kv‡Ûi mv‡_ m¤ú„³, Aciw`‡K Zzjbv Ki‡j
cÖKí GjvKvi evB‡ii wPÎ n‡”Q 38%| GKB cÖwZ‡e`‡b D‡jøL Kiv n‡q‡Q †h,
cvov bvix Dbœqb `j MV‡bi d‡j bvixiv `ÿZv e„w×g~jK cÖwkÿY I mÂ‡q
AwfMg¨Zv AR©b K‡i‡Q hv bvixi ÿgZvq‡b we‡kl f~wgKv ivL‡Q| GKB cÖK‡íi
2013 mv‡ji cve©Z¨ PÆMÖv‡gi †RÛvi ch©v‡jvPbv cÖwZ‡e`b Abyhvqx bvixi
A_©‰bwZK Ae`vb e„w×i Kvi‡Y †h mg¯Í ‡ÿ‡Î bvixi D‡jøL‡hvM¨ cwieZ©b
G‡m‡Q Zv nj; cwiev‡i wm×všÍMÖnY cÖwµqvq f~wgKv, cwiev‡i Zvi m¤§vb e„w×,
cwiev‡ii cÖwZ `vwqZ¡ e„w×, mgvR Dbœq‡b AMÖYx f~wgKvq Ges m‡e©vcwi gZ

cve©Z¨ PÆMÖv‡gi †cÖÿvc‡U Avw`evmx bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZv I Gi wbg~©‡j Avgv‡`i KiYxq

81

cÖKv‡ki ¯^vaxbZvq| A_P bvixi cÖwZ mwnsmZv bvixi GB c_ Pjv I AMÖhvÎvq
Ges cve©Z¨ AÂ‡j `xN©¯’vqx kvwšÍ I Dbœqb cÖwZôvq wekvj evav¯^iƒc| D³
cÖwZ‡e`b Abyhvqx 58% cÖKí GjvKvi I 62% cÖKí GjvKvi evB‡ii bvixiv
me‡P‡q †ekx ‡gŠwLK mwnsmZvi wkKvi nb, Gici h_vµ‡g i‡q‡Q kvwiixK
mwnsmZv, ‡hŠZz‡Ki Kvi‡Y mwnsmZv, †hŠb mwnsmZv we‡kl K‡i Kb¨vwkï‡`i
cÖwZ Ges ¯^vaxbfv‡e Pjv‡divq evav cÖ`vb| ZvB KwgDwbwU ch©v‡q bvixi cÖwZ
mwnsmZv cÖwZ‡iv‡ai Dci m‡PZbZv e„w×K‡í we‡kl mw¤§wjZ D‡`¨vM MÖnY Kiv
AZ¨šÍ Riæix n‡q `uvwo‡q‡Q|
cve©Z¨ PÆMÖv‡g bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi we¯Ívi I aiY :
gv‡jqv dvD‡Ûk‡bi 2012 Gi Z_¨ Abyhvqx, gvP© †_‡K Gwcªj ch©šÍ Zv‡`i
Kv‡Q cÖvß gvbevwaKvi msµvšÍ mKj cÖwZ‡e`‡bi g‡a¨ cve©Z¨ PÆMÖv‡g bvixi cÖwZ
mwnsmZvi msL¨v me‡P‡q †ekx (39%)| Avi wØZxq‡Z i‡q‡Q f~wg msµvšÍ
mgm¨v (22%)| 2012 mv‡j †g †_‡K Ryb ch©šÍ bvixi cÖwZ mwnsmZv nvi wQ‡jv
20% Ges f~wg msµvšÍ mgm¨vi nvi wQ‡jv 23% Ges 2012 mv‡j AvMó †_‡K
A‡±vei ch©šÍ bvixi cÖwZ mwnsmZvi nvi e„w× †c‡q‡Q 35% ch©šÍ| 2014 mv‡ji
Rvbyqvwi †_‡K GwcÖj GB Pvi gv‡mi g‡a¨ cve©Z¨ PÆMÖvg Ges mgZj AÂ‡j
Kgc‡ÿ 19 Rb Avw`evmx bvix †hŠb mwnsmZvi wkKvi n‡q‡Q| Kv‡cs
dvD‡Ûk‡bi cªwZ‡e`b Abyhvqx cve©Z¨ PÆMÖvgmn mviv †`‡ki Avw`evmx bvix I
wkïiv cÖwZwbqZ Zv‡`i cÖvZ¨wnK Rxe‡b wewfbœ gvbevwaKvi jsN‡bi NUbvi, †hŠb
mwnsmZvi, wbivcËvnxbZvi I ûgwKi wkKvi n‡”Q| GQvovI cvwievwiK wbh©vZb,
‡hŠZz‡Ki Rb¨ wbh©vZb, evj¨ weevn, cÖZviYv, mvBevi nqivbx, Bf wUwRs Gi gZ
NUbvi wkKvi n‡”Q cve©Z¨ GjvKvi AmsL¨ bvix I Kb¨vwkï|
AvšÍR©vwZK cve©Z¨ PÆMÖvg Kwgkb, Kv‡cs dvD‡Ûkb, DB‡gb wi‡mvm©
†bUIqvK© weMZ eQi cuv‡PK †_‡K wZb cve©Z¨ †Rjvq Avw`evmx bvix I wkïi
cÖwZ mwnsmZv m¤ú‡K© hveZxq Z_¨ msMÖn K‡i P‡j‡Q| G NUbvmg~n mvgvb¨
we‡kølY Ki‡jB Zv Avgv‡`i G ai‡Yi NUbvi wcQ‡bi g~j KviY, aiY Ges
P¨v‡jÄ m¤ú‡K© aviYv †`q| cve©Z¨ PÆMÖv‡gi AwaKvsk bvix I Kb¨vwkïi cÖwZ
mwnsmZvi NUbv we‡kølY Ki‡j cwijwÿZ nq †h ‡ekxifvM NUbvB f~wg msµvšÍ
mgm¨vi mv‡_ mswkøó| cÖwZwbqZ †Rvic~e©K f~wgi `Lj wfbœ m¤úª`v‡qi †jvK‡`i
kÎæc¶xq cÖwZ‡ekx‡Z cwiYZ Ki‡Q †hLv‡b cyiv‡bv kÎæZv I Kj‡ni †Ri
D‡ËRbvc~Y© mwnsmZv‡K Av‡iv †ekx D‡¯‹ w`‡”Q| AwaKvsk mwnsmZvi NUbv N‡U
_v‡K cÖZ¨šÍ AÂ‡j A_ev †hLv‡b bvix I wkïiv cwiev‡ii m`m¨ I cÖwZ‡ekx‡`i
Øviv myiw¶Z Ae¯’vq _v‡K bv| G AÂ‡ji wew¶ß cwiewZ©Z bZzb cybe©vmb I
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emwZ †cÖ¶vcU G Ae¯’vi AebwZ‡Z Av‡iv †ekx f~wgKv ivL‡Q hvi djkÖæwZ‡Z
HwZn¨evnx eÜb I mvgvwRK m¤úK© cÖvqk: ¶wZMÖ¯Í n‡”Q|
mwnsmZv cÖwZ‡iv‡a bvix I wkïi b¨vq wePvi cÖwZôvq evavmg~n :
AwaKvs‡ki g‡Z, †`vlx e¨w³i/ mswkøó‡`i †Kvb `„óvšÍg~jK mvRv bv nIqv
GKwU g~j KviY cve©Z¨ PÆMÖv‡g bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi NUbvi msL¨v †e‡o
hvIqvi wcQ‡b | evsjv‡`k wjM¨vj GBW GÛ mvwf©‡mm Uªv÷ (eøv÷) Z_¨ AwaKvi
AvBb e¨envi K‡i ¯^ivógš¿bvjq n‡Z 2010 mv‡ji 1 Rvbyqvix †_‡K 31
wW‡m¤^i 2011 ch©šÍ Avw`evmx bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi m¤úwK©Z gvgjvi
wel‡q Z_¨ msMÖn K‡i‡Q | Dc‡iv³ gvgjvmg~‡n ev›`iev‡b 14 wU, LvMovQwo‡Z
12 wU Ges iv½vgvwU‡Z 14wU gvgjvi Rb¨ PvR©kxU ˆZix Kiv n‡q‡Q| wi‡cv©U
dvBj Kiv n‡q‡Q ev›`ievb Ges LvMovQwo‡Z 5wU K‡i Ges iv½vgvwU‡Z 3wU|
†KB‡mi ïbvbx n‡q‡Q ev›`iev‡b 2wU Ges iv½vgvwU‡Z 4wU| ev›`ievb Ges
iv½vgvwU‡Z 2wU K‡i gvgjvi ivq n‡q‡Q wKš‘ †KvbwU‡ZB †`vlx e¨w³i ev
mswkøó‡`i †Kvb `„óvšÍg~jK mvRv nqwb|
†h †Kvb cyiælZvwš¿K mgvR e¨e¯’vq bvix‡`i‡K cwievi I mgv‡Ri we‡kl
m¤§v‡bi cÖZxK wnmv‡e MY¨ Kiv nq, cve©Z¨ PÆMÖvgI Gi e¨wZµg bq| †m Kvi‡Y
hLb bvixi cÖwZ wbh©vZ‡bi gva¨‡g cwievi I mgv‡Ri m¤§vb ÿzbœ nIqvi m¤¢vebv
†`Lv †`q, ZLbB a‡i †bqv nq †h, GKRb Av`k© bvix gvÎB Gi cÖwZev` bv K‡i
gyL ey‡R bxi‡e mewKQz mn¨ K‡i hv‡e|
mvavibfv‡e, cve©Z¨ AÂ‡j bvixi cÖwZ mwnsmZvi NUbv¸‡jv _vbvq wi‡cvU©
ev gvgjv bv Kivi GK ai‡Yi cÖeYZv †`Lv hvq| Gi KviY n‡”Q, AwaKvsk gvbyl
e¨vcKfv‡e wek¦vm K‡i †h, G mg¯Í †¶‡Î cywjk Kvh©Kixfv‡e mn‡hvMxZv Ki‡e
bv| Ggb wK †h me †¶‡Î _vbvq wi‡cvU© Kiv nq †m¸‡jvI gvgjvi `xN©m~ÎZvi
Rb¨ Ges mswkøó cywjk evwnbxi Amn‡hvwMZvi Kvi‡Y (AwaKvs‡ki wek¦vm †h
mswkøó Acivax‡`i mv‡_ cywj‡ki `y®‹‡g© mn‡hvMxZv _v‡K) ‡kl ch©šÍ Lye GKUv
G‡Mvq bv| wmGBPwUwWGd cÖK‡íi AvIZvq cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Av_©-mvgvwRK
Ae¯’vi Dci cwiPvwjZ †eBRjvBb cÖwZ‡e`b Abyhvqx 20% Gi †P‡qI Kg
Lvbvi m`m¨iv bvixi cÖwZ mwnsmZvi NUbv cÖwZ‡iv‡a †Kv‡U©i f~wgKvi e¨vcv‡i
AeMZ Avi wewfbœ †emiKvix Lv‡Zi †mevi e¨vcv‡i Zv‡`i †Kvb aviYv †bB
ej‡jB P‡j|
cve©Z¨ PÆMÖv‡g Kg©iZ wewfbœ †emiKvix †mev `vZv‡`i AwfÁZv Abyhvqx G
AÂ‡j msNwUZ mwnsmZvg~jK NUbvq we‡kl K‡i hLb cvnvox bvix I wkïiv
mwnsmZvi wkKvi nq ZLb mswkøó cÖmvkb, cywjk, wbivcËv evwnbx Ges Wv³viiv
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wbi‡c¶ I Kvh©Kixfv‡e Z`šÍ m¤úbœ Kivi e¨vcv‡i mn‡hvMxZv K‡ib bv Ges
mswkøó Acivaxi cÖZ¨¶ cÖgvbvw`mg~nI bó K‡i †`qvi e¨vcv‡i Zrci _v‡Kb|
ZvQvov cvnv‡oi bvix‡`i g‡a¨ mwnsmZvi b¨vqwePvi wbwð‡Zi †ÿ‡Î AvBbx
m‡PZbZvi gvivZ¥K Afve j¶¨ Kiv hvq|
wbh©vZ‡bi wkKvi bvix I wkïi cÖ‡qvRbxq †mev I mn‡R Zv cvIqvi Dcvq :
†h‡nZz wbh©vZ‡bi wkKvi bvix I wkï wewfbœ mgm¨v ev ÿwZi m¤§yLxb nb I
djkÖæwZ‡Z Zvi wb‡Ri, cwievi I mgv‡Ri Dci bvbv ai‡Yi cÖfve c‡o, †m‡nZy
Zv‡`i Avï mnvqZvi Rb¨ wewfbœ Riæix c`‡ÿ‡ci cÖ‡qvRb | Gi g‡a¨
D‡jøL‡hvM¨ n‡jv Wv³vix cixÿv I wPwKrmv mnvqZv, AvBb mnvqZv, g‡bvmvgvwRK civgk© (KvD‡Ýwjs) †mev, wbivc` †ndvR‡Zi myiÿv, Avkªq †K‡›`ªi
gva¨‡g cybe©vmb BZ¨vw`| mviv †`‡k miKvwi I †emiKvwi ch©v‡q G ai‡Yi wewfbœ
‡mev cÖ`vbKvix cÖwZôvbmg~‡ni g‡a¨ D‡jøL‡hvM¨ n‡”Q Dc‡Rjv ¯^v¯’¨ Kg‡cø·,
gwnjv I wkï welqK wbivc` Avevmb, bvix wbh©vZb cÖwZ‡iva †mj, cvwievwiK
Av`vjZ, Iqvb ÷c µvBwmm †mj ev Iwmwm (†Rjv I Dc‡Rjv wfwËK), MÖvg¨
mvwjkx, gwnjv I wkï welqK gš¿Yvjq, gvbevwaKvi Kwgkb, ¯’vbxq †emiKvix
msMVb ev GbwRI| Dc‡iv³ mvwe©K Ae¯’v we‡ePbvq wb‡q cve©Z¨ PÆMÖv‡gI bvix
I wkïi cÖwZ mwnsmZv cÖwZ‡iv‡a Ges bvix AwaKvi Z_v gvbevwaKvi cÖwZôvi
j‡ÿ¨ wewfbœ miKvix I ‡emiKvix msMVb wewfbœ D‡`¨vM MÖnY K‡i‡Q hvi
AvIZvq wbh©vZ‡bi wkKvi bvix I wkï‡`i mn‡R cÖ‡qvRbxq †mev cÖ`vb Kiv n‡q
_v‡K|
miKvwi I †emiKvwi ch©v‡q †mev Kvh©µgmg~n :
GKRb wbhv©Z‡bi wkKvi bvix I wkï †h mKj cÖwµqvi gva¨‡g †mev wb‡Z
cv‡ib Zv ms‡ÿ‡c D‡jøL Kiv nj| wbh©vZ‡bi NUbvi Awf‡hvMKvix Av`vjZ,
_vbv ev nvmcvZvj †h †Kvb RvqMvq wePv‡ii Rb¨ cÖ_‡g †h‡Z cv‡ib|
 _vbvq gvgjv `v‡qi Ki‡j- AvNvZ I al©‡Yi Avjvg‡Zi Rb¨ Wv³vix
cix¶v I mb`cÎ cÖ‡qvRb| KviY Wv³vix cix¶vi cÖwZ‡e`b cywjk Z`šÍ
Kvh©µ‡gi Rb¨ ¸iZ¡c~Y©| mvavibZ cywjk wbR D‡`¨v‡M Wv³vix cix¶v Kivq
Ges Wv³vix cix¶vi mb‡`i d‡UvKwc wbh©vZ‡bi wkKvi bvix‡K ‡`Iqv nq|
AvNvZ/RLg jNy ev AígvÎvq n‡j wbh©vZ‡bi wkKvi bvix wb‡R Wv³vix cix¶v
Ki‡Z cv‡ib I mb` msMÖn Ki‡Z cv‡ib|
 _vbv gvgjvwU Grvnvif~³ K‡i mswkøó Av`vj‡Zi Kv‡Q cÖwZ‡e`b cvVv‡e
Ges cÖ‡qvRbxq AvjvgZ D×vi I ¯^v¶xi Revbew›` wb‡q Z`šÍ KvR cwiPvjbv
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Ki‡e | Avmvgx †MÖßv‡ii e¨e¯’v ‡bqv I Z`šÍ cÖwZ‡e`b ˆZix K‡i A`vj‡Z
†cÖiY Ki‡e| G‡ÿ‡Î Av`vj‡Zi mvwe©K ZË¡veav‡b gvgjvi Z`šÍ KvR cwiPvwjZ
nq| Awfhy³ I ¯^v¶x‡K Av`vj‡Zi wb‡`©‡k (mgb I Iqv‡i›U cvevi ci)
Av`vj‡Z Dcw¯’Z Ki‡e|
 cÖfvekvjx e¨w³i ev Ab¨ †h‡Kvb Kvi‡Y wbh©vZ‡bi wkKvi †Kvb e¨w³
_vbvq Awf‡hvM Ki‡Z e¨_© n‡j †m‡¶‡Î bvix I wkï wbh©vZb `gb UªvBey¨bvj
mivmwi Awf‡hvM MÖnY Ki‡eb| Av`vj‡Z mivmwi wePvi cÖv_©bv Kiv n‡j wePviK
Awf‡hvM wjwce× K‡ib Ges Gic‡i, NUbv Z`šÍ Kivi Rb¨ mvavibZ _vbvq
cvVvb I Z`‡šÍi wb‡`©k †`b| †MŠY ev jNy Aciva †hgb ¯¿x‡K gviai Kiv,
†Lvi‡cvl bv †`qv ev eûweevn BZ¨vw` NUbvq ¯’vbxq miKv‡ii cÖwZwbwa‡`i‡K
Z`‡šÍi `vwqZ¡ w`‡q _v‡Kb| me †ÿ‡ÎB Av`vj‡Zi ZË¡veav‡b gvgjvi Z`šÍ KvR
cwiPvwjZ nq| mgb ev Iqv‡i›U Kvh©Ki Ki‡Z †Kvb cywjk Kg©KZ©v `vwq‡Z¡
Ae‡njv Ki‡j Av`vjZ Zvi weiæ‡× AvBbvbyM e¨e¯’v wb‡Z cv‡ib|
 wb¤œ Av`vj‡Zi iv‡qi weiæ‡× †h †Kvb c‡ÿi Avcxj wefv‡M Av‡e`b
Kivi my‡hvM i‡q‡Q|
 bvix I wkï wbh©vZb `gb AvBb, 2000 (ms‡kvabx 2003) Ges
†dŠR`vix AvB‡bi AvIZvq c‡o Ggb Avcivamg~‡n wbh©vZ‡bi wkKvi e¨w³i
c‡¶ webvg~‡j¨ AvBwb mnvqZv w`‡q gvgjv cwiPvjbvi Rb¨ miKvix AvBbRxex
i‡q‡Qb| wZwb cvewjK cÖwmwKDUi (wc.wc) bv‡g cwiwPZ| GB mKj gvgjvq
wbh©vZ‡bi wkKvi e¨w³i c‡¶ wbR A‡_© AvBbRxex wb‡qvM †`qvi cÖ‡qvRb bvB|
 AvBb mnvqZv KwgwU : Avw_©Kfv‡e A¯^”Qj, mnvq m¤^jnxb Ges wewfbœ
Av_©- mvgvwRK Kvi‡Y hviv wePvi cvq bv Zv‡`i‡K AvBbMZ mnvqZv †`qvi
wbwg‡Ë AvBbMZ mnvqZv cÖ`vb AvBb, 2000 (ms‡kvab 2006) Abyhvqx cÖwZwU
†Rjvq AvBb mnvqZv Znwej i‡q‡Q| GB Znwej cwiPvjbvi cÖavb n‡jb †Rjv
I `vqiv RR| GB ms¯’vi gva¨‡g ‡`Iqvbx I †dŠR`vix Dfq gvgjvi †¶‡ÎB
AvBbx mnvqZv cvIqv hvq| Znwej cwiPvjbv KwgwU eivei Av‡e`‡bi †cÖw¶‡Z
AvBbRxexÕi wd, ‡KvU© wd QvovI Ab¨vb¨ LiPvw` †hgb gvgjvi mv‡_ mswkøó
KvMR I `wjjc‡Îi Kwc webvg~‡j¨ cvIqv hvq|
b¨vqwePvi cÖvwß‡Z KwZcq Avek¨Kxq welq :
nvmcvZvj, Wv³vi I ivmvqwbK cix¶K: AvNvZ, al©Y, g„Zz¨, GwmW AvµgY
Gai‡Yi NUbvi †¶‡Î hv cÖ‡qvRb nq AvNv‡Zi wkKvi n‡j:†Kvb RvqMvq, KZw`b Av‡M. ¶‡Zi cwigvb Ges
wK A¯¿ w`‡q ¶Z Kiv n‡q‡Q Zvi cÖwZ‡e`b|
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 al©‡Yi wkKvi n‡j: kvixwiK AvNvZ, Kvgo Gi wPý d‡ibwmK cix¶v
I ivmvqwbK cix¶vi gva¨‡g al©‡Yi AvjvgZ wPwýZ Kiv|
 GwmW Øviv AvµvšÍ n‡j: ivmvqwbK I †gwW‡Kj cix¶vi gva¨‡g wK
ai‡bi `vn¨ c`v_©, wK ai‡Yi ¶Z m„wó n‡q‡Q BZ¨vw`i cÖwZ‡e`b|
g‡b ivLv cÖ‡qvRb b¨vq wePvi cÖvwßi Rb¨ G ai‡Yi NUbvq Wv³vix cix¶v,
Wv³v‡ii mvwU©wd‡KU, ivmvqwbK cix¶‡Ki mvwU©wd‡KU Ges Wv³vi I cix¶‡Ki
mv¶¨ AZ¨šÍ ¸iæZ¡c~Y©|
cvwievwiK wbh©vZb I we‡iva wb®úwË :
cve©Z¨ AÂ‡j mvaviYZ cvwievwiK Z_v bvix-cyiæl m¤úwK©Z mgm¨vmg~n
HwZn¨evnx ixwZbxwZ cÖ‡qv‡Mi gva¨‡g ‡nWg¨vb-Kve©vix Øviv gxgvsmv Kivi we‡kl
cÖeYZv †`Lv hvq| hw`I cvwievwiK wbh©vZ‡bi mwnsm NUbv¸‡jv GLbI KgB
cÖKvk nq wKš‘ me †ÿ‡ÎB h_vh_ m‡PZbZvg~jK e¨e¯’v MÖnY Kiv DwPZ hv‡Z
f~³‡fvMx bvixiv mvnvh¨ PvIqvi e¨vcv‡i wbivc` I myiw¶Z Abyfe K‡ib|
GRb¨, m¤¢ve¨ †ÿ‡Î KvD‡Ýwjs mvwf©†mi mye¨e¯’v _vKv Riæix hvÕ cÖK…Zc‡ÿ
f~³‡fvMx bvix I weev`x Df‡qi Rb¨B cÖ‡qvRb| Avi e„nËi cve©Z¨ PÆMÖv‡gi
mvavib RbMb †h‡nZz GLbI cÖPwjZ cÖ_vMZ wePvi e¨e¯’vi cÖwZ kÖ×vkxj Ges G
ai‡bi †h †Kvb NUbvi †ÿ‡Î mPivPi Kve©vix ev †nWg¨v‡bi Øvi¯’ nb, ZvB GB
e¨e¯’v‡K Av‡iv †ekx bvix evÜe I ms‡e`bkxj Kivi Rb¨ AwaKZi Kvh©Kix
c`‡¶c †bqv cÖ‡qvRb| Gi cvkvcvwk wePvwiK `„wófw½ †_‡K bv †`‡L G ai‡Yi
gvgjv¸‡jv‡K kvwšÍc~Y© we‡iva gxgvsmvi `„wó w`‡q wb®úwË Kiv cÖ‡qvRb hv‡Z `yB
cÿB g‡b K‡i gvgjvi wb®úwË‡Z Dfqc‡ÿi Rq wbwðZ n‡q‡Q|
cve©Z¨ PÆMÖv‡g mswkøó mnvqZv cÖ`vbKvix ms¯’v I e¨w³ :
†h †Kvb ai‡Yi bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi NUbvi wkKvi n‡j A_ev
j¶bxq n‡j ‡h †Kvb mgq wb‡¤œv³ e¨w³ I cÖwZôvb¸‡jvi mnvqZv †bqv hv‡e|
eøv‡÷i gva¨‡g Amnvq I `yM©g cve©Z¨ AÂ‡ji bvix‡`i AvBb mnvqZv :
evsjv‡`k wjM¨vj GBW GÛ mvwf©‡mm Uªv÷ (eøv÷) GKwU AjvfRbK AvBb
mnvqZvKvix cÖwZôvb| AvB‡bi kvmb I b¨vqwePvi cÖwZôv wbwðZ Kiv, Avw_©K ev
Ab¨ †Kvb AÿgZvi Kvi‡Y b¨vqwePv‡ii my‡hvM n‡Z bvix-cyiæl †hb ewÂZ bv nq
Zvi wbðqZv weavb Kiv A½xKvi wb‡q G ms¯’v 1994 mvj †_‡K `y:¯’ Amnvq
gvbyl‡`i webvg~‡j¨ AvBb mnvqZv cÖ`vb K‡i Avm‡Q| wmGBPwUwWGd,
BDGbwWwc m¤úªwZ AvBb mnvqZv msMVb eøv‡÷i gva¨‡g Amnvq I `yM©g cve©Z¨
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AÂ‡ji bvix I wkï hviv Avw_©Kfv‡e A¯^”Qj, mnvq m¤^jnxb Ges wewfbœ Av_©mvgvwRK Kvi‡Y hviv wePvi cvqbv Zv‡`i‡K AvBbMZ mnvqZvmn mvwe©K mnvqZv
evov‡bvi e¨vcv‡i we‡kl D‡`¨vM wb‡q‡Q| G D‡`¨v‡Mi AvIZvq wZb cve©Z¨
†Rjvq 70 wU G ai‡Yi myweavewÂZ bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi NUbvi gvgjv
cwiPvjbv I b¨vqwePvi cÖvwß wbwð‡Zi D‡Ï‡k¨ webvg~‡j¨ AvBb mnvqZvi
cvkvcvwk Amnvq bvix‡`i gvgjv msµvšÍ hveZxq LiP h_v gvgjvi ev`xi I
¯^vÿxi cwienY, †Rjv kn‡i ivwÎ hvcb, Wv³vix I Ab¨vb¨ cixÿv BZ¨vw`
msµvšÍ LiP enb Kiv n‡e| GQvov AvvBbx cÖwµqv‡K †eMevb Kivi Rb¨ bvixi
cÖwZ mwnsmZvi †KBm gwbUwis ev d‡jv Avc Gi wel‡qI ¸iæZ¡ †`qv n‡e| G
m¤úwK©Z hveZxq Z‡_¨i Rb¨ Ry‡qj ‡`Iqvb (GW‡fv‡KU), eøv÷ Gi mv‡_
01550608276 I 01855468725 b¤^‡i †hvMv‡hvM Kiv hv‡e|
wfKwUg mv‡cvU© †m›Uvi :
mwnsmZvi wkKvi bvix I wkï‡`i †ckvMZ †mev cÖ`v‡bi j‡ÿ¨ RvwZms‡Ni
cywjk widg© Kg©m~Pxi AvIZvq evsjv‡`k cywj‡ki ZË¡veav‡b 1jv Rvbyqvix 2012
Zvwi‡L iv½vgvwU cve©Z¨ †Rjvi †Kv‡Zvqvjx _vbv msjMœ †`‡ki wØZxq wfKwUg
mv‡cwU© †m›Uv‡ii Kvh©µg ïiæ nq| GB D‡`¨v‡M evsjv‡`k cywj‡ki mv‡_
Askx`vi wnmv‡e K‡qKwU RvZxq I ¯’vbxq GbwRI hy³ i‡q‡Q| GB †m›UviwU
¯’vc‡bi D‡Ïk¨ n‡”Q wb¤œiæc:
 mvgvwRK, mvs¯‹…wZK evav `~i K‡i bvix I wkïi cªwZ msNwVZ NUbv
wi‡cvwU©s Gi my‡hvM wbwðZ Kiv;
 miKvix I †emiKvix cÖwZôv‡bi mgš^‡q m‡e©vËg †mev cÖ`vb Kiv;



mwnsmZvi wkKvi bvix I wkï‡`i evi evi wbh©vZ‡bi nvZ †_‡K iÿv Kiv;
mwnsmZvi Z_¨ msiÿY Kiv Ges cÖwZ‡iv‡ai Rb¨ Kvh©Ki bxwZ ‰Zix Kiv

GB †m›Uv‡i mwnsmZvi wkKvi bvix I wkï‡`i Rb¨ 24 N›Uv e¨vcx wewfbœ
†mev h_v: gvgjv Kivi †ÿ‡Î mnvqZv, AvBbMZ cÖwµqv m¤ú‡K© m‡PZbZv,
Riæix wPwKrmv †mev, Z`šÍ Kvh©µ‡g mnvqZv Kiv, g‡bv-mvgvwRK KvD‡Ýwjs
cÖ`vb, cÖ‡qvR‡b m‡e©v”P cuvP w`b I we‡kl †ÿ‡Î GK mßvn ch©šÍ wfKwUg mv‡cwU©
†m›Uv‡i Ae¯’vb BZ¨vw` myweavw` cvIqv hv‡e| hw`I wfKwUg mv‡cvU© †m›UviwU
iv½vgvwU‡Z Aew¯’Z wKš‘ wZb cve©Z¨ †Rjvi mK‡j GLvb †_‡K mvwf©m wb‡Z
cvi‡eb| wfKwUg mv‡cwU© †m›UviwU bvix cywj‡ki Øviv cwiPvwjZ myZivs bvix I
wkïi cÖwZ mwnsmZv nIqvi mv‡_ mv‡_ mivmwi wfKwUg mv‡cvU© †m›Uv‡i G‡m ev
†Uwj‡dv‡b welqwU AewnZ Kivi Rb¨ wb¤œwjwLZ †h †Kvb b¤^‡i †hvMv‡hvM Kiv
†h‡Z cv‡i: 01730336117, 01730336118 Ges 0351-63282|
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wb‡¤œ wZb cve©Z¨ †Rjvi KwZcq gvbevwaKvi Kg©xi mv‡_ †hvMv‡hv‡Mi b¤^i
†`qv nj hviv cve©Z¨ PÆMÖv‡g wbijmfv‡e bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi NUbvq
wewfbœ †mev I w`K wb‡`©kbv w`‡q hv‡”Qb:iv½vgvwU:
 KwbKv eoyqv, mfvcwZ †Rjv evsjv‡`k gwnjv cwil`- 01720356079
 UzKz ZvjyK`vi, ‡Rjv bvixi cªwZ mwnsmZv cÖwZ‡iva Av‡›`vjb KwgwU01730086336, 01558883127;
 GW‡fv‡KU myw¯§Zv PvKgv, mfvcwZ WweøD Avi Gb- 01715752898;
LvMovQwo :
 bwgZv PvKgv, †Pqvicvm©b wmGBPwUwcGgG 01556577528;
 ‡kdvwjKv wÎcyiv, WweøD Avi Gb/ bvixc¶ `ye©vi-01553388110;
 kvcjv wÎcyiv, bvixc¶ `ye©vi 01553493472
ev›`ievb :
 WbvB cÖy †bjx, bvixc¶ `ye©vi/ WweøD Avi Gb- 01556497198;
 DËiv wÎcyiv, WweøD Avi Gb 01843032036;
 GW‡fv‡KU gvaex gvg©v 01556743727;
 As PvI gvg©v, weGb‡KGm- 01555045915
bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZv wbg©~‡j Avgv‡`i KiYxq :
eZ©gv‡b cve©Z¨ GjvKvq bvix‡`i cvkvcvwk wkïivI wewfbœ mwnsmZvg~jK
NUbvi ev wbh©vZ‡bi wkKvi n‡”Q| wkï al©‡Yi †¶‡Î cÖvqk: †`Lv hvq wkïwU‡K
GKv A_ev Aiw¶Z Ae¯’vq ‡i‡L hvIqv n‡q‡j | Avw`evmx bvixiv cÖvqk:
cyiæ‡li mv‡_ Zvj wgwj‡q wewfbœ KvR m¤úv`‡bi Rb¨ Nb Nb evB‡i hvq;Lvevi
cvwb msMÖn Kiv ev Ryg †_‡K Lv`¨ msMÖn Kivi Rb¨ Zv‡`i‡K eû `~‡ii c_ cvwo
w`‡Z nq wKš‘ Av‡kcv‡ki RbemwZi we¯Íi cwieZ©‡bi Kvi‡Y m„ó bZzb
cwi‡e‡ki d‡j eZ©gv‡b Zv‡`i Aeva wePiY Avi Av‡Mi gZ myiwÿZ †bB|
cve©Z¨ AÂ‡j †h me Dbœqb msMVbm~n KvR Ki‡Q Zv‡`i bvix I wkïi wbivcËv
wbwð‡Zi Rb¨ wewfbœ †KŠkj Aej¤^b Kiv Ges cÖZ¨šÍ GjvKvmg~n hv‡Z Zv‡`i
Kvh¨©µ‡gi AvIZvq AšÍf³
©~ nq Zv wbwðZ Kiv cÖ‡qvRb| mvavibZ †hme
GjvKvq bvix I wkïi cÖwZ mwnsmZvi NUbvmg~n ‡ekx NU‡Q †mLv‡b ¯’vbxq
RbMY‡K GKÎxZ I DØy× K‡i cÖwZ‡ekx IqvP KwgwU MVb Kiv hvq hviv G
ai‡Yi mwnsmZvi NUbvi cÖwZ we‡kl bRi w`‡e I k³ nv‡Z cÖwZ‡iva M‡o
Zzj‡e| GRb¨ mwb¥wjZfv‡e, Avgv‡`i mevB‡qi ‡Rvov‡jv Mjvq bvix I wkïi
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cÖwZ mwnsmZv‡K ÕbvÕ ejv `iKvi Ges †h †Kvb mwnsmZvi NUbvq wbwj©ß bv †_‡K
†Rviv‡jv cÖwZev` Kiv Riæixfv‡e cÖ‡qvRb Ges m‡e©vcwi `iKvi G ai‡Yi NUbvi
f~³‡fvMxiv †hbœ cÖ‡qvRbxq †mev I b¨vq wePvi `ªæZ cvq|
m~Î :

Chittagong Hill Tracts Commission 2014, Study on
Marginalisation and Impunity Violence Against Women and Girls in
the Chittagong Hill Tracts.
CHTDF 2013, Final Report on Gender Assessment of Chittagong
Hill Tracts, study conducted by MIDAS.
CHTDF 2013, Final Report on Household Survey in three hill
districts in Chittagong Hill Tracts, study conducted by HDRC.
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The significance of oral traditions,
homeland, identity and culture for
Chakma people
Arshi Dewan-Roy
For those living abroad, it is interesting that at times we
are overtaken by inexplicable moods or feelings that our true
place of belonging lies somehow somewhere else. Perhaps it
may be a scent of a traditional food, a beautiful melody, a
suddenly remembered voice of a relative, or a glimpse of
landscape and it seems that in it we see or hear echoes of our
true native “land.”
Over the years, I learned a great deal about Chakma
history and traditions from books, poetry, legends, folk songs,
and stories I heard from my relatives. I was able to explore
knowledge indigenous to living in the Chittagong Hill Tracts
(CHT) and re-create understandings of relations between the
people and the land. I connected with my homeland on its
most basic level through our language since it revealed a
wealth of information about the social relations in my
community and gave me a sense of belonging. My parents
told me stories of where we came from, how our past
generations lived and how indigenous people are still
struggling to survive in the mountainous region. Our social
beliefs are often constructed and held in place by collective
practices through our language and oral traditions that
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embody our belief systems and reflect our worldviews. These
practices occur within social contexts and they get reproduced
in the stories we tell about our lives.Culture gives us our
memory and our identity as people who are indigenous in CHT
because it gives us joy and sense of belonging to lift us up.
The oral traditions of indigenous people reflect the
traditional knowledge that is based in living on and with that
land. We cannot disregard the complex nature of culture,
social and political context, and most importantly the unique
historical relationship indigenous people have with their land.
Oral histories provide an insight into a society’s past collective
beliefs and they sometimes authenticate or provide an
interpretation of actual events in history. Stories also give
meaning and value to the places we call home. We feel there
is an ideal sense of belonging, of community, of attunement
with others with the same homeland.
Indigenous peoples claim their lands because they have
occupied them since time immemorial. They are also groups
that have been conquered by peoples racially, ethnically or
culturally different from themselves. They have thus been
subordinated by or incorporated in alien states which treat
them as outsiders and as inferiors (Maybury-Lewis, 1997, 8).
“To deny human beings the sense of a homeland is to
deny them a deep spot on Earth to anchor their roots”
(Clifford, 2001, 475). According to James Clifford, the
connection to the homeland and the notion of “indigeneity” is
rooted in place. Losing one’s homeland involves dislocation,
disorientation, self-division and fragmentation of identity.
What is also at stake is not only the actual displacement but
our preferred psychic positioning, how we situate ourselves in
the world. Many indigenous people have experienced
displacement but they survived and maintained their identity
by nurturing a powerful idea of a home they left behind or
lost.
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Similar to the experiences of others who left their
homelands, I initially felt dislocated from my homeland, from
the physical landscapes, from my childhood, and from my
authentic self since I could no longer fully relate to the stories
of our homeland. Even when I returned to the CHT to do my
research, I saw many changes that disappointed me and made
me recall more pleasant memories of how things used to be.
To an extent, I got the feeling that some of the indigenous
people do not have the same kind of close relation they once
had with the land and they are more dispersed and
disconnected from one another. This is not surprising since
the indigenous people are still deeply impacted by the effects
of the historical and current assaults on their natural
environment and their traditional cultures. They experience
ignorance and outright hostility to their existence, especially
when their claims to territories and rights as the people who
had a relationship with the land are denied (Simpson, 1997,
26).
The recent violent attacks on indigenous people such as
burning down their houses, their businesses and livelihoods
demonstrate that they are subjected to so much trauma and
insecurity of living in their own lands. These sorts of incidents
destroy trust amongst people and create fear in their hearts.
They get so overwhelmed by thinking about how they are
going to survive from day to day that they cannot live in
peace. They are continuously fighting to provide a better life
for their children so it is very disheartening to know that their
lives are in danger at any given moment. Despite all these
worries, they are also conscious of how their linguistic and
cultural rights have been eroded due to their political
marginalization.
Threats to culture are also threats to particular
perspectives on life and loss of knowledge. The rapid
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disappearance of some specific cultures is part of a larger
global trend since human societies have always interacted and
changed. Although a mixing of heritage characterizes the
passage of time, indigenous people and their linguistic
cultures are often threatened because they get overwhelmed
by other dominant cultures. In Vanishing Voices: The
extinction of World’s Languages, the authors Nettle and
Romaine (2000) explore themes such as globalization and
displacement from traditional epistemologies as a major
aspect of language loss. Knowledge of ancestral languages
opens windows into past ways of knowing and being in the
world.
My emotional connection to my homeland has to do with
the land, the language and the people who call Chittagong Hill
Tracts their home. For me, the notion of home is something so
deeply wired in how I define myself that it seems to inform my
every decision relating to my personal life. Especially as I grew
older, I definitely became more influenced by my Chakma
culture and drew inspiration from it to do my research
projects. Since I consider myself to be both Canadian and
Chakma from the CHT, I constantly have to balance both
cultural sensibilities. We are definitely creatures of culture
since we are constructed and shaped by it. Each culture has
subliminal values, predispositions, and beliefs that inform our
most intimate assumptions and perceptions about who we
are. Whether we like it or not, our culture is inscribed in our
psyche, and it gives form and focus to our mental and
emotional lives (Amit, 1999, 7).
Indigenous languages have been preserved by the CHT
communities so far allowing for the continuity of cultural
transmission, and for the understanding of cultural systems.
Observing various indigenous groups in the region, I remarked
that languages are a way of reinforcing the identity of the
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people who speak those languages. Identity is something
owned apart from one’s self by the larger community of
practice; it is something that we continuously express through
language.
Our indigenous language gives us a space away from the
ruling power, and a place to develop and re-form our own
identity. Although our language like all living languages has
undergone some transformations, it is a relief to know that
some community members concerned about language loss
are still trying to preserve the fundamental elements of our
Chakma linguistic culture. The rejuvenation of the mother
language is especially necessary to reconnect those who have
moved away from CHT and no longer use the language in a
regular basis.
While interacting with my family and community members
during fieldwork in CHT and in Canada, I realized that our
native language embodies a value system about how we
ought to live and relate to each other. Through stories, gossip,
and conversation, I observed how the Chakma language
maintains individual and group identity and transmits
material, social, and cognitive culture from one generation to
the next. The language enables us to give names to relations
among kin, to roles and responsibilities among family
members, and to ties with the broader clan group. Sometimes
there are no English or Bengali terms for these complex
relationships because the social and family life of Chakma
people is very important and inclusive. I found that many of
my family members also had connection to their distant
relatives and assigned them specific familial terms based on
who is related to whom. For me, I lose track of who is who
very quickly because I do not get to see or hear about these
relatives while living abroad for so many years. However, my
relatives seem to automatically know how other community
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members are related to each other through marriage and
other familial relations. This creates a wonderful culture of a
close knit village where everyone cares for one another and
they are conscious of their responsibility to other community
members. This is often demonstrated by the huge numbers of
guests who attend marriage ceremonies, funerals or even
death anniversaries to pay respects to the departed. What is
surprising to me is that even younger members of the
community are still being identified based on how they are
related to their previous relatives and ancestors. It shows how
family relations are so important for the Chakma people and
they are never forgotten by the community members who
knew them.
During my stay in the Chittagong Hill Tracts, I realized that
many people in my community knew who I was even though I
had never met them previously. They were obviously aware
that I live abroad and many told me that they knew my
parents very well. When they spoke about how they know my
parents as friend or family relatives, it was apparent that they
respected them very much and they were happy to meet me
as a grown woman. Every time I visited Rangamati, I always
felt that everyone was so welcoming and generous with their
time to invite me to their houses and develop new
friendships. They all stressed how glad they were that I spoke
the Chakma language and that we were able to connect due
to our shared language. My interactions with the community
members made me realize how essential it was to maintain
the Chakma language to preserve the bond I share with my
people. Due to my early exposure to Chakma culture and
process of language socialization, I maintained strong ties with
my culture, native country, and oral stories in Chakma.
Speaking my language reinforces who I am as a person, where
I am from and enables me to connect with the history and
people in my homeland.
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Just like language, culture changes over time but Chakma
people face increasing challenges in maintaining their
language and culture. Although some community members
actively practice the culture by wearing their traditional
clothes and speaking the language, there are many
transformations that have occurred over time. Culture is very
dynamic and less tangible in terms of what is passed down to
the next generation so it is necessary to examine the
influencing forces that cause cultural change.
During my previous field trips for my research in
Bangladesh, I examined how indigenous people in the CHT are
struggling to maintain their native languages and what
measures are being taken by community organizations to
develop efforts of language revitalization. In formal and
informal conversations with local community members, I
explored the plight of the Chakma people in the Chittagong
Hill Tracts who are struggling to restore their linguistic and
cultural rights which have been eroded due to their political
marginalization. I gained significant insights on the people in
CHT about issues relating to language, identity, culture and
education. My extensive exploration of that particular region
in Bangladesh involved looking at the history of CHT and the
history of conflict and lead to me coming to understand more
clearly how Chakma language is marginalized.
I have observed that a few indigenous families abandoned
their traditional way of life in order to integrate in the larger
society by moving to urban areas where they were heavily
influenced by Bengali language and culture. Some middle class
families, conscious of social status, speak Bengali, disassociate
from their indigenous roots and are discouraged from
speaking their language in order to pursue higher education.
This is a negative side effect of embracing formal schooling
since there is this notion that one must go far away both
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geographically and linguistically from one’s community to
become successful. The native languages are deliberately
neglected because they are deemed to have low status. Some
of the changes in the languages have also come about both
due to changes in occupational patterns, social interaction
with non-indigenous people and the influences of the national
and international media. The skills required for reading and
writing have practically disappeared since few people know
how to use the ancient scripts and there is no support from
the government for indigenous people to initiate their own
educational system. Moreover, the community does not value
of learning the scripts so the challenge is to create
consciousness among the indigenous people about the need
for language preservation.
Some local critics think that preserving indigenous
languages is a lost cause and feel helplessness that
government authorities will never support any educational
programs for indigenous students. The middle class rejection
of the language is also an important factor since the
indigenous languages are perceived to have less currency or
social capital. Although some others do not think that the
Chakma language is in danger because they speak it every day
and it is still spoken by the majority, it may become a
threatened language because it is not taught in schools and
there are fewer fluent speakers among the younger
generation. For me, speaking the Chakma language provides a
base to ‘search for a collective’ identity and also enables me
to connect with the people in my homeland. I grew up in
Canada most of my life but I felt very strongly about
maintaining my language and connection with my homeland.
Indigenous languages are the basic media for the
transmission of indigenous consciousness and they also
provide distinctive perspectives on indigenous knowledge and

The significance of oral traditions, homeland,
identity and culture for Chakma people

97

understandings of the world, which educational research
often ignores (Battiste, 2000).Educational programs especially
for indigenous students in schools are non-existent and it is
highly unlikely that any educational materials will become
available for them in mainstream public schools. Given the
overall lack of resources in schools for minority students,
indigenous community members have to find alternative
models of education in and outside the school system to serve
the current needs of indigenous children. It is encouraging to
know that there were recent workshops in Rangamati to
address issues of language preservation and how some
language maintenance strategies can be useful for all the
eleven or more indigenous communities in CHT.
I think it is very important for all the young students
studying at the Moanoghar school to always value their
traditional language whether they are from the Chakma,
Marma, Tripura, Tanchangya, Mro, Lushai, Khumi, Chak,
Khyang, Bawm or Pangkhua communities. We collectively
identify ourselves as the “Jumma” people, the first peoples of
the CHT. Although the government does not want to
recognize us as indigenous people, we should be unified as
indigenous people to protect and preserve our distinct
culture, dress, music, food, language, tradition and much
more. We can affirm our identity by wearing our traditional
dress, singing our traditional songs, eating our native foods
and take pride in our Jumma identity. Knowing where we
come from, respecting our land and the languages of our
ancestors will give us the strength to go forward with our
education and uplift our communities.
When we speak our diverse languages, we need to be very
conscious about how our languages are being transformed
over time due to the encroachment of the dominant culture
and language. As these languages are eroded, there is a real
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danger of a breakdown of our relationships, culture, and the
indigenous way of life. Keeping our language alive is therefore
a matter of survival because our language embodies our
worldviews and how we define ourselves.
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Land, Forest & Indigenous Peoples
Prof. Mong Shanoo Chowdhury
More than 1.6 billion people depend to varying degrees on
forests for their livelihoods – not just for foods, but also for
fuel, for livestock grazing areas and for medicine. At least 350
million people live inside or close to the dense forest, largely
dependent on these areas for subsistence and income, while
about 60 million indigenous peoples are almost wholly
dependent on forests (World Bank 2006c)
But the forest cover is fast disappearing worldwide. The
forest, land and other resources are severely threatened due
to endemic poverty and overwhelming increase in population
which still keeps growing at an alarming rate despite efforts to
curve it down. The competition between different uses of
land, conversion of forest land into non-forest uses etc. has
resulted in the loss of forest cover and its areas including
degradation of hills, loss of biodiversity and wild life habitat.
The forest management system that has been traditionally in
place to take care of the forest cover appears to be incapable
or insufficient to improve the condition.
Indigenous people and their way of life are inextricably
linked to the forest and everything in it – ranging from trees,
plants, rivers, animals to the ever tempting mountains. Their
social, economic, cultural, religious and spiritual activities
have their roots in the Nature. The popular belief in the
indigenous societies is that it is almost impossible to isolate
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any single object or living thing in the forest such as particular
plant, animal or mineral etc. from the symbolic place it
occupies in the cosmology of the respective indigenous
groups. These ideas found expression in indigenous
mythologies and religious practices as well. The indigenous
systems of social regulation, including the systems of
production & exchange and management thereof are also
reflective of these ideas. In fact, the forest for them is the very
basis of their survival. But their traditional life styles are jolted
in the face of commercial/industrial logging, mining, and over
use of resources in their territories. Such a situation tends to
lead to conflict which resulted in the disappearance of many
indigenous communities from the face of this planet during
the last thousands of years.
In the backdrop of such an intimate relationship between
indigenous peoples and the forest and in spite of the fact that
some lands may have been inhabited for generations by large
number of indigenous people, it is found that the State, in
many countries, happens to be the official owner of most
forest areas. In such a situation, forestland shrinks narrowing
the livelihood scopes of the indigenous peoples/forest
dwellers or forest dependent people. On the other hand, the
increased settlement and destruction of the forest for
agricultural use or to cater to the needs of extraction
industries tend to ruin the forest cover along with its biodiversities. Of course, there are also examples of countries
where the rights of indigenous peoples are recognized. In the
Philippines for example, land issues in the indigenous areas
are governed by the Indigenous Peoples’ Rights Act.
Unfortunately, such regulations are often contravened by
powerful local interests. The Chittagong Hill Tracts (CHT) in
Bangladesh is no exception.
One strategy which is increasingly being used by the forest
people in order to defend their rights is to provide proof of
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their residence in, and use of, forest areas. In the Democratic
Republic of the Congo, indigenous peoples’ groups and other
forest dependent communities are participating in the
mapping of their traditional territories. Such maps are likely to
be vital tool in the future as indigenous peoples around the
world struggle to gain formal recognition of their rights.
Indigenous peoples, by instinct, follow the rules of Nature.
They harvest the resources in a sustainable manner and never
take more from the forest than is needed. In most cases,
indigenous knowledge has become key factors in the sound
management of the forest resources with sustainable
biodiversity. That is why there exists a strong correlation
between areas of high biological diversity and the presence of
indigenous peoples in those areas around the world. Biodiversities in non-indigenous areas are visibly thin. It is also a
remarkable feature of indigenous people to treat all things
belonging to Nature with respect. We come across with
indigenous communities who even perform ‘hunting
ceremonies’ to animal spirits for allowing them to kill animals
for food.
The relationship between indigenous people and land is a
holistic and historic one. For them this relationship is much
deeper and the spiritual connection of indigenous peoples to
land is profound. It ties land to their very existence. The
spiritual connection to land stands not only for the
relationship with people but also with the entire environment
which includes land, animal, plant, sky, water, weather, spirit
etc. The land is also not just soil or rocks or minerals, but it is a
whole environment that sustains and is sustained by people
and culture. For Indigenous peoples the land is, therefore, the
core of all spirituality. Indigenous laws and spirituality, in the
indigenous societies, are thus inter-wined with the land, the
people, creation, and it leads to the formation of their culture
and social authority. Land to them is their mother, and this
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perception is steeped deep in their culture. They are born into
the responsibility to care for their land
To indigenous peoples land rights mean their rights to land
either individually or collectively.They believe in collective
ownership because the security and perpetuity of the control
of natural resource base is more important to them and which
they consider as more secure in the group ownership than the
straight ownership of land itself. To them ‘land is not only an
asset with economic and financial value, but also a very
important part of peoples’ lives, worldviews and belief
systems.’ Most indigenous peoples living in forest areas
depend on the natural resources of their lands to meet their
subsistence needs. To that end lands are put to mixed uses by
them viz. fishing, hunting, and shifting agriculture, the
gathering of wild forest products and other activities. It can
conveniently be regarded as the store-house of their
livelihoods. In fact, the land owns indigenous peoples and
every aspect of their lives is connected to it. Because of their
special relationship with land, many indigenous communities
cannot conceive of land to be a commodity for buying and
selling, and an asset to make profit from. ‘The use of certain
areas or resources may be granted based on a number of
criteria, such as belonging to a particular group, tribe or clan.
Land use can be reciprocal as well involving neighboring
groups or individuals. Land here is understood to include the
environment of the areas which the people traditionally
occupy.’ So a kind of intimate bondage is rooted deep
between land and indigenous peoples. Protection of land and
indigenous rights to preserve their collective land is,
therefore, integral to indigenous survival. The pattern of belief
and traditions of indigenous peoples across the world is not
the same as they are separate people in origin, history and
way of life yet a special bond with the land is a common
phenomenon among them.
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Indigenous people, over many generations, have
developed a holistic traditional scientific knowledge of the use
of their lands, natural resources and environment.But the
opportunities for them to participate fully in sustainable
development practices on their lands has been limited due to
discriminatory policies practiced by the dominant societies in
the political, economic, social arena. In view of the
relationship between the natural environment and its
sustainable development and cultural, social, economic and
physical well-being of indigenous people, it is essential to
ensure that integrated efforts both at the national and
international level are initiated to implement environmentally
sound and sustainable development programs in order to
accommodate, promote and strengthen the role of indigenous
people and their communities in the policy making that affect
their life.
Indigenous peoples worldwide are credited with the
development of an intimate knowledge of various plants and
their medicinal uses which plays a contributory role in the
development of herbal medicine. In a recent study, the All
India Coordinated Research Project credited indigenous
communities with the knowledge of about 9,000 species of
plants having medicinal use. Of these, 7,500 number of plants
used for human healing and veterinary health care. ‘Dental
care products like datun, roots and condiments like turmeric
used in cooking and ointments are also the discoveries of
indigenous peoples, as are many fruit trees and vines.’ Herbal
cures for arthritis and night blindness as well owe their origins
to indigenous knowledge. Forests are always known as the
primary sources of all these herbal plants. In reality, the
indigenous knowledge on the art of living and maintaining
sound life-style is, by and large, sourced from the livelihood
pursuits which are, for their most part, dependent inexorably
on the use of both land and forest.
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Indigenous people also contributed immensely to the
development of agricultural practices e.g. rotational cropping,
maintenance of fertility through alternating the grain
cultivation or leaving the land fallow or using it for pasture.
This has been possible due to intimate connection between
land and the indigenous communities. The mankind is
privileged to ‘learn a lot from the beauty of indigenous social
practices, their culture of sharing and respect for all, their
deep humility and love for nature, and most of all their deep
devotion to social equality and civic harmony.’
However, the identity and existence of the indigenous peoples
are often threatened as national governments are generally
found indifferent or unwilling to take cognizance of the special
relationship between land and the autochthons. The
traditional tenure systems are not always recognized by
governments, leaving indigenous forest people without formal
rights to their territories. Indigenous peoples’ ideas of
territory are concerned not only with controlling of
geographical area or using forest resources, but their notion
of territory as well embodies fundamental aspect of culture
and geography. This violates the UNDRIP as well as the ILO
Convention 169 – both of which place a clear obligation on
States to legally recognize, demarcate and effectively protect
indigenous peoples’ territories and natural resources.
From the perspective of political economy what one can
observe is that the cultural characteristics of indigenous life
that are directly related to ecology are currently the most
marginalized and are threatened with assimilation or
elimination. In other words and to be more specific,
indigenous peoples are often the target of external economic
domination by corporate houses and multinational businesses
which seek to exploit indigenous homelands often with the
help of the nation-state which indigenous peoples live
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in. Therefore, the issues of diversity and economic
exploitation of indigenous peoples are the key to any
discussion of their traditions and ecology as many of them,
their cosmologies, and ritual practices are actually in danger
of being extinguished by absorption into mainstream societies
and by destruction of indigenous homelands through resource
extraction. More devastating is the direct grabbing of
indigenous lands by mainstream people and different other
state agencies which exacerbate the elimination or
assimilation process of indigenous peoples by throwing them
off their ancestral lands. Here the process of extinction of a
group of people, generally marginal and disadvantaged, gets
expedited through resource occupation.
If we look at the pattern of the human habitation around
the world the common scenario that we come across with is
that ‘many indigenous and tribal peoples live in areas rich in
living and non-living resources, including forests that contain
abundant biodiversity, water, and minerals.’ This is due to the
fact that indigenous peoples always tend to preserve their
lands. As a result, there are abundant resources (such as
minerals, timber, and farmable lands) available on their lands
that mainstream society is often tempted to access. Such a
pressure can seriously threaten both the environment and the
indigenous peoples who depend inseparably on land for their
way of life. We also mentioned it out that historically the
intense desire to grab such resources by ravenous nonindigenous society has resulted in the removal, decimation or
extermination of many indigenous communities of this planet.
As a matter of fact, the very survival and integrity of the
world’s remaining indigenous and tribal population today
requires recognition of their rights to the resources found on
their lands, and territories they live in and on which they
depend for their economic, spiritual, cultural, and physical
well-being.
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It is therefore extremely important to ensure that the
indigenous peoples and their environs are carefully protected
and preserved. We have to take note of the fact that
indigenous societies are built around the cornerstone of
equality and respect for all forms of life, living or non-living.
The indigenous values recognize the profound significance of
interdependence between nature and human society. People
are given respect and enjoy status based on their active
contribution to social needs. ‘For example, a priest could be
treated with great respect during a religious ceremony; while
a doctor revered during a medical consultation. But once such
duties had been performed, the priest or doctor became equal
to everyone else. The possession of highly valued skills or
knowledge does not lead to a permanent prestigious status in
many indigenous societies.’ In other words, no individuals or
groups are allowed to command a lordship over any kinds of
life, nor enjoy hereditary rights. Who knows that some of the
attributes of indigenous societies such as their simplicity, the
love for Nature, and the absence of craving for the goods and
wealth of others, their social harmony etc. would not have
influenced Goutama Buddha profoundly, and eventually
formed the ethical core of his teachings!
It is also equally important to take note of the fact that the
national or mainstream languages of many countries have
become enriched and developed following incorporation of
many words from the vocabulary of indigenous languages
which, in turn, owe their enrichment to Nature as the coinage
of many indigenous words are linked to a number of elements
found in the Nature.
The culture of indigenous and traditional communities is
predominantly agrarian as it is shaped by environs dominated
by crop growing in forest areas and mountain slopes following
the seasonal rhythms of planting and harvesting. To the
indigenous peoples, land, water and forests are not treated as
natural resources to be exploited fundamentally for profit
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making. These communities, as their ancestors did before
them, ‘understand that their well-being, their sense of identity
and their children’s future depend on the careful stewardship
of the environment.’
Thus, indigenous communities are ‘connected to the land
in ways that can often be expressed only in spiritual terms.
Respecting this worldview, and preserving the languages,
music, artwork, folk tales and myths that express it, is critical
for the survival of indigenous communities. This ‘intangible
heritage’ also enriches the global community, providing
inspiration and insights for realizing a more sustainable
relationship between humankind and the environment.’
Traditionally, there is a harmonious and symbiotic
relationship between indigenous peoples and the natural
environment, and their societies are structured on an
egalitarian and communitarian line, with their own systems of
knowledge, self-governance and nationhood. They have
governed, based on democratic processes, their ancestral
territories and natural resources as a participatory
community. They nurture a collective dependency on the
natural resources found in their habitats and territories, a
culture that owes its genesis to their historical and unique
relationship with their ancestral territories. The territories
which the indigenous peoples live in and the natural resources
there have molded their unique cultures, life styles, traditions
and belief systems. Indigenous societies are the repositories
of vast indigenous knowledge on science and technologies.
More importantly, the practice of an egalitarian life style
largely and only prevails in these societies.
But unfortunately, the mainstream societies often fail to
take cognizance of the inviolable relationship of indigenous
culture and their way of life with land and forestand of the
value and necessity to protect and preserve them. On the
contrary, they consider these resources as objects to plunder
and grabbing and the indigenous peoples as socially and
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economically regressive communities. Such degrading attitude
from the mainstream societies made indigenous peoples
suffer historically from encroachment on and dispossession of
their territories and resources by settlers, companies/
corporate business and other state agencies. They stand
denied of their right to self-determination and instead
continue to be governed by superimposed and inappropriate
structures of governance which, in great measure, threaten
their close association with land and forest, and ends up
consequently in putting their way of life, livelihood and
eventually their identities in great jeopardy.
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An Introduction to the early history of
the Tribal people of Chittagong Hill
Tracts from 10th to 18th century
Sugata Chakma
The Chittagong Hill Tracts (CHT) that lies in the southeastern part of Bangladesh is a unique land of scenic beauty.
The CHT region is not only full of mountains and hills, rivers
and forests or fountains but is also the homeland of many
different tribes or indigenous peoples from time immemorial.
At the time of colonial period, the British named them
“Indigenous Hill men” of this land, especially when they
passed Chittagong Hill Tracts Regulation, 1900. The location of
CHT region is to the east of the greater Chittagong region and
the British colonial power extended their domain to this
territory from Chittagong in 1761. This is the reason why they
named it Chittagong Hill Tracts when they demarcated it for
the first time as a new district in 1860. It’s before in the
Chakma Raja-s(kings) and the early Marma Bohmongs had
also control over some adjoining parts in greater Chittagong
region. Their domain prevailed in some parts of Chittagong
district even in the 18th century until the East India Company
occupied the then Rangunia (˂Raunya˂Rannya) area (now a
upazila) of modern Chittagong district defeating the Chakmas
in the war that took place from 1776 to 1787. So the early
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history of Chittagong Hill Tracts and her indigenous peoples is
naturally related to the history of Chittagong too.
So far we know the name of Chittagong was derived from
an inscription that was inscribed on a pillar in 953 A.D. at the
time of conquest of Chittagong by King Sula-tain Chandra (king
of Dhannyawady) whose capital was at the then Wethali/
Vesali/ near Mrohong/ Mrauk-u area in modern Arakan state
of Myanmar. In that inscription, the words were inscribed
either in Arakanese or Burmese language - ‘Chi-ta-gaung’.
About its meaning the opinion of Arakanese renown late
scholar San Tha Aung is that the correct spelling of the words
would be ``Chitt-agaung”. In Burmese and Arakanese
language ``agaung/agong” means a head. In this case it was
used probably in the sense of ‘main’ and ‘Chitt’ means a fort
or an army. Chakmas who are one of the early inhabitants of
this region still call that region ‘Chadigang’ in their language.
Actually the recorded history of our neighboring Chittagong
region is available from that time. King Sula-taing Chandra
(the king belonging to Chandra dynasty in) Dinnyawady died in
957 when he was returning home from their southern region
Sandaway after an expedition (against the Burmese or
Mons?). When he was returning home by sea, his ship sank in
the sea. Regarding his unnatural death, a quarrel broke out
between his queen Chandradevi and Chief minister Wimala
(Vimala) who ultimately fled to the north, at first to the upper
Koladyne valley in Arakan and then, he went farther north
(towards Tippera?). It created anarchy in Arakan. Taking its
advantage, the Mro or Mru tribal people under their chief
Amrathu/Amyathu coming from mountain area captured the
capital Wethali and Amrathu became king of Arakan.
It is noteworthy that the Mro people were animist and
used to perform cow-killing dance playing their traditional
gourd-pipes accompanied with worship. But Mro chief
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Amrathu was convinced to accept Buddhism and he married
Chanradevi, the then queen of Dhannyawady. After his death
his brother’s son Phapru subsequently ascended on the
throne of Wethali. In the meantime Sulataing Chandra’s son
Ngatu-mang who was born after his father’s death and was
brought up secretly in one Sak (Chakma) area, thus avoiding
potential political vengeance. Ultimately after several years
when he was grown up, he captured his father’s throne with
the help of Saks (Chakmas) and Rakhines. King Ngatumang
shifted his capital from Wethali to a new place. He named his
new capital Chambawat after the famous Indian old city
Champavati in Magadha (Bihar, India). It seems that the
dominance of Aryan language from Indo-Bangla region
prevailed in royal family and court in Dhannyawady till his
reign. It can be pointed out that now-a-days in the ChittagongArakan region among the various mongoloid tribes only the
Chakmas (Doinaks/Doinets and Tanchangya-s) speak an Aryan
language. They are Buddhist by religion and have their own
alphabet which were used in writing their old religious book
‘Aghor-tara’ on palm leaves. Chakmas are called Sak or Thek
by Burmese and Arakanese. According to their early
historians, the word Sak was derived from the name of Sakya
race in which Gautama Buddha, the founder of Buddhism, was
born.
One of the famous seats of Buddhism was in the Bihar
state of India. In about 1197 A.D. Turkish Muslims under the
leadership of Bakthyar Khiljie occupied Bihar and destroyed
Buddhist monasteries there. Many Buddhist monks being
afraid, fled from Bihar to the east in the so-called Koki lands in
search of shelter. With their presence, Buddhism flourished in
these regions. Early Tibetan historical sources mentioned that
one of the countries in Koki-lands was Chakma or Chagma.
According to Tibetan historian Lama Taranatha (who was born
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in 1575 and wrote a book about the early history of Buddhism
in India in 1608) and Sumpa-mkan-po’s work, in old days, King
Atitavahana, (second son of King Bala Chandra whose
suzerainty extended from Rakan-Munyan (Myanmar) to
Kamaru (Kamrup in Assam, India) ruled Chakma/Tsakma.
Taranatha’s evidence proved that once Atitavahana the king
of Chakmas reigned over Chittagong and Chittagong Hill Tracts
including its surrounding areas. Taranatha’s evidence also
informs us that the Buddhist monks took shelter there (in
Chakma) at the time of conquest of Bihar by the Muslims in
1197. From the beginning of the 13th century the occupation
of most parts of Vanga (Bengal) from north to south increased
day by day by the victorious Muslim Sultans. In 1340, Fakar
Uddin Mubarak Shah (alias Fakra after occupying the throne
of Sonargaon) captured Chittagong (probably from
Arakanese). In the meantime, the Dev dynasty of Samatata
(whose capital was based around Lalmai Hills and its
surrounding areas in modern Comilla district) was totally
ousted from that region. What happened to them and what
kind of relationship existed between Patti-kera kings/rulers (of
Samatata) and kings of Pugan (in Burma) is still subject to
further study.
Mangthi/Minhti, the king of Arakan at whose time Arakan
recovered her independence from king of Pugan (Burmese
king) due to Chinese invasion that took place over Burma by
the order of great Mongol Emperor Kublai Khan. King
Mangthi’s (Minhtis) reign according Arakanese chroniclers
existed fabulously from 1282 to 1387. King Mangthi
conquered Chittagong and according to Arakanese
chroniclers, his suzerainty extended to the north up to the
valley of the Brahmaputra River (in Bengal and Assam). After
the conquests, King Mangthi took many skilled men such as
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black smiths, potters, goldsmiths etc. from Chittagong and
some other areas of Bengal to Arakan. At the reign of king
Mangthi, the Doingnaks or Doinets - a branch of Sak (Chakma)
people - were also taken away as prisoners of war and settled
them there. Now Doingnak people live in Busidaung, Kyakthe,
Lemro/Lemyo valley (near Mrohaung) and some other areas in
Arakan. They still live there and call themselves
“Changma/Hsangma” as Chakmas do also in Bangladesh.
Moreover, they speak a dialect of Chakma language. At
present, some of them also have settled in Paletwa in the Chin
state of Myanmar.
In the past before the middle of 15 th century, a certain
Jhujharu-pha (or, Zhau-ru-pha?) as mentioned in Tripura
chronicle Rajmala, coming from outside with a force,
conquered Rangamatiya (modern Udaypur in Hill Tipperah or
the Tripura State in India) and established there a new
kingdom. Among the line of the Pha-dynasty in Tripura,
Ranta–Pha (youngest son of king Dangor- pha) accepted the
title of Manikya and became known as Ratna Manikya. His
reign started from about 1458 A.D. It is said that the Riang, a
prominent clan (Dopha/clan) of Kok-Borok speaking Tripura
people were forced to go to the Karnafuly valley (of
Rangamati district) from the Mayuni valley (in modern
Dighinala upazila, Khagrachari district) due to heavy tax
imposed on them by King Ratna Manikya. Later on, one of his
descendants, King
Dhanya Manikya took the title
‘Tripurendra’ (King of Tri-pur). He ruled over a large territory;
his kingdom extended from Kachar to Ramu (an upazila in
Cox’s Bazar district). His famous southern general was called
‘Choy-chag’. It seems that the word ‘Choy’ derived from
Arakanese word ‘Choi’ meaning a soldier and ‘Chag’ had also
same meaning as in the Arakanese word i.e. ‘Sak’. Does this
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mean that he was a Chakma? The name of the southern bank
of the Karnafuly river and its surrounding areas in the greater
Chittagong region was mentioned ‘Chakhoma’ in the map of
Tripura medieval period. King Dhanya Manikya (1490-1514)
had Brahmin priest and he established firmly Hinduism in his
kingdom. He appointed most of his other generals from
Hasam (present day Assam and surrounding regions).
Especially he created a Borua post in his army. His southern
army conquered Chittagong and Thanangchi (modern Thanchi
upazila in Bandarban hill district) in about 1514. Following him
his son Dev Manikya and grandson Bijay Manikya (1532-1563)
also conquered Chittagong in different times. It is said that in
the early days, there were civilized priests who belonged to
the Dhmai race in the Tripura kingdom. Now, it only exists as a
clan among the Chakmas, called ‘Dhamei-gozha’, although in
some Tripura villages, some Tripuras also have the practice of
selecting an honorable person among themselves as one of
the Heads in their village, whom they usually call Dhamai. It is
said that Kok-borok speaking Tripuras are traditionally
worshipers of 14 gods and goddesses. Of whom, god Burasa’s
position is the highest. Their own priests are called ‘Chantai’
among themselves. At present, most of them are followers of
‘Sanatan Dharma’.
In the first half of the 16th century Portuguese historian
Joao-de-Barros drew a map entitled ‘Descripcao de Reino de
Bengala’ which was edited by Baptista Lavanha and published
at Lisbon in about 1550. In that map the territory between 23°
and 25° north latitudes in CHT and its adjacent regions was
demarcated by the name Chacomas after the name of the
Chakma people. For this discovery, credit goes to a Chakma
renowned scholar Ashok Kumar Dewan, former Director,
Tribal Cultural Institute at Rangamati. In that map the
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locations of ‘Reino de TIPORA’ and also ‘Reino de BREMA
LIMA’ were inserted to the north of Chacomas. The Bawm, a
Kuki-Chin speaking tribe in CHT and Mizoram (in India) were
also known as “Laimi” people in old days. Even today, there is
a Bawm village named “Lai-para” located to very near from
the Bandarban town, stands as witness of this ancient
nomenclature. At present Bawms have adopted Christianity.
Their culture and language have a great similarity to those of
the Lushai (Mizo) and Pangkhua people. Before converting to
Christianity at the end of 19th century, these Kuki-Chin
speaking people had many different rituals and worships
among themselves. One of these practices, particularly among
the Lushais and some other cognate tribes to them, was headhunting as a sign of male virility and battle trophy.
In 1546, Burmese king Tabin Swehti seized Arakanese
capital Mrauk-U. At that time the Chakma king (Sak king)
descending from the north captured Ramu (Panwa-mro). A
union named Chakmar-kul near Ramu Bazar in Cox’s Bazar
district still stands as witness to that event. It can be
mentioned here that the Chak people who call themselves
Asak/Achak and currently reside in Bandarban district near
Ramu and Eidgarh, are also called “Sak” like the Chakmas by
the Arakanese and Marmas.
In 1599, the Arakanese army (especially navy) and
Toungoo army jointly attacked Burmese kingdom
Hainthawaddy (Pegu) in lower Burma. According to Arakanese
historian Chandamala Langkara (1931), Arakanese king Mang
Razagri wrote a letter to the then Chakma King (whom they
bestowed the title of Kaung-hla-pru) to participate in that
expedition with an army of thirty thousand soldiers). It was
the first time that a group of the Doingnak soldiers also
participated in this expedition under him. The Portuguese
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navy anchored from Chittagong port under Arakan also
participated in that expedition. A portion of the Arakanese
navy was used in the battle under the command of the
Chakma king. The joint army of Arakan and Toungoo took
successfully Pegu. King Nanda-Baying (the Burmese king of
Pegu) was taken to Toungoo as prisoner. But a princess named
Khinma-hnang/Sainda-naung and a prince Maung-Saw-Pyu
were taken to Arakan as war booty. After the successful Pegu
expedition, in a letter, the Arakanese king Mang Razagri
(having the title of Sang-pru-Takhong or Owner of white
elephant) wrote to Portuguese navy Philip de Brito Nicote that
he was the highest and most powerful king of Arakan,
Chacomas, Tripura and Bengal.
King Mang Razagri married the Pegu princess Khinmahnang/Sainda-naung that he had earlier captured in the war.
His brother-in-law Maung-Saw-Pyu was appointed governor of
Chittagong in 1614. The Pegu soldiers known as Talaings were
placed to the northern border areas of Chittagong. Many
subjects were brought from Pegu to Arakan and many of them
followed their Bohmong in greater Chittagong region. Their
descendants are known now as Marma in CHT.
In the mid of 17th century there was unrest in the Tripura
kingdom. Govinda Manikya, the king of Tripura being
dethroned by his step-brother Chhatra Manikya, came to CHT
and took shelter at Dighinala in about 1660 with his followers.
He went to Samwa-rajjya (Chakma kingdom) via Suvolong (as
mentioned in Tripura Chronicle Sri Rajmala). But after several
years he became successful to recapture his throne again. At
the time of his presence here, the great pond/tank (Dighi) at
Boradam in Dighinala was excavated. During his reign,
Vaishnavism spread in Tripura society.
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In 1666, the great Mughal emperor of India, Aurangzeb,
ordered the Bengal Subedar Saista Khan to conquer
Chittagong from the hands of the Arakanese. The Portuguese
residing in Chittagong port area left Arakanese side and joined
with the Mughal force. The Mughal fleet carrying soldiers
sailed on towards Chittagong and its powerful force quickly
defeated the Arakanese both in land and sea and conquered
Chittagong without much difficulty. They drove away the
Arakanese force at first beyond the Karnafuly river and then
successfully beyond the Sangu river a little later.
After three successions in the line of Pegu prince MaungSaw-Pyu (as former governor of Chittagong), Bohmong Hario,
the son of Angunya became governor of Chittagong. He met
Arakanese king Chanda Wizia in 1710 and received the tittle of
Bohmongri from him. Arakanese historian Chandamala
Langkara wrote that in 1710, there was conflict between
Arakanese and Chakmas. Though the Arakanese force could
not fully defeat the Chakma king but ultimately he had to
accept the suzerainty of Arakan.
It was known from the Mughal records preserved in the
Islamabad (then Chittagong) that in 1711, Chakma Raja (King)
was Chandan Khan. He took the title of ‘Tein Khan’ after the
name of palace ‘Tein’. He was elected to the throne by
popular consent of the Jumias and later his succession was
confirmed by the king of Arakan. After Chandan Khan, his
brother Rattan Khan (1712) and then someone Kuttooah ruled
CHT. In 1715, Chakma king Zalleel Khan made contact with the
Muughals whom he gave 11 maund of cotton for permitting
their beparies (businessmen) to trade with the hill men of
CHT. But when in 1724, they demanded tax from him, he
refused to do so. The then Mughal Dewan Kishan Chand
subsequently attacked his kingdom with a force and destroyed
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his mokam (house). He fled to Arakan where he died. In 1737,
the Khyang, a tribe in the Chin Hills started raiding disurbing
the northern villages of Arakan. A Muslim officer known as
Kola-Kattya was sent against them by Arakan. He, with some
of his followers from Ramu plundered Mrauk-U town inflicting
total anarchy on the area and its inhabitants. In the ensuing
conflicts, the Arakanese king died at Rakkhatong area. It is not
known why Chakma king changed his position at that time.
However, the Chakma king Shermust Khan was forced to
accept the suzerainty of the Mughals in 1737. At that time his
territory, according to early English records, extended to the
north up to the Feni river, to the south bordering the Sangu
river, to the west up to Nizampur road in Chittagong district
and to the east up to Kuki-Rajjya (Mizoram in India). It is
known from the district record of Chittagong that at that time
the Khyangs who call themselves ‘Hyo’ or ‘Sho’also entered
into Chittagong district.
On 5th January 1761, Mr. Harry Varelst on behalf of the
East India Company took the formal charge from Nabab Reza
Khan at Chittagong. After one and a half decade, the British
officers took a policy to increase taxes and revenues. This led
to a rebellion and the ensuing conflicts prevailed from 1776 to
1785 between the Chakmas and the East India Company
officers. Amidst the negotiation between the two parties, the
Chakma king Sher Daulat Khan died. Peace was finally
restored in the region at the time of his son Chakma king Jan
Bux Khan in 1787. The British took a somewhat lenient policy
toward him. In 1797, when the British officer Francis
Buchanan visited Chittagong Hill Tracts, he made the following
observations; “the greater part (Rangunia and its adjacent
areas) however of that fertile district was seized on by the
native officers during the dispute, which about 14 years ago
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took place between the Resident at Chittagong and father (Jan
Bux Khan) of Taubboka (Chakma King Tabbar Khan) although
Government found their agent to have been in the wrong,”.
At the time of his tour, Buchanan met with Bohmong
Kaung-la-pru at Sualok where the Marma villagers built their
village in about 1757. Actually there is a rivulet with same
name in Bandarban district. From his travelogue, we know
that that a large band of Bonjoogies (Bawms?) entered into
Rangunia (in 1794?) through the hills between Sualok and
Kapty (Kaptai). He also visited Rangamattya (Rangamati) and
observed two Bungalow-houses of the king Tabbar Khan and
his brother Jabbar Khan.
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gendered violence in Bangladesh
Meghna Guhathakurta
Introduction :
The mid-eighties witnessed a spate of literature on
violence against women in Bangladesh (Islam and Begum,
1985: Guhathakurta, 1985; Jahangir and Khan, 1987). This
occurred in the backdrop of an increase in the reportage of
gender-based violence in the media, which caused subsequent
response from the women’s movement as well as from
political circles. The reason for this sudden media interest was
due to policies pursued by the then autocratic regime of
General Ershad which had restricted political activity and
issued strict censorship of the news media to prevent political
criticism or dissent (Guhathakurta, 1985). Thus media
attention was directed to gender-based violence as a way to
critique the government without being outrightly partisan.
This was the context, which also shaped the discourse of
gender-based violence.
The mainstream discourse approached the question of
violence from a functional viewpoint. Since the problem of
violence was treated as an issue and not as a trend, causes of
gender-based violence were perceived and analyzed in an
isolated manner. Economic causes were the most cited by the
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establishment and mainstream political parties while
deterioration of law and order and the degradation of moral
values were used as arguments by the opposition
(Guhathakurta, 1985). Only a few women’s group chose to
relate the incidence of violence to structures of patriarchy and
class (Jahangir and Khan, 1987: i-iv). Structures of patriarchy
and patriarchal ideology were seen to create conditions of
male privilege especially within social institutions such as the
family whereas class equality in a peripheral capitalist system
was seen to marginalize women in the more specific politics of
gender.
In the context of present day realities however, it has
become imperative to understand that some of the recent
trends of violence emerge not out of static social structures,
but in the way that these structures themselves get
constructed or reconstructed in the battlefield of politics,
more specifically feminist politics. As someone who has taken
active part in helping to generate a feminist discourse of
gendered violence in Bangladesh from the eighties onwards
and contributing to its polemics in theory and praxis, my
approach has been to focus on the structured nature of
violence in society to distinguish it from the statist or
mainstream discourse of looking at acts of violence as
‘incident’ or ‘issue’. But as will be explained below I do not
consider these structures in any deterministic sense of cause
and effect but as norms, values and processes underlying
gender relations, which may be negotiated variously by
victims and perpetrators. In this paper I look more specifically
at parameters of gendered violence as experienced by women
at the margins of society, for example in the struggle of the
indigenous women’s resistance movement in the Chittagong
Hill Tracts. By exploring the case of the abduction and murder
of Kalpana Chakma, Organizing Secretary of the Hill Women’s
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Federation and by analyzing the response of the mainstream
women’s movement to the incident I wish to foreground the
contesting notions of violence and victimization upheld by the
state and the women’s movement in Bangladesh.
Conceptual framework: victims and victimization :
In Bangladesh, the feminist debate on gender-based
violence has shifted somewhat from the eighties, although the
statist and mainstream discourse remains pretty much the
same. As far as the dominant mainstream discourse goes it is
only the physical manifestation of gender violence that
receives prime concern, i.e. the rapes, the murders, or the
kidnapping. This perspective only succeeds in disassociating
the results or immediate factors from the deep-seated causes
found in the social structures. The Bangladesh feminist debate
in the eighties therefore focused on foregrounding the
structures underlying gender-based violence, structures such
as patriarchy and class. However with the evolution of poststructuralism it became apparent that such structures needed
to be qualified or else they tended to become over
deterministic as was evident in the agendas of many nongovernmental organizations (NGOs) working with women for
whom patriarchy or class became standard bywords for
women’s oppression. This has been the trend for many
organizations till this date. To help overcome this tendency to
objectification, I outline below a conceptual framework, to
help impart a better feminist understanding of gender-based
violence in the Bangladesh context.
Norms and values underlying and affecting gender
relations such as ‘patriarchy’ or ‘tradition’ are constructed and
reconstructed in ways which women and men enact them in
their individual lives, institutions and cultural and social
processes. In this sense women and men are not merely
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passive recipients or ‘victims’ of tradition but actors/agents
who can choose (consciously and subconsciously), either to
maintain, reaffirm and strengthen or to resist, challenge and
creatively reshape structures of existing gender relations. For
example while men may act to strengthen their positions of
power and privilege, women may try to contest and challenge
them in various ways.
However women and men are actors with very different
powers as well as interests in such processes! Gender
constructions of men as superior and dominant categories and
women as inferior and subordinate, are not only vesting in
men power over women, but also infuse interests to sustain
these divisions. This may take the form of violence against
women, but more often it operates in more subtle ways as an
aspect of institutional ideologies, rules and practices, for
example inheritance laws, which give male dominance in
terms of rights and resources. But these notions and practices
of male dominance may be challenged, negotiated and even
transformed by women. It is in this latter sense that an
analysis of the processes of victimization may also generate an
understanding about how a woman may negotiate her subject
position as victim altogether. One may thereon evaluate the
advantages and/or limitations of such responses from the
perspective of the women’s movement.
I now attempt to look at this politics by (a) analysing the
processes through which women have been victimized i.e.
processes of victimization and (b) understanding those
processes through which a woman or the woman’s movement
may negotiate the subject position of a victim at the same
time that she/they may resist or reject the role of the victim
altogether. As mentioned before by exploring the case of the
abduction and subsequent disappearance of Kalpana Chakma,
I will engage gendered violence as experienced by women at
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the margins of society, in the struggle of the indigenous
women’s resistance movement in the Chittagong Hill Tracts.
The Chittagong Hill Tracts : the marginalisation of ethnic
groups
The Chittagong Hill Tracts (CHT), situated to the south
west of the country, occupies a physical area of 5, 093 sq.
miles, constituting ten per cent of the total land area of
Bangladesh. The region comprises three districts: Rangamati,
Khagrachari and Banderban, and its hilly topography with its
innumerable ravines, cliffs interspersed with fast flowing
mountain streams and rivers and dense vegetation is in
complete contrast to most other districts of Bangladesh,
which consist mainly of flat deltaic alluvial lands. At the time
of the incorporation of the Hills of Chittagong into the British
administration in 1860, the region was inhabited by thirteen
ethnic groups. These are: Chakmas, Marma, Tripura,
Tanchangya, Riang, Murang, Lushai, Bawm and Pankhos,
Kukis, Chak, Khumi, Mro and Kheyang. Together these groups
identify themselves as Jumma (a Chakma word) which stems
from the fact that they traditionally practice ‘jum’ meaning
swidden cultivation.
The predicament of the Jumma people began with the
building of a hydro-electric dam in the early 1960s, which
flooded 1, 036 sq. km. of land, submerged 40 km. of their best
agricultural lands and displaced about 100, 000 Jummas from
their ancestral lands. In 1964, about 40,000 displaced
Chakmas and other indigenous people were forced to migrate
into India and were settled in the state of Arunachal Pradesh.
After the liberation of Bangladesh in 1971 from Pakistani rule,
the founder of the Jana Samhiti Samiti (JSS) Manabendra
Narayan Larma was elected to the Bangladesh Parliament
from the CHT in the first general election held in Bangladesh.
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As an elected member of the Parliament, he demanded
constitutional safeguards and rights for the Jumma people,
but his demand was ignored. Following this effort, he led a
Jumma delegation and submitted a written memorandum to
Sheikh Mujibur Rahman, the then Prime Minister, with a fourpoint charter of demands for regional autonomy for the CHT.
But not only was this proposal rejected outright, the Jumma
leaders were charged with secession and for being antiBangladesh. After the assassination of the Sheikh Mujibur
Rahman, the military General who came to power President
Ziaur Rahman, considered the CHT to be a security zone under
threat of insurgency and further militarized the situation. The
JSS was compelled to organise armed resistance group called
the “Shanti Bahini”. From there, the situation rapidly turned
into that of counter-insurgency operations under the
administration of President Ziaur Rahman’s regime. From then
on, the history of the CHT has been a series of killings,
violation of human rights and displacements of people from
their homes and land. Counterinsurgency operations in the
CHT have produced fresh waves of refugees into India, most
notably in 1979, 1981, 1984 and 1986 (Timm, 1992). The
eviction and abolition of villages for security and development
reasons and military operations have displaced thousands of
villagers. Between 1980 and 1993, the Bangladesh army and
the Bengali settlers have committed eleven massacres and
innumerable plunders and destruction of villages in the CHT.
In the early seventies, the whole CHT was brought under
military control by undermining the local civil administration.
The Chittagong Hill Tracts development Board CHTDB in 1976
deeply strengthened military occupation and the development of military infrastructure in the CHT. (Mohsin, 1997)
This has spanned over three decades until an accord
reached between the Jana Samhiti Samiti (JSS) (The armed
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wing) and the Bangladesh Government was reached in 1997.
But three decades of forced evictions, terrorization as part of
‘counter insurgency techniques’ and planned settlements of
plainland Bengalis in the CHT have caused havoc in the life of
people who refused to flee to India. After the accord many
refugees have returned to find their land taken away and
occupied by Bengali settlers and military. They now join the
ranks of the internally displaced. According to the Global IDP
Database set up by the Norwegian Refugee Council, (NRC) an
estimated 50,000 to 100,000 people were internally displaced
during the conflict and around 75,000 fled to the neighbouring
state of India as refugees. (NRC, Dec. 2003)
The Kalpana Chakma Case : the background
It has been mentioned above that military oppression also
resulted in armed resistance in the guise of the Shanti Bahini.
This in turn had led to counter-insurgency strategies adopted
by the large military presence in the area The hill people
under the banner of organisations such as the Pahari Gono
Parishad (PGP), the Pahari Chattro Parishad (PCP) and the Hill
Women’s Federation (HWF) have been demanding the right to
self-determination for the Hill people under the rubric of
‘Jumma nationalism’.
It cannot be denied that in a militarized situation, Jumma
women constitute the most vulnerable section of the
population. Among the many crimes committed against the
people of the CHT, sexual violence such as rape, molestation,
harassment was especially prevalent. In 1990 information
from one refugee camp in India indicated that ‘one in every
ten of the total female population had been a victim of rape of
Jumma women between 1991 and 1993 in the CHT were by
security forces.’ (HWF, 1995) Of these rape allegations, over
40 per cent of the victims were women under 18. These
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numbers are however denied by the military authorities.
Aside from these outward manifestations of violence,
women were affected in a number of ways during military
rule, not least in the daily activities of household chores,
procuring food and looking after children, all in an
environment that became hostile to their very existence.
(Guhathakurta, 2001). Such instances of rape and harassment
of women by security personnel was the single most
important factor behind the formation of the Hill Women’s
Federation which emerged in the 1980s to become the most
organized form of women’s resistance in the area. The
following case of abduction and alleged murder of Kalpana
Chakma, the organizing secretary of this organization tells us
about the extent and depth of agency, which the members of
this organization attained in their negotiation with the
Bangladesh state.
The Incident
I will try to reconstruct the incident as it happened that
night by using information collected by a human rights
investigation team sent by the legal aid organization Ain O
Salish Kendra. Part of this finding was also published in a
national daily Bhorer Kagoj, which gave good coverage to the
issue at that time. (see Akhter, 1996). The team interviewed
Kalpana’s family (her brothers and mother) and other
neighbours in the vicinity.
After the midnight of 11th June 1996, on the eve of the
elections of June 12, Kalpana Chakma (23), central Organising
Secretary of Hill Women’s Federation was abducted from her
home in New Laillaghona village of Baghaichari Thana of the
Chittagong Hill Tracts. Kalpana was a first year graduate
student of Baghaichari College and at the same time a
conscious, vocal and hardworking activist who fulfilled her
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role as organising secretary of Hill Women’s Federation with
commitment and resolve. She and her two brothers lived
together with her mother and sister-in-law in the not-toowell-off neighbourhood of New Laillaghona village. Her
brothers Kalindikumar alias Kalicharan Chakma (32) and
Lalbihari Chakma alias Khudiram (26) were farmers who could
not afford an education for themselves, but who wanted their
only sister to get one no matter how hard up they were -offer some more discussion to highlight this as an incredible
politics of resistance that defies class, gender, caste and offer
some comments on how such commitments are made
possible. This was what happened on the night of 11 th June
according to the eyewitness account of Kalpana’s two
brothers (Akhter, 1996).
Kalpana’s household was fast asleep, when a host of men
encircled the house and started calling out. The family awoke,
and when the door was not opened promptly, they broke
open the bolt made up of bamboo. The men gathered
everyone into the drawing room and forbade them to put the
light on. They started to ask names and on calling on Kalpana’s
younger brother Lalbihari, They dragged him outside. They
announced that he had to be taken to the ‘Boss (Sir)’. While
they were repeatedly flashing a torch on his face in order to
identify him, Lalbihari (Khudiram), claimed he recognised
some of the men, as the torch-light was not falling directly on
his eyes. The men he recognised was Lt. Ferdous (Kojoichari
Camp Commander, 17 East Bengal regiment) wearing an army
vest, Village Defense Party (VDP) Platoon Commander Nurul
Huq and VDP Saleh Ahmed.
Lt. Ferdous then ordered Khudiram to be taken to the
water’s edge (a stream ran close by) about 150 yards from
Kalpana’s house. After being taken there, he was blindfolded
and his hand tied by the men. After 10 to 15 minutes later,
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Kalpana and her elder brother Kalicharan was brought to the
same place. Kalicharan’s eyes were blindfolded at that time.
Kalpana was holding his hand. They were taken further west
towards a water reservoir. They could guess where they were
-- Khudiram was told to go knee deep into the water.
Someone caught hold of his hand and another person ordered
to shoot. On hearing this, Khudiram, released his bound hand,
and jumped into the water. Although guns were fired,
Khudiram, managed to escape. When Kalicharan heard the
shot, he thought his brother dead, so he left Kalpana and
made a dash for his life. Another shot was fired, and he could
hear Kalpana crying out: Dada! Dada! (Brother!). Khudiram did
not return home that night thinking it unsafe. when he
returned in the morning he went with the Union Parishod
Chairperson to the Ugalchari Army Camp nearby to look for
Kalpana. Lt. Ferdous chased them away with threatening
words. A search party from the village started to look for
Kalpana but they found in the lake Khudiram’s lungi and an
ammunition pouch, which Kalicharan claimed he deposited at
the thana. The Than Nirbahi Officer (TNO) later denied this.
On informing the Thana Nirbahi Officer (TNO), he took a
verbal statement from Kalicharan, the eldest brother.
Although initially there was a misconception that this also
constituted a FIR, this was later denied by the TNO.
Kalicharan’s FIR was taken by the officer-in-charge of the
thana (police station) (Memorandum, 1996). However in the
verbal statement given by Kalicharan, the mention of Lt.
Ferdousi and recognition of him and others by Khudiram was
not mentioned, perhaps for the reason that it was Khudiram
and not Kalicharan who recognised him, and at the time of
taking the statement, Khudiram had gone with the UP
Chairperson to the Army Camp in search of Kalpana! The
ammunition pouch which Kalicharan claimed he deposited
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with the TNO was also not found. The human rights team,
which investigated the incident noted the complicity of the
local police with the military administration, which from the
very beginning was bent on denying the incident.
A protest strike was staged by the joint coalition of PCP,
PGP and HWF in the Hill Tracts on 27th June 1996. During the
strike, clashes took place between the law enforcing agencies
and the protesters, where a school student Rupam Chakma
was shot dead and his body taken away. Three more persons,
Monotosh Chakma, Sukesh Chakma and Somor Bijoy Chakma
could not be traced (Memorandum, 1996).
In the aftermath of the crisis, many allegations and
counter allegations were made as to who or what caused this
incident to take place. The military and their collaborative
organisations tried to link up the incident with pre-poll
violence trying to portray the role of the PCP, PGP and HWF as
anti-people, anti-democratic, before, during and after the
elections. They denied all charges of being involved and
claimed that Kalpana’s disappearance was staged by her own
people. The Bangladesh Manobodhikar Commission (a human
rights organization with alleged links with the Government)
claimed that Kalpana Chakma had been found in a village in
Tripura, India. The truth of such reports was not proven by
subsequent investigation. Another independent human rights
group based in Chittagong said that the incident was not an
isolated one but part of the continuous communal tension in
the Hill Tracts. They had testimony that the military was
involved in the abduction of Kalpana Chakma. My own
personal interviews with Kalpana Chakma’s friends and
colleagues corroborated the view that Kalpana was believed
to be a target of the military because she was such a good
organizer and a very outspoken person. In fact her friends
related an incident, which had occurred in 19 th March of the
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same year where this very same Lt. Ferdous was allegedly
involved in carrying out an army raid, burning down seven
houses in a village in the vicinity of Kalpana’s house. This
operation was purportedly to track down members of the
armed “Shanti Bahini”. During the raid, Kalpana Chakma had
got into a heated argument with the Lieutenant, and her
friends seem to think that she had therefore been targeted for
revenge. (Ref. personal communication with Kabita Chakma,
then President of HWF).
Kalpana Chakma and resistance politics in the Hills
Systematic and pervasive military presence in the Hill
Tracts had made Pahari (hill) women more conscious about
their rights. This is borne out by vivid statements made by
Kalpana Chakma in her diary, which was recovered by some
journalists from her home after her disappearance. Parts of
this diary were serially published in the Bengali Daily Bhorer
Kagoj and much later the Hill Women’s federation brought it
out along with writings about her in the anthology “Kalpana
Chakma’s Diary (2001). Kalpana, was determined to fight out
the dual struggle against politico-military and male oppression
in her homeland.
Kalpana introduces her ‘daily notebook’ by the following
lines: "Life means struggle and here are some important notes
of a life full of struggle.” In depicting the life of a woman in the
CHT, she writes, "On the one hand, the woman faces the
steam roller of rape, torture, sexual harassment, humiliation
and conditions of helplessness inflicted by the military and
Bengalis, on the other hand she faces the curse of social and
sexual discrimination and a restricted lifestyle (from her own
people – author’s explanation). However, Kalpana’s understanding of oppression embraces all women of Bangladesh,
ethnic and Bengali. She writes elsewhere “I think that the
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women of my country are the most oppressed.” In expressing
her yearnings for freedom from oppression she uses a
beautiful metaphor. “When a caged bird wants to be free,
does it mean that she wants freedom for herself alone? Does
it also mean that one must necessarily imprison those who are
already free? I think it is natural to expect the caged bird to be
angry at those who imprisoned her. But if she understands
that she has been imprisoned and that the cage is not her
rightful place, then she has every right to claim the freedom of
the skies!” (Chakma, 2001).
We see from the above quotes that Kalpana’s reading of
the woman question is essentially a feminist one. Her
feminism allows her to look at the woman question in terms
of the Bengali-Pahari domination as well as in terms of sexual
politics within her own community. This is quite striking and
unique since in most nationalist or ethnic movements, we see
the gender question becoming a subtext to the larger
‘national’ one. Thus in interviewing women in resistance
politics it will be usual to find them speaking of the gendered
violence across the racial or ethnic boundaries (for example
Bengali men raping Chakma women rather than Chakma
women being raped by men of their own community).
Kalpana’s views were not only extraordinary but as we shall
see in a later section succeeded in generating a debate within
her own student’s movement with regard to the woman
question. But Kalpana’s feminism also differs sharply from
that of her middle-class Bengali sisters because unlike them
her life struggle pitches her to confront and engage military
and racial domination in a way that is not easily
comprehensible to the privileged Bengali.
That Kalpana Chakma was a frontline activist in the
struggle for self-determination of the Pahari people is clear
from her writing. In paying respect to the leader of their
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struggle, the Late Manabendra Narayan Larma, she writes as
part of her speech on the occasion of his death anniversary,
“….. 12 years has passed by. Every year, regardless of the
‘combing eyes of the olive brigade’ (the army), a memorial
service is held, furtively, beneath a plum tree on a hilltop
where thousands of students and public flock together to pay
their respect. His name is celebrated from the hillsides to the
jail… A leader dies, but new leadership emerges at the need of
the hour. The struggle continues. It becomes more intense.
Very inevitably so.” (Chakma, 2001).
On another occasion which commemorated the martyrs of
the Naniarchar massacre (November, 1993), Kalpana stresses
the need for the youth to shake off the inertia which has
descended on them. Again, we see that her call is all
embracive: she calls upon all students and she situates the
students movement in the larger context of the historical
struggles of ’52, ’69, ’71 and ’90. She writes: “A section of our
youth are without direction. In losing their creative force they
are being turned into pawns in the hands of the Army and the
Zilla Parishad. But we are part of the student’s movement
who had created ’52, ’69, ’71. And ’90!” This is an interesting
claim to make especially since the movements mentioned
above showed no signs of incorporating the demands of the
hill people in their nationalist agendas (Mohsin, 1996). But if
one looks at the time when this statement was made, 17 th
November 1995, then one can perhaps understand its
significance. The country was at that time on the verge of a
civil disobedience movement led by the main opposition
parties in their demand for a caretaker government as an
assurance of a free and fair election. The Pahari Organisations
too therefore voiced their preference for the democratic
process, which they saw as being part of the movements of
’52, ’68, ’71 and ’90. We thus see that despite the many
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allegations of treason or secession hurled at them, these
Pahari organisations had expressed their partiality for a
democratic struggle for self-determination within the confines
of Bangladesh.
But for Kalpana Chakma, democracy does not merely
mean free and fair elections. It means participation in the
political process and more specifically participation as a
Chakma and a woman. She therefore stridently voices a
critique of her own student’s movement, which remain maledominated. She writes: “Despite the fact that women
constitute half the population, they are not taken seriously in
any movement for social change. As an example one can point
out that the numerous demands voiced during the current
movement, even the ten point demand of the Chhatro
Shongram Parishad does not speak specifically of problems
faced by the woman! Many conscious men seem to think that
such problems are not important enough to be dealt with at
this hour. Therefore the issue of woman’s emancipation have
remained neglected in agendas for class struggle and political
change (Chakma, 2001). Kalpana’s observations are not the
first of their kind in the history of social change nor is it likely
to be the last. One is rather uncannily reminded of words
which the brave freedom fighter of Chittagong. Pritilata
Wadeddar wrote in her last statement to the world before she
died in combat against the British, “The discrimination
between men and women in the struggle for our liberation
had wounded me. If my brothers can go to war to liberate our
motherland, then why can our sisters not do so?” (Dastidar,
1956:114). Kalpana and her sisters had progressed one step
further. They no longer have to fight to get included in the
struggle, but they still have to struggle to get their agenda
incorporated.
Kalpana’s tragic disappearance is still shrouded in mystery
as the enquiry commission report has still to see the daylight,
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even in a situation where the government has entered into a
peace agreement with the JSS the main armed wing of Hill
people fighting for ‘Jummaland’. Every 12 th of June is
celebrated by the Hill Women’s Federation as the Kalapna
Apaharan Dibosh (Kalpana’s Abduction Day) and demands are
repetitively made for transparency of the justice system. But
in successive regime we have seen that the military enjoys
complete impunity and cases such as Kalpanas are not
investigated properly or lack transparency. If such a situation
persists then the Hill people would continue to feel angry and
that would not bode well for the peace of the region.
The Movement for Kalpana: the role of civil society
organizations
The movement which campaigned to bring the issue of
Kalpana Chakma’s abduction into the national and
international arena was spearheaded primarily by the
coalition of Pahari organisations: the Hill Women’s Federation,
Pahari Chattra Parishad and Pahari Gono Parishad but also
involved sympathisers from the left, human rights and women
rights activists with whom the former group worked closely
with at least in Dhaka. Mention has been made of the
resistance politics of the Pahari (Hill) Organisations especially
the Hill Women’s Federation of which Kalpana Chakma was
Organisation Secretary.
Civil society organisations have been flourishing in
Bangladesh particularly after the collapse of the autocratic
Ershad regime. Most of these organisations are development
oriented, though in the last few years some of them have
been increasingly concerned with human rights violations and
giving legal aid to vulnerable sections of the population.
However, uptill the signing of the treaty between the
Bangladesh state and the rebel Shanti Bahini, only a small
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proportion of these organisations have been concerned with
the Hill Tracts.
The CHT issue has remained a delicate and touchy one for
the Bengali middle-class, even after the polity of Bangladesh
had attained a formal democratic character. Human rights
violations have remained the concern of a handful of lawyers,
academics and human rights activists and left party workers
and students. Many Pahari activists complain that civil society
organisations are reluctant to take up frontline activity. The
National Committee for the Protection of Fundamental Rights
was formed in 1991 as an advocacy organisation for both
Pahari and Bengali scholars and activists.
Recently however, the Hill Tracts issue has also been
receiving the attention of the women’s movement as was
reflected in the Kalpana Chakma case. The women’s
movement too had been and still is largely development
oriented and the issue of women’s rights as human rights
proliferated among organisations as an instrument of
development (Guhathakurta, 1996). Women’s organisations
registered as NGOs were limited by their manifestos that
prevented them from actively getting involved in political
situations. However, recently the movement has been getting
more ‘political’ i.e. taking up issues, which had direct
repercussions on the state. Women’s organisations and NGOs
formed a common platform, the Sammilita Nari Shomaj which
enabled them to bypass the limitations of their organisational
agendas and protest the rape and murder of 14 year old
Yasmin from a broader platform. Even after the Yasmin
incident, the Sammilita Nari Shomaj continued to protest state
violence against women, later on taking up the Kalpana
Chakma case.
It may be mentioned that the HWF had participated in the
March 8th 1994 rally of the women’s movement with their
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slogan Autonomy for Peace. They also went to the NGO
Forum of the Women’s Conference in Beijing in 1995 with the
same slogan. However although the National Preparatory
Committee Towards Beijing, NGO Forum ’95 constituted a
separate task force on indigenous women, barely two lines
were included on the topic in the summary of the official NGO
report. This reflected the hesitation on the part of some NGOs
to deal with an issue, which had become a matter of political
controversy. On the other hand, the movement, which rallied
behind Kalpana Chakma was exceptional to the extent that
many human rights and women’s organisations demonstrated
on the streets and joined hands with the Left and Trade Union
activists in protesting the kidnapping in unambiguous terms.
This may have been possible due to the more relaxed
atmosphere following the coming to power of a government
who had specific electoral promises about the CHT.
However it cannot be understated that the position and
status of Bengali middle-class activists fighting for their rights
on the streets of Dhaka are very different to those fighting for
their rights and dignity in the frontline of existence, the CHT.
Needless to say the stakes are much higher in the latter case.
The fate of Kalpana Chakma is a sad reminder of this.
The above movement also demonstrates the failure of
Bengali middle-class led organizations to engage with
questions of ethnicity and more seriously nationality. After the
CHT accord has been signed, while celebrating 8 th march,
International Woman’s Day, the same Sammalita Nari Shomaj
which has campaigned actively for Kalpana Chakma, turned on
a group of indigenous women representing the Hill Women’s
Federation who had brought with them a banner saying that
their struggle shall stop only with autonomy! The organizers of
Shommilito Nari Shomaj asked the HWF members to put
down their banner as the slogan was “too political”! It seemed
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that what was really meant was that it went against the
sovereignty of the Bangladesh state, an argument very close
to the one being offered by the Bangladesh state and its
military establishment especially in denouncing any Pahari
(hill) voices who critiqued the peace accord! What had the
women’s movement learnt from its engagement with the
Kalpana Chakma issue? It seemed that they had rallied their
support to HWF on the basis of a very abstract construction of
human rights without looking at the specificity of politics in
which this rights was based on. This specificity entailed taking
a hard look at notions of citizenship, nation, national selfdetermination and ethnicity. The hard realities which Kalpana
Chakma faced as a woman of her community taught her more
about these things than all the fancy words deliberated at the
Beijing Conference, which she could not attend because she
did not have enough money to pay for her registration.
(Guhathakurta, 2000).
Recent developments : Kalpana’s long term impact
A new development has taken place outside the
mainstream women movement, which has had important
consequences for the CHT activists as well as other indigenous
peoples such as Garos. Two of the more centrally located
university campuses of the country, Dhaka University and
Jahangirnagar University experienced some of the worst
incidents of sexual harassment ever reported. But in both
Universities, first in Jahangirnagar and then in Dhaka
University, it was the women students who were in the
frontline of protests. Most students' branches of mainstream
political parties not only steered away from them but also
vehemently attacked such attempts, thus revealing the
ruthless patriarchal culture of traditional students' politics.
The young students who protested (both male and female)
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were supported by a few students group of left leaning who
were willing to take on board the gender issues in their
political agenda. After the crisis was over, the networks
developed during these times endured and an effort was
made to translate this into a sustained social movement.
Networks and alliances were contracted in response to other
incidents of sexual violence, which rocked the country and a
kind of loose network of organisations and individuals were
formed under the banner of the Jouno Nipiron Protirodh
Mancha (Platform against sexual harassment). This is in the
formative stage but it bears a certain dissimilarity from the
above mentioned Sammilita Nari Shomaj at least in two ways.
First, the Mancha constitutes both men and women, therefore
in the real sense it is not part of the women's movement.
Second, it takes into consideration both class and the
nationality question on board and hence associates itself with
as well as supports both left-oriented groups as well as
indigenous peoples movements, like the PCP, HWF and the
upcoming Bangladesh Garo Chattro Shongothon. But this
platform has also served groups like the PCP and HWF (those
still contesting state policies) as a forum in which they can
demonstrate solidarity with issues of general concern. Some
of these issues have been sexual harassment, eviction of
slums and brothels, environment policies of the state and the
politics of oil exploration. As such the same groups who had
been concerned solely with issues of ethnic discrimination are
broadening their participation and thereby strengthening their
democratic foundations in the wider body politics.
Simultaneously the PCP and HWF who have had a longer and
arduous history of struggle than the other indigenous people's
organisations are now actively involving them in build up
networks among indigenous students groups such as the
Garos. Interestingly, the Bangladesh Garo Chattro Shongothon
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made its first debut in national politics by effectively
protesting the rape and murder of a Garo domestic worker in
Mymensingh. They are effectively networking with PCP, HWF,
and other member organisations of the Mancha on specific
gender concerns as well as other issues that link up with their
agenda. In a leaflet demanding proper investigation and
justice for the alleged rape and murder of Garo domestic
worker Levina Howie, their demands included among others,
issues such as constitutional recognition of all nationalities,
solution to land related problems, investigation and justice for
all crimes committed against women. (BAGCHAS Leaflet,
1999). This is perhaps an indication that some of the issues
which linked up gender and ethnicity, which was lacking from
the mainstream women's movement, is being compensated
for in this forum. It seems that though Kalpana Chakma had
disappeared from our midst, she has clearly left her legacy
behind.
It is clear from Kalpana Chakma's quotes above that hill
women had argued the case for greater participation of
women in the movement as well as for the inclusion of the
gender issue within the agenda of the party. But at the same
time they realised that they needed to be free of ethnic
discrimination as well. Kalpana Chakma in an article talked of
their vision of a peaceful world: "We want a society where
men and women would enjoy equal rights. Also where one
class of people would not exploit another class of people or
where one community will not be able to dominate and abuse
another community (Chakma, 2001).
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understand and properly accede to the rights of children in
post-conflict society.

Children, Peace Initiatives and Activism
Bina D’costa
Dr Bina D’Costa, Peace, Conflict and War Studies Program,
The School of International, Political and Strategic Studies,
College of Asia and the Pacific, The Australian National
University
Children’s struggles are often linked with a variety of
advocacy strategies and social and political movements. While
images of children have historically been used to frame
advocacy measures, children’s direct participation until
comparatively recently has been almost non-existent in
advocacy and activism. The rationale was that while it was
critical to advocate for children’s agency and empowerment,
ultimately it was adults who framed policies. Such an
advocacy approach was universal in global governance,
including in transnational movements, anti-trafficking
networks, and in state governance mechanisms. Children are
also participants in political movements – both peace and
protest movements.
Children’s representations in global and local advocacy
strategies – their participation and the political framing of
their identities – illustrates that the multifaceted and
sometimes paradoxical engagement of civil society in child
protection and child rights discourse is an ongoing and
significant factor that must be recognised in order to

The Transformative Politics of Advocacy: Children as Zones of
Peace (CZOP)
Children’s visibility is raised in both global and local
advocacy by drawing attention to their vulnerabilities and
marginalisation. However, this approach also includes
initiatives to integrate children’s voices into advocacy
programs, and from early 2000 in encouraging children’s
peace movements.
In the early 1980s, Nils Thedin, then a delegate of Sweden
to the Executive Board of UNICEF, lobbied for children’s
organisations to stress ‘children as a conflict-free zone in
human relations.’ In Lebanon, many children from different
communities and factions – Druze, Shiite, Christian,
Palestinian, and others – attend summer camps for a period
for several years as part of a peace education campaign. As
the idea of promoting children as ‘zones of peace’ developed
through these initiatives in different parts of the world,
prominent individuals supported negotiation processes in a
number of conflict societies. For example, in the early 1980s,
James P. Grant, then Executive Director of UNICEF, joined
forces with Archbishop Arturo Rivero Damas of El Salvador to
broker ‘days of tranquillity’ between the government and the
rebel forces, which allowed health workers to carry out
vaccination programs throughout the country.
The protection of children from harm is enshrined in the
last paragraph of the Graça Machel report, which urges the
need to claim children as zones of peace (CZOP). This was
embraced enthusiastically by the UNICEF office in Colombo in
early 2000. A study conducted by the Reflecting on the Peace
Practice Project (RPP) in 2001 recorded that people felt that
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children’s voices could influence the dominant attitudes
regarding the conflict in Sri Lanka. In the first phase, UNICEF
Colombo initiated a series of consultations with a wide range
of stakeholders from, for example, the Ministry of Defense,
the Liberation Tigers of Tamil Eelam (LTTE), religious
organisations, local and international non-governmental
organisations (NGOs and INGOs), schools, and communities
directly affected by the conflict. The agreement stipulated
that CZOP would provide a positive advocacy function and
bring attention to the effects of conflict on children. A loose
coalition of interested agencies and individuals was formed as
a result of this consultation process, with over 250
participants from civil society. The result was a booklet titled
The Children as Zones of Peace: A Call for Action, Promoting
and Protecting the Rights of Children Affected by Armed
Conflict in Sri Lanka that was closely based on the Machel
Report and published in English, Sinhala and Tamil. The
booklet recorded that by 1998 an estimated 380,000 children
were displaced – many of them repeatedly – and up to
250,000 remain displaced. Landmines and unexploded
weapons created several civilian victims every month, the
majority being children. Approximately 900,000 children living
in the war zones experience a variety of problems, from
reduced medical care to displacement, rape, and recruitment
as soldiers.
Sixteen agencies working in Sri Lanka endorsed the CZOP
initiative. However, the different mandates across the
agencies constrained the extent to which CZOP could succeed.
There were disagreements about CZOP’s public stand as a
group against the recruitment of child soldiers. These
concerns also affected how Sri Lankans perceived the CZOP,
and ultimately the initiative was not very effective: ‘CZOP is
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not controversial enough; the concept is too obvious (we can
all agree that children are important) and therefore easy to
dismiss or ignore.’
Practitioners have taken the phrase apart, pointing to the
political and cultural inappropriateness of each of the words.
For example, in the interviews given to the RRP, some
observers noted that even though children made choices to
join military forces at times of conflict, they could not easily
be separated from the family sphere. Adults continued to
form a part of their world and to offer safety. Death of a
parent, a family member or a teacher affected a child’s peace.
Also, the term ‘zone’ was politically loaded. Earlier, UNESCO
declared Jaffna as a ‘zone of peace’ that the LTTE dismissed
since there was an implication that Jaffna could not be
attacked. Some worried that ‘zone of peace’ could mean an
anti-Tamil Eelam position. Others questioned whether
children could constitute zones of peace; whether zones were
geographical locations; and even whether adults should tell
children they were zones of peace, particularly when they
experienced violence on a daily basis. The implicit message for
children in this naming process could be that adults were out
of touch with children’s everyday realities. In addition, NGOs
pointed out that it is not only armed conflicts that affect
children’s security. Challenging issues of class, caste, and
minority identities must be included in the broader definition
of peace. The term as a whole did not make much sense to
Sinhala, whereas the Tamil translation was closer to the spirit
of the phrase – ‘children are sacred places’ in seeking to
establish an umbrella of protection.
In Sri Lanka, the concept was understood as one that was
owned by UNICEF, which limited local legitimacy. CZOP in Sri
Lanka did not emerge following a needs assessment of the
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country, but rather was an outcome of a report commissioned
by the General Assembly of the UN. This example of an
advocacy effort initiated by international organisations in a
local context raises questions regarding the extent to which a
concept with universal implication and applicability needs to
be tailored to suit specific political and cultural settings, or
even whether it is practically possible to do so. UNICEF’s
approach in Sri Lanka was careful not to offend the warring
factions, including the government. While the strategy was to
transform the attitude towards children, the top-heavy
operational design of the CZOP as led by UNICEF was criticised
as not being forceful enough. For example, in May 1998, the
Special Representative of the Secretary-General of the UN on
Children and Armed Conflict, Olara Otunnu, visited Sri Lanka.
Prior to his visit, UNICEF ran a print media campaign that
included narratives of four children affected by violence in
conflicts in Sri Lanka. The campaigns were run via television
and radio channels with the understanding that they should
be informative but non-confrontational.
As such, children were present at the first stage of the
CZOP in Sri Lanka only as subjects of international advocacy
efforts. Children’s vulnerabilities in conflict situations in Sri
Lanka were highlighted by representing them primarily as
victims in need of protection, but they were given no say in
designing the protection mechanisms. The politics of the
armed conflict in Sri Lanka influenced the success of the CZOP
program and constrained children’s ownership and
participation at a minimal level. The staff at the UNICEF
Colombo office believed that the ongoing conflict seriously
undermined the traditional importance given to education, as
schools were used for recruitment centres for both the LTTE
and the paramilitary forces of the government. One of its
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initiatives was to sponsor theatre groups that allowed children
to express themselves and motivated parents to send them to
school. However, some parents were not satisfied with
UNICEF’s approach of encouraging children to take initiative
and support each other to go to school, believing that
financial support for children was more important. At this
time, although children participated in theatre groups, it was
adults – their families, the NGOs and the INGOs and other
stakeholders – who were the primary beneficiaries of these
programs.
By 2005, a transformation was visible in the CZOP
approach as children’s voices began to be directly included as
a result of increasing awareness of effective ways of including
children. The CZOP initiative considered that the global and
local norms and perspectives of integrating children’s voices in
the design was a more effective way of carrying out its
agenda. As a result, whereas in 1998 the images of children
were used to raise awareness of their vulnerabilities, by 2005
there was a conscious shift to include children’s thoughts in
the promotion of peace. The CZOP initiative carried out a
nationwide survey of 1500 children between the ages of nine
and sixteen, from different religions, ethnic groups and socioeconomic classes. A poll released in May of that year revealed
that if they were President, only three per cent of Sri Lankan
children would be in favour of fighting a war. Most children
would instead prefer to promote peace and bridge political
and ethnic differences. Children responding to the survey felt
that if the armed conflict was resolved, the money otherwise
spent on the war could be used to develop schools, to help
children from different ethnic groups coexist, allow children in
the North and East to return to school, and rebuild schools
destroyed by war. In addition to measuring children’s
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attitudes towards war and peace in Sri Lanka, the poll aimed
to take a vital first step in ensuring children a voice in the
peacebuilding process. The UNICEF Representative in Sri Lanka
was quoted by the press: ‘Although child rights are now on the
peace process agenda, children are not given the opportunity
to effectively participate in the peace process, this Poll should
act as a starting point to enable greater representation of
children in peace building.’
Sri Lanka’s twenty-six years of protracted conflict ended
after extremely violent battles in 2009. The UN estimates that
40,000 civilians died in the five months before the war
formally ended in May 2009, when the LTTE surrendered.
Other estimates suggest that a minimum of 70,000 died in
these five months, while the government of Sri Lanka claimed
that the number was 10,000. The government declared a No
Fire Zone (NFZ) on 20 January 2009 on a thin strip of land
estimated to be 35 square km in Mullaithivu, on Sri Lanka’s
northeast coast. During these five months the government
violated international norms and systematically subjected
these areas to aerial and artillery bombardment. On the other
hand, the LTTE also committed war crimes by not allowing
civilians to move out of the NFZ. Its fighters prevented civilians
from leaving LTTE territory, and in the final weeks shot those
trying to flee to safety. It forcibly recruited children as young
as 14 and used forced labour to build its defences. While no
age-disaggregated data exist for the last stage of the battle, all
reports confirm that many children perished in 2009 despite
remaining the NFZ. In 2012, Channel 4, UK showed footage of
12-year-old Balachandran Prabakaran, the son of the LTTE
leader, Velupillai Prabhakaran. He was executed while in
military custody along with five men, believed to be his
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bodyguards. The documentary showed how Balachandran was
given a small final meal and then shot dead at a close range.
While CZOP is valuable for negotiation and even
humanitarian intervention, the Sri Lankan example illustrates
that international advocacy of CZOP has certain limitations.
Lack of political will, violation of international and local norms,
and labelling children as enemies and hostages could break
down the gentle image of CZOP, which appears to be
successful only at times when warring factions are willing to
compromise. Educational programs, however, are one of
CZOP’s more successful advocacy strategies. According to
UNESCO, there are currently sixty-seven million children not
receiving schooling throughout the world, and over forty per
cent of them are in conflict-affected countries.
Representatives of Côte d’Ivoire, India, Liberia, Nepal, and
South Sudan met in Nepal in May 2012 to work on the Schools
as Zones of Peace (SZOP) program. The strategies that the
forty participants discussed included: community ownership;
the use of art-based therapy in conflict-affected areas of
Chhattisgarh, India; child-friendly teachers in Liberia; and
involving students in building drinking water taps in South
Sudan.3 Stressing that education is crucial to peace, this fivecountry initiative focused on the transition to peace by linking
schools to the family and the community. The program was
also implemented in Nepal through collaboration between the
government and local and global civil society actors. UNICEF in
Nepal asserts that the SZOP initiative succeeded in ensuring
that more than one million Nepali children in more than four
thousand schools directly benefitted from schools being kept
open at times of political unrest.
3

http://www.protectingeducation.org/news/countries-learn-nepalsschools- zones-peace-programme.
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A very important outcome of CZOP has been the
promotion of the role of children’s in peace movements.
While CZOP has targeted education and health programs, the
constant reference to children’s role in peacebuilding has also
allowed the program to move beyond strategic interventions.
However, as discussed below, it is not only CZOP that
succeeded in effecting this change: a range of local and global
advocacy strategies have promoted children’s roles and
responsibilities as peace activists.
Children as Activists
We can’t change the whole world alone, but if I can teach
people that if you put your hand in mine and little by little we
join more hands, maybe we can construct a new world.4
When her friend Jorge died, Farlis Calle was traumatised
and deeply shaken by the civil war in Colombia. In April 1996,
the UN sent Graça Machel to investigate the impact of the
conflict on Colombian children. Machel’s call to children
asking them to express in their own words how they felt about
the war sparked a spirit of activism in Farlis. With research
undertaken by her school student council, a children’s
movement was formed that worked within the national
constitution to contest local elections and form a local
government of children in her town municipality of Apartadó.
Farlis and other young activists demonstrated unwavering
courage in calling for a national ceasefire. Amidst death
threats, Farlis averred ‘You can’t kill the hopes of kids!’ On
October 25, 1996, 2.7 million children voted for peace. The
Colombian Children’s Movement for Peace (CCMP) succeeded
in establishing peace zones in schools and parks.
4

FarlisCalle, aged 15, Colombiain Janet Wilson, One Peace: True Stories of
Young Activists(Victoria: Orca Book Publishers, 2008), 11.
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Almost no peace activism existed in Colombia until the
early to mid-1990s. Although various political regimes
initiated peace talks with guerrilla groups, organised citizens’
networks were rarely invited to be part of these negotiations.
Citizen’s groups organised the first peace week in September
1987, which involved a variety of educational and social
awareness events. After the collapse of peace talks between
the government and the Fuerzas Armadas Revolucionarias de
Colombia (FARC) and Ejército de Liberación Nacional (ELN) in
1992, peace activists organised themselves throughout the
country and formed the National Network of Initiatives for
Peace and against War (REDEPAZ) in 1993. Supported by
REDEPAZ and UNICEF, children, including Farlis Calle and the
Apartadó students, symbolically voted for peace. A year later,
on October 26 1997, in a non-binding ballot measure during
municipal elections, ten million adults also voted for peace,
pledging their support for the Children’s Mandate for Peace.
Peace groups, church leaders and other members of civil
society joined hands to organise a ‘Citizen Mandate for
Peace’. The CCMP was nominated three times for the Nobel
Peace Prize. The organisation has grown to more than 100,000
members from 400 different youth organisations throughout
the country. These events demonstrate that politicised
environments can compel children to take action. Children
have the power to mobilise and lead their communities
towards positive change.
Children’s activism also involves their voluntary
participation in resistance movements and protests, some of
which are violent in nature. Critics have claimed that media
and education are responsible for motivating children to
participate in demonstrations and resistance movements.
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Voluntary participation of children in protests receives
impetus from a number of causal factors, among them
children’s perception of danger; their daily witnessing of the
impunity enjoyed by government forces and rebel groups; and
in-group loyalties. In both the Israel-Palestine and the Kashmir
conflicts children have been involved in civil disobedience
movements that at times have involved violent protests. The
stone-pelting practices of protest movements for many
children and youth have been voluntary, while in the case of
Kashmir, the Indian government has maintained that foreign
states were responsible in instigating youth violence.
Prior to President Barack Obama’s visit to Israel on 20
March 2013, twenty-seven young Palestinian boys between
seven and fifteen years were arrested in the West Bank city of
Hebron for wearing Obama masks in public. The Israeli human
rights group B’Tselem sought legal advice, and the Isreali
Defense Force (IDF) released an official statement, claiming
that ‘[d]ue to recent stone-throwing incidents toward the
security forces and citizens in the city, the IDF arrested
Palestinian youth who pelted stones. Seven have been taken
for a police interrogation. Precedents of stone pelting in civil
disobedience have long been visible in Palestinian
movements, beginning with the resistance campaigns against
the British between 1936 and 1939. Nevertheless, organised
stone pelting by children and young adults took a new
direction during the first intifada, from December 1987 until
the signing of the Oslo Accords in 1993. At this time, youth –
many of whom joined the resistance movement voluntarily –
were also involved in a range of community activities. As a
result of the Israeli siege, assaults, and restrictions on the
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Palestinian press, many of them resorted to writing graffiti on
walls as a means of political resistance. In the Palestinian
uprising against the Israeli occupation of Palestinian
territories, the youth in Gaza, the West Bank and East
Jerusalem initiated a program of civil disobedience, pelting
stones, rocks, bricks and petrol bombs. Cheap and accessible
slingshots were effective in attracting international attention,
as it emphasised the radically uneven level of resources
available to the combatant parties, and the Israeli Defence
Force’s (IDF) use of excessive force to curb public violence. In
the absence of antiriot troops, the IDF and the Border Police
were provided with protective helmets, plastic and rubber
ammunition, batons, and gas canisters. The Israeli
government also invented a gravel-throwing vehicle with
which to disperse rock-throwing mobs.
The Indian state has been equally hard on stone-pelting
youth in state of Jammu and Kashmir (J&K). In June 2010 the
Indian army killed three Kashmiris on a ‘fake encounter’
mission, later claiming that they were Pakistani infiltrators.
The anti-India protest movements began when the opposition
demanded the demilitarisation of Kashmir. In March 2011 the
state government admitted that over 5,228 young protesters
were arrested in 2010 in Kashmir, of which 4,900 were later
released. In a press release in May the J&K state government
revealed that over 1811 youth – against whom 230 cases were
registered for ‘involvement’ in stone pelting during 2010 and
2011 unrest in Kashmir – had been granted amnesty under a
scheme announced by the Chief Minister Omar Abdullah. The
Chief Minister made it clear that the amnesty would not
extend to those who were involved in arson and damage to
public and private property.
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A child’s or a young adult’s social, cultural and political
identity is shaped by the world she or he is exposed to. For
Palestinian and Kashmiri children, stone pelting and writing
graffiti are rituals of resistance through which they make
choices in their everyday lives and take back a modicum of
control from the authorities. In both cases childhood is
militarised, and the political framing of movements make
children’s role politicised as well. As these examples illustrate,
the issue of children’s activism in protest movements is
complex and often impelled by how they perceive their state’s
actions. The Israel-Palestine and Kashmir conflicts
demonstrate that political movements have the potential to
harden children’s social and cultural identities, politicising
their actions and encouraging children to participate willingly
in violent protest movements.
Images of children affected by conflicts in Gaza, Syria, Iraq,
Afghanistan and elsewhere continue to fill our television
screens; indiscriminate attacks on civilian areas or attacks
directly targeting civilians took a terrible toll on children. They
were killed by explosive weapons, air strikes or the use of
terror tactics in places where intensifying hostilities included
widespread grave violations against children. However, we
must question the selective moral outrage of the international
community and the focus of various advocacy efforts to
respond to crimes committed against children.
On the night of 14-16 April, 2014, Boko Haram, an
extremist group abducted 276 female students from the
Government Secondary School in Chibok, Borno province of
Nigeria. Though violence has occurred in Nigeria for years,
the massive abduction shocked the international community
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into assisting the search for the missing girls. The reporting in
various international media thoroughly captured the public
opinion in the United States. It deployed 80 troops in Chad to
assist in the search of the schoolgirls. Marking one hundred
days since the incident, Gordon Brown, the UN Special Envoy
on Global Education and the former Prime Minister of the
United Kingdom writes, ‘For an adolescent with plans, dreams
and ambitions, 100 days must seem an eternity. But they are
not alone. The world has not forgotten these girls. Not in 100
days, not for one day.’5 Organised by the Global March
Against Child Labour, on July 23, 2014 demonstrations were
held in Africa, Asia and Latin America. For example, led by
Idara-e-Taleem-o-Aagahi (ITA) schoolgirls in Pakistan
campaigned for girls’ right to education. Similar campaigns
were organised by the Bachpan Bachao Andolan group, which
rescues children from bonded labour in India and Walk Free,
the anti-slavery organisation in different parts of the globe.
The narratives of the kidnap of the Nigerian girls range
from the resurgence of al Qaeda to humanitarian to the
persecution of minority Christians to the deprivation of
education opportunity for women. The International
community also took note of the social media
#BringBackOurGirls campaign which effectively began to raise
awareness of the crisis. On the other hand, the civil war in
Syria claimed 11,420 of its children by December 2013.
Further, an estimated 130 children have been kidnapped by
the Islamic State of Iraq and Syria (ISIS), in Manbij, a Syrian
town in early 2014. In May, according to the Human Rights
Watch another 153 children were abducted by ISIS from the
Available at, http://edition.cnn.com/2014/07/23/opinion/brown-nigeriaboko-haram-girls/
5
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mostly anti-Kurdish town of Ain-al-Arab. Some critics observe
that the horrific experiences of children in Syria and Iraq do
not make the lead news anymore and could not shock the
international community into action.
The international community has often supported
education and health projects in conflict zones and in
countries in transition to rebuild societies. Similarly, in recent
conflicts extremist groups tended to have targeted
educational and health facilities such as schools, hospitals and
health clinics. Schools and hospitals have also been bombed
during the most recent offensive of Israel against Hamas in
Gaza in July, 2014. Human rights organisations in Gaza such as
Al Mezan Center for Human Rights and the Palestinian Center
for Human Rights continued to update the number of
Palestinian death that included 249 children by the third week
of the offensive. The Israeli government and Palestinian NGO
disagreement over the numbers or the questions of who is
child, or how should one distinguish between child/minor
civilians and child/minor combatants; mixed reaction of the
international community; and sharp criticisms from the United
Nations Secretary General Ban Ki Moon directed towards
Israel after an airstrike that targeted the UN school in Gaza
indicate that there are also tensions in the international
advocacy efforts about how best to respond to children’s
experiences in conflict zones. Images of children are also used
as propaganda tool by different warring factions. The face of
an injured or a dead child invokes more emotions then the
image of an adult. While the role of civil society including
children’s groups has important potential it cannot
compensate for the failures of international, regional and
national policy efforts to end conflicts and achieve peace. One

158

†gvbN‡ii 40 el©c~wZ© D`hvcb Dcj‡ÿ cÖKvwkZ ¯§viK MÖš’

important lesson from these examples and insights is that civil
society efforts to curb violence against children and to involve
children in peace initiatives are also embedded in the national
and global political history of various conflicts and their
multiple representations.
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Walking to Feed the Hungry
Ven. Bhikkhu Bodhi
Today, I believe, we need to put our great spiritual
traditions to the grindstone, to equip them to tackle the
powerful global challenges facing humankind, such as war,
poverty, social injustice, and the over-exploitation of the
environment. I call the attitude we need “conscientious
compassion.” Conscientious compassion is a moral vision
driven by the pangs of conscience and spurred by a deep
identification with the pain of the world. This is not mere
sentimental compassion, a sublime and leisurely disposition of
the heart. It’s a fierce compassion that urges us to struggle
relentlessly, even against immense odds, to establish a reign
of social and economic justice based on a sense of human
equality and the intrinsic dignity of every person. We might
also call this a path of sacred action, of action rooted in a firm
faith in the sacred imperative to correct injustice everywhere
and create a world that works for everyone.
My own journey into the path of sacred action was for me
a surprising one, since by temperament I’m not an activist but
a quiet contemplative and scholar. My greatest personal
pleasure is to live undisturbed at my monastery in upstate
New York studying and translating Buddhist texts. But it seems
fate had another destiny in store for me.
I was born and grew up in New York City, but I wound up
living in Asia for 24 years, 22 of those in Sri Lanka, where I was
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ordained and trained as a monk. I returned to the United
States in 2002. In 2007 a popular North American Buddhist
journal named Buddha dharma invited me to write an
editorial essay for their summer issue. In the essay, titled “A
Challenge to Buddhists,” I expressed my belief that for
Buddhists to respond effectively to the demands of our time,
they must be ready to stand up as an advocate for justice in
the world, to provide “a voice of conscience for those victims
of social, economic, and political injustice who cannot stand
up and speak for themselves.” I saw this as a deeply moral
challenge marking a watershed in the modern expression of
Buddhism.
When the essay was published, I did not tell anyone about
it, but some of my students and friends found it on their own
and began to discuss it among themselves. They then brought
me into the conversation. Before long we were drawing up
plans to establish a Buddhist relief organization, which we
called Buddhist Global Relief. Initially we thought we could
broadly help victims of natural disasters and social injustice,
but it quickly became apparent that we needed a narrower
point of focus. Through my experience in Asia, as well as my
readings on the internet, I was aware of the wide extent of
chronic hunger and malnutrition in today’s world, and we thus
decided to make chronic hunger and malnutrition the specific
focus of BGR.
Buddhist Global Relief came into being in June 2008.
We’re an all-volunteer organization. We’ve been extremely
fortunate to attract skilled and dedicated people to both the
board of directors and our operational team. We don’t have
any paid staff, or even a physical office. Our executive director
is a retired telecom engineer, originally from Vietnam, who
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works from her home near Boulder, Colorado. The assistant
director is a retired professor living in Seattle, and the board
members and team members are spread out from New York
and Pennsylvania to Florida, Chicago, and California.
Over the six years of our existence, we have launched over
60 projects. These range from Vietnam and Cambodia through
India, Bangladesh, and Sri Lanka to Africa, Haiti, and the
United States. We operate by forming partnerships in the
countries where we operate. These are generally formed with
small regional organizations whose staff members know the
people, the culture, and the language, but sometimes we
partner with larger organizations like Oxfam America and
Helen Keller International. We invite prospective partners to
submit proposals for projects, and we then review the
proposals and select those most compatible with our mission.
As a small organization we can’t tackle emergency disaster
relief, which requires a budget in the multi-millions. Our
projects aim at durable and sustainable solutions to hunger
that tackle the problem at its roots. One type of project offers
direct food aid; for example, we’ve had an ongoing project in
Haiti since the massive earthquake of 2010, providing
substantial hot meals to children in a district of Port-au-Prince.
Another type of project supports ventures in small-scale
organic agriculture, mainly benefiting women farmers. We
have ongoing projects of this type in Cambodia, Vietnam,
Kenya, Ethiopia, Rwanda, and Malawi, as well as other
countries.
By studying about world hunger, we learned that one of
the factors most responsible for poverty in many traditional
cultures is the subordinate status of girls and women, and
thus still another type of project aims to provide them with a
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ladder from poverty by improving their status. In Cambodia,
for instance, we’ve been partnering with Lotus Outreach on a
project that provides food aid to poor families on condition
that they allow the girls to remain in school. We started this
project in 2009, with people living at the bare edge of survival.
Now more than 80 girls from the early batches are studying in
college and university—the news brought tears of joy to my
eyes! In Sri Lanka and India we support projects that provide
vocational training to poor girls, who in India come from the
Dalit community, the former “untouchables.” Our project with
Moanoghar also fits into this category. By providing children
from poor families, many of them orphans, with the chance to
receive a good education, we hope to give them a chance to
emerge from poverty. To give women a more prominent role
at home, we support them in developing “right livelihood”
projects, either in agriculture or home industries. Over the
past couple of years we’ve been establishing partnerships in
the United States, where poverty and hunger are widespread,
with one is six persons dependent on food stamps for their
meals. Our present focus here is on supporting urban and
home gardens.
Our primary fundraising activity is a “walk to feed the
hungry.” We started out in 2010 with one walk, in New Jersey.
In 2011 we had three walks—in New York City, Michigan, and
the South Bay of California. In 2012 we had about ten walks,
from coast to coast, including walks by our beneficiaries in
India and Cambodia. We have had even more walks in 2013
and 2014, again including walks in India and Cambodia.
Walking can function as more than a process of getting
from one place to another. It can also serve as an act of
conscience by which we project our values and ideals out into
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the world. Walks have taken on this role numerous times in
the past century. Gandhi’s walks along the dusty roads of India
were part of his peaceful strategy for freeing his country from
the grip of the British Raj. Reverend Martin Luther King’s walks
in the cities of the American South helped win civil rights for
millions of disenfranchised African Americans. Maha
Ghosananda’s “Dharma Yatras” in Cambodia attempted to
heal the wounds left by two decades of brutal conflict.
Recently, a People’s Climate March in New York City reminded
world leaders that people are concerned about escalating
climate change, which will have disastrous impacts all around
the world—from the U.S. agricultural heartland to India,
Maldives, and Bangladesh to the island-nations of the South
Pacific.
Over the past five years, the long walk has become the
primary method for Buddhist Global Relief to raise funds to
sponsor our projects helping poor people escape the trap of
poverty. While the direct purpose of this walk has been to
raise funds, the act of walking together for several miles has a
more profound spiritual meaning, serving to express our
fundamental moral convictions. On reflection I can see in our
“Walk to Feed the Hungry” three layers of significance, which
blend and reinforce each other with every step that we take.
At the most obvious level, the walk is an expression of
generosity and compassion. By walking together, we enable
people to make donations to support our projects. By walking
together, we manifest concern for the poor and hungry. Our
steps are acts intended to alleviate suffering. Through
collective action we express our belief that all human beings
are essentially alike, that we all merit the resources essential
to a decent life. We also make a commitment to extend a
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helping hand. We reach out across oceans, continents, and
cultures to lift up those cast down by poverty. We equip them
with the means to uplift themselves: with education, training,
tools, food, and seeds.
At a second level, our walk expresses our sense of
conscience. It affirms our awareness of an impersonal
imperative pointing us towards social justice. By walking we
express the recognition that something is fundamentally
wrong with a global social and economic system that treats
human beings as disposal. We resist a system that pushes a
billion people into the pits of poverty and crushes them
beneath the weight of constant hunger. We express moral
revulsion at the cruel miscarriage of justice that occurs when,
amidst an abundance of food, six million people—over half of
them children—die each year from malnutrition and hungerrelated illnesses. With our silent steps we proclaim that the
global food system must guarantee everyone a sufficient
quantity of healthy nutritious food. More broadly, we
advocate for a new world order founded on the pillars of
social justice and respect for the inherent dignity of every
human being.
At a third level, walking becomes a way of expressing our
own real nature, of manifesting the deep potentials for
generosity and goodness inherent in the human heart. By
walking in the company of spiritual teachers and kind-hearted
friends, we knock down the narrow walls of self-concern and
give rise to a new perspective—a universal perspective—that
takes the good of all as our guiding ideal. By walking in
solidarity with the world’s poor, we repudiate the cynicism of
the dominant culture which regards human nature as
corrupted by incurable selfishness and greed. Rather than
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yielding to the dictates of blind self-interest, we show that, as
individuals, we flourish best when we nurture our innate
impulses to generosity, love, care, and concern. Even more
pointedly, we express the hope, trust, and conviction that
humanity as a whole flourishes best when we all flourish
together. We walk because we look upon one another as lost
brothers and sisters. We walk to share the burden of suffering
with the weakest in our midst, and we rejoice in discovering
our power to uplift those who urgently need our help.
By walking to feed the hungry, we show that it is not
economic competition that is going to save our world. The
secret to transforming the world, the key to security and
safety, lies in cooperation and collaboration, in compassion
for all beings in the wider web of life. The key to our
redemption from the brink of self-destruction lies in
helpfulness, generosity, and love, channeled into selfless
action on behalf of all sentient beings, including people we
will never know or see. As we travel through this journey of
life and death, we walk together as a way of demonstrating
our primal unity. We walk together to embody in action our
intrinsic and inseparable solidarity in the quest for well-being,
happiness, and security.
I encourage everyone who wishes to experience the joy of
generosity and compassion to find a way to express
compassion in collective action. We can link up with friends
and colleagues to find means of realizing conscientious
compassion.. By acting together, we can accomplish much.
We don’t have to be spiritual giants. What we need most is
the trust that, if we take the initiative to act, the deep spiritual
forces of the universe will come forward to help us. In
mysterious ways that defy rational explanation, these forces
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will be there in the background silently supporting us, bringing
us into contact with the right people and opening up
unexpected opportunities to serve. What is called for is a deep
reservoir of compassion, born of contemplation, meditation,
and prayer, and a strong intention to devote one’s efforts to
the service of others. It’s been my experience that once we
bring these factors together, the rest will unfold almost
miraculously.

wØZxq Ask
‡gvbNi I cÖvwZôvwbK ¯§„wZ
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The Value of Moanoghar
Mujin Sunim
Congratulations on staying alive for 40 years, it is truly an
achievement. But actually, it is hardly surprising as Moanoghar
is a school with a mission. Established in 1974 by Buddhist
monks from the Chittagong Hill Tracts, Moanoghar looks to
give a chance to the most isolated and destitute children in
the region.
Personally I feel that Moanoghar is special.
Maybe some of that specialness is in the school song. Do
you remember it?

Moanoghar Song
Our Land, our Home
Moanoghar is the home to All
We live here amidst hardships and happiness
We all are brothers & sisters in the community
If we live here (together)
We shall all be Enlightened
By following the path shown by the Buddha
Let’s all strive for the betterment of Many
We shall follow the Middle Way
And shall have no fear
We shall find happiness if we respect the Principles of the Buddha
We shall overcome all sufferings
We shall endure all challenges of our Time
And we shall find bliss in our life
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Our Land, our Home
Moanoghar is the home to All
We live here amidst hardships and happiness
We all are brothers & sisters in the community
Text: Sugata Chakma (Nonadhan)

So if we are going to take this song to heart, what does it
mean to follow the Buddha’s Path and how does Moanoghar
do that?
The first way in which the students and staff of
Moanoghar put in action the Buddha’s teaching is by
practicing tolerance. Everyone is welcome! Even though the
school only caters for indigenous students (because they have
special requirements) and the majority are Buddhist, everyone
and anyone is welcome to visit and spend time with the
children or help out. This is a fundamental Buddhist value
because of the understanding that everything and everyone is
inter-related: my happiness is yours and your happiness is
mine; your sadness is mine and my sadness is yours.
The second way in which Moanogharians live the Buddha’s
way is by actively living compassion. There is a wonderful
feeling of good-will and warmth throughout the school; of the
students to each other, of the staff…. If there is to be any
happiness between people, in the world then we must all be
well armed with compassion in order to deal with the
problems of life. The perfection of compassion coupled with
the perfection of wisdom, a very intangible value, are the
qualities of a Buddha and they form the cornerstones of the
Buddha’s teachings. For children to be introduced to
compassion is an important part of their education.
Moanoghar is open to ideas, to new people, to events.
This openness is one more core value of Buddhism and goes
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with tolerance. It also enables Moanogharians to deal with the
good times and the bad in skillful ways. At the school, there is
a constant search for new ways to manage and change, even
the smallest child has a voice that is listened to. This lends the
school a richness which is missed when people close down,
consider they know it all or are unwilling to listen to new
ideas.
Finally, morality is center stage in the school. Most of the
tutors – the adults that looks after each residence – for the
boys are monks. This sets a certain tone, a certain
atmosphere. The students have examples of dedication and
hard work before them every day. This is because the monks,
even if they are not very good monks, have chosen the
ordained life (from which they can leave at any time) in order
to make a special effort to improve themselves. In this way,
the children learn to appreciate the sacrifices that so many in
their community are making (to keep the school going and to
improve it constantly.)
And the Middle Path? That is the path of moderation, of
knowing and accepting hardship and happiness, of dealing
with them correctly. That awareness of what life is all about
and how to live without regret or misgiving is the Middle Path.
It is respect for everyone and everything. It is clear
mindedness and life in the present moment, concentrated and
not distracted so as to avoid mistakes and steer clear of
hurting others or wasting our precious resources. These are all
the ideals, the lofty goals of the Buddha’s teachings to us. The
first step is to know this and then to put it into practice.
Moanoghar slowly and gently makes its members aware in
order that each person lives to the full of his or her potential
and glory.
As the song says, we are all “brothers and sisters” so that
even if the residential students eat only twice a day, even if
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not everyone is the best, there is still a solid and excellent
foundation of living values established in each student, in each
graduate. In fact, it is so strong that many of the staff are exstudents and many others in the community at large give all
they can to keep the Moanoghar tradition alive.
May Moanoghar continue to grow and improve!
May Moanogharians actively contribute to World Peace!
May Moanoghar continue forever!
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My Discovery of Non-violence,
From Vietnam War to Moanoghar and
Chittagong Hill Tracts
Pierre Marchand
I was born on 19 November 1954. The year was terrible in
France. It was one of the coldest winters in recent memory in
France, the cold was so bitter that thousands died from it,
particularly in the low income slums areas of the biggest
French cities. A young French religious priest, Abbé Pierre, had
the audacity to make an appeal over French radio to raise
donations to help these poor people who were suffering so
terribly from the cold. Out of this appeal was born the
international association « Emmaüs ». Of course, I was too
young to remember the sufferings of the people and to
witness the generosity of the people who responded to the
appeal of Abbé Pierre. But I have heard so many people of
talking about him and much later, I was lucky to meet and
know him personally. This encounter left an indelible
influence on my personal views and philosophy. I particularly
retain the importance of three teachings. Three essential
values for life: compassion, action and perseverance.
When I was 6 years old, I came to know Rudolf in school.
He was the son of a Russian immigrant. His father was a petty
thief and mother was a prostitute. He was very poor and
almost always very sad. Because of his family conditions, he
was always badly dressed and also bad in school lessons. My
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father asked me never to befriend Rudolf as he was afraid that
I could under Rudolf’s bad influence. I was profoundly shocked
by the order of my father which I personally took as a total
lack of compassion to the poor and the marginalized. Rudolf,
to me, was a victim and not responsible for his condition.
Sometimes, an event, a meeting at the tender age of
childhood leave an indelible mark in one’s life. I have never
forgotten Rudolf; knowing him left a strong impression on my
world view and in my personality.
My mother was a nurse and my father, an engineer, an
alumni of one of the most prestigious French engineering
schools. He became an expert of big infrastructure projects,
particularly of dams. He constructed dozens of such huge
dams in many countries all over the world but never in
Bangladesh. I am very proud of him. He is still alive, now 93
years old. Unfortunately, he suffers from Alzheimer disease
for the last several years.
When I was 10 years old, my mother suddenly died of
meningitis. We were playing in a park when she suddenly told
us to return home. She was feeling a terrible headache. As
soon as we had arrived at home, she called the doctor who
arrived quickly. In the evening, she was hospitalized and 2
days later, she died. This was, of course, the worst moments
for a young boy of 10 years old. I do not remember exactly
who wrote these words; “the advantage of a broken heart is
that it also opens other vista”. I believe that the dictum is
quite true. If you suffer next time, think about this short
sentence.
Much later when I was 17 years old, my elder brother gave
me a book, titled “The Strikers of the War”, written by a
priest, the Abbé Jean Toulat. At that time in many countries,
the young people aged 18-19 years had to do compulsory
military service. It means that they had to undergo arms
training to be soldier in the future in case of war. But there
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the scope to be “conscientious objector” which means that,
young people had the choice of objecting to compulsory
military service by evoking to the principle of one’s moral
rejection of military service. But this means the risks of prison
sentence. The book explained the basis of non-violence and
the rationale for conscientious objection. It is simply
incredible how a simple book can change the direction of
one’s life. When I was called for compulsory military service, I
refused to join for it. But unlike many others, I was not
worried. I believe it was because I had been already the leader
for a small group of people.
At the end of his book, Jean Toulat included a list of
various associations engaged in non-violent struggles (in
France). I decided to write to each of these organizations to
know more about non-violence, the method of non-violent
struggle and how I could involve myself with them.
From 1968 to 1972, I lived in Morocco – in Rabat, its
capital city. The country is located in North Africa and still
remains poor. The priest of the parish I frequented, asked us
to give free French lessons to poor Moroccan students in an
effort to make us practice charity. I joined the parish team.
But, I came with a terrible shock. This was when I first
discovered urban slums. I still vividly remember what I saw
and it has left a mark in my thoughts.
Unfortunately, I was not very smart and took little notice
to the fact that I was a lucky young man and had the
opportunity to go to school and subsequently to university. I
hardly did my studies and soon became a bad student as far as
academic scores are concerned. I completed my graduation
and enrolled myself in the faculty of medicine in the
specialized field of psycho-physiotherapy (a discipline for the
treatment of physically handicapped persons). But after the
first year, I meet an extraordinary Buddhist master, the
venerable Thich Nhat Hanh. After meeting him, I subsequently
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decided to follow his teaching at another university; the
Sorbonne.
As an 18 year old, I was the head of the group of nonviolent actions ‘César Chavez’ and once, we invited a young
Vietnamese woman who was involved with the Vietnamese
non-violent movement during Vietnam war. I was very much
moved by her speech and the following day, I went to see her
again and meet with her teacher, the venerable Thich Nhat
Nanh. I was profoundly moved after the meeting and right at
that moment, I took the decision to join them and put my
service for their efforts as much as I could.
Following this meeting, I stopped my studies thinking that
it was only one or two years. In the meantime, my thoughts
were focused on setting up of a voluntary organization, to
make it grow up while also planning to resume my studies at
some point. The objective of the association was to support
the child victims who had been rendered orphans by the
ongoing war. The name of the organization was decided as
“Committee to Support for the Children of Vietnam”. Sister
Chan Khong, the assistant to the venerable Thich Nhat Hanh,
was fluent in both French and Vietnamese and took the
responsibility of translation of the files of the children and
their correspondences. She worked really hard, always with a
serene smile. Upon hearing the news of the association, my
father was furious against me as I also decided to stop my
studies. He threatened my Buddhist friends with a court case
for abduction of a minor. By chance, the relevant French law
changed in the same year and the age of adulthood was
lowered to 18 years of age from 21 years.
This minuscule association to help the orphan children in
the Vietnam war, has today become one of the largest French
NGO ‘Partage’.
What inspired me to found Partage was some chanced
meetings with a number of extremely gifted persons, most
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importantly, the venerable Thich Nhat Hanh and his assistant
sister Chan Khong. In order to mobilize maximum support for
the orphaned children in Vietnam, I decided to go to live with
Thich Nhat Hanh in the Paris suburb.
There was a ‘mutual bonding’ factor in the growth of
Partage. I used to play guitar and also sing. So I had the idea to
propose to a number of friends who were all professional
singers, to organize together a charity fund raising concert
which we used to call ‘hootnany’ in France at that time. By
good luck, many of them accepted to my proposal. 27 June
1973 was decided for the concert and a big concert hall in
Paris was rented for the occasion. I remain profoundly grateful
to Thich Nhat Hanh for trusting me and for agreeing to
advance the money for the rent of the concert hall and other
assorted expenses. In short, he showed on me enormous trust
although he did not know any of the singers and artists
besides that the fact that I had no previous experience of ever
organizing a music concert. But the incident that took place
next, changed everything. It is the kind of thing that
apparently seems completely fortuitous, if not impossible. At
the Paris metro station of « Odéon », I saw a man with a guitar
on his back. I recognized the persons instantly; it was Graeme
Allwright and I was a big fan of him. What a luck! I approached
him without thinking anything and quickly explained him our
plan for organizing the fund raising concert for the orphan
children of Vietnam war. He immediately agreed to
participate.
The next few days, we worked on the posters and other
promotional materials and his name was particularly
highlighted in all the posters for the concert. With him on
board, the success was almost guaranteed but what we
witnessed was beyond our expectation. There were as many
people outside of the concert hall as there were inside. Later,
we made a double disk which also sold very well.
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Graeme Alright still remains a close friend of Partage. He
has given numerous fund raising concert for Partage over the
past decades. These concerts helped a lot in making familiar
the concept of sponsorship thanks to the media coverage
these attracted. He has made an enormous contribution to
the success story that is Partage at present.
How this Partage became engaged from the orphans of
Vietnam war to the children from the Chittagong Hill Tracts?
On that point too, it happened with a fortuitous meeting.
My Vietnamese Buddhist friend Thich Naht Hanh made a
stoppage in Dhaka on his way to South China Sea. He learnt
that thousands of Vietnamese were fleeing from the country
on ramshackle boats. Many of these boats sunk in high seas,
taking tolls on thousands of their unfortunate passengers. He
had the idea of renting a large boat to save these unfortunate
people which he did with much success.
During his stoppage in Dhaka, he stayed at the
Dhammarajika Buddhist Temple and there, as he told me
later, met a young Buddhist monk who was a student in the
University of Dhaka in the department of philosophy. His
name was Bimal Bhikkhu. Bimal told him the situation in the
Chittagong Hill Tracts, the existence of an orphanage
‘Parbatya’ and that the orphanage had little financial
resources to receive more children. After this chanced
meeting, Thich Nhat Hanh wrote me that I should absolutely
meet this young monk and asked to support him in his
endeavour. That’s how Partage became involved in supporting
the children in Chittagong Hill Tracts.
At that time, venerable Bimal Bhikkhu already had a clear
idea of what wished to do at Moanoghar. The only point that I
prevailed upon him was about receiving girl children in the
institution. Bhante was already having lots of difficulty to
convince the parents to send to school their boy children and
on top of that, I was giving him one more problem by pleading
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to receive girls in Moanoghar! The parents, at that time, were
mostly indifferent if not even against the education of the girl
children. They were afraid that with education, the girls would
become arrogant, disrespectful to the elders and the
traditions and leave home to seek jobs in big cities outside the
Chittagong Hill Tracts.
I think one of the first girls to take admission in
Moanoghar was called Durga Mala. After her, many other girls
came to seek admission. The grown in the number of children
was gradual; Bimal selected the children based on the
principle of one-third girls and the remaining as boys. We
always had very good relationship, always in good
understanding. We also witnessed many dramatic moments
together. Sudden flow of large number of children seeking
admission in Moanoghar when the situation of the Chittagong
Hill Tracts worsened.
I keep a vivid memory of the first time I visited Rangamati.
It was the occasion to discover their lifestyle and their
generous hospitality. Since the last few years after the signing
of the Peace Accord, the foreigners are now allowed to visit
the region.
At that time, my biggest expectation was to see the
children finish at least SSC, as many as possible. It was more a
question of number than quality. To my big surprise, many
more children finished, have gone even far beyond that, up to
highest level of tertiary education. It has been possible
because of the dedication of the teachers of Moanoghar
school. They deserve our utmost respect and congratulations.
When Moanoghar started, a key concern was durability of
the hostels and other houses. The focus was to build
permanent structures with bricks. However, every now and
then, a compromise has had to be made with bamboo houses.
There were also two other problems; water supply and
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electricity. The management team also succeeded to resolve
these problems effectively.
All the while during that period, Partage continued to
grow, always by the same methods; through personal
encounters. In the process, I travelled to more than 90
countries. Partage started first with the sponsorship of a child
by myself and it now support more than 800,000 children in
20 countries.
I wish for Moanoghar what I also wish for the Chittagong
Hill Tracts; the respect to diversity, to live in harmony with the
nature and to always pursue non-violent methods of conflict
resolution. I also wish that Moanoghar shows the path for the
others in the CHT, in Bangladesh and in the world. There will
be many future Bimal Bhikkhu, Prajnananda Mahathero and
Shraddhalankar Mahatheros from Moanoghar, leading the
region for social work, development and for the children’s
well-being.
I have learnt that there is now an alumnae association of
the former students. This is a great initiative. More than
anybody else they know what is good for Moanoghar. Their
support is extremely important for Moanoghar. But there too,
good leadership is essential. The alumnae association makes
me hopeful for the future sustainability of Moanoghar.
All the indigenous peoples of the Chittagong Hill Tracts are
non-Muslim. This is a historical fact. Majority of them follow
Theravada Buddhism. For me, Buddha’s teachings always
remain an extraordinary guide. I invite everyone to learn the
teachings of the Buddha to practice it in life. You are the
repository of this rich traditions and culture of the region’s
indigenous people, you will have to carry it forward and
embody it. Buddhism and indigenous culture is an art to living
and you must start it with the daily life at Moanoghar.
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My beloved Chittagong Hill Tracts
Sueti Zadjian
We, the people of CHT, are witness to a life with each of us
having a unique experience and a story to tell. The events of
the late 1970s and 1980s up to the period leading to the CHT
Peace Accord, were tumultuous and dramatic, tearing up the
very fabrics of social cohesion of the communities. I am too
young to know the life of the generation of my grand-parents
i.e. before the construction of the Kaptai hydro-electric dam.
Everyone tells that it was a different age and people were so
happy at that time.
Is it such a long time ago? No. It might appear to be
different age but it’s not so long ago. My grand parents had a
peaceful life which everyone actually wish to have; a peaceful
and serene life, full of solidarity and most importantly, no
violence, no war and no sufferings of the people. Nobody dies
from hunger. My grand parents had such a life.
What brought an end to this situation and such a short
time? The peaceful life of my grand parents abruptly
confronted a massive human drama with the construction of
the Kaptai dam. Many were dislocated from their homes
forever and this created the first exodus of the Chakmas
beyond their ancestral territory.
Why and when does someone take the dramatic decision
to leave his ancestral land? No one usually does it. We, human
beings, are conscious of our territoriality; we closely like to
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identify ourselves to the surrounding neighbourhood and
environment that we are intimately familiar with and are
attached to.
The Kaptai dam tore apart the social fabrics of the CHT
people. This was the case with the family of my grand parents
too. Like thousand others affected by the surging lake water,
some of my grand-parents’ families decided to leave for India
while a few other headed to the opposite direction i.e.
towards Myanmar (they never reached there, finally settling
in Alikadam). Others simply moved to higher grounds on top
of the nearby hills.
But the family was now scattered all over different places
and most would not see one another again for the next 30-40
years! My father is one such happy person. He met the
extended family members who separated from him at the
time of the construction of the Kaptai dam. They now live in
Monogang, Tripura in India.
There, after so many years of their separation, my father
and his cousin were together face to face. No words for the
first few minutes, just an intense look on each other’s face.
But then suddenly, an eruption of joy, laughter and tears.
Mutual hugs. What an emotion! I saw it in front of me in 1987
in the refugee camps. It was strange to see the adults to cry
like children. It must be very strong feeling for them.
The life of the CHT people has had further drama following
the independence of Bangladesh and it continues still. The
conflicts of the past decade have inflicted seriously, may be
even irreparable, loss to their sense of identity and a deep
wound. Will it ever heal? We must all strive for it. We must
persevere for a reconciliation and mutual healing, and most
urgently, need to work for the future that will guarantee the
safeguards of our rich and proud cultural traditions and our
collective identity as Jummas.
We must also shun all violence. Violence only breeds
further violence and mutual hatred, the seeds for destruction.
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I keenly look forward the day for peace and freedom for all.
Peace for the Jummas and peace equally for the Bengalis. Life
is too precious. It is a gift of God. We must learn to value the
sanctity of human life. This day must come. Every one of us
has the inherent right to happiness.
Life in the orphanage: Parbatya
I did not know the life of the Parbatya orphanage in
Boalkhali, Dighinala. Most of my friends, who came to France,
lived there. I met them at the Korbook refugee camps in
Tripura, India. Life was harsh for them. There were little
children but they had to manage everything by themselves.
In the barren and fetid atmosphere of the Korbook
refugee camps, I stayed together with the other Parbatya
children. This was life full of hardship but also equally joyful.
We used to wake up very early in the morning with crowing of
the cocks. After the cleaning and toilets, it was prayer time. All
must get to the assembly of the prayer, in front of the image
of the Lord Buddha. I liked the prayer although I did not know
the prayers properly. These were all in Pali, the sacred
language of the Tripitaka; the holy Buddhist canons. Some
children were chanting the prayers, others were gesturing to
appear themselves that they too, were seriously praying. I
used to simply look at the others! There was a continuous
sound of humming. It was always a mesmerizing experience.
The meaning of Parbatya
Parbatya gave the opportunity for education to the
children from poorest of the poor and most marginalized
families. This was also an opportunity to these destitute
children to gain a certain respect and consideration from
society.
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Parbatya will remain as symbole of the success of the
Jumma people, in particular to the Chakmas. It is the mother
institution that sowed the seed for the other institutions,
Moanoghar, Banophool, Bodhicariya and countless other
establishments – small and large – across the Chittagong Hill
Tracts, all created around the concept of utilizing the vitality
of Buddhism and the resources of the Buddhist temple, to
serve the poor and the destitute and to launch the idea that a
religion should always be at the service of the community and
not the other way around i.e. people serving a religion.
My life in Bangladesh and in France
I am not sure whether it is necessary but I shall
nevertheless try.
My father Gondharaj Khisha (his true name is actually
Pulin Bihari Khisha) was expected to inherit the position of
headman from his father Bui Kumar Chakma. Our ancestral
home was situated near Mahalchari. The family lost all its land
holdings to the Kaptai dam and overnight became
impoverished. He could never walk with his head high.
My childhood was very difficult. I was born amidst the
darkest hours of the CHT conflicts when the life for everyone
was in peril. Even for a small boy like me. Military operations
were carried out almost on daily basis, gravely affecting the
daily life of the communities. The threat to life and risk of
violence was omnipresent. At this young tender age, I had to
endure poverty, hunger, violence, sufferings, escape from
ancestral homes and bear witness to exodus of communities.
But I have also experienced the fellow-feeling and solidarity of
the people, nice moments spent with friends in playing
together and merry-making. I have written these experiences
in detail in an autobiographical sketch, which was published
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recently in France with the title, “Chakma, Orphelin des Hill
Tracts: Histoire Tragique d’un Peuple Indigène du
Bangladesh”.
In the village, I was asked to look after the cowherds of
my father, as many children of my age in the village also used
to do. But, it was not an easy task. I was running all the time
after the cows that were moving non-stop from one place to
another. My aunt used to help me a lot in this work. But this
also allowed me to grow up and know intimately the
surrounding nature, the fauna and flora, the various insects,
etc which have all disappeared today. As I was growing up,
this nightmare was becoming more and more apparent.
I was desperate to go to school. I did not want to look
after cowherds all my life. I wanted to have a good education,
to be successful in my life. I also often had to work in the rice
fields of my family to assist my parents. This was very hard
work. But what could I do? Did I have any choice ? Not much.
My parents were poor. Moreover, the situation was very bad,
with almost daily violence. We often had to flee from home
and spent the night hidden in nearby jungles and hills. In
Panchari where my family had moved after the Kaptai dam,
was the venue of particularly bloody violence. The memories
of these days are still terrifying to me.
Nevertheless, I continued school for 2 years irregularly.
Finally, we could not stay anymore in our village. The
violence simply became too pervasive posing great danger to
our lives. So, my father along with other villagers decided to
flee to India. At least, our life will be free from violence. The
escape was a trial, particularly for me. I did not have any
energy to walk and climb the hills which simply seemed to be
endless – one after another kept on appearing on our way. It
took several days of walk on foot, always at night, in order to
avoid the danger of being caught by the army patrol.
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Life in refugee camps was another new experience. We
found ourselves at Pancharam para refugee camp. We were
among the first to reach there. A few days later, several
thousands joined us in the camp.
I did not stay very long in the refugee camp. After several
months in the camp, a nephew of my father came and took
me home of my father’s cousin. I was hoping that I could start
going to school. But, the situation turned out to be completely
different! I was again tasked to look after cowherds. It was too
cruel for me. While children of my age were going to school, I
was spending my time to look after cowherds. I could not
accept the situation anymore and at one point, I told my uncle
about my decision to return to the refugee camp. I would
rather confront a difficult life in the refugee camp with my
parents rather than being exploited by others. I only spent a
few months in my uncle’s home.
Life has given me occasions to encounter many injustices.
But why do the poor and destitute have to face it most of the
times? This is so unfair.
Life in the refugee camps resembled to be from a different
world. Completely inhuman. A mockery to everything that
stands for human dignity. For many families, it was absolutely
tragic. One of my distant relatives lost 2 of his 3 sons. They
died suffering terribly and he could do nothing. Everyone in
the refugee camps were surviving on a meagre ration which
consisted of a few kilograms of rice, some lentils and oil.
Everyone was suffering from severe malnourishment. One has
to see to believe.
As soon as I had returned from Monogang, I came to know
that a group of children left for Calcutta and soon, they would
be leaving to a foreign country. A monk came to see my
parents to make a list of the children and to know whether,
they were willing to include me in the list. Many parents were
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afraid and did not agree to send their children to an unknown
land. This is normal and understandable. An unknown foreign
land means danger in the future!
But my father decided to include my name in the list. He
was a brave man. He dreamt of travelling to unknown places
and when he was young, even tried to go abroad. So, I was
included in the list of children leaving for abroad, more
precisely to France.
I still do not know why my father put my name in the list
and why not my younger brothers. I never heard of France. I
had read in my school books the name of many countries,
such, America, Russia, China, Japan, etc. But never France. I
had no idea there exists a country in the world, called France.
Where it is located.
I had only a few days to prepare myself for the travel to
Calcutta which would take me later, to France. I was
anguished over what was waiting for me. I was happy but also
afraid at the same time. But I was eager to leave the misery of
the refugee camps and to look for luck to go to school.
Life in France
All the 72 children in the group always believed that once
in France, we would be in another orphanage like institution
and stay together. In the group, I did not know anyone expect
Supayan who was also in the Pancharam para refugee camp
with me. I was worried of what was awaiting in France for us.
But life had changed forever. But for good reasons.
When are arrived at Paris Charles de Gaulle airport, I was
exhausted from the very long journey. We arrived in the
morning in the airport. There was a huge crowd and most
importantly, white people. I had never seen myself any white
people before. In the lounge, Dipti, wife of Pierre Marchand
was speaking to us in Chakma with a microphone. She was
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explaining to us about the adopting French families. Amidst
the huddle, the number of the 72 children slowly started to
disappear one by one. I became really worried. All of us
believed that we were going to stay together in another
orphanage. I also wanted to stay together at least a little
more. But here, they were leaving one by one in company of
some white adult persons.
I suddenly saw two white persons, a woman with short
hair and a man with moustache and brown hair approaching
me. They were Martine and Bernard Zadjian who later
became my adopted parents in France. The moustache
reminds me of the settlers Bengals who are next to our village
in Panchari. I was really afraid. More importantly, I did not
speak any French, nor English and they speak no Chakma, the
only language I was able to speak. It was a miserable
situation!
My first impression of them was that they appeared to
friendly people. In case they were talking to me slowly and
tenderly even if I did not understand a word of their talking. I
was surprised by many things. Already, the rain the cold
appeared to me very weird. It was drizzling. In Bangladesh, we
were used to torrential monsoon showers.
My future parents took to their car. In CHT, I never rode
on a car. It was really stupefying to see so many cars
everywhere. I was also worried where they were taking me.
My brain was rumbling! The sudden separation from the other
children was brutal to me and I was totally lost. Everything
seemed so different from what I used to know in CHT and in
the refugee camps. I remember my mother Martine giving me
a meal of chicken with some rice which I quickly ate in the
parking. My father Bernard started to drive the car but a little
later, Martine replaced him. This was total surprise to me. In
CHT, I never saw a woman riding on a bicycle, let along driving
a car.
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The journey took several hours to reach Martigues in
southern France, not far from Marseilles, from Paris. I slept
during most of the journey. When we arrived home it was
late, already dark. I was alone with them. My future mother
took off all my clothes; these simply quickly disappeared. I
believed she threw them into the trash. I think she did it
because of fear that I could become sick from the dirty
clothes. And she was right on this. After that, my father gave a
shower with soap, rinsed all my body as if I were a four year
old child.
Both of them tried to talk with me. I believe they first told
me their names. I did not understand anything. A little later,
three children joined us; a boy who appeared to be a little
younger than me and two girls. All three offered me some
gifts on the occasion. They introduced themselves to me,
which, again I did not understand a word. They surely had told
me their name and age. Afterward, they showed me the
home.
Can you guess what surprised me most at first in France?
You cannot. It was neither our home, nor planes, nor the
peoples. It was food! Does it sound ridiculous ? In CHT,
everyone keeps a stock of rice at home. In France, in my new
home, I did not find any rice stock nor other food items! There
were no paddy fields nearby and in the shops, I never saw a
sack of rice. But how do people still eat? It was the most
important concern to me. I was afraid of dying from hunger.
Only slowly, I came to realize that people in France do not
live with a whole stock of rice. Rather they buy when they
need. But how do the shops replenish their stocks when there
are no rice fields in France? Much later, I came to know about
international trade; that the items which are not produced in
France, are imported from other countries. No wonder that I
never saw rice stock. Neither in my new home nor in shops.
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I also saw snow for the first time in my life. Everything is
white. I first thought this was sugar. Sugar everywhereI I even
tasted myself. It was cold! Ha ! So it is, snow ! I started to
discover new things every day and all the time.
Life and Study in France
Learning French was quite difficult for me, as is with all the
foreigners. Even though, I was able to learn French rather
quickly. I started to go to school immediately after our arrival
in France. But it was quite an exercise. Outside environment
was cold, with freezing winds in October/November, whereas
in CHT, it was always hot. With my school bag on my shoulder,
I started to go to school with my mother accompanying us;
me, my brother Arnaud and my younger sister Emilie.
I found myself in a class with young children. I was the
oldest in the group. The first day of school was quite funny. It
is difficult to explain it now how I felt that day. It was clear
that I was way behind the others in school lessons. When the
bell rung, everyone huddled to the class room and took seat
on their chairs. I simply followed them. The name of the class
teacher was Madam FINETTI. She was a nice young woman
but too me, at first she seemed to be quite strict. In the class
room, everyone took their seat but I stayed standing. She
addressed me and tried to start a conversation. I think she
said something like “do you speak English?” and other words
to see if I understood English. I just remained totally silent.
Not a word came out of my mouth. In any case, I did not
understand anything. Everyone, by now, was staring at me. I
cannot tell what the other children were thinking of me. But
for me, I was a catastrophe. A shame! I believe the children
saw, for the first time in their life, someone like me. I could
neither speak French, nor English nor any other language than
Chakma and some words in Bengali. Whereas, they did not
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understand a work of Chakma, nor Bengali. The school was
going to be difficult.
During the class break, everyone came to see me. I was
the new student. I come from a faraway country; Chittagong
Hill Tracts, Bangladesh. A country faraway and lost. No one
has any idea where Bangladesh is. Some of them tried to
speak with me. I was incapable reply anyone. A girl in the
class, named Constance, tried to help me. She stayed near me
and even shared her tiffin with me. She also helped in the
class lessons.
I started to go to school regularly. I started to make good
progress in French and also in the other subjects. My mother
helped me a lot. I progressed quickly in the school; from class
I, I was directly promoted to class III and the following year, to
class V. From class VI onward, I followed regular school
calendar. I completed my baccalaureate in a single attempt.
This is thanks to Parbatya that I could come to France. It is
also important not to forget the initiatives by Pierre Marchand
and Bimal Bhikkhu. I shall remain ever grateful to my parents
in France.
Our story – the 72 children – remains unique in the history
of the Jumma people in CHT. As a child in the refugee camp, I
was living in a situation like dark age. This is incredible to see
where I am now. With the other fellow Jummas in France, I
talk often about the future of CHT and our brothers and
sisters who remain there. Life there has not changed much.
Even after several decades I had left for France.
At this moment, beginning of the 21 century, we need to
be aware of our duty and responsibility towards CHT. We are
privileged to be in France. We have here a relatively safe and
secured life whereas many in CHT are still subject to abject
poverty and lack of security. The violence has not stopped yet.
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Rather, it has taken more sinister turn. The Jummas are now
divided into factions and they continue to fight one another.
This is a shame.
Today, I take it as mission to continue to work for the CHT
and to help as many poor children as possible.
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A Personal Journey to the Discovery
of the Chittagong Hill Tracts and its Peoples
Elisabeth and Paul Nicholas
Thursday, 19 November 2009. Here we were in front of
the courtyard of Parbatya with Smriti Bikash. It was an
emotional moment for him and also for us. It is there that the
children of Parbatya gathered together under the surveillance
of the army. Around them were gangs of Bengali settlers
menacingly nearby. Smriti was telling us, sometime with a
smile in the presence of his wife and son, this very tragic
episode of his life in the Parbatya Ashram before finding
shelter in the refugee camps of Tripura, India. He was showing
us the locations of the different buildings; hostels, dining hall,
temple and also football playground. Of course, there were no
more any such buildings, burnt into ashes as soon as after the
children had fled.
This very painful episode, both for him and for us, is at the
origin of an encounter that has changed our life. Elisabeth and
me, together with our 4 children, decided to respond to an
appeal of the NGO “Partage avec les Enfants du Tiers Monde”
that were looking for ‘provisional’ host families to receive
children who took shelter in refugee camps in India and who
previously fled Chittagong Hill Tracts, Bangladesh to escape
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from the ongoing conflicts in the region. We said ‘yes’ without
ever thinking this response would take us in the future.
That response opened us to a completely new culture, a
new people - the Jummas - and led us to discover the
Chittagong Hill Tracts about which we had little reason to
worry for. That response, given quite many years ago, took us
finally to the Chittagong Hill Tracts in 2009 to see by ourselves
the beautiful region and it’s even more beautiful people and
their culture at the invitation of Smriti, our adopted son and
his Chakma wife, Nila. We received a warm welcome
everywhere we went. We were the parents of Smriti and Nila
from a far away country and understood immediately that we
were part of the ‘family’. Jino, the only son of Smriti and Nila
was two years old at that time and he too, was visiting land
from where his parents originally came.
We discovered the beautiful topography of the Chittagong
Hill Tracts. All the Jummas we met in France before going to
Bangladesh, always proudly described to us how their land is
so beautiful. We were sceptical about their views. But no!
They are true absolutely. This land, the region of Chittagong
Hill Tracts, seduces immediately its visitors; how to forget the
chains of hills and mountains, the serpentine rivers and
streams, the villages on the perch of the hills and in the
valleys, the muddy trails leading to the villages, the beautifully
dressed women in their traditional clothes. One may make the
list still longer!
We lived through intense emotional moments. We also
met, for the first time, the mother of Smriti. We can very
much tell that even without knowing a word of Chakma
language, we had a genuine communication with her. I still
remember Elisabeth and Smriti’s mother laughing loudly at
the playful tricks of Jino. We could see how much Smriti’s
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mother was looking into Jino’s face to re-discover the image
of Smriti who had left her at a young tender age long time
ago. She was so happy to see that Smriti now had a family in
France and understood that the circumstances of life has
given us a beautiful gift - Smriti – who is now our son as much
as hers.
In her company, we travelled long routes in shaky vehicles
on roads full of potholes all across the region. We came across
all over very passionate encounters.
A little later, we went to Langadu, to the house of the
grand-parents of Nila who raised her after the death of her
parents. In the house, there was a photo of Nila when she was
15 years old. The photo was fading and around it there were
the photos of mother Theresa, a revered Buddhist monk and
an image of the Buddha. We could feel how strongly they are
attached to their grand daughter.
We went to visit the places where she grew up; her village,
the sources from where they family used to collect water, the
fruits orchards the family used to cultivate with trees of
pomelo, guava, banana, papaya, etc.
We also went to see the school where she studied when
she was child and where, much later, she also worked as
teacher. There were a few hundred children, all in their school
uniform. As soon as we entered the classrooms, all stood up in
respect to us. It was an impressive image to us; to witness the
discipline of the pupils and the respect to us as guest.
Before leaving for the Hill Tracts, we visited the big, tall
buildings that decorated many neighbourhoods of the city.
Many of these buildings are used for garments factory. Nila,
herself, had experience of garments factories in Chittagong
and she explained to us the harsh and often, inhuman
conditions, which the poor women endure in their work.
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These were through such series of episodes that we could
understand the life of Nila and what the young generation of
the present-day CHT often face.
Once went to a place called Marishya in company of Nila’s
family and Smriti’s mother. It was to join in a funeral
ceremony of a person, who died a few days ago. The simplicity
and serenity of the event was moving to us. Very solemn
decorations. Sombre religious rites. The offerings of flowers,
incense and other items. Of course, we could not fully grasp
everything but it revealed to us the central place Buddhism
plays in the life of the people, particularly the Chakmas.
We have always admired the tolerance and the openness
of the people in the region. When Bimal Bhikkhu came in
France, we met him. We asked him what we should do about
the religious education of the adopted children and in our
case, for Smriti. We shall always remember his response; “I
trust your wisdom. What is important is that they become
good human beings, citizens of the world and that they
receive a good education”.
During our trip, we have really discovered the rich cultural
traditions of the Jummas, in particular the Chakmas. To see a
Chakma woman working on waistloom to weave a beautiful
pinon was an unforgettable experience. The dexterity of her
fingers. Suave judgement on the motifs that combine the
various colours and the texture. We also came upon an old
man who was capable of writing in Chakma alphabet. He
recounted the proud history of the Chakma people, their
determination to struggle, their adherence to the Buddhist
principle of tolerance and non-violence.
The last big trip we made, took us to Feni via Khagrachari
and Panchari, also in company of Smriti’s mother. We went to
visit one of Smriti’s uncles who had a large horticultural
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plantation. There, we could see the border between India and
Bangladesh and the recently constructed barbed wire wall.
There, we also came to realization the arduous trekking that
Smriti, as a young boy, had to make when they were fleeing
from the violence raging in the region at that time. The
treacherous tracks amidst the hill slopes are still traceable but
the forests of that time are now largely decimated and
replaced by dense shrubs and bushes. We could easily
imagine what a horrendous experience it must have been for
the people, particularly women and children, to undergo such
a long journey to save their life.
Everywhere we went, we immediately felt the warmth of
the people and soon came to the realization that we’re now
part of this large family of the 72 children.
The experience of these encounters has raised my interest
to know even more about the CHT, its proud peoples, their
rich cultural traditions and their determination to safeguard
their identity. I have, thus, recently started a project in
collaboration a university faculty which will surely end with
the publication of a book. I continue to closely interact with
the 72 most of whom are now married with families and
children, and also the families who received the children. This
is such a wonderful journey. An experience that mutually
benefits to all and enriches us to be better human beings.
As part of this project, Elisabeth and me, we have
interviewed many of these 72 children and their adopted
families. We are often moved to hear them; stories which are
sad to hear but often, are also so passionate. They all follow
now their professional career. Many are successful and are
very proud of what they have achieved. Most importantly, we
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see how strongly they remain attached to their ancestral land
and cultural traditions.
By receiving Smriti, we did not only accept a young boy
who became a member of our family, we also have joined to
this vast and rich network of friendship and mutual affection.
We often find a Chakma friend or Tripura friend in France or in
Bangladesh. All are very proud of their culture and history.
What made us to respond to the appeal of Partage? We have
never thought thoroughly at that time. But when we try to
take a stock now of our experience over the past years, we are
so happy and grateful to see that Smriti was a generous gift to
us. Because of him, we have made new friends in France and
beyond. This has allowed us to know a very proud people and
their rich cultural traditions. We take the vow that this culture
continues to flourish in the time to come. Bangladesh will be
even richer then.
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A Family Reminisces…
Martine and Bernard Zadjian
9 months. The length of a pregnancy.
9 months between January 17 and October 6 1987. On
that January day, snow had fallen on Martigues, a very
exceptional event in the South of France. The day before, we
had received the news: “they are coming!” We would be going
to get Sueiti at the airport in Paris. We were very excited and
couldn’t wait!
Ready to go!
But just at the last minutes, the phone rang. A dramatic
turn of events had occurred; the plane had taken off with 72
empty seats. The children had not got their passports because
of a diplomatic imbroglio between India and Bangladesh.
We finally received a letter in October 1986 from the
association “Partage avec les Enfants du Tiers-monde”, signed
by Pierre Marchand, asking us the following question: “Is it
possible for you to host a child between 5 and 15, a “war
refugee”, for a period which is not yet determined?”
Well, in the 80’s, our family with three young children, had
reached a form of serenity and stability. This had led us to
look into the possibilities of sharing that security with a child
who had not been lucky enough to have it. Adoption or
hosting a child during the holidays, both were realistic
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possibilities for us. Both of us were teachers and we were
allowed to choose both options.
We fulfilled the required French legal conditions for
adoption or temporary hosting. The condition was to have at
least 2 children of our own to facilitate the boy’s integration
into his newly adopted family. We gave ourselves 10 days to
think it over before agreeing. But we could not agree without
the consent of our three children. Catherine was 10, Arnaud 8
and Emilie 5. They asked us lots of questions about why this
child was coming to France, his origin, his appearance, his skin
colour… We told them that they could think about it later
when the boy himself joins us as a new family member. All
three were very enthusiastic about the idea and it was with
great joy that we applied to host a child.
In 1987, a campaign was launched to bring the children
over to France. It was run jointly with ‘Partage’ and by the
families who had decided to host a refugee boy. The
association ‘Familles d’accueil’ (trans. Host Families) was
created and chaired by Mme D’Hautuille. Thousands of letters
were sent, a petition was signed by a number of political and
religious personalities, members of civil society, artists and
writers. The national and regional media, television and press
were alerted.
The host families were very active and many articles were
published in the regional newspapers.
In our region (Southern France), the newspaper ‘Le
Provençal’ came to each of the three host families’ homes; the
Nicolas’, the Gays and ourselves. On April 19, 1986, they
published an article. We and our children went to Paris to
meet with the other host families from all over France at the
request of a monthly magazine to pose for a photo all
together which would be published with that of the 72 boys
we were waiting for. It was the first time we had met the
other host families and it was a very encouraging and inspiring
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meeting. We went back home strengthened in our desire to
bring over those children.
But, there was the period of 9 months wait! It seemed
very long and was trying for us. We went through periods of
hope and discouragement as the negotiation to bring the
children in France vacillated between three countries: France,
India and Bangladesh.
****
Finally, the good news came! The plane had taken off with
72 boys on board and would soon be landing in Paris the next
morning; Tuesday October 6 at 7am. We quickly arranged for
our children to stay with friends and without wasting a
second, we drove to Paris, 800 km. away from our home. In
our luggage, we took warm clothes for Sueiti and a rubber
ball.
On October 6, early in the morning, we met with all the
families who assembled in the big hall of the airport, divided
by regions where they live. There was great excitement in the
group despite the early hour and the grey sky. Martine was
nervous; she was waiting for the children to appear on the
tarmac to be absolutely sure of their arrival. Bernard was
serene but excited by the very imminence of the moment.
“There, they are!” All the necks stretched out towards the
entrance of the hall.
Pierre Marchand, the Venerable Bimal Bhikkhu, Mr and
Mme D’Hauthuille, and others guided the children towards
their families. Sueiti was distressed and tired. He was not
smiling. He was lost among all the families and their friends,
the journalists and the Secretary of State for Human Rights.
He had left everything of his faraway native land to seek
refuge in a new country. France was his new home now.
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“Wow, how skinny he is!” That was the first thing that
came to my mind. Our first contact was a little hesitant,
awkward: the hug, the kiss…… not very appropriate! (Bernard)
“I had thought over many times in my head. And when
Sueiti was in front of me, I didn’t know whether I should kiss
him, hug him……...” (Martine)
Sueiti slept in the car most of the way back. We first
showed him the house and his bedroom before going to pick
up the children. Arnaud gave him a clown’s face which he had
drawn to welcome him. Sueiti smiled for the first time.
During the evening meal, Sueiti avoided the Indian dishes
and chose Western food. He surprised us all by cutting up his
pear with a knife and fork. “Maybe he’s the son of a prince!”
said the kids, in raptures.
“Unfortunately, I have very few memories of Sueiti’s
arrival in our home. Could it be because of my young age (6
years old) or more than likely, because of my sieve-like
memory? But I know that at the time, I was very impressed by
Sueiti.” (Emilie)
“When you arrived in France, I discovered a skinny boy
with wide-open eyes. I could feel the fear in your eyes… and
the exhaustion. I really felt sorry for you, thinking of the
pictures of starving children in the world. I think that feeling
has never left me since. I have always felt great empathy for
you, to the point where I could no longer bear the difficulties
you had been through or that you are still going through
today.” (Arnaud)
“After 2 days’ waiting at a school-friend’s house, I come
through the door of the flat. There, casually lying in an
armchair was a thin boy in a familiar dressing-gown. I was
immediately charmed by that jovial face and radiant eyes.
Then I noticed the comic strip that he was holding open in
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front of him, it was upside down and that sparked off our first
laughs together.
From the very beginning, I was sure that all would happen
very naturally, that Sueiti was already part of the family. He
seemed nice and kind.
Then during the first night, I heard Sueiti and Arnaud
laughing in their bedroom even if they did not share a single
word of the same language.
My strong feeling as the older sister was bounced with joy
as I knew at that point that Arnaud (the only boy among the
siblings until then) had found a brother and a playmate.
Then, later on, we four kids shared endless games in the
cottage, wild games of tarot with dad as the 5th member, and
games of doubles at tennis.
Now as an adult, I am aware of the real treasure of this
relationship and of the feeling that my brother’s arrival was so
natural, so normal.” (Catherine)
“The first time I saw you with no clothes on, I was curious
to see the two strings that you wore around your waist and
your wrists, without ever daring to ask where that could have
come from.” (Arnaud).
“I gave him his first shower. Sueiti was not used to tap
water. I was utterly shocked how skinny he was; his knees
were bigger than his thighs!” (Bernard).
All these first times! The whirling of the water in the toilet
was a wonder to him. Electricity surprised him and he played
with the light switches to make the lights go on and off. At 4
o’clock in the morning, he would be watching television in the
drawing room. He would move back with apprehension when
he saw the movement of the sea, the waves worried him and
he expected to see crocodiles. He thought the snow at the
side of the road was sugar and promptly took his hand away
on touching it.
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It was a period of learning of which we have very fond
memories. And yet, Sueiti remained very reserved; he did not
address us, adults, but communicated with the children.
Undoubtedly, a culture which respects its elders is the reason
why he kept his distance from us.
****
On December 20, all six of us left for Paris, we had been
invited by the National Assembly for a Christmas party along
with the other host families. It was enchanting, as much for us
as for Sueiti! There among the gold and the crystal chandeliers
in the ceremonial room, we were experiencing a true fairy
tale.
By December 1987, Sueiti had learnt to read and knew
enough French to make himself understood and to
understand us. He taught us that his first name was actually
Sueiti and not Shaddan, as his papers indicated.
He filled up whole pages of drawings representing armed
soldiers. At night, Arnaud, who was sharing a bedroom with
him, heard his nightmares. Six months after his arrival, he
burst out crying. He could no longer bear to be consoled and
locked himself in the bathroom for ages.
“I was not very curious about your origins; I didn’t dare
ask you any questions thinking it would be too difficult for you
to talk about your nightmarish memories. I have a very strong
memory of a nightmare you had when we were in the same
bedroom. But also stories about witches and various other
things which I listened to carefully and which scared me a bit
nevertheless.
I loved it when we both kneeled down, you in front of the
image of Buddha and me in front of mine of Jesus, and we said
our prayers. Your way of praying intrigued me.” (Arnaud)
****
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The support by our three children, the local school where
the teachers were waiting impatiently for him (the
headmaster did his utmost to get him to talk with the local
Provençal accent) along with the fellow children from the
area, all this helped Sueiti to rapidly find his marks in this new
environment.
“In the school playground, I was very proud to be his little
sister; during the “fake” battles under the covered
playground, Sueiti was the boy to challenge. But no, even
when there were several of them, he always won the fights. I
can picture my brother standing with 2 or 3 kids clinging to
him, trying to destabilise him. But he stood his ground and
always ended up by forcing them, one by one, to the ground.
“At school, I don’t have many memories of us; we each
lived our lives separately”.
At middle school, you fought with a Roma boy who came
to study from time to time but who everybody feared.
The fight lasted for ages and was overwhelming. I don’t
think either of you won and you became friends afterwards. I
seem to remember that one of the tough nuts of the school
had even said to me that he would protect me if I wanted him
to, because of the admiration he had for you.
Then we didn’t go to the same high school, so we lost
contact, a little.” (Arnaud)
Sueiti worked well at school in spite of his difficulties in
mathematics. By working hard in the school holidays, he caught
up and passed his baccalauréat at the normal age of 18.
He discovered the diary of Anaïs Nin in grade 12. This was
a good thing for he started to write his own diary. He could
express everything that he did not tell us. Sueiti was secretive
and we suffered from not knowing his feelings or being able to
help him.
****
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We spent our holidays and weekends in the country, in a
region of hills and woods. This little natural paradise was a
great playground for the four children and, for Sueiti, the
opportunity to renew contact with his life in the hills of CHT.
His brothers and sisters marvelled at his agility.
“His dexterity in the trees also impressed me. At our
cottage, lost in the scrub of the Luberon, I remember how
Sueiti would climb up an oak tree to heights which we never
dared to go to. I wondered how he managed not to be scared
just at that height! Then, just to show us how simple it was,
and that there was no need to be scared, he came close to the
edge of a branch and jumped from that tree, caught hold of
the branch of a neighbouring oak and climbed down that
one... Well done, brother!! Shame he didn’t go on climbing, he
would have been a champion!” (Emilie).
“At the cottage, we would have great cherry stone
battles. We would explore the vicinity. We would play at
scaring each other during the night in the forest. We would
climb trees like monkeys. Great times indeed.” (Arnaud)
“We would go windsurfing together, but your energy
didn’t allow you to use the wind easily. I would have loved to
tack with you out at sea, alone in the world. In the end, I don’t
think we shared the same interests. But we used to fight a lot,
which I couldn’t stand because you controlled me each time
very quickly with only two fingers. We also used to try and
catch each other playfully before having a shower, we often
used to laugh.” (Arnaud)
We regularly met with the two other host families, the
Nicolas’ with Sriti and the Gays with Smritimoy. The country
games, playing ball allowed our uprooted children not to feel
too isolated. Being keen hikers, we organised a few outings
with other families; the kids enjoyed the makeshift camps
during which they could give free rein to their endless energy
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with collective games. But Sueiti did not understand how we
could enjoy walking for walking’s sake, whereas we had far
more sophisticated means of transport at our disposal. For
him, walking remained a means of survival and not a pleasure.
Big gatherings, like the camp in July, were organised in the
mountains with 27 other children along with their brothers
and sisters and their host families, so as not to cut off the
bond which had united these children for more than a year.
****
In 1992, Sueiti was 13. He wanted to have the same name
as us. We talked to him about full adoption and its irreversible
character. He was sure of himself. We started the adoption
procedure which was simplified as we were his tutors.
Catherine, Arnaud and Emilie wrote a letter in which they
agreed to have Sueiti as their brother. And on December 9
1992, Sueiti officially became our son. His birth name was
given back to him.
“In March 1991, I was on my own at home when I
received a video cassette from the association “Familles
d’Accueil.” I watched it. Adult Chakmas were sitting on the
ground and listening to Pierre Marchand and Bimal Bhikkhu.
They talked, then each adult spoke in front of the camera. A
rather tall long-faced man expressed himself. I picked up the
word “Sueiti” a few times; I turned it back and listened again.
It was really “Sueiti” that I heard. I guessed this man was his
father and that he was sending him a message. I was very
moved. I decided to leave the cassette of this man and wait
for all the members of the family to come home. Without
preparing them for what they were going to see, I sat them
down in the drawing room and put the cassette on. I could not
take my eyes off Sueiti. “My father! It’s my father!” There was
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nothing else to add, I am still overwhelmed by emotion
today.” (Martine)
From that day on, we did all we could to come into contact
with Sueiti’s family. And in July 1994, Sueiti, along with
Bernard, met up with his father Pulin and his mother Conica at
the Bodhicariya orphanage in Calcutta, after 7 years of being
separated. Sueiti’s parents had a leave of 8 days to stay
outside the refugee camp.
“The meeting was moving; after the first long emotional
moments, Sueiti got a real telling off from his parents
(especially his mother, I think) because he had almost
completely forgotten his mother tongue. As for me, I tried to
communicate with Pulin in my very imperfect English but
which matched his quite well even if his was a little better. On
the other hand, it was more complicated with his mother for
we had no words in common, only glances. She smoked the
traditional water pipe (the daba) quite heavily, and I quite
liked the pipe myself; Konica observed me for a long time with
my pipe in my mouth until the day she asked me to let her try
(but apparently she did not really enjoy it!). I also remember a
day when we visited Calcutta in the rain, we (Sueiti and I)
wearing hiking boots and Konica in flip-flops wading in 10 cms
of muddy water. Sueiti absolutely wanted to offer his parents
a hearty meal with meat in a Calcutta restaurant, and it was a
very successful day all round. It was monsoon time with
temperatures reaching almost 40°C; when the raindrops
reached the concrete structures, you could hear a hiss of
immediate evaporation! The goodbyes were very hard for
Konica, and undoubtedly for Sueiti; when would they see each
other again?” (Bernard)
Pulin, Bernard and Sueiti wrote a contract which defined
the help that we would bring to the family along with few
French friends, help that would be continuing until the
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refugees reached their village. On his coming of age, Sueiti
would go to the CHT himself when his family also could return
to their ancestral home from the Indian refugee camps. He
would undertake projects like buying a rice field, installing a
pump, digging a pool.
It was during these missions that he met the young lady
who has become his wife, Kajola. They have given us two
wonderful grandsons, Tony and Hugo. We look after them
during the school holidays and have great times with them.
****
When he grew up, after the age of 18, Sueiti felt the need
to meet with his fellow Chakma brothers in France, those who
experienced violence, exile and the same trauma as him. He
met them at Arunjyoti’s house in Saint-Martin-de-Crau.
Sueiti had been abandoned so often and suffered so much
and we under-estimated the gravity of it. We did not always
understand his needs and did not always react fairly to his
problems. In 2013, he wrote an autobiography in French,
“Chakma, an orphan of the Hill Tracts” in which he tells the
story of his life from his childhood until his departure for
France. We were shattered by his revelations, the horror he
had been through. In it, he also expressed the joy of
experiencing a peaceful childhood, in close affinity with the
rhythm of nature and the fondness for his family.
When we asked him why he had never spoken of this past,
he answered: “you wouldn’t have believed me, you would
have thought I was exaggerating.”
“Over and above all these memories… I love you more
than anything in the world, just like all the other members of
our big beautiful family, and I am also counting your family
who are still back home… a big family… with all their stories.”
(Arnaud)
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We are now grandparents and heartily wish for the
happiness of our children and grandchildren. We know that
Sueiti will never forget his past in Bangladesh and that he is
still very pre-occupied by his family’s destiny. But we hope
that he finds peace. May our love, however imperfect, help
him to find it.
****
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Adoption of a boy from Chittagong Hill
Tracts; Testimony of a French family
Marie-Claude and François Rubin
We can write an entire book on this topic to recount the
joy, difficulties and anguish. So many anecdotes. So many telltale stories to tell. To much joy and emotion to share with.
The story is about the battle for adopting a Chakma young boy
from the refugee camps in Tripura state, India, who took
shelter there to escape violence from his native region of
Chittagong Hill Tracts, Bangladesh.
This is also a story of an unimaginable adventure that life
has given us; to adopt Arun Jyoti and later, Lakkhi Shanti. It’s
also about a relationship that binds us mutually in support of
the tribal people in the CHT from where they both come.
These actions continue to endure through our association
“Peoples des Collines” (Peoples of the Hills).
In 1978, we received an appeal by the French NGP
‘Partage’ to sponsor a child from the third world; India,
Bangladesh and other countries. We accepted to sponsor a
child. Our objective was to help know and share with our 4
biological children about the luck they have in France and that
many other children around the world are not so lucky.
In 1983, we created the first local support group of
Partage in Lyon and became more involved to mobilize more
humanitarian support for poor children in the world. From
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that point, we took up a key mission; to find more sponsors
among our extended family members, friends, friends’ of
friends and so on. The group becomes larger and soon we
were able to find about 150 sponsors, in particular for the
Bodhicariya school in Calcutta, India.
In 1986, violence erupts all over the CHT region.
Particularly bloody and violent incidents took place which
forced many tribal peoples to seek shelter in refugee camps in
the state of Tripura, India. The refugees would stay in the
camps till the end of 1997 and could only return following the
signing of the CHT Peace Accord.
In these waves of violence, the orphanage ‘Parbatya’ was
also destroyed. The children and the staff fled where they
could. Many found themselves in refugee camps in Tripura,
India while a small number could come to Moanoghar much
later. It is Pierre Marchand and Bimal Bhikkhu who, at first,
had the idea to bring the children in France who had been
previously sponsored by Partage.
72 visas were immediately delivered by France and appeal
was launched to the members of Partage to host the children
temporarily. We were already deeply involved as volunteer
with Partage. So, we immediately agreed to receive a child in
our family. But, the wait for him was long and took almost a
year. Three governments had to agree on the modalities;
Bangladesh, India and France, to take out these 72 children
from the refugee camps.
6 October 1987, all the French families were at the Paris
airport with the expectation to finally see the face of the child
who we had been waiting so long. We were happy that we
were personally going to be witness to help a child from the
Third World who we had been already supporting for a long
time through various means.
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We were happy to have Arun Jyoti among us. We greatly
appreciate his humane qualities, his charisma, all of which has
given further strength and conviction to our activism in the
field directly with the CHT Jumma people.
But, we also would like to share also here our problems
and the difficulties with Partage. We were dismayed by the
discovery later of wrong information and more importantly,
by the absence of subsequent support and follow up from
Partage once we received the child in family;
-Before receiving the child, we were told that the child is
an orphan. We discovered it much later that most of them had
parents.
-There was hardly any preparation for the children that
they were going to live with French families individually. They
all expected to stay together as they used to be in Bangladesh
in a sort of Parbatya-like institution.
-At the beginning, all of us thought that the children would
stay 3-5 years in France after which they would return to
Bangladesh to their communities. We had to quickly realize
that the stay was going to be much longer as the situation in
the CHT rather worsened.
-Their age was false. In some cases, their administrative
papers showed 10 years less than their real age. Arun Jyoti
and Lakkhi shanti were possibly 19 to 20 years old when they
arrived in France, as medical and dental examinational results
approved. Later, this was also confirmed by Arun Jyoti’s
mother. In their passport, they were 11 years only.
- Depending of the age, the level of education also varied.
This was particularly a problem for the older children. They
could not get into proper classes given their difficulties to
learn a totally new language. This led also to further
consequences in their future professional orientations. All had
the high ambition to succeed but many could not pursue it
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given their initial problem in the school. Arun Jyoti, in
particular, suffered from years of depression when he realized
that he had to learn vocational trade instead of higher studies
because of these difficulties.
-About half of the children came with a name which was
not their real name given that the initial list kept on changing
again and again. New children were inserted in the place of
others who decided to opt out and they took the former’s
name in the place of their real name. Many faced further
problems in the succeeding years because of this ‘identity
crisis’.
So all these misunderstanding provoked des problems for
the ‘host fsmilies’ and also for the children. Many changed
their families in the subsequent years and many do not have
contacts anymore with their adopted families. We, ourselves,
received Lakkhi Shanti, in his second year following problems
with his original adopted family. He wanted to be
independent and finally decided to live on his own after 5
years of stay in our family but before we could find help him
to find a job and accommodation.
How many letters we wrote to Partage to help us with
proper counseling but always received the same reply, “you
are responsible for the child as host family”. It was with much
joy and happiness we agreed to receive the child but we
remain convinced also that in doing so, we helped Partage
too. Our act generated publicity for Partage to grow bigger.
On ours part, we were blessed to have Arun Jyoti in the
family. He has a big heart, very warm personality and almost
immediately established very good relations with our 4
biological children. This created a feeling of mutual respect
with dignity which has enriched all of us as human beings.
Arun Jyoti has been always aware of the strength of the
witness. In the beginning, he used to always accompany me in
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the meetings with the local group. This was very inspiring for
all of us and persuaded us to increase our level of
volunteering for the local group. Subsequently, we decided to
found the association “Peuples des Collines” which allowed us
to remain engaged more substantively, but also with more
human touch and without any financial charges for a big NGO
like Partage.
Since 1996/97 when the government started to allow
foreigners to visit CHT. Following the signing of the Peace
Accord, the refugees returned home from the camps in India.
But many continue to live in precarious conditions.
Our local group have since established itself as a separate
association with the name “Peuples des Collines” (Peoples of
the Hills). From 1997, we have been supporting small scale
projects in the field. One was a partnership with Bishop’s
office of the catholic church in Chittagong who are active in
Bangladesh for the 150 years. The other concerns supporting
ex-refugees for income generation. These are all small scale
intervention, largely for income generation without
consideration to any orientations related to faith, ethnicity or
creed. We also have supported in setting up medical
dispensaries in Barishal and in Tulaban, CHT. We have recently
supported Moanoghar in procuring beds for the residential
children and also renovation of the residential hostels.
Here is the stocktaking ! A simple sponsorship for
Bangladesh, agreed 40 years ago have led us to the discovery
an amazing people, a beautiful region and sustained
engagement to ameliorate their socio-economic conditions.
Life preserves many surprises for us as long as we remain
positive to the events.
Much time has elapsed and has helped to overcome much
of the past difficulties. The young boys who arrived in October
1987 are all adults now. Many have now their own families.
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They all work hard and put hope on their children so that
they will pursue higher studies which they could not do
because of various difficulties.
This is our testimony. This is what we lived through,
ourselves. We are immensely grateful to this wonderful
discovery. We now have a big family of the ‘72’ and we keep
strong relations with each one of them. It has helped us to
enrich and grow ourselves, among and between all the
members of this big family.
What conclusion may we draw from this fantastic
adventure ? Help the people to grow themselves amidst the
environment they know intimately. This is the way forward for
nurturing their sense of identity with honour, joy and dignity.
Marie-Claude et François Rubin
20 Novembre 2014, Ternay, FRANCE
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m×g© †PZbv aviY Ki‡Z n‡j mvaviY wkÿv Acwinvh©
m×gv©w`Z¨ f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i
[m×gv©w`Z¨ f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_ii Rb¥ 1925 mv‡j| wZwb GLb evsj‡`‡ki
DcmsN ivR| eZ©gv‡b wZwb PÆMÖvg kn‡ii b›`b Kvbb †eŠ× wenv‡i Ae¯’vb
Ki‡Qb| eqm cÖvq 90 eQi| ey‡×i GKwbô wkl¨ wn‡m‡e wZwb †Kej a¨vbmvabvq gMœ _v‡Kbwb| ag© mvabvi cvkvcvwk mgvR wewbg©v‡Yi j‡ÿ, we‡kl K‡i
wkÿvnxbZv `~i Ki‡Z wZwb wbijmfv‡e cÖ‡Póv Pvwj‡q hv‡”Qb| eqm Zv‡K GL‡bv
Kvey Ki‡Z cv‡iwb| GB eq‡mI wZwb ‡`‡ki GKcÖvšÍ †_‡K Aci cÖv‡šÍ Ny‡i
†eovb m×g© cÖPvi Z_v gvby‡li `ytL gyw³i †`kbv w`‡Z| Zvi my`xN© Kg©gq
Rxe‡b wZwb LvMovQwo cve©Z¨ †Rjvaxb `xwNbvjv Dc‡Rjvq †evqvjLvjx `kej
†eŠ× ivR wenvi‡K †K›`ª K‡i cve©Z¨ PÆj ‡eŠ× Abv_ AvkÖg I iv½vgwU cve©Z¨
†Rjvi m`i Dc‡Rjvq iv½vcvwb wgjb wenvi‡K †K›`ª K‡i †gvbNiÕmn †`‡ki
wewfbœ RvqMvq A‡bK wkÿv cÖwZôvb M‡o Zz‡j‡Qb| †gvbN‡ii cÖwZôvZv wn‡m‡e
†gvbN‡ii 40 el©c~wZ Dcj‡ÿ †gvbNi m¤ú‡K© Zvi g~L †_‡K ïb‡Z MZ 03
A‡±vei 2014 Zvwi‡L m×gv©w`Z¨ f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i g‡nv`‡qi mvÿvrKvi †bb
†gvbN‡ii wbe©vnx cwiPvjK A‡kvK Kygvi PvKgv I ¯úbmiwkc Kg©KZ©v b›`
wK‡kvi PvKgv| Zvi mv‡_ wewfbœ wel‡q Avjvc nq| †m¸‡jv wKQzUv m¤úv`bv K‡i
Pz¤^K Ask cvVK‡`i D‡Ï‡k¨ Dc¯’vcb Kiv n‡jv|]

cÖkœ: fv‡šÍ, A‡bKw`b ci Avcbvi mv‡_ ‡`Lv n‡jv| Avcwb †Kgb Av‡Qb?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: eqm n‡q‡Q| fMevb ey‡×i Avkxev©‡` ‡Kvb g‡Z
AvwQ|

cÖkœ: Avcbvi mgq Kxfv‡e Kv‡U?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: eB cwo| dvs (wbgš¿Y) MÖnY Kwi| wewfbœ Abyôv‡b
hvB| Mvwo‡Z K‡i hvIqv A‡bKUv mnR|

cÖkœ: fv‡šÍ, Avgiv Rvwb Avcbvi mviv Rxe‡bi K‡g©i e¨vwß A‡bK e¨vcK| G
ch©v‡q G‡m Avcbvi Rxe‡bi Kg© wb‡q Avcwb Kx mš‘ó?
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f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: ...fvj KvR mgv‡Ri Rb¨ g½jRbK| msea©bv †`Iqv
nq Avgvi Kv‡Ri ¯^xK…wZ wn‡m‡e, gvby‡li wfZ‡i hv‡Z Drmvn DÏxcbvi m„wó
nq| fwel¨r cÖR‡b¥i Kv‡Q Aby‡cÖiYv wn‡m‡e †jvKRb Gme Abyôv‡bi Av‡qvRb
K‡i _v‡Kb|

cÖkœ: fv‡šÍ, cvVK‡`i Rvb‡Z B‡”Q K‡i Avcbvi ˆkke m¤ú‡K©| GKUz
ej‡eb Kx?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: Avgvi Rb¥ 1925 mv‡j PÆMÖvg †Rjvaxb ivDRvb
_vbvi AšÍM©Z DËi ¸Riv ‡WvgLvjx MÖv‡g| Avgvi evev cywjk wefv‡M PvKyix
Ki‡Zb| Avgvi eqm hLb †`o eQi ZLb gv gviv hvb| ...‡WvgLvjx MÖv‡gi
cvVkvjvq Avgvi wkÿvRxeb ïiæ nq| GLv‡b 4_© †kÖYx ch©šÍ cov‡jLv Kwi|
Zvici webvRyix bexb Gg.B ¯‹z‡j fwZ© nB| GLv‡b cÂg †kÖYx ch©šÍ cov‡jLv
Kwi| Gici 3-4 eQi ch©šÍ Avi †Kvb †jLvcov nqwb| c‡i kÖvgY Ae¯’vq
wgRv©cyi nvB¯‹z‡j 6ô †kÖYx‡Z fwZ© nB Ges †mLv‡b cÖ‡ewkKv cixÿv (GmGmwm)
ch©šÍ cov‡jLv Kwi| ‡mUv Lye m¤¢eZ 1952 mv†j|

cÖkœ: fv‡šÍ, Avcwb KLb cÖeªR¨v MÖnY K‡ib?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: Avwg ZLb †Rveiv MÖv‡g wQjvg| H MÖv‡gi myMZ
wenv‡i 1944 mv‡j kÖvgY nB| Gici 1949 mv‡j wfÿz wn‡m‡e Dcm¤ú`v jvf
Kwi| 1955 mv‡j wgR©vcyi †_‡K ivDRv‡bi wegjvb›` wenv‡i wM‡q Ae¯’vb Kwi|

cÖkœ: fv‡šÍ, Avcwb PÆMÖvg †Q‡o cve©Z¨ PÆMÖv‡g wM‡qwQ‡jb| ZLb †Zv
cve©Z¨ PÆMÖvg LyeB `yM©g wQ‡jv| †Kb Avcwb cve©Z¨ PÆMÖv‡g †h‡Z AbycvÖ wYZ
n‡jb GB e¨vcv‡i GKUz ej‡eb Kx?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: Avwg ZLb ivDRv‡bi wegjvb›` wenv‡i Ae¯’vb
KiwQjvg| ZLb 1957 mvj| GKw`b wenviva¨ÿ f`šÍ wegjvb›` gnv¯’wei GK
mfv WvK‡jb| H mfvq wZwb Rvbv‡jb, cve©Z¨ PÆMÖvg †_‡K wfÿz PvIqv n‡q‡Q|
†K cve©Z¨ PÆMÖv‡g †h‡Z ivRx Av‡Qb Zv Rvb‡Z PvB‡jb| ZLb wegjvb›` wenv‡i
Avgiv `yÕRb wfÿz wQjvg| wenvi Aa¨ÿ f`šÍ wegjvb›` gnv¯’wei‡K ejjvg,
`yÕR‡bi g‡a¨ Avcwb hv‡K wb‡`©k †`b; Avgiv †h‡Z ivRx AvwQ| wenvi Aa¨ÿ
Avgv‡K cve©Z¨ PÆMÖv‡g †h‡Z wb‡`©k w`‡jb| AvwgI cve©Z¨ PÆMÖv‡g †h‡Z
DrmvwnZ njvg GB †f‡e †mLv‡b A‡bK Rwg c‡o i‡q‡Q, cÖvK…wZK m¤ú`I
cÖPzi, me wgwj‡q KvR Kivi A‡bK my‡hvM _vK‡e| wenvi Aa¨‡ÿi wb‡`©kµ‡g
GKw`b Avgiv 5 Rb wfÿz cve©Z¨ PÆMÖv‡gi D‡Ï‡k¨ iIbv w`B| ‡mLv‡b wenvi
DrmM© Kiv n‡e| Avgiv wQjvg f`šÍ ¸YvjsKvi gnv¯’wei, f`šÍ wRbesk
gnv¯’wei, f`šÍ kvwšÍc` gnv¯’wei, f`šÍ wMwigvb›` wfÿz Ges Avwg ÁvbkÖx wfÿz|
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Avgiv cv‡q †nu‡U Ges j‡Â iv½vgvwU hvB| iv½vgvwU †cŠu‡Q Avb›` wenv‡i ivZ
hvcb Kwi| Zvici †mLvb †_‡K eZ©gv‡b LvMovQwo †Rjvaxb gnvjQwo
Dc‡Rjvq gyevQwo‡Z hvB| mv‡_ wQ‡jb f`šÍ cÖÁvb›` wfÿy (eZ©gv‡b cÖqvZ)|
ZLb PjvP‡ji c_ LyeB `yM©g wQ‡jv|

cÖkœ: cve©Z¨ PÆMÖv‡g cÖ_‡g †Kvb wenv‡i Ae¯’vb K‡iwQ‡jb?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: LvMovQwo †Rjvaxb gnvjQwo Dc‡Rjvi gyevQwo †eŠ×
wenv‡i| H MÖv‡gi `vqK we›`y Kzgvi Lxmvi Avgš¿‡Y †mLv‡b hvB| wZwb wenv‡ii
R‡b¨ 9 Kvwb Rwg `vb K‡iwQ‡jb| †mLv‡b bZzb wenvi wbg©vY K‡i `v‡bvrme Kiv
nq| bZzb wenv‡i wZb eQi Ae¯’vb Kwi| KvßvB evua wbg©vY Kiv n‡j gyevQwoi
wenv†ii wfUvmn mewKQz cvwb‡Z Zwj‡q hvq| †mLvb †_‡K 1960 mv‡j
†evqvjLvjx `kej †eŠ× ivR wenv‡i hvB| †mB mg‡q `xwNbvjv GjvKv‡Z †Kej
`yÕ‡Uv †eŠ× gw›`i wQ‡jv| GKUv eov`‡g, Ab¨Uv wQ‡jv †`ŠjvBgv wKqvs (†eŠ×
wenvi)| eov`g wKqvs-G GKRb gvg©v wfÿz wQ‡jb, wKš‘ wZwb wQ‡jb †ivMv| Avi
†`ŠjvBgv wKqvs-G †Kvb wfÿz wQ‡jb bv| ïay gw›`iUv wQ‡jv|

cÖkœ: fv‡šÍ, Avgiv Rvwb Avcwb †mB `xwNbvjvq †evqvjLvjx `kej †eŠ× ivR
wenvi‡K †K›`ª K‡i Òcve©Z¨ PÆj †eŠ× Abv_ AvkÖgÓ Gi KvR ïiæ K‡iwQ‡jb|
Avcbvi gv_vq Abv_ AvkÖg Kivi wPšÍv Avm‡jv †Kb? G e¨vcv‡i GKUz ej‡eb
Kx?
f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: RbM‡Yi DcKvi nq Ggb wKQz GKUv Kivi R‡b¨
gv_vq wPšÍv wQ‡jv| wKš‘ Kx Kiv hv‡e? ZLb †Kvb fvj cwi‡ek wQ‡jv bv|
GjvKvi RbMY wkÿv-`xÿvq wcwQ‡q wQ‡jv| g‡b n‡jv Abv_ AvkÖg Ki‡j
me‡P‡q †ewk gvbyl‡K DcKvi Kiv hv‡e| Mixe, Abv_ †Q‡j‡g‡q‡`i wkÿv`xÿvi gva¨‡g fwel¨r cÖR‡b¥i Rb¨ wKQz Kiv hv‡e| KvßvB euva m‡egvÎ wbwg©Z
n‡q‡Q| eû ‡jvK D™¢v¯‘| `xwNbvjvq A‡bK †jvK ev¯‘-wfUv nvwi‡q P‡j G‡m‡Q|
GBme †jvKR‡bi wb‡R‡`iB LvIqv-`vIqvi msMwZ †bB, †Q‡j‡g‡q‡`i cov‡jLvi wPšÍv-fvebv Kivi AeKvk †Kv_vq? †mB wPšÍv †_‡K Abv_ AvkÖg Kivi
D‡`¨vM wbB| Avwg ZLb wKQz †Q‡j-‡c‡j wenv‡i covZvg| Zuv‡`i LiPcvwZ
Avm‡Zv gw›`‡ii `vb-`wÿYv †_‡K| Avw_©K Am½wZi Kvi‡Y A‡bK †Q‡j cov†jLv Ki‡Z cvi‡Zv bv| wPšÍv Kijvg †h Rbmvavi‡Yi (`vqK-`vwqKv‡`i) `vb`wÿYv w`‡q AvkÖg cwiPvjbv Kiv m¤¢e bq| †mB mg‡q `xwNbvjvi GK Awdmvi
wQ‡jb; Zvi cy‡iv bvgUv g‡b †bB, bv‡gi †k‡l j¯‹i Av‡Q| H j¯‹i mv‡ne
gw›`‡i †eov‡Z Avm‡Zb| Zv‡K Abv_ AvkÖg M‡o †Zvjvi cwiKíbvi K_v
Rvbvjvg| wZwb Avgvi cwiKíbvi K_v ï‡b †ek Drmvn w`‡jb| Zvi c‡KU †_‡K
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cÖ_g 100 UvKv Aby`vb w`‡jb| wZwb civgk© w`‡jb gnKzgv Awdmvi‡K
(GmwWI) Abv_ AvkÖ‡g wb‡q Avmvi| Zvi K_v g‡Z, c‡ii w`b GmwWI mv‡ne‡K
Abv_ AvkÖ‡g Avgš¿Y Rvbv‡bv n‡jv| Zvu‡K msea©bv †`Iqv n‡jv| wZwbI Abv_
AvkÖg M‡o †Zvjvi e¨vcv‡i cÖPÛ Drmvn w`‡jb| Zvi g‡a¨ †`k‡cÖg wQ‡jv, †`k
Movi `„p cÖZ¨q wQ‡jv| wZwb ej‡jb, Bs‡iRiv my`~i jÛb †_‡K GLv‡b G‡m
KvR Ki‡Z cvi‡j Avgiv †Kb wb‡Ri †`‡k wb‡R‡`i Dbœq‡bi R‡b¨ KvR Ki‡Z
cvi‡ev bv? GmwWI mv‡ne ev›`iev‡bi gš¿x‡K (†evgvs ivRcwievi †_‡K
ZrKvjxb miKv‡ii Avg‡j GKRb gš¿x wQ‡jb) GB Abv_ AvkÖ‡g wb‡q Avmvi
Avgš¿Y Rvbv‡bvi civgk© w`‡jb|

cÖkœ: fv‡šÍ, GB Abv_ AvkÖ‡gi KvR GwM‡q wb‡Z Kv†`i mn‡hvwMZv
†c‡qwQ‡jb?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: cieZ©x‡Z iv½vgvwU‡Z wM‡q †Rjv cÖkvm‡Ki mv‡_I
†`Lv Kwi| wZwb ej‡jb, GUv †Zv fv‡jv KvR| Avcwb mgvR Kj¨vY Awd‡mi
mv‡_ †hvMv‡hvM Kiæb| ‡mB mg‡q mgvR Kj¨vY Awd‡m GKRb PvKgv evey
wQ‡jb| wZwb ej‡jb, eivÏ A‡bK Av‡Q, wKš‘ miKvi KvR Lyu‡R cvq bv †Kv_vq
UvKv Xvj‡e| Avcwb evOvjx wfÿz, Avcbvi eyw× †ewk, Avcwb Rv‡bb Ges cvi‡eb
Kx Ki‡Z n‡e...| GB GjvKvi DcRvZxq †jvKRb mevB mnR-mij Ges †evKv|
PÆMÖv‡gi †nvqviv cvov¯’ myMZ wfÿzi civgk© PvBjvg - Abv_ AvkÖg Ki‡Z n‡j
Kx Kx Ki‡Z n‡e| wZwb ej‡jb, cÖ_‡g Abv_ AvkÖ‡gi R‡b¨ wbeÜb Aek¨B
Riæix| Zvi R‡b¨ GKwU KwgwU MVb Ki‡Z n‡e| GR‡b¨ 7-9 m`‡m¨i GKwU
KwgwU MVb Kiv nq| Avwg mfvcwZ nB Ges evey ejivg PvKgv‡K m¤úv`K Kiv
nq| GB KwgwU w`‡q iv½vgvwU mgvR Kj¨vY wefvM n‡Z cve©Z¨ PÆj ‡eŠ× Abv_
AvkÖ‡gi R‡b¨ wbeÜb wbB| wbeÜb cÖvwßi cieZx© eQ‡i Abv_ AvkÖ‡gi R‡b¨
5,000 UvKvi Aby`vb Aby‡gv`b †`Iqv nq| PvKgv ivRv wÎ`xe iv‡qi mv‡_I
Abv_ AvkÖg Movi e¨vcv‡i civgk© Kwi| wZwb mvb‡›` GwM‡q Avm‡jb Ges Abv_
AvkÖg Kivi Rb¨ h‡_ó RwgRgv `vb Ki‡jb| wZwb AviI civgk© w`‡jb
KwgwU‡Z miKvix PvKzixRxwe AšÍf³
©y bv Kivi Rb¨| cÖ_g KwgwUi †gqv` †kl
nIqvi ci bZzb KwgwU MVb Kiv nq| †mLv‡b evey kir P›`ª PvKgv‡K (cÖvBgvix
¯‹z‡ji wkÿK wQ‡jb) m¤úv`K Kiv nq Ges Avwg mfvcwZ nB| GB KwgwU MVb
nIqvi ci Av‡iv 5,000 UvKvi Aby`vb †`Iqv nq| mg¯Í wnmve-wbKvk ivLvi
`vwqZ¡ evey kir P›`ª PvKgv‡K †`Iqv n‡qwQ‡jv...

cÖkœ: agx©q a¨vb mvabvi evB‡i Avcwb †Kb GB Abv_ AvkÖg Movi Kv‡R
g‡bvwb‡ek Ki‡jb?
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f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: GB GKB cÖkœ ZLb miKviI K‡iwQ‡jv| AvkÖg Movi
g~j KviY wQ‡jv, ZLbKvi mg‡q †mB GjvKvi †jvKRb AÜKv‡i wQ‡jv, wkÿvi
Afve wQj| cwiw¯’wZ fv‡jv wQj bv| cÖPzi D™¢v¯‘ I Mixe †jvKRb| ZLb
`xwNbvjv‡Z †Kej `yÕ‡Uv ¯‹zj wQ‡jv - GKUv †evqvjLvjx cÖv_wgK we`¨vjq, Ab¨Uv
wQ‡jv `xwNbvjv Rywbqi nvB¯‹zj|

cÖkœ: fv‡šÍ, GB Abv_ AvkÖ‡gi QvÎ‡`i Kxfv‡e msMÖn K‡iwQ‡jb?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: MÖvg †_‡K G‡mwQ‡jv| ïiæ‡Z 30 R‡bi gZ QvÎ
wQ‡jv| Abv_ AvkÖg nIqvi ci A‡b‡K bvbv cÖwZwµqv †`Lv‡Z ïiæ Ki‡jv|
A‡b‡K ejv ïiæ Ki‡jv, fv‡šÍi Kvi‡Y GLb Miæ Piv‡bvi Rb¨ ivLvjI cvIqv
hvq bv| †KD †KD wR‡Ám K‡i, Òfv‡šÍ, Abv_ AvkÖg Kv‡i e‡j?Ó ejZvg, Òhvi
gv evev †KD-B †bB, Zv‡`i R‡b¨Ó| ZLb A‡b‡K wewfbœ fv‡e VvÆv-we`ªæc
Ki‡Zv| A‡b‡K ûgwKI w`‡Zv|

cÖkœ: GB Abv_ AvkÖ‡gi QvÎ‡`i LvIqv-`vIqvi e¨e¯’v Kxfv‡e K‡iwQ‡jb?
GUv Kx Lye mnRmva¨ KvR wQ‡jv?
f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: `vqK-`vwqKv‡`i KvQ †_‡K `vb-`wÿYv †cZvg| MÖv‡g
N‡i N‡i wM‡q †Q‡jiv wfÿvi PvDj msMÖn Ki‡Zv, cÖ‡Z¨K cwievi GK †KwR ev
†`o †KwR K‡i PvDj w`‡Zv| A‡b‡K PvDj wfÿv †`Iqvi f‡q AvkÖ‡gi †jvKRb
†`L‡j jywK‡q _vK‡Zb| Avevi A‡b‡K mn‡hvwMZv Ki‡Zb| †hgb, Awk¦wb
gnvRb (eoyqv) cÖwZ gv‡m GK e¯Ív K‡i PvDj cvVv‡Zb|

cÖkœ: fv‡šÍ, Avcwb KLb cve©Z¨ PÆj †eŠ× Abv_ AvkÖg †Q‡o P‡j Av‡mb?
f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: 1975 mv‡j|

cÖkœ: ‡Kb P‡j G‡jb?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: ZLb m‡egvÎ mvgwiK evwnbxi Avbv‡Mvbv ïiæ n†q‡Q|
AvkÖg wb‡qI bvbv K_v n‡”Q| ZLbKvi GKRb gvb¨Mb¨ †jvK G‡m ej‡jv,
Òfv‡šÍ, Avcbv‡K ‡jvKRb wek¦vm K‡i bvÓ| ZLb g‡b n‡jv, hviv Avgv‡K wek¦vm
K‡i bv Zv‡`i R‡b¨ Kxfv‡e KvR Kwi| ZvB P‡j Gjvg| ...`xwNbvjv †_‡K P‡j
Avmvi Av‡M `vwqZ¡ n¯ÍvšÍ‡ii R‡b¨ GKUv wgwUs WvK‡Z †P‡qwQjvg| wKš‘
ZrKvjxb weª‡MwWqv‡ii KvQ †_‡K AbygwZ bv cvIqvq mfv Kiv m¤¢e nqwb|
LvMovQwo‡Z G‡m mfv †W‡KwQjvg| ZLb LvMovQwo‡Z GK eo–qv ¯^v¯’¨ cwi`k©K
wQ‡jb| Zvi gva¨‡g mfv Av‡qvRb Kivi R‡b¨ cÖkvm‡bi AbygwZ wbB| †mB
mfv‡Z Avgvi wkl¨ f`šÍ wegj wZl¨ wfÿz I f`šÍ cÖÁvb›` wfÿz‡K †W‡KwQjvg|
Zv‡`i‡K `vwqZ¡ eywS‡q w`‡q P‡j Avwm|
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cÖkœ: fv‡šÍ, Avcbvi nv‡Z Mov AvkÖ‡gi A‡bK wkÿv_x© eZ©gv‡b †`‡k we‡`‡k
wewfbœ RvqMvq Ae¯’vb Ki‡Qb| Zviv Avcbvi mv‡_ †hvMv‡hvM iv‡Lb Kx?
f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: hviv cÖwZwôZ n‡q‡Q, Zv‡`i †KD †KD †hvMv‡hvM K‡i|

cÖkœ: fv‡šÍ, Gevi Avwm †gvbNi cÖm‡½| †gvbNi cÖwZôvi †cÖÿvcU m¤ú‡K©
GKUz ej‡eb Kx?
f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: †hvMv‡hvM e¨e¯’vi Amyweavi Kvi‡Y ZLb miKvix
†jvKRb `xwNbvjvq †evqvjLvjx‡Z †h‡Z Pvq bv| ZLb f`šÍ wegj wZl¨ wfÿz G
iKg cÖwZôv‡bi cÖ‡qvRbxqZvi K_v D‡jøL K‡i Avgv‡K wPwV wjL‡Zv| GKevi
ebwenv‡i KwVb Pxei `vb Abyôv‡b AskMÖnY K‡iwQjvg| †mw`b †mLv‡b ivwÎ
hvcb Kwi| †m mgq wgjb wenv‡ii wenvi Aa¨ÿ Avgvi wkl¨ f`šÍ wcÖqwZl¨ wfÿz
Avgv‡K iv½vcvwb wgjb wenvi cwi`k©‡bi Avgš¿Y Rvbvb| Gici Avwg iv½vcvwb
wgjb wenv‡i hvB| †mmgq GKwU mfv Avnevb Kiv n‡qwQ‡jv| iv½vcvwb †gŠRvi
†nWg¨vb Dcw¯’Z wQ‡jb| L”Pzqv PvKgv wQ‡jb| Avjvc Av‡jvPbvi ci H wgwUsG †nWg¨vb L”Pzqv PvKgv‡K Abv_ AvkÖ‡gi R‡b¨ Rwg w`‡Z ej‡jb| ZLb L”Pzqv
PvKgv ej‡jb, Avwg Mixe gvbyl| GB Rwg †`Iqv n‡j Avwg Kxfv‡e Pj‡ev?
ZLb †nWg¨vb Avk¦vm w`‡jb, Zvi Rwgi cwie‡Z© L”Pzqv PvKgv‡K Ab¨ RvqMv
†_‡K Rwg †`Iqv n‡e| L”Pzqv PvKgv †_‡K 2 GKi Rwg 4,000 UvKvq †Kbv nq|
Zvici Ab¨ GKR‡bi KvQ †_‡K Av‡iv 2 GKi Rwg 4,000 UvKvq †Kbv nq|
eZ©gvb ¯‹z‡ji mvg‡b bx‡Pi RwgUv 4,00 UvKvq †Kbv nq|

cÖkœ: GB Rwg †Kbvi R‡b¨ UvKv Kxfv‡e msMÖn K‡iwQ‡jb?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: ‡jvKRb `vb K‡i‡Q| (†n‡m †n‡m ej‡jb) ‡KD †KD
Miæ `vb K‡i‡Q Abv_ AvkÖg I ¯‹z‡ji R‡b¨| A‡b‡K G‡m wR‡Ám Ki‡Zv,
Òfv‡šÍ, Miæ wewµ Ki‡eb bv wK?Ó (†n‡m †n‡m ej‡jb) ÒAvwg fv‡šÍ gvbyl, Kx
Reve w`BÓ! wenvi cwiPvjbv KwgwUi †jvKRb‡K †`wL‡q w`‡q ejZvg, ÒIiv
Rv‡bÓ|

cÖkœ: fv‡šÍ, ‡gvbNi wb‡q Avcbvi ¯^cœ Kx wQ‡jv?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: †Q‡j‡g‡qiv †jLvcov Ki‡e| PvKix-evKix Ki‡e|
miKvix Kg©KZ©v n‡e| ¯‹zj n‡e, K‡jR n‡e...

cÖkœ: fv‡šÍ, Avcwb †eŠ× wfÿz n‡jI mvaviY wkÿvi Dci mgvbfv‡e ¸iæZ¡
w`‡q‡Qb| †eŠ× ag© I mvaviY wkÿvi g‡a¨ †h m¤úK©, †mUv‡K Kxfv‡e g~j¨vqb
K‡ib?
f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: wkÿvi Ab¨Zg g~j D‡Ïk¨ n‡jv mgv‡Ri Kj¨vY mvab
Kiv| GUv †eŠ×a‡g©i g~j wkÿvi mv‡_ m½wZc~Y©| Zv Qvov mgvR Kj¨vYg~jK
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cÖwZôvb Ki‡Z n‡j AwfÁZvi cÖ‡qvRb, AwfÁZvi Rb¨ mvaviY wkÿvi cÖ‡qvRb
Av‡Q| gvby‡li ˆbwZK wkÿvi gvb Dbœqb NUv‡Z n‡j mvaviY wkÿviI cÖ‡qvRb|
g~jK_v n‡jv, m×g© †PZbv aviY Ki‡Z n‡j mvaviY wkÿv Acwinvh©|

cÖkœ: fv‡šÍ, †gvbNimn Avcwb wewfbœ cÖwZôvb K‡i‡Qb| Gme cÖwZôv‡bi
g‡a¨ D‡jøL‡hvM¨ K‡qKwU cÖwZôv‡bi K_v ej‡eb Kx?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: K‡qKwU cÖwZôvb Av‡Q, †hgb- ‡Rveiv ¸YvjsKvi
Abv_ AvkÖg, P›`ª‡Nvbv Ávbkªx wkï m`b, byicyi cÖfvZx wkÿv, webvRywi ag©cÖwZK
Abv_ AvkÖg, ¸Bgviv Abv_ AvkÖg, RqcyinvU DmvB ÁvbkÖx wkï m`b, iscy‡i
ÁvbkÖx we`¨vwcV cÖf…wZ| me¸‡jv cÖwZôv‡b ïaygvÎ cÖvBgvix ch©šÍ †jLvcov
Kiv‡bv nq| Avw_©K Afv‡e Gi †ekx Kiv m¤¢e nqwb|

cÖkœ: fv‡šÍ, Avcbvi m„ó Ges AvcbviB wkl¨‡`i Mov wkÿv cÖwZôvb¸‡jv
eZ©gv‡b cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Avbv‡P-Kvbv‡P wkÿvi Av‡jv Qov‡Z †c‡i‡Q hv AvR
Aewa Pjgvb i‡q‡Q; mvavib RbMb Ggb g‡b K‡ib| G wel‡q Avcbvi AbyfzwZ
wK?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: Avgvi K_v n‡”Q wkÿv jvf Ki‡j gvby‡li g‡a¨
†PZbvi Drcbœ n‡e| 1 R‡b 10 Rb wkwÿZ Ki‡Z cvi‡e, 10 R‡b 100 Rb
Ges 100 R‡b 1000 Rb - Gfv‡e mgMÖ RvwZ †jLvcov wkL‡Z cvi‡e| GUvB
wQj Avgvi `„wófw½|

cÖkœ: Avcbvi mviv Rxe‡bi jvwjZ ¯^cœ I Kv‡Ri d‡j M‡o IVv Z…Zxq cÖRb¥
AvR †gvbNi cwiPvjbv Ki‡Q| Zv‡`i cÖwZ Avcbvi ‡Kvb Dc‡`k ev civgk© hw`
_v‡K?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: Zviv mr Rxeb-hvcb K‡i †`‡ki DbœwZi Rb¨ KvR
KiæK| gvby‡li ‡fZi mrÁvb Drcbœ K‡i w`K hv‡Z mevi g½j nq| `v w`‡q
fv†jv KvR Kiv hvq, Avevi gvbylI nZ¨v Kiv hvq| Z`ªæc Ávb ev we`¨v w`‡q
fv‡jv ev Lvivc DfqB Kiv hvq| wkÿv w`‡q gvby‡li g‡a¨ mrÁvb Drcbœ †nvK G
Kvgbv Kwi|

cÖkœ: fv‡šÍ, fwel¨r cÖR‡b¥i R‡b¨ Avcbvi †Kvb civgk© _vK‡j?

f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: ZLbKvi w`‡b miKv‡ii Dci wbf©ikxj n‡q cve©Z¨
PÆj †eŠ× Abv_ AvkÖg cÖwZôv Kwiwb, wbR¯^ kw³ I †Póv w`‡q M‡o Zz‡jwQ|
eZ©gv‡b cÖwZôvb¸‡jv †_‡K A‡bK †Q‡j-‡g‡q †jLvcov K‡i wkwÿZ n‡q‡Qb|
mevB GwM‡q Avm‡j GKwU ¯’vqx dvÛ ev Znwej MVb K‡i †`Iqv ‡h‡Z cv‡i,
hv‡Z GKwU cÖwZôvb (‡gvbNi) Zvi Kvh©µg ¯^vfvweKfv‡e Pvwj‡q wb‡q †h‡Z
cv‡i Ges †`‡ki g‡a¨ D¾¡j bÿ‡Îi g‡Zv KvR K‡i|
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cÖkœ: fv‡šÍ, A‡bK Kó K‡i Avgv‡`i‡K g~j¨evb mgq w`‡jb| †gvbNi Ges
w` †gvbNixqv‡Ýi cÿ †_‡K Avcbvi my-¯^v¯’¨ I g½j Kvgvbv iBj| fv‡šÍ
Avgv‡`i we`vq e›`bv |
f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i: †Zvgv‡`i cÖwZI Avgvi Avkx©ev` iBj|

†gvbN‡i †mvbvjx w`b¸‡jv
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†gvbN‡i †mvbvjx w`b¸‡jv
Wv: cik Lxmv
mvjUv 1984| Avwg ZLb ivRkvnx †gwWK¨vj K‡j‡Ri wØZxq e‡l©i QvÎ|
QzwU‡Z evox‡Z G‡mwQ| nVvr Avgvi GK wkÿK Dbvi beeay‡K m‡½ wb‡q
iv½vgvwU‡Z Avgv‡`i evox‡Z G‡m nvwRi| m¨vi‡K †Kv_vq ivL‡ev, Kxfv‡e
ivL‡ev wPšÍvq w`kvnviv| †kl ch©šÍ †Kvb iK‡g †nv‡Uj wWªgj¨v‡Ûi GKwU iæ‡g
m¨vi‡`i _vKvi e‡›`ve¯Í Kiv †Mj| Gevi m¨vi‡K iv½vgvwU kni Ny‡i †`Lv‡Z
n‡e, wZwb ï‡b‡Qb iv½vgwU GKwU LyeB my›`i-cwicvwU kni| wKš‘ ZLbKvi
mg‡q iv½vgvwU kn‡ii ch©Ub wkí GLbKvi gZ cwicvwU n‡q M‡o D‡Vwb|
m‡eab bxjgwb Ò‡eBb †U·UvBjÓ| iv½vgvwU‡Z, Ges m¤¢eZ e„nËi cve©Z¨
PÆMÖv‡g, ‡eBb †U·UvBj DcRvZxq e¯¿wk‡íi cÖ_g cÖwZôvb| ‡mB mg‡q †h
¸wUK‡qK ch©UK iv½vgvvwU†Z †eov‡Z Avm‡Zb, Zviv †Kvb bv †Kvb DcRvZxq
e¯¿ wKsev n¯Íwkí mvgMÖx wK‡b wb‡Zb| AšÍZ: iv½vgvwUi we‡kl ¯§„wZ wPý
wn‡m‡e n‡jI| GB K_vwU wPšÍv K‡i GKwU †eex‡U·x fvov K‡i m¨vi‡K wb‡q
†eBb †U·UvB‡ji †kv iæg ZejQwoi UªvB‡ej Awdmvm© K‡jvbx‡Z hvB| †eBb
†U·UvB‡ji mZ¡vwaKvixbx wg‡mm gÄywjKv PvKgv AvZ¥xqZvq Avgvi gvwm nb, ZvB
AwZw_‡`i LvwbKUv Avc¨vqbI Kiv n‡jv|
ZLb †KD GKRb ej‡jb, iv½vcvwb‡Z GKUv my›`i AvkÖg M‡o D‡V‡Q,
AwZw_‡`i †mLv‡b †bqv †h‡Z cv‡i| Z‡e wKfv‡e hvIqv hvq? ZLbKvi
†hvMv‡hv‡Mi Dcvq wQj ZejQwo evRvi †_‡K mv¤úvb fvov K‡i †mvRv †gvbN‡i
hvIqv (eZ©gvb †f`‡f`x †_‡K iv½vcvwb cvKv iv¯Ív ZLbI wbwg©Z nq wb)| ZLb
Avwg ZejQwo evRvi †_‡K GKwU mv¤úvb fvov K‡i m¨vi‡`i wb‡q †gvbN‡ii
D‡Ï‡k¨ iIbv w`jvg| Avav N›Uvi gZ mgq †j‡MwQj †gvbN‡i †cŠuQv‡Z| cvVK,
GZÿb Dcjwä Ki‡Z cvi‡Qb ZLbKvi mg‡q iv½vgvwUi n«‡` A‡bK cvwb
_vK†Zv Ges Avgiv mivmwi †gvbN‡ii †cÖwm‡W›U feb Z_v †U¤§vskvjvi Nv‡U
G‡m †b‡gwQ| †meviB Ò†gvbNiÓ bvgK cÖwZôvbwU‡Z Avgvi cÖ_g c`vc©b| gy»
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n‡q m¨vi‡`i‡K mviv K¨v¤úvm Ny‡i †`wL‡qwQ| ¯§„wZ‡Z GLbI R¡jR¡j Ki‡Q
‡gvbN‡ii ZrKvjxb cwiPvjK kÖxgr kÖ×vjsKvi fv‡šÍ eZ©gvb nvmcvZvj Gi
RvqMvi Dci wbwg©Z GKwU N‡i evu‡ki ˆZix KZ¸wj Lv‡U AvevwmK QvÎ‡`i
wPwKrmvi Rb¨ e¨e¯’v K‡i †QvU †QvU wkï‡`i ¯^v¯’¨‡mev w`‡”Qb| GB n‡”Q Avgvi
cÖ_g †`Lv †gvbNi Ges †gvbN‡ii ¯^v¯’¨ welqK wPÎ|
Gici Avwg †gvbN‡i hvB 1989 mv‡ji †deªæqvix gv‡m| 1989 Gi gv‡P©
Avgvi B›Uvwb©kxc †kl n‡e| fwel¨‡Z Avgvi Rxe‡bi K¨vwiqvi Kx n‡e †mB
wel‡q evevi mv‡_ civgk© Kivi cÖ‡qvRb †eva Kwi| Avwg Av‡M †_‡KB †f‡e
†i‡LwQjvg P›`ª‡Nvbv wLªw÷qvb nvmcvZv‡ji cwiPvjK Wv: Gm.Gg. cÖæ †PŠayixi
mv‡_ †`Lv Ki‡ev, †mLv‡b PvKzix‡Z XzKv hvq wK bv| cÖm½Z: D‡jøL Ki‡ev Avgvi
cÖqvZ evev Wv: fM`Ë Lxmv Ges Wv: †PŠayix `yÕR‡bB mgmvgwqK mg‡q XvKv
†gwWK¨vj K‡j‡R covïbv K‡i‡Qb| Avgvi wØZxq P‡qm wQj, evevi Av‡iK eÜz
ZrKvjxb wcwR nvmcvZv‡ji (eZ©gv‡b e½eÜz †kL gywRe †gwWK¨vj wek¦we`¨vjq)
c¨v_jwR wefv‡Mi cÖavb Aa¨vcK we. Avi. Lv‡bi Aax‡b KvR wk‡L GB jvB‡b
K¨vwiqvi M‡o †Zvjv|
evox‡Z G‡m evevi Kv‡Q Avgvi cÖ¯Ívebv¸‡jv ej‡ZB evev e‡j DV‡jb,
“Why not ‡gvbNi”?
ZLbB Rvbjvg †gvbN‡ii wPwKrm‡Ki c`wU Lvwj n‡e ev Lvwj n‡Z hv‡”Q|
Avi ZLbB Avgvi gvbmc‡U †f‡m DVj †mB 1984 mv‡j †`Lv †gvbNi Ges Gi
MÖvgxY, wbwiwewj I kvšÍ cwi‡ek|
Avwg c‡ii w`b †`Lv Ki‡Z †Mjvg †gvbN‡ii ZrKvjxb mvavib m¤úv`K I
mKj Kg©Kv‡Ûi KvÛvix kÖxgr cÖÁvb›` gnv‡_i g‡nv`‡qi m‡½| iv½vgvwU¯’
ZejQwoi Avb›` wenv‡ii wenviva¨ÿ wn‡m‡e Z_vq Dbvi Avevm¯’j| cÖ_g
mvÿv‡Z wZwb wek¦vm Ki‡Z cviwQ‡jb bv †h, Avwg GKRb wPwKrmK| hv‡nvK
cwiPq ce© †k‡l wZwb ej‡jb †h, AwP‡iB †gvbN‡ii wPwKrm‡Ki c`wU Lvwj n‡Z
hv‡”Q| ZLbKvi mg‡q Kg©iZ wPwKrmK Wv: ˆk cÖæ PvB †PŠayixi mv‡_ †gvbNi
e¨e¯’vcbv KwgwUi ewbebv nw”Q‡jv bv| fv‡šÍ Avgv‡K ej‡jb, AvMvgxKvj Avwg
Avcbv‡K †gvbNi †`Lv‡Z wb‡q hv‡ev|
c‡ii w`b Avgv‡`i evoxi †MBU †_‡K Avgv‡K Zz‡j wb‡q fv‡šÍ mn
‡gvbN‡ii D‡Ï‡k¨ iIbv w`jvg| evnb wQj Zvi †mB weL¨vZ mv`v i‡Oi Wvej
wcK AvcwU| Avi WªvBfvi wQj Avgvi AwZ cwiwPZ kvwšÍ WªvBfvi ev kvwšÍ Avmvg
(‡gvbN‡i Zviu cwiwPwZ Ò`v`yÓ wn‡m‡e)| `v`y wQ‡jb Avgvi cÖqvZ bvbv cywjb
P›`ª †`Iqvb (weªwUk I cvwK¯Ívb miKv‡ii Avg‡j moK I Rbc_ wefv‡Mi
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AemicÖvß wbe©vnx cÖ‡KŠkjx) Gi Awd‡mi WªvBfvi| cwiwPZ WªvBfvi †c‡q ZvB
Av‡iv GKUz ¯^”Q›`‡eva KiwQjvg| wKš‘ Mvoxi †`Šo †`Lv †Mj †f`‡f`x ch©šÍ,
Mvox Avi hv‡e bv| A_©vr Mvox PjvP‡ji iv¯Ív wQj †Kej gvÎ †f`‡f`xi jb
†Uwbm MÖvDÛ ch©šÍ (eZ©gv‡b GLv‡b gv`ªvmv m¤^wjZ GKwU gmwR` ˆZix Kiv
n‡q‡Q)| Gici KvuPv iv¯Ív w`‡q nvuUv ïiæ| wgwbU `‡kK nvuUvi ci Avgiv
†gvbN‡i †cŠuQjvg| cÖ_‡g †gvbN‡ii †U¤§vskvjvq AvevwmK fv‡šÍ‡`imn Ab¨vb¨
Kg©Pvix‡`i mv‡_ cwiPq ce©|

kÖxgr cÖÁvb›` gnv‡_‡iv g‡nv`q Zvi ¯^fveRvZ wewfbœ K_v”Q‡j †MvUv
K¨v¤úvm Ny‡i †`Lv‡jb Ges G†K G‡K cwiPq Kwi‡q w`‡jb - kÖxgr
mZ¨vb›` fv‡šÍ, kÖxgr ag©KxwZ© fv‡šÍ, kÖxgr cvwÛZv fv‡šÍ (DjvcÖæ gvigv),
kÖxgr KxwZ©jsKvi fv‡šÍ (KxwZ©jsKvi PvK), kÖxgr wegj †R¨vwZ fv‡šÍ, kÖxgr
wegjvb›` fv‡šÍ (wegjvb›` PvKgv)mn evey g‡bviÄb eo–qv cÖgyL| Zviv
mevB ‡gvbN‡ii cwiPvjK kÖxgr kÖ×vjsKvi fv‡šÍi ZZ¡veav‡b wewfbœ feb
Z_v †nv‡÷‡j QvÎ‡`i †`Lvïbv K‡ib| `ycy‡ii LvIqv-`vIqv n‡jv
†cÖwm‡W›U feb Z_v †U¤§vskvjvq| GB febwU GKmgq †gvbN‡ii cÖev`
cÖwZg mfvcwZ kÖxgr wegjwZl¨ gnv‡_‡iv g‡nv`‡qi evmfeb wQj weavq
GB feb‡K mK‡jB †cÖwm‡W›U feb wn‡m‡e AewnZ K‡i _v‡Kb| cÖm½Z:
e‡j ivwL GB ¸Yx gvbylwU‡K Avwg Avgvi †gvbN‡ii mswkøó Rxe‡b
†Kvbw`bB Kv‡Q cvBwb|
`ycy‡ii `vIqv-`vIqvi ci fv‡šÍ wR‡Ám Ki‡jb- Avcwb K‡e bvMv`
†hvM`vb Ki‡Z cvi‡eb? Avwg g‡b g‡b ejjvg Avwg‡Zv GKcv‡q Lvov|
Z‡e Avgvi B›Uvb©kxc †kl n‡e 23 gvP© 1989 mv‡j| Avgvi B‡”Q wQj
Avwg Avgvi `xN© mvZ eQ‡ii Avevm¯’j ivRkvnx †Q‡o Avm‡ev 7 GwcÖj|
KviY 1982 mv‡ji 7 GwcÖj Avwg ivRkvnx kn‡i c`vc©b Kwi- G‡K‡Zv
GB w`bwU Avgvi Rb¥w`b- cøvm hyeveq‡mi Av‡eM e‡j K_v| ZvB fv‡šÍ‡K
ejjvg - Avwg weRyi ciciB †hvM`vb Ki‡ev| 1989 mv‡ji weRyi ci
GwcÖj gv‡mi 15/16 Zvwi‡L †hvM`vb Kijvg †gvbN‡ii AvevwmK wPwKrmv
Kg©KZ©v wn‡m‡e|
GwcÖj, 1989 Gi Av‡M †gvbN‡ii wPwKrmv e¨e¯’v m¤ú‡K© wKQz
Av‡jvKcvZ K‡i wb‡j fv‡jv nq| †gvbN‡ii QvÎ-QvÎxiv Amy¯’ n‡j Zv‡`i
wb‡q hvIqv n‡Zv Avgvi cÖqvZ evev Wv: fM`Ë Lxmvi wiRvf© evRvi¯’
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†P¤^v‡i| wZwb webvg~‡j¨ QvÎ-QvÎx‡`i wPwKrmv‡mev w`‡Zb, ïaygvÎ
c¨v_jwRK¨vj cixÿvi PvR© Qvov| A‡bKUv Zvui nvZ a‡iB †gvbNi wgwb
nvmcvZv‡ji wPwKrmv Kvh©µg ïiæ| QvÎ-QvÎx‡`i AmyLmn ¯^v‡¯’¨i †iKW©
msiÿY Kivi Rb¨ Zvui civgk©µ‡g cÖ_g †gwW‡Kj eyK‡jU Qvucv‡bv nq
(GL‡bv †mB eyK‡jU¸wj e¨envi Kiv nq wKbv Avgvi Rvbv †bB)| Gici
c~Y©Kvjxb wPwKrmK wn‡m‡e †hvM`vb K‡ib Wv: iƒ‡c›`y PvKgv (wW‡cøvgvavix
wPwKrmK), ZrcieZ©x Wv: k¨vgjx PvKgv (wW‡cøvgvavix wPwKrmK)|
†gvbN‡ii BwZnv‡m cÖ_g GgweweGm wPwKrmK wn‡m‡e †hvM`vb K‡ib
AvgviB GKeQ‡ii wmwbqi Ges GKB †gwW‡Kj K‡jR †_‡K cvk Kiv Wv:
cÖxwZ‡j›`y †`Iqvb| Gi ciciB †hvM`vb K‡ib Wv: ˆk cÖæ PvB †PŠayix,
wZwbI GgweweGm| Z…Zxq GgweweGm wPwKrmK wn‡m‡e Avgvi †gvbN‡i
†hvM`vb 1989 mv‡j| Gici my`xN© bqwU eQi (gvSLv‡b GKeQi ev‡`)
KvwU‡qwQ Avgvi wcÖq †gvbN‡i| Z‡e Avgvi c~e©myixiv Lye mswÿß mgq
†gvbN‡i KvwU‡q‡Qb| Avwg †hvM`vb Kivi ci AviI GKRb‡K LÛKvjxb
wn‡m‡e †c‡qwQ- Wv: iexb PvKgv‡K (wW‡cøvgvavix)| †gvbN‡ii QvÎ-QvÎx
†_‡K ïiæ K‡i Kg©KZ©v-Kg©Pvixiv wKfv‡e Wv: fM`Ë Lxmv‡K g~j¨vqb
Ki‡eb Avwg Rvwb bv, Z‡e Avwg evevi QvqvZ‡j †_‡KB †gvbN‡ii wPwKrmv
Kvh©µg Pvwj‡qwQ| KviY ZLbI Avwg GKRb bexb wPwKrmK- hw`I
Avgv‡`i cvuP eQi †gqv`x †Kvm© †kl Kivi cvi Av‡iv GK eQi B›Uvb©kxc
Ki‡Z nq-ZeyI cÖ_g cÖ_g iv½vgvwU kni †_‡K wew”Qbœ †gvbNi-iv½vcvwbi
gZ ¯’v‡b wb‡R‡K Lye Amnvq g‡b n‡Zv|
cÖm½Z: GKwU NUbvi K_v ewj| myRb PvKgv bv‡g GK wmwbqi Qv‡Îi
ZLb cÖPÛ R¡i-3/4 w`b ciI †Kvbg‡Z R¡i Kg‡Q bv- Avwg Amnvq‡eva
KiwQ| †m‡µUvix fv‡šÍ‡K ejv‡Z Dwb Zvi MvoxUv w`‡jb| we‡Kj ‡ejv
evox‡Z G‡m evev‡K ej‡j, Dwb ej‡jb-A¯¿ Qvov‡Zv Avwg †Kv_vI hv‡ev
bv| ZLb evev‡K wb‡q wiRvf© evRv‡ii †P¤^vi †_‡K gvB‡µv‡¯‹vc I Ab¨vb¨
cÖ‡qvRbxq K¨vwg‡Kjmn Avwg †gvbNi nvmcvZv‡j nvwRi njvg| Zvici
SUcU g¨v‡jwiqvmn Ab¨vb¨ ¯^vfvweK cixÿv¸‡jv Kivi ci evev ej‡jbGwU g¨v‡jwiqv bq - †Zvgvi gZ wPwKrmv Pvwj‡q hvI| cieZ©x 2 w`‡bi
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gv_vq R¡i †b‡g hvq| myRb PvKgv‡K GL‡bv iv½vgvwU‡Z †`wL Ges †mB
cÖ_g Rxe‡bi ¯§„wZi K_v GL‡bv g‡b c‡o hvq|
Avwg hLb †gvbN‡i †hvM`vb Kwi ZLb cÖwZôvbwUi †hŠebKvj ïiæ ejv
hvq| cve©Z¨ PÆMÖv‡gi Aw¯’wZkxj cwiw¯’wZi Kvi‡Y `yÕwU †Rjvi †jvKRb
(iv½vgvwU I LvMovQwo †Rjv) †gvbN‡i Zv‡`i mšÍvb‡`i fwZ© Kiv‡bvi
Rb¨ cvMj| GKch©v‡q †gvbN‡ii QvÎ-QvÎxi msL¨ 880 n‡qwQj| Avgvi
f~j bv n‡j †mwU wQj m‡e©v”P msL¨v| †Kvb GK eQi mgvR‡mev Awa`ß‡ii
gnvcwiPvjK Rbve Igi dviæK †gvbNi cwi`k©‡bi mgq Zvi GK KwjM‡K
evi evi ejwQ‡jb- 880 Rb GwZg- Mysterious welq| feb Ges
RvqMvi Zzjbvq QvÎ-QvÎxi msL¨v †e‡o hvIqv‡Z †m‡µUvix fv‡šÍ G‡Ki
ci GK bZzb feb ‰Zix Ki‡Z _v‡Kb Ges GB wecyj cwigv‡Yi wbg©vb
KvR †`Lvïbv Kivi Rb¨ evey wÎiZb PvKgv‡K (iv½vgvwU kn‡i eûj
cwiwPZ BwÄwbqvi mv‡ne) AvevwmK cÖ‡KŠkjx wn‡m‡e wb‡qvM `vb K‡ib|
GKB m‡½ ¯úÝikxc †cÖvMÖv‡g g¨v‡bRvi c‡` wb‡qvM `vb K‡ib evey gyKz›`
PvKgv I mnKvix wn‡m‡e evey †mŠfvM¨ g½j PvKgv I Avgvi eÜzei
BwÄwbqvi evey i‡gk weKvk PvKgv‡K| Avi Gw`‡K feb ZZ¡veavqK
wn‡m‡e wb‡qvM cvb- cÖÁv‡jvK fv‡šÍ, mygbvb›` fv‡šÍ, evZvqb kÖgbmn
Av‡iv A‡b‡K| Avi QvÎx‡`i GKgvÎ Avevm ¯’j wekvLv fe‡b
cÖv_wgKfv‡e `vwqZ¡ cvjb Ki‡Zb wbfv PvKgv (wbkv‡bi gv) I A‡”Q`Zviv
Lxmv (webqvw`Z¨ gv) cÖgyL| cieZ©x‡Z g¨v‡bwRs KwgwUi `vex‡Z Bw›`iv
eoyqv I ZrcieZ©x‡Z Zvi †QvU †evb PqwbKv eoyqv `vwqZ¡ cvjb K‡ib|
Gevi Avgvi wPwKrmv wel‡q Avwm- ‡gvbNi wgwb nvmcvZv‡ii
e¨e¯’vcbvi g‡a¨ mve©ÿwbK wQjvg Avwg Ges IqvW©eq evey wbg©j PvKgv
Avi LÛKvjxb Wv: iweb PvKgv| cieZ©x bvm© wn‡m‡e †hvM`vb K‡ib wg‡mm
Kvgbv PvKgv Ges DËiv PvKgv| cÖ_gw`‡K iæMx‡`i Rb¨ †Rbv‡ij WvBwbs
nj †_‡K Lv`¨ mieivn Kiv n‡Zv| cieZ©x‡Z iæMx‡`i DbœZ Lv‡`¨i K_v
wPšÍv K‡i †gvbNi wgwb nvmcvZv‡ji e¨e¯’vcbvq mKvj, `ycyi Ges iv‡Zi
Rb¨ Lvev‡ii e¨e¯’v Kiv n†jv| bZzbfv‡e wb‡qvM †`qv nq eveywP© Kvg
Avqv wn‡m‡e bxnvwiKv ZvjyK`vi‡Z wb‡qvM †`qv nq| Gici wekvLv fe‡bi
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Rb¨I wb‡qvM †`qv nq (ïaygvÎ QvÎx‡`i Rb¨) ïwPZv PvKgv‡K| GLb
Avgvi KvR wK?
cÖwZw`b mKvj 8Uv †_‡K `ycyi 12Uv ch©šÍ Ges we‡Kj 3Uv †_‡K 5Uv
ch©šÍ AvDU †Wvi iæMx †`Lv| †gvbNi wgwb nvmcvZv‡ji †e‡Wi msL¨ wQj
`k, Avi wekvLv fe‡bi msL¨v mwVK g‡b †bB| mKvj 9-30Uvi w`‡K
QvÎ‡`i WvBwbs n‡j mKv‡ji fvZ (jvÂ) †`qv n‡Zv| †mB mg‡q wekvLv
fe‡b Avwg GK P°i w`‡q AvmZvg| Avm‡j mKvj 10Uvi ci †Kvb KvRB
_v‡K bv| wb:m½ Ae¯’vq KvwU‡qwQ A‡bK eQi| we‡Kj 3Uvi ci Av‡iv
wKQz iæMx ‡`L‡Z n‡Zv| wVK 5Uvi ci QvÎ‡`i iv‡Zi Lvevi (wWbvi) †`qv
n‡Zv| Gici Av‡iv wb:m½Zv| GB wbm:½Zv KvUv‡Z Avwg hv‡`i‡K
me‡P‡q wmwbqi QvÎ wn‡m‡e †c‡qwQ, Zv‡`i mv‡_ wgk‡Z †Póv K‡iwQ|
wKš‘ GKRb QvweŸk eQ‡ii hye‡Ki m‡½ †gjv‡gkvUv †Zgb R‡g D‡Vwb|
cieZ©x‡Z †Póv K‡iwQ ¯‹z‡ji AvevwmK wkÿK‡`i m‡½ wgk‡Z- wKš‘ Zv‡`i
m‡½I cvwiwb- Zv‡`i cwievi †Kw›`ªK gbgvbwmKvi Rb¨|
†gvbN‡ii QvÎ-QvÎx‡`i ZrKvjxb ¯^v¯’¨MZ mgm¨vi K_v ewj- cÖavbZg
mgm¨v wQj- Pg©‡ivM, Pg©‡ivM Ges Pg©‡ivM| Avgv‡`i ¯^v¯’¨ ev‡R‡Ui 80%
A_© e¨q Ki‡Z n‡Zv GB †ivMwUi Rb¨| †gvbN‡ii wewfbœ mgm¨v mgvav‡bi
Rb¨ mßv‡n GKw`b †U¤§vskvjvq Avf¨šÍixY cwiPvjbv KwgwUi ˆeVK n‡Zv|
G me ˆeV‡K A‡bK mgq `vwqZ¡cÖvß ZZ¡veavqK-AvevwmK wfÿz‡`i mv‡_
Avgvi cÖvqB weZ‡K© Rwo‡q co‡Z n‡Zv| KviY wKQzB bv feb ZZ¡veavqKZZ¡veavwqKvMb hw` AvevwmK QvÎ-QvÎx‡`i e¨w³MZ cwi®‹vi-cwi”QbœZv
†`Lvïbv K‡ib Zvn‡j Pg©‡iv‡Mi mgm¨v cÖvqB `~i n‡q hv‡e| G me wel‡q
weZ‡K©i Kvi‡Y A‡bK fv‡šÍi mv‡_ Avgvi e¨w³MZ m¤ú‡K©i AebwZ
N‡UwQj| Pg©‡ivM we¯Í…wZi Av‡iv GKwU KviY wQj my‡cq cvbxq R‡ji
Afve| Avgvi †gvbNi Rxe‡bi cÖ_g `yÕwZb eQi cvbxq R‡ji Rb¨ wbf©i
Ki‡Z n‡Zv KvßvB †j‡Ki cvwb Ges †QvU †QvU cvnvox Qovi Dci| 1991
mv‡j cÖjqsKix N~wY©S‡oi ci GKwU Mfxi bjK~c emv‡bv n‡j cvbxq
R‡ji mgm¨vi wKQzUv jvNe nq| Ab¨vb¨ kvwiixK mgm¨vi g‡a¨ wQj FZz
cwieZ©bKvjxb fvBivm RwbZ R¡i, g¨v‡jwiqv Ges wewfbœ ai‡bi
Accidental Inimy |
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A‡bK mgq iæMxi Ae¯’v gvivZ¥K n‡j iv½vgvwU m`i nvmcvZv‡j
¯’vbvšÍi Ki‡Z n‡Zv| †ek wKQz iæMx PÆMÖv‡g cvVv‡Z n‡Zv we‡klÁ
wPwKrm‡Ki Kv‡Q| ZLb mgm¨v n‡Zv iæMxi †`Lvïbv Kiv wb‡q|
bxwZMZfv‡e QvÎ-QvÎx‡`i AwffveK n‡”Qb feb ZZ¡veavqKZZ¡veavwqKiv| wKš‘ QvÎ‡`i feb ZZ¡veavqKiv n‡jb Avgv‡`i ag©xq ¸iæ
fv‡šÍiv| ag©xq ixwZbxwZi Kvi‡Y Avgv‡`i mgv‡R Zv‡`i Pjv‡div mxwgZ
ch©v‡q| cÖ_g w`‡K Avwg wb‡RB †ek wKQz iæMx‡K wb‡q PÆMÖv‡gi wewfbœ
we‡kl‡Ái †P¤^vi I nvmcvZv‡j wM‡qwQ| wKš‘ Avwg bv _vK‡j †gvbN‡i
Avevi mgm¨v †`Lv w`Z| G me mgm¨vi mgvav‡bi Rb¨ cieZ©x‡Z evey
g‡bviÄb eo–qv‡K Avgvi nvmcvZv‡j b¨¯Í Kiv nq-PÆMÖv‡g wewfbœ
nvmcvZvj I we‡klÁ †P¤^v‡i iæMx‡`i wb‡q hvIqvi Rb¨| AvR A‡bK
eQi c‡i n‡jI Avwg Dbvi QvÎ-QvÎx‡`i cÖwZ †¯œn I gvqvgq e¨env‡ii
Rb¨ K…ZÁ wP‡Ë ¯§iY KiwQ|
wekvj GKUv K¨v¤úvm Ges AvU kZvwaK AvevwmK QvÎ-QvÎx _vKv
m‡Z¡I wPwKrmvwe`¨v cÖ‡qvM Kivi gZ jwRw÷K mv‡cvU© ZLb †gvbN‡i
†Zgb wQj bv| Gi cwi‡cÖwÿ‡Z Avwg Rwo‡q c‡owQ †gvbN‡ii mvwe©K
e¨e¯’vcbvmn QvÎ-QvÎx‡`i †gŠwjK welq Dbœq‡b| G‡K G†K cÖvqB
cÖ‡Z¨KUv m„Rbkxj e¨e¯’vcbv Kv‡R Avwg cÖZ¨ÿfv‡e RwoZ nB| QvÎQvÎx‡`i we`¨vj‡qi cvVµg ewnf©~Z wewfbœ Kg©Kv‡Û AvevwmK fv‡šÍ‡`i
mv‡_ wb‡R‡K wb‡qvwRZ K‡iwQ| Avgv‡`i cwiPvwjZ Kvh©µg¸‡jv wQjweZK©, KzBR I †`qvwjKv cwÎKv cÖwZ‡hvwMZv, bvUK gÂvqbmn wewfbœ
mvs¯‹…wZK Abyôvb| GL‡bv g‡b c‡o eyjeyj eo–qvi Awfbq, †jLK I
bvU¨Kvi wn‡m‡e wKkjq PvKgvi Avwef©ve|
GiB g‡a¨ †gvbNi Ges Aaybvjyß LvMovQwo †Rjvi `xwNbvjv¯’ cve©Z¨
PÆj †eŠ× Abv_ AvkÖ‡gi (mvavibfv‡e cve©Z¨ bv‡g cwiwPZ) wKQz wmwbqi
QvÎ ZLb evsjv‡`‡ki wewfbœ wek¦we`¨vj‡q Aa¨qbiZ wQ‡jb| wek¦we`¨vjh
eÜ n‡j Zviv †gvbN‡i G‡m mgq KvUvZ| KviY ZLbKvi mg‡qi
ivR‰bwZK cwiw¯’wZ‡Z Zv‡`i wbR wbR evox‡Z hvIqv wQj Am¤¢e e¨vcvi|
G‡`i g‡a¨ wg: wegj KvwšÍ PvKgv, wg: RInijvj PvKgv, wg: †hv‡Mk P›`ª
ZÂO¨v, wg: KxwZ© wbkvb PvKgv I wg: kkvsK PvKgv cÖgyL| †`Lv †Mj
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G‡`i m‡½B Avgvi g‡bi wgj †ekx n‡”Q| †`‡ki cwiw¯’wZmn †gvbN‡ii
Dbœq‡bi Rb¨ Zviv Db¥yL n‡q Av‡Q| Zv‡`i Rb¨ †gvbNi KZ©„cÿ
†gvbN‡ii K¨v¤úv‡m e¨v‡Pji feb ˆZix K‡i w`j| GK ch©v‡q K_v DVj
Zv‡`i LvIqv-`vIqv wb‡q| ZLb QvÎ‡`i Zid †_‡K cÖ¯Íve Kiv n‡jv
igRvb e‡Üi mgq Zviv AvevwmK QvÎ-QvÎx‡`i wewfbœ wel‡q †KvwPs
Kiv‡eb| K‡qK eQi Zviv igRvb e‡Üi mgq cy‡iv ¯‹zjUvB Pvwj‡qwQ‡jb|
AvwgI Zv‡`i mv‡_ beg I `kg †kÖbxi weÁv‡bi K¬vk wb‡qwQ| cieZ©x‡Z
evB‡ii wKQz QvÎ [Moanoghar Higher Education Loan
Program(HELP) Gi AvIZvq] †gvbN‡i Avbv n‡jv| wKš‘ `ytLRbK n‡jI
mZ¨ Gme QvÎiv †Kvbw`bB †gvbN‡ii m‡½ AvšÍwiKfv‡e wgk‡Z cv‡iwb|
G‡`i mivmwi †hvMv‡hvM wQj †gvbN‡ii ZrKvjxb mvavib m¤úv`K f`šÍ
cÖÁvb›` gnv‡_i g‡nv`‡qi m‡½| GKB m‡½ MwVZ n‡jv †gvbNi QvÎ
Kj¨vY ms¯’v|
f`šÍ cÖÁvb›` gnv‡_i g‡nv`‡qi my`~icÖmvix cwiKíbv wn‡m‡e XvKvi
wgicy‡i cÖwZwôZ nq- ebdzj wPj‡Wªb †nvgm| †ÿÎ cÖ¯‘Z †gvbN‡ii
QvÎivI wek¦we`¨vj‡q covïbv †kl K‡i‡Q- ZvB G‡K G‡K †gvbN‡i
†hvM`vb Ki‡jb wR.Gg. wn‡m‡e evey RInijvj PvKgv I G.wR.Gg.
wn‡m‡e kkvsK PvKgv| XvKvq ebdzj wPj‡WªÝ †nvgm G evey wegj KvwšÍ
PvKgv GKvDb‡U›U wn‡m‡e Ges AvevwmK wPwKrmK wn‡m‡e Wv: we‡bv`
†kLi PvKgv †hvM`vb Ki‡jb|
†gvbNi QvÎ Kj¨vY ms¯’vi D‡`¨v‡M Avgv‡`i cve©Z¨ AÂ‡ji mvwnZ¨ ,
mvs¯‹…wZK, BwZnvm-HwZn¨, A_©bxwZ wewfbœ welq wb‡q GKvwaKevi wewfbœ
†mwgbvimn mvs¯‹…wZK Abyôvb Av‡qvRb Kiv n‡q‡Q| KvwiMix ÎæwUi K_v
ev` w`‡j Avgvi g‡b n‡q‡Q G ai‡bi Abyôvb AvR Aewa cve©Z¨ AÂ‡j
†Kv_vI nqwb| GZ`&AÂ‡ji †gavex, Ávbx-¸bx e¨w³ QvovI evsjv‡`‡ki
weL¨vZ e¨w³e‡M©i m‡½ K_vevZ©v ejvi my‡hvM n‡qwQj ïaygvÎ GB
cÖwZôvbwUi Rb¨| G‡`i g‡a¨ Pviæ weKvk PvKgv, cÖqvZ A‡kvK Kzgvi
†`Iqvb, †evgvs Pxd gs‰k cÖæ †PŠayix, W. gvwbK jvj †`Iqvb, PÆMÖvg
wek¦we`¨vj‡qi Aa¨vcK nvqvZ †nv‡mb I Aa¨vcK ggZvR DwÏb cv‡Uvqvix,
XvKv wek¦we`¨vj‡qi W. cÖ`v‡b›`y weKvk PvKgv, W. BgwZqvR Avn‡g`
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cÖgyL| GLbI g‡b c‡o weRyi mgq G‡j †gvbN‡i mvR mvR ie c‡o
†hZ| †Kv_vI †kvbv †hZ nvi‡gvwbqvg, evukx, Zejvi kã, †gvbN‡ii QvÎQvÎx‡`i g‡bvÁ mvs¯‹…wZK Abyôv‡bi cÖ¯‘wZ wn‡m‡e| †mvRv K_v Avwg
Avgvi KK©k QvÎ Rxe‡bi PvB‡Z GB RxebUv †ekx Dc‡fvM K‡iwQ
cÖvYf‡i|
Gevi †kl ch©v‡q Avwm| AvgviI wKQz ¯^cœ wQj Avgvi welq wb‡q|
Avgvi B”Qv wQj- †gvbN‡i †QvULvU GKUv nvmcvZvj n‡e, gvBbi wKQz
mvwR©K¨vj mgm¨vi mgvavb Kiv hv‡e Ges Av‡k-cv‡ki K‡qKwU MÖv‡gi
gvbyl DcK…Z n‡e| wKš‘ Avgvi wPšÍvq †evanq fzj wQj| gvbyl‡K Av‡M
n‡Z n‡e m‡PZb Ges wkwÿZ| gvby‡li g‡bi g‡a¨ hw` †Kvb m‡PZbZv bv
_v‡K- bv _v‡K wkÿv †m †Kvbw`b my‡hvM‡K MÖnb Ki‡Z cvi‡e bv| D`vniY
¯^iƒc ej‡Z cvwi- cvk¦©eZ©x iv½vcvwb MÖv‡gi K_v| ZLbKvi mg‡q ej‡Z
†M‡j †ek GKwU Av`k© MÖvg| wKš‘ ‡Kvb Kvi‡Y Zviv †gvbNi wgwb
nvmcvZv‡j Avm‡Zv bv| †Kvb †Kvb mgq K`vwPZ GKev‡i †kl mg‡q
AvmZ, hLb Wv³v‡ii †Kvb wKQzB Kivi _v‡K bv|
Rxe‡bi my‡Li ¯§„wZi m‡½ `yt‡Li ¯§„wZI Av‡Q| ZvB †gvbNi Gi Avgvi bq
eQ‡ii ¯§„wZi g‡a¨ wKQz `ytLgq ¯§„wZ D‡jøL bv Ki‡j bq| ¯§„wZgq bv‡g GKRb
Senior Student Gi bvg me© cÖ_g D‡jøL Ki‡ev| Lye mvavib Ges fv‡šÍ‡`i
m‡½ IZ‡cÖvZfv‡e wgk‡Zv, nVvr ïwb †m gviv †M‡Q ivbxinvU bvgK RvqMvq,
`yÕev‡mi wPcvq c‡o †m gviv hvq| ‡m †h †Kb Ges wK D‡Ï‡k¨ ILv‡b wM‡qwQj
ZvÕi feb ZËveavqK †Zv `y‡ii K_v cÖkvm‡bi †KD Rvb‡Zv bv|
Avgvi Rxe‡b cÖ_g †Kvb jvk hv Avgv‡`i mevB‡K wb‡q †kl K…Z¨I Ki‡Z
n‡jv| ï‡bwQ Avwg †gvbN‡i Avmvi Av‡MI GKRb Senior Student TB msµvšÍ
RwUjZv wb‡q gviv hvq|
Gici wekvLv fe‡bi QvÎx AewšÍi K_v GL‡bv R¡jR¡j K‡i g‡b c‡i,hvi
R¡‡ii m‡½ Jaundice ‡`Lv wM‡qwQj| wKš‘ Zvi AwffveKiv g‡b Ki‡jb
Jaundice Gi Rb¨ cvnvox wPwKrmvB Dchy³| Avgvi †Pv‡Li mvg‡b †mB
QvÎx‡K †gvbNi KZ…©c‡ÿi m¤§wZ‡Z GK cÖKvi †Rvi K‡i wb‡q hvIqv n‡jv|
A_P `yÕGKw`b ci Mfxi iv‡Z Avgv‡K ‡W‡K †bIqv n‡jv †mB †g‡qi evox‡Z,
iv½vcvwb MÖv‡g| ZLb iæMxi heart failure develop (ü`hš¿ eÜ nIqvi
c‡_) K‡i‡Q| Avgvi civgk©µ‡g Zv‡K ZvrÿwYK iv½vgvwU m`i nvmcvZv‡j
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¯’vbvšÍi Kiv n‡jv| wKš‘ GK `yÕw`‡bi gv_vq †m gviv coj| m¤¢eZ Cerebral
Malaria|
AviI GKUv †QvU †Q‡ji K_v g‡b c‡o| iv½vcvwb MÖv‡giB mšÍvb| Avwg
IPGMR (Instate of Post Graduate Medicine & Research) eZ©gv‡b e½eÜz
†kL gywRei †gwW‡Kj wek¦we`¨vj‡q (BSMMU)-G m`¨ †Uªwbs †Kv‡m© fwZ©
n‡qwQ| ZLbB iƒcvqb bv‡gi †Q‡j gviv hvq; m¤¢eZ Cerebral Malaria|
AviI GKR‡bi g„Zz¨i K_v e‡j GB welqUv †kl Ki‡ev| f`šÍ wPËvb›`
gnv‡_‡iv Avgv‡`i †eŠ× wfÿy mgv‡Ri g‡a¨ GKRb AgvwqK Ges kvšÍwkó wfÿy
wQ‡jb| †mB wPËvb›` fv‡šÍi gvivZ¥K AmyL, Dwb Zvi †fvjø¨vi wenv‡i kh¨vkvqx|
ZLbB Avwg ï‡bwQ wZwb †gvbN‡ii mfvcwZ| †gvbN‡ii wbZ¨ ‰bwgwËK g¨v‡bwRs
KwgwUi wgwUs-G GKw`b Avwg cÖkœ ivwL Avgv‡`i mfvcwZi Rb¨ Avgv‡`i wK
wKQzB Kivi †bB? ZLb cÖvYešÍ Av‡jvPbvi ci cÖÁvb›` fv‡šÍ Avgv‡K `vwqZ¡
w`‡jb, Zvi Rb¨ wPwKrmv msµvšÍ e¨vcv‡i| Avwg mygbvb›` wfÿz‡K wb‡q †fvjø¨v
†_‡K fv‡šÍ‡K G¨v¤^y‡jÝ-G K‡i my`yi PÆMÖv‡g nwj wµ‡m›U nvmcvZv‡j fwZ© Kwi|
wKš‘ fv‡šÍi †`‡ni g‡a¨ ZLb gib e¨vwa Liver Cancer| h_vmg‡q GK
mßv‡ni g‡a¨ Dwb nwj wµ‡m›U nvmcvZv‡j gviv hvb| Ges Dbvi gi‡`n Avwg
iv½vcvwb wgjb wenv‡i wb‡q Avwm| Gici h_v‡hvM¨ ghv©`vi m‡½ fv‡šÍi
†klK…Z¨byôvb Kiv nq|
1989 †_‡K 1998 ch©šÍ, 9 (bq) ermi Avwg †gvbNi Gi m‡½ IZ‡cÖvZ
fv‡e mgq KvwU‡qwQ| 1996 m‡bi w`‡K †gvbNi Gi mvwe©K e¨e¯’cbvq Avg~j
cwieZ©b Av‡m| †fbv: cÖÁvb›` fv‡šÍ‡K m‡i †h‡Z nq †bZ…‡Z¡i c` †_‡K|
†gvbNi Gi e¨e¯’vcbvq Av‡mb Five Member’s Committee| Kzzgvi bw›`Z
ivq‡K AvnevqK K‡i m`m¨ ivLv nq W. cÖ`v‡b›`y weKvk PvKgv, Wv: fM`Ë
Lxmv, b„cwZ f‚lb PvKgv Ges ‡fbv: wZjKvb›` gnv‡_i g‡nv`q‡K| Avgvi Rb¨
welqwU AZ¨šÍ weeªZKi e¨vcvi n‡q `uvovq, KviY Zv‡`i g‡a¨ GKRb Avgvi
evev Ges Avi GKRb Avgvi k¦ïi| ¯^fveZB: byZb e¨e¯’vcbv KwgwU‡K wb‡q
wewfbœ mgv‡jvPbv-Av‡jvPbv DV‡Z _v‡K| cÖkvmb Gi D”P ¯Í‡ii Kg©KZv©‡`i m‡½
Avgvi `yiZ¡ evo‡Z _v‡K| GKch©v‡q Avwg c`Z¨vM Kivi B”Qv †cvlY Kwi| ZLb
AvnevqK bw›`Z ivq Avgv‡K †W‡K ej‡jb, “Avgv‡`i Interim period Uv
Zzwg _v‡Kv Ñ Ges Avgiv P‡j hvIqvi ci †Zvgvi wWwmkb Zzwg wbI”| Avwg Zvi
cÖwZ kÖ×v †cvlY K‡i AviI K‡qKUv gvm †_‡K hvB| cieZx©‡Z Five
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Member’s CommitteeÕi weKí †bZ…‡Z¡i wbKU ÿgZv n¯’všÍi Gi ci Avwg
GwcÖj 1998 mv‡j †gvbNi †_‡K G‡m eZ©gvb †ckvMZ Rxe‡b wd‡i Avwm|
†gvbN‡ii m‡½ m¤ú„³ nIqvi A‡bK KviY wQj| cÖKw… Zi KvQvKvwQ wZb
cve©Z¨ †Rjvi Mixe, Abv_, wQbœg~j Avw`evmx RbM‡bi m‡½ †j‡M _vKv, GwU
GKwU eo KviY| Avi g‡bi g‡a¨ GKwU myß evmbv wQj †gvbNi Gi e¨vbv‡i
cve©Z¨ AÂ‡ji evwm›`v‡`i Rb¨ GKwU ¯^í Li‡Pi nvmcvZvj M‡o †Zvjv| ZviB
wPšÍv fvebv †_‡K g‡b n‡q‡Q wPwKrmv weÁv‡bi Rb¨ mePvB‡Z Riæix GKwU
Diagnostic Laboratory M‡o †Zvjv| ZvB †gvbNi KZ…©c‡ÿi wbKU Avwg GB
welqwU Zz‡j a‡iwQ| GiB avivevwnKZvq 1993-94 †mk‡b Avwg ZrKvjxb
Institute of Post Graduate and Medicine Research (IPGMR hv
eZ©gv‡b Bangabandhu Sheikh Mujib Medical University –
BSMMU) Gi Clinical Pathology wefv‡M GK ermi †gqv`x D”PZi cÖwkÿb
MÖnb Kwi| GiB avivevwnKZvq ebdzj wPj‡WªÝ †nv‡gi wPwKrmK Wv: we‡bv`
†kLi PvKgv‡K wkï‡ivM wel‡q XvKvq D”PZi cÖwkÿb †`qv n‡qwQj| PG
Hospital †_‡K wd‡i Avwg †gvbN‡i Clinical Pathology wefvM Pvjy Kwi|
Aek¨ GB myweavwU wQj ïaygvÎ †gvbN‡ii AvevwmK QvÎ-QvÎx‡`i Rb¨| Gi Rb¨
Malaria wPwKrmv †`qvi Rb¨ Avgvi †Kvb Amyweav nqwb Ges `ªæZ mg‡q
wPwKrmv cÖ`vb m¤¢e nq| cieZx©‡Z g~j¨vqb K‡i †`‡LwQ Avgvi ¯^cœ †`LvUv
ZLbKvi mg‡qi Rb¨ Dchy³ wQj bv|
Avwg Avgvi †gvbN‡i KvUv‡bv mgqUv‡K Avgvi Rxe‡bi †mvbvjx mgq e‡j
D‡jøL Ki‡ev| Avwg GB mgqUv‡K Dc‡fvM K‡iwQ Ñ †P‡qwQ †gvbNi GKUv ¯^qs
m¤ú~b© cÖwZôvb wn‡m‡e M‡o DVzK| kÖ×vfvRb ÁvbkÖx fv‡šÍi my‡hvM¨ wkl¨gÛjx kÖxgr wegjwZl¨ fv‡šÍ, kÖxgr cÖÁvb›` fv‡šÍ, kÖxgr kÖ×vjsKvi fv‡šÍ, wcÖqwZl¨
(m¾b) I wRbcvj (myevm)†`i - nv‡Z Mov †gvbNi‡K †c‡qwQ Zvi wØZxq cÖR‡b¥
kÖxgr cÖÁvb›` fv‡šÍi mg‡q| Gici cÖÁvb›` fv‡šÍi mgqUv cÖvqB †Pv‡Li mvg‡b
†`‡LwQ Ges wekvj Kg©h‡Á mvwgjI n‡qwQ| Z…Zxq c‡e© Avwg †bB| Z‡e
mgmvgwqK†`i nvwm VvÆvi Q‡j e‡jwQ - nhiZ †gvnv¤§` Gi cieZx©‡Z Bmjvg
ag© mviv we‡k¦ Qwo‡q w`‡q‡Qb Zvi my‡hvM¨ Pvi Lwjdv| Giƒc †gvbN‡ii Pvi Rb
wmwbqi QvÎ : wegj KvwšÍ, RInijvj, KxwZ© wbkvb Ges kkvsK weKvk| Kv‡ji
AveZ©‡b cÖ_‡gv³ `yÕRb‡K Avi †gvbN‡ii Kvh©µ‡g †`wL bv| evKx †k‡lv³
`yÕRb GL‡bv †gvbN‡ii m‡½ RwoZ Av‡Qb| Avwg Avkvev`x RbMb‡K m¤ú„³
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†i‡L `xN©‡gqv`x Ges my`yi cÖmvix cwiKíbv K‡i AMÖmi n‡j †gvbNi Avgv‡`i
gv‡S wPiw`b m¤§v‡bi m‡½ †eu‡P _vK‡e|

K…ZÁZv : KxwZ© wbkvb, kkvsK weKvk, A‡kvK, b›` wK‡kvi, hviv evievi
Avgv‡K G †jLvwUi Rb¨ Aby‡iva K‡i‡Qb| Avgvi †jLvi †Kvb Af¨vm bv _vKv
m‡Z¡I Zv‡`i Kvi‡Y †Póv K‡iwQ wjL‡Z|
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Avgvi ¯§„wZ‡Z Mvu_v GK Av`k© cÖwvZôvb -Ò†gvbNiÓ
Qv‡bvAs PvK
†mw`b wQj e„n¯úwZevi| 18 ‡m‡Þ¤^i 2014| AvbygvwbK †ejv AvovBUv
n‡e| h_vixwZ `vßwiK KZ©e¨ †kl K‡i Avgvi fvov evmvi A`y‡i myR‡bi †`vKv‡b
e‡m `ycy‡ii LvIqvi ci iæwUb gvwdK GKUv cvb wLwj gy‡L †`‡ev, Ggb mg‡q
j¨vÛ‡dvb Gi GK AcwiwPZ bv¤^vi †_‡K Avgvi ‡gvevB‡j ‡dvb Av‡m| wKQzÿb
ZvKv‡bvi ci †dvb wiwmf Kijvg| Aci cÖvšÍ †_‡K ¯úó ‡kvbv †Mj GK cwiwPZ
KÚ¯^i, †QvU fvB b›` wK‡kv‡ii (eZ©gv‡b ‡gvbN‡ii ¯úÝikxc Awdmvi)|
†gvevB‡j A‡bK K_v n‡jv Zvi mv‡_| KviY c‡ii w`b Zvi bvBÿ¨sQwo Avmvi
K_v wQj| wKš‘ KvQvKvwQ ivgy ch©šÍ G‡mI c‡ii w`b nVvr RvgvqvZ Bmjvgxi
AvûZ niZv‡ji Kvi‡Y ‡mw`bB wd‡i hvq ev›`iev‡b, c‡i iv½vgvwU‡Z| g~jZ:
wbivc‡` iv½vgvwU wd‡i hvIqvmn wewfbœ cÖm½ wb‡q K_v n‡jv Zvi mv‡_| GK
ch©v‡q Avjv‡ci †k‡li w`‡K b›` Aby‡iva mnKv‡i Rvbv‡jv - ÔQv‡bv`v, ‡gvbN‡ii
40 eQic~wZ© I cybwg©jbx Abyôvb 2015 Dcj‡ÿ †gvbNi I w` †gvbNixqvÝ Gi
†hŠ_ D‡`¨v‡M GKwU ¯§viK MÖš’ cÖKvkbvi wm×všÍ MÖnb Kiv n‡q‡Q| ZvB D³
cªKvkbv‡Z Avcbv‡`i PvK m¤úª`vq †_‡K Ò‡gvbNiÓ Gi cÖv³b QvÎ wn‡m‡e
Avcbvi ¯§„wZPviYv g~jK GKUv †jLv PvB| Zvi cÖ¯ÍveUv Avwg mvb›` wP‡Ë MÖnb
Kijvg| Z‡e Zv‡K ejjvg - Òb›`, †`‡Lv, †jLv‡jwL‡Z wKš‘ Avwg †gv‡UB
Af¨¯Í bB, Z‡e †Póv Ki‡evÓ| AZci †`vKvb †_‡K wd‡i weQvbvq ï‡q ï‡q
wKQzÿY wPšÍv Kijvg Ges Avgvi ¯§„wZ‡Z Avb‡Z †Póv Kijvg AvR †_‡K cÖvq
`xN© `yB hyM Av‡Mi †m me ¯§„wZi K_v, ‡h cÖwZôv‡b Avwg `xN© AvU eQi a‡i
wQjvg| we‡kl K‡i GKRb gvby‡li Rxe‡bi me‡P‡q ¸iæZ¡c~Y© I Av‡eMgq eqm
wn‡m‡e cwiwPwZ Ôeq:mwÜKv‡jiÕ w`b¸‡jv KvwU‡qwQjvg, †mme w`‡bi K_v|
1984 mv‡ji K_v| †deªæqvix gv‡mi cÖ_g mßvn (AvbygvwbK), ZvwiL I evi
g‡b †bB| Avgvi cÖqvZ e„× wcZvi (1987 mv‡j ci‡jvK Mgb K‡ib) nvZ a‡iB
†gvbN‡i Avgvi cÖ_g c`vc©b| mv‡_ Avgv‡`i MÖv‡gi `~i m¤úKx©q GK AvZœxq
gvgv‡Zv fvB †_vqvBQvD PvK| g~jZ: H gvgv‡Zv fvB Avgv‡`i†K A‡bKevi
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†gvbN‡i †cuŠ‡Q †`Iqv I evox‡Z wb‡q Avmv KvRUv Ki‡Zb| †m Rb¨ Zvui wbKU
Avwg AvRxeb K…ZÁ|
weMZ K‡qK ermi a‡i Avgv‡`i m¤úª`v‡qi A‡bK QvÎ-QvÎx †gvbN‡i fwZ©
n‡q †jLvcov K‡i Avm‡Q| Zb¥‡a¨ Avgv‡`i MÖvg (ga¨g PvK cvov) †_‡K `yÕRb|
Gi g‡a¨ GKRb n‡jv Avgvi Avcb Zvj‡Zv fvB Ges mncvVx AsQvBb PvK
(1979 mv‡j †gvbN‡i PvK& m¤úª`vq †_‡K fwZ© nIqv cÖ_g PviR‡bi g‡a¨
Ab¨Zg Ges eZ©gv‡b ev›`ievb m`‡i ÿz`ª b„-‡Mvôxi mvs¯‹…wZK Bbw÷wUD‡U
Kg©iZ)| †m hv †nvK, iv½vgwU kn‡ii `wÿY Kvwjw›`cy‡i Avgvi eo w`w`i evmvq
ivwÎ hvcb K‡i c‡ii w`b AvbygvwbK mKvj mv‡o AvUUvi w`‡K Ò†gvbN‡iiÓ
D‡Ï‡k¨ †ei nB| Kvwj›`xcyi †_‡K †bŠKvq NvU cvi n‡q cÖvq 40wgwbU DuP-z wbPz
KuvPviv¯Ív nvuUvi ci †gvbN‡i †cuŠwQ| g~j K¨v¤úv‡m XzKvi evg cv‡k GKwU evu‡ki
†eov I Q‡bi QvDwb w`‡q ˆZwi GKwU †eŠ× gw›`i| †hwU iv½vcvwb wgjb wenvi
bv‡g cwiwPZ| g~jZ: G wenvi‡K †K›`ª K‡iB GB cÖwZôvbwUi †MvovcËb ejv
hvq| cÖ_‡g Avgiv gw›`‡i Ae¯’vb Kwi| Gici Avgvi eo w`w`i civgk© Abyhvqx
‡gvbN‡i Kg©iZ (ZrKvjxb feb ZË¡eavqK I †gvbNi AvevwmK we`¨vj‡qi
wkÿK) Avgvi Avcb `yjvfvB‡qi †RVv‡Zv fvB AsK¨wPs PvK&‡K (whwb mevi
Kv‡Q PvK m¨vi bv‡g cwiwPZ Ges eZ©gv‡b wZwb ev›`ievb m`‡ii WvKN‡i
Kg©iZ) LyuR‡Z _vwK| c‡i GK PvKgv †Q‡j Avgv‡`i‡K Zvui iæ‡g wb‡q hvq|
wZwb ZLb ˆgÎx fe‡bi `vwq‡Z¡ wQ‡jb| wZwb (AsK¨wPs PvK) K‡qK ermi Av‡MB
Avgvi `yjvfvB (evey gs gs PvK&, wZwb LvMovQwo I iv½vgvwU‡Z ÔPvK eveyÕ bv‡g
mev©waK cwiwPZ, ejv hvq wZwbB Avgv‡`i cy‡iv PvK m¤úª`v‡qi Rb¨ iv½vgvwU‡Z
Ô‡gvbNiÕ Gi Ae¯’vb m¤ú‡K© Avwe®‹viK I c_ cÖ`k©K) Gi civgk© I GKvšÍ
mn‡hvwMZvq ‡gvbN‡i PvKwi wb‡qwQ‡jb| D‡Ïk¨ wQj PvKwii cvkvcvwk cov‡jLv
Kiv Ges GKB mv‡_ PvK& †Q‡j-‡g‡q‡`i Awffve‡Ki f~wgKv cvjb Kiv| D‡jøL¨,
wZwb ‡mB mg‡q iv½vgvwU miKvwi K‡j‡R ¯œvZK †kªYx‡Z Aa¨qbiZ wQ‡jb|
†mw`b evevmn Avgiv mvivw`b Zvui iæ‡gB (`ycy‡i LvIqv-`vIqv mn) Ae¯’vb
K‡iwQjvg| BwZg‡a¨ wZwb (AsK¨ wPs PvK& ) †gvbN‡i fwZ© msµvšÍ wel‡q ‡gvbNi
KZ©…cÿ I Ab¨vb¨ mswkøó e¨w³‡`i Kv‡Q †LvuR-Lei wb‡jb, wKfv‡e Avgvi fwZ©
wbwðZ Kiv hvq| A‡bKÿY A‡cÿv ci wek¦¯Í m~‡Î Lei †cjvg †gvbN‡i G
erm‡i Avi †Kvb bZzb †Q‡j-‡g‡q fwZ© Kiv n‡e bv| Avmb Lvwj bvB| Lei ï‡b
Avgvi †P‡q evevi Kv‡Q †hb Òwebv‡g‡N eRªcv‡Zi g‡ZvÓ| g~û‡Z©B evevi †Pnviv
gwjb n‡q †M‡jv| evevi Ggb †Pnviv †`‡L Zvj‡Zv fvB (AsK¨wPs PvK&) evevi
D‡Ï‡k¨ Avk¦¯Í my‡i ej‡jb, ÒwVK Av‡Q, eo gvgv, Avcwb Qv‡bv‡K (Avgv‡K)
Avgvi Kv‡Q †i‡L hvb| Avwg Zv‡K fwZ©i †Póv Ki‡evÓ| GiciI wKš‘ evev
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wKQy‡ZB Avk¦¯Í n‡Z cvi‡jb bv| A‡bKUv wbivk n‡q weKv‡ji w`‡K Avgv‡K Zvui
(AsK¨wPs PvK&) Kv‡Q †i‡L evev we`vq wb‡jb eo w`w`i evmvq †divi D‡Ï‡k¨|
evev P‡j hvIqv ci AvwgI welbœ I wb:m½ †eva Kijvg| g‡b g‡b fvewQ, Avwg
G †Kvb A‰_ mvM‡i fvmwQ| fvewQ evox‡Z †d‡j Avmv Avgvi e„× gv‡qi K_v
(eZ©gv‡b cªvq beŸB ermi Dc‡i)| KviY Avgvi gv‡qi eûw`‡bi ¯^cœ wQj,
†h‡nZz Avgv‡`i GLv‡b (bvBÿ¨sQwo‡Z) MÖv‡gi Av‡k-cv‡k †Kvb nvB¯‹zj bvB,
ZvB Kó K‡i n‡jI iv½vgvwU‡Z Avgv‡K cov‡kvbv Kiv‡e| ZvQvov gv g‡b
Ki‡Zb, eo w`w`iv (¯^cwiev‡i) †h‡nZz `xN© ermi a‡i iv½vgvwU‡Z Ae¯’vb
Ki‡Qb, †m‡nZz `yjvfvB Avi †ev‡bi mvwbœa¨ †c‡j nq‡Zv Avgvi me‡P‡q wbivc`
I myweav n‡e| D‡jøL¨ ‡h, ‡mB mg‡q Avgv‡`i bvBÿ¨sQwo Dc‡Rjvq eZ©gv‡b
Avwg †h we`¨vj‡qi Kg©iZ AvwQ (ZrKvjxb †emiKvwi) GwU Qvov Avi †Kvb
gva¨wgK ¯‹zj wQj bv| G ¯‹zjwU Avgv‡`i MÖvg †_‡K cÖvq 5 wK: wg: `y‡i Aew¯’Z|
N›UvLv‡bK ci Zvj‡Zv-fvB AsK¨wPs gv÷vi Zvi fe‡bi GK PvKgv †Q‡ji
gvid‡Z Avgvi evj¨eÜz I mncvVx AsQvBb PvK&‡K ‡W‡K Avb‡jb| wKQyÿY ci
AsQvBb G‡j AsK¨wPs PvK Zvi mv‡_ (AsQvBb PvK) Avgv‡K wb‡q hvIqvi Rb¨
ej‡jb Ges civgk© w`‡jb, ÒAvR Zzwg Zv‡K (Avgv‡K) GKUz wb‡q hvI Ges
‡Zvgvi ms‡M ivLwe|Ó Gi mv‡_ Zv‡K mZK©I K‡i w`‡jb †h, Avgv‡K GL‡bv
KZ…©cÿ fwZ©i Aby‡gv`b †`qwb myZivs †gvbN‡i Avwg ZLbI GKRb A‰eafv‡e
Ab¯’vbKvix| GZGe wZwb wb‡`©k w`‡jb †Kvb mncvVx wKsev †KD wR‡Ám Ki‡j
†m †hb e‡j †h, Avgv‡K fwZ©i Aby‡gv`b †`Iqv n‡q‡Q Ges GKB K_v ejvi
Rb¨ wZwb Avgv‡KI ej‡jb| Zvici †m (AsQvBb PvK) Avgv‡K Zvi AvevwmK
feb †evwa fe‡b wb‡q †Mj| Gfv‡e †m Avgv‡K mv‡_ ivLj Ges A‡bKUv Avgvi
MvBW wn‡m‡e `vwqZ¡ cvjb Kij|
cÖ_g w`‡K †gvbN‡ii wbqg-Kvbyb ¸‡jv AvqZ¡ Ki‡Z ev Lvc LvIqv‡bv
Avgvi Kv‡Q LyeB Kó n‡q‡Q| we‡kl K‡i †fvi cvuPUvi Av‡M N›Uv evRv‡bvi
mv‡_ mv‡_ Nyg †_‡K DVv, c‡i mg‡eZ K‡Ú Mv_v cvV (†gvbNi m½xZ), mKvjmÜ¨v eva¨Zvg~jKfv‡e ey‡×i e›`bv Kiv, KvR Kiv, mgq Abyhvqx WvBwbs n‡j
LvIqv, we`¨vj‡q hvIqv Ges ivZ 10Uvi g‡a¨ eva¨Zvg~jK weQvbvq hvIqv
BZ¨vw`| mewKQz wQj iæwUb gvwdK| Zrmg‡q Avwg †h fe‡b (†evwafeb)
mvgwqKfv‡e wQjvg, ZLb feb ZË¡eavqK †K wQ‡jb Avgvi g‡b †bB| cieZx©‡Z
KZ…©c‡ÿi wm×všÍ Abyhvqx Avgv‡K †evwafeb †_‡K ˆgÎx fe‡b _vKvi AbygwZ
†`qv nq| D‡jøL¨ †h, †mB mg‡q AvevwmK QvÎ‡`i cici `yB eQ‡ii AwaK GKB
fe‡b Ae¯’vb Kivi wbqg wQj bv| ZvB H ermi mßg I Aóg †kÖwYi QvÎ‡`i‡K
ˆgÎx fe‡b ivLv nq| Avwg wQjvg mßg †kÖwY‡Z| Avgv‡`i K¬v‡k H erm‡i
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evBkvix (bvBÿ¨sQwo Dc‡Rjv Ab¨ GKwU BDwbqb) †_‡K Avgv‡`i m¤úª`v‡qi
GK †Q‡j fwZ© nq| Zvi mv‡_ c~e© cwiPq wQj bv| Zvi bvg AsQvn¬v PvK&
(eZ©gv‡b K·evRvi †Rjvi WzjvnvRiv Lªxóvb †g‡gvwiqvj nvmcvZv‡j Dc-mnKvix
†gwWK¨vj Awdmvi wn‡m‡e Kg©iZ)| †h‡nZy †mI bZzb, ZvQvov ¯^m¤úª`v‡qi
†jvK †m‡nZy Zvi mv‡_ cwiPq †_‡K Nwbô eÜzZ¡ n‡q hvq Lye Aímg‡qi g‡a¨|
`xN© AvU ermi a‡i (K‡jR ch©šÍ) Avgiv `yÕR‡b Lye KvQvKvwQ wQjvg|
iv‡Zi LvIqvi ci cÖ‡Z¨‡Ki AvevwmK fe‡b Ae¯’vb ev Dcw¯’Z _vKv wQj
eva¨Zvg~jK| feb ZË¡eavqK ev `vwqZ¡cÖvß Kg©KZ©v Øviv fe‡b QvÎ‡`i Dcw¯’wZ
wbwðZ Kivi Rb¨ nvwRiv WvKv n‡Zv| g~jZ: kÖ‡×q myü` m¨viB (myü` PvKgv,
1988 mv‡j inm¨RbKfv‡e †gvbN‡ii gnve¨e¯’vcK wn‡m‡e Kg©iZ Ae¯’vq
wb‡uLvR nb, Avwg Zvi we‡`nx AvZ¥vi kvwšÍ Kvgbv Kwi) G me Kv‡Ri `vwqZ¡Uv
†ekx cvjb Ki‡Zb| AZ¨šÍ `yi`„wó m¤úbœ, ¯úóev`x, m`v nvm¨gyL I †jLv‡jwL‡Z
Lye `ÿ wQ‡jb wZwb| cÖ_g K‡qKw`b QvÎ nvwRiv LvZvq Avgvi bvg wQj bv Ges
†mRb¨ bvgI WvKv n‡Zv bv| A‡bKUv fq, `ywðšÍv I AwbwðZ w`b †K‡UwQj
Avgvi| KviY KZ…©c‡ÿi fwZ©i Aby‡gv`b QvovB A‰ea fv‡e Avwg fe‡b Ae¯’vb
KiwQ| ZvB †h †Kvb mgq aivI co‡Z cvwi G Avk•Kvq| Gfv‡e K‡qK w`b
AwZevwnZ nIqvi ci GKw`b h_vmg‡q QvÎ nvwRiv LvZv nv‡Z wb‡q myü` m¨v‡ii
AvMgb Ges G‡K G‡K bvg a‡i nvwRiv WvKv ïiæ| ‡mw`b G‡Kev‡i me‡k‡l
Avgvi bvg D”PviY Ki‡jb| A‡bKUv AcÖZ¨vwkZ I AcÖ¯‘Z Ae¯’vq Avwg mvov
w`jvg Ô†cÖ‡R›U m¨viÕ| fe‡b Ae¯’vbKvix mK‡jB Avgvi w`‡K GK cjK
ZvKv‡jv mv‡_ myü` m¨viI| bZzb QvÎ †`‡L wZwb K‡qKwU Z_¨ wR‡Ám Ki‡jb,
†hgb MÖv‡gi bvg Kx? gv-evev Av‡Q wKbv? wK K‡i? BZ¨vw`| Avwg mweb‡q big
my‡i cÖkœ¸‡jvi DËi w`jvg| Gici †_‡K Avwg Lye Lykx njvg Ges GZw`b †h
fq I AwbwðZ w`b-hvcb KiwQjvg †mUv A‡bKUv †K‡U †Mj|
cÖ_g 7-8 gvm †gvbN‡ii wbqg-Kvbyb I bZzb cwi‡e‡ki mv‡_ Lvc
LvIqv‡bv Avgvi Rb¨ LyeB KwVb I KóKi wQj| KviY GLv‡b cve©Z¨ PÆMÖv‡g
wewfbœ Avw`evmx m¤úª`v‡qi †Q‡j-‡g‡q _vK‡jI ‡m mg‡q wmsnfvMB (cÖvq beŸB
kZvs‡ki Dc‡i) †Q‡j-‡g‡q wQj PvKgv m¤úª`v†qi| ZvB ¯^vfvweK fv‡e mevB
PvKgv fvlvq K_v ej‡Zv| †hLv‡b Avwg evsjv fvlv ch©šÍ fv‡jvfv‡e eyS‡Z I
ej‡Z cviZvg bv, †mLv‡b Av‡iv bZzb GK m¤úª`v‡qi fvlv AvqZ¡ KivUv wQj
Av‡iv KwVb e¨vcvi| we‡kl K‡i K_v ejvi mgq ï× D”Pvi‡Y fve wewbgq KivUv
wQj LyeB KwVb| Avgvi K_v ejvi mgq D”PviYMZ mgm¨vi Kvi‡Y Avgvi PvKgv
eÜziv Avgv‡K wb‡q Lye gRv Ki‡Zv| c‡i fzj Ki‡Z Ki‡Z GK-‡`o erm‡ii
g‡a¨ Avwg PvKgv fvlv cy‡iv AvqZ¡ Kijvg| Gfv‡e †`L‡Z †`L‡Z 7-8 ermi
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†K‡U w`jvg †gvbN‡i| mv‡_ iBj ¯§„wZ weRwiZ A‡bK NUbv| hv GKUv eB iPbv
Ki‡jI nq‡Zv †kl Kiv hv‡e bv| ZvB Avwg Ggwb GKUv ÿz`ª ¯§„wZi K_v GLv‡b
D‡jøL KiwQ|
1988 mvj| Lye m¤¢eZ: wW‡m¤^i gvm| ‡mB ermi m`¨ Gm,Gm,wm cvk
K‡i iv½vgvwU miKvwi K‡j‡R fwZ© n‡qwQ| K‡j‡R Aa¨qbiZ QvÎ‡`i Rb¨
wba©vwiZ wQj evu‡ki †eov I wUb‡k‡Wi GKwU feb| GwU g~jZ: †gvbNi Gi g~j
K¨v¤úvm †_‡K LvwbKUv evB‡i c~e© w`‡K Aew¯’Z| cÖvq 20-22 R‡bi g‡Zv 1g
Ges 2q e‡li© QvÎiv wg‡j GLv‡b _vKZvg| Avgvi iæg †gU wQj AgqšÍ †`Iqvb,
ÁvbvšÍ PvKgv I cÖÁv‡R¨vwZ PvKgv (hv‡K Avgiv dz&O bv‡g WvKZvg)| Avgv‡`i
iæ‡gi `wÿY cv‡k¦©i iæ‡g wQj ˆk‡jk¦i PvKgv I webq KvwšÍ PvKgv Ges DËi
cv‡k¦© iæ‡g wQj Aby‡gv`kx †`Iqvb (eZ©gv‡b †gvbN‡i cÖkvmwbK Kg©KZ©v wn‡m‡e
Kg©iZ), wcÖqZi PvKgv (eZ©gv‡b UNDP-CHTDF, LvMovQwo‡Z Kg©iZ), mykxj
weKvk ‡`Iqvb I Av‡iv A‡b‡K| GKw`b (ZvwiL I evi g‡b †bB) hv_vixwZ
K‡jR †_‡K wd‡i mÜ¨v mg‡q LvIqv-`vIqvi ci K‡jR coyqv Avgvi GK eÜz
(bvg g‡b †bB) cÖ¯Íve w`j, ÒPj, wUwf †`L‡Z hvBÓ? Avwg wR‡Ám Kijvg,
†Kv_vq? †m Av½yj Zz‡j Cw½Z w`‡q †`Lv‡jv, ÒH, †cÖwm‡W›U fe‡bÓ (GK mgq
G fe‡b †gvbNi Gi cÖwZôvZv mfvcwZ kÖ‡×q wegj wZl¨ fv‡šÍ GLv‡b Ae¯’vb
Ki‡Zb, ZvB G febwU †cÖwm‡W›U feb bv‡g cwiwPZ)| Avwg †Kvb fvj-g›` wPšÍv
bv K‡i ZvrÿwYK Zvi cÖ¯Ív‡e ivRx n‡q †Mjvg| mv‡_ Av‡iv A‡b‡K| KviY
‡cÖwm‡W›U fe‡bi wUwfUv wQj iw½b Ges A‡bK eo| ‡mLv‡b wUwf †`Lvi g‡a¨
GKUv Avjv`v Avb›` Av‡Q| BwZc~‡e© Avgv‡`i fe‡bi A‡b‡KB ‡mLv‡b cÖvq mgq
wUwf †`Lvi Rb¨ †hZ| wKš‘ msL¨vq wQj Lye Kg| AvR msL¨vUv GKUz †ekx
n‡q‡Q| Z‡e Avwg Gi Av‡M KL‡bv hvBwb|
wKQzÿ‡bi g‡a¨ (AvbygvwmK mÜ¨v 7Uv) Avgiv mevB †cÖwm‡W›U fe‡b
†cuŠQjvg| wUwfUv wQj cwiPvjK fv‡šÍi kqb K‡ÿ| iæ‡gi `iRv †Lvjv Ges
wUwfI Pvjy Ae¯’vq wQj| Dcw¯’Z me eÜz‡`i mv‡_ AvwgI fv‡šÍi iæ‡g cÖ‡ek
Kijvg| cwiPvjK fv‡šÍi kqb K‡ÿi cv‡k wQj GK‡mU †mvdv, GKwU Avjbv
Ges ga¨Lv‡b Kv‡c©U weQv‡bv cvKv †d¬vi| Avgiv mevB †d¬v‡i Dci emjvg|
Zb¥‡a¨ `y-GKRb †mvdvi Dc‡i emj| cwiPvjK fv‡šÍ Lye m¤¢e ZLb fe‡bi
evB‡i Ae¯’vb KiwQ‡jb| cwiPvjK fv‡šÍ‡K †mev h‡Zœ mve©ÿwYK `vwq‡Z¡
_vK‡Zb GKRb kªgb| H kÖgbI Avgv‡`i mv‡_ e‡m wUwf †`LwQj| wKQzÿY ci
cwiPvjK fv‡šÍ iæ‡g cÖ‡ek Ki‡jb| m`¨ b¨vov gv_v| †MvjMvj gv_v we`y¨r‡Zi
Av‡jv‡Z wPK& wPK& Ki‡Q| fv‡šÍi †Pnviv †`‡L Avwg g‡b g‡b fvejvg, AvR
Avgv‡`i Dci eywS kwbi `kv fi K‡i‡Q| KviY weMZ cvuP ermi a‡i Avgv‡`i
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mevi AwfÁZv I aviYv n‡jv †h, †hw`b cwiPvjK fv‡šÍ gv_v b¨vov K‡i Hw`b
Zvui gyW I †gRvR GKUy Ab¨iKg _v‡K Ges Avgiv Ab¨vb¨ w`‡bi †P‡q GKUy
†ekx fq †cZvg| AvR‡KI ZvB| iæg fwZ© A‡bK¸‡jv †Q‡ji mgvMg †`‡L wZwb
Lye wei³ †eva Ki‡jb| ¯^fve m~jf AvPi‡Y mevi D‡Ïk¨ wei³ my‡i ej‡jb,
ÒK‡j‡R gvÎ fwZ© n‡q‡Qv, wb‡R‡`i‡K Lye eo g‡b Ki‡Z‡Qv? hvI, Avgv‡`i
mv‡_ e‡m wUwf †`L‡Z PvB‡j Av‡M Gg.G cvm K‡i G‡mv, Zvi Av‡M bq|Ó
Gici Avgiv j¾vq bxi‡e ¯’vb Z¨vM K‡i wbR wbR iæ‡g P‡j Avwm| Avwg
GL‡bv gv‡S gv‡S fv‡šÍi ‡mB ¯§iYxq Dc‡`k evYx ¯§iY Kwi| wei³ n‡j
AvwgI gv‡S g‡a¨ Avgvi QvÎ‡`i‡K Zvui g‡Zv e‡jI †dwj| fv‡šÍi H w`‡bi
K_v‡K Avwg Dc‡`k evYx wn‡m‡e †g‡b wb‡qwQ G Kvi‡Y †h, cieZx©‡Z D”P
wkÿv jv‡fi Rb¨ Zv h‡_ó Aby‡cÖiYv I kw³ hywM‡qwQj| D‡jøL¨ †h, Avgvi PvK
m¤úª`v‡qi g‡a¨ AvwgB cÖ_g wek¦we`¨vj‡qi D”P wkÿv MÖnY Kwi (PÆMÖvg
wek¦we`¨vjq)| hw`I cieZx©‡Z Av‡iv A‡b‡K ‡gvbNi Gi Avw_©K mnvqZv wb‡q
D”P wkÿv MÖnY K‡i‡Q|
Avgv‡`i PvK& m¤úª`v‡qi ‡Q‡j-‡g‡q‡`i wkÿvq Av‡jvwKZ nIqvi wcQ‡b
†gvbNi Gi Ae`vb mev©‡MÖ ¯§iYxq| ZvB Gi wcQ‡b mswkøó e¨w³‡`i‡K, huv‡`i
AK¬všÍ kÖg, †gav, cÖÁv I Z¨vM i‡q‡Q, we‡kl K‡i ‡gvbNi wkï m`‡bi cÖwZôvZv
mfvcwZ kÖ‡×q kÖxgr wegj wZl¨ fv‡šÍ, mvaviY m¤úv`K kª‡×q kÖxgr cÖÁvb›`
fv‡šÍ I cwiPvjK kÖ‡×q kÖxgr kÖ×vjsKvi fv‡šÍ‡`i‡K Avwg Ges Avgvi m¤úª`vq
AvRxeb K…ZÁ wP‡Ë ¯§iY Ki‡e| huv‡`i Qvqvi AvkÖq bv n‡j nq‡Zv AvR‡Ki
Avgvi G Ae¯’v‡b Avmv m¤¢e n‡Zv bv| Avwg Zvu‡`i `xN©vqy I g½jgq Rxeb
Kvgbv KiwQ| cvkvcvwk K…ZÁZv I ab¨ev` Ávcb KiwQ eZ©gv‡b †gvbNi
cwiPvjbv cwil‡`i mvavib m¤úv`K kÖ×vfvRb eo fvB KxwZ© wbkvb PvKgv I
Zvui mn‡hvMx‡`i, hvuiv KwVb-`y:mgq I nvRvi cÖwZK~jZv‡K AwZµg K‡i G
‡gvbNi‡K GKwU Av`k© gvbyl Movi cÖwZôvb wn‡m‡e wU‡K ivL‡Z mÿg n‡q‡Qb|
Zvu‡`i AMÖhvÎv my›`i I mdj ‡nvK Ges Avwg mK‡ji `xN©vqy Kvgbv Kwi|
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m¤úv`K gÛjxi gšÍe¨
cÖw_Zhkv K_vmvwnwZ¨K †mwjbv †nv‡mb Gi cwiPq evsjv fvlvfvlx cvVK‡`i
Kv‡Q bZzbfv‡e Zz‡j aivi †Kvb cÖ‡qvRb †bB| mv¤úªwZK mg‡qi evsjv mvwn‡Z¨i
Ab¨Zg w`Kcvj wZwb| Zvui ‡jLv Mí, Dcb¨v‡mi msL¨v cÖPzi; MvqÎx mÜ¨v, nvOi
b`x †MÖ‡bW, gMœ ˆPZ‡b¨ kxl, hvwcZ Rxeb, †cvKvgvK‡oi NiemwZ BZ¨vw` evsjv
mvwn‡Z¨i KvjRqx m„wói ZvwjKvq B‡Zvg‡a¨B AšÍf©~³|
1986 mv‡j LvMovQwo †Rjvi w`Nxbvjv Dc‡Rjvq †evqvjLvjx‡Z Aew¯’Z
Òcve©Z¨ PÆj †eŠ× Abv_ AvkÖgÓ ZrKvjxb AkvšÍ cwiw¯’wZ‡Z `ytLRbKfv‡e aŸsm
n‡q hvq| AvkÖ‡g †mB mgq 150 Gi gZ wkï covïbv KiwQj| AvkÖ‡gi Dc‡i
Avµg‡bi mv‡_ mv‡_, Ae¯’vbiZ 150 Rb wkïmn cwiPvjbvi `vwqZ¡cÖvß mevB †h
†hw`‡K cv‡i cvwj‡q hvq| AwaKvskB c‡i fvi‡Zi wÎcyiv iv‡R¨i wewfbœ kiYv_x©
wkwe‡i AvkÖq †bq, evKxiv iv½vgvwU‡Z †gvbN‡i G‡m fwZ© nq|
kibv_x© wkwe‡i AvkÖq †bqv GB wkï‡`i g‡a¨ 72 Rb wkï‡K c‡i divmx
†emiKvix mvnvh¨ ms¯’v cvU©vR Av‡fK †jRudu `y¨ wU‡qi gbuW Gi mnvqZvq d«v‡Ýi
72wU cwievi `ËK †bq| kiYv_x© wkwei †_‡K d«v‡Ý `ËK †bIqv, †m Av‡iK `xN©
Kvwnbx| GB msKj‡b `ËK †bIqv Pvi cwiev‡ii Ges GKRb wkïi ¯§„wZPviYv
AšÍ©f³
‚ Kiv n‡q‡Q| AvMÖnx cvVKiv wbeÜ¸‡jv c‡o †`L‡Z cv‡ib (wØZxq As‡ki

wbeÜ bs- 3, 4, 5 I 6)|

hv‡nvK, Avgiv Dcb¨vmwUÕi K_vq †diZ Avwm| 1986 mv‡j cve©Z¨ PÆMÖv‡gi
AkvšÍ BwZnv‡mi Kvwnbx Lye KgB evsjv‡`‡ki cÎ-cwÎKvq Quvcv n‡Zv| cve©Z¨ PÆj
†eŠ× Abv_ AvkÖ‡gi aŸsm nIqv, fvi‡Zi kiYv_x© wkwe‡i VuvB †bIqv Ges d«v‡Ý
`ËK mšÍvb wnmv‡e A‡Pbv †`‡k cvwo †`Iqvi Kvwnbx †Zv bqB|
e¯‘Z: 80Õi `k‡Ki cy‡ivUvB evsjv‡`k wQj ‰¯^ivPvix kvm‡bi huvZvK‡j wcó|
mgMÖ RvwZi KÚ¯^iB wQj ivóªxq †mÝ‡ii Kv‡Q iæ×| cieZx©‡Z 90ÕGi `kK †_‡K,
MbZš¿ c~b:iæ×v‡ii ci cve©Z¨ PÆMÖv‡gi K_vI gv‡S g‡a¨ msev`c‡Î cÖKvk n‡Z
_v‡K| GKw`b GiK‡giB †Kvb GK cwÎKvi wfZ‡ii cvZvq cÖKvwkZ GKwU †QvÆ
msev` (cwÎKvi mwVK bvgwUi K_v †jLK ¯§iY Ki‡Z cv‡ib wb) †mwjbv †nv‡m‡bi
†Pv‡L c‡o| msev`wU Zvui m„Rbkxb gvbweK mZ¡v‡K Av‡jvwoZ K‡i †Zv‡j| wKš‘
cy‡iv NUbvwU Zvui ARvbv wQj Ges ‡mmg‡q Rvbvi gZ KvD‡K wZwb wPb‡ZbI bv|
wKš‘ wZwb wm×všÍ †bb, NUbvwU‡K wb‡q GKwU Mí ev Dcb¨vm †jLvi| †jLvwU
†kl nIqvi ci 2014 mv‡j ÒbeivM cÖKvkbxÓ KZ©„K ÒGK iƒ‡cvwj b`xÓ wk‡ivbv‡g
XvKv †_‡K cÖKvwkZ nq| †gvbN‡ii 40 el©c~wZ© Dcj‡ÿ¨ Zuvi Kv‡Q GKwU †jLv
PvIqv n‡j wZwb MíwU‡Z AšÍ©f‚³ Kivi civgk© †`b| ‡jL‡Ki AbygwZ wb‡q GB
MíwUB ûeû ‡gvbN‡ii 40Zg evwl©Kxi msKj‡b cÖKvk Kiv nj| MíwUi wewfbœ
RvqMvq wKQz Z_¨MZ f‚j i‡q‡Q| †m¸wj‡K cv`UxKvq e¨vL¨v Kiv n‡q‡Q|
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=GK=
Ryb gv‡mi †Z‡iv Zvwi‡L GKUv wKQz NU‡e Ggb Avk¼vq cvnv‡oi wb‡P
mgZ‡ji KzKzi¸‡jv Lye †ND‡ND KiwQj| cve©Z¨ Abv_ Avkª‡gi6 wZbk7 †Q‡j
Mfxi wbôvq cÖwZw`b cvV wkÿv Ki‡Zv| wKš‘ K‡qKw`b a‡i Av‡kcv‡ki Mvu‡qi
evwoNi R¡vjv‡bv-‡cvov‡bv ïiæ n‡j I‡`i Avi eB wb‡q emv nw”Q‡jv bv| wfÿzwkÿKivI I‡`i Avi cvV †kLvi K_v ej‡Zv bv| mevB Lye mšÍc©‡Y Pjv‡div
Ki‡Zv, †Kv_vI †Rv‡i †Kv‡bv kã n‡j †QvUiv G‡K A‡b¨i nvZ k³ K‡i a‡i
Pviw`‡K ZvKv‡Zv| Zvici nq‡Zv eyS‡Z cvi‡Zv †h wjPz Mv‡Qi Wv‡j e‡m †Kv‡bv
KvK WvKwQ‡jv| bq‡Zv N‡ii †cQ‡b û‡jv †eovjiv SMov KiwQ‡jv|
†eovj¸‡jvi †gRvR KLb †h Kx iKg _vK‡e Zv †evSv gykwKj| ZviciI
I¸‡jvi SMov mvaviY mg‡q †Zgb Kv‡b jv‡M bv| wKš‘ GLb mgqUv Ab¨iKg|
fqvbK I eyK-AvQov‡bv| we‡kl K‡i wgwjUvwii ¸wji kã ïb‡j Iiv m‡½ m‡½
gvwU‡Z ï‡q `Õynv‡Z Kvb †P‡c a‡i iv‡L| fv‡e GB eywS hy× ïiæ n‡e| mvB‡ib
evR‡e| Zvici cvnv‡oi Dc‡i Qz‡U Avm‡e †cøb| †evgv †d‡j ¸uwo‡q †`‡e
cvnvwo‡`i MÖvg¸‡jv| Abv_ AvkÖ‡gi wZbk †Q‡ji eqm cvuP †_‡K ev‡ivi g‡a¨|
I‡`i eyw×B ev Kx? wKš‘ GBUzKz Rxe‡b Iiv A‡bK wKQz †`‡L‡Q| Iiv †PvL eÜ
K‡i ivL‡Z †k‡Lwb|
`yÕw`b a‡i mevB cÖej f‡q †bwZ‡q Av‡Q| KviI gy‡L K_v †bB| K_v
ej‡jI wdmwdwm‡q e‡j| †QvUiv wb‡RivB wec‡`i Av¼vq Ggb AvPiY Ki‡Q|
eoiv †KDB I‡`i‡K Ggb AvPiY Kivi K_v e‡j †`qwb| ZviciI †QvUiv ey‡S
hvq †h mgqUv fxlY Lvivc| mvg‡b wec`|
`yÕw`b Av‡M AvkÖ‡gi KvQvKvwQ evwoNi¸‡jv cywo‡q w`‡q‡Q ¯’vbxq evOvwjiv|
evwoi †jvKR‡biv R½‡j cvwj‡q wM‡q‡Q| †KD †KD cvjvevi my‡hvM cvqwb|
Avwg©i ¸wj‡Z A‡b‡K gviv †M‡Q, A‡b‡K AvnZ n‡q jywU‡q c‡o‡Q| evOvwjiv
cvnvwo‡`i Zvwo‡q w`‡q †evqvjLv‡ji8 GB GjvKvUv `Lj Ki‡Z Pvq| evOvwj‡`i
6

cÖK…Z bvg cve©Z¨ PÆj †eŠ× Abv_ AvkÖg
cÖK„Z msL¨v 150 Gi gZ| AvkÖ‡gi cwiPvjK ‡eŠ×wfÿz Ges wkÿK, `vqK Ges
Zv‡`i cwievi mn mevB wg‡j 200 Gi mvgvb¨ †ekx n‡Z cv‡i|
8
cÖK…Z bvg ‡evqvjLvjx
7
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m‡½ Av‡Q Avwg©| Avwg©i mn‡hvwMZv †c‡q evOvwj‡`i mvnm †e‡o †M‡Q| Iiv
mgZj f~wg †_‡K D‡o G‡m Ry‡o e‡m Rwg-Rgv `Lj K‡i †g‡i-a‡i ûj¯’zj KvÛ
NUvq hLb-ZLb| `k eQ‡ii Drcj e‡j, Qq gvm Av‡M evOvwjiv Avgvi evevgv‡K Avgv‡`i evwoNi †_‡K Zvwo‡q w`j e‡jB bv Avwg GB AvkÖ‡g G‡mwQ| Iiv
Avgv‡`i evwo †f‡O gvwUi m‡½ wgwk‡q w`‡q‡Q|
GLv‡b _vK‡Z †Zvi Lvivc jvM‡Q?
GKUzI bv| Avgvi g‡b n‡”Q ¯^‡M© AvwQ|
I AveŸv, ZzB ¯^M© wK Rvwbm?
ï‡bwQ ¯^M© Lye my›`i RvqMv| ILv‡b Kv‡iv `ytL †bB| GLv‡bI Avgvi `ytL
†bB| Zvn‡j GUv ¯^M© n‡e bv †Kb?
wVK e‡jwQm| GUv Avgv‡`i Rb¨ ¯^M©B|
Gfv‡eB Giv GLv‡b w`b KvUvq| fv‡jv _vKvi †Póv K‡i| GLvbKvi †Kv‡bv
†Kv‡bv †Q‡j‡`i evev-gv Av¸‡b cy‡o gviv †M‡Q, ‡KD †KD evOvwj‡`i aviv‡jv
A‡¯¿i AvNv‡Z wbnZ n‡q‡Q, †KD Avwg©i ¸wj‡Z| A‡b‡Ki evev-gv G‡ZvB Mwie
†h Afv‡ei Zvobvq ‡Q‡j‡K GLv‡b cvwV‡q w`‡q‡Q| ‡f‡e‡Q GLv‡b _vK‡j
wbivc‡` _vK‡e| cov‡jLv wkL‡Z cvi‡e| gvbyl n‡e| †mfv‡e Iiv wb‡Riv †Zv
wb‡R‡`i g‡Zv K‡i †ek fv‡jvB Av‡Q GLv‡b| Ggb †Kv‡bv wec` n‡Z cv‡i Iiv
†Zv fve‡ZB cvi‡Q bv| †ewk †QvU hviv Zviv Ny‡gi g‡a¨ dyuwc‡q Kvu‡`| KL‡bv
GKm‡½ A‡b‡K †Ku‡` ej‡Z _v‡K, Avwg gv‡qi Kv‡Q hv‡ev| Avgv‡K evwo‡Z
cvwV‡q `vI|
wKš‘ †Kgb K‡i evwo‡Z cvVv‡e? ARvbv wec‡`i Avk¼vq ¯Íä n‡q †M‡Q
AvkÖg| wfÿz-wkÿK Ges †Q‡j‡`i fxZ †Pnvivq Avkvi Av‡jv †bB| AvkÖg
cvnviv †`Iqvi e¨e¯’v n‡q‡Q| GK`j cvnviv †`q, Avi GK `j Nygvq| Gfv‡e
ivZ Kv‡U| iv‡Z KzKzi¸‡jv Zvi ¯^‡i †PuPvq| g‡b nq I¸‡jv Kvu`‡Q| †QvUiv
Nygy‡Z cv‡i bv| aogo K‡i D‡V e‡m| Kvu`‡Z Kvu`‡Z e‡j, Avwg wK †eu‡P AvwQ
bvwK g‡i †MwQ? bxjvÄb, wjP zMv‡Q AvU‡K _vKv NywoUv Avwg †Zv‡K w`jvg|
bxjvÄb g„`y‡ji Kv‡Q wM‡q e‡m| e‡j, Avn& Pzc Ki| Ggb K‡i Kvu`vi mgq
GUv bv|
Zvn‡j GLb wK‡mi mgq? Avwg †h Pzc K‡i _vK‡Z cviwQ bv| Avgvi †h `g
AvU‡K Avm‡Q|
g„`yj Kvu`‡Z Kvu`‡Z evwj‡k gyL †Muv‡R| Ii ‡duvm‡duvm k‡ã A‡b¨iv D‡V
e‡m| AÜKv‡i I‡`i Kv‡jv Kv‡jv gv_v¸‡jv †QvU wXwci g‡Zv jv‡M| †hb wXwci
Icv‡i AvKvk †bB| AvKv‡k †Kv‡bvw`b Pvu` DV‡e bv| cª‡Z¨‡Ki gv_v nvuUzi
Ic‡i †b‡g †M‡j cª‡Z¨‡Ki ey‡Ki †fZi †_‡K Kvbœvi aŸwb D‡V Av‡m| Zv cy‡iv
AvkÖ‡g Qwo‡q hvq| wfÿz-wkÿKiv †mB kã ï‡b `iRv Ly‡j evB‡i Av‡m|
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†QvU‡`i Kvbœvi m‡½ cvjøv w`‡q KzKzi¸‡jv †PuPv‡”Q| Avi †Kv‡bv kã †bB|
NvZ‡Kiv †Kv_vq `vuwo‡q Av‡Q †K Rv‡b| hviv cvnviv w`w”Q‡jv Zv‡`i †KD †KD
Qz‡U G‡m e‡j, Avgiv wK I‡`i _vg‡Z ej‡ev?
GKRb wfÿz-wkÿK agK w`‡q e‡j, bv| I‡`i Kvbœv ïbyK AvKvk, gvwU,
MvQcvjv, cïcvwL, KxUcZ½|
Zvn‡j Kx n‡e?
I‡`i Rb¨ cªv_©bv Ki‡e| Iiv †hb wec` †_‡K cwiÎvY cvqÑZvi Rb¨
cÖv_©bv|
g„Yvj KvwšÍ e‡j, Avgv‡`i nv‡Z †Kv‡bv A¯¿ †bB hv wb‡q I‡`i mvg‡b wM‡q
`vuov‡Z cvwi| ej‡Z cvwi, †Zvgiv Ggb Ab¨vq ‡Kv‡iv bv| Avgiv A‡eva wkï|
Avgiv †Zvgv‡`i †Kv‡bv ÿwZ Kwiwb| Avgiv kvwšÍ g‡Zv evuP‡Z PvB|
NvZ‡Kiv wkï †P‡b bv|
†K †hb Rj`M¤¢xi ¯^‡i K_v e‡j|
G‡mv Avgiv cÖv_©bv Kwi| Zvn‡j Iiv we‡eKevb gvbyl n‡e|
Iiv gvwUi Dci e‡m c‡o| I‡`i Nvi wbPz n‡q hvq| Iiv ey‡Ki Kv‡Q nvZ
DwV‡q KiZj hy³ iv‡L|
AvR Agvem¨v| gv_vi Dc‡i Avg Mv‡Qi Wvj †_‡K ïK‡bv cvZv S‡i
`yÕPviUv| KzKz‡ii wPrKvi †_‡g †M‡Q| evZv‡mi kbkb kã Qvov Avi †Kv‡bv kã
‡bB| Iiv G‡K A‡b¨i wb:k¦v‡mi kã ïb‡Z cvq| cyjK Kvu`‡Z Kvu`‡Z e‡j,
Avwg evwo‡Z hv‡ev|
Agi Ii nv‡Z Pvc w`‡q e‡j, Iiv †Zvgvi evwo ¸uwo‡q w`‡q‡Q cyjK|
ILv‡b GLb Pvl nq| ‡Zvgvi evev-gv ZvKzgevwo kiYv_x© wkwe‡i Av‡Q|
Avwg wK Avgvi evev-gv‡K Avi †Kv‡bvw`b †`L‡Z cv‡ev bv?
cv‡e, wbðq cv‡e| GKw`b-bv-GKw`b Avgiv myw`b wd‡i cv‡ev| Avevi
cvnv‡oi Dci Avgv‡`i PgrKvi evwo n‡e| Avgiv RygPvl Ki‡ev| gv‡qiv fvZ
ivbœv Ki‡e| Mi‡g fv‡Zi †avuqv Do‡e Avgv‡`i †cøU †_‡K| Avgv‡`i KzKzi¸‡jvAvn& _v‡gv| GZ K_v ej‡Qv †Kb †Zvgiv?
Avgiv GLvb †_‡K cvwj‡q hvB bv †Kb kiYv_x© wkwe‡i?
bv, Avgiv hv‡ev bv| GKRb wkÿK I‡`i agK †`q| wfÿz-wkÿK b›`jv‡ji
fivU KÉ ï‡b mevB eyS‡Z cv‡i wZbk wkï wb‡q wkÿKiv R½‡ji c‡_ cvjv‡Z
Pvb bv| Mwnb R½‡ji c_ wkï‡`i Rb¨ wbivc` bq| Iiv wec`m¼zj c‡_ nvuU‡Z
cvi‡e bv| I‡`i Rxe‡bi SzuwK ˆZwi n‡e| wkÿKiv Pvb bv wkï‡`i‡K AvkÖg
Rxe‡bi AwaKvi †_‡K ewÂZ K‡i Nb R½‡j AvKv‡ki wb‡P `vuo Kwi‡q w`‡Z|
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Iiv †Kb AvkÖg Qvo‡e? I‡`i‡K GKwU wbivc` RvqMvq ivLv n‡e e‡jB †Zv GB
AvkÖg ˆZwi n‡qwQj| wkÿ‡Ki agK †L‡q †QvUiv ¸wUmywU e‡m _v‡K|
ivZ ev‡o| wkÿK‡`i †KD †KD cÖv½‡Y cvqPvwi Ki‡Qb| wegj wfÿz fxlY
DwØMœ| wZwb GB AvkÖ‡gi cÖwZôvZv-cwiPvjK| `xN© eQi a‡i h‡Zœ, ggZvq, ˆa‡h©,
cwikÖ‡g M‡o Zz‡j‡Qb GB AvkÖg| gvÎ GK jngvq †mUv wK wejxb n‡q hv‡e?
wegj wfÿz KLbI iv‡M †d‡U c‡ob, KL‡bv Amnvq n‡q `Õynv‡Z †Pv‡Li Rj
gyQ‡Z _v‡Kb| Kxfv‡e wb‡R‡K w¯’i ivL‡eb †f‡e cvb bv| Kxfv‡e cÖwZ‡iva
Ki‡eb †mUvI Rv‡bb bv| cÖv½‡Y ¸wUmywU n‡q e‡m _vKv fqvZ© †Q‡j‡`i gyL
†`L‡Z cv‡”Qb bv AÜKv‡i, wKš‘ I‡`i fqvZ© †Pnviv †Kgb n‡Z cv‡i Zv wZwb
wVKB †`L‡Z cvb| ü`q w`‡q †`‡Lb, fv‡jvevmv ggZvq †`‡Lb| ax‡i ax‡i
nvuU‡Z _v‡Kb| wb‡Ri evmfeb †_‡K †ewi‡q AvkÖ‡gi Pvicv‡k †Nv‡ib| bv,
NvZKiv AšÍZ GB iv‡Z AvkÖ‡gi Pvicv‡k †bB| gvÎ mvZw`b Av‡M `xwNbvjvq
wM‡q cÖkvm‡bi m‡½ K_v e‡j‡Qb| jvf nqwb| †KD †KD e¨‡½i nvwm †n‡m
e‡j‡Qb, Avcbv‡`i Rb¨ †Zv fvi‡Z kiYv_x© wkwei Av‡Q| P‡j hvb †mLv‡b|
wÎcyiv ivR¨ miKvi kiYv_x© wkwei Ly‡j †i‡L‡Q ZvKzgevwo, mveiæg, LieyK,
KvuVvjQwo K‡Zv RvqMvq| Amyweav Kx P‡j †h‡Z?
wegj wfÿz †i‡M e‡jwQ‡jb, †Kb hv‡ev? GUvB †Zv Avgv‡`i Avw` RvqMv|
Avgv‡`i gvZ…f~wg| wbR gvZ…f~wg †Q‡o †Kb Ab¨ RvqMvq hv‡ev? Avcbviv hv‡eb?
I evev †ZR †`Lv‡”Q!
cvQvq evwo co‡j †ZR QzU‡e|
†Vjvi bvg evevwR| ¸u‡Zv w`‡j wVKB fvi‡Z cvjv‡e| Avi KÕUv w`b _vKzb|
†`L‡eb †Vjv Kv‡K e‡j|
Acgv‡b, j¾vq wegj wfÿz nZevK n‡q wM‡qwQ‡jb| wckv‡Pi gyL †`Lv cvc
g‡b K‡i †ewi‡q G‡mwQ‡jb Awdm †_‡K| `xwNbvjv †_‡K †evqvjLvwj ev‡m Pvi
N›Uvi g‡Zv9| †mw`b g‡b n‡qwQj †h ev‡m wZwb D‡VwQ‡jb †mUv †Kv_vI _vg‡e
bv| Zvi Avi bvgvi Dcvq †bB| IUv c_ dziv‡j †hLv‡b wM‡q av°v Lv‡e †mLv‡b
I‡K bvg‡Z n‡e| †m RvqMvUv Ii Avi wb‡Ri RvqMv _vK‡e bv| wegj wfÿz
†evqvjLvwj †divi c‡_ PzwcPzwc †Ku‡`wQ‡jb| AvkÖ‡gi wZbRb †Q‡j Zvui ey‡Ki
†fZi Xz‡K hvw”Q‡jv| g‡b nw”Q‡jv mvg‡bi gnv`yw`©b Iiv wK K‡i mvgjv‡e!
9

†mB mg‡q `xwNbvjv †_‡K †evqvjLvjx hvIqvi Rb¨ Mvox PjvP‡ji †Kvb Dc‡hvMx iv¯Ív
wQj bv, †Kvb evm mvwf©m ‡Zv bqB| Lvbv-L‡›` fiv iv¯Ív gv‡S-g‡a¨ Puv‡`i Mvox PjvPj
Ki‡Zv| ‡hvMv‡hv‡Mi gva¨g mPivPi wQj cv‡q nvuUv Ges `~iZ¡ wZb wK‡jvwgUv‡ii gZ
n‡e|
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GB gyn~‡Z© wZwb wPšÍv, Avk¼vq, fwel¨r cwiKíbvi fxlY Pv‡c Av‡Qb|
†hw`‡K ZvKvb †mw`‡KB Zvui ¯§„wZ| eyK †f‡O hv‡”Q| eyS‡Z cvi‡Qb NvZK‡`i
AvMÖvmb †_‡K G AvkÖg iÿv Kiv KwVb n‡e| wZjwZj K‡i M‡o †Zvjv GB
AvkÖ‡gi meLv‡bB †Zv wkï‡`i cv c‡o Av‡Q, †Kv_v †_‡K wZwb GKUz RvqMv †ei
Ki‡eb, ‡hUzKz w`‡q I‡`i ej‡eb, †Zvgiv GBUzKz bvI, Avi †P‡qv bv|
Zvu‡K AÜKv‡i Avm‡Z †`‡L Qz‡U Av‡m K‡qKRb †Q‡j| †PuwP‡q e‡j
Avgv‡`i fq Ki‡Q|
†Zvgiv kvšÍ nI|
Iiv wK Avgv‡`i‡K ‡g‡i †dj‡e?
fMevb Avgv‡`i mnvq n‡eb|
Iiv Avgvi evev-gv‡K †g‡i †d‡j‡Q| AvwgI g‡i †h‡Z PvB|
AvwgI|
bv, Avwg gi‡Z PvB bv| Avwg fv‡šÍ n‡ev| gvby‡li †mev Ki‡ev|
G‡`i m‡½ ‡ewk K_v ej‡Z fv‡jv jv‡M bv wegj wfÿzi| Zvn‡j bvbv wg‡_¨
K_v e‡j G‡`i mvšÍ¦bv w`‡Z n‡e| †mUv m¤¢e bq| kvšÍ ¯^‡i e‡jb, †Zvgiv hvI
wb‡R‡`i RvqMvq wM‡q e‡m _v‡Kv|
Avgiv Avcbvi Kv‡Q _vwK?
bv, Avgvi m‡½ bv| Avwg Pviw`K Ny‡i †`L‡ev| †Zvgiv hvI|
†Q‡jiv wb:k‡ã P‡j hvq| GB AÜKv‡i I‡`i †PvL eywS †eov‡ji g‡Zv
R¡‡j| Iiv wVK wVK P‡j †h‡Z cv‡i| Avm‡j cÖwZw`‡bi †Pbv GB RvqMvq I‡`i
cv fzj RvqMvq c‡o bv|
wegj wfÿz `~i †_‡K †Ljvi gvVUvi w`‡K ZvKvb| GKw`b wK evOvwjiv GB
gv‡V evwo DwV‡q emwZ evbv‡e? gw›`iUv wK †f‡O ¸uwo‡q †`‡e? †Q‡j‡`i _vKvi
Rb¨ M‡o †Zvjv n‡q‡Q Avb›` feb, Kiæbv feb, cvjKab feb- Gme wK ivL‡Z
cvi‡e? gyP‡o I‡V eyK| IB `~‡ii ivbœvNi| cÖwZw`b wZb-Pvik †jv‡Ki ivbœv nq|
Iiv mvwi K‡i e‡m GKm‡½ mKv‡ji, `ycy‡ii, iv‡Zi Lvevi †L‡q‡Q| dz‡ji
evMv‡b Rj w`‡q‡Q| ‡gŠmy‡g Iiv dzjMvQ jvwM‡q‡Q| GLbI AmsL¨ Mv‡Q dzj
dz‡U Av‡Q| hZ ai‡bi Revdzj cvIqv hvq me GB AvkÖ‡g Av‡Q| KZ RvqMv
†_‡K Gme Pviv msMÖn Kiv n‡q‡Q| wegj wfÿz †ewk wKQz fve‡Z Pvb bv| evievi
†PvL wf‡R hvq| dzUej gv‡V †Q‡j‡`i †Ljv Ges Ab¨ `‡ji Avb›`- D‡ËRbv me
†Kgb AvZ©bv‡`i g‡Zv g‡b n‡”Q GLb| wZwb Avi G evZvm ey‡K Uvb‡Z cvi‡Qb
bv| †KejB AvZ©bv` Avi Kvbœvi aŸwb Zvi Kv‡b ev‡R| wZwb `ªæZcv‡q Pviw`‡K
Ny‡i mevi Kv‡Q G‡m `vuovb| †QvU‡`i Kv‡Q †W‡K e‡jb, †Zvgiv Nygy‡Z hvI|
†KD †KD e‡j, AvR iv‡Z Avgiv eywS †eu‡P †Mjvg|
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†QvUiv mvwi †eu‡a N‡i P‡j hvq| cÖwZw`b Lye †fv‡i cvwLi Wv‡K I‡`i Nyg
fv‡O| Iiv cvnv‡oi P~ovq `vuwo‡q m~h© IVv †`‡L| dzidz‡i evZv‡m G‡K A‡b¨i
nvZ Rwo‡q a‡i e‡j, mycÖfvZ| Avgv‡`i Rxe‡b †hb kvwšÍ Aÿq nq|
†h KÕRb †Q‡j cvnvivq wQj Zviv bvbv K_v e‡j wb‡R‡`i fq `~i Ki‡Z
Pvq| Aiæb e‡j, †Kvb ZvivUv Avgvi gv ej †Zv?
Zvcm e‡j, Avgvi †`o eQ‡ii †evbUv †hw`b gviv †M‡jv gv gvwU‡Z gv_v
Vz‡K Kvu`wQ‡jv| Avwg †evKvi g‡Zv gv‡K ejjvg, AvwgI wK Kvu`‡ev? gv Avgv‡K
ey‡K †U‡b wb‡q AviI †Rv‡i †Rv‡i Kvu`wQ‡jv| Avwg fvewQjvg, g‡i †M‡j †QvÆ
ev”Pviv †evanq me‡P‡q my›`i cvwL nq| Avgvi †evbUv cvwL n‡e| Avi Avgv‡`i
evwoi Avg MvQUvi Wv‡j e‡m WvK‡e| Avwg ej‡ev, †QvÆ cvwL N‡i G‡mv| Avwg
†Zvgv‡K Pvj †L‡Z †`‡ev| Rvwbm GB AvkÖ‡g Avwg GKwU `viæb my›`i cvwL
†`L‡Z cvB! Avgvi g‡b nq IB cvwLUvB Avgvi †evb| I wVKB Avgvi K_v
eyS‡Z cv‡i| I †Kvb& Zviv ‡mUv Avwg KL‡bv LyuR‡ev bv| I Zviv nqwb| I
Avgv‡`i †Q‡o AZ `~‡i hv‡e bv|
I‡`i g‡a¨ GKUz eo ey×Rq e‡j, Avq Avgiv dzUej †Lwj| GB AvkÖg †_‡K
hw` Avgv‡`i Zvwo‡q †`q Zvn‡j †Zv Avi †Kv‡bvw`b GB gv‡V †Ljv n‡e bv|
GB gvVUv Iiv Kx Ki‡e †i?
mevB Pzc K‡i _v‡K| GB gvV, GB AvkÖg `Lj K‡i Iiv Kx evbv‡e, †KbB
ev Iiv Ggb wns¯ª n‡q D‡V‡Q? Iiv ‡Zv wKQz K‡iwb, I‡`i m‡½ †Kv‡bvw`b
SMovI nqwb| Z‡e? ey×Rq wb‡R wb‡RB e‡j, Avgvi g‡b nq GB gvVUvq Iiv
GKUv evRvi evbv‡e|
bv, Avgvi Zv g‡b nq bv| Avgvi g‡b nq Iiv Ni-evwo evbv‡e| GLv‡b
GKUv cvov n‡e|
b›`wK‡kvi wnwn K‡i nvm‡Z nvm‡Z e‡j, Avgvi g‡b nq ‡cÖwm‡W›U Gikv`
†nwjKÞvi wb‡q GB gv‡V G‡m bvg‡e| Avwg© e›`yK wb‡q Zv‡K m¨vjyU †`‡e|
evOvwjiv dz‡ji gvjv wb‡q Avm‡e|
wnwn K‡i nv‡m mevB| Zvcm wPwšÍZ K‡Ú e‡j, †cÖwm‡W›U Gikv` GLv‡b
G‡m wK Ki‡e? Avgv‡`i gyÛzcvZ? Avwg PvB bv †cÖwm‡W›U Gikv` GLv‡b AvmyL|
hw` Av‡m Zvn‡j Avwg †nwjKÞv‡ii cvLv †f‡O †`‡ev| †mUv †hb Avi †Kv‡bvw`b
AvKv‡k Do‡Z bv cv‡i|
ZzB GKUv †nwjKÞv‡ii cvLv fvO‡j Kx n‡e| Avi GKUv Avm‡e| †`wLm bv
Avgv‡`i gv_vi Dci w`‡q D‡o D‡o †nwjKÞvi¸‡jv Avwg© K¨v‡¤ú †ikb wb‡q
hvq|
wZ³KÚ S‡i c‡o Ly‡`‡`i `j †_‡K| †KD GKRb e‡j, IB †ikb †L‡q
†gvUvZvRv n‡q Iiv Avgv‡`i Ici ¸wj Pvjvq| Avgiv g‡i wPrcUvs n‡q hvB|
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wVK e‡jwQm| myi‡gvnb KvKv‡K wPr n‡q c‡o _vK‡Z †`‡LwQ Avwg| KvKvi
†PvL `y‡Uv †Lvjv wQj| gyLUv nvu Kiv| ¸wj‡Z eyK SvuSiv n‡q wM‡qwQ‡jv| i³Ñ|
Pzc Ki| Avwg ïb‡Z cviwQ bv|
cyjK †fD‡fD K‡i Kvu`‡Z _v‡K| ¯Íä n‡q hvq cwi‡ek| †KD Avi
wdmwdm K‡iI K_v e‡j bv| GKmgq ey×Rq wPrKvi K‡i e‡j, Avq Avgiv
cÖwZÁv Kwi|
cÖwZÁv? wK‡mi Rb¨ cÖwZÁv?
Avgiv GKUv `j evbv‡ev| Avgv‡`i‡K hviv gvi‡e Avgiv Zv‡`i‡K †g‡i
†dj‡ev|
`j evbv‡Z n‡e †Kb? Avgiv mevB `‡j `‡j kvwšÍevwnbx‡Z †hvM †`‡ev|
Avgiv hy× Ki‡ev|
n¨vu, Avgiv hy× Ki‡ev|
Drcj e‡j, Avgv‡`i eo n‡Z KZ mgq jvM‡e? Avgvi B‡”Q n‡”Q Gÿzwb
†hb eo n‡q hvB| GK jv‡d AvKvk Qzu‡q †dwj| e›`yK Pvjv‡Z wkwL| Avgv‡`i
gvbyl‡`i nZ¨vi cÖwZ‡kva wbB|
GB AvkÖ‡g GBme K_v gvbvq bv|
Avq Avgiv kvwšÍi Mvb MvB|
mvg‡b hy×| GLb kvwšÍi Mvb Pj‡e bv|
KL‡bv KL‡bv hy×B kvwšÍ| Avgiv hy‡×i kvwšÍ PvB|
GUv Avevi †Kgb K_v?
hy× Avi kvwšÍ wK GKm‡½ nq?
cÖ_‡g hy×, Zvici kvwšÍ| Avgiv †mB kvwšÍi K_v ejwQ|
Avgv‡`i A¯¿ †Kv_vq?
Avgiv I‡`i m‡½ cvi‡ev †Kb? Avgiv †Zv KZ †QvU!
Gme cÖ‡kœi †Kv‡bv DËi †bB e‡j †KD Avi K_v e‡j bv| ZLb ï×vb‡›`i
†bZ…‡Z¡ Ab¨ `j Av‡m cvnviv †`Iqvi Rb¨|
GB †Zviv me Nygy‡Z hv|
Zzwg GZÿY †Kv_vq wQ‡j ï× `v`v?
†QvU †QvU †cuvUjv †MvQvw”Qjvg|
Kx Kx wb‡j? Avgiv †Zv mevB GKUv K‡i ¸wQ‡q †i‡LwQ|
Avwg ¸wQ‡qwQ mevi Rb¨ `iKvi n‡e Ggb GKUv †cuvUjv| †hgb `yÕ‡Uv nuvwo,
GKUv Qzwi| A‡bK¸‡jv g¨vP| `y-PviUv †cøU, Møvm, †QvU gv`yi, UzwKUvwK AviI
A‡bK wKQz|
ï×vb›`, Avgv‡`i wK mwZ¨ cvjv‡Z n‡e?
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Avwg †Zv †miKgB ey‡SwQ| Gme †MvQv‡bvi Rb¨ Avgv‡K ûKzg †`qv n‡q‡Q|
Avgiv †Kv_vq hv‡ev?
ZvKzgevwo kibv_x© K¨v‡¤ú|
R½‡ji †fZi w`‡q Avgiv †Kgb K‡i hv‡ev?
†Zviv GLb Nygy‡Z hv| GZwKQz GLbB fve‡Z n‡e bv|
AvR iv‡Z Avgiv nq‡Zv †eu‡P †Mjvg| Kvj Kx n‡e Avgiv Rvwb bv| AvR
e„n¯úwZevi ivZ|
Kvj ïµevi| Kvj I‡`i Rygvi w`b| Kvj Iiv wbðq Avgv‡`i wKQz Ki‡e bv|
Avi †KD †Kv‡bv K_v e‡j bv| Avm‡j K_v ejvi g‡Zv g‡bi ej I‡`i
†bB| †QvU‡`i A‡b‡Ki NygI †c‡q‡Q| Iiv GZÿY †Rvi K‡i †R‡M wQ‡jv|
A‡bK wKQzB †Zv Iiv eo‡`i g‡Zv K‡i fve‡Z cv‡i bv| ZviciI Iiv KZ
A™¢zZfv‡e eo‡`i fvebvq Xz‡K c‡o‡Q| Ab¨ `‡ji †Q‡jiv hLb cvnviv w`‡”Q,
AvkÖ‡gi cÖv½‡Y cvqPvwi Ki‡Q, †cqviv evMvb wKsev wjPz evMv‡bi w`‡K ZvwK‡q
_vK‡Q ZLb I‡`i gv_vi Dci w`‡q ev`yo D‡o hvq| Iiv cvLv SvcUvwbi kã
cvq| fv‡e AvkÖ‡gi †cQ‡b R½j| µgvMZ R½j Nb nq| †Kv_vI †Kv_vI R½j
GZ Nb †h ivZw`‡bi cv_©K¨ †evSv hvq bv| †evqvjLvj‡Z †h b`x Av‡Q Zvi bvg
gvUwb 10 b`x| `xwNbvjv‡K gvUwb f¨vwj e‡j| cvnviv w`‡Z w`‡Z ï×vb›` fv‡e,
AvR iv‡ZB †evanq AvkÖ‡gi †kl ivZ| Ii gb ej‡Q GgbB NU‡e| I AvKv‡ki
w`‡K ZvwK‡q e‡j, we`vq †evqvjLvj| AÜKv‡ii w`‡K ZvwK‡q e‡j, we`vq gvUwb
b`x|
GKRb cvk †_‡K e‡j, Kvi m‡½ K_v ejwQm †i? ï×vb›` DËi ‡`q bv|
`yÕcv GwM‡q Ab¨ cv‡k hvq| Ii †Zv DËi Rvbv †bB| mwZ¨ †Zv I Kvi m‡½ K_v
ej‡Q? Kvi KvQ †_‡K we`vq wb‡”Q? hv‡`i KvQ †_‡K we`vq wb‡”Q Iiv †Zv DËi
w`‡Z Rv‡b bv| †Kv‡bvw`b DËi †`‡eI bv| Ii eyK †f‡O hvq| Ii fxlY Kvbœv
cvq| I wb‡Pi w`‡K †b‡g hvq| I `yÕnv‡Z †PvL gyQ‡Z gyQ‡Z e‡j, †Zvgv‡`i
Kv‡Q Avgvi †Kv‡bv Ab¨vq n‡q _vK‡j †Zvgiv Avgv‡K ÿgv K‡i w`I| gvUwb
f¨vwji me gvby‡li Kv‡Q ÿgv PvBwQ| me cÖvYxi Kv‡Q ÿgv PvBwQ| webv Aciv‡a
Avgv‡K †h `vb‡ei Kv‡Q civRq ¯^xKvi Ki‡Z n‡”Q| `vbe‡`i euvav w`‡q Avwg
Kv‡iv Rb¨B wKQz Ki‡Z cvijvg bv|
cv‡ki Mv‡Qi KvÛ Rwo‡q a‡i I e¨vKzj n‡q Kuv`‡Z _v‡K| Ii Ab¨‡`i
K_v g‡b _v‡K bv| GKUz c‡i eyS‡Z cv‡i Ab¨iv Ii Kv‡Q G‡m `uvwo‡q‡Q|
cÖ‡Z¨‡K Kuv`‡Q| GKwU `‡j Iiv wek †_‡K cuwPk Rb Av‡Q nq‡Zv| Kvbœvi kã
†Rviv‡jv bq, Zey Zvi aŸwb Av‡Q| †mB aŸwb cvnv‡o aŸwbZ nq| aŸwbZ nq
10

cÖK…Z bvg gvBwb b`x|
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AÜKv‡i wKsev AvKv‡k| AÜKvi †PŠwPi nq, wKš‘ wecix‡Z †Kv_vI Av‡jv †dv‡U
bv| GK mgq ï×vb›` †PvL gy‡Q e‡j, P‡jv Avgiv †Mvj n‡q ewm|
ciw`b †Z‡iv Ryb|
G‡`i A‡b‡K GLb †_‡K cuvP eQi Av‡M GLv‡b G‡m‡Q| GK-GKwU eQi
hvq Avi †KD †KD K¨v‡jÛv‡ii GKwU c„ôv wQu‡o mÂq K‡i| wb‡Ri mwÂZ
wRwb‡mi m‡½ †i‡L †`q| ï×vb›`I ZvB K‡i‡Q| mKvj †_‡KB wfÿz-wkÿKiv
DwØMœ| ey‡S †M‡Q Ae¯’v Lviv‡ci w`‡K hv‡”Q| Avkcv‡ki MÖvg¸‡jvi evwo‡Z
Av¸b jvMv‡bv n‡q‡Q| `vD`vD Av¸‡bi wkLv AvKv‡ki w`‡K D‡V hv‡”Q| GKUz
c‡i Kv‡jv ‡auvqvq †Q‡q hv‡”Q Pviw`K| gvby‡li wPrKv‡ii kã Avm‡Q| Kvbœv Ges
AvZ©bv` wgwj‡q A™¢zZ kã ˆZwi n‡q‡Q gvUwb f¨vwji Pviw`K| ï×vb›` K¨v‡jÛvi
†_‡K Ô1986Õ †jLv GKwU c„ôv fuvR K‡i c‡K‡U iv‡L| wfÿz-wkÿKiv †Q‡j‡`i
Lvevi N‡i G‡b R‡ov K‡ib| hw`I mvZw`b a‡i AvkÖ‡g †Kv‡bv KvR nqwb, Zey
Lvevi N‡ii †jcv‡cvQv gvwUi †g‡S‡Z †Q‡jiv e‡m c‡o| wfÿz-wkÿKiv e‡jb,
`vbeiv hw` Avgv‡`i gvi‡Z Av‡m Z‡e cvjv‡bv Qvov Avgv‡`i Dcvq †bB|
†Zvgiv mevB †cQ‡bi R½‡ji †fZi P‡j hv‡e|
ZLb mKvj `kUv|
†QvU‡`i †Kv‡bv Lvevi †`Iqv nqwb| †QvUiv hviv wel‡qi ¸iæZ¡ †Zgb K‡i
eyS‡Z cvi‡Q bv Zviv ÿzavq Kuv`‡Q| m‡½ m‡½ GI eyS‡Z cvi‡Q †h Lvevi †P‡q
jvf †bB| eo GKRb †QvU GKRb‡K ej‡Q, Kuvw`m bv| GKUz c‡i Avgiv gvUwb
b`xi Rj Lv‡ev| †cU f‡i Lv‡e|
ïay R‡j wK †cU f‡i?
ZLb fq¼i kã nq|
Pg‡K I‡V mevB| wfÿz mZ¨vb›` e‡jb, Avwg †`LwQ Kx n‡”Q| AíÿY mgq
gvÎ| GK wgwbUI bq|
wZwb †PuwP‡q ej‡jb, cvjvI mevB| Iiv AvkÖ‡gi w`‡K Avm‡Q| û¼vi Ki‡Z
Ki‡Z Iiv Qz‡U Avm‡Q| I‡`i nv‡Z ivg `v, wKwiP, †jvnvi iW, Kzovj, jvwV
Ggb A‡bK wKQz| I‡`i K‡Ú ûg-ûg aŸwb|
†QvUiv cvjv‡”Q|
GB cÖ_g AvkÖ‡gi k„•Ljv †f‡O c‡o‡Q| Iiv kvšÍ, †mŠg¨, bwgZ bq| I‡`i
AvPi‡Y mvwie× k„•Ljvi m‡½ bgbxq gvayh© †bB| †Vjv‡Vwj‡Z †ewk †QvUiv D‡ë
c‡o hvq| I‡`i wWwO‡q cvi n‡q hvq LwbKUzKz eo hviv, Zviv| †QvU‡`i wPrKv‡i
AvkÖ‡gi evZvm fvix n‡q †M‡Q| NvZ‡Kiv cvnv‡oi P~ovq IVvi Av‡MB cvnv‡oi
wecixZ w`‡Ki Xvjy †e‡q †b‡g hvq GKUv `j| AmsL¨ †Q‡j N‡ii †fZ‡i AvUKv
c‡o| I‡`i wN‡i †d‡j evOvwj NvZ‡Kiv|
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hviv cvjv‡Z †c‡i‡Q Zviv cÖvYc‡Y QzU‡Q| R½‡ji †fZ‡i Xz‡K co‡Z
cvi‡j Iiv AvcvZZ †eu‡P hv‡e| Iiv eyS‡Z cv‡i †h hviv AvkÖg Avµgb K‡i‡Q
Zviv ILv‡bB Av‡Q| hviv cvwj‡q‡Q Zv‡`i‡K Zvov K‡i R½‡ji w`‡K Avm‡Q
bv| Iiv cÖvq GKk R‡bi g‡Zv `jwU duvKv RvqMv Luy‡R e‡m c‡o|
Iiv auyK‡Q|
I‡`i `g wb‡Z Kó n‡”Q| †KD †KD gvwU‡Z ï‡q c‡o‡Q| †KD Mv‡Qi
¸uwo‡Z †njvb w`‡q †PvL ey‡R Av‡Q| Kuv`‡Z Kuv`‡Z Kv‡iv Mjv w`‡q †nuPwK
DV‡Q| cÖ‡Z¨‡KB †ev‡S I‡`i Avi kw³ †bB| Iiv mevB gvwUi Dci Mwo‡q
c‡o| GLv‡b gv_vi Dc‡i Mv‡Qi cvZvi Nb we¯Ívi| wb‡P ïay Qvqv bq, gvwUI
mu¨vZ‡mu‡Z| Nvm meyR n‡q wewQ‡q †bB| Ge‡ov-‡_e‡ov| Nv‡mi duv‡K gvwU
†ewi‡q Av‡Q| †mw`‡K Kv‡iv †Kv‡bv †Lqvj †bB| Iiv ¸wUmywU ï‡q _v‡K| Nyg
Av‡m bv| †PvL eyR‡j `y:¯^cœ cÖej nq| hv‡`i †d‡j G‡m‡Q Zv‡`i K_v g‡b
nq| KwP gyL¸‡jv ey‡Ki †fZi †Mu‡_ †M‡j I‡`i g‡b nq mvg‡b g„Zz¨| †divi
†Kv‡bv c_ †bB| wb‡Ri †`k †Q‡o hvIqvi B”Qv I‡`i ‡bB| Zey Iiv ey‡S hvq
†h †`k Qvovi Rb¨B Iiv †ewi‡q‡Q| I‡`i jÿ¨ kiYv_x© K¨v¤ú Ges †mUv
fvi‡Zi gvwU‡Z| AvcvZZ ‡eu‡P _vKvi Avi †Kv‡bv Dcvq †bB|
†Kvb& c‡_ cvjv‡Z n‡e Zvi GKwU g¨vc †RvMvo K‡i †i‡LwQ‡jv wfÿz
mijvb›`| m‡½ Av‡Q wfÿz my‡gvnb| GB `yÕRbB G‡`i `‡j eo| †K †Kv_vq
†Kvbw`‡K †M‡Q Zvi †Kv‡bv nw`m †bB| hviv GLv‡b Av‡Q Zviv givi g‡Zv c‡o
Av‡Q| `yÕR‡b g¨vc †`‡L hvÎvc_ wVK K‡i|
we‡Kj Mwo‡q‡Q| cvZvi duv‡K m~‡h©i big Av‡jv ebf~wg‡K inm¨gq K‡i
†i‡L‡Q| my‡gvnb e‡j, Avwg GB j¤^v MvQUvq D‡V †`wL AvkÖ‡gi Ae¯’v Kx?
n¨uv, I‡Vv| †`Lvi GLbB mgq| AÜKvi n‡q †M‡j Avi wKQz †`Lv hv‡e bv|
my‡gvnb fqvZ© †Pv‡L mijvb‡›`i nvZ a‡i e‡j, †`Lv hv‡e| hw` AvkÖg
cywo‡q w`‡q _v‡K Zvn‡j Av¸‡bi wkLv †`Lv hv‡e| evZv‡m †auvqvi MÜ cv‡ev|
mijvb›` `yÕnv‡Z gyL Xv‡K| ï×vb›` GwM‡q Gm e‡j, Avwg Mv‡Q DwV?
Avcbv‡`i DV‡Z Kó n‡e| AvkÖ‡g †Zv Avwg wjPz cvivi mgq me‡P‡q ZvovZvwo
Mv‡Q DV‡Z cviZvg| MvQ evB‡Z Avgvi †Kv‡bv fq nq bv|
`ÕyRb wfÿz-wkÿK Qv‡Îi gy‡Li w`‡K ZvwK‡q _v‡K| GB `‡j ev‡iv eQi
eqmx ev Zvi‡P‡q GKUz eo hviv Av‡Q ï×vb›` Zv‡`i `‡j| I †ek eyw× iv‡L|
PUc‡U| msmv‡i Ii †KD †bB| GK Mfxi iv‡Z I‡`i evwo Av¸b w`‡q cywo‡q
w`‡j Ii evev-gv wZb fvB‡evb mevB gviv hvq| I ZLb Pvi eQ‡ii wkï| evwoi
evB‡i †ek LvwbKUv `~‡i iv¯Ívi evB‡i c‡o wQ‡jv| `Õyw`b c‡i †KD GKRb I‡K
GB AvkÖ‡g †cuŠ‡Q †`q| Kxfv‡e †mw`b I evwoi evB‡i Avm‡Z †c‡iwQ‡jv †m
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¯§„wZ Ii wb‡RiI bvB| I ZLb `ÕyR‡bi gy‡Li w`‡K ZvwK‡q Avi †Kv‡bv wKQz
wR‡Ám bv K‡i ZiZi K‡i eo MvQUvq D‡V hvq| Mv‡Qi Dci †_‡K cvnv‡oi
Dc‡o ˆZwi-Kiv AvkÖ‡gi evwo¸‡jv †`L‡Z cvq| me cyo‡Q| Avb›` feb, Kiæbv
feb, cvjKab feb, gw›`i, ivbœvNi, KvwiMwi we`¨vjq me| Z‡e Av¸‡bi wkLv
D¾¡j bq, wawKwawK R¡j‡Q| UzK‡iv UzK‡iv Av¸‡bi LÛ| Qov‡bv-wQUv‡bv| †Kv‡bv
RvqMv cy‡o QvB n‡q †M‡Q| †Kv‡bv RvqMv wawKwawK R¡j‡Q| `~i †_‡K cy‡iv
AvkÖ‡gi j¨vÛ‡¯‹c †Pbv hvq bv| Rxe‡bi KZ¸‡jv eQi I GLv‡b KvwU‡q‡Q †mUv
fvev fxlY K‡ói| `gKv evZv‡m Pvgov †cvovi MÜ G‡m bv‡K jv‡M| ZLb Ii
†fZiUv IjU-cvjU n‡q hvq| feb cy‡o †h‡Z †`‡L †h KóUv nqwb Zvi †P‡qI
wØ¸b K‡ó Ii ÿz`ª Rxe‡bi meUzKz QviLvi n‡q hvq| I wPrKvi K‡i †Ku‡` I‡V|
my‡gvnb Nvo DuwP‡q I‡K Wv‡K|
†b‡g G‡mv ï×vb›`|
Ii w`‡K †_‡K mvov †bB| Kuv`‡Z Kuv`‡Z I Mv‡Qi Wv‡j gv_v VzK‡Q| eyK
Pvcov‡”Q| cv Quyo‡Q|
Zzwg Dci †_‡K c‡o †h‡Z cv‡iv| kvšÍ nI| mijvb›` wPrKvi K‡i K_v
e‡j|
wb‡P c‡o _vKv †mB `jUvi mevB D‡V e‡m| Iiv wbP †_‡K ï×vb‡›`i w`‡K
ZvwK‡q Av‡Q| ï×vb‡›`i eqmxiv Qz‡U G‡m Mv‡Q DV‡Z PvB‡j mijvb›` Avi
my‡gvnb I‡`i evav †`q|
Avgv‡`i †Q‡o w`b| Avgiv DV‡ev| Kx n‡q‡Q †`L‡ev|
Iiv `ÕyRb I‡`i û¼vi w`‡q _vgvq|
†Zvgiv evovevwo Ki‡j Avgiv Rxeb wb‡q cvjv‡Z cvi‡ev bv| Avgiv
†Zvgv‡`i euvPv‡Z PvB| †Zvgiv Pzc K‡i e‡mv|
agK †L‡q †Q‡jiv Pzc K‡i hvq, wKš‘ e‡m bv| Iiv ï×vb‡›`i w`‡K Nvo DuPz
K‡i ZvwK‡q _v‡K| ï×vb›` bvg‡Z _v‡K| Ii eÜziv I‡K VvÆv K‡i evbi
ej‡Zv| MvQ Ii Kv‡Q Ggb mnR RvqMv wQj| †Kvb WvjUv a‡i Szj‡Z n‡e,
†Kvb Wv‡j cv ivL‡Z n‡e GUv I Lye mn‡R ey‡S †h‡Zv| AvRI GZ †jv‡Ki
gv‡S wVKwVK MvQ †_‡K †b‡g c‡o| †Pv‡Li R‡j Ii Mvj wf‡R Av‡Q|
Kx †`L‡j?
AvkÖ‡gi Ici GLb evOvwjiv Pvl Ki‡e| dmj djv‡e| I‡`i me©MÖvmx ÿzav
†gUv‡e|
Avgv‡`i feb¸‡jv?
QvB n‡q †M‡Q| gvwUi m‡½ wg‡k †M‡Q|
†cqviv evMvb?
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Av‡Q| wKQz wKQz Wvjcvjv Av¸‡bi Zv‡c cy‡o‡Q|
Avgv‡`i gw›`i?
†f‡O †d‡j‡Q| LvwbKUv Ask `uvwo‡q Av‡Q| gvwUi m‡½ wg‡k hvqwb|
AviÑ| †KD GKRb ÔAviÕ e‡j Pzc K‡i hvq|
Ab¨ GKRb e‡j, Avgv‡`i †Ljvi gvV, KvwiMwi ¯‹zj, ivbœvNi, dzj evMvbÑ|
In& †nv, GKUv K_v †Zvgiv evievi †Kb wR‡Ám K‡iv? †Kb ey‡S bvI bv
mewKQz?
mijvb›` Avi my‡gvnb Ii gv_vq nvZ †i‡L e‡j, Zzwg kvšÍ nI ï×vb›`|
†Zvgvi Kv‡Q Avgv‡`i AviI wKQz Rvbvi Av‡Q|
Avwg Rj Lv‡ev|
Avgv‡`i Av‡kcv‡k Rj ‡bB| Avgv‡`i‡K GKwU Qov LuyR‡Z n‡e|
Zvn‡j GKwU Qov LuyRyb| Avwg cy‡iv Qovi Rj Lv‡ev|
Zzwg kvšÍ nI ï×vb›`|
†Kgb K‡i kvšÍ n‡ev?
nvDgvD K‡i Kuv`‡Z _v‡K †MvUv `j| A‡bÿY a‡i Kvbœvi kã cvnvwo b`xi
g‡Zv µgvMZ Mov‡Z _v‡K| IB R‡ji aviv ebf~wg cvi n‡q †jvKvjq cøvweZ
Ki‡e wK?
Kuv`‡Z Kuv`‡Z Drcj e‡j, Zzwg wK AiæY‡K †`L‡Z †c‡q‡Qv?
†`‡LwQ|
†R¨vwZ‡K †`‡L‡Qv? †R¨vwZ GKUv meyR i‡Oi Rvgv Mv‡q w`‡qwQ‡jv|
†c‡qwQ|
Zzwg mw›`‡K †`‡L‡Qv?
†`‡LwQ|
Zvn‡j I‡`i K_v Zzwg ej‡Qv bv †Kb?
Iiv Kx Ki‡Q?
I‡`i mevB‡K GKm‡½ `wo w`‡q †eu‡a ivLv n‡qwQj|
Zvici? Zvici Kx n‡jv?
Mv‡q †K‡ivwmb †X‡j Av¸b w`‡jv| `vD`vD Av¸b R¡‡j DV‡jv| `vD`vD
Av¸b|
ï×vb‡›`i †PvL eo n‡q hvq| †PvL jvj n‡q hvq| GB gyû‡Z© IB †PvL
gvUwb b`xi me Rj ï‡l †d‡j‡Q|
LvMovQwo‡Z
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ï×vb‡›`i †Pv‡Li Av¸b †bfv‡bv hvq|
ZLb †MvUv `j GKm‡½ e‡j, Zzwg kvšÍ nI ï×vb›`| Avgiv †Zvgvi Kv‡Q
Avi wKQz Rvb‡Z PvB‡ev bv| Avgiv mviv Rxeb †evev n‡q _vK‡ev|

ï×vb›` _v‡g bv| wPrKvi K‡i ej‡Z _v‡K, Iiv hviv †QvU wQ‡jv, hviv
†Vjv‡Vwj Kivi mgq eo‡`i m‡½ †c‡i I‡Vwb Zviv N‡ii †fZi cy‡o g‡i‡Q|
Iiv Kv‡jv Kv‡jv wcuc‡oi g‡Zv AvkÖ‡gi Pviw`‡K c‡o Av‡Q| Iiv cy‡o Kqjv
n‡q †M‡Q| Avgiv I‡`i m‡½ jovB Kwiwb| I‡`i‡K euvav †`qwb| ZviciI Iiv
Avgv‡`i‡K wcuc‡o evwb‡q‡Q, KvK evwb‡q‡Q| Iiv Avgv‡`i wkï‡`i QvB
evwb‡q‡Q| Avgv‡`i kix‡ii QvB e„wói R‡j gvwU‡Z wg‡k †M‡j Iiv †mB Rwg‡Z
Pvl Ki‡e| dmj djv‡e| I‡`i wkïiv †mB dmj †L‡q eo n‡e|
¯Íä n‡q _v‡K `jwU| GgbwK mijvb›` Ges my‡gvnbI K_v e‡j bv|
ï×vb›` e‡bi †fZ‡i GwM‡q hvq| cv‡qi wb‡P ïK‡bv cvZv gPgP K‡i|
KL‡bv jZvq cv AvU‡K hvq| I ebf~wg‡Z †`Šov‡`Šwo K‡i eyK nvjKv Ki‡Z
Pvq| cv‡i bv| †gvUv Mv‡Qi ¸uwo Rwo‡q a‡i e‡jÑ Zzwg Avgvi Kó fzwj‡q `vI|
Avwg †Kgb K‡i mvivRxeb GB `„k¨ g‡b ivL‡ev? I wMgv jZv, Avgvi `ytL ï‡l
bvI| †Zvgvi jZvi i‡m wfwR‡q `vI Avgvi ¯§„wZ| I Nvm eÜz, †Zvgvi Nb e‡b
Avgv‡K Wzwe‡q `vI| Avwg AvkÖ‡gi †cvov-¯§„wZ fzj‡Z PvB| I evev-gv, †Zvgiv
†Kv_vq Av‡Qv? †Zvgiv wK ïb‡Z cv‡”Qv Avgvi K_v?
ï×vb›` cvM‡ji gZ Nyi‡Z _v‡K| KL‡bv wPrKvi K‡i Kvu‡`| KL‡bv †duvm
†dvum K‡i kã K‡i| KL‡bv `Õynv‡Z †PvL †gv‡Q| KL‡bv Mv‡Qi Kv‡Û Kcvj
VzK‡j Ii i³ gvLvgvwL n‡q hvq| ZLb my‡gvnb G‡m Ii nvZ ai‡j ï×vb›`
†bwZ‡q c‡o| I Ávb nvwi‡q‡Q|
=`yB=
`jwU G‡m GKwU Qovi av‡i †cuŠ‡Q|
Iiv ILv‡b †_‡g hvq| Rj †c‡q †Q‡jiv Suvwc‡q c‡o| `ÕynvZ f‡i Rj
Lvq| kixi †fRvq| Iiv Rj †_‡K DV‡Z Pvq bv| Gw`‡K ï×vb›` Amy¯’| R¡‡i
†eûuk n‡q Av‡Q| WvK‡j †PvL †Lv‡j| mvgvb¨ mvov †`q| Avevi †bwZ‡q c‡o|
MvgQv wfwR‡q Ii Kcv‡j RjcwÆ †`q wKQyÿY my‡gvnb, wKQzÿY mijvb›`|
ey×Rq KPzcvZvq K‡i Rj G‡b ï×vb‡›`i gy‡L Rj †`q| I Rj ï‡l †bq|
my‡gvnb e‡j, Ii †Zóv †c‡q‡Q| AviI Rj wb‡q Avq|
mijvb›` e‡j, Rj Qvov I‡K Avi Kx LvIqv‡ev? Jla †bB, c_¨ †bB| I‡K
wK euvPv‡Z cvi‡ev?

Ggb Ajyÿ‡Y K_v e‡jv bv| fMev‡bi Kv‡Q cÖv_©bv Kwi Avgvi Rxeb wb‡q
fMevb †hb ï×vb›`‡K euvwP‡q †`q| I eo fv‡jv †Q‡j| AvZ‡¼ †Q‡jUv Ggb
Amy¯’ n‡jv|
gv‡Mv Ggb `„k¨ †`Lv wK †mvRv K_v!
`ÕyR‡b ï×vb‡›`i `yÕcv‡k e‡m _v‡K| `yÕR‡bi eyK †Zvjcvo K‡i| †Kgb
K‡i GB R½j cvi n‡q GKwU wbivc` RvqMvq †cuŠQv‡Z cvi‡e? ï×vb›` AùzU
¯^‡i wKQz ej‡j Ii gy‡Li Dci Suy‡K c‡o|
cvc, fxlY cvc K‡iwQ Avgiv|
ï×vb›`! mijvb›` Ii Kcv‡j nvZ iv‡L|
ï×vb›` Zzwg fvj n‡q hv‡e|
Avgv‡`i cv‡ci Rb¨ Avgv‡`i †Kv‡bv ÿgv †bB|
`ÕyR‡b ci¯ú‡ii gy‡Li w`‡K ZvKvq| eyS‡Z cv‡i †Q‡jUv AbyZv‡c `» n‡”Q|
Avgiv I‡`i †i‡L cvwj‡q Gjvg †Kb? †Kb I‡`i euvPv‡Z †Póv Kijvg bv?
I‡`i m‡½ wb‡q bv Avm‡Z cvi‡j Avgiv †Kb I‡`i wb‡q gijvg bv? nvq
fMevb, Avgiv wK gvbyl!
†_‡g †_‡g AùzU ¯^‡i ej‡Q K_v¸‡jv| Ii K_v¸‡jv `yÕRb wfÿz-wkÿ‡Ki
ey‡Ki †fZ‡i nvZzwo w`‡q †cUvq| ï×vb‡›`i gy‡Li w`‡K Avi ZvwK‡q _vK‡Z
cv‡i bv| I‡`i Nvo Sz‡j hvq| I‡`i g‡b nq ï×vb‡›`i K_v¸‡jv ebf~wg‡Z
Qwo‡q †M‡Q| cÖwZwU e„ÿ, cÖwZwU †cvKvgvKo, cÖwZwU eb¨cÖvYx, cÖwZwU Qovi Rj
I‡`i wa°vi w`‡”Q| cvwL¸‡jv D‡o D‡o P‡j hv‡”Q Ab¨ †Kv_vI| Avi IB me
A‡eva wkïiv †Kv‡bvwKQz bv ey‡SB GB R½‡j Qz‡U G‡m‡QÑ I‡`i Rb¨ h‡_ó
Lvevi †bB, me RvqMvq my‡cq Rj †bB, I‡`i GKcÖ¯’ Kvco Qvov †Kvb Kvco
†bB| †`uŠ‡o cvwj‡q Avmvi mgq I‡`i cv‡qi Ry‡Zv †Kv_vq wQU‡K c‡o‡Q Iiv
Rv‡b bv| KuvUv I‡`i cv‡q wea‡Z cv‡i| cvnvwo †RuvK I‡`i i³ Pz‡l Lv‡e|
GBme wkï‡`i euvPv‡bv wK mnR n‡e? G‡`i Kv‡iv Kv‡iv evev-gv Muv‡q i‡q‡Q|
Zv‡`i KvQ †_‡K Avjv`v K‡i wkï‡`i Iiv †Kv_vq VuvB †`‡e? Gÿzwb †Zv Iiv
Rj †_‡K D‡V G‡m ej‡e Avgv‡`i wL‡` †c‡q‡Q| ZLb Kx n‡e?
†Kgb K‡i †hb e‡bi †fZi m~‡h©i Av‡jv bv‡gÑ Mv‡Qi Wvj Quy‡q, cvZvi
dvuK Mwj‡q, evb‡ii wKwPiwgwP‡ii m‡½, cvwL‡`i Wvbv SvcUvwbi k‡ã Avi
KxUcZ‡½i D‡o †eov‡bvi Avb‡›`| †Kgb K‡i †hb m~h©Uv w`bfi e‡bi g‡a¨
nvgv¸wo †`q| ï×vb›` my¯’ n‡q hvq| `Õyw`b wSg †g‡i _v‡K| Kv‡iv m‡½ K_v
e‡j bv| R‡j †fRv‡bv GKUz wPov Lvq, LvwbKUzKz Kjvi †_vi †m×| Zvici Ii
†Pnvivq J¾¡j¨ wd‡i Av‡m| Ii †PvL‡Rvov PKPK K‡i| my‡gvnb fv‡e, I bZzb
Rxeb †c‡q‡Q| ZvB Ii †Pv‡L Agb `y¨wZ|
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†QvU Zvcm Ii nvZ a‡i e‡j, `v`v †Zvgvi hLb AmyL K‡iwQ‡jv ZLb g‡b
n‡qwQ‡jv †KD eywS Avgv‡K †eu‡a †i‡L‡Q| Avwg Avi †Kv‡bvw`b †Zvgv‡K †`L‡Z
cv‡ev bv|
†KD †eu‡a ivL‡j `wo wQu‡o †djwe|
†Kgb K‡i wQuo‡ev?
†Rvi‡m Uvb w`we| cviwe bv?
cvi‡ev, cvi‡ev| Zzwg ïay Avgv‡`i mvnm w`I|
ARq gyL D™¢vwmZ K‡i e‡j, Zzwg GZ mvnm †Kv_v †_‡K cvI `v`v?
GB ey‡Ki †fZi †_‡K| wKš‘ mvn‡mi wKQzB ‡Zv †`Lv‡Z cvijvg bv †i|
†kqv‡ji g‡Zv †jR Zz‡j cvwj‡q Gjvg|
ey×Rq K_v †K‡o †bq| e‡j, cvwj‡q bv G‡j †Zv Iiv Avgv‡`i †g‡i
†dj‡Zv| ïay ïay I‡`i nv‡Z gi‡ev †Kb? GKw`b Avgiv eo n‡ev| jovB
Ki‡ev| Avgv‡`i w`b ‡Zv mvg‡b|
Drcj †PuwP‡q e‡j, mvg‡bi w`b¸‡jv‡Z Avgiv Avi cvjv‡ev bv| Avgiv
GKUv wKQz wVKB Ki‡Z cvi‡ev|
ZLb I‡`i g‡b nq Kviv †hb Avm‡Q| KviI cv‡qi kã †kvbv hv‡”Q|
KÚ¯^iI †f‡m Avm‡Q| KvD‡K wKQz ej‡Z nq bv| cÖ‡Z¨‡K †h hvi g‡Zv wewfbœ
Mv‡Qi Avov‡j Pzc K‡i e‡m _v‡K| †KD †KD Qovi R‡j †b‡g bvK DuPz K‡i e‡m
_v‡K| c`kã GwM‡q Av‡m| †evSv hvq A‡bK R‡bi cv‡qi kã| †QvULv‡Uv
GKwU `j n‡e nq‡Zv| my‡gvnb wbwðZ nq †h ey‡Ui kã bv| hviv Avm‡Q Zviv
Lvwj cv‡qi gvbyl| cv‡q RyZv †bB| GKmgq `jwU `uvwo‡q c‡o| Aby”P K‡Ú
†KD GKRb Wv‡K: †ngiÄb ZzB wK Avkcv‡k AvwQm?
gwbfvB Avwg †Zv‡K LuyRwQ| ZzB wK Kv‡Q av‡i AvwQm?
m‡gk¦i? AgiRxe? wcÖq‡Zvl?
mijvb›` †PuwP‡q e‡j, †Zvgiv GwM‡q Av‡mv| Avgiv mevB GLv‡b AvwQ|
†Q‡j‡`i g‡a¨ û‡UvcywU c‡o hvq|
evev, I evev|
†m GK `„k¨| eveviv †Q‡j‡`i ey‡K Rwo‡q a‡i| †Q‡jiv evev‡`i ey‡Ki
Rvgv †Pv‡Li R‡j wfwR‡q †`q| hviv evev cvqwb wKsev hv‡`i evev bvB ZvivI
†fD‡fD K‡i Kuv‡`| †K Kv‡K mvšÍbv †`‡e! KvbœvKvwU †kl n‡j AwbjP›`ª nuvUz
†M‡o e‡m e‡jÑ fMev‡bi A‡kl K…cv †h Avgiv †Q‡j¸‡jv‡K †diZ †c‡qwQ|
AvkÖg cywo‡q †`Iqvi Av‡M Iiv Avgv‡`i evwoN‡i Av¸b w`‡qwQ‡jv| †Ui †c‡q
Avgiv Av‡MB cvwj‡q G‡mwQjvg| R½‡j jywK‡q wQjvg| †f‡ewQjvg †Q‡jUv
†eu‡P †M‡j Ii m‡½ Avgvi wVKB †`Lv n‡e|
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†ngiÄb Kuv`‡Z Kuv`‡Z e‡j, Avgvi gv KB? w`w`? weKvk, cÖKvk?
mevB Av‡Q evev| I‡`i‡K GKUv RvqMvq †i‡L Avgiv †Zvgv‡`i‡K LuyR‡Z
†ewi‡qwQ| evwoNi †M‡Q hvK, cwiev‡ii mevB †h †eu‡P Av‡Q GUvB me‡P‡q eo
mvšÍbv| fMevb Avgv‡`i mK‡ji mnvq †nvb|
`xc¼i e‡j, Avgiv `yÕ‡cuvUjv Pvj G‡bwQ| P‡jv fvZ ivbœv Kwi| mevB wg‡j
Lv‡ev|
ï×vb›` e‡j, wZbw`b a‡i Avgiv fvZ LvBwb|
†mUvB †Zv Avgiv Abygvb K‡iwQjvg|
gvwU Luy‡o Pzjv evbv‡bv nq| †Q‡jiv ïK‡bv jvKwo msMÖn K‡i| Rj Av‡b|
KjvMvQ †K‡U †_vo †ei K‡i †mUvI †K‡U ivbœvi Rb¨ ‰Zwi K‡i| nuvwo‡Z fvZ
ivbœv nq| euv‡ki †PvOvq ivbœv nq| †Q‡jiv †Mvj n‡q e‡m| KjvcvZv †QvU †QvU
K‡i mevi mvg‡b †`q nq| Zi mq bv †Q‡j‡`i| †cU f‡i LvIqv nq bv| Zey
†Zv fvZ LvIqv n‡jv| mevB fxlY Lywk| gÄyjvj e‡j, Avevi K‡e fvZ LvIqv
K‡e Avgiv Rvwb bv|
Avevi †Kv‡bv evev Zvi †Q‡j‡K LyuR‡Z †ei n‡j m‡½ Pvj wb‡q Avm‡e|
Zviv Rv‡b Zv‡`i †Q‡jiv R½‡j fvZ †L‡Z cv‡e bv|
wVK e‡j‡Qv| Zviv Rv‡b fv‡Zi Rb¨ Zv‡`i †Q‡j‡`i cªvY AvBXvB K‡i|
fvZ †c‡j †Q‡jiv fxlY Lywk nq|
Avn& †Zvgiv Kviv Ggb K‡i K_v ej‡Qv?
mevB wbðzc| Pviw`K ¯Íä|
†Zvgiv wK Rv‡bv bv, fvZ bv †L‡qB †Zvgv‡`i‡K A‡bK `~i †h‡Z n‡e?
Avgiv Avgv‡`i Avmvi K_v e‡jwQ| Avgiv PvB hv‡`i evev Av‡Q Zviv
Zv‡`i †Q‡j‡`i LuyR‡Z AvmyK|
Avevi Pzc K‡i _v‡K mevB|
†Q‡jiv wb‡Ri wb‡Ri KjvcvZv¸‡jv Qov †_‡K ay‡q wb‡q Av‡m| hviv
evev‡`i m‡½ P‡j hv‡e Zviv Zv‡`i cvZv¸‡jv wb‡q ï×vb‡›`i mvg‡b `uvwo‡q
e‡j, G¸‡jv wK †d‡j †`‡ev?
Avgv‡K †`|
Zzwg Kx Ki‡e?
IB cvZv¸‡jvi Dci †Zv‡`i bvg wj‡L Mv‡Q Szwj‡q ivL‡ev| †Zviv ‡h GLvb
†_‡K we`vq wb‡qwQm Zvi wPü _vK‡e|
Kqw`b ci †Zv cvZv¸‡jv ïwK‡q hv‡e|
hv‡eB †Zv| Zey GUvB Avgv‡`i Avb›` †h †Zviv Avgv‡`i m‡½ wQwj|
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Ab¨ †Q‡j‡`i †PvL Sjgj K‡i| we`vq Avb›` Ges `yt‡Li| ev‡ivRb GB
`j †_‡K we`vq wb‡”Q|
ivgcvj e‡j, kiYv_x© K¨v‡¤ú †Zvgv‡`i m‡½ Avgv‡`i †`Lv n‡e|
wK †`Lv n‡e?
Aek¨B n‡e| †Zvgiv †h K¨v‡¤úB _v‡Kv bv †Kb Avgiv Luy‡R †ei Ki‡ev|
`xc¼‡ii Mjv a‡i Av‡m| Agi G‡m evevi nvZ a‡i| †ngiÄb
AwbjP‡›`ªi| Gfv‡e †Q‡j¸‡jv cÖ‡Z¨‡Ki evevi nvZ ai‡j Iiv `j †_‡K Avjv`v
nq| Ab¨iv Kuv`‡Z ïiæ K‡i|
AwbjP›`ª e‡j, †Zvgiv †Ku‡`v bv| †Zvgiv Avgv‡`i nvwmgy‡L we`vq `vI|
g‡b K‡iv I‡`i m‡½ jovB K‡i Avgiv wR‡ZwQ|
Avgiv †Zv jovB Kwiwb| Avgiv †Kb jovB Ki‡Z cvijvg bv?
Avgiv Avevi wd‡i Avm‡ev| m‡Ïs‡gvb cvnvo cvi n‡q Avgiv wÎcyivi
iBm¨vevwo‡Z hv‡ev| ILvb †_‡K Ab¨ †Kv_vI|
†KD Avi K_v e‡j bv| wb:k‡ã †Pv‡Li Rj gyQ‡Z _v‡K †Kej| my‡gvnb
e‡j, cÖv_©bv Kwi †Zvgiv fv‡jvq fv‡jvq †cuŠQv‡Z cv‡iv †hb| ‡Zvgv‡`i g½j
†nvK|
†Q‡jiv evev‡`i nvZ a‡i nuvU‡Z _v‡K| Aíÿ‡Y Iiv MvQcvjvi Avov‡j P‡j
hvq| I‡`i K_v ‡kvbv hvq bv| cv‡qi kãI bv|
mijvb›` c‡KU †_‡K KvMRUv †g‡j a‡i e‡j, Avgv‡`i AvR Avi hvÎv Kiv
n‡e bv| Kvj mKv‡j Avgiv G RvqMv †Q‡o hv‡ev| mvg‡b cvnvo co‡e| †mUv
wWOv‡Z n‡e| Zvic‡i `yB cvnv‡oi gv‡S miæ c_ cv‡ev| †mB c_ cvi n‡q
co‡e Mwnb R½j| IB R½‡j XzK‡j ivZw`b †evSv hv‡e bv| †Zvgiv cÖ¯‘Z †Zv?
n¨vu Avgiv cÖ¯‘Z|
I‡`i mg‡eZ KÚ aŸwbZ nq e‡b| †KD †KD `ªæZ nv‡Z KjvcvZvi UzK‡iv¸‡jv
Mv‡Qi Wv‡j Szwj‡q †`q| †ek jv‡M †`L‡Z Mv‡Qi Mv‡qi evowZ †kvfv|
`jwU Avevi Pj‡Z ïiæ K‡i‡Q|
R½j †V‡j G‡Mv‡Z I‡`i Kó n‡”Q| Kv‡iv gv_v AvU‡K hv‡”Q Mv‡Qi Wv‡j,
Kv‡iv nvZ †eu‡a hv‡”Q jZvq| Kv‡iv cv‡qi wb‡P KuvUv dzU‡Q|
wKQzÿY Pjvi c‡i me‡P‡q †QvU †`ey e‡j, Avwg Avi nuvU‡Z cviwQ bv|
Avgv‡K †Kv‡j bvI Avwg Rj Lv‡ev|
K_v ej‡Z ej‡Z †`ey D‡ë c‡o hvq| nvZ-cv Quyo‡Z _v‡K| mevB I‡K
wN‡i e‡m _v‡K|
ï×vb›` Rj LuyR‡Z hvq| cvM‡ji g‡Zv cvnvwo Sibv ‡Luv‡R wKsev Qov|
nuvU‡Z nuvU‡Z I KZ`yi Av‡m Zv Vvni Ki‡Z cv‡i bv| wb‡Ri wec‡`i †P‡qI
†`eyi gyLUv g‡b c‡o| I nVvr K‡i †Lqvj K‡i eb¨ ïKi I‡K Zvov K‡i
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Avm‡Q| ï×vb›` nv‡Zi Møvm †d‡j MvQ †e‡q Dc‡i D‡V hvq| Dci †_‡K †`L‡Z
cvq mvg‡b A‡bK¸‡jv Miæ| gvbyl Av‡Q wKbv †evSv hv‡”Q bv| cÖ_‡g Ii fq
nq| IUv Avwg©i K¨v¤ú bq †Zv? ciÿ‡Y fv‡e, Avwg©i K¨v‡¤úi g‡Zv g‡b n‡”Q
bv| Gfv‡e G‡Zv Ni wb‡q Avwg©i K¨v¤ú nq bv| I †Zv K¨v¤ú †Kgb Zv Rv‡b|
ï×vb›` ZvwK‡q †`‡L ey‡bv ïKi P‡j †M‡Q| I `ªæZ MvQ †_‡K bv‡g| Avi GKUz
G‡Mv‡j ÿxY GKwU R‡ji aviv cvq| cvnv‡oi Mv PuyB‡q †b‡g Avmv LyeB ÿxYKvq
aviv| I wb‡R †mB avivq gv_v †fRvq, Møvm f‡i| Zvici ‡`uŠov‡Z †`uŠov‡Z wd‡i
Av‡m `‡ji Kv‡Q| †`ey ZL‡bv QUdU KiwQ‡jv| Rj †L‡q I kvšÍ nq| Ii
wbwg©wjZ †Pv‡Li Zviv D¾¡j n‡q D‡V| ey×Rq e‡j, ZzB wK GLb nuvU‡Z cviwe
†`ey ?
bv, Avwg nuvU‡Z cvi‡ev bv| †Zvgiv Avgv‡K †d‡j †i‡L hvI wKš‘ nuvU‡Z
cvi‡ev bv| †Zvgiv Avgv‡K †d‡j †i‡L hvI, wKš‘ nuvU‡Z e‡jv bv|
mijvb›` e‡j, AvR iv‡Z Avgiv GLv‡b †_‡K hvB| Kvj mKv‡j Avevi hvÎv
ïiæ n‡e|
Avwg A‡bK `~‡i †ek KZ¸‡jv Ni †`‡LwQ cvnv‡oi Dc‡i| Avgvi g‡b nq
ILv‡b †M‡j Avgiv †Kv‡bv mvnvh¨ †c‡Z cvwi|
ZLb wPrKvi K‡i †Ku‡` I‡V Drcj, Avgv‡K †Ruv‡K a‡i‡Q| `¨v‡Lv Avgvi
`yÕcv‡q †RuvK| †QvU miæ AvKv‡ii Kv‡jv Kv‡jv †RuvK¸‡jv fxlY i³‡Pvlv|
Agi †R¨vwZ GKwU KvwV w`‡q Drc‡ji cv †_‡K †RuvK Qvovq| Ab¨‡`i e‡j,
†ZvivI †`L Mv‡q †RuvK Av‡Q wKbv|
my‡gvnb e‡j, Agi ‡R¨vwZ wVK e‡j‡Q| GBme †RuvK Kvgov‡j †Zv †Ui
cvIqv hvq bv| Giv kixi †_‡K i³ †L‡q dz‡j‡du‡c wb‡RivB S‡i c‡o| Zvici
ïiæ nq hš¿bv|
Igv Avgv‡K †Ruv‡K a‡i‡Q|
Avgv‡KI|
Avgv‡KI|
Avgvi cv‡q wZbUv| wPrKvi K‡i I‡V kkxKvšÍ|
cÖ‡Z¨‡Ki Mv‡q †RuvK, †K Kv‡K †`L‡e| G‡K A‡b¨i †RuvK Qvov‡Z e¨¯Í n‡q
hvq mevB| mviv ivZ Iiv QUdU K‡i| I‡`i Kv‡Q †hUzKz byb Av‡Q Zv ivbœvi Rb¨
jvM‡e| byb w`‡q †Ruv‡Ki Nv eÜ Ki‡e Ggb Ae¯’v I‡`i bq| ev”Pv‡`i
KvbœvKvwU‡Z ebf~wg‡Z †fŠwZK cwi‡ek ˆZwi nq| GLv‡b †Zv cïcvwLi WvK
†kvbv hv‡e, MR©b †kvbv hv‡e, †cvKvgvK‡oi wKwPiwgwPi aŸwb‡Z gyLwiZ n‡q
_vK‡e| wKš‘ Ggb kã †kvbv hv‡”Q †Kb †hUv ebf~wgi wbR¯^ kã bq? mevi Mv
QgQg K‡i, wKš‘ KvD‡K _vgv‡Z cv‡i bv| cÖ‡Z¨‡Ki `g AvU‡K Avm‡Z Pvq,
cÖ‡Z¨‡Ki ey‡Ki ‡fZ‡i ¸g¸g aŸwb nq| Av‡¯Í Av‡¯Í kã wb_i nq| †QvUiv
gvwUi Dc‡i wKsev Mv‡Qi ¸uwo‡Z †njvb w`‡q Nygy‡Z ïiæ K‡i|
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Nyg Av‡m bv mijvb›` I my‡gvn‡bi| `ÕyR‡bi GKUvB fvebvÑ GBme
†Q‡j‡`i wb‡q †`‡ki mxgvšÍ cvi n‡Z cvi‡e †Zv? Iiv KZ`~i ch©šÍ nuvU‡Z
cvi‡e? KZRb wU‡K _vK‡e? †cQb †_‡K †KD I‡`i Zvov K‡i Avm‡e bv †Zv?
`yÕR‡b D‡V cvqPvwi K‡i| `ÕyR‡bB big-mig gvbyl| mvZ P‡o iv K‡i bv| iv‡M
bv| D‡ËwRZ nq bv| VvÛv gv_vq cwiw¯’wZ mvgjvq| mgm¨vq co‡j Nve‡o hvq|
Ggb gvbyl `yÕR‡bi mvg‡b GLb fxlb wec`| Kx Ki‡e Zv fve‡Z cv‡i bv| ïayB
cvqPvwi K‡i|
ï×vb›` gv_vi wb‡P †cuvUjv w`‡q ï‡q Av‡Q| Ii Nyg Av‡m bv| gv_vi
†fZ‡i AR¯ª wPšÍv| wb‡Ri eq‡mi †P‡q †ewk wKQz fve‡Z nq I‡K| KviY
AvkÖ‡gi †kl `„k¨wU GB `‡ji g‡a¨ I GKvB †`‡L‡Q| wb‡R‡K GB `‡ji
me‡P‡q eqmx gvbyl e‡j g‡b nq KLbI KLbI| `yÕRb wfÿz-wkÿKI †Kgb K‡i
†hb Ii mvg‡b †_‡K Avovj n‡q hvq| †R‡M _v‡K KZ¸‡jv RxešÍ wkïi cy‡ohvIqv kixi| Kv‡jv gvwU Ges wekvj aŸsm¯Íc
y | I wPr n‡q ï‡q †Lvjv AvKv‡ki
w`‡K ZvwK‡q _v‡K| g‡b g‡b e‡jÑ AvKvk Zzwg †Zv †`‡LwQ‡j †Zvgvi w`‡K D‡V
hv‡”Q Av¸‡bi wkLv, Kv‡jv †auvqv Ges gvby‡li wPrKvi| Zvn‡j Zzwg e„wó cvVvIwb
†Kb? †Kb †Zvgvi GjvKvRy‡o R‡ov K‡ivwb Kv‡jv †gN, Nb Kv‡jv †gNÑ
gyljav‡i S‡o co‡Zv A‡Svi aviv| †eu‡P †h‡ZvÑ| bv, †eu‡P †h‡Zv wK? Iiv
Avevi Av¸b w`‡Zv| hZevi `iKvi ZZevi w`‡Zv, cy‡o QvB bv-nIqv ch©šÍ|
ï×vb›` †Rvi K‡i †PvL eyRvi †Póv K‡i, wKš‘ †PvL eÜ Ki‡Z cv‡i bv|
ZLb I `yÕnv‡Z †Pv‡Li Dci w`‡h †Rvi K‡i †P‡c iv‡L| Av‡¯Í Av‡¯Í AÜKvi
n‡q hvq| Av‡¯Í ax‡i ebf~wgi kã †_‡g hvq| †fŠwZK ¯ÍäZv †b‡g Av‡m
Pviw`‡K| fxlY fq K‡i ï×b‡›`i| I GLb evjK gvÎ, eo †Kv‡bv wKQz mvgvj
†`qvi eqm nqwb| f‡q Ii `yÕ‡PvL Ry‡o Nyg bv‡g| f‡q Ii kixi Aek n‡q
hvq| ïb‡Z cvq mijvb›` Avi my‡gvnb ej‡QÑ Avgiv †eu‡P †MwQ †h cy‡o-hvIqv
AvkÖg Avgv‡`i †`L‡Z nqwb| Z‡e ï×vb‡›`i gyL †`L‡j Ii Kó Avgiv eyS‡Z
cvwi|
ebRy‡o aŸwbZ-cÖwZaŸwbZ nq I‡`i KÚ:
fMevb Ii mnvq †nvb|| Ii g‡b kvwšÍ _vKzK| I `xN©Rxwe †nvK| I †hb
Avgv‡`i K_v kZgy‡L ej‡Z cv‡i|
=wZb=
ciw`b m~h© IVvi Av‡MB e„wó bv‡g|
Iiv ‡h hvi g‡Zv eo eo MvQ¸‡jvi wb‡P h‡ZvUv m¤¢e ¸wU‡q e‡m _v‡K|
e„wói †Zv‡o Mv‡Qi Kv‡Û D‡V G‡m‡Q kvgyK| †QvU †QvU KuvKov| Mv‡Qi Wv‡j
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evmv †eu‡a‡Q jvj wcucov| wcucov‡K Gfv‡e evmv euva‡Z Iiv †`‡Lwb| cvZvi
wc‡V cvZv †Rvov w`‡q PgrKvi †Niv‡Uvc| e„wói †Zv‡o wf‡R Pzc‡m hv‡”Q mevB|
cv‡qi wb‡P w`‡q e‡q hvq R‡ji †¯ªvZ| R‡ji g‡a¨ D‡ë c‡o hvq †`ey, GKUz
c‡i ¯^iƒc| my‡gvnb Avi mijvb›` I‡`i †Kv‡j Zz‡j †bq| hvi Kv‡Q hv Kvco
wQ‡jv Zvi mewKQz w`‡q I‡`i †X‡K iv‡L| wKš‘ `ÕyR‡bB wnwn K‡i Kuvc‡Q| I‡`i
gy‡L ‡MvOvwbi kã| gv‡S gv‡S †nuPwK DV‡Q| kixi GK`g kxZj n‡q †M‡Q|
I‡`i ey‡K Rwo‡q Ig †`Iqvi †Póv K‡i my‡gvnb Avi mijvb›`| wKš‘ wKQzB N‡U
bv| Iiv µgvMZ kxZj n‡Z _v‡K| f‡q KuyK‡o hvq `yÕR‡b| cÖv_©bv K‡i wkï‡`i
Rb¨| A‡bKÿY ci e„wó †_‡g hvq| †Q‡jiv b‡oP‡o I‡V| b‡o bv †`ey Avi
¯^iƒc| I‡`i gy‡Li w`‡K ZvwK‡q my‡gvnb Avi mijvb›` eyS‡Z cv‡i †h Iiv Avi
†eu‡P †bB| LeiUv Iiv nVvr K‡i KvD‡K ej‡ZI cv‡i bv| e„wói cvwb †Mvjøv
†Mvjøv e„‡Ëi g‡Zv GLv‡b-ILv‡b R‡g Av‡Q| †Q‡jiv †mme cvwbi g‡a¨ Q‡UvQzwU
Ki‡Q| G‡K A‡b¨i Mv‡q cvwb wQUv‡”Q †hb Iiv el©vi cvwb‡Z bZzb Rxeb wd‡i
†c‡q‡Q| nVvr ï×vb›` mevB‡K Pzc K‡i `uvwo‡h _vK‡Z e‡j| agK †`q Ges
AvOzj w`‡q †`Lvq †h †ek eomo GKwU mvc LvwbKUv `~i w`‡q GwM‡q hv‡”Q| I
gvby‡li GB `jwUi w`‡K ZvKvqwb| †Q‡jiv wn-wn K‡i Kuv‡c wVKB, wKš‘ gy‡L kã
†bB| I‡`i weùvwiZ `„wó ¯Íä n‡q Av‡Q| †Pv‡Li cjK c‡o bv| mvcUv
A‡bKÿY a‡i hvq| I‡`i mvg‡b mgq‡K ¯Íä K‡i †d‡j| cÖK…wZ‡K wb:kã K‡i
†d‡j| cÖvYxKz‡ji g‡a¨I cÖv‡Yi mvov †bB| mvcUv I‡`i †Pv‡Li mvg‡b †_‡K
Avovj n‡q †M‡j ey×Rq e‡j, I hw` iv‡Zi †ejv Avgv‡`i g‡a¨ P‡j Avm‡Zv
Avi ¸Uwj cvwK‡q Nywg‡q †h‡Zv Zvn‡j †Kgb n‡Zv?
ev‡R K_v ejwe bv ey×|
mynvsï Kuv‡`v Kuv‡`v n‡q e‡j, Avgvi †fZiUv GL‡bv Kuvc‡Q gv‡Mv, Avwg
GZeo mvc KL‡bv †`wLwb|
ï×vb›` mevB‡K _vwg‡q w`‡q e‡j, Avgiv †KDB GZeo mvc KL‡bv
†`wLwb| Avgv‡`i fvM¨ e‡j| mvg‡bi w`b¸‡jv Avgv‡`i Lye fv‡jv hv‡e|
mvc †Zv Lvivc cÖvYx| gvbyl‡K Kvg‡o †g‡i †d‡j| mvc †`L‡j fvM¨ fv‡jv
n‡e †Kb? Zzwg wVK K_v e‡jvwb ï× `v`v|
Avwg wVKB e‡jwQ| mvcUv Avgv‡`i Kvgov‡Z Av‡mwb| Avgv‡`i w`‡K
ZvKvq wb| Avgv‡`i e‡j‡Q, †Zv‡`i fq †bB|
wn-wn K‡i †n‡m I‡V †KD †KD| ïfivR e‡j mvcUv wK Avgv‡`i Mv‡qi MÜ
†c‡q‡Q?
†c‡Z cv‡i| †K Rv‡b|
IUv wK Avevi Avm‡e?
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Avm‡ZI cv‡i|
GLb I †Kv_vq †M‡jv?
Ii evwo‡Z|
Ii evwo †Kv_vq?
nq Mv‡Qi †KvU‡i, bq‡Zv gvwUi M‡Z©|
Ii KqUv ev”Pv Av‡Q?
wek-cuwPkUv n‡e nq‡Zv|
Bk&, GZ¸‡jv! wg‡Q ej‡Qv|
mevB wg‡j wn-wn K‡i nv‡m| nvm‡Z nvm‡Z I‡`i †PvL c‡o `ÕyRb wfÿzwkÿ‡Ki Ici| †`ey Avi ¯^iƒ‡ci Kx n‡q‡Q? Iiv GL‡bv †Kv‡ji †fZ‡i †Kb?
Iiv I‡`i‡K wN‡i a‡i|
Kx n‡q‡Q †`ey Avi ¯^iƒ‡ci?
Iiv †Kb Nywg‡q Av‡Q?
I‡`i wK R¡i G‡m‡Q?
`yÕGKRb I‡`i nvZ a‡i Uvb w`‡Z wM‡q wkD‡i D‡V e‡j| gv‡Mv Kx VvÛv!
ï×vb‡›`i eyKUv aK K‡i I‡V| I `ªæZnv‡Z I‡`i kixi †_‡K Kvco mivq|
gy‡Li Kvco miv‡j †`L‡Z cvq d¨vKv‡k weeY© †Pnviv e„wó‡avqv| Avðh©, I‡`i
eyK DVvbvgv Ki‡Q bv| Iiv wb:k¦vm †dj‡Q bv| I gy‡Li Kvco †U‡b wb‡q mevi
w`‡K ZvwK‡q e‡j, †`ey Avi ¯^iƒc g‡i †M‡Q|
g‡i †M‡Q!
g‡i †M‡Q!
Iiv Avi Avgv‡`i m‡½ nuvU‡e bv!
Gevi Avi Iiv Kuv‡` bv| †Kbbv Iiv A‡bK †Ku‡`‡Q| I‡`i †fZ‡i Avi
†Pv‡Li Rj †bB| my‡gvnb Avi mijvb›` I‡`i w`‡K ZvwK‡q AevK nq| Avðvh©,
Iiv †Kgb K‡i GZ k³ n‡q †M‡jv! Iiv Kvbœvi K_v fy‡j †M‡Q|
ï×vb›` K‡qKR‡bi nvZ †U‡b e‡j, P‡jv MZ© Ki‡Z n‡e| I‡`i Kei w`‡Z
n‡e|
Iiv Kei †Luvovi mgq †Lqvj K‡i `Õy‡Uv evbi †b‡g G‡m‡Q MvQ †_‡K|
wKwPiwgwPi K‡i I‡`i m‡½| †QvUiv cÖ_‡g fq †c‡jI c‡i eyS‡Z cv‡i evbi
`Õy‡Uv I‡`i eÜz n‡e| b‡fvivR e‡j,GB evbi `yÕ‡Uv‡K Avwg Mv‡Qi Wv‡j
†`‡LwQ| Avgv‡`i w`‡K ZvwK‡q PzcwU K‡i e‡mwQ‡jv|
Iiv †evanq cÖ_‡g Avgv‡`i‡K fq †c‡qwQ‡jv| c‡i eyS‡Z †c‡i‡Q Avgiv
I‡`i eÜz n‡ev|
†Zvgiv I‡`i‡K Av`i K‡iv| fq †c‡qv bv|
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†KD †KD GwM‡q wM‡q Kv‡Q `uvovq| evb‡ii Mv‡q nvZ ey‡jvq| G¸‡jv
I‡`i ¯ú‡k© kvšÍ _v‡K| Kv‡iv Mv‡q Avj‡Zv K‡i mvg‡bi cv DwV‡q †`q| †hb
wKQz ej‡Z Pvq|
†Kv‡bv iK‡g gvwU Pvcv †`qv nq `yÕRb‡K| †QvUiv ey‡bvdzj Luy‡R G‡b
Ke‡ii Dci Qwo‡q ‡`q| Iiv ïK‡bv Kv‡V dz‡U _vKv iwOb QÎvK wb‡q Av‡m
KvVmn| mv`v, Kgjv, njy` i‡Oi Ac~e© QÎvK dz‡U‡Q gvwU‡Z c‡o _vKv ïK‡bv
Wv‡j| Kx my›`i K‡i †mme Wvj Ke‡ii Pvicv‡k cuy‡Z wN‡i †`q †QvUiv! g‡b
g‡b I‡`i cÖksmv bv K‡i cv‡i bv my‡gvnb Avi mijvb›`| G meB †Zv AvkÖ‡gi
wkÿv| †hfv‡e evMv‡b dzj †dvUv‡Zv Iiv †mfv‡eB wk‡L‡Q| GB Mwnb e‡b
wb‡R‡`i †m wkÿv Kv‡R jvwM‡q‡Q| evbi `yÕ‡Uv Mv‡Qi gv_v †_‡K wQu‡o Av‡b
meyR cvZv| Qwo‡q †`q Ke‡ii Dci|
I‡`i Avevi hvÎv ïiæ nq|
Sjg‡j w`b| Mv‡Qi duv‡K bxj AvKv‡ki LÛ LÛ Ask †`Lv hvq| eb †_‡K
cy‡iv AvKvk †`Lvi Dcvq †bB| Zey mK‡j LvwbKUzKz ¯^w¯Í wb‡q G‡Mv‡Z _v‡K|
w`‡bi †ejvq e„wó-‡avqv Mv‡Qi cvZv PKPK K‡i| e„wói †duvUv Uzc K‡i S‡i c‡o
Mv‡Qi cvZv †_‡K| AvU‡K _v‡K Kv‡iv Pz‡ji Dci, Kv‡iv wc‡V, Kv‡iv Rvgvi
bKkvq| evbi `yÕ‡Uv I‡`i wc‡Q wc‡Q Av‡m| KL‡bv GK jv‡d Mv‡Q D‡V hvq|
wKwPiwgwPi Ki‡Z Ki‡Z G-MvQ †_‡K I-Mv‡Q jvdvq| †Q‡j‡`i gv_vi Dci
cvZv †d‡j| I‡`i g‡b nq I‡`i hvÎv nvwm-Avb‡›` f‡i †Zvjvi Rb¨ evbi
`yÕ‡Uv m½x n‡q‡Q| †ek jvM‡Q I‡`i|
`ycyi Mwo‡q †M‡j Iiv GKUv wS‡ji av‡i _v‡g| mevB R‡j nvZ Wzwe‡q Rj
Lvq| my‡gvnb e‡j, P‡jv Avgiv R½‡j Avjy Luy‡R Avwb| AvR Avgv‡`i Avjy †m×
†L‡Z n‡e|
Iiv †LuvRvLuywR K‡i Avjy wb‡q Av‡m| GKMv`v Avjy R‡ov n‡q hvq| GZ
Avjy GK‡ejvq `iKvi n‡e bv| A‡aK© Avjy †m× K‡i †cU cy‡i Lvq mevB| ïayB
†m×| byb ‡bB, †Zj †bB| ZviciI †Kgb A™¢zZ Z…wß mevi †Pv‡Lgy‡L| evbi
`yÕ‡Uv †Kv_vq †hb DavI n‡q‡Q|
b‡fv‡R¨vwZ welbœ K‡Ú e‡j, Iiv wK Avgv‡`i †Q‡o P‡j †M‡jv? Avi wK
Avm‡e bv ?
Iiv _vK‡j Avgv‡`i gb fv‡jv _v‡K|
Iiv Avgv‡K evev-gv‡qi †¯œn w`‡q‡Q| †cvgvscvovi euvk, †eZ Avi wU‡bi
ˆZwi NiUvi K_v g‡b Kwi‡q w`‡q‡Q| IB evwoi Qv‡` njy` ay›`j dzj dz‡U
_vK‡Zv| IB dzj¸‡jvi w`‡K ZvwK‡q Avwg fveZvg Qv`Uv AvKvk Avi kZ kZ
Zviv †b‡g fvm‡Q Avgv‡`i evwoi Dc‡i|
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Avgv‡`i evwo‡Z AcivwRZv dz‡ji MvQ wQj| bxj i‡Oi, mv`v i‡Oi
AcivwRZv wQj| gv ej‡Zv, AcivwRZvi g‡Zv dzj nq bv| Kx my›`i! cy‡Rvq
AcivwRZvB wQ‡jv gv‡qi wcÖq dzj|
Avgvi wKš‘ evwoi K_v g‡b †bB| Avgvi AvkÖ‡gi K_vB †ewk g‡b c‡o|
my‡gvn‡bi KÚ fix n‡q hvq| Avwg hLb AvkÖ‡g _vK‡Z hvB ZLb Avgvi
eqm `k eQi| Avgvi GLv‡b fv‡jvB w`b KvUwQ‡jv| jsM`y Avµgb Kivi c‡i
Avgvi evev-gv-fvB‡evb AvkÖ‡qi Rb¨ fvi‡Z cvwj‡q hvw”Q‡jv| cvjv‡bvi mgq
R½‡ji †fZ‡i †mbvevwnbxi ¸wj‡Z Avgvi evev gviv hvq| Gme K_v Avwg
†R‡bwQ A‡bK c‡i| AvkÖg cÖwZôvi ïiæi w`‡K Avgiv gvÎ cuwPkRb wQjvg|
ïiæUvq †ek KwVb Ae¯’v wQ‡jv| †jLvcov †k‡Lv| Kó K‡i gvbyl n‡j Zvi g~j¨
†ewk nq| wVKB Zzwg GKw`b eo n‡e| Avwg evevi K_v me mgq g‡b KiZvg|
d‡j Kó †Zgb K‡i g‡b KiZvg bv| mßv‡n `yÕw`b Avgiv MÖv‡g wfÿv Ki‡Z
†hZvg| Lvwj cv‡q Kuv‡a †Svjv wb‡q wfÿv Kiv| MÖv‡gi †jvKRb Avgv‡`i Pvj
w`‡Zv, †KD †KD UvKv-cqmv w`‡Zv| †mme wRwbm w`‡q Avgiv gv‡mi LiP
IVvZvg| Rv‡bv, MÖv‡gi evwoi mvg‡b wM‡q Avgiv N›Uv evwR‡q †jvK‡`i
WvKZvg! Avgv‡`i N›Uvi kã ï‡b gvbylRb †ewi‡q Avm‡Zv| †ek wQ‡jv
w`b¸‡jv| cÖwZw`b Avgiv †fvi PviUvq Nyg †_‡K DVZvg| Zvici cÖv_©bv,
cÖvZ:ivk LvIqv, evMv‡b cvwb †`Iqv, K¬v‡m hvIqv, we‡K‡j †Ljv, mÜ¨vq cov,
mgqg‡Zv Nygy‡bv| wbq‡gi †Kv‡bv e¨Z¨q n‡Zv bv| wfÿz-wkÿK‡`i m‡½ Avgv‡`i
m¤ú©K wQ‡jv cwiev‡ii †jvK‡`i g‡Zv| Kx †h my›`i mgq wQ‡jv ZLb! fzj‡Z
cvwi bv| evwo‡Z evev-gv‡qi m‡½ _vKvi †P‡q Kg fv‡jv wQ‡jv bv AvkÖ‡gi
Rxeb| nvq AvkÖg!
ej‡Z ej‡Z my‡gvn‡bi †PvL wPKwPK K‡i| Rj f‡i hvq †Pv‡L| wKš‘
my‡gvnb Rj †gv‡Q bv †Pv‡Li Rj Mvj †e‡q Movq| Zvici Drdzjø n‡q e‡j,
Avgvi cov‡jLv hLb cÖvq †kl ZLb AvkÖ‡gi Ae¯’v e`jv‡Z ïiæ Ki‡jv| Avgiv
wKQz wKQz we‡`wk mvnvh¨ †c‡Z ïiæ Kijvg| mvnvh¨ Avm‡Zv dªvÝ †_‡K| ZLb
Avgv‡`i Avi wfÿv Ki‡Z †h‡Z n‡Zv bv| we‡`wk UvKv w`‡q AvkÖ‡gi Rb¨ Rwg
†Kbv n‡jv| Rwg‡Z K…wlKvR n‡Zv| wUDeI‡qj emv‡bv n‡jv| R‡ji e¨e¯’
n‡jv| avbfvbvi †gwkb G‡jv| d‡ji evMvb M‡o DV‡jv|
mwZ¨,Avcbviv K‡Zv fvM¨evb wQ‡jb!
Avgvi g‡b n‡”Q AvwgI hw` gvby‡li Kv‡Q wM‡q wfÿv †P‡q Avb‡Z cviZvg|
Zvn‡j Avwg AvkÖg Movi Avb›` †cZvg| mewKQz G‡Kev‡i nv‡Zi Kv‡Q †c‡Z
fv‡jv jv‡M bv|
ZLb GKRb †PuwP‡q e‡j, `¨v‡Lv, `¨v‡Lv|

270

†gvbN‡ii 40 el©c~wZ© D`hvcb Dcj‡ÿ cÖKvwkZ ¯§viK MÖš’

evbi `yÕ‡Uv GK Qov cªvq cvKv Kjv aivawi K‡i wb‡q Avm‡Q| I‡`i Kv‡Q
G‡b Kjvi QovUv bvwg‡q iv‡L| Zvici `uvZ †ei K‡i nv‡m| †Q‡jiv gnvdzwZ©‡Z
nvZZvwj †`q| ï×vb›` nvm‡Z nvm‡Z e‡j, e‡jwQjvg bv mvc-‡`‡L fv‡M¨i
jÿY| †`‡L‡Qv †Kgb Kjvi Qov G‡m †M‡jv| GBUv †L‡qB Avgiv Gw`bUv
KvwU‡q w`‡Z cvi‡ev|
†Q‡jiv mevB wg‡j Mvb K‡i| `~‡ii cvnv‡oi w`‡K ZvwK‡q Iiv wb‡R‡`i
cyY¨R‡b¥i Rb¨ Ck¦‡ii Kv‡Q K„ZÁZv cÖKvk K‡i|
=Pvi=
Iiv w`‡bi †k‡l cvnv‡oi Mv‡q jvMv‡bv †mB Ni¸‡jvi Kv‡Q G‡m †cuŠ‡Q
†h¸‡jv ï×vb›` Mv‡Qi Dci †_‡K †`‡LwQ‡jv| ILv‡b †cuŠ‡Q Iiv †`L‡Z cvq
GKwU jvwVi gv_vq †jLv Av‡QÑÔGLv‡b R‡ji aviv ïwK‡q †M‡Q| Avgiv Ab¨
RvqMvq P‡j hvw”QÕ| KvM‡Ri Dci †jLvUv cÖvq Svcmv n‡q †M‡Q| K‡e Giv P‡j
†M‡Q †evSv hv‡”Q bv| `yÕGKUv †QvU M‡Z© e„wói cvwb R‡g Av‡Q| †Q‡jiv Qz‡UvQzwU
K‡i wewfbœ N‡i XzK‡Q Avi †ei n‡”Q| Ni¸‡jvi `iRv †bB, †eov fvOv, Pvj Sz‡j
c‡o‡Q| †fZ‡i mvc _vK‡Z cv‡i Ggb Avk¼vq mijvb›` †Q‡j‡`i mveavb K‡i
†`q|
GK mgq LvwbKUv RvqMv cwi¯‹vi K‡i mevB myw¯’i n‡q e‡m| K‡qKRb
†Q‡j GLv‡b evm Kiv Kv‡iv Kv‡iv fvOv Pz‡jv wVK K‡i Avjy †m× Ki‡Z emvq|
AvR Iiv Avjy †m× †L‡q ivZUv GLv‡b KvwU‡q †`‡e| K‡qKRb †Q‡j N‡ii
†fZ‡i mvc Av‡Q wKbv Zv jvwV w`‡q LuywP‡q LyuwP‡q †`‡L| wKš‘ †Zgb wKQz †bB|
Iiv GLv‡b ivZUv KvwU‡q w`‡Z cvi‡e|
ey×Rq e‡j, Avgiv GLv‡b GKUv AvkÖg Ki‡Z cvwi bv? Ni¸‡jv Avgiv wVK
K‡i †b‡ev|
Avkcv‡k †Zv MÖvg †bB| Avgiv wfÿv Ki‡ev †Kv_vq?
†K Avgv‡`i Pvj †`‡e?
ZvQvov GLv‡b R‡ji Drm ïwK‡q †M‡Q| Avgiv Rj cv‡ev †Kv_vq?
ZvB †Zv Rj cv‡ev †Kv_vq? bvn& Avgv‡`i GLv‡b _vKv n‡e bv|
Rj †c‡jI Avgiv _vK‡Z cvi‡ev bv| e‡bi cïiv Avgv‡`i‡K †L‡q
†dj‡e|
IB, IB †`‡Lv GKUv Mqvj hv‡”Q|
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In& wK my›`i †`L‡Z! Kv‡jv i‡Oi MiæUvi A‡a©K cv mv`v| g‡b nq †gvRv
c‡o Av‡Q|
wn-wn K‡i nv‡m mevB| evbi `yÕ‡Uv N‡ii Pv‡j e‡mwQ‡jv| I¸‡jv I‡`i wcQz
Qvo‡Q bv| KL‡bv Gw`K-Iw`‡K hvq, Avevi wKQzÿY c‡i wd‡i Av‡m| I‡`i
nvm‡Z †`‡L nvZZvwj w`‡q wewPÎ gyLfw½ K‡i|
mijvb›` Avi my‡gvnb KjvcvZvq †QvU‡`i‡K Avjyi UzK‡iv †`q| †Zjnxbbybnxb Avjy †QvUiv †L‡Z cv‡i bv| †KD Pzc K‡i e‡m _v‡K, †KD †duvm †duvm
K‡i Kuv‡`| my‡gvnb big Mjvq e‡j, LvI †mvbviv|
Avgvi wL‡` †bB| ¯§„wZ weKvk gyL wbPz K‡i wgbwgwb‡q e‡j|
bv †L‡j †Zv Nyg Avm‡e bv| †Zvgvi fxlY wL‡` cv‡e| Kvbœv cv‡e| †Zvgvi
Kvbœv ïb‡j AvgivI Nygy‡Z cvi‡ev bv|
¯§„wZ weKvk wdK K‡i †n‡m GK Kvgo Avjy Lvq| G Avjy †Zv Iiv LvqB,
wKš‘ evwo‡Z ivbœv n‡j Gi ¯^v` nq Avjv`v| gv‡qiv †Zj-gkjv w`‡q my›`i K‡i
ivbœv K‡i, Ggb †m× bq| †Kgb K‡i Lv‡e Iiv? K‡e Iiv Ggb Mwnb R½‡j c_
nuvUv †_‡K gyw³ cv‡e?
¯§„wZ‡K Avjy †L‡Z †`‡L Ab¨ivI †h ïiæ K‡i †dj‡e Zv nq bv| Pzc K‡i
e‡mB _v‡K †KD †KD| KjvcvZvi Dci AvuwKeywK Kv‡U| evbi `yÕ‡Uv LvwbKUv
`~‡i Pzc K‡i e‡m Av‡Q| mijvb›` e‡j, Avwg wK †Zvgv‡`i‡K GKUv Mí ej‡ev?
Mí ïb‡Z ïb‡Z Avjy †L‡Z Lye gRv jvM‡e|
nu¨v, nu¨v Avgiv Mí ïb‡ev|
†Q‡jiv K‡qKRb KjvcvZv wb‡q mijvb‡›`i Kv‡Q G‡m e‡m| we‡K‡ji
cošÍ Av‡jvq I‡`i gyL¸‡jv Kx Ac~e© †`Lv‡”Q! †QvU cvnv‡oi Dci †ÿ‡Z
R½‡ji meyR w¯œ» cvZvq m~‡h©i Av‡jv wPKwPK K‡i| ebf~wg GLv‡b †Zgb Nb
bq|
mijvb›` mK‡ji w`‡K ZvwK‡q e‡j, †`‡Lv Pviw`‡K Kx my›`i Av‡jv! GKUz
c‡i GB Av‡jv dzwi‡q hv‡e| mÜ¨v n‡e| †Zvgv‡`i Nyg cv‡e| Zvi Av‡M
†Zvgv‡`i GKUz wKQz †L‡q wb‡Z n‡e| bvÑ †L‡j †Zvgiv †Zv nuvU‡Z cvi‡e bv|
†Zvgv‡`i A‡bK`~i †nu‡U †h‡Z n‡e|
Avgv‡`i Avi KZw`b nuvU‡Z n‡e?
hZw`b bv Avgiv mxgv‡šÍ †cuŠQv‡Z cvwi|
Avgiv Mí ïb‡ev|
†Zvgv‡`i‡K Avwg †kqvj Avi K”Q‡ci Mí ej‡ev| †Zvgiv †L‡Z ïiæ K‡iv|
Ggb n‡e †h †Zvgv‡`i LvIqv †kl n‡e, Avi Avgvi MíI †kl n‡e| wVK Av‡Q?
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nu¨v, wVK Av‡Q|
†Q‡jiv †QvÆ K‡i Kvgo emvq Avjyi UzKivq|
mijvb›` `~i ebfzwgi w`‡K ZvwK‡q Mí ïiæ K‡iÑ GK e‡b wQj GKwU
wkqvj I GKwU K”Qc| GKw`b wkqvjwU Lvevi †LuvRvi Rb¨ e‡bi †fZi
NyiwQ‡jv| c‡_ †`Lv n‡jv cvnvwo K”Q‡ci m‡½| fve‡jv, AvR GUv †L‡qB w`b
†kl Kiv hv‡e| wKš‘ †kqvj‡K †`‡LB K”QcwU wb‡Ri †Lv‡ji †fZ‡i gv_v
XzwK‡q, nvZ-cv XzwK‡q e‡m iB‡jv| I wkqv‡ji gZje †Ui †c‡q †M‡Q| wkqvj
cv w`‡q, gyL w`‡q †ek K‡qKevi K”Qc‡K D‡ëcv‡ë †`L‡jv, wKš‘ wKQzB Ki‡Z
cvi‡jv bv| K”Q‡ci k³ †Lvj Kvg‡o IUv‡K Avi †ei Ki‡Z cv‡i bv| K”Qc
hw` wb‡Ri †_‡K †Lv‡ji †fZi †_‡K †ei bv nq| Zvn‡j Dcvq? mvivw`b wK
bvÑ†L‡q e‡m _vK‡Z n‡e? GUv‡K GLv‡b †i‡L †M‡j K”QcUv cvwj‡q hv‡e| Kx
Kiv? wkqvj K”Qc‡K †Q‡o b‡o bv| Gw`‡K fxlY wL‡`I †c‡q‡Q| †ejv hvq|
ZLb K”Qc †Lv‡ji †fZi †_‡K e‡j, Avgvi k³ †Lvj dz‡Uv K‡iI Zzwg Avgv‡K
†L‡Z cvi‡e bv| AvwgI †ei n‡ev bv| Zvi‡P‡q †Zvgv‡K GKUv eyw× e‡j w`B
†kv‡bv|
AevK Ki‡j K”Qc! Zzwg Avgv‡K †Zvgv‡K LvIqvi eyw× e‡j †`‡e? †ek gRv
†Zv!
wkqvj †n‡m Mwo‡q c‡o|
K”Qc M¤¢xi ¯^‡i e‡j, †Zvgv‡K eyw× bv e‡j w`‡j †Zv Zzwg Avgv‡K †invB
†`‡e bv| AvwgB ev Avi KZÿY GLv‡b c‡o _vK‡ev| †iv‡` Mi‡g Avgvi gv_v
†Nviv‡”Q wkqvj|
†Zv †Zvgvi eyw×Uv Kx ïwb|
K”Qc †n-‡n K‡i †n‡m e‡j, Zzwg Avgv‡K Qovi av‡i wb‡q hvI| †mLv‡b
wb‡q Avgv‡K R‡j wfwR‡q iv‡Lv| R‡j wfR‡j Avgvi †Lvj big n‡q hv‡e| Zzwg
Kvg‡o †L‡q †dj‡e|
evn&, `viæY eyw× †Zv! Zzwg Avgvi cÖv‡Yi eÜz| Avgvi fxlY wL‡` †c‡q‡Q
K”Qc| GLywb Avwg †Zvgv‡K †V‡j †V‡j wb‡q hvw”Q R‡ji av‡i| †Zvgv‡K KZÿY
wfwR‡q ivL‡Z n‡e?
GK N›Uv|
K”Qc DËi w`‡q †Rv‡i †Rv‡i nv‡m| wkqv‡ji gv_vq †Xv‡K bv †h K”Qc
nvm‡Q †Kb| givi Av‡M †KD wK Ggb K‡i nvm‡Z cv‡i? Avm‡jB K”QcUv fxlY
†evKv, wkqvj GUv †f‡e g‡b g‡b nv‡m| Zvici wKQzÿY gyL w`‡q †V‡j, wKQzÿzY
cv w`‡q †V‡j †V‡j K”Qc‡K Qovi av‡i wb‡q Av‡m| R‡ji av‡i G‡m K”Qc
GKjv‡d R‡j jvwd‡q c‡o muvB K‡i A‡bK`~‡i P‡j hvq| Zvici R‡ji Dci
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bvK DuywP‡q e‡j, we`vq eÜz| Avevi †`Lv n‡e| GLb Zzwg Rj Avi evZvm †L‡q
†cU fivI|
Mí ï‡b †Q‡jiv ‡PuwP‡q e‡j, †evKv †kqvj, †evKv †kqvj|
K”QcUvi †Zv fxlY eyw×| Ggb eyw× w`‡qB †eu‡P _vK‡Z nq|
evnev K”Qc, ûqv‡i K”Qc|
nvm‡Z nvm‡Z †KD †KD Avjyi †kl UzKivUv gy‡L †cv‡i| †Kuvr K‡i wM‡j
Rj Lvq| mijvb›` †Q‡j‡`i nvwm ï‡b Lye DØy× nq| e‡j, †`‡L‡Qv, gvbylB
e‡jv, Avi cïcvwL e‡jv, mevB‡K †eu‡P _vKvi Rb¨ eyw× †ei Ki‡Z nq|
†evKv‡`i LvIqv †Rv‡U bv| †evKviv †n‡i hvq|
AvgivI GLb †_‡K ZvB Ki‡ev| †L‡q my¯’ _vK‡ev| Avgiv †hb A‡bK`~i
ch©šÍ nuvU‡Z cvwi|
ey× ‡R¨vwZ nvm‡Z nvm‡Z e‡j, Avgiv KL‡bv †evKvwg Ki‡ev bv| e‡bi me
cÖvYx Avgv‡`i eÜz n‡e| P‡jv cvnv‡oi wb‡P hvB| Ny‡i Avwm|
†Q‡jiv mevB miæ c_ a‡i ûogywo‡q bv‡g| †hb fxlY gRvi †Ljv| AvKv‡k
Puv` _vK‡j wkïiv Ggb gRvi †Ljvq †g‡Z I‡V| Puv‡`i m‡½ I‡`i GKwU mnR
m¤ú©K Av‡Q| Iiv nvZ aivawi K‡i Qov ej‡Z _v‡K, nvZ aivawi K‡i Nyi‡Z
_v‡K| Iiv fwel¨‡Zi gvbeeÜb ˆZwi K‡i| d‡j Iiv fz‡j hvq cvwj‡q hvIqvi
Kó|
ciw`b PgrKvi mKvj †dv‡U ebf~wg‡Z|
†Q‡jiv †Lqvj K‡i big Av‡jv w¯œ» K‡i iv‡L Pviw`K| Kx Ac~e© †`Lv‡”Q
KzqvkvgvLv `~‡ii cvnvwo wUjv! †hb bxjvf c`©vq Ry‡o Av‡Q mewKQz| IUvi
Avov‡j Av‡Q ¯^cœcyix| ILv‡b †cuŠQv‡bvi nvZQvwb wb‡q c‡_ †b‡g‡Q Iiv|
ï×vb›` we¯§‡q e‡j, Kx Ac~e© `¨v‡Lv! IB c„w_ex Avgv‡`i Rb¨ A‡cÿv Ki‡Q|
Avgiv ILv‡b hv‡ev|
Drcj welbœ K‡Ú e‡j, Avgiv GZ fvM¨evb bB| GB wiRvf© d‡i÷ Avgiv
cvi n‡Z cvi‡ev bv|
mK‡j Ii w`‡K Ny‡i ZvKvq| Ii K‡Ú welbœ Av`ª©Zv I‡`i‡K Quy‡q hvq| GB
Kqw`‡bi AwfÁZv , cÖvq wbNy©g ivZ R½‡ji c‡_ KóKi hvÎv, wVKg‡Zv bv-‡L‡Z
†c‡q †eu‡P _vKvi wZ³Zvq Iiv †Zv gyl‡o c‡o‡Q| Iiv wK Avevi wd‡i cv‡e
AvkÖ‡gi Avðh© my›`i w`b¸‡jv?
†iv` IVvi m‡½ m‡½ †ewi‡q Avm‡Z _v‡K †cvKvgvKo, bvbv i‡Oi dwos I
cÖRvcwZ| hZÿY †iv` bv I‡V ZZÿY Iiv cvZvi Avov‡j _v‡K| †QvU †QvU
‡cvKvgvK‡oi NyOz‡ii g‡Zv WvK I‡`i‡K PgwKZ K‡i| Iiv Lywk n‡q I‡V|
dwos I cÖRvcwZi Aciƒc Wvbvq `„wó AvU‡K hvq| Iiv wew¯§Z gy»Zvq nuv K‡i
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`uvwo‡q _v‡K| I‡`i g‡b nq Ggb `„k¨ Iiv Av‡M KL‡bv †`‡Lwb| R½‡j bv
G‡j G `„k¨ I‡`i †`Lv n‡Zv bv| Iiv wbðzc `uvwo‡q †_‡K I‡`i Pvicv‡k D‡o
†eov‡bv KxUcZ‡½i D‡o †eov‡bvi Avb›` †`L‡Z _v‡K|
†iv` ev‡o| w`b D¾¡j n‡q I‡V|
evbi `yÕ‡Uv †Kv_vq †hb †M‡Q| Iiv Rv‡b I¸‡jv Avevi wd‡i Avm‡e|
I¸‡jv Mv‡Qi Wv‡j e‡m I‡`i‡K cvnviv †`q| Iiv PgrKvi eÜz‡Z¡i m¤úK© M‡o
Zz‡j‡Q|
GKUz c‡i wkwki †PuwP‡q e‡j, `¨v‡Lv `¨v‡Lv Kviv †hb Gw`‡K GwM‡q
Avm‡Q|
mK‡j gyû‡Z© Mv‡Qi Avov‡j jywK‡q c‡o| gv_v †ei K‡i ‡`‡L I‡`i|
PviRb bvix-cyiæl| cvuPwU †QvUeo †Q‡j‡g‡q Av‡Q I‡`i m‡½| I‡`i m‡½
†cuvUjv-cyuUwj Av‡Q| I‡`i GKR‡bi nv‡Z jvwV| cvnvo †e‡q DV‡Z Zvi Lye Kó
n‡”Q| wZwb GKRb bvix| LvwbKUzKz D‡V e‡m c‡o, `g †bq| Avevi D‡V `uvovq|
my‡gvnb Avi mijvb›` LvwbKÿY Avovj †_‡K †`‡L ey‡S hvq †h IivI Av¸b‡cvov N‡ii gvbyl| cvwj‡q G‡m‡Q †Kv‡bv MÖvg †_‡K| wUjvi gv_vq Ni †`‡L
AvkÖ‡qi Avkvq GwM‡q Avm‡Q| ciÿ‡Y wkwki Avi gbxl wPrKvi K‡i e‡j,Iiv
†Zv Avgv‡`iB evev-gv| Avgv‡`i fvB‡evb|
mevB wg‡j Qz‡U I‡`i Kv‡Q hvq| wkwk‡ii evev wbwLj Avi gv P›`ªveZx|
gbx‡li evev cwi‡Zvl Avi gv AcivwRZv| Iiv cvkvcvwk evwo‡Z evm Kiv `yB
cwievi| evOvwjiv I‡`i Zvwo‡q w`‡q Nievwo `Lj K‡i wb‡q‡Q| Iiv wZb gvm
a‡i GB R½‡j Ny‡i †eov‡”Q| fve‡Q, Avevi wd‡i hv‡e Mªv‡g| †`k †Q‡o †h‡Z
Iiv Pvq bv|
mevB wg‡j I‡`i Dc‡i DV‡Z mvnvh¨ K‡i| wbwLj mijvb›`‡K e‡j,Avgvi
eD‡qi ev”Pv n‡e| wUjvi Dc‡i Ni¸‡jv †`‡L Avgiv Gw`‡K G‡mwQ Avkª‡qi
Avkvq| GKUz N‡ii wb‡P bv _vK‡j †Zv Avgvi †h ev”PvUv n‡e Zv‡K euvPv‡Z
cvi‡ev bv| Kx Ki‡ev GLb?
Avgiv mevB wg‡j Avcbv‡`i GKUv Ni ‰Zwi K‡i †`‡ev| †Q‡jiv G‡mv|
mevB Kv‡R †j‡M hvq|
wkwki Avi gbxl evev-gv‡K †c‡q fxlY Lywk| I‡`i‡K AvkÖ‡g †`Iqvi c‡i
I‡`i evwo‡Z Av¸b w`‡qwQ‡jv evOvwjiv| evev-gv R½‡j cvwj‡q †M‡j Avi †`Lv
nqwb| GLb GB Mfxi R½‡j Ny‡i Ny‡i evm Kiv evev-gv eyK †_‡K I‡`i miv‡Z
Pvq bv| wkwki Ii evev‡K e‡j, Avwg kiYv_x© K¨v‡¤ú hv‡ev bv evev| Avwg
†Zvgv‡`i m‡½ _vK‡ev| †`k †Q‡o hv‡ev bv|
AvwgI hv‡ev bv| AvwgI †`‡k _vK‡ev|
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gbxl `yÕnvZ Dc‡i Zz‡j †PuwP‡q e‡j|
hviv Ni †Zvjv KvR KiwQ‡jv Iiv I‡`i w`‡K ZvKvq| fv‡e, `j †_‡K
AviI `yRb Kg‡jv|
Gfv‡e hw` Kg‡Z _v‡K Zvn‡j `‡j Avi KqRb _vK‡e? myavsï cÖv½‡Yi
GK‡Kv‡Y `uvwo‡q gv_v ¸b‡Z _v‡K|
KvR †kl n‡j mijvb›` e‡j, NiUv †gvUvgywU wVK n‡q‡Q| GKRb gvbyl
_vKvi Rb¨ h‡_ó| Avcbviv _vKzb, Avgiv Avevi hvÎv ïiæ Kwi|
AvR ivZUv †_‡K hvb AbyMÖn K‡i| Avcbv‡`i †`‡L g‡b n‡q‡Q Rxeb wd‡i
†c‡qwQ| mevB wg‡j AviI wKQzÿY GKm‡½ _vwK bv †Kb?
cwi‡ZvlI GKB Aby‡iva K‡i| I‡`i †PvLgyL †`‡L g‡b nq Iiv †hb KqÕk
eQi c‡i gvby‡li †Pnviv †`L‡Q| Iiv P‡j †M‡j weivb ebf~wg‡Z Avi †Kv‡bv
gvbyl †`Lv hv‡e bv| cwi‡Zvl †fRv K‡Ú e‡j, Avgv‡`i Aby‡iva ivLyb| AvR‡Ki
w`bUv †_‡K hvb| Avgv‡`i †Q‡j‡g‡q¸‡jv I‡`i m‡½ †Kgb Avb›` Ki‡Q,
fve‡Q GLv‡bB eywS GKUv cvov M‡o D‡V‡Q|
mijvb›` Avi my‡gvnb I‡`i Aby‡iva †dj‡Z cv‡i bv| e‡j, wVK Av‡Q
Avgiv KvjB hvÎv Ki‡ev| wKš‘ GLv‡b †Zv AvcbvivI †ewkw`b _vK‡Z cvi‡eb
bv, KviY Rj †bB|
Avgiv Lvevi Rj GBme wU‡b K‡i e‡q †eovB| m‡½ LvwbKUzKz Rj Av‡Q|
Z‡e Avwg Avi cwi‡Zvl R‡ji †Luv‡R †ewi‡q co‡ev| Avgv‡`i †h wkïwU Rb¥v‡e
Zvi Rb¨ †Zv Rj PvB|
Pjyb, AvgivI Avcbv‡`i m‡½ hv‡ev|
mijvb›` Avi my‡gvnb I‡`i m½x nq| †QvU †QvU cvÎ hv wQ‡jv Zv wb‡q
ï×vb›` Avi ey×Rq Rj Avbvi Rb¨ ˆZwi nq| I‡`i wek¦vm Rj †LuvRvi Rb¨
†ewk`yi †h‡Z n‡e bv| cvnvwo Sibv ev Qovi Rj bv ‡c‡jI †Kv_vI-bv-‡Kv_vI
R‡g-_vKv e„wói Rj wVKB cvIqv hv‡e| GLb †Zv elv©Kvj| hLb-ZLb e„wó nq|
AvKv‡k iOaby dz‡U I‡V| SKS‡K †iv` Mv‡Qi cvZvi Dci wewQ‡q _v‡K| †hb
cvwL‡`i †W‡K e‡j, GLbB †Zvgv‡`i cv †d‡jv| †Zvgv‡`i cv‡qi Qvc dz‡U
DVzK Mv‡Qi cvZvq| †QvUiv †mBme cvZv w`‡q wcuc‡oi g‡Zv Ni evbv‡e|
Zvici N‡ii Pv‡j Szwj‡q †i‡L Ab¨‡`i †W‡K ej‡e, `¨v‡Lv Kx my›`i bKkv!
cyiæliv cvwb Avbvi Rb¨ cvnv‡oi Xvj †e‡q †b‡g MvQcvjvi Avov‡j A`„k¨
n‡q †M‡j P›`ªveZxi g‡b nq e¨v_v evo‡Q| AcivwRZvi w`‡K ZvwK‡q e‡j, w`w`
‡Kgb Rvwb jvM‡Q| g‡b n‡”QÑ
ey‡SwQ, Avq N‡i Avq|
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AcivwRZv P›`ªveZx‡K wb‡q N‡i Xz‡K N‡ii SvcUv †U‡b †`q| Qz‡U Av‡m
wkwki| `Õynv‡Z SuvcUv a‡i e‡j, gv‡qi Kx n‡q‡Q? Avwg gv‡qi Kv‡Q hv‡ev|
Zzwg †Zvgvi †QvU†evb‡K `¨v‡Lv| †Zvgvi gv‡K Avwg †`L‡ev|
wkwki `yÕnv‡Z †PvL ‡gv‡Q| gbxl Ii nvZ a‡i e‡j, Avq| †`L, †Zvi nv‡Zi
Dci Kx PgrKvi GKwU †QvÆ gvKomv| gv‡Mv GZ my›`i gvKomv Avwg KL‡bv
†`wLwb|
`ÕyR‡b Qz‡UvQzwU K‡i dwos ai‡Z Pvq| GKUvI ai‡Z cv‡i bv|
cÖRvcwZ¸‡jv A‡bK DuPz‡Z P‡j hvq| gbxl e‡j, Avwg †Zv †jvcv‡K GKUv dwos
a‡i w`‡Z †Q‡qwQjvg| n‡jv bv| dwosUv‡K †jvcvi Pz‡ji wdZvq †eu‡a Ii wc‡V
Szwj‡q w`Zvg| g‡b n‡Zv †jvcvi Pz‡j GKUv my›`i wK¬c|
wkwki gv_v SvuwK‡q AvcwË K‡i|
Avwg A‡Zv wbôzi n‡Z cvi‡ev bv| dwos‡K wd‡Z w`‡q †eu‡a Avwg Kó w`‡Z
PvB bv|
gbxl Pzc K‡i †_‡K e‡j, Avwg ‡Zv †jvcv‡K Lywk Ki‡Z †P‡qwQjvg| †jvcv
†h gv‡qi Kv‡Q hv‡ev e‡j Kvu`‡Q|
Kuv`yK, †Ku‡` †Ku‡` kvšÍ n‡q hv‡e| P‡jv, †jvcv‡K wb‡q Avgiv wb‡P hvB|
†`wL †Kvb my›`i dzj Lu‡y R cvB wK bv|
`yÕR‡b †jvcv‡K wb‡q wUjv †e‡q bvgvi mgq †`L‡Z cvq †Sv‡c AvU‡K Av‡Q
†Qv&Æ GKUv eb‡gviM| KvuUvjZvq Ii cv Rwo‡q †M‡Q| †mRb¨ Avi †Kv_vI †h‡Z
cv‡iwb| I‡`i †`‡L nq‡Zv NvcwZ †g‡i Av‡Q| WvKvWvwKI Ki‡Q bv| `ÕyR‡b
eb‡gvi‡Mi ev”PvUv KvuUvjZv †_‡K Qwo‡q wb‡q G‡m †`L‡Z cvq IUvi cv‡q
ÿZ| †mRb¨ IUv nvuU‡Z cvi‡Q bv| gbxl e‡j, P‡jv Dc‡i wb‡q hvB| GLv‡b
†i‡L †M‡j GUv‡K eb‡eovj †L‡q †dj‡e|
eb‡eovj Lv‡e bv, †kqvj Lv‡e|
†jvcv nvZ evwo‡q e‡j, IUv Avgv‡K `vI Avwg cyl‡ev| Avwg †cvKvgvKo
a‡i IUv‡K LvIqv‡ev| fvZ †`‡ev, Pvj †`‡ev|
fvZ? fvZ †Kv_vq cvwe?
fvZ bv †c‡j ey‡bv Avjy †`‡ev|
I wK ey‡bv Avjy Lv‡e?
GZ K_v ej‡Qv †Kb? `vI bv Avgv‡K|
`yÕR‡b eb‡gvi‡Mi ev”PvUv †jvcv‡K w`‡j I ey‡Ki g‡a¨ Rwo‡q a‡i GKQz‡U
wUjvi Dci D‡V hvq| IUv‡K GKUv fvOv N‡ii †KvYvq AvU‡K iv‡L| fv‡e, evev
Rj wb‡q wdi‡j GKUz Rj †L‡Z †`‡e| Ii wbðq fxlb wccvmv †c‡q‡Q| Avnv,
†mvbvi ev”Pv| †jvcv Kvbœv fy‡j eb‡gviM wb‡q e¨¯Í n‡q c‡o| †QvUivI
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†gviMUv‡K Kxfv‡e evuPv‡bv hvq †m wPšÍv Ki‡Z _v‡K| IUv GLb I‡`i fxlb
gRvi GKUv †Ljvi wRwbm|
cyiæliv cvwb wb‡q wd‡i G‡j AcivwRZv `iRv Ly‡j mevB‡K e‡j, myLei Av‡Q|

ZLb beRvZ‡Ki Kvbœv Qwo‡q c‡o Pvwiw`‡K| †QvUiv Qz‡U G‡m R‡ov nq
N‡ii `iRvi mvg‡b|
wbwLj GwM‡q G‡m nvwmgy‡L e‡j, myLe‡ii evZ©v Avgiv †c‡q †MwQ| Kx
n‡q‡Q? †g‡q bv †Q‡j?
AcivwRZv nvwmgy‡L e‡j, †Zvgvi †g‡q n‡q‡Q wbwLj `v`v| mevB wg‡j bvg
wVK K‡iv|
cwi‡Zvl welbœ K‡Ú e‡j, ixwZ Abyhvqx ‡Zv bvg ivLv hv‡e bv| Z‡e Avgiv
wb‡Riv GKUv bvg wVK K‡i †dj‡ev| wbwLj`vi Avi GKUv †g‡qi bvg ivLvi
mgq Avgi †fRv‡bv mj‡Z me‡P‡q †ewkÿY R¡‡jwQj| †jvcgwYi bvg Avwg
†i‡LwQjvg| GeviI bvgwU Avwg ivL‡ev|
Kx bvg ivL‡eb KvKv?
wkwki G‡m wcÖq‡Zv‡li Mjv Rwo‡q a‡i|
Ii bvg ivL‡ev wbcywYKv|
In, wbcywYKv, wbcywYKv|
†jvcv wkwk‡ii nv‡Z eb‡gvi‡Mi GKUv cvjK w`‡q e‡j, IB cvjKUv
eb‡gvi‡Mi ev”Pvi Wvbv †_‡K Qz‡U c‡o‡Q| Zzwg IUv w`‡q ay‡jvi Dc‡i
wbcywYKvi bvgUv †j‡Lv|
n¨vu, ZvB K‡iv wkwki| Mvu‡q _vK‡j †Zv Avgiv KjvcvZvi Dci myZvi ˆZix
mj‡Z †Z‡j wfwR‡q R¡vwj‡q w`Zvg| hvi mj‡Z †ewkÿb R¡j‡Zv Zvi ivLv
bvgUvB mevB †g‡b wb‡Zv| GLb †Zv †mme wKQz n‡e bv| GLb Avgv‡`i †Zj
†bB, mj‡Z †bB| ZvB e‡j wK Avgiv e‡m _vK‡ev? †jvcv hv e‡j‡Q ZvB Kiv
†nvK| ay‡jvq bvgUv KZw`b †jLv _vK‡e Avgv‡`i wbcywYKv--|
_vK, Avi ej‡Z n‡e bv| Mvu‡q †h mj‡Z Avgiv R¡vjvZvg Zvi GKUv KviY
wQ‡jv| †h mj‡ZUv †ewkÿb R¡j‡Zv †ZgbB `xN©Rxex n‡Zv ev”PvwU| ay‡jv wK
†Z‡ji g‡Zv R¡j‡e? IUv gvwU‡Z wg‡k hv‡e Aíÿ‡b|
n‡q‡Q, Avgiv Gme fve‡ev bv| Avgiv eb‡gvi‡Mi iwOb cvj‡Ki g‡Zv
my›`i Rxeb †P‡q wbcywYKvi Rb¨ cÖv_©bv Ki‡ev|
ï×vb‡›`i GK_vq mevB Lye †ekx Lywk nq| †Q‡jiv gyiwMi cvjK w`‡q
wbcywYKvi bvg †jLvi Rb¨ RvqMv cwi®‹vi Ki‡Z _v‡K| wbwLj GK Møvm Rj w`‡q
ey×Rq‡K e‡j, hvI gvwm‡K w`‡q G‡mv| †Zvgvi gvwmi †evanq fxlY Rj‡Zóv
†c‡q‡Q|
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cwi‡Zvl AevK n‡q wbwL‡ji gy‡Li w`‡K ZvKvq| I †Kgb K‡i eyS‡jv †h
P›`ªveZx GLb Rj Lv‡e? Lye Kó K‡i Rj msMÖn K‡i Avb‡Z n‡q‡Q| mijvb›`
Avi my‡gvnb wbwL‡ji w`‡K ZvKv‡j †`L‡Z cvq wbwL‡ji †PvL PKPK Ki‡Q|
GKgvÎ evev n‡jB gvby‡li †PvL Ggb Avb‡›` D¾¡j n‡q I‡V| mijvb›` Avi
my‡gvnb Avkªg cy‡o hvIqvi ci GB cÖ_g fxlY Lywk nq| Iiv LvwbKÿ‡bi Rb¨
`ytL fz‡j hvq|
†Q‡jiv D‡Vv‡b wbcywYKvi bvg †jLv †kl K‡i| cÖ‡Z¨‡K bvg †j‡L| D‡Vvb
f‡i hvq bv‡g| GKUz c‡i Iiv †`L‡Z cvq `yÕnv‡Z `y‡Uv cvKv †cu‡c wb‡q evbi
`y‡Uv jvwd‡q jvwd‡q wUjvi Dc‡i D‡V Avm‡Q| †QvUiv Lywk‡Z D”Q¡wmZ n‡q
nvZZvwj †`q|& ï×vb›` Kv‡Q wM‡q `vuov‡ZB Ii nv‡Z †cu‡c w`‡q †`q evbi
`yÕ‡Uv| Zvici jvd w`‡q Kv‡Qi GKwU Wv‡j wM‡q e‡m| wbwLj AevK n‡q e‡j,
wZb gvm a‡i e‡b cvwj‡q AvwQ, wKš‘ Ggb NUbv N‡Uwb| †Zvgiv fvM¨evb|
fMevb †Zvgv‡`i mnvq Av‡Qb|
cwi‡ZvlI wb‡Ri we¯§‡qi fve KvUv‡Z cv‡i bv| e‡j, gvbyl-cï‡Z Ggb
eÜzZ¡ nq?
mijvb›` nvm‡Z nvm‡Z e‡j, ï×vb›` G‡mv IB `yÕ‡Uvi bvg ivwL| ïay evbi
ïb‡Z fv‡jv jv‡M bv|
bvg? n¨vu, Lye fv‡jv nq bvg ivL‡j| wKš‘ Kx bvg ivL‡ev? I‡`i †Zv Avjv`v
cwiPq Av‡Q| gvbyl‡`i †h bv‡g WvKv nq I‡`i‡K †mB bv‡g WvK‡ev bv|
Zvn‡j Avgiv bvg cv‡ev †Kv_v †_‡K? Mv‡Qi bv‡g WvK‡ev?
bv wK cvnv‡oi bv‡g WvK‡ev?
bv wK b`xi bv‡g?
Iiv wm×v‡šÍ Avm‡Z cv‡i bv| †k‡l mijvb›` e‡j, Avgiv GLb e‡b-R½‡j
w`b KvUvw”Q| I‡`i GKR‡bi bvg ivLjvg gvUwb, I Avgv‡`i b`x| I cyiæl|
Avi †h ¯¿x evbi Zvi bvg ivLjvg wMwi| I Avgv‡`i cvnvo| b`x †`‡e Avgv‡`i
Rj, Avi cvnvo †`‡e km¨|
wbwLj mcÖksm `„wó‡Z ZvwK‡q †_‡K e‡j, `viæY e‡j‡Qv| gvUwb Avi wMwi
PgrKvi bvg n‡q‡Q| Avgvi g‡b nq AvgivI †Zvgv‡`i m‡½ hvB| †Zvgv‡`i m‡½
_vK‡j gb fv‡jv _vK‡e| Avgvi wbcywYKv †Q‡j‡`i nvwm ï‡b nvwmLywk‡Z eo
n‡e| Avgiv eoiv †Zv †Kej `yt‡Li K_v ewj| `yt‡Li K_v ïb‡Z ïb‡Z Avgvi
†g‡qUv wPiiæMœ n‡q hv‡e|
AcivwRZv m‡½ m‡½ AvcwË K‡i e‡j, wQ wQ wbwLj`v Avcwb Gfv‡e K_v
ej‡eb bv| Avgiv wbcywYKv‡K hZœ w`‡q eo Ki‡ev| I GKwU kw³kvjx †g‡q
n‡e| `ytL I‡K †Qvu‡e, wKš‘ Nv‡qj Ki‡Z cvi‡e bv| I Avgv‡`i gvUwb n‡e- Rj
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†`‡e| I Avgv‡`i wMwi n‡e- km¨ †`‡e| I Avgv‡`i wkgyj n‡e - Zzjv †`‡e| I
Avgv‡`i Kgjv n‡e - djcvKzo †`‡e| I‡K Avgvq....ej‡Z ej‡Z †Ku‡` †d‡j
AcivwRZv| Zvici wdK K‡i †n‡m e‡j, Ii Rb¥w`b Dcj‡ÿ AvR Avwg
mevB‡K Avjy‡m× LvIqv‡ev| Avi GB cvKv †cu‡c †K‡U †`‡ev| mevB wVK GK
UzKiv cv‡ev| Avgv‡`i gvUwb Ges wMwiI cv‡e|
AcivwRZvi K_v ï‡b mevB gvUwb I wMwii w`‡K ZvKvq| nvZZvwj †`q|
IivI Mv‡Qi Dci †_‡K wPuwP kã K‡i Avi nvZZvwj †`q| jvwd‡q MvQ †_‡K
bv‡g Avi Mv‡Q I‡V| ZLb wkwki e‡j, evev Avgvi GB eb‡gviMUvi GKUv bvg
ivL‡Z n‡e| GUv‡K Avwg cyl‡ev| †`L‡e gvUwb Avi wMwii g‡Zv I Avgv‡`i
†Q‡o hv‡e bv| Ii Kx bvg ivLv n‡e?
mevB mijvb‡›`i gy‡Li w`‡K ZvKvq| mijvb›` GKUzÿY †f‡e e‡j, I
Avgv‡`i RvMiYx| cÖwZw`b Avgv‡`i †fv‡i RvwM‡q w`‡q ej‡e, I‡Vv| Avi NywgI
bv| w`‡bi ïiæ K‡iv| `¨v‡Lv Kx my›`i w`b †Zvgv‡`i mvg‡b|
†QvUiv †PuwP‡q I‡V - RvMiYx, Avgv‡`i RvMiYx| Lye my›`i bvg n‡q‡Q|
I‡KI AvR Avgiv Avjy ‡m× Avi cvKv †cu‡c †L‡Z †`‡ev|
ï×vb›` e‡j, AvR Avgv‡`i A‡bK¸‡jv fv‡jv KvR n‡jv| Avgv‡`i gv‡S
bZzb gvbyl G‡m‡Q| Avgv‡`i eÜz‡`i bvg ivLv n‡q‡Q| Avgiv GKwU Rb¥w`b
cvjb Ki‡ev| wbcywYKv fvM¨eZx †g‡q| Avgiv mevB Ii bvg wj‡LwQ| wbcywYKv
nvRvi eQi evuP‡e| Rq wbcywYKvi Rq|
mevB GKm‡½ e‡j- Rq, wbcywYKvi Rq|
cvnv‡o, Sibvq, Qovq, Mv‡Q, mgZ‡j aŸwbZ nq KÚ¯^i| mevB fv‡e, AvR
GKwU `viæb w`b| Mwnb R½‡j Ggb w`b mn‡R Av‡m bv|
`ycy‡i †L‡q-‡`‡q mevi wSgywb Av‡m| Iiv wKQzÿY Nywg‡q †bq| we‡K‡ji
g‡a¨B I‡`i hvÎv ïiæ Ki‡Z n‡e| Pviw`K mybmvb| Iiv wekªvg wb‡”Q| ZvB †KD
I‡`i wei³ Ki‡Z Pvq bv| I‡`i A‡bK `~‡i †h‡Z n‡e| Iiv `~ihvÎvi cw_K|
mevi Av‡M Nyg fv‡O ï×vb‡›`i| wUjvi Dci `vuwo‡q I Pvwiw`‡K ZvKvq| Kx
g‡bvgy»Ki `„k¨! `~‡i cvnv‡oi gv_vq Kzqvkv R‡g Av‡Q- D‡o hvq mv`v †gN,
el©vFZz e‡j gyû‡Z© †`Lv hvq Kv‡jv †g‡Ni †iLv| i‡Oi wgkª‡b wfbœ iO ˆZix nq|
Ii B‡”Q K‡i mevB‡K †W‡K IB Aciƒc `„k¨ †`Lv‡Z| ciÿ‡Y g‡b nq
mevB‡K WvK‡j nÆ‡Mvj n‡e| nÆ‡Mv‡j g‡bv‡hvM Qz‡U hv‡e| Ggb `„k¨ g‡bv‡hvM
w`‡q †`L‡Z nq| I n¨vu K‡i `vuwo‡q _v‡K| fv‡e- †`k Qvovi Av‡M IB cvnv‡oi
P~ovq D‡V †`L‡e wK †`kUv †Kgb, KZ Zvi b`x, KZ Sibv, KZ cvnvo? †Kgb
K‡i e‡bi g‡a¨ Ny‡i †eov‡”Q gvbyl Avi eb¨cÖvYx? Avnv †i gvbylI KL‡bv
KL‡bv eb¨cÖvYx n‡q hvq- †evev Ges Amnvq| Iiv‡Zv G gyû‡Z© GB Amnvq
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gvby‡li `‡j| I‡`i evwo †bB, Nygv‡bvi RvqMv †bB, Pz‡jv †bB, wVKg‡Zv ivbœv nq
bv, Kvco ï‡Kv‡bvi `wo †bB, wbcywYKvi g‡Zv beRvZ‡Ki †`vjbv †bB, ivbœvi
nvwoKzwo †bB, _vjv evmb †bB, I‡`i ¯‹z‡j hvIqvi Rb¨ eBLvZv †bB Ges
RygPv‡li Rb¨ cvnvo †bB, d‡ji evMvb †bB, ZwiZiKvwii gvPvb †bB| GZ wKQz
bv _vK‡j wK †eu‡P _vKv nq?
ï×vb›` gvUwb Avi wMwii w`‡K ZvKvq| Iiv †jR Szwj‡q Mv‡Qi Wv‡j e‡m
Av‡Q| wbðzc, †hb I‡`i kvšÍ-my‡eva Rxe‡b GZ¸‡jv ev”Pv †gŠgvwQi g‡Zv D‡o
G‡m‡Q| ev”Pv¸‡jv‡K wVKVvK ivLvi `vwqZ¡ Iiv wb‡q‡Q| Iiv ‡hLvb †_‡K cv‡i
wKQz bv wKQz I‡`i Rb¨ Lyu‡R Av‡b| ï×vb›`‡K `vuwo‡q _vK‡Z †`‡L GK jv‡d
wb‡P †b‡g Av‡m| Ii Mv †Nu‡m `vuovq, `yÕnv‡Z Rwo‡q a‡i| ï×vb›` nvm‡Z
nvm‡Z e‡j, GZ Av`i †Kb? †h‡Z n‡e GK_v ej‡Qv? P‡jv hvB|
ï×vb›` mevB‡K Wv‡K| e‡j, gvUwb Avi wMwi ej‡Q Avgv‡`i hvIqvi mgq
n‡q‡Q| I‡Vv, mevB|
†h †hLv‡b e‡m wSgyw”Q‡jv †m †hLvb †_‡K †R‡M I‡V| mevi mvg‡b Avðh©
we‡Kj cÖwZfvZ nq| eb‡gviM KK&&KK&& kã Ki‡Z _v‡K| wkwki Qz‡U G‡m IUv‡K
ey‡K Rwo‡q a‡i e‡j, RvMiYx, GLb mevB‡K we`vq wb‡Z n‡e| `j †_‡K L‡m
co‡ev Avwg Avi gbxl| Rvwbm Avgv‡`i Lye Lywk jvM‡Q evev-gv‡K †c‡q Avi
Avgv‡`i gb Lvivc jvM‡Q `‡ji m‡½ hv‡ev bv e‡j| †Zv‡K cvIqv Avgv‡`i
fv‡M¨i K_v|
wkwk‡ii evev wbwLj †Q‡ji nvZ a‡i e‡j, I‡`i m‡½ Avgv‡`i Avevi
GKw`b †`Lv n‡e| GB †`‡kB Iiv wd‡i Avm‡e| Avgv‡`i w`b †Zv Avi Ggb
n‡e bv| G‡mv I‡`i we`vq w`B|
mevB cvnvo †e‡q bvgvi Av‡M Ny‡i `vuwo‡q e‡j, my¯’ _vKzK wbcywYKv|
P›`ªeZx Ni †_‡K †ei n‡Z cv‡i bv| evwKiv I‡`i‡K we`vq †`q| gvUwb
Avi wMwi `‡ji mvg‡b w`‡q jvwd‡q jvwd‡q bv‡g| Iiv fxlY Lywk|
ivZ nIqvi Av‡M Iiv †cŠu‡Q hvq wMwic‡_i gy‡L| Lye mveav‡b wMwic_UzKz
cvi n‡Z n‡e| KviY cvnv‡oi gv_vq Avwg©i K¨v¤ú Av‡Q| GB K¨v‡¤ú hviv _v‡K
Zv‡`i Rb¨ †nwjKÞv‡i Pvj-Wvjmn Ab¨vb¨ wRwbm Av‡m| `~M©g c_| cvnvo
†_‡K †b‡g R½j †V‡j †ei n‡Z Iiv cv‡i bv| Zvi Ici we‡`ªvnx cvnvwo‡`i
msMVb kvwšÍevwnbxi Avµg‡bi fq Av‡Q| ZvB Iiv cvnv‡oi Ici †_‡K bv‡g
bv| ILv‡b e‡mB Pviw`‡K cvnvov †`q| mgqg‡Zv †ikb bv G‡j R½‡ji AvjyKPz †L‡q w`b KvUvq| GB GjvKvq GK ai‡bi welv³ gkv Av‡Q| †m gkvi
Kvg‡o R¡i n‡j Lye Kg †jvKB evu‡P|
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my‡gvnb Avi mijvb›` GLv‡b †cuŠQvi Av‡M †Q‡j‡`i‡K Gme K_v e‡j
mveavb K‡i w`‡q‡Q| †Q‡jiv f‡q ZU¯’| Kv‡iv gy‡L †Kvb K_v †bB| AvR I‡`i
iv‡Zi LveviI †Kvb e¨e¯’v †bB| gv_v wbPz K‡i R½‡ji Avov‡j cvi n‡q †h‡Z
n‡e GB iv¯Ív| ivZB iv¯Ív cvi nIqvi Rb¨ fv‡jv mgq| w`‡bi †ejvq Avwg©i
†Pv‡L c‡o †M‡j I‡`i ¸wj K‡i †`‡e| Iiv msKxb© wMwi c‡_ mvwie×fv‡e
G¸‡”Q| mevi mvg‡b my‡gvnb, mevi †cQ‡b mijvb›`| `yÕR‡bB †QvU‡`i mvg‡j
G‡Mv‡”Q| LvwbKUzKz †h‡Z cv-wcQ‡j c‡o hvq †`ewcÖq| I K¨vK K‡i kã Kivi
Av‡MB ey×Rq Ii gyL †P‡c a‡i| I `yÕnv‡Z †Pv‡Li Rj gyQ‡Z gyQ‡Z wb‡R‡K
mvgjvq| `yÕcvnv‡oi gvSLv‡b `y‡f©`¨ AÜKvi| GKRb Avi GKR‡bi Nv‡o nvZ
w`‡q †i‡L‡Q| †hb GKRb Ab¨Rb †_‡K Avjv`v n‡q bv hvq| AÜKv‡i †Zgb
wKQz †Pv‡L c‡o bv| gvUwb Avi wMwi I‡`i m‡½ Av‡Q wK bv Iiv eyS‡Z cv‡i bv|
ï×vb‡›`i avibv †bB| KviY Iiv GB miæc‡_ Avm‡Z cvi‡e bv| Iiv wVKB
Mv‡Qi Wv‡j jvwd‡q jvwd‡q I‡`i c_ Luy‡R †ei Ki‡e| Iiv nq‡Zv mKv‡ji
A‡cÿvq Av‡Q|
GKUz c‡i †cQb †_‡K myLeªZ e‡j, Avwg Avi nvuU‡Z cviwQ bv| Avgiv GB
cvnv‡oi Mv‡q †njvb w`‡q GKUzÿY ewm bv †Kb?
wbgœ¯^‡i †KD GKRb e‡j| m‡½ m‡½ Ab¨iv mvq †`q|
AvwgI GKUz em‡Z PvB|
AvwgI| Avgvi †Zóv †c‡q‡Q|
GLv‡b Rj †bB|
gvUwb Avi wMwi _vK‡j Avgv‡`i Rb¨ Rj G‡b w`‡Z cvi‡Zv|
†Zvgiv Pzc K‡iv| K_v ej‡e bv|
Pzc K‡i _vK‡Z _vK‡Z Avgvi `g AvU‡K Avm‡Q|
Avgvi Kvbœv cv‡”Q|
my‡gvnb g„`y agK w`‡q e‡j, †Zvgiv nÆ‡Mvj Ki‡Qv| kvšÍ nI|
AvKw¯§K bxieZv †b‡g Av‡m| KviY cvnv‡oi Dci †_‡K ¸wji kã †kvbv
hvq| hviv K¨v¤ú cvnvov w`‡”Q Zviv nq‡Zv gvby‡li KÚ¯^i ïb‡Z cv‡”Q| Iiv
mevB cvnv‡oi Mv‡q †njvb w`‡q e‡m c‡o| `g Qv‡o, `g †bq| †KD gkvi
Kvgo Lvq| Kv‡iv Rvgvi †fZ‡i †cvKv Xz‡K hvq| Iiv DkLyk K‡i| nvZ-cv
bvovPvov K‡i gkv Zvovq| I‡`i g‡b nq GB Rxe‡b eywS Avi GLvb †_‡K †ei
nIqv hv‡e bv| I‡`i eyK †d‡U hvq wPrKvi K‡i Kvbœvi Rb¨| wKš‘ Kvu`v hv‡e
bv| Kvbœvi kã ïb‡j kã jÿ¨ K‡i ¸wj Qz‡U Avm‡Z cv‡i| Pviw`‡K cÖej
†cvKvi kã| Kv‡b Zvjv †j‡M hv‡”Q †hb| †QvUiv †bwZ‡q hvq| †KD †KD
GZwKQzi g‡a¨ Nywg‡q c‡o| ï×vb‡›`i g‡b nq, AvR hw` GB c‡_ GKwU wekvj
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ARMi mvc Av‡m? Kx n‡e ZLb? Ii kixi wkD‡i I‡V| I evg nvZ w`‡q wb‡Ri
gyL †P‡c a‡i iv‡L| cv‡k e‡m _vKv †Q‡jwUi Nv‡o gv_v Gwj‡q †`q| †Q‡jwU †K
ZvI Rv‡b bv| AÜKv‡i Kv‡iv gyL †`Lv hvq bv| ciÿ‡Y †Q‡jwU Ii gv_v †mvRv
K‡i †`q| ï×vb›` wR‡Ám K‡i, ZzB †K †i?
ïf‡R¨vwZ| Avwg Rvwb Zzwg ï× `v`v| GKUz Av‡M Wvbcvk †_‡K Zc‡bi
gv_v evievi Avgvi Nv‡o G‡m co‡Q| Avgvi Lye Kó n‡”Q gv_vi fvi eB‡Z|
AÜKv‡i †n‡m I‡V ï×vb›`| e‡j, †ek e‡jwQm ïf| Ggb Mfxi AÜKvi
iv‡Z gv_vI †evSv n‡q hvq| GB c‡_ nvuU‡Z wM‡q GZwKQz †kLv n‡jv Avgv‡`i!
ïf †Zvi Nyg cv‡”Q bv?
bv| †PvL eyR‡ZB cviwQ bv|
†Kb? Kx n‡q‡Q?
fq Ki‡Q|
Avgv‡`i meviB fq Ki‡Q| Zey Avgvi Nyg cv‡”Q| Ny‡gi Kv‡Q fq †n‡i hv‡”Q|
Avgvi †Kej g‡b n‡”Q, GB ivZ Avi KvU‡e bv| cÖfvZ †`Lv n‡e bv Avi|
ej‡Z ej‡Z Kvu`‡Z ïiæ K‡i ïf‡R¨vwZ| †dvum †duvm kã KL‡bv Pvcv,
KL‡bv DuPz‡Z DV‡Z wM‡q Avevi †_‡g hvq| ï×vb›` eyS‡Z cv‡i †h I cÖvYc‡b
wb‡R‡K kvšÍ ivLvi †Póv Ki‡Q| Zvic‡iI D‡V nvjKv K‡i †Vjv w`‡q e‡j,
Kvu`wQm †Kb?
†Kv_vq hvw”Q, †Kb hvw”Q wKQz †h eyS‡Z cviwQ bv G Rb¨ Kvu`wQ|
Zzwg Avgv‡K Kvu`‡Z eviY K‡iv bv ï× `v`v|
wVK Av‡Q Kvu`, wKš‘ kã Kiwe bv|
ï×vb‡›`i mnvbyfw~ Z‡Z Ii Kvbœvi kã †e‡o hvq| Icvk †_‡K my‡gvnb
_vgvi Rb¨ g„`y agK †`q| wKš‘ KvR nq bv| mijvb›` †i‡M agK †`q, wKš‘
ïf‡R¨vwZ wb‡R‡K mvgjv‡bvi Av‡MB cvnv‡oi Dci †_‡K e›`y‡Ki dvuKv
AvIqvR nq| AvKv‡ki w`‡K D‡o hvq ¸wj| f‡q ¯Íä n‡q hvq wb‡P e‡m _vKv
`j| hv‡`i Nyg cvw”Q‡jv Zv‡`i Nyg Qz‡U hvq| cÖ‡Z¨‡K †mvRv n‡q e‡m Ges
ci®ú‡ii nvZ k³ K‡i a‡i| evwK ivZ wbN©yg †K‡U hvq I‡`i|
†fv‡ii Av‡jv dzU‡Z bv dzU‡ZB Iiv Avevi nvuUv ïiæ K‡i| Av‡Mi g‡Zv
mvwie×| GK R‡bi †cQ‡b Ab¨Rb| wMwic‡_i msKxY© c_ †_‡K †ei nIqvi
gy‡LB Mwnb R½‡ji Ab¨iKg †Pnviv †`Lv hvq| mijvb‡›`i wb‡`©‡k Iiv Wvb
w`‡K nvuU‡Z ïiæ K‡i| mevB hLb †ewi‡q ¸wU¸wU cv‡q R½‡ji †fZ‡i cÖvq Xz‡K
c‡o‡Q ZLb cvnv‡oi Dc‡ii Avwg©i K¨v¤ú †_‡K ¸wjel©Y nq| mijvb›`mn
cvuPwU †Q‡j jywU‡q c‡o| AvnZ Ae¯’v‡ZB mijvb›` †PuwP‡q e‡j, †Zvgiv
cvjvI| R½‡ji Av‡iv Mfx‡i P‡j hvI| GLv‡b GKgyûZ© A‡cÿv Ki‡e bv|
hvI, P‡j hvI|
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my‡gvnb gv_v wbPz K‡i Mv‡Qi Avov‡j `vuwo‡q e‡j, †Zvgv‡`i‡K †i‡L Gfv‡e
Avwg †h‡Z cvi‡ev bv| wKQz‡ZB bv|
Avn&, K_v evwoI bv| hvI| †Q‡j‡`i mveav‡b wb‡q hvI| Avgv‡`i hv nq
n‡e, wKš‘ Iiv †hb †eu‡P _v‡K|
ZLb Avevi GKSvK ¸wj Qz‡U Av‡m| A‡íi Rb¨ †eu‡P hvq my‡gvnb| I
nvgv¸wo w`‡q G‡Mv‡Z _v‡K| Mv‡Qi Avov‡j-AveWv‡j wKsev †Svc Mv‡Qi wb‡P
nvgv¸wo w`‡q †Q‡jiv A‡bKUv `~‡i m‡i †M‡Q| ï×vb›` I‡`i mvnvh¨ Ki‡Q, wKš‘
Gi g‡a¨ A‡b‡Ki nvZ-cv KvuUvq wQu‡o †M‡Q| Mv‡Qi Wv‡j av°v †L‡q Kcvj dz‡j
D‡V‡Q| cuPv kvgy‡Ki †Lvmvq cv †K‡U †M‡Q| †QvUiv wenŸj, wech©¯Í| cvnv‡oi
Dci †_‡K Avi ¸wji kã †f‡m Avm‡Q bv| †evanq wecixZ w`K †_‡K Avµgb
bv Avmvi Kvi‡Y Avwg© K¨v¤ú bxie n‡q †M‡Q| †Q‡jiv Avi †KD G‡Mv‡Z cvi‡Q
bv| †h †hLv‡b wQ‡jv †m †mLv‡bB Gwj‡q c‡o|
GKUz c‡i Kvbœvi kã ïiæ nq| cÖ_‡g Av‡¯Í, †duvm †duvm kã †_‡g †_‡g
†kvbv hvq| c‡i †mUv GKUvbv Ges Av‡¯Í Av‡¯Í †Rviv‡jv n‡Z _v‡K| Nb Mv‡Qi
wb‡P cÖvq Av‡jvnxb RvqMvwU‡Z c‡o _vKv †Q‡jiv wKQz‡ZB Avi wb‡R‡`i kvšÍ
ivL‡Z cv‡i bv| my‡gvnb GKevi du¨vm‡du‡m K‡Ú e‡j, †Zvgiv _v‡gv|
bv| Avgiv _vg‡Z cvi‡ev bv|
Kvbœvi kã ï‡b ¸wj Qz‡U Avm‡Z cv‡i|
AvmyK| Avgiv Avi g„Zz¨‡K fq cvB bv|
†KD KvD‡K Avi _vg‡Z e‡j bv| †Ku‡`-‡K‡U †Q‡jiv kvšÍ n‡q hvq| GK
mgq GK`g ¯Íä n‡q hvq| GKUz c‡i G‡K-`y‡q D‡V e‡m| Pviw`‡K ZvKvq|
`ycyi Mwo‡q‡Q| cvZvi dvu‡K nvjKv †iv‡`i cik G‡m Mv‡q jv‡M| mevi fxlY
wL‡` †c‡q‡Q| wKš‘ †KD †Kvb K_v e‡j bv| ï×vb›` D‡V hvq| KvQvKvwQ jZvevu‡ki †Svc †_‡K evukdzj wQu‡o Av‡b| †Q‡jiv KvuPv evukdzj †L‡Z ïiæ K‡i|
†ek jv‡M †L‡Z| Kx Lv‡”Q †mUv I‡`i g‡b _v‡K bv| ïay g‡b nq, †L‡Z ‡Zv
fvjB jvM‡Q| †ek A‡bKÿY evukdzj †L‡q Iiv fv‡e, G hvÎvq †evanq Iiv
†eu‡PB †M‡jv| KvbœvKvwU‡Z cÖ‡Z¨‡Ki †PvL-gyL dz‡j †M‡Q| KviI bvK w`‡q
mgv‡b cvwb Si‡Q| ZLb my‡gvnb †fRvK‡Ú e‡j, †Zvgiv GLv‡b A‡cÿv K‡iv|
Avwg †`‡L Avwm|
AvgivI hv‡ev|
mevB †M‡j wec` n‡e| cvnv‡oi Dci †_‡K Iiv †`‡L †dj‡Z cv‡i|
Iiv Avgv‡`i Kvbœvi kã ïb‡Z cvBwb|
Kvbœvi kã ïb‡Z †c‡j wVKB ¸wj Ki‡Zv|
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Iiv nq‡Zv †f‡ewQ‡jv †kqvj WvK‡Q| nq‡Zv †f‡ewQ‡jv e‡bi cï‡`i
WvKvWvwK|
Avn&& , †Zvgiv _v‡gv| Iiv Kx †f‡ewQ‡jv Zv w`‡q Avgv‡`i `iKvi †bB| Iiv
Avgv‡`i `j †_‡K Qq Rb Kwg‡q †d‡j‡Q|
ej‡Z ej‡Z my‡gvnb Avevi †Ku‡` †d‡j| Zvici `ªæZ †PvL gy‡Q e‡j, Avwg
†`‡L Avwm I‡`i| wb:k‡ã hv‡ev Avi Avm‡ev|
Avwg©i †KD hw` jv‡ki †Lvu‡R wb‡P Av‡m?
IB R½‡j fiv cvnvo †_‡K Iiv bv‡g bv| bvg‡Z fq cvq| Iiv bvg‡e bv|
Avwg hv‡ev Avi Avm‡ev| †Zvgiv †KD GLvb †_‡K bo‡e bv|
I‡`i‡K Avi K_v ejvi my‡hvM bv w`‡q my‡gvnb A`„k¨ n‡q hvq eo Mv‡Qi
Avov‡j| †h c‡_ Iiv G‡mwQ‡jv †mB c‡_i Wvj-cvjv †f‡O‡Q, cv‡qi wb‡P Nvm
wQu‡o miæ c‡_i g‡Zv wPý n‡q‡Q| ïK‡bv cvZv †fRv gvwU‡Z cv‡qi Pv‡c †`‡e
†M‡Q| GB me bgybv a‡i my‡gvnb G‡Mv‡Z _v‡K| I Rv‡b †Q‡jiv †eu‡P †bB|
†eu‡PwQ‡jv mijvb›` GKv| GLbI wK †eu‡P Av‡m mijvb›`? Ii fqI K‡i|
ey‡Ki †fZ‡i XzcXvc kã| †h †Kvb mgq eb¨cïi Avµgb n‡Z cv‡i wKsev
K¨v‡¤úi cvnvov`v‡ii bR‡i co‡Z cv‡i| wKQzB ejv hvq bv| I Mv‡Qi cvZv
†ekx bovq bv| Nb‡Svc n‡j nvgv¸wo w`‡q G‡Mvq| e‡b GKUv dvuK †c‡j
Avov‡j Avov‡j †mvRv n‡q nvu‡U| my‡gvn‡bi †Zóv cvq, fxlY †Zóv| wKš‘ Sibvi
kã †Kv_vI †bB wKsev Qovi jÿb|
KvQvKvwQ G‡m ‡`‡L mijvb›` RxweZ †bB| Ii †PvL †Lvjv| cv_‡ii `„wó‡Z
ZvwK‡q Av‡m| eyK dz‡Uv K‡i ¸wj †ewi‡q †M‡Q| †Q‡j‡`i jv‡ki w`‡K ZvKv‡bv
hvq bv| RgvU i³ k³ n‡q Av‡Q m¨vuZ‡mu‡Z gvwUi Dci| wb®úvc mij †Pnvivi
cvuPwU evj‡Ki dzUdz‡U gyL¸‡jv AÿZ Av‡Q| I‡`i †PvL †evRv| †KD Dcyi n‡q
ev Kvr n‡q c‡o †bB| cÖ‡Z¨‡K wPr n‡q Av‡Q, ïay i‡³ †f‡m †M‡Q kixi| I‡`i
A™¢z` †`Lv‡”Q, †hb jvj i‡Oi R‡ji †iLv AvuKvevuKv b`x evwb‡q I‡`i kixi
wPwÎZ n‡q‡Q| Iiv GB c„w_exi gvqv †Q‡o P‡j †M‡Q, wKš‘ c„w_ex I‡`i a‡i
†i‡L‡Q b`xi Qwe‡Z wKsev cvnvox Sibvi ¯^”Q‡Zvqv avivq| Iiv Mfxi Ny‡g
Av”Qbœ| my‡gvnb nvZ †Quvqv‡jB ej‡e, Avgiv wK †cuŠ‡Q †MwQ mxgvšÍ GjvKvq?
†Kvb&& kibv_©x K¨v‡¤ú Avgiv _vK‡ev? Zvi ‡P‡q Avgiv GB e‡b †_‡K hvB bv †Kb
GK`j ey‡bvgvbyl n‡q? †hgb Avw`gKv‡ji gvby‡liv e‡b _vK‡Zv, dj-g~j †L‡q
Rxeb KvUv‡Zv| Avgiv †Zv GLb †Zgb mg‡qB AvwQ|
my‡gvnb mijvb‡›`i cv‡k nvUz †M‡o e‡m Ii nvZUv a‡i| g„`y ¯^‡i e‡j,
we`vq eÜz|
Zvici Av‡kcv‡k †_‡K †Q‡j‡`i jvk¸‡jv †U‡b G‡b mijvb‡›`i cv‡k
mvwi K‡i iv‡L| †hb GKRb wcZvi cv‡k ï‡q Av‡Q mšÍv‡biv| Iiv GKB MšÍ‡e¨
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P‡j †M‡Q| I‡`i Avi †Kvb wcQzUvb †bB|I‡`i mvg‡b †i‡L nZf‡¤^i g‡Zv e‡m
_v‡K my‡gvnb| †hb Ii wKQz Kivi †bB| †hb Ii †Kv_vI hvevi RvqMv †bB| †hb
Ii Rb¨ †Q‡jiv A‡cÿv K‡i †bB| Ii Kx Ki‡Z n‡e ZvI †f‡e Kzwj‡q DV‡Z
cvi‡Q bv| ZLb AvKw¯§Kfv‡e wb‡Ri Pvicv‡k †Q‡j‡`i Dcw¯’wZ †Ui †c‡q
Pg‡K D‡V I| we®§‡q AevK n‡q e‡j, †Zvgiv?
Avgiv _vK‡Z cvijvg bv| Avgiv fxlY wb:k‡ã G‡mwQ|
Avgv‡`i wkÿK‡K, Avgv‡`i eÜz‡`i AvgivI †kl we`vq Rvbv‡Z PvB|
Iiv jv‡ki Pvicv‡k R‡ov n‡q e‡m|
we`vq AjK|
we`vq mykxj|
we`vq b‡fv‡R¨vwZ|
we`vq g„`yj|
we`vq Zvcm|
AvKv‡k-evZv‡m aŸwbZ n‡Z _v‡K kã, we`vq, we`vq|
KvRUv ï×vb›` cÖ_‡g ïiæ K‡i|
Av‡kcv‡k R‡g _vKv ïK‡bv cvZv w`‡q g„Z‡`n¸‡jv XvK‡Z ïiæ K‡i| mevB
GKB Kv‡R †j‡M hvq| Zvici Iiv Mv‡Qi wPKb Wvj †f‡½ I‡`i Pvicv‡k cy‡Z
†`q| j¤^v Wvj w`‡q kixi †X‡K jZv wQu‡o G‡b Pvicv‡k k³ K‡i wMU&&Vz †`q|
my‡gvnb fv‡e, Gfv‡e wK †kl iÿv n‡e? nq‡Zv bv| ey‡bv cïiv I‡`i‡K LvIqvi
Rb¨ Qz‡U Avm‡Z cv‡i|
ey×Rq e‡j, Avgiv wK I‡`i Rb¨ GKUv wKQz Ki‡Z cvijvg?
A‡b‡KB Pzc K‡i _v‡K| Drcj e‡j, n¨vu GKUv wKQz †Zv n‡q‡Q|
†kqvj I‡`i †L‡Z cvi‡e bv| cvZv¸‡jv miv‡Z cvi‡e bv †kqvj|
Gme K_v _vK GLb| Avgiv Aek¨B I‡`i Rb¨ wKQz GKUv Ki‡Z †c‡iwQ|
Gi ‡P‡q †ewk Avgiv Avi Kx Ki‡Z cviZvg|
ï×vb›` LvwbKUv †Rvi w`‡q K_v e‡j|
my‡gvnb I‡`i Zvov w`‡q e‡j, Avgv‡`i GLv‡b Avi †ewkÿb _vKv DwPZ
bq| †Zvgiv G¸‡Z _v‡Kv| Avwg mevi †cQ‡b _vK‡ev|
†Q‡jiv ey‡bv c‡_ kã bv K‡i cv †d‡j G¸‡Z _v‡K| †hb KZ¸‡jv Bu`yi
Iiv| GB gyû‡Z© I‡`i mvg‡b `vuwo‡q Av‡Q wekvj †eovj| I‡K cvk KvwU‡q
†h‡Z n‡e I‡`i| ‡mB †KŠk‡j Iiv GLb kã bv K‡i cv †dj‡Z wk‡L‡Q| †h
RvqMvwU Iiv †Q‡o wM‡qwQ‡jv †mLv‡b †cuŠ‡Q †Q‡jiv wewfbœ Mv‡Qi Kv‡Û †njvb
w`‡q e‡m c‡o| e‡j, Avgiv Avi nvuU‡Z cvi‡ev bv| AvR ivZUv GLv‡b _vK‡ev|
my‡gvnb mvq †`q| e‡j, wVK Av‡Q †Zvgiv wekªvg K‡iv| Avwg †R‡M
_vK‡ev| †Zvgv‡`i cvnvov †`‡ev| ey‡bv Rš‘i fq Av‡Q|
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my‡gvnb Mv‡Qi GKwU Wvj †f‡½ jvwV evbvq| ï×vb›`‡K m‡½ wb‡q
Av‡kcv‡ki †ek LvwbKUv RvqMv Ny‡i Av‡m| bv, †Zgb wec‡`i wKQz †Pv‡L c‡o
wb| ¯^w¯Í wb‡q wd‡i Av‡m Iiv| m~h© †Wvevi Av‡MB Mwnb R½‡j ivZ n‡q hvq|
m~‡h©i †kl Av‡jv cvZvi dvuK‡dvK‡i †Xv‡K bv| Mv QgQg Kiv †fŠwZK ¯ÍäZvq
Pviw`K wbweo n‡q Av‡Q| †Q‡j‡`i gy‡L K_v †bB| cvZv Sivi k‡ãI †KD †KD
Pg‡K D‡V| wPrKvi K‡i I‡V| Zvici wb‡Ri nvZ w`‡qB wb‡Ri gyL †P‡c a‡i|
†hb wbf©‡q cvi n‡q †h‡Z cv‡i GB eb|
†kl iv‡Z wSgywb Av‡m my‡gvn‡bi| Nyg hLb fv‡O ZLb Av‡jv †`‡L g‡b nq
GB eywS †fvi n‡jv| wKš‘ nvZNwoi w`‡K ZvwK‡q †`‡L †ejv GMv‡ivUv| e‡bi
dvu‡K m~‡h©i Ac~e© wmœ» Av‡jvq I gy» n‡q hvq| fv‡e †QvU‡`i †W‡K e‡j,
`¨v‡Lv, `¨v‡Lv fMev‡bi Kx Amxg ÿgZv| m~h© Ges eb w`‡q ˆZix K‡i‡Qb
inm¨gq †R¨vwZ| Avgv‡`i Kx mva¨ G ¯^iƒc †evSvi| my‡gvnb cÖv_©bv K‡i| K¬všÍ,
wech©¯Í wkï‡`i Nyg †_‡K †U‡b †Zvjvi B”Qv nq bv Ii| Iiv hZÿY Nywg‡q
_vK‡e ZZÿbB I‡`i kvwšÍ| hZÿb †R‡M _v‡K ZZÿY `yÕ‡PvL f‡i GZwKQz
†`L‡Z nq †h, Iiv fz‡j hvq wb‡R‡`i †d‡j Avmv MÖvg, Avkªg, cwievi BZ¨vw`
A‡bKwKQz| Iiv ZU¯’ _v‡K, fqv_© _v‡K Ges Rxe‡bi SzuwKi cÖ‡kœ Roer n‡q
hvq| Zvic‡iI Gme wkïiv `xN© GKwU c_ †nu‡U Avmvi g‡Zv mvnmx wQ‡‡jv|
GLb Iiv wbwð‡šÍ Nygv‡”Q| I‡`i mvg‡b AwbwðZ hvÎv †bB| my‡gvnb cÖej
ggZvq mevi gy‡Li w`‡K ZvKvq| g‡b nq †QvU‡`i wbwg©wjZ †Pv‡Li Zvivq ¯^cœ
Av‡Q| `yt‡Li c‡i cvIqv my‡Li ¯^cœ|
GK mgq Mwnb e‡b †iv` LvwbKUzKz Mvp nq| G‡K-`y‡q †Q‡j‡`i Nyg fv‡O|
cÖ‡Z¨‡K KjKj K‡i wb‡R‡`i ¯^‡cœi K_v ej‡Z Pvq| ey×Rq nvm‡Z nvm‡Z
e‡j, Avwg ¯^cœ †`‡LwQ gvUwb Avi wMwi wd‡i G‡m‡Q| `yÕR‡bi gv_vq `yB Szwo
Kgjv| Iiv wb‡RivB Avgv‡`i GKUv GKUv K‡i Kgjv †`q| gvUwb e‡j, LvI,
Lye wgwó| wMwi e‡j, GB SzwoUv _vKzK| c‡i †L‡qv| hLb Rj‡Zóv cv‡e ZLb|
ï×vb›` e‡j, AvwgI my›`i ¯^cœ †`‡LwQ| †`‡LwQ Avgiv Avkª‡g AvwQ|
cvV`vb Pj‡Q| gv‡V dzUej †LjwQ| Avgv‡`i wjPz MvQ¸‡jv‡Z wjPz w`‡q †evSvB
n‡q †M‡Q| cvZv †bB| ïayB wjPz| Avgv‡`i Avb›` †`‡L wkÿ‡Kiv ej‡Qb,
Avgv‡`i mvg‡bi w`b¸‡jv Lye fv‡jv hv‡e|
ey×Rq ï×vb›`‡K _vwg‡q w`‡q e‡j, Avwg †`‡LwQ Avwg GKwU †Nvovi wc‡V
P‡i gvUwb b`xi avi w`‡q †Kv_vq †hb hvw”Q| Avwg ivRvi †cvkvK c‡i AvwQ|
Avgvi †cQ‡b ˆmb¨-mvg‡šÍi Afve †bB| Pviw`‡K †Xvjev`¨ evR‡Q| AvKvk
†_‡K cy®úe„wó n‡”Q| †K †hb Avgv‡K e‡j, AviI mvg‡b †M‡j Zzwg GKwU ivR¨
cv‡e| Zzwg †mB iv‡R¨i ivRv n‡e| Zzwg †Zvgvi cÖRv‡`i fxlY fv‡jvevm‡e|
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¯^‡cœi K_v ej‡Z ej‡Z ey×R‡qi gyL D¾¡j n‡q I‡V| †Q‡jiv nvZZvwj
w`‡q nvm‡Z nvm‡Z e‡j, Zvn‡j Avgiv mevB †Zvgvi iv‡R¨i cÖRv n‡ev| †Zvgvi
fv‡jvevmv wb‡q Avgiv wVKg‡Zv †L‡Z cvi‡ev, Nygy‡Z cvi‡ev|
Avgiv †KD Mixe _vK‡ev bv|
Avgiv mevB ¯‹z‡j †h‡Z cvi‡ev|
†KD Avgv‡`i evwoNi cywo‡q †`‡e bv|
Avgv‡`i AvkªgI †KD †cvov‡e bv|
Avgv‡`i †KD ¸wj K‡i †g‡i †dj‡e bv|
mwZ¨, Ggb GKwU ivR¨ Avgv‡`i Rb¨ wK Zzwg evbv‡Z cvi‡e ey×Rq?
ayZ, GUv ‡Zv ¯^‡cœi K_v|
AvwgI GKUv ¯^cœ †`‡LwQ| Lye my›`i ¯^cœ|
AvwgI †`‡LwQ|
AvwgI|
AvwgI|
mevB †PuPv‡Z _v‡K| wb‡R‡`i ¯^‡cœi K_v ejvi Rb¨ mevB D`&&MÖxe| my‡gvnb
`yÕKvb f‡i †Q‡j‡`i K_v †kv‡b| Iiv wb‡R‡`i K_v ejvi Rb¨ †PuPv‡gwP Ki‡Q|
†h hvi g‡Zv K‡i e‡j hv‡”Q| my‡gvnb Kvb †c‡Z ï‡b †Lqvj K‡i †h, cÖ‡Z¨‡K
fv‡jv š^‡cœi K_v ej‡Q| Gme ¯^‡cœi M‡í `y:¯^cœ †bB| cÖej ¯^w¯Í‡Z I Avk¦¯’
nq| I‡`i Pzc Ki‡Z e‡j bv| I‡`i KjKj kã ebRy‡o †R‡M _vKzK| cvnv‡oi
Dc‡ii K¨v‡¤ú cvnviviZ Avwg©i Kv‡b I‡`i KÚ¯^i †cuŠQv‡e bv|
=cvuP=
Avevi hvÎv ïiæ|
gv_vi Dc‡i m~h©| †iv‡`i †ZR †e‡o‡Q, wKš‘ e‡bi wmœ» evZvm Mi‡gi
Abyfe Kwg‡q w`‡”Q| †Q‡jiv †n‡m‡L‡j GwM‡q hv‡”Q| KL‡bv †`Š‡o wM‡q dzj
wQu‡o Avb‡Q, KL‡bv Mv‡Qi eo †MvUv cv‡qi Kv‡Q †d‡j dzUe‡ji gZ Mwo‡q
wb‡q hv‡”Q| Avkª‡g I‡`i dzUej †Ljvi gvV wQ‡jv| we‡Kj n‡jB Iiv gv‡V wfo
Ki‡Zv| GK`j wQj †L‡jvqvi, Ab¨`j `k©K| †m gvVUvq GLb †m‡Ujvi
evOvjxiv Ni Zyj‡e| †Wiv evua‡e, MvQ jvMv‡e, N‡i N‡i †Q‡j‡g‡q Rb¥ †b‡e|
GKw`b fwi‡q Zzj‡e gv‡Vi meUzKz| AvMvgx w`‡bi gvby‡liv Rvb‡ZI cvi‡e bv
†h GLv‡b GKw`b GKwU †Ljvi gvV wQ‡jv| fxlY gb Lvivc nq my‡gvn‡bi| ZLb
GKwU †Q‡j wPrKvi K‡i I‡V, `¨v‡Lv, `¨v‡Lv|
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mevB Ii †`Lv‡bv Mv‡Qi w`‡K ZvwK‡q AvuZ‡K I‡V| †KD †KD `yÕnv‡Z gyL
Xv‡K| Mv‡Q wZbUv gvby‡li Lywj Szj‡Q| evZv‡m GKUvi m‡½ Avi GKUvi av°v
†j‡M Uzs K‡i kã nq| †Q‡jiv n¨uv K‡i ZvwK‡q _v‡K| I‡`i fq †K‡U †M‡Q|
ï×vb›` e‡j, Avgiv wK G¸‡jv Ly‡j R½‡ji g‡a¨ †d‡j †`‡ev?
I eveŸv, †K Lyj‡Z hv‡e| Avwg †Zv cvi‡ev bv|
AvwgI bv|
AvwgI bv|
cÖ‡Z¨‡Ki gy‡L ÔAvwgI bvÕ aŸwb|
ï×vb›` eyK wPwZ‡q e‡j, Avwg cvi‡ev| gvby‡li gv_vi Lywj Gfv‡e Szj‡Z
†`‡L Avgvi Lvivc jvM‡Q|
Drcj e‡j, G¸‡jv †evanq KvVzwiqv‡`i gv_vi Lywj| wbðq e‡b MvQ KvU‡Z
G‡mwQ‡jv ZLb †KD I‡`i †g‡i †d‡j|
_vK, Avgiv avibv K‡i K_v ej‡ev bv| my‡gvnb mevB‡K Zvov †`q|
GLv‡b Avi `vuov‡Z n‡e bv| P‡jv, mevB GwM‡q P‡jv| GL‡bv Avgv‡`i
mvg‡b AviI K‡qK w`‡bi c_ Av‡Q|
Gfv‡e †h‡ZB Avgv‡`i fv‡jv jvM‡Q| †_‡g †_‡g wekªvg wb‡q|
Avgvi Avi nvuU‡Z fvj jvM‡Q bv, myMZ Kvu‡`v Kvu‡`v ¯^‡i e‡j|
Zzwg nvuU‡Z bv cvi‡jbv bv, Avwg KviI Nv‡o DV‡ev bv|
mevB Ii jvRyK fw½ †`‡L nvm‡Z _v‡K| Ii wb‡Ri I wgwUwgwU †n‡m e‡j,
Avwg nvuU‡Z cvi‡ev, †`uŠov‡ZI cvi‡ev| e‡jB I QzU jvMvq| Ab¨ †Q‡jivI Ii
m‡½ †`uŠov‡Z ïiæ K‡i| LvwbKUv hvIqvi ci myMZB †PuwP‡q e‡j, `¨v‡Lv,
`¨v‡Lv|
_g‡K `vuovq mevB| LvwbKUv `~‡i GKwU Qovi `k-ev‡ivUv nwiY ï‡q Av‡Q|
†QvU `yÕGKUv ev”Pv GKwU Avi GKwUi m‡½ ¸u‡Zv¸uwZ Ki‡Q| jvdv‡”Q| R‡ji
av‡i Qz‡U hv‡”Q|
†Q‡jiv ¯Íä n‡q `vuwo‡q _v‡K| my‡gvnb †`uŠov‡Z cv‡i wb, ZvB wcwQ‡q
Av‡Q| I Kv‡Q G‡j ï×vb›` e‡j, Avgiv GLv‡b e‡m cwo| AviI GwM‡q †M‡j
nwiY¸‡jv cvwj‡q hv‡e|
wKš‘ Avgiv e‡m _vK‡ev †Kb? Avgiv Avgv‡`i g‡Zv P‡j hvB| nwiY¸‡jv
GLv‡b _vKzK ev bv _vKzK Zv‡Z †Zv Avgv‡`i wKQz G‡m hvq bv|
myMZ †Mvu a‡i e‡j, nwiY¸‡jv hZÿY _vK‡e AvgivI ZZÿY _vK‡ev| Avwg
I‡`i †Ljv †`L‡ev|
AvgivI †`L‡ev|
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AvgivI _vK‡Z PvB|
†Q‡j‡`i Ggb mij-wb®úvc AvPi‡Y Lywk nq my‡gvnb| Ggb `„k¨ †`Lvi
my‡hvM I‡`i Rxe‡b KgB n‡e| Rxe‡bi GB mgqI I‡`i Rb¨ _vK‡e bv| GKwU
K‡i w`b Movq Avi Iiv eo nq| cÖwZw`bB Iiv GKUz GKUz K‡i nvwi‡q †dj‡Q
ˆkk‡ei mgq| Av‡¯Í Av‡¯Í Iiv Xz‡K hv‡”Q eq‡mi RwUj mg‡q| RwUj mg‡q!
my‡gvnb _g‡K hvq| Iiv †h mgq cvi n‡”Q Gi †P‡q RwUj mgq I‡`i
Rxe‡b Avi Kx n‡Z cv‡i? GB eq‡mB gvby‡li wbôzi AvPiY I‡`i‡K fqven
¸nvq Qzu‡o w`‡q‡Q, †hLv‡b XzK‡j gvby‡li †eu‡P _vKvi mva dzwi‡q hvq|
ZLb †Q‡jiv †PuwP‡q e‡j, †M‡jv, †M‡jv|
Iiv †`uŠ‡o hvq Qovi av‡i| nwi‡Yi †h †QvU ev”Pv¸‡jv Qovi av‡i ¸u‡Zv¸uwZ
KiwQ‡jv Zvi GKwU c‡o †M‡Q Qovq| eo nwiY¸‡jv Qovi av‡i `vuwo‡q wPrKvi
K‡i| Amnvqfv‡e Pviw`‡K ZvKvq| `yÕwZb Rb †Q‡j R‡j Svuwc‡q c‡o ev”PUv‡K
†U‡b Dc‡i ‡Zv‡j| AMfxi cvnvwo Qov e‡j I¸‡jv‡K †U‡b Zzj‡Z Kó nq bv|
ev”PvUv‡K †c‡q gv-nwiY Kx †h Lywk! Av`‡i fwi‡q †`q| Ab¨¸‡jv Lywk‡Z Mv
†P‡U †`q ev”PvUvi| IUv gv‡qi †c‡Ui Kv‡Q wM‡q `vuovq|
†QvUiv e‡j, AvR Avgiv GB Qovi g‡a¨ SvucvSvuwc Ki‡ev| AMfxi Qovq
Avgiv †KD Wz‡e hv‡ev bv|
Avgiv MvgQv w`‡q gvQ ai‡ev|
Qovq A‡bK KvuKov Av‡Q| Avgiv KvuKov ai‡ev|
Gme ej‡Z ej‡Z Iiv R‡j bv‡g| my‡gvn‡bi wb‡RiI bvg‡Z B‡”Q nq|
UjU‡j Rj| I I‡`i Qvwo‡q AviI mvg‡b hvq| nwiY¸‡jv A‡bKUv `~‡i wM‡q
RvqMv wb‡q‡Q| my‡gvnb R‡j bvgvi Av‡M mvg‡b ZvwK‡q Awff~Z n‡q hvq| `~‡i
dziv‡gvb ce©Z‡kªbx| bxjvf Kzqvkvq Rov‡bv nvjKv †g‡Ni mgvšÍiv‡j Aew¯’Z
ce©ZP~ov †_‡K `„wó miv‡Z cv‡i bv my‡gvnb| †hb Acvi inm¨ I‡K nvZQvwb w`‡q
WvK‡Q| †mB ˆK‡kvi †_‡KB I ce©‡Zi WvK ïb‡Z cvq| A‡bKw`b †f‡e‡Q
ce©‡Zi Kv‡Q †Kv_vI wM‡q _vK‡e| †Kvbw`b wd‡i Avm‡e bv †jvKvj‡q| djg~j
†L‡q RxebUv KvwU‡q †`‡e| AvR wK Ggb nq †h, GB me †Q‡j‡`i `y`yKQwo
mxgv‡šÍi c_Uv †`wL‡q w`‡q wb‡R P‡j hv‡e ce©‡Zi w`‡K? GKwU ¸nv Luy‡R wb‡q
KvwU‡q †`‡e evKx Rxeb? bv, Zv n‡e bv| I GKcv `yÕcv K‡i cvwb‡Z bv‡g| I
Rv‡b dz‡iv‡gv‡bi m‡½ Av‡Q ivgcvnvo Avi fvOvgyov ce©Z| dziv‡gv‡bi c~e©w`‡K
Av‡Q ajvwMwi ce©Z †kªYx| Gi m‡e©v”P k„‡½i bvg jsUªvB k„½| †MvUv cve©Z¨f~wgi
ce©Z¸‡jvi bvg Ii gyL¯’| bvbvfv‡e G¸‡jv m¤ú‡K© †R‡b‡Q| †Kvb †Kvb
cve©‡Zi cv`‡`‡k wM‡q‡Q| P~ovq IVv nqwb| ev›`ievb †Rjvi †KIµvWs ce©‡Z

290

†gvbN‡ii 40 el©c~wZ© D`hvcb Dcj‡ÿ cÖKvwkZ ¯§viK MÖš’

IVvi B‡”Q Av‡Q Ii| KL‡bv mgq n‡j †`‡k GB m‡e©v”P ce©Zk„‡½i Pzovq D‡V
†`kUv‡K †`L‡e|
GB †`kUv‡K Avwg fxlY fv‡jvevwm|
ej‡Z ej‡Z nvuUz mgvb R‡j bv‡g my‡gvnb| ey‡Ki Kv‡Q nvZ R‡ov K‡i
Ck¦‡ii Kv‡Q †eu‡P _vKvi K…ZÁZv Rvbvq| Ii †PvL Qvwc‡q Rj Movq| GB
c_hvÎvq hviv gviv †M‡Q Zv‡`i ¯§i‡Y I †kvKvZ© n‡q hvq| fv‡e, Avgv‡`i
gv‡qiv Avgv‡`i Rb¥ w`‡q‡Q †eu‡P _vKvi Rb¨| gvbyl †Kb Avgv‡`i‡K †g‡i
†dj‡e| hviv gviv †M‡Q Zv‡`i Kv‡iv gv‡qi m‡½ †`Lv n‡j Avwg Kx ej‡ev?
gv‡qiv hw` cÖkœ K‡i, †Kb †Zvgviv Avgvi †Q‡j‡K e›`y‡Ki ¸wji mvg‡b †_‡K
Avovj K‡i ivL‡Z cv‡iv wb? †Zvgiv Kx GZB †evKv, bvwK eyw×nxb? I Kvu`‡Z
Kvu`‡Z e‡j, Avgv‡`i ÿgv K‡i w`b A`„k¨ gv‡qiv| Avgiv Avcbv‡`i †Q‡j‡`i
Rb¨ †hvM¨ KvR Ki‡Z cvwi wb| Avgiv I‡`i cÖwZ wVKg‡Zv `vwqZ¡ cvjb Ki‡Z
cvwiwb|
ZLb nVvr Ii g‡b nq †cQ‡b †KD G‡m `vuwo‡q‡Q| cÖ_‡g I fq cvq|
Zvici Nvo Nywo‡q †`‡L nwiY¸‡jv Ii †cQ‡b G‡m `vuwo‡q Av‡Q| I‡`i Ac~e©
gvqvex †Pv‡L Ii Rb¨ ggZvi fvlv Qvqvi g‡Zv †j‡M Av‡Q| my‡gvnb gv_v SzwK‡q
e‡j, Rj hw` me Aciva‡eva ay‡q †`q, Zvn‡j GB Rxeb GKUz mg‡qi Rb¨
Møvwbgy³ _vK‡Z cvi‡e| †ek wKQzÿY R‡j †_‡K Ii kixi kxZj n‡q hvq| I
ce©‡Zi Pyovi w`‡K ZvwK‡q Rj Ges cvnv‡oi g‡a¨ †eu‡P _vKvi ¯^cœ †Lvu‡R|
Dc‡i IVvi Rb¨ †cQ‡b wdi‡j †`‡L nwiY¸‡jv Avevi `~‡i P‡j †M‡Q| Dc‡i
D‡V Kvco ïKv‡bvi Rb¨ †iv‡` e‡m _v‡K| †Q‡jivI Rj †_‡K D‡V Ii Pvicv‡k
G‡m e‡m| †iv‡` Mv ïwK‡q wb‡j kx‡Zi fve K‡g hvq|
ï×vb›` e‡j, AvR GLv‡b Avgiv Kjvi †_vo †m× Ki‡ev| †L‡q-‡`‡q
we‡K‡ji w`‡K Avevi hvÎv ïiæ n‡e Avgv‡`i|
wVK, wVK e‡j‡Q ï× `v`v|
Avgiv GLv‡b AviI wKQzÿY _vK‡Z PvB|
wVK Av‡Q _v‡Kv|
my‡gvnb mvq †`q|
Iiv hLb Kjvi †_vo †m× Kivi †Zvo‡Rvo Ki‡Q ZLbB Iiv Av‡m|
kvwšÍevwnbxi cvuP Rb m`m¨, wc‡V e›`yK †Svjv‡bv| Kvu‡a K‡qKUv †Svjv| ‡Svjvq
Kx wRwbm Av‡Q Zv †evSv hv‡”Q| GKRb e›`yK ZvK K‡i a‡i e‡j, †Zvgiv Kviv?
†Kv_vq †_‡K GB e‡b G‡m‡Qv?
my‡gvnb GwM‡q Av‡m| Avkªg cywo‡q †`qvi K_v e‡j| †Q‡jiv Kvu`‡Z _v‡K|
e‡j, Avgiv mxgvšÍ cvi n‡q fvi‡Z hv‡ev|
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hvwe †Zv fv‡jv K_v| Kvu`wQm †Kb? Pzc Ki mevB| †Zviv Rvwbm Avgiv †K?
†Q‡jiv †PuwP‡q e‡j, kvwšÍevwnbx|
Avgiv †Kb R½‡j w`b KvUvB Rvwbm?
my‡gvnb g„`y¯^‡i e‡j, Rvwb| †Zvgiv KwVb KvR Ki‡Qv| Avgv‡`i mevi Rb¨
†Zvgiv jovB Ki‡Qv|
n¨vu, jovB| Iiv Avgv‡`i‡K Avgv‡`i f~wg †_‡K Zvwo‡q w`‡q wb‡R‡`i
GjvKv Ki‡Z Pvq, Avgiv †mUv n‡Z †`‡ev bv| jovB K‡i wb‡R‡`i AwaKvi
wUwK‡q ivL‡Z n‡e|
Avi GKRb e‡j, Avmvi c‡_ K‡qKUv gv_vi Lywj †`‡LwQm bv?
n¨vu, n¨vu †`‡LwQ| Mv‡Q Sz‡j Av‡Q gv_vi Lywj|
Iiv Avgv‡`i MvQ KvU‡Z R½‡j Xz‡KwQ‡jv| I‡`i‡K †K‡U Mv‡Q Szwj‡q
w`‡qwQ| Avgv‡`i MvQ I‡`i‡K KvU‡Z †`‡ev bv|
wVK Av‡Q| MvQ KvU‡Z n‡j Avgiv KvU‡ev| hZUzKz `iKvi ZZUzKz KvU‡ev|
Iiv †Zv Avgv‡`i eb †K‡U DRvo K‡i w`‡”Q|
ZLb kvwšÍ evwnbxi GKRb e‡j, eb DRvo n‡q hv‡”Q e‡j, Avgv‡`i
cve©Z¨f’wgi †Kvb †Kvb GjvKvq cvwbi Drm ïwK‡q hv‡”Q| Iiv Avgv‡`i
RbRxe‡bi me©bvk NUv‡”Q|
†Q‡jiv `yÕnv‡Z †Pv‡Li Rj gyQ‡Z _v‡K| ZLb cve©Zf~wgi wecøex m`m¨iv
my‡gvnb‡K wb‡R‡`i cwiPq †`q|
Avgvi bvg `xcKivM|
Avwg mywebq|
Avwg nwi‡Mvcvj|
Avwg AjKvb›`
Avi Avgvi bvg mywegj| Avwg eyS‡Z cviwQ Avcwb †evanq wfÿz-wkÿK
wQ‡jb|
nu¨v| Avgvi bvg my‡gvnb|
`ytL Ki‡eb bv | Avgiv wVKB GKw`b Avgv‡`i w`b wd‡i cv‡ev|
Avgv‡`i GBme †evSvq Pvj Av‡Q| Pjyb ivbœv Kwi| †Q‡jiv †evanq
K‡qKw`b fvZ Lvqwb|
Avgiv fvZ bv †L‡q _vK‡Z cvi‡ev| GB †h Kjvi †_vo †m× KiwQ I‡ZB
Avgv‡`i Pj‡e|
I¸‡jv iv‡Zi Rb¨ †i‡L `vI|
GB `ycy‡i mevB wg‡j fvZ Lv‡ev|
Avcbv‡`i †Zv jvM‡e|
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Avgiv Avevi †Kvb evRvi †_‡K msMÖn K‡i †b‡ev|
Avgiv †hLv‡bB hvB bv †Kb, Avgv‡`i †jv‡Kiv memgq Avgv‡`i‡K
mn‡hvwMZv K‡i| Avgiv PvB‡jB wRwbm cvB| G‡mv Kv‡R jvwM|
Iiv Kvu‡ai e›`yK gvwU‡Z bvgvq| †Svjv¸‡jv †Zv Av‡MB bvwg‡qwQ‡jv|
†Svjvq Pvj Avi Avjy Av‡Q| Pvj-Avjy †`‡L †Q‡jiv †Zv gnvLywk| wdmwdm K‡i
e‡j, AvR Avgv‡`i †fv‡Ri Av‡qvRb|
†Zvgv‡K Avwg †bgšÍbœ Kijvg|
AvwgI †Zvgv‡K †bgšÍbœ Kijvg|
GKRb Avi GKRb‡K †bgšÍbœ K‡i gRv K‡i| †QvU `yÕRb nwiY¸‡jv‡K
e‡j, †Zvgv‡`iI †bgšÍbœ iB‡jv| †L‡Z Avm‡e wKš‘!
nwiY¸‡jv ZLb Avo‡gvov †f‡O D‡V `vuwo‡q‡Q| Iiv I‡`i w`‡K ZvwK‡q
R½‡ji †fZi P‡j hvq| †QvUiv gb Lvivc K‡i| fv‡e, nwiY¸‡jv †Kvb Kvi‡Y
`ytL †c‡q‡Q| ZvB Iiv P‡j hv‡”Q|
Avgiv wK nwiY‡`i `ytL w`‡qwQ?
bv †Zv| GK`gB bv| GZ †jvK †`‡L Iiv m‡i hv‡”Q| gvbyl †Zv I‡`i eÜz nq bv|
`xcKivM I‡`i agK w`‡q e‡j, †Zviv G‡Zv nÆ‡Mvj KwiQ †Kb? Pzc K‡i _vK|

ZgmyK e‡mwQ‡jv| wZwor K‡i jvwd‡q D‡V e‡j, Avgiv Pzc K‡i _vK‡ev bv|
Avgiv hy× Ki‡ev|
hy× Kiwe? AjKvb›` †PvL eo K‡i|
Ki‡evB †Zv! †Zvgiv Ki‡j Avgiv Ki‡ev bv!
†Zviv eo nwe, hy× Kiwe, ZZw`b Avgiv wK GB R½‡j ï‡q-e‡m KvUv‡ev|
†Zviv †hb hy×gy³ cve©Z¨f~wg cvm Avgiv Zvi †Póv Ki‡ev| AvgivB hy‡×i
Aemvb NUve| †Zv‡`i hy× Ki‡Z n‡e bv| wK, gb Lvivc n‡jv?
bvn&, †Zvgiv cvi‡jB †Zv fv‡jv|
Ii K_vi fw½‡Z mevB †nv †nv K‡i nv‡m|
mywegj †PvL cvwK‡q e‡j, ZzB Avgv‡`i Ici fimv Ki‡Z cviwQm bv?
cviwQ †Zv| Avwg wK e‡jwQ †h cviwQ bv|
f¨uv Kiwe bv wKš‘| Kvu`‡j ‡g‡i bvK Dwo‡q †`‡ev|
Bk, mvnm KZ!
†dvum K‡i I‡V Abyc|
Avgv‡`i nv‡Z e›`yK w`‡q †`‡Lv bv †Zvgv‡`i m‡½ jovB Ki‡Z cvwi wK bv?
n‡q hvK GK nvZ|
eveŸv, ey‡SwQ †Zviv †ek †cv³ n‡q †MwQm| Avq fvZ †L‡q wbB|
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mevB ˆn ˆn K‡i KjvcvZv wb‡q e‡m| AjKvb›` AvjyfZ©v evbvq| gwiP,
†Zj, byb w`‡q fZ©v| I‡`i †Svjvq A‡bK wKQz Av‡Q| ‡Q‡jiv fxlY dzwZ© K‡i
†cU f‡i fvZ Lvq| I‡`i Lywki AšÍ †bB|
fvZ †L‡q Abyc e‡j, Avgiv †Zvgv‡`i Kx WvK‡ev? `v`v bv KvKz|
`v`v WvKwe| KvKz WvKvi gZ eqm n‡q‡Q bv wK Avgv‡`i?
Avi wK †`Lv n‡e †Zvgv‡`i m‡½?
†evanq bv| Avgv‡`i GB †Svjvq hv Av‡Q me w`‡q w`jvg| wb‡q hv|
†Zvgiv †Kv_vq hv‡e?
GZ K_v †Zvgv‡`i‡K ejv hv‡e bv|
my‡gvnb ZLb I‡`i‡K e‡j, P‡jv Avgiv hvÎv ïiæ Kwi|
†Q‡jiv kvwšÍevwnbxi m`m¨‡`i †`qv †Svjv KqUv Nv‡o Zz‡j †bq|
IRb †`‡L eyS‡Z cv‡i †h, Iiv AviI `yÕ‡ejv fvZ †L‡Z cvi‡e|
we‡K‡ji Qvqv †b‡g‡Q Mv‡Qi gv_vq| big Av‡jv Pviw`‡K| jovKz cvuPRb
†Q‡j Mv‡Qi Avov‡j A`„k¨ n‡q †M‡Q| Iiv †cQb wd‡i I‡`i‡K †`L‡Z cvq bv|
Iiv Avevi wb‡R‡`i c‡_ hvÎv ïiæ K‡i| cÖ‡Z¨‡Ki ey‡Ki wfZi _B_B Avb›`|
†cU f‡i fvZ LvIqv n‡q‡Q| GB e‡bi wfZi fvZ LvIqv n‡e- Ggb wPšÍv †Zv
Iiv KL‡bv K‡i wb| AvR †evanq GKUv bZzb m~h© D‡V‡Q AvKv‡k| cy‡iv‡bvUv
wVKB gviv †M‡Q, ZvB †Zv Ggb ANUb N‡U †M‡jv I‡`i R½‡ji Rxe‡b| fvZ
LvIqvi evB‡i cÖej Avkvi K_v ï‡b‡Q `xcKivM, nwi‡Mvcvj, mywebq I
AjKvb‡›`i Kv‡Q| G‡`i gZ AviI A‡bK wg‡j hw` cve©Z¨f~wg gy³ Ki‡Z
cv‡i, Zvn‡j I‡`i‡K Avi †ekx w`b kibv_©x K¨v‡¤ú _vK‡Z n‡e bv| Iiv †`‡k
wd‡i Avm‡Z cvi‡e|
ï×vb›` nVvr jvwd‡q D‡V e‡j, In&& †`k! Rb¥f~wg!
Kx n‡jv †Zvgvi?
¯^cœ †`‡LwQ|
†R‡M †R‡M †KD ¯^cœ †`‡L?
G ¯^cœ †Zv Ny‡gi †fZ‡ii ¯^cœ bv| GUv †R‡M †R‡MB †`L‡Z nq|
ayZ, hËme|
Svwo †`qv Ab¨vq| GKm‡½ K_v ej‡j k‡ãi Zi½ I‡V| †mB Zi‡½ †cQb
wd‡i ZvwK‡q my‡gvnb g„`y agK †`q| e‡j, †Zvgiv nÆ‡Mvj K‡iv bv| ZvovZvwo
cv PvjvI| †ejv _vK‡Z _vK‡Z Avgiv A‡bKUv c_ cvi n‡q †h‡Z PvB|
R½‡ji we‡Kj †Zv Lye †QvU| ûU K‡i ivZ n‡q hvq|
n‡eB †Zv| MvQ †h Av‡jv †L‡q †d‡j|
Mv‡Qi fxlY wL‡`|
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Avgv‡`i jÿx †Q‡ji `j|
wb‡R‡`i cÖksmvq wb‡Riv †nv †nv K‡i nv‡m| GKRb e‡j, GZ †n‡mv bv|
Av‡kcv‡k Avwg©i K¨v¤ú _vK‡Z cv‡i|
_vKzK| Avgiv Avi fq cv‡ev bv|
welbœ K‡Ú ey×Rq e‡j, Iiv Avgv‡`i mevB‡K GKm‡½ †g‡i †dj‡j fq
cv‡ev †Kgb K‡i?
ZvB †Zv fq cvIqvi Rb¨ †KDB †Zv †eu‡P _vK‡e bv|
Avevi welbœZv Qovq `‡ji g‡a¨| Iiv wbe©vK n‡q hvq| I‡`i cv‡qi MwZ
K‡g Av‡m| AK¯§vr Iiv K¬vwšÍ‡eva K‡i| wKš‘ Iiv _v‡g bv| gv_vi Dci big
Av‡jv hZÿb c_ †`Lv‡e ZZÿb Iiv nvuU‡Z _vK‡e| GB hvÎvq Iiv †Kv_vI
_vg‡e bv e‡j cÖwZÁv K‡i| Aiƒc GK mgq Mv Svov w`‡q wb‡¯ÍR K‡Ú e‡j,
Avgvi nvuU‡Z Lye fv‡jv jvM‡Q|
AvgviI| GeviI wb‡¯ÍR KÚ mybx‡Zi|
AvgviI nvuU‡Z fv‡jv jvM‡Q| AvR iv‡Z Avgiv Nygv‡ev bv| nvuU‡ZB
_vK‡ev|
AÜKv‡i nvuUv hvq wK bv †mUv Avgv‡`i cixÿv Ki‡Z n‡e|
†ek gRv n‡e| Avgiv Avgv‡`i †Q‡j-‡g‡q‡`i Kv‡Q ej‡Z cvi‡ev †h
Avgiv AÜKv‡i nvuU‡Z cviZvg|
†Q‡j-†g‡q?
Ab¨iv †nv †nv K‡i †n‡m I‡V| Zvi Aíÿ‡bi g‡a¨ ûU K‡i AÜKv‡i f‡i
hvq R½j| †KD Avi GK cvI G‡Mv‡Z cv‡i bv| Iiv hZUzKz G‡mwQ‡jv †mLv‡b
†evuPKveyuKwP bvgvq| Kcvj fv‡jv †h RvqMvUv my›`i| wekvj GKUv Mv‡Qi wb‡P
Iiv VvuB †bq| Mv‡Qi Wvjcvjv gvwUi wb‡P Szu‡K Av‡Q| g‡b nq MvQUv Pviw`‡K
†eov w`‡q gvSLvbUv Ni K‡i‡Q| Iiv ¸uwoi Pvicv‡k RvqMv K‡i ï‡q c‡o|
AíÿY c‡iB Iiv Nywg‡q hvq|
mKv‡j Nyg fvO‡j wcucovi evmvUv cÖ_‡g bR‡i c‡o mykv‡šÍi| I ï‡q
†_‡KB †`L‡Z cvq cvZv¸‡jv GKUvi m‡½ Avi GKUv PgrKvi †Mu‡_ evmv ˆZix
K‡i‡Q jvj i‡Oi eo wcucov| Ii g‡b nq GLvb †_‡K ZvovZvwo m‡i covB
fv‡jv| G¸‡jv hw` Kvgovq Zvn‡j Z‡e kixi dz‡j DV‡e| welv³ wcucov
G¸‡jv| I¸‡jv wK w`‡bi Av‡jv dzU‡j evmv †Q‡o †ei n‡e| †K Rv‡b| f‡q
mykv‡šÍi kixi wkiwki K‡i| Ab¨iv wb:mvo Nygy‡”Q| wKš‘ Nyg Av‡m bv mykv‡šÍi|
I I‡V, e‡m _v‡K| wcucovi evmvUvi w`‡K †Lqvj iv‡L| wcucov¸‡jv †ewo‡q
covi Av‡MB I mevB‡K RvwM‡q †`‡e| AíÿY c‡i my‡gvnb I‡K e‡m _vK‡Z
†`‡L e‡j, Kx n‡q‡Q? †R‡M Av‡Qv †Kb?
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I wdmwdwm‡q e‡j, IB †h I‡`i gv_vi Dci GKUv wcucovi evmv| hw`
wcucovi SvuK †b‡g Av‡m wb‡P! my‡gvnb evmvUv †`‡L e‡j, IUvi g‡a¨ wcucov
bvB|
bvB? Avcwb Kx K‡i Rvb‡jb?
hZÿb ch©šÍ cvZvUv meyR _v‡K ZZÿb I¸‡jv evmvq _v‡K| cvZv ïwK‡q
L‡qwi n‡q †M‡j IB evmv †Q‡o P‡j hvq|
†Kb?
KviY hZÿb cvZv¸‡jv meyR _v‡K ZZÿY cvwLiv eyS‡Z cv‡i bv †h I¸‡jv
Mv‡Qi cvZv bv cvwLi evmv| L‡qwi n‡q †M‡jB cvwLiv eyS‡Z cv‡i †h IUv
wcucovi evmv| ZLb Iiv wWg LvIqvi Rb¨ evmvUv Avµgb K‡i|
eveŸv, GZwKQz! Zvn‡j Avwg GB my›`i evmvUv Wvj †_‡K wQu‡o †b‡ev|
Kx Ki‡e?
Ggwb †i‡L †`‡ev| †b‡ev?
bvI| GLwb †f‡O wb‡q bvI|
mykvšÍ jvd w`‡q D‡V| cy‡iv WvjUv †f‡O evmvUv bvgvq| IUv dvuKv|
wcuc‡oiv cvwj‡q‡Q| Iiv nq‡Zv GLb Ab¨ RvqMvq evmv evbv‡Z e¨¯Í| I WvjUv
GK RvqMvq ¸wQ‡q iv‡L| hvIqvi mgq IUv‡K Kvu‡ai Dci Zz‡j wb‡q hv‡e|
†ek n‡e|
mevB Nyg †_‡K DV‡jI Nyg †_‡K I‡V bv ïf‡R¨vwZ| wKkjq I‡K Avj‡Zv
K‡i av°v w`‡q e‡j, ïf I‡Vv| Avgv‡`i hvIqvi mgq n‡jv|
DV‡Z wM‡q Avevi Xzc K‡i c‡o hvq I| †PuwP‡q e‡j Avwg ‡Zv cv bvov‡Z
cviwQ bv| fxlY e¨v_v| my‡gvnb Kv‡Q G‡m †`‡L ïf‡R¨vwZi cv dz‡j †M‡Q|
f‡q I‡`i Mv wng n‡q hvq| GB †Q‡j‡K wb‡q †Kgb K‡i G‡Mv‡e Iiv? GLb Kx
n‡e? me †Q‡jiv ïf‡R¨vwZ‡K wN‡i a‡i| ïf Kvu`‡Z ïiæ K‡i| Bwb‡q-wewb‡q
Kvu‡`| mevB I‡K Kvu`‡Z wb‡la K‡i, Kvbœv _vgv‡Z e‡j, wKš‘ ïf‡R¨vwZ Kv‡iv
K_v †kv‡b bv| I Kvu`‡ZB _v‡K| ebRy‡o Kvbœvi aŸwb Qov‡Z _v‡K|
†KD GKRb e‡j, ZzB GZ Kvu`wQm †Kb ïf?
I DËi †`q bv| Kv‡iv w`‡K ZvKvq bv|
†Zvi wL‡` †c‡q‡Q ïf?
I G¨uv G¨uv Ki‡Z Ki‡Z, bv|
Rj Lvwe?
I GKB fw½‡Z e‡j, bv|
ZzB Gevi _vg ïf| Avwg©i †jv‡Kiv †Zvi Kvbœv ïb‡Z †c‡j Avgv‡`i‡K
†g‡i †dj‡e|
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Avwg †Zv g‡i hvw”Q| Avwg Avi evuP‡ev bv|
Kvbœv _v‡g bv ïf‡R¨vwZi| gv_vq nvZ w`‡q e‡m _v‡K my‡gvnb| A‡bÿb
ci ï×vb›` Ii cv‡k G‡m e‡m| e‡j, Avgvi gv_vq GKUv eyw× G‡m‡Q|
my‡gvnb Ny‡i ZvKvq| fziæ DuwP‡q e‡j, Kx?
Avgiv GKUv LvwUqv evbv‡ev ïf‡K e‡q wb‡q hvIqvi Rb¨|
Kxfv‡e LvwUqv evbv‡ev? evuk KB? `wo-`ov KB?
evuk jvM‡e bv| Mv‡Qi †gvUv Wvj †f‡O †b‡ev| Avi IB †h wMjvcUv Szj‡Q
I¸‡jv †cuwP‡q `wo evbv‡ev| †ek gReyZ `wo n‡e| †gvUv Wv‡ji gvSLvbUvq
wMjvcUv †cuwP‡q †cuwP‡q evua‡ev, †hb IUvi Dci I‡K †kvqv‡bv hvq| Zvici
Avgiv I‡K Kvu‡a wb‡q Avevi hvÎv ïiæ Ki‡ev|
Gme Ki‡Z Ki‡Z `ycyi n‡q hv‡e|
ZviI †ekx mgq jvM‡Z cv‡i| AvR iv‡Z Avgv‡`i GLv‡bB _vK‡Z n‡e|
`ycy‡ii Rb¨ Avgiv fvZ ivbœvi e¨e¯’v Ki‡ev|
my‡gvnb ï×vb‡›`i gy‡Li w`‡K ZvwK‡q _v‡K| I †ek eq¯‹ cyiæ‡li g‡Zv
wm×všÍ w`‡”Q| GB ey‡bv c‡_i hvÎv †Q‡j‡`i eqm evwo‡q w`‡q‡Q| I‡`i †W‡K
ï×vb›` Gme Kivi K_v Avjvc Ki‡j †Q‡jiv †ek D‡ËwRZ n‡q I‡V|
ïf‡R¨vwZi gy‡L nvwm †dv‡U| I wgªqgvb ¯^‡i e‡j, Avwg †f‡ewQjvg mevB eywS
Avgv‡K †d‡j †i‡L P‡j hv‡e| †m Rb¨B Avgvi Kvbœv _vgv‡Z cviwQjvg bv|
ey×Rq nvm‡Z nvm‡Z e‡j, Zzwg w`we¨ Avgv‡`i Nv‡o P‡o e‡bi iv¯ÍvUv cvi
n‡q hv‡e|
I‡K LvwUqvq Uvb‡Z Avgv‡`i GKUzI Kó n‡e bv| I †h ïK‡bv-cvZjv|
fvwM¨m ïK‡bv-cvZjv n‡qwQjvg| bB‡j Avgvi Kx †h n‡Zv! wdK K‡i †n‡m
†d‡j ïf‡R¨vwZ|
†Q‡jiv `ycyi ch©šÍ †L‡U-Ly‡U GKUv LvwUqv evbvq| PgrKvi LvwUqv| GK
GKevi GK GKRb IUvi Ici I‡V Avi ï‡q cixÿv K‡i| jvwd‡q †`‡L wQu‡o
co‡e wK bv| Ggb GKUv my›`i wRwbm evbv‡Z †c‡i Iiv mevB Lywk| Avi GK`j
fvZ ivbœv K‡i‡Q| AvjyfZ©v evwb‡q‡Q| ïf‡R¨vwZ †dvjv cv wb‡q D‡V e‡m‡Q|
LvwbKUzKz e¨_v K‡g‡Q e‡j ej‡Q, wKš‘ cv bvov‡Z cvi‡Q bv| nvuU‡Z cvi‡e K‡e
†mUvI †evSv hv‡”Q bv| my‡gvn‡bi fxlY fvebv n‡”Q| †Q‡jiv û‡UvcywU K‡i fvZ
Lvq| ï×vb›` mevB‡K KjvcvZvq fvZ Zz‡j †`q| gv_v ¸‡b AvjyfZ©vi †Mvjøv
evbv‡bv n‡q‡Q| fv‡Zi m‡½ Iiv GKwU K‡i †Mvjøv cvq| LvIqvUv †h KZ
Avb‡›`i n‡Z cv‡i GB R½j cvwo w`‡Z bv n‡j Iiv eyS‡Z cvi‡Zv bv| GLb
LvIqv gv‡bB Drme|
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†L‡q-†`‡q I‡`i Avevi hvÎv ïiæ nq| †Q‡jiv cÖ_gw`‡K gnv Drmv‡n
LvwUqv Uv‡b wKš‘ A‡bKUv c_ hvIqvi c‡i Iiv K¬všÍ n‡q c‡o| evi evi
wewfbœR‡b LvwUqv Uvbvi ciI Iiv †ewk`~i G‡Mv‡Z cv‡i bv| I‡`i wL‡` cvq|
Z…òv cvq| nvuwc‡q I‡V| my‡gvn‡bi wPwšÍZ gy‡Li w`‡K ZvwK‡q ï×vb›` e‡j,
Avcwb GKUzI fve‡eb bv| Avgiv bv nq †_‡g †_‡gB hv‡ev| bv nq K‡qKw`b
†`ix n‡e Avgv‡`i mxgv‡šÍ †cuŠQv‡Z| Kx n‡e ‡`ix n‡j? Zey †Zv Avgiv
ïf‡R¨vwZ‡K wb‡q †h‡Z cvi‡ev|
Avgiv GKUz K¬všÍ n‡q hvw”Q gvÎ| wKš‘ Avgiv wei³ nBwb|
Avi GKR‡b e‡j| my‡gvnb I‡`i K_v ï‡b j¾vB cvq| ZvB †Zv, G K_v
Ii wb‡RiB ejv DwPZ wQ‡jv, wKš‘ ej‡jv †Q‡jiv| †Q‡j‡`i Drmv‡n I wbwðZ
nq| bvbv NvZ-cÖwZNv‡Z I wb‡R LvwbKUv gyl‡o c‡o‡Q| ZLb †K †hb †PuwP‡q
e‡j, P‡jv Avgiv gvidv Lyu‡R Avwb| Avwg `~i †_‡K gvidvi jZv †`‡LwQ| wbðq
`yÕPvi‡U gvidv cvIqv hv‡e|
†Q‡jiv gvidv LyuR‡Z Qz‡U hvq| gvidv kkvi g‡Zv †L‡Z cvi‡e Iiv|
fv‡jvB n‡e| my‡gvnb ïf‡R¨vwZi Kv‡Q e‡m _v‡K| wMjvcUvi meyR weQvbvq
I‡K †`ewkïi g‡Zv ‡`Lv‡”Q| mevB †`uŠ‡o Gw`K Iw`K P‡j †M‡j ïf‡R¨vwZ
Kvu`‡Z Kvu`‡Z e‡j, Avwg I‡`i m‡½ †h‡Z cvijvg bv| Avwg wK Avi fv‡jv
n‡ev? bv wK fvjyK †L‡q †dj‡e Avgv‡K?
Ggb K‡i fve‡Qv †Kb Zzwg? Avgiv †Zv †Zvgv‡K †`Lv-†kvbv KiwQ|
Avwg †Zv mevB‡K Kó w`w”Q|
Zzwg Gme fve‡Qv †Kb? a‡iv Ab¨ †KD †Zvgvi g‡Zv Amy¯’ n‡jv, ZLb Zzwg
Zvi Rb¨ Ki‡Z bv?
KiZvg| bv K‡i _vK‡ZB cviZvg bv|
Zvn‡j †f‡e `¨v‡Lv Iiv †Zvgvi Rb¨ GgbB †f‡ewQ‡jv| Kx PgrKvi GKUv
LvwUqv evwb‡q‡Q †Zvgvi Rb¨| Avgvi g‡b nq Avwg GUvi g‡a¨ ï‡q _vwK|
wdK K‡i †n‡m †d‡j ïf‡R¨vwZ| wkÿK Ggb K_v ej‡j †K bv gRv bv
cvq| Zvici AvKw¯§Kfv‡e welbœ n‡q e‡j, Avgvi evev-gv‡qi m‡½ wK Avgvi
Avi †`Lv n‡e? cyózgwb wK †eu‡P Av‡Q? bvwK I Av¸‡b cy‡o †M‡Q| evev †Zv
Avgv‡K Avkª‡g cvwV‡q †f‡ewQ‡jv mevB g‡i †M‡jI Avwg †eu‡P _vK‡ev| wKš‘ Kx
n‡jv? GK`g D‡ëv NUbv NU‡jv| AvwgB gi‡Z e‡mwQ| GB R½j †_‡K Avwg
Avi †ei n‡Z cvi‡ev bv|
Avgiv wbðq †ei n‡Z cvi‡ev| Avgv‡`i c_ Avi †ekx `~‡i bq| †Q‡jiv
wdi‡j Avwg R½‡ji g¨vcUv Ly‡j em‡ev| †`Lv‡ev Avi KZUv c_ evwK|
mevi nv‡Z GKMv`v gvidv| †Q‡jiv gidv wb‡q ˆn‰P Ki‡Z Ki‡Z wd‡i
G‡m‡Q|
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GZ gvidv GK RvqMvq nq Zv Avgiv fve‡ZB cviwQ bv| GB gvidv †L‡q
Avgiv `yÕw`b KvwU‡q w`‡Z cvi‡ev|
`¨v‡Lv †ewkifvMB KwP gvidv| †Lvmvmn wPwe‡q †L‡Z Avgv‡`i GKUzI
Amywe‡a n‡e bv|
Zzwg GKUz Lv‡e ïf?
n¨vu Lv‡ev| †`‡L fxlY †jvf n‡”Q|
GKUv gvidv †L‡j wbðq Avgvi cv‡qi e¨_v K‡g hv‡e| Avwg wVKB D‡V
`vuov‡Z cvi‡ev|
†Q‡jiv GKm‡½ †PuwP‡q e‡j, ïf‡R¨vwZi Rq †nvK| Avgv‡`i ïf fv‡jv
n‡q DVzK|
ïf D¾¡j †Pv‡L mevi w`‡K ZvKvq| gvidvq Kvgo †`qvi Av‡M e‡j,
†Zvgiv Avgv‡K GZ fv‡jvev‡mv?
Avgiv †Zvgv‡K fxlY fv‡jvevwm|
by‡bi g‡Zv fv‡jvevwm|
wPwbi g‡Zv fv‡jvevwm|
gayi g‡Zv fv‡jvevwm|
AvwgI †Zvgv‡K GB e‡bi g‡Zv fv‡jvevwm|
cvnvwo Qovi g‡Zv fv‡jvevwm|
cvnv‡oi g‡Zv fv‡jvevwm|
GB gvidvi g‡Zv fv‡jvevwm|
mevB wg‡j gvidv Lvq Avi gRv K‡i| I‡`i B”Qv AvR ivZUv Iiv GLv‡b
†_‡K hv‡e| ïK‡bv KvV msMÖn K‡i Av¸b R¡vjv‡e| mevB wg‡j Av¸‡b ïK‡bv
cvZv †dj‡e| nvZ aivawi K‡i Mvb Ki‡e| ej‡e, fMevb, Avgv‡`i w`b¸‡jv
wVK K‡i `vI| fMevb, GBme †evSv Uvbvi Rb¨ Avgiv h‡_ó eo nBwb| fMevb,
Avgiv kvwšÍ‡Z _vK‡Z PvB| Avgiv Avgv‡`i evev-gv‡qi m‡½ Avgv‡`i
†QvU‡ejvi w`b¸‡jv KvUv‡Z PvB|
=Qq=
Iiv GLb mxgv‡šÍ †cuŠ‡Q †M‡Q|
ïf‡R¨vwZi cv‡qi e¨_v fv‡jv n‡q‡Q| I nvuU‡Z cvi‡Q| Avi KviI †Kvb
Amyweav bvB| my‡gvnb Lywk †h †Q‡jiv fv‡jv Av‡Q| Kv‡iv kvwiixK mgm¨v †bB|
I‡`i gbI fv‡jv| e‡bi j¤^v c_ cvi n‡q mxgv‡šÍ †cuŠQv‡Z †c‡i‡Q| GLb
mxgvšÍ iÿx‡`i `„wó Gwo‡q G‡K G‡K mxgvšÍ cvi Ki‡Z n‡e| I‡`i‡K GKUz
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`~‡i GKUv †Sv‡ci Avov‡j e‡m _vK‡Z e‡j my‡gvnb| †Q‡jiv G‡K Ac‡ii w`‡K
ZvKvq|
GKRb e‡j, Avgvi †`k †Q‡o †h‡Z B‡”Q Ki‡Q bv|
AvgviI B‡”Q Ki‡Q bv|
mgqUv fvix A™¢z` jvM‡Q| g‡b n‡”Q Avwg †Kv_vI †bB| †Kv_vI VvuB n‡e
bv| kibv_©x wkwe‡i _vK‡Z Avgvi GKUzI fv‡jv jvM‡e bv|
Avgvi †Zv wb‡Ri †`k Av‡Q| Zvn‡j Avgiv kibv_©x wkwe‡i _vK‡ev †Kb?
Avwg hv‡ev bv|
AvwgI †h‡Z PvB bv|
bv †M‡j Avgv‡`i gi‡Z n‡e|
GLb Avi Avgv‡`i ‡divi †Kv‡bv Dcvq †bB|
Avgiv wÎcyiv mxgv‡šÍ †cuŠ‡Q †MwQ|
Avgv‡`i‡K wÎcyivq XzK‡ZB n‡e|
bB‡j Avgv‡`i mvg‡b g„Zz¨ Qvov Avi wKQz †bB|
Avevi g„Zz¨i K_v ï‡b Pzc K‡i hvq mevB| kãUv ï‡b Iiv f‡q ZU¯’ n‡q
c‡o| g‡b nq GK jv‡d P‡j hvq Icv‡i-†hLv‡b ZvKzgevwo kiYv_©x K¨v¤ú
Av‡Q| mveiæg, wkjvQwo, LieyK, KvuVvjQwo K¨v‡¤ú I‡`i AvZ¥xq¯^Rb Av‡Q|
Kv‡K †h †Kv_vq †h‡Z n‡e Zv Iiv Rv‡b bv| mevi fxlY gb Lvivc nq| GKRb
†cvuUjv Ly‡j Rswj Rvg †ei K‡i e‡j, Avq Avgiv Rvg LvB|
Avgv‡K GKgyV †`|
Avgv‡KI|
Avwg Lv‡ev bv|
Avgvi wL‡` cvq wb| fq †c‡j Avgvi wL‡` cvq bv|
Avgvi †cU e¨_v Ki‡Q|
Pzc Ki&| †KD Avi GKwU K_v ejwe bv|
mxgvšÍ iÿx‡`i Ae¯’vb jywK‡q †`‡L G‡m my‡gvnb e‡j, Avgiv weKvjUv
GLv‡bB e‡m _vwK| mÜ¨v n‡j jywK‡q jywK‡q Icv‡i P‡j hv‡ev| †KD †Ui cv‡e
bv|
†Q‡j‡`i A‡b‡K Aem‡bœi g‡Zv gvwU‡Z ï‡q c‡o| my‡gvnb e‡j, GUv g›`
bq †h †Zvgiv wKQzÿY Nywg‡q bvI| Avgiv Mfxi iv‡Z mxgvšÍ cvi n‡ev| ZLb
I‡`i †Pv‡LI Nyg _vK‡e| Iiv wbðq Avgv‡`i †Zgb K‡i †Lqvj Ki‡e bv|
†Q‡j‡`i K_v ïb‡ZI fv‡jv jv‡M bv| Iiv Nywg‡q c‡o| †KD †KD fv‡e,
ÿzav-`ywðšÍv †_‡K gy³ _vKvi Rb¨ NygUvB GKgvÎ Dcvq| GLb I‡`i Avi wKQzB
Kivi †bB|
Mfxi iv‡Z Iiv †R‡M I‡V|
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wb:kã bovPovq Iiv ˆZix| A‡bKUv h‡š¿i g‡Zv n‡q †M‡Q Iiv| my‡gvnb
I‡`i c_ †`wL‡q w`‡q e‡j‡Q, †Zvgiv ci®ú‡ii nvZ a‡i mvg‡b G‡Mv‡Z
_vK‡e| Avwg mevi †cQ‡b _vK‡ev| †KD †hb `jQzU n‡Z bv cv‡i †mUv †Lqvj
Ki‡ev| †Zvgiv mevB Nyg †_‡K †R‡M‡Qv †Zv?
n¨uv, kãUv Zi‡½i g‡Zv e‡q hvq `‡ji †fZ‡i|
Zvn‡j P‡jv Avgiv mxgvšÍ cvi nB|
†Q‡jiv Rv‡b mxgvšÍ gv‡b †`‡ki mxgvbv| IUv cvi n‡q Ab¨ †`‡k XzK‡Z
nq| cÖ‡Z¨‡K cÖ‡Z¨‡Ki nvZ a‡i‡Q| ¸wU¸wU cv‡q GwM‡q hv‡”Q Iiv| †ek
LvwbUv `~‡i mxgvšÍ MÖnixiv cvnviv w`‡”Q| Iiv I‡`i †`L‡Z cvqwb|
Pviw`‡K AÜKvi| AvKv‡k Pvu` †bB| ïay jÿ Zviv R¡jR¡j Ki‡Q| G c‡_
eb †bB| ZvB AÜKvi Mvp bq| Zey I‡`i †h‡Z n‡”Q| †hw`‡KB hvK bv
†Kb,&GKUv bv GKUv RvqMvq †cuŠQv‡Z cvi‡eB Iiv| †m RvqMvUv I‡`i Rb¨
wbivc` n‡e| AšÍZ Av¸b Avi ¸wj _vK‡e bv|
†Q‡jiv †KD †KD Kvu`‡Q| †dvum †dvum kã †kvbv hv‡”Q| iv‡Zi wb¯ÍäZvq
IUv eo‡ewk ¯úó| Zey †KD I‡`i agK †`q bv Ges Kvbœv _vgv‡Z e‡j bv|
mevi g‡b nq Iiv ‡Zv Kvu`‡eB| GLb Kvu`viB mgq| GKgmq †`Lv hvq Kvbœv
_vg‡QB bv, †mUv AviI evo‡Q| G‡K G‡K mevB Kvu`‡Z ïiæ K‡i‡Q| PzwcPzwc
kãnxb Kvbœv|
GKmgq my‡gvnb e‡j, Avgiv †evanq GLb wec`gy³| Avgiv A‡bKUv c_
cvi n‡q G‡mwQ| ZvwK‡q †`‡Lv mxgvšÍ iÿx‡`i †cv‡÷i Av‡jv KZ †QvU
†`Lv‡”Q|
†Q†jiv GK m‡½ mevB †ek kã K‡i e‡j- we`vq ¯^‡`k| Avgiv GKw`b
wd‡i Avm‡ev|
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†jLK cwiwPwZ
cÖ_g Ask
1. KweZv PvKgv : A‡÷ªwjqv cÖevmx Avw`evmx †jLK| Rb¥ ivsMvgvwU‡Z|
ey‡q‡U ¯’vcZ¨ wel‡q cov‡kvbvi ci A‡÷ªwjqvq D”PZi wel‡q AviI
cov‡kvbv mgvß K‡ib|
2. †`evkxl IqvsSv : †jLK PvKgv ivRv, evsjv‡`k mycÖxg †Kv‡U©i nvB
‡KvU© wefv‡Mi AvBbRxwe I e¨wi÷vi (wjsKb&R Bb jÛb) I RvwZ
ms‡Ni Avw`evmx welqK ¯’vqx ‡dviv‡gi m`m¨|
3. Òcve©Z¨ PÆMÖv‡g mvs¯‹…wZK MbRvMiY GLb Riæixfv‡e cÖ‡qvRbÓ Ryg
Cm‡_wU· KvDwÝj (RvK) Gi m`m¨‡`i mv‡_ mvÿvrKvi [Ryg
Cm‡_wU· KvDwÝj mswÿßfv‡e ÔRvKÕ bv‡g mevi Kv‡Q cwiwPZ| GwUwZb cve©Z¨ †Rjvi GKwU eûj cwiwPZ mvs¯‹„wZK msMVb| wZb cve©Z¨
†Rjv‡ZB RvK Gi m`m¨iv Qwo‡q wQwU‡q i‡q‡Q| msMV‡bi Kg©KvÛI
wZb cve©Z¨ †Rjv‡ZB we¯Í…Z|
4. Aa¨vcK W. gvwbK jvj †`Iqvb : W. gvwbK jvj †`Iqv‡bi Rb¥ 1
Rvbyqvix 1935 Lªx:, iv½vgvwU‡Z| wZwb 1952 Lªx: iv½vgvwU miKvix
D”P we`¨vjq n‡Z School Final (Science side) cvk K‡ib Ges
1958 Lªx: Z`vwbšÍb c~e© cvwK¯Ívb K‡jR Ae †f‡Uwibvwi mvBÝ ‡_‡K
Bsc. (A.H) wWMÖx jvf K‡ib| wZwb 1958 Lªx: Gwbg¨vj nvR‡eÛªx
Awdmvi, Kzwgjøv I 1959 Lªx: c~e© cvwK¯Ívb †f‡Uwibvwi K‡j‡R mnKvix
cÖfvlK c‡` wb‡qvM cÖvß nb| 1961 wLª: wZwb gvwK©b hy³iv‡óªi USAID
e„wË jvf K‡i 1964 wLª: Texas A & M University †_‡K M.S.
in Pathology wWMÖx AR©b K‡ib| Armed Forces Institute of
Pathology, Washington DC †_‡K we‡kl cÖwkÿY †kl K‡i
1964 wLª: Z`vbxšÍb East Pakistan Agricultural University ‡Z mnKvix Aa¨vcK wn‡m‡e †hvM`vb K‡ib| 1968 wLª: Z`vwbšÍb
†mvwf‡qU BDwbq‡bi e„wË jvf K‡i g‡¯‹v †f‡Uwibvwi GKv‡Wgx †_‡K
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1971 wLª: Ph. D in Veterinary Pathology wWMÖx jvf K‡ib|
1972 wLª: W. †`Iqvb evsjv‡`k K…wl wek¦we`¨vjq, gqgbwmsn-Gi
mn‡hvMx Aa¨vcK Ges 1973 wLª: c¨v_jwR wefv‡Mi cÖwZôvZv cÖavb
wn‡m‡e wbhy³ nb| 1981 wLª: Aa¨vcK c‡` DbœxZ n‡q 1982-84 wLª:
†f‡Uwibvwi d¨vKvjwUi Wx‡bi `vwqZ¡ cvjb K‡ib| evsjv‡`‡k cïm¤ú`
Dbœq‡b we‡kl Ae`vb ivLvi Rb¨ 2004 wLª: evsjv‡`k GKv‡Wgx Ae
GwMÖKvjPvi KZ…©K Dr. S. D. Chowdhury Gold Medal G Zvu‡K
f’wlZ Kiv nq| W. †`Iqv‡bi ¯§„wZ iÿv‡_© evsjv‡`k K…wl wek¦we`¨vjq
KZ©„cÿ Zvi e¨eüZ Awdm KÿwU‡K Prof. M. L. Dewan
Conference Room bvgKiY K‡i|
5. kvwšÍ Kzgvi PvKgv : KwjKvZv wek¦we`¨vjq †_‡K Gg,G cvk Kivi ci,
‡jLK eZ©gv‡b mnKvix Aa¨vcK, cvwj, iv½vgvwU miKvwi K‡jR|
B‡gBj t skc_bd@yahoo.com
6. cÖkvšÍ wÎcyiv : †ckvMZ Rxe‡bi ïiæ‡Z Rvnv½xibMi wek¦we`¨vj‡q
b„weÁv‡bi wkÿ wQ‡jb, c‡i `xN© GKhyM a‡i DbœqbLv‡Z c‰ibKvjxb KvR
Kivi ci byZb K‡i Avevi LÛKvjxb wkÿKZv, me¯Í‡i †jLv‡jwL I M‡elYvq
wb‡qvwRZ i‡q‡Qb| B‡gBj wVKvbv: prashanta.tripura@gmail.com

7. Szgv †`Iqvb : Szgv †`Iqvb eZ©gv‡b RvwZmsN Dbœqb Kg©l~Pxi Õcve©Z¨
PÆMÖvg Dbœqb d¨vwmwjwUÕ cÖK‡í †RÛvi ¸‡”Qi cwiPvjK (K¬v÷vi
wjWvi) wnmv‡e Kg©iZ| wZwb cwi‡ek weÁvb wel‡q A‡÷ªwjhvi
K¨vb‡eiv¯’ A‡÷ªwjqv b¨vkbvj BDwbfvwm©wU †_‡K Gg,G wWwMÖ AR©b
K‡i‡Qb| wm‡bviv PvKgv : wm‡bviv PvKgv GKRb wd«j¨vÝ Dbœqb
we‡klÁ Ges eZ©gv‡b Gkxq Dbœqb e¨vsK mvnvh¨cyó Õcve©Z¨ PÆMÖvg
cjøx Dbœqb cÖK‡í †RÛvi welqK civgk©K wnmv‡e Kg©iZ| wZwb
A‡÷ªwjqvi †gvbvk wek¦we`¨vjq †_‡K AvšÍR©vwZK Dbœqb I cwi‡ek
we‡kølb wel‡q Gg.G WxwMÖ cÖvß|
8. Arshi Dewan-Roy : is PhD candidate at York University
and currently lives in Toronto, Canada.
9. Prof. Mong Shanoo Chowdhury : Prof. Mong Shanoo
Chowdhury taught several decades in Rangamati College
in economics. Since his retirement, he remains involved a
number of civil society organizations on the issues of civic
awareness, peoples’ access to land and natural resources
and tenurial security over land by the CHTs’ indigenous
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peoples. He is Vice Chairperson of the CHT Citizen’s
Committee, a civil society platform that advocates for the
rights of the CHTs’ indigenous peoples.
10. Sugata Chakma : Sugata Chakma is an eminent writer in
adivasis langua (chakma) and is the former Director of
the Tribal Cultural Institute (TCI), Rangamati. He has
more than a dozen publications in his name in Chakma,
his native language and Bengali along with numerous
articles, published in reputed journals in Bangladesh and
abroad. He was written numerous poems and songs
which are popular tunes across the Chittagong Hill Tracts.
11. Meghna Guhathakurta : Meghna Guhathakurta is
Executive Director of Reearch Initiatives, Bangladesh
(RIB). Prior to this, she was Professor of International
relations at the University of Dhaka. Her area of
specialization is development, gender, minority rights
and South Asian politics. She has extensively published
on Aid politics, women's movement and peace-building
in post-conflict CHT. The article was previously published
in Contesting Nation: Gendered Violence in South Asia:
Notes on the Postcolonial present edited by Angana P.
Chatterji and Lubna Nazir Chaudhry published by Zubaan,
New Delhi, 2012 pp.173-193. It is re-printed here with
the author’s permission.
12. Bina D’costa is a research fellow at the Centre for
International Governance and Justice at Australian
National University.
13. Ven. Bhikkhu Bodhi : Ven. Bhikkhu Bodhi is an American
Buddhist monk, well-known as a translator of Pali
Buddhist texts. He is the president of BAUS (Buddhist
Association of the United States) and also the founding
chair of Buddhist Global Relief, an organization dedicated
to helping communities worldwide afflicted with chronic
hunger and malnutrition
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wØZxq Ask
1. Ven. Mujin Sunim : Ven. Mujin is a Buddhist nun from
Switzerland and President of Douglas W. Campbell
Foundation, USA.
2. Pierre Marchand is the founder director of the French nongovernmental organization Partage.
3. Sueti Zadjian was adopted by a French family from CHT and
currently lives in southern France.
4. Elisabeth and Paul Nicholas : The Nicholas’ are a foster
parents of a boy they adopted from CHT, from the refugee
camp, India.
5. Martine and Bernard Zadjian : The Zadjians are the foster
parent of Sueti Zadjian. They live a retiree life in Martigues,
southern France.
6. Marie-Claude and François Rubin are foster parents of Arun
Jyoti and Lakkhi Shanti, two boys they adopted from CHT.
They also run the French voluntary association, “Peuples
des Collines”.

7. m×gv©w`Z¨ f`šÍ ÁvbkÖx gnv‡_i : Rb¥ 1925 mv‡j| wZwb GLb
evsj‡`‡ki DcmsN ivR| eZ©gv‡b wZwb PÆMÖvg kn‡ii b›`b Kvbb
†eŠ× wenv‡i Ae¯’vb Ki‡Qb| Zvi my`xN© Kg©gq Rxe‡b wZwb LvMovQwo
cve©Z¨ †Rjvaxb `xwNbvjv Dc‡Rjvq †evqvjLvjx `kej †eŠ× ivR
wenvi‡K †K›`ª K‡i cve©Z¨ PÆj ‡eŠ× Abv_ AvkÖg I iv½vgwU cve©Z¨
†Rjvi m`i Dc‡Rjvq iv½vcvwb wgjb wenvi‡K †K›`ª K‡i †gvbNiÕmn
†`‡ki wewfbœ RvqMvq A‡bK wkÿv cÖwZôvb M‡o Zz‡j‡Qb|
8. Wv: cik Lxmv : ivRkvnx †gwW‡Kj K‡jR †_‡K GgweweGm wWMÖx
AR©‡bi ci `xN©w`b †gvbN‡i AvevwmK wPwKrmK wnmv‡e Kg©iZ wQ‡jb|
eZ©gv‡b iv½vgvwUi Ò‡kfiY GÛ W±im j¨veÓ Gi mZ¡vwaKvix|
9. Qv‡bvAs PvK : †gvbN‡ii cÖv³b QvÎ| eZ©gv‡b bvBÿ¨sQwo Qv‡jn
Avng` miKvwi D”P we`¨vjq, ev›`ievb G wmwbqi mnKvwi wkÿK
wnmv‡e Kg©iZ|
10. †mwjbv †nv‡mb : ¯^bvgab¨ K_v mvwnwZ¨K| cÖKvwkZ MíMÖš’ I Dcb¨v‡mi
msL¨v `yB WR‡bi †ekx| mv¤úªwZK mg‡qi evsjv mvwn‡Z¨i Ab¨Zg
w`Kcvj wZwb| Zvui ‡jLv Mí Dcb¨v‡mi msL¨v cÖPzi; MvqÎx mÜ¨v, nvOi
b`x †MÖ‡bW, gMœ ˆPZ‡b¨ kxl, hvwcZ Rxeb, †cvKvgvK‡oi NiemwZ BZ¨vw`
evsjv mvwn‡Z¨i KvjRqx m„wói ZvwjKvq B‡Zvg‡a¨B AšÍf©~³|

